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DEPICTION OF LOUDNESS IN FICTION

Abstract. This article focuses on the cognitive-linguistic analysis of sound as represented in
literary fiction, with particular emphasis on the human dimension of auditory perception. Rather
than treating sound as a mere background element or a simple description of reality, the study
explores how authors use linguistic and narrative devices to evoke auditory experiences that are
emotionally charged, psychologically meaningful, and reflective of their worldview. Central to
this approach is the hypothesis that sound in fiction —especially loudness and silence — is
systematically linked to the emotional valence and psychological states of characters, as well as to
the overall psychological atmosphere of the narrative. The analysis draws attention to words of
vocal intensity and the acoustic characteristics of sounds. The article also considers the cognitive
mechanisms involved in silent reading, including the mental simulation of voices and sounds, as
described by various scholars. By examining both the presence and absence of sound in different
types of fictional texts, this study highlights how auditory imagery functions not only as a stylistic
device but also as a key component contributing to the embodied simulation of narrative meaning
and emotional experience. Additionally, it supports the construction of distinct world models,
which may be grouped as “merry,” “sad,” “light,” “dark,” and “beautiful.”

Key words: sound, voice, loudness, fiction, picture of the world, emotions

Introduction

In its everyday use, language primarily functions as a tool for conveying factual
information and facilitating practical communication. In contrast, literary language
serves a fundamentally different purpose: it is a medium for description, shaping,
enriching, and transforming human experience. Within the realms of fiction, poetry,
and drama, language becomes a vehicle not only for narrative but for evocation —
stimulating thought, emotion, and sensory imagination

Auditory sensations refer to the capacity to perceive sound waves. The main
attributes of the sound are the attributes of pitch, loudness, timbre [4, p. 43], tempo,
rhythm (ibid: 393), as well as duration, and harmonic features. It is natural to expect
that all of these characteristics would be represented in works of literary fiction.

Problem Statement

While the role of sound and prosody in spoken discourse has been widely
examined, the depiction of loudness in literary fiction remains a largely understudied
phenomenon within cognitive linguistics. Literary texts often simulate auditory
experiences through descriptive strategies that evoke variations in volume, yet
the cognitive mechanisms underlying the representation and perception of loudness
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in written narratives have not been systematically analyzed. The lack of a clear
theoretical framework for categorizing and interpreting loudness in fiction obscures
our understanding of how such representations contribute to character construction,
emotional intensity, and reader engagement. This gap highlights the need for a
focused investigation into how loudness is encoded, contextualized, and interpreted
in fictional texts, and what cognitive functions these depictions fulfill in shaping the
reader's sensory and emotional experience.

Methods

Our approach included analysis of narrative structure, and linguistic choices
reflecting the author’s worldview. Drawing from psychiatric theory [2], we
examined how altered states, emotional disturbances, and cognitive deviations are
encoded in fiction, revealing deeper psychological patterns embedded in literary
representations of reality.

Previously, we have analyzed numerous narrative and linguistic categories
using this psychiatric-literary approach, including temporal perception, emotional
expression, and character logic, all reflecting the author’s individual picture of the
world. However, the analysis of sensory modalities — such as sound, vision, and
tactile imagery — has not yet been at the center of our attention. These elements,
while occasionally referenced, were treated as supplementary to broader cognitive-
emotional structures. Recognizing that sensory perception plays a crucial role in
shaping both narrative texture and reader experience, we now seek to address this
gap. The present study specifically focuses on the representation of sound —
particularly loudness and silence — as key modalities through which fiction
constructs emotional intensity, psychological depth, and embodied interaction
within imagined worlds.

We are not looking into “interconnection between sound and meaning” that
may be integral for literary texts, especially poetry [6, p. 16].

Materials

This study analyzes the depiction of loudness across a selection of fictional
texts, with a focus on both originally English language works and translated literary
texts. The corpus comprises prose fiction by a diverse range of authors representing
different historical periods and stylistic traditions. Among the English-language
authors included are Ch. Dickens, K. Kesey, T. Hardy, R. Bradbury, J. Steinbeck,
J. Swift, W. Golding, W. Golding. O. Wilde, V. Nabokov (who wrote “Lolita” in
English being a U.S. citizen), G. Orwell, F. Baum. In addition, the analysis
incorporates translated works by authors such as V. Hugo, J. Verne (French),
H. Martinson (Swedish), E.M. Remarque , J. Goethe (German), using widely
recognized English translations to ensure consistency and interpretability.

Texts were randomly selected based on the presence of marked vocal
descriptions, particularly those involving variations in perceived loudness, and pitch,
or silence. The data was extracted and annotated using a combination of manual
close reading and corpus-assisted analysis AntConc [1], with particular attention
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to the lexical, and narrative structures accompanying depictions of vocal intensity.
This approach allows for a comparative investigation of how loudness is encoded
and conceptualized across cultural and linguistic boundaries, as well as how
it contributes to character construction, emotional tone, and possible reader
engagement within the cognitive framework of literary comprehension.

Acoustic Imagery in Reading

When reading about the sounds in a book we can hear voices even while
reading silently to ourselves [7, p. 1]. Elaine Scarry also writes about the sound
mechanics: “When we read <a> passage aloud or almost aloud, the sound
of the words is sensorially present.... When we read silently, the spoken words are
acoustically imaged rather than actually heard.” [10, p. 132]. Holst Katsma [7]
explores how sound — specifically loudness — is conveyed and structured in fiction,
even during silent reading. Katsma argues that novels are inherently polyphonic,
with voice and volume shaping the reader’s emotional experience. The study focuses
on “tagged dialogue” (e.g., shouted, whispered) to objectively analyze loudness,
classifying it into quiet, neutral, and loud categories. His study identifies a broader
historical trend: British novels became progressively “quieter” over the 19th century,
with a growing dominance of neutral speech verbs like said and a decline in
expressive ones like cried or shouted. This “quieting” reflects cultural shifts from
passions to subtler emotions and moods. Overall, the researcher argues that loudness
— though overlooked — is a crucial literary device influencing narrative structure,
reader engagement, and emotional resonance.

Loudness in Fiction

Loudness is the attribute of auditory sensation in terms of which a sound
may be ordered on a scale from soft to loud [4, p. 290]. The sound can become louder
(McMurphy ... suggested the speaker might be turned up louder so the Chronics with
auditory weaknesses could hear it. — K. Kesey) or quieter or may combine both
characteristics (the sound of the church bells had died away - T. Hardy; “Go on, ”
he called in a loud whisper which no one heard. — R. Bradbury).

Loudness is usually scary (The elephants were stamping all together now, and
it sounded like a war drum beaten at the mouth of a cave — R. Kipling) and contains
a threat (@ monkey shouted: ‘There is only one here! Kill him! Kill.” — R. Kipling).

In literary texts, there is reference to both pitch and timbre of sound. The pitch
may be high or low [4, p. 417] and the pitch range (which can be rising or falling
[4, pp. 80, 369] and may make the voice pleasant (Yes, continues she, with a firm
but touching voice, we shall still exist — J. Goethe), or unpleasant (Winfield made
a vomiting noise behind the truck and Ruthie plugged her mouth with her hand
to keep from squealing. — J. Steinbeck) or may cause ambivalent attitude (His voice
was shrill, but very clear and articulate — J. Swift).

The voice in literary texts is described with considerable variation,
encompassing both acoustic qualities — such as low, trembling, coarse, rough,
depressed, business-like, suppressed, monotonous, slushy, brooding, husky, or
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hollow — and stylistic or affective characteristics, including empathic and solemn
tones. (Ch. Dickens).

A literary text constitutes an expression of human attitudes toward the world
through linguistic means, and thus inherently contains emotional evaluation. Both
positive and negative evaluation of the sound, in this context, may be articulated
in a subjective manner: He was so unlike Hallward. They made a delightful contrast.
And he had such a beautiful voice.(O. Wilde); through all that merry uproar,
he distinguished Cosette’s sweet and joyous voice. (V. Hugo), She murmured in a
low voice and in gloomy accents (V. Hugo).

They sounds can cause different emotions - that of joy or suspicion (Suspicious
sounds can be detected clearly despite the noise of the artillery-fire. I listen;
the sound is behind me. They are our people moving along the trench —
E.M. Remarque).

Additionally, the depiction of multiple simultaneous sounds can enhance the
overall impact and intensity of the reader’s experience (I ... listen to the muffled
thunder, like the explosions of quarrying ... The machine-guns rattle. ... The rifle fire
increases. ... The banging, the creeping, the clanging becomes audible.—
E.M. Remarque).

The noise may interrupt the conversation (A loud whistle interrupted the
discussion. —J. Verne ) or may be just indication of something neutral (Loud snores
in every tune and key soon resounded from all sides of the hut, the deep bass
contribution of Paganel completing the harmony. — J. Verne). But usually, the
characters (heroes) tend to avoid places where it is noisy (1 left the loud lobby and
stood outside — V. Nabokov).

Sometimes the sound or the voice may be described by a comparison (The Lord
of the Flies spoke in the voice of a schoolmaster. "This has gone quite far enough."”
— W. Golding).

Even if the noise is described by a metaphor it still means something unpleasant
(the clean-cut, glossy-haired, shifty-eyed, white-faced young beasts in loud shirts
and coats — V. Nabokov). A neutral characterization of noise occurs very rarely (it
was an act of self-hypnosis, a deliberate drowning of consciousness by means of
rhythmic noise. — G. Orwell) still bearing a sign of negativity, while a negative one
is more common, typically involving a comparison to something very unpleasant.
(The next moment a hideous, grinding speech, as of some monstrous machine
running without oil, burst from the big telescreen at the end of the room. It was a
noise that set one teeth on edge and bristled the hair at the back of one neck. The
Hate had started. — G. Orwell).

The result of the loud noise (or voice that may be perceived as such) can be
physical (the cicadas were so loud now they shook dust down from the ceiling —
R. Bradbury), physiological (All of a sudden a violent crash made him start to his
feet. A deafening noise fell on his ear like the roar of artillery. — J. Verne), or
psychological (Fantine trembled at the sound of Javert’s voice — V. Hugo), or
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behavioral (The Lion, ... gave so loud and terrible a roar that Dorothy screamed
and the Scarecrow fell over backward — F. Baum).

The sound especially when it is loud can have an existential meaning for the
hero. For example, in Ray Bradbury's story "The Sound of Thunder" one of the
characters makes a mistake in the past that changes the present and the last thing he
hears is the sound of the gun of the protagonist that kills him (He heard Travis
breathe loud in the room; he heard Travis shift his rifle, click the safety catch, and
raise the weapon. There was a sound of thunder. - R. Bradbury). In Dicken's novel
the hero hears the loud sound before he nearly sank (I ... heard a great cry on board
the steamer and a loud splash in the water, and felt the boat sink from under me. —
Ch. Dickens).

Silence in Fiction

Silence often means the complete absence of noise and the absence of speech
in communication. The representation of silence in fiction can form an independent
narrative dimension of its own. We will just share some observations.

The sound and silence may go together (And there is a long silence before the
voice asks: "Anyone else?"— and waits and then says softly: "In squads—" — E.M.
Remarque). Silence may symbolize quietness and peace (There was a silence. The
evening darkened in the room. Noiselessly, and with silver feet, the shadows crept
in from the garden. — O. Wilde). The silence provokes thinking (How hard not to be
thinking in our silence. — H. Martinson), but the silence may also be frightening (The
silence of the forest was more oppressive than the heat — W. Golding).

One of the observations made by us is that the author of a literary text tends
to repeat the same characteristics of the imaginary sounds he hears in the
“environment”. For example (His voice was shrill, but very clear and articulate; one
of them ... cried out in a shrill but distinct voice — J. Swift).

Discussion

The analysis of loudness and silence in fiction reveals the nuanced ways in
which literary texts encode auditory perception to construct emotional,
psychological, and narrative depth. Loudness is often associated with heightened
affect, conflict, and narrative tension which is manifested in the change of the plot
or the state of mind of a hero. It manifests through explicit markers such as verbs of
vocal intensity (shouted, screamed) and grammatical structures like exclamatory
questions or repetition (which were not analysed in this article), contributing to the
portrayal of urgency, authority, or emotional overload. In contrast, silence functions
as a powerful counterpoint — suggesting restraint, introspection, ambiguity,
or unresolved tension. It is rarely neutral; rather, silence in fiction frequently carries
emotional weight, signaling fear, grief, or suppression.

Both loudness and silence are cognitively salient: they activate sensory
imagination and shape the reader’s perception of character dynamics and plot
progression. Their deployment across different genres and authorial styles indicates



their role as culturally and narratively motivated constructs rather than mere
descriptive tools.

Ultimately, the depiction of sound — both its presence and its absence —
contributes to the embodied simulation of narrative experience, positioning auditory
imagery as a central, though underexamined, component of fictional world-building
and possible reader engagement (which may be studied in psycholinguistic
experiments).

Future Studies

Our further research may focus on examining how auditory descriptions are
represented and described differently across various worldviews. In our previous
studies, we provided a detailed account of text types classified according to their
emotional-semantic dominance, such as "joyful," "sad," "light," "dark," and
"beautiful" [2, 5, 8, 9].

We propose that a systematic correlation exists between nuances of sensory
modality and emotional valence ascribed to the characteristics of the sounds by the
author. Preliminary analyses of sound descriptions indicate that, in particular,
"merry" texts tend to feature numerous loud sounds; "sad" texts are marked by quiet
sounds and silence; in "light" texts, sounds are more frequently described as high-
pitched and pure; whereas in "dark" texts, they are typically low and unpleasant. In
other words, in literary fiction, sound descriptions are distributed unevenly across
different text types. Nevertheless, when considered collectively, the representation
of sound in fiction can form a fairly comprehensive picture across all categories of
texts.

Conclusion

The depiction of loudness and silence in fiction reflects not only how sound
is perceived by humans but also how it is cognitively and aesthetically transformed
through the author’s perception and linguistic means into vivid, elaborated
expression.
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Beasnin Banepii
3apeecTpoBaHHMI ICUXOTEPAINEBT (IIPUBATHA OHJIANH-IIPAKTHKA)
Kanauaar QigonoriyHux HayK, KaHIUIAT ICUXOJIOTIYHUX HAYK
Hesanexuwuii nocmigauk (Kanama)
30BPAKEHHSA I'VYUYHOCTI Y XYJIOKHIA JITEPATYPI

VY craTTi po3risigaeThcs KOTHITUBHO-JIIHTBICTUYHUI aHAaTi3 3BYKY, PEHPE3CHTOBAHOTO B
XYI0XKHIH TPO3i, 3 0COOJMBUM aKIIECHTOM Ha JTIFOJICEKUH BUMIp ayliadbHOTO CIIpUHMAaHHS. 3aMiCTh
TOro 100 po3rsAaTH 3BYK SIK (OHOBHN €eMEHT a00 MPOCTHIl OMUC PEabHOCTI, JOCHIIKEHHS
aHaJII3ye, SIK aBTOPU BUKOPUCTOBYIOTh JITHIBICTHYHI Ta HAPATHBHI 3aCO0H IS BUKIINKY CITyXOBHX
BpaXX€Hb, MO0 MAaIOTh EMOIIHHY HACHYCHICTh, ICHUXOJIOTIYHY 3HAYYIIICTh 1 BiOOpakaroTh
aBTOPCbKY KapTuUHY CBiTy. LleHTpaibHUM y IIbOMYy HiIXOJl € TNPHIYIIEHHS, IIO 3BYK Y
XYIO)KHBOMY TEKCTI — OCOOJIMBO TYYHICTh 1 THIIA — CHCTEMHO ITOB'S3aHHH 3 EMOIIHHOIO
BAJICHTHICTIO Ta IICHXOJIOTIYHAM CTaHOM IIEPCOHAXIB, a TaKOX i3 3arajbHOI0 IICHXOJIOTIIHOIO
aTMoc(eporo HapaTWBY. AHaNi3 3BepTa€ yBary Ha JIEKCHKY BOKAJIbHOI IHTEHCHBHOCTI Ta
aKyCTHYHI XapaKTePUCTHKH 3BYKiB. Y CTaTTi TaKOX PO3IIIANAIOTHCSA KOTHITHBHI MEXaHi3MH, IO
OepyTh y4acTh y MPOIeCci MOBUA3HOTO YHTAHHS, 30KpeMa MEHTaJIbHa CUMYJIALLIS TOJIOCIB 1 3BYKIB,
SIK 1I€ OMHCAHO PI3HUMH JOCTiAHUKaMU. JOCHiIKEeHHS NEMOHCTPYE, IO K HAasBHICThb, TaK 1
BIJICYTHICTB 3BYKY B Pi3HUX THIIaX XyHT0KHBOTO TEKCTY (QYHKI[IOHYIOTH HE JIMIIE SIK CTHIICTHIHII
3acib, a it K KIIOYOBHH KOMIIOHEHT, 1[0 CIpUs€E BTiNEHil cUMyLii HapaTUBHOTO 3HAUEHHS Ta
emoriifHoro moceimxy. Kpim Toro, me miarpumye (GopMyBaHHS OKpPEMHX MOJENCH CBITy, sKi
YMOBHO MOXHA 3TPYITYBaTH SIK «BECEJII», «CYMHI», «CBITJII», «TEMHI» Ta «IIPEKPacHi».

Ki1r04o0Bi ciioBa: 3ByK, TOJIOC, TYYHICTb, XyJOXKHIN TEKCT, KAPTHHA CBITY, EMOIIil.
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CAMOOPT AHI3ZAIISI TA A®POBUI MIHIMAJII3M SIK CTUJIb
KUTTA HAYKOBUA-PLJIOJIOTA

CraTTi0O TPHUCBSYCHO aHAJi3y MpOIeCy caMoopraHisamii Ta Iepexomy 10 IH(pOBOro
MiHIMaTi3My B JKHTTi HayKOBIIA-(iJI0JI0Ta, [0 MPAIIOE B yMOBaxX BUMYyIIeHOi emirpamnii. Haykosa
HOBH3HA MOJISITa€ y MPEIACTAaBICHHI KOMIUIEKCHOTO JOCBiAy MIECTUPIYHOTO EKCIEPUMEHTY 3
XPOHOMETPaXy 9acy Ta MOIAIBIIOr0 YCBIIOMIIEHOTO BiAXOMY BifX HM(POBOTO KOHTPOIIO HA
KOPUCTh CTpaTeriii KOHIIEHTpAIlii, eceHIliali3My Ta LU(POBOro MiHiMami3My. AKTyalbHICTh
JOCIIKCHHST 3yMOBJICHA 3POCTaHHSAM pOJi UU(PPOBUX TEXHOJOTIH Yy HAyKOBI Ta OCBITHIM
TUSUTBHOCTI, IO BOJHOYAC BiAKPUBAIOTh IIUPOKI MOXJIHMBOCTI Ui TPOMYKTUBHOCTI, ane W
CTBOPIOIOTh 3HAYHI PU3UKH KOTHITUBHOIO IIEPCBAaHTAKEHHS Ta 3alCKHOCTI. Y CTaTTi
BUKOPHCTAaHO METOAW KUIBKICHOTO aHalli3y BUTpAaT 4acy, KOMIApaTUBHHH Ta MiaXxpOHIYHUI
MiJXO0H, 10 JO3BOJIMJIM BUSBUTH KJIIOUOBI TeHIEHIIT y 6ajmaHci Mik HAyKOBOIO, BUKJIAIALBKOIO
Ta 0COOMCTOIO MisuTbHICTIO. Oco0MBa yBara MpuijieHa TpaHC(POPMAaIii CTHITIO JKUTTS MiCIIs 3MiHH
COLIIOKYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY, MIEPEXO/Ty BiJI TITEPKOHTPOIIIO 10 YCBIIOMIICHOT OpraHi3aiii mparii
Ta BIIPOBA/DKEHHIO NMPAKTHK IH(poBoro MiHiManizMy. Pe3ynbratin mOCHiKEHHS MOXYTh OyTH
KOPHCHUMH TS PO3POOKH CTPATETiH MiABUINCHHS MTPOAYKTHBHOCTI Ta KOHIIEHTPAIiT HAYKOBIIIB 1
CTYZCHTIB, a TaKOX Ul MOJATBIINX MDKANCIMIUTIHAPDHUX CTYIiH Ha MEepeTHHi JIIHTBICTHKH,
KOTHITUBICTHKHU Ta IU(POBOI KyJIBTYpH.

Ki11040Bi ci10Ba: KOTHITHBHE IEepeBaHTAKEHHS, eMIrparlis, IpoayKTHBHICTh, mindfulness,
rQpoBa 3aJIEKHICTD

Beryn. BusHaueHHsI NOHATTS «CTWIb (00pa3) AKUTTD)

Ctunb XuTTS (200 «Croci® KXUTTS») € MPEeIMeTOM aHalli3y MEPEeBaXHO B
COLIIOJIOTIYHUX JOCTiKEHHIX. Anbbpen AJuiep BHUCBITIMB CTHIIb JKUTTS SK
YHIKaJIbHUH, HECBIIOMUI 1 MOBTOPIOBaHMI crioci6 pearyBaHHs (a00 yXWJISTHHS) Ha
KUTTEBI 3aBAaHHSA — JpYykKOW, KoXaHHs Ta mpaui. Llel cTuib mposBisSeTbecs B
y3rO’KEHOCTI MUCIIEHHS, IOYYTTIB 1 Jiif 0COOMCTOCTI, 3aKJIafeHid y TUTHUHCTBI, 1
30epira€TbCcs MPOTATOM JKUTTS, SIKIIO TUIBKM BiH HE 3MIHIOETHCS BHACIHIJIOK
rmuOWHHOT TIcuxoTepartii [26].

CTuItb )KUTTS TaKOX 1epeOyBae IiJ] BIUTMBOM IOJIITHYHUX YMOB 1 IIUpIIe —
COIIaJIbHO-CKOHOMIYHOTO ~ KOHTeKcTy. Sk mimkpecmoe I[T’ep  Bypabe:
«3ampOoTIOHOBAaHA TYT MOJIETh B3aEMHUH MK BCECBITOM €KOHOMIYHHX 1 COIIaTbHUX
YMOB Ta BCECBITOM CTHJIIB KUTTS [...] € YMHHOIO HE juie as (paHiy3bKoro
BUTA/IKY, a, 1032 CYMHIBOM, — JUJIsl KOXKHOTO CTPaTH()IKOBAHOTO CYCHILCTBAY [6].
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Sxmio IT’ep Bypabe mimkpecitoBaB 3aaeKHICTh CTHIIIB KUATTS Bl COIiaIbHO-
€KOHOMIYHHX 1 TIOJITHYHUX yMOB, TO JleBinm YeliHi akIeHTye Ha TOMY, IO CTHJIb
KUTTS MOKHA PO3Mi3HATH Yepe3 BiTHOCHO CTalli 3pa3Kd TOBEIIHKH Ta MapKeph
MTOBCSKICHHOCTI, SIKI BOJHOYAC caMi BIUTMBAIOTh HA COIiaIbHI BiTHOCHHY [7].

AKTYyaJbHiCTh 3aIPOTNIOHOBAHOTO JOCTIDKEHHS TOJSITae B TOMY, IO B
aKaJeMiYHOMY CEpEeJOBHUIIN MaiKe BIJCYTHIA aHaNi3 CTHIIIO KUTTS Cy4acHOTO
HAyKOBIIA, 30KpeMa — (inosiora, HaykoBa W BHUKJIaJallbKa IiSJIBHICTD SKOTO
XapaKTEpU3y€EThCS  MIABUIICHUM  KOTHITUBHO-EMOIIIMHMM  HaBaHTAKCHHSIM.
Haituacrime npo po6ouwnii rpadik, moegHaHHs poOOTH 3 OCOOUCTUM KHUTTAM 1 iX
PO3MEXKYBaHHS, JUKepesia HATXHEHHS MO)KHA MPOYHUTATH B Oiorpad)iyHUX TBOpaXx.
Buknan mocBiny Ta mouryky HaiiOUIbII MPOJYKTUBHOTO UIAXY PO3BUTKY € I[IHHOIO
iHpOpMaIli€ro, TPOTEe BiH MPAKTUYHO BIJCYTHIN SIK y CIOB’SITHOMOBHOMY CETMEHTI,
TaK i B aHIJIOMOBHOMY. LluM BH3Ha4aeThcs 1 HOBM3HA cTaTTi. MeTa JOCIHiKeHHS
— IPOJEMOHCTPYBATH OJHY 31 CTOPIH JKHTTS MOJIOJIOTO HAYKOBIII-(ijomnora, mo
KMBE B eMirpaii, IOB’sI3aHy 3 IUIAHYBAaHHSM, IUJICTIOKJIaJaHHAM 1 KOHTPOJIEM 3a
BUTpaTaMu 4acy. BojgHodac cTaTTs He NpeTeHaye Ha BCeOIYHMI aHai3 CTUIIIO
KUTTS BKa3aHOro cy0’ekra. BoHa 3o0cepemkeHa Ha Mpoleci BIPOBAKEHHS Ta
€BOJIIOLIT MPAKTUKH LIJIETIOKIaIaHHs i 00JIIKy Yacy SK eleMeHTa caMOoopraHizariii,
sIKa CTIMPAEThCS Ha MPUHLUIH, onucadi M. Bimnapoenewm [31]. CtaTTst neMoHCTpye
BILIUB PI3HUX COLIAJIbHUX, KYJIBTYPHUX 1 MpOodeciiHuX YMOB Ha (OpMYBaHHS Ta
TpaHcOopMaIliro 0COOMCTOT CUCTEMH TaliM-MeHeHKMEHTY. [1okazaHo qianexkTHaHui
PYX BiJl XaOTHYHOI, HEKOHTPOJIbOBAHOI (TOYHIIIE, KOHTPOJILOBAHOI 330BHI B MEXKax
HaBYAJIBHUX POrpaM OakajgaBpary, MaricTpaTypH i aclipaHTypH) TisSUIbHOCTI — 10
TOTAJILHOT'O KOHTPOJIIO 32 BUKOPHCTaHHAM 4acy. Jlai mpocTexXyeThCs epexia Bix
YKOPCTKOTO KOHTPOJIFO JIO YCBIIOMJICHOI NMPaKTUKKA HAYKOBOI Ta BUKJIAMAIlbKOT
nistpHOCTI. [IpM IIbOMY aKIEHT 3MIIIyeThCsl 3 OOJIIKYy BHUTPAu€HOrO Yacy Ha
OTPUMAaHHS PANOCTi BiJl MPOIECY 30CepeKeH0i TBOpYOi poOOTH, a TaKOXK Ha
BUMIPIOBaHI pe3yJbTaTH, M0 BHPAXKAIOTHCA B OMYOJIKOBAaHMX HAYKOBHX IPAIISX,
y4acTi y KOH(QEpeHIIisiX 1 MPOEKTax.

1. ConiokyabTypHi Ta npodeciiiHi JeTepMiHAHTH CTHJIIO KUTTH
HayKoBUs-(inonora: kaw4oBi yuHHUKH Tpanchopmamii. I[lepumii
KJIIOYOBMiIi MOMEHT: HABYAHHS B acmipaHTypi

Buxoasun 3 BHKJIQAEHOTO BHIIE, JOIIIBHO OKPECIUTH COLIOKYIBTYPHI Ta
OCOOMCTICHI XapaKTePUCTUKU 1HAMBINA, YU TOCBII € 00’€KTOM pPO3IIISAAY B I
crarti. Ha cruwip xuTTs, K Oy/nOo 3a3HA4YEHO, BIUIMBAIOTh TaKi YMHHHUKH, SK
CoIiaJbHO-KJIacoBa HAJIKHICTh, TpodeciifHa AisUTbHICTh, perioHaNIbHI, KyJIbTYPHI
Ta BIKOBi 0COOJIMBOCTI.

ABTOpKa cTaTTi (am — «s») — KiHka 34 poKiB, PEACTABHUIIS CEPETHBOTO
KJIacy, 3 BHUINOIO OCBiTOI0. OCHOBHA cepa IiSUTBHOCTI — HAyKOBO-BHKJIaJaIlbKa
pobota y raiysi ¢inosorii. [Ipodeciiine Ta 0cOOMCTE KOO CIUIKYBAHHS OXOILUTIOE
BUKJIAa4iB 1 cTyaeHTiB. OnucaHi y CTaTTi €JIEMEHTH CTHIIIO KHUTTS 3a3HaIM JBOX
CYTTEBUX TpaHchopMmaniil: nepmra BinOynaca y 2018 pomi micins BCTymy [0
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acmipaHTypu Ha Kadenpi NPUKIATHOI JIHTBICTHKH OIEChKOTO HAIiOHAIBHOTO
yHiBepcutery imeHi . . MewnmkoBa; apyra — TMiCls 3aXHCTy JUcCepTallii Ha
3M100yTTsSI cTymeHs AoKkTopa (imocodii Ta momanpmioi BUMyIIeHOi emirpamii y
arotomy 2022 poky, 3yMOBIICHOT BIHHOIO.

PerionanbHi Ta KyJbTypHI MapamMeTpy MOTO JKUTTS ICTOTHO 3MIHHJIHCS Y
3B’A3Ky 3 TEpei3oM: 3aMiCTh CJIOB’STHCBKO-XPUCTUSHCHKOTO —KYJIBTYPHOTO
CepelIoBUIIa JIOMIHYIOUMM CTaB a3iiiCbKO-MYCYJIbMaHChKUN KOHTEKCT. MicTo
npoxuBaHHd — Ep3ypym, sike, 3 ogHOro OOKy, € KOHCEpBAaTHBHHM IIEHTPOM i3
aKTHBHUM JIOTPHUMaHHSIM iCIaMCBKUX TpAAWIii, a 3 IHIIOrO — 3a3HA€ BIUIMBY
CBITCBKMX TEHJICHIIIH 3aBIISKH 3HAYHIA KITbKOCTI CTYyAEHTiIB. B yHiBepcuTeTi, 10
SKOTO 51 adinmiifoBaHa — YHIBEpCUTETI ATaTIOpKa, — HaBYA€ThCs 01u3bK0 500 THCSY
CTYJICHTIB, 13 AKUX MpUOIU3HO 70 THCSY BIABIAYIOTH 3aHATTS 04HO. Kpim Toro, y
MmicTi nmie TexHIYHMH YHIBEpCHTET 1 pPO3TAlIOBAaHWHA BiOMHIA TipCHKOIMKHUMA
KypopT IlananmokeH, i Il YUHHUKHA HOCHIIOIOTH MOJIOIKHUH, TypHUCTHUHHUH Ta
OCBITHI/ BIUIHB.

Hlicte pokiB Tomy, 22 BepecHs 2018 poky, s iHimifoBaja BIACHUN
eKCIIEPUMEHT 13 KOHTPOJIIO Yacy, 3yMOBJICHHUU TMEPIIUM KIIOUOBUM MOMEHTOM:
BCTYIIOM [0 acIipaHTypu Ha Kadeapy NpUKIagHOi JIHTBICTHKH (PLIOIOTIYHOTO
¢akynpreTry OnechbKoro HamioHanbHOro YyHiBepcuteTy imeni I. 1. Meunukosa.
ExcniepumMeHT OyB HATXHEHHUH MiIX0A0M yueHoro-0iosnora Moppica Binnapoens,
SIKAW 3a3Ha4aB, 1110 TTouaB cBiil excriepumedT i3 lifelogging (3ammcy xwurts) y 2010
potii, moieHHo (PiKCyrUH, 0 POOUTH, Jie epedyBae, 10 ICTh, KOJIU MPOKUIAETHCS
— 3 iHTepBaJIOM KOHI 15—30 XBWINH, 1 pOOUB 1€ 3 i/1e€10, IO TaKa MPAKTUKA MOXKE
HE JIAIIE TOJIIIIIUTH HOTO TaM SITh, a i JOIIOMOI'TH Kpallle yIpaBIsATH 9acoM i MaTH
YITKIIIANA 3aITUC MPOKUTOTO KUATTS [31].

[Ticns mpounTaHHs Horo Oyory s 3arikaBHJIacs TaM-MEHEIKMEHTOM. Y
TaltM-MEHEPKMEHTI BHOKPEMITIOIOTH TaKi TIPOIIECH:

®  Ananis.

L MopentoBaHHS CTpATETii 3 ypaxXyBaHHIM MIPOBEICHOTO aHATI3Y.

®  JlinenokyiagaHHA: TOCTAaHOBKA MeTH a00 BHU3HAYEHHS KIIOYOBOTO
HamnpsMy po3BUTKY, (POPMYITIOBAHHS IiJICH.

®  JlnanyBaHHS Ta pO3CTaHOBKA TMPIOPUTETIB: pPO3POOJICHHSA IUJIaHy
JOCSITHEHHST TIOCTAaBIICHUX LIeH 1 BHIUICHHS MEPIIOYEProBUX 3aBJaHb IS
BUKOHAHHS.

®  Peaizailis — KOHKPETHI KPOKH ¥ [IiT BIJTIIOBITHO 0 HAMIYE€HOTO TUIaHY
Ta BU3HAYEHOI MOCIIIJOBHOCTI.

L KoHnTpois mocarHeHHs MeTH, BAKOHAHHS IDIAHIB 1 MiOUTTS MiJICYMKIB.

Kpim Toro, icHye KilbKa TEXHIK TailM-MEHEPKMEHTY, OLIBIIO Y1 MEHIIO0
Mipoto epEeKTUBHUX IS IIJIENOKIIAaH s, TUIAaHyBaHHA Ta pearnizamnii. Cepen HEX,
30KpemMa, MeToja «momojopoy». Lo Texniky 3ampomonyBaB @pandecko Yipimio
HanpukiHili 1980-X pokiB; Ha3Ba METOIY MTOXOAUTH BiJl POPMHU KYXOHHOTO TaliMepa,
SIKUM BIH BUKOPUCTOBYBaB. TeXHiKa «IOMOJOpPO» MOJSrae y 25-XBUIMHHUX
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BiJIpi3Kax 30cepekeHoi poOOTH O3 BiABOIIKAHB, MICHS SKAX POOJIATH 5-XBHUIIMHHY
nepepBy; LUK MOBTOPIOIOTh YOTHPH pa3H, a Jalli JT03BOJEHA JIOBIIA IepepBa
npubmu3Ho Ha 15-30 xBunuH (8, 20]. J{o 1poro nepeniky TakoX HaJIEKHUTh TPUHIINAT
[Tapero (80/20), 3rigHo 3 sikuM TpuOIM3HO 80% pe3ynbTariB 3ymoBieHi 20%
HPUYMH/3yCUIIb; Y MEHEPKMEHTI SIKOCTI e miaxin nomyispusysas k. xypan
(«vital few and trivial many»), a B NpOAYKTHUBHOCTI HWOTO IIMPOKO OIUCAHO
P. Koxowm [13, 14]. Matpuus Eiizenxayepa — 1e iHCTpYMEHT NpiopUTH3ALlii, SKUN
po3momiise CIipaBU 3a  JIBOMa 0OCsIMH (BaXKJIMB1/HEBAXKIINBI Ta
TEPMIHOBI/HETEPMIHOB1) M TpaIloe Yy YOTHPHOX KBaJpaHTaX; y CydacHid
MOMYJISPHOCTI BoHA Bifoma 3 Bukiany C. Kosi [27].

Miii BnacHuil KcnepuMeHT OyB HATXHEHHUH MpakTHKO Moppica
Bimnapoensi, skuii 3a3Ha4yMB, L0 MOXXE MEPETVITHYTH «Maibke KOXKEH JeHb 1
NPaKTUYHO KOXKHY TOJMHY» CBOTO >KUTTS 32 10 poKiB, 1 IO MIOMHS BiH BUTpAdae
ONMM3bKO TOAMHYU BUKIIIOYHO Ha 3alUCH B CBOEMY HIOJIeHHUKY. OKpiM TOTrO, BiH
¢ikcye BizyanpHO KoXkHI 30 cexyna cBoro xurtts. JJo 2019 poky BiH maB 307
monaeHHUKiB [19]. TakuMm umHOM, 5 BHpIIIMIA PO3POOUTH BIACHY CHCTEMY
00paxyHKy 4acy, ajie 0e3 BizyaiabHO1 (ikcarrii.

2. Buxopucrannsa 3acrocyHky aTimeLogger aasi o0aiky Tta anamisy
BHTPA4Y€eHOT0 Yacy

AHai3youu MpHpoJly 4acy, HAyKOBILI MPHUXOJATh IO BUCHOBKY, IO BiH €
«abCTPaKTHOIO CYTHICTIO, CTBOPEHOIO JIFOJICKKUM PO3YMOM Ha OCHOBI JJOCBITY 3MiH.
®di3uyHa peanpHICTh — 1€ IPOIeC  TOCTIHHOTO OyTTS 1 3HUKAHHS, Yac
HE € YaCTHHOIO IHOTO Mportiecy» [22], a TaKOK «CImocoO0M MPUPOJIU HE TOMYCTUTH,
o6 yce BigOyBasocst ogHodacHo» [10]. Taka ijgest BUKIMKaJIa B MEHE HAYKOBHUI
IHTepec 1 CIIoOHyKaia po3poOUTH BIIACHY CHCTEMY XPOHOMETPAXKY.

[lepBicHa MeToaMKa mependadana BUKOpUCTaHHS 3acTocyHKy aTimeLogger
JUTS OOJIKY Pi3HHMX THITIB aKTUBHOCTEH, TAaKMX SK BEACHHS IIOJICHHUKA, BUBUCHHS
IHO3eMHMX MOB, HAIlMCAaHHA JHCEpTalii Ta 3aHATTA crHopTroM. ExcrepumeHT
po3mnoyaBcsi B Mexax pospobisieHoro ueneHmky «100 mniB mo HoBoro poky» i
nependayan ¢ikcaliio yacy, BATPAUEHOr0 Ha MeBHi Aii. TakuM YMHOM, 3aCTOCYHOK
BHUKOHYBaB (pyHKUIt0 aHam3y (Puc. 1).
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M Uni (12h 39m) M Fitness(100h 6m)
ForLg(67h 9m) Il Way, waiting(23h 16m)
Other(300h 51m)  Relax(407h 37m)
Plan(80h 35m) " Science(91h 14m)

Puc. 1. 3BiT322.09.18 mo 31.12.18

Haii6inpury iHHICTh MaB 4ac, BUTpau€HUI Ha aKTUBHICTH Science (To/Ii BoHa
HazuBaiaca PhD i micnms 3axucry aumceprauii Oyna mepeiimenoBana). Jlo i€l
aKTHBHOCTI BXOJIUB Yac, BUTpavYCHUN Ha 30MpaHHs 1 00poOKy marepiany, poooTy
HaJ HAyKOBUM TEKCTOM. BapTo 3a3HauuTH, 1110 CBOIO HAYKOBY JUCEPTALlil0 Ha TEMY
«Peamnizaris Kareropii IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI B XyJJ0’KHBOMY JUCKYpCi penrtesi» [3]
s mHcana M HAyKOBUM KepiBHUITBOM J.¢.H., mpod. Haramii BacuniBam
Konnparenko, 1 Hama 1utijiHa cyMicHa po0OTa MOCTpHsiia MiATOTOBII 1 3aXHUCTY
JUcepTaliiftHol poOOTH depe3 2,5 pOoKU Micisl BCTYIY 10 acmipaHTYpH, MPOTATOM
IBOT0 Yacy OyJio ONPMIIOIHEHO 9 OAHOOCIOHMX HAYKOBUX MyOuiKalii, y TOMy
YHCIIl OJIHA 3aKOP/JAOHHA, a TAKOXK f B3sJa y4acTb Y YUCJIEHHUX KOH(EpeHlisx —
SIK OYHO, TaK 1 OHJIAMH.

Mu 6aunmo, 110 3a 100 gHIB YeneHpKy s BuTparuia 91 roauHy Ha HAYKOBY
po0oTY, 1 1€ TOCUTHh XOPOILIUI MOKA3HUK, OCKIUIBKH BiH BKJIIOYAE YaC «HETTO» —
4iCTOT pOOOTH HaJl HAYKOBUM TEKCTOM abo0 300pom Matepiany. 3 1 ciuns 2019 poky
s pO3IIMPHIIA MEXI OOJIKY, TOYaBIIH (GikCyBaTH BCi 24 TOIUHM 100U, BKIIFOYHO 31
CHOM. Y CTPYKTYpPY 3aCTOCYHKY OyJIM TOJIaHi HOBi KaTeropii, a JJIs MOBCIKIACHHUX
CIpaB, TaKWX SK MPUOUPAHHS, MPUTOTYBAHHS Ta CIIO)KUBAHHS %Ki, CITIIKYBaHHS Ta
1HIII TOOYTOBI aKTHBHOCTI, OyJla CTBOpeHa 3araipHa kareropis «other». IIpore B
ceprai 2019 poky BuHUKIIA MOTpeda AeTani3yBaT If0 KaTeTOpito, 10 MPU3BETIO 10
BHJIIJICHHS JIOJIATKOBUX IiKATErOpil, TAaKUX K «iKay, «IIPUOMPAHHSY, «IICPETIIST
KiHO» Ta iHmi. OHOBeHU# Halip Kareropiit Burngnas Tak (Puc. 2):
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Puc. 2. JlomoBHeHa cucTeMa akTHBHOCTEH

Komip 1 BUTsi1 iKOHKH, a TaKOX Ha3BYy KaTeropii KOPUCTyBad HaIAIITOBYE
CaMOCTiiHO (MOKHa OOpaTH IKOHKY 3 JIOBOJI OOIIMPHOIO 3ampOrOHOBAHOTO
Habopy). 3a yac KOpPUCTYBAaHHA s KUIbKa pa3iB MOBHICTIO 3MiHIOBaJa iHTepdeiic,
OCKUIBKH B IPOII€C BUHUKAE BITUYTTS 3BUKAHHS, OTHOMAHITHOCTI. Y BEPXHIX psax

po3TanioBaHi HaNO1IbII 4acTo B)KMBaHi KaTeropii:
Talk — cminkyBaHHs: ocoOucTe, TeleOHOM, 3a JOMOMOTOI0 iHTEPHET-3B’SI3KY.
Care — JIOTJISA]T 3a co0oro, ririeHivHi MPOIETYPH.

Lecture — mpoBeaenns 3ausaTh. Llg kareropis HasuBanmacs Work y mepion 3 2018 mo
2020 pik, KonM 51 HaBYayacs B acHipaHTypi ¥ mparoBana y cdepi KOmipalTHHTY.
[IpoTe 3romom, KoM 51 OTpUMalia MOKIIMBICTh BUKJIAIaTH, BUPIIIWIIA HE BHIATSITH
kareropito (00 iHakme Oymo O crepTo BCi JaHi), a ImepelMeHyBaTH ii.
Uni — gac, mpoBeieHUI B YHIBEPCHTETi, a TAKOXX BHTPATH Yacy Ha BHUKOHAHHS
pi3HUX 000B’SA3KiB, IO BUXO/IATH 32 MEKI1 JICKI[i (HamucaHHs 3BITIB Ta iHIIA poOoTa
3 pokymeHTamu). KpiM Toro, mij yac HaBYaHHSA B acCHipaHTypl CIOAM BXOAMIIH
TOJIMHY BiJ[BiTyBaHHS 3aHSTh.

NAQA - wuyac, mpucBsvueHud 000B’si3kaM ekcriepra B HamioHaibHOMY
areHTCTBI 13 3a0e3MeueHHs SIKOCTI BUILOT OCBITU: O3HAWOMIIEHHS 3 IOKyMEHTaMH,
NPOBEJCHHS OHJAMH-aKpeAWTAlliid, HamMCaHHA 3BITIB NHpo akpexuTamito. L
JUSUTBHICTB 3aifHsu1a moHa  S00 rouH MPOTATOM JBOX 3 MOJIOBHHOIO pOKiB. [Ticis
IIbOTO, TIOTIPH 3aBEPIICHHS BIAMOBIIHUX 000B’s3KiB, KaTeropisst NAQA He Oyna
BUIAJICHA, 06 30epertu icTopuyHi JaHi.
Food - MIPUTOTYBAHHS Ta CTHIOYKUBaHHS Ki.
Fitness — 3auaTTs Qi3uyHMME BIpaBaMu: BiJBiIyBaHHS CIOPT3ary ab0 3aHSTTS
Hororo B JoMamHiX yMoBax. KpiM TOro, mpoTsrom mneBHOro yacy B Il KaTteropii

BpPaxoOBYBaJIUCS JXAJbHI MPaKTUKH.
Walking — gac, npucssiuenuit xoap06i. Y mepioj eKCKypciii Ta BiBilyBaHHS 1HIIHX
MiCT BiJICOTKOBA gacTKa i€l Kareropii 3pocTana.
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Science — sk yxe 3raayBajiocs, OflHA 3 HalWNepIINX BBEIACHUX KaTETOpii, paHiiie
Ha3BaHa PhD, TiCIis 3aXHCTy JUcepTarii nepeliMeHOBaHa.
ForLg — 3aHsTTS iHO3eMHOI0 MOBOIO. YTIPOAOBXK TPHOX POKIB I rpada Maiixke He
BUKOPUCTOBYBANAcs, OJHAK IMICis Tepei3ny B iHHIy KpaiHy BIZICOTOK dHacy,
BUTPAYCHOTO Ha II0 aKTUBHICTh, 3pic Maibke 10 20% (TyT HE BPaxOBYETHCS
MOCTiliHA PO3MOBHA NIPAKTHKA, JIUIIIE 3aHATTS 3 BUKJIajaueM ado caMoCTiiiHa poboTa
3a MAPYyYHUKAMH).

Clean — yac, mpHucBAYeHHH MIATPUMAHHIO MOPSAKY B  JIOMI.
Plan — mianyBanHs Ta miaouTTs migacyMkiB. Crou TaKOXK BXOAUTH OyXTraaTepChKHii
00JIiK TOXOAIB 1 BUTpAT, IKUH 5 BeAy ¥ oci. BaximBo 3a3Ha4nTH, 10 MapaienbHO
i3 mudpoBUM OOIIKOM 3IIHCHIOBAIMCSA 3allUCH Y IallepoBOMY OJIOKHOTI, IO
JIO3BOJISUIO aHAJTI3yBaTH PO3MOILT Yacy Ha PI3HUX YaCOBUX BIApi3Kax — Bijl THXKHIB
JI0 KUTBKOX POKIiB, BIJICTE)KYBaTH TCHCHIIIT 301IBIIICHHS i 3MEHIIIEHHS aKTUBHOCTEH
3aJIeKHO BiJ] Ce30HY (TaK, YJITKY JIEKIiiHI 3aHATTS NPUIHHSAIOTHCSA, TOMY rpada
Lecture moposxHs), Micuie3HaxopkeHHs (Tpada Movies mpoTAroM OCTaHHIX TPHOX
pOKIB aKTMBHA JMIIE TOAl, KOJM I HPUDK/DKAIO JIOJOMY, 1 MH 3 YOJOBIKOM
MPOBOJIMMO 4Yac 3a TEperjsjAoM 3a3ajeriib oOpaHux QULIBMIB UM cepiajib.
[lepeOyBatoun B Typewuwni, s Bifjaio mepeBary 3aHATTSIM PYKOAULIAM abo
YUTAHHIO KHWKOK 3aMicThb neperyany ¢inemiB). Takox ympomomx 2020 1 2021
POKiB s TPHUALIANA Yac TUIAHYBAHHIO HA TIDKICHb 1 HA MICSIb i3 MOJATBIIAM
MiIOUTTSIM MiJACYMKiB (IUB. HIKYe). [IpoTe Mu MokeMo moOayuTH Ha UTIoCTpartii,
110 YaCOB1 BUTPATH HA TUTAHYBaHHS OyJIM HEBEIMKUMU: TPUOIM3HO 60 TOUH HAa PiK,
a 3a MPOMIXKOK Y TI’ITh POKIB — 359 roquH (Puc. 3).
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Puc. 3. JlyonpoBaHi 3BiTu 3 aTimeLogger Ha mariepoBoMy HOCIi

Diary — BemeHHs LIOJCHHUKOBHX 3allMCiB, TAKOXX OJHA 3 HAWUMEPIINX
BBeJICHHUX KaTeropiii. Moppic Bimnapoens Takox Bene moaeHHUKH 3 2010 poky, sk
y u¢ppoBOMYy, TaK i B manepoBoMy BapianTti. Moppic Bimnapoens nosicHioBas, 110
I0YaB BECTH 3aIMCH 3 17e€r0, 110 € MOJKE IOJIIIIATH HOro mam’siTh 1 HaBHYKHU
TalilM-MEHE/PKMEHTY, a TAKOXK JaTH YiTKIIIHA 00JIiK TOTO, IO BiH 3pOOUB Y CBOEMY
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XUTTi. BiH momaBas, 1m0 1€ 103BOJISIE HOMY BiA4yBaTH, HIOM BiH TMPOKUB JOBIIE
KUTTS, 1 CIIPUSIE KPAIIOMY €MOIIIHHOMY PETYJIIOBaHHIO [25].

VY cBo1O uepry, s TaKOXX HPOTATOM YCHOTO I[FOTO HYacy Bejla HIOJACHHHKH,
IIPOTE B HAX BUKJIAJaa caMe CBOI eMOIIi] Ta epeXuBaHHs. Y HUX HE BiJOOpakeHO
NEPUINA IeHb BIHM — JIMIIE TIOYMHAIOYH 3 TPETHOTO, OJHAK MI3HIIIE S PETYISIPHO
3anucyBasia Bce, 10 BimOyBanocs. S1 Bemy HIOJEHHMKH 3 JIUTSYMX POKIB, aje
oesmepeppao — 3 2017 poky. IllogeHHWKM J1ar0Th OE3IMIHHY MOXIIHMBICTh
PETPOCIIEKTUBHOTO aHaji3y, BIATBOPEHHS XPOHOJOTIl JKUTTS, 00 €KTUBHOTO,
JUCTaHI[IHOBAHOTO MOTIISAY Yepe3 KiJIbKa MiCSIIiB YH POKIB.

B0OKs — unTaHHs XyI0XKHBOT JITEPATypH.

Being — cnoyaTky ruiaHyBaocs K 4ac Uil MeIUTAIlil Ta TyXOBHUX MPAKTHK.
[Ipote, Ha aib, MPUIAUIATH IM Yac BAAaBaJOCS HE 3aBXKIH, TOMY 5 J03BOJIsIA cO01
CBOEpPITHMI caMOOOMaH 1 3apaxoByBaJia JIo ITi€] KaTeropii yac «HiY0roHEpOOICHHSY,
HaNpHKIIa, BiJI MOMEHTY, KOJIH S JISITal0 B JI’KKO, 10 MOMEHTY 3acHHaHHs (1HOI e
TPUBAJIO JI0 TPHOX TO/IMH).

Cross-stitch — gac, npuces4yenmii ymoo6ieHoMy X001, BUIIUBII XPECTHKOM.

Hobby — wac, npucesiueHwii yciM IHIIMM 3aXOIUICHHSM, 30KpeMa
MePioIMYHOMY 3aXOIICHHIO OHJIAWH-ITPaMHU.

Movies — roauHu, BUTpaueHi Ha eperisia KiHoiIbMiB i cepialiB.

Way, waiting — Tyt 06’eqHaHO ABi KaTeropii «BUTPAYCHOTO MapHO» Yacy:
JI0poTa i O4iKyBaHHS, HANPUKJIa[, y ueprax. [1ix uac mogopoxkei 1s rpagda cyTTeBo
3pocrana.

I'pada, mo3HaueHa iKOHKOI «uOpHe cepyey», CAMBOIII3y€ Yac, BUTPAYeHUH Ha
IIKiJJTMBI 3BUYKH.

Relax — uac chy.

Other — opmma 3 «Halcrapimmx» KaTeropiif, sKa BKIIOYAa€E BCl
Heks1acu(]ikoBaHi akTUBHOCTI (1oOyToBi). [li3HiIIe Tyau yBIMIIUIM IPOMIXKKH Yacy,
KOJIA TIPOBE/ICHUH Yac BayKKO OyJIO BIIHECTH 11O Ti€l UM 1HIIOT aKTUBHOCTI.

Free — npomMixok 4acy, BUTbHUI BiJ 0011iKy. [To3HavaBcs moctdaktym, micis
noBepHeHHs 10 (ikcauii. HailOinpInii mpoMi>koK Yacy B Il KaTeropii CTAHOBUB
niBropa Micsaus. [licns 3aBepiienHs po6otu Hag auceprauiero PhD y tpasni 2021
POKYy s BHpIIIMJIA BiJIMOBUTHCA BiJ MPAaKTHUKH CYBOPOrO KOHTPOJIO Hacy.
3actocyHOK i 0OdiKy vacy OyB BuaalneHuil 13 TenedoHa, Xoda akayHT 3i
CTaTHCTUKOIO 30eperkeHo. [Ipore mpubIM3HO 3a MicsIb 5 Biuyiia Opak 11i€l 3BHYKH,
II0 CYNPOBOJIKYBAJIOCS BIAUYTTSIM BTPATH KOHTPOJIIO HA/l BIACHUM JKUTTSIM.

3BUYAiiHO, I JIMIIEC 1UTI03isl KOHTPOJIO, BiM SKOi MparHyTh MO30yTHCS
NPUXUIIBHAKY MiHIMai3My. Sk cripaBeanuBo 3ayBakytoTs The Minimalists, «1erko
BUJA€THCS, 10 MU KOHTPOJIFOEMO KOKEH acleKT cBoro xHTTs. [Ipote 6araTo doro,
IO TPAIUIIETHCS 3 HAMU HIOAHS, MOBHICTIO 1032 MEXaMH HAIIOTO BIUTHBY» [28].
OpHak Ha TOW MOMEHT $ 1€ He Oylia TOTOBa pillyye BiIMOBUTHCSA BiJT i€ 1TrO3Ii.

Yepes Mics1b 51 3HOBY BCTAHOBWIIA 3aCTOCYHOK, BITHOBUBIIIH JIaH1 3 XMapHOTO
akayHra. Llelf npomikok 6€3 3amuciB CTaB MPUUHUHOIO J10/IaBaHHS HOBOI KaTeropii —
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Free, sixa (hikcyBasa MOMEHTH, KOJIU S CBIJOMO BUMHKAJIA TeJICPOH 1 BiIMOBIISIIACS
SIK BiJ] KOHTPOJIIO HaJl BUTPAYSHUM YaCOM, TaK 1 BiJl MOCTIHHOI MPUCYTHOCTI OHJIAKH.

Inet — wac, BuUTpaueHWd MapHO Yy Tporeci Oe3qyMHOTO «cep(diHTy» B
IHTEpHETI.

MyLearn — naifHOBima kateropis, BBemeHa y 2023 porii, KOJIM BHHHKIIA
notpeda MOBEPHYTHUCS A0 BHUBYEHHS YOrOCh HOBOIO, 30KpeMa Ha OHJIAHH-
mnatdopmax Coursera i Prometheus. OHak croin He BXOJIUII0 BUBYEHHS iHO3EMHOT
MOBH.

3BHUaHO, 51 HE 3aBXk/1U Oyja YeCHO caMa 3 c00010, 0COOIMBO y BUIMAIKaX,
KOJIM BUTpayala yac Ha aKTUBHICTh, IKiil XOTijocs 6 mpuIinsaTH MeHIe yBaru. Kpim
TOTO, YaCTO BUHUKA€E MHUTAHHSI: K OyTH, KOJU MU OJHOYACHO 3aiiMaEMOCs JBOMaA
CrpaBaMHM, HAINPUKIAN, TYISEMO 3 JIPYroM i po3MoBiseMo? JIMBUMOCS KiHO i
BedepsiemMo? Y TakoMy BUNAAKYy € JBa BapiaHTH. [lepmmii: yBIMKHYTH OOHMBI
AKTHBHOCTI OJTHOYACHO, TOJ1 3r0/IOM Y 3BiTi MU M00AYMMO CyMy IIMX aKTHBHOCTEH
(Talk+Walking: 2 romuam). [Ipote 25 akTuBHOCTEH MOXKHA 3’€HYBATH OJHA 3
OJTHOIO BIAMOBiHO 24 pa3u i orpumatu 600 HaksIa1aHb, 10 CTBOPUTH Xa0C Y 3BITI.
Tak cranocs, koyiu s Hamarajgacs OKPYIJIIOBATH 4Yac y 3BIiTax: IIOJHS «3HUKAJIO»
npuOan3HO 2-3 XBWJIMHM BpaxoOBaHOTO dYacy 4Uepe3 CEeKyHIHI Nay3u Mix
MEePEeMUKAHHSAIMU aKTUBHOCTEH, 1110 y PIYHOMY 3BiTi CTBOPIOE 6 TOJIUH «BTPAUYEHOTO»
yacy. Tozl s moyana «HakJIaJAaTu» XBUIMHY MONEPEIHbOI aKTUBHOCTI HAa XBUJIMHY
HACTYITHOI, 1 TICJISl Y4epTOBOT0 OHOBJICHHS BCI 11l IEPETUHHU CTaM BijoOpakaTucs y
3BiTax: OJ[HA, JIBI XBWJIMHH, 1HOAI HyJb. [IpoTe mim yac CTBOpEHHS 3BITY €
MOXITUBICTD BIAKJIIOYUTH 3BIT EPETHHIB aKTHBHOCTEH.

Hpyruii Bapiant, skuii Oyino oOpaHO MHOIO, Tependadac BU3HAYEHHS
npioputeTHocTi akTHBHOCTI. [IpiopuTeTHor0 BBaxanacs Ta, SIKId s mparHyia
NPUIUIATH OlNIbIe Yacy 3 OTJIsiLy Ha BIACHI IIHHOCTI Ta nmoTpedu. Hanpuknan, y
CUTYyallil TO€IHAHHS TMPOTYJISTHKM Ta PO3MOBU TMPIOPUTET HAalaBaBCA came
MPOTYJISHII, OCKUIBKM KOMYHIKATUBHUX MPAKTUK Y MOEMY XKHTTI i TaK JOCTaTHbO,
TONI SIK CIOCIO JKUTTS XapaKTepU3YEThCS HU3BKOIO PYXJUBICTIO. AHAJOTIYHO, Y
BUMAJKY TIO€JIHAHHS MEperaay KiHO W mpuiloMy DKi mHepeBara HaJaBajacs
MEPIIOMY: CIIOKMBAHHS 1K1 € I0JICHHOIO PYTHHHOIO MPAKTUKOIO, TO/I K MEPerJis
KiHO(17IbMIB B110yBa€THCS TOBOJI PIIKO.

Boanouac, y po60Ti 3 akTUBHOCTSIMH, SIKI MaJIM BUCOKHUW TIPIOPUTET y MOIH
IHMBIAyanbHIN iepapxii miHHOCTEH — 30Kkpema Science, Books, MyLearn, Cross-
Stitch — st torpuMyBaacs MaKCUMaJIbHOI TOYHOCTI y (hikcariil pe3ysbraTis. JKoaHa
XBWJIMHA HE Morja OyTH BHKIIOYEHAa 4YM ILITYYHO [OJaHa, aJke Ul MEHe
NPUHIMIIOBUM Oylno OTpuMaTth OO0’€KTHBHI JaHi Mmoo (aKTHYHOTO dYacy,
BUTPAYEHOTO HA 3a3HAYCHI BUAM AISIBHOCTI.

3. Iefimiikaniss mpouecy Ta 1y0/JI0BaHHS HA NanepoBi Hocil

3nilicHeHa cnpoba MOAeNIOBAHHSI CTpaTerid mnpuBena 10 pilICHHS
reiiMiikyBaTi OKpeMi acleKTH HayKoBOi poOOTH, 30KpeMa 3acTOCOBYBAaTH
nporpamy Scrivener st 300py, Kiacuikaiii Ta MOAAJIBIIOT0 BUKOPHCTAHHS
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UTFOCTPATHBHOTO MaTepially B TucepTallii Ha 3100yTTs CTyIeHs JokTopa ¢inocodii
[4].

HinenokaaganHsi MOJIATAIO Y PO3MOALT KUTTEBOT aKTUBHOCTI 33 TPYIIAMH:
ciM’si, HayKOBa MisUTbHICTD, BUKJIAIANbKA isSUTbHICTh, CAMOPO3BHUTOK, 3710pOB’s. Ha
MOYaTKy KOXKHOTO POKY s KyITyBaJla HOBUH IIOJICHHUK (Ba)KIMBOIO Oylia HE JIHIIE
HOTo TIpakTHYHA, a ¥ eCTETHYHA CKJIaJI0oBa) W Ha MEpHIMX CTOPiHKAax yKiajaaa
pIYHMI TUTaH; Jajli Ha MOYaTKy KO>KHOTO MICSISl IeTaJIbHO PO3MKCYBaa IJIaH Ha
Micsillb, a HampUKiHII — migOWBaga MiACYMKH BHKOHAHOTO, BJAIOYUCH JO
PETPOCIIEKTUBHOTO aHAJI3y JOCATHEHb.

VY UIOACHHUWKY MPEJICTAaBICHO IUIAHM IOJIO0 CAMOPO3BHTKY, poOOTH Haj
JUCEPTAIli€l0 Ta BHUBYCHHS I1HO3EMHMX MOB (Ha TOM Yac — HIMEIbKO1),
chopMmynboBaHi y rpamatuuHiil Gopmi TemepimHbOro 4acy (BCi IUIaHM Ha JIEHb,
THOKICHB, MICSIb 3aIMCYI0 10 IIOJEHHMKA; BPAaXOBYIO 3a JIOMOMOIOI0 IIPOTpaMu
aTimeLogger i Tpekepa 3BHUOK aOCOJIOTHO BECh BUTPAUCHHMH Yac; HaMararocs
qacTille BUKOHYBAaTH CTaHJapTHI 3aBJJaHHS HECTaHJApTHUM criocobom Tomo). Tak,
y rpadi «CaMOpo3BUTOK» eIl YOTUPH ITYHKTH IIPUCBAYEHI caMe MPAKTHULI OOJIIKY
yacy Ta IjenoknagaHHs. Y rpadi «Pobora Ham auceprari€ro» po3MHCAHO
noroAuHHI Tuiaan: 10 ToauH Ha TWXAeHb, 40 roauH Ha Micsik. e Oynu goBoi
ONTHMICTHYHI TUTAHW; HA TPAKTHIII S TIePeKOHAIIACS, 1110 HaBiTh 30 TOIWH Ha MiCsIh
MPOAYKTUBHOI po0OTH 3a0€3MeuyloTh AyXKe J00pi pe3yabTaTu: 1ie MOXKe OyTH JBi
SIKICHI HAYKOBI CTaTTi a00 YacTHUHA PO3/TY AWCEpTAaIlii.

TwKHEBI MJIaHU Ta 3BITU 5 3amKCyBajla Ha KOJILOPOBUX apKyliax (Gopmaty
AS5. Tak, nepumii TwkaeHb 2019 poky (1-6 cidHs) MICTUB OUIbINE IJIaHIB 13
CaMOpPO3BHUTKY 1 MoOyTy (Mpuaiisiio 15 roguH ¢i3udHOMY 370pOB’I0, MPUOHpar0
BJIOMa, BPaXxOBYIO BECh Yac TOIIO) 1 3BiTiB ((hi3udHe 310poB’s: 6 Tox 34 XB, TOMAIIIHI
crpasu: 69 rox 24 xB, Bena 001K BUTpAT, 9 roauH (GismyHUX BIpas Tomo). Ilnan
Ha 25 TwxkaeHs 2019 poky (17-23 depBHsA) MicTUB Oiibllie HAayKOBUX Ta
aJIMiHICTPaTUBHUX IUIaHIB, HAMPHUKIAJ: TPOMPAIIOBaTH TOJOBUHY «TposHIN»
Hikki Kannen, 3arenedonyBatu mo penmakuii 3 mpuBoay 30ipHUKA, HaMaraTucs
MpaIoBaTi BHOYI, KOJIU CHaJa€ Creka. Y 3BiTi 3’ ABISIOTHCS MPOYUTAHI KHUTH 1
(hibMu, 1110 TIOTIM OyJ1e 3BE/ICHO Y PIYHOMY 3BITi.

3BepHEMO yBary, 110 /10 THKHEBOT'O IJIaHy BXOJIMJIU SIK IOMAIHI CIIPaBH, TaK
i mpaktuku mindfulness (ycBimomieHocTi Ta MeAWTAllil, MOINYKY TapMOHIi i3
c00010), caMOpO3BUTKY Ta X00i. Tak, ympojOBX MEPHIOr0 THXHS POKYy poboue
HaBaHTa)KEHHS 0YJI0 BIZICYTHE: THXKACHB OyJI0 IPUCBSIYSHO NOOYTY i po3Baram, Toi
SK y CepeluHI pOKy OiIbINe yBaru MPUAUISIOCS HAYKOBIH Ta aJIMiHICTpaTUBHII
po0OTi, a TakoX 3aHATTSIM KomipaWTHHroM. KpiM TOro, Ha mHOYaTKky pOKy s
JOTPUMYBAJIACS CBOEPITHOTO CTHITIO O(hOPMIICHHS IIJIaHIB: 3alUTaHOBaHEe MailOyTHE
rpaMaTiHaHO (HOpMyITIOBajocs y (GopMi TEHepilHbOro 4Yacy (I0uuTyro, pooIro,
Bey, CKaHyI0), 3rOJIOM s OCTaTOYHO Nepeinuia Ha iH(}iHITUBHY (opMy, IO
BIJIMOBIZIa€ HA TMHTAaHHA «II0 TOTPIOHO 3pOOWTH?» — TMHCATH, TPOJOBXKHTH,
npuOparu. Takoxk y cepenuHi poKy B 3BITax 3 ’sBUIacsd TaONUI 31 CHHCKOM
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MePEerITHYTHX (QITBMIB 1 TPOYUTAHUX KHHT, SIKY 3rOZIOM s y3arajbHWIA y PIYHOMY
3BiTi. TakuM 9YHMHOM, CIIOCTEPIraeThCs MOCTiIHA TpaHCOPMAIIis 3BITiB 3aJICKHO BiJl
MTOCTaBIICHHX IT1JICH.

Hanpukinni poky st migbuBana mijicyMKH He JIMIIE 33 JJOMOMOTOIO Jiiarpam B
aTimelLogger i BUMMCOK IIOZ0 PO3MOALTY 4acy, a i (ikcyBajia NPOYUTAHI KHHUTH,
neperisHyTi GinbMH, a TakoX — BiANOBiAHO g0 Meromauku Mmindfulness —
MPaKTUKyBaja BJISYHICT POKY, IO MHHA€E, Ta YKJIajajia 3BIT NP0 BUKOHAHE,
30KpeMa OKpeMHii CIIMCOK TOro, 110 Oyno 3pobneHo Bhepie. Hampuknan, y 3BiTi
npo npouuTaHi kHuru € Taki myHKTH: «K. Amamc. HloneHHuk sk nuisix go cebe.
Camopozsutok. 20-22.01.19; P. lintc. 3mina ynepemkens 3 monomororo HIJIIL
Camopossutok, HIJIIT. 22-27.01.19; Iep, Totmi6. MpiaTH He WIKIIJIUBO.
Camopo3sutok. 11.02-19.02.2019» Tomio. ¥ 3Biti npo (isbMuU, 30KpemMa, Taki sK
«Romay (pex. A. Kyapon, Haropona «Ockapy, 2019) (06.01.19), «Komip marii»
3a Teppi IIpatuerrom (pex. B. XKan, 2008) «Amadeus» (pex. M. @opman, 1979)
(13-14.02.19) Tomo. VY 3BiTi MpOo BHKOHAHE BKAa3aHO, IO B JIIOTOMY s Hamucasia
40 CTOpIHOK TEOPETUYHOI'0 PO3ALTY, Y KBITHI— 2 CTaTTi, y TpaBHI BiAIllpaBHiIa
ix 1 B3sJ1a yuacTh y KoH(epeHIii Ha kadeapi Tomo.

Taxum ynHOM, niepion 3 2018 mo 2021 poku 6yB NpUCBIYEHNUN CAMOPO3BUTKY
1 po3MipeHiii poOOTI HaJ TUCEePTALIELO.

4. JIpyruii KJII040BHii MOMEHT: 3aXHCT JIMcepPTaNii Ta emMirpaunis

[Tpoananizyemo 3BiTH 32 2021, 2022, 2023 ta 2024 poxu. S obpana came et
YaCOBMI MPOMDKOK HE Juie 4epe3 Te, mo y 2022 pomi emirpyBana, a U 3 Ti€l
npu4rHH, 1110 y TpaBHi 2021 poky ycmimHo 3axucTtuia aucepTaiiro. [Ticis mporo
30BHINIHIA KOHTPOJIb — HAYKOBE KEPIBHUIITBO — TOCIA0UBCS, 1 OTPiOHO OyIio
NPUIUIATH 3HA4YHY yBary caMmoMmoTuBanii. Takum unHoM, y 2022 pori 0gHOYaCHO
BiOYJIOCS NIB1 BaXKJIMBI 3MiHH, SIKI BUHAYMIIN Mil CTHITB )KUTTS (Puc. 4).
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[TopiBHsiiMo 3BiTH 32 2021 pik — pik HaTMCaHHA Ta 3aXHCTy JUCEpPTAaIlii, a
TaKOX MOYaTKy o(iiitHo1 BUKIaaanbpKoi podotu B yHiBepcuteri OHY imeni 1. 1.
MeunnkoBa. Toxi criinkyBanus 3aiiMano 17% gacy (1059 rogun). ¥V moromy 2022
poOKy s Bupymmia a0 TypeduumHH 3a mporpamoro Erasmus, i came IbOTo THIKHS
pO3MoYanocs MoBHOMAcCIITaOHe BTOPTHEHHS pocii B YKpaiHy, 110 i 3yMOBHJIIO MOE
pIIIEHHS] MPUHHATH TPOMO3HULII0 3aMuIIUTHCA B TypeyurHi Ta IpalioBaTd TaM 3a
KoHTpakToM. CKJIaJHOIII eMirpamii i aganrarii y HOBOMY CEpeIOBHILI 3MYIITyBaIN
OPUIUIATA 3HAYHO OuIbllle Yacy CHUIKYBAaHHIO 3 KOJIeTaMH, SIKI aKTUBHO
Jioromarany ocBoitucs. Yac, BUTpaueHuil Ha KOMyHIiKallito, 3pic 10 21-22%: y 2022
porii e cranoBmwito 1835 roaun, y 2023 — 1927. 3a nepion i3 1 ciuns 1o 3 nmucTomnaaa
2024 poky ueil BiicOTOK 3HOBY 3HU3UBCS A0 17%, oqHak 1e OyJ0 pe3yibTaToM
NICUXOJIOTIYHUX 3YCHJIb, CIPSMOBAHMX Ha BIJICTOPOHEHHS BiJl TOCTIHHOL
(BUMYIIIEHOT) COIIaTbHOI B3a€MO/Ii1, IO HE MOTJIO HE MO3HAYNTHUCS Ha CTOCYHKAX 13
JesIKUMHU KoJieraMH. BTiM, 10 BIAKpUTHX KOH(POHTAII MO€ BiJICTOPOHEHHS HE
IpU3BENO, a MOKA3HUKN HAYKOBOT'O 3BITY HANPHKIHII POKY I HaJlal 3aIMIIal0ThCS
NPIOPUTETHUMH SIK JUII MEHE, TaK 1 711 MOTO KEepiBHHIITBA.

OnHuM 13 HaWBaXIUBIIIMX YMHHUKIB, [0 BIUIMBAIOTH HA CTHIb JKUTTS
HayKoOBLA-(1JI0JOra, € KOTHiTHBHEe IepeBaHTakeHHsl. HamucanHs HayKoBHX
mpaipb HaJeKHOI SIKOCTI, 3HAYHE BHKJIAJAllbKe HABAHTA)KEHHS Ta I1HTEHCHUBHA
COIliayibHa B3a€MOJiSl 32 3aMOBUYBaHHSM TMOTPEOYIOTh BENUKOI KiJIBKOCTI
KOTHITHBHO{ eHeprii. Y MOeMy BUIIAJIKY, SIK 1 Y BUIIAJIKY 0araTboX KOJIET, 3MYILICHHX
JI0 emirpaimii, CHUTyallis YCKJIQJHIOEThCS THM, IO KOMYHIKallis BigOyBaeThCs
1HO3eMHOI0 MOBOIO, 4acTO 30BCiM He3Haiiomoro. Tak, s BHKJIAIaro JIIHTBICTUKY
TYpPEeLBKUM CTYyJCHTaM; CIIOYaTKy HaIlle CIIJIKYBaHHS BigOyBasocs HEPIIHOIO s
000X CTOpiH MOBOIO — aHTJIICHKOIO, Mi3HIIIE, y Mipy OTTaHYBaHHS TypeIbKOi MOBH,
s Ioyajia TOSICHIOBATH Martepiaj piAHOI0 IS CTYJCHTIB, aje HOBOIO JJIsI MEHE
MOBOI0, [0 HAJIEKUTH JI0 1HIIOT MOBHOI CiM’1 — yparno-anrtaiicekoi. Lle mo3nayaeTscs
HE JIMIIE Ha CUHTAaKCUYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY ¥ rpaMaTUYHOMY DPIBHSX, a ¥ Ha
JIEKCUYHOMY: y TYpeIlbKii MOBI TMepeBakHa OINBIIICTh CIIB HE MalTh HIYOTO
CHUIBHOTO Hi 3 AHTJIHCBHKOIO, HI 3 IHIIMMHU IHAOEBpONEHCHKMMH MOBaMu. Take
MICUXOKOTHITUBHE TMEPEBAHTAKECHHS MPU3BOAMIO JO CHIBHOIO BUCHAXKEHHS
HANpHKIiHII PoO0YOro MHS W HAKOMUYYBAJOCsS A0 3aBEpIICHHS CEMEecTpy Ta
HaBYAJILHOTO POKY.

3BepHIMO yBary Ha pi3Ko 3pOCIHi BiJICOTOK 4Yacy, MPUCBIYCHOTO BUBYCHHIO
iHO3eMHOT MOBH: sKImO y 2021 pori 1e cTaHOBWIO MPHUOIM3HO 9 roauH, TOOTO
(akTHYHO 5 30BCIM He 3aiiMasiacsi BUBUCHHSAM iHO3eMHHMX MOB, TO y 2022 pori s
MpHUIUTASIA TypeubKiid MoBi 2,6% dacy — 230 rogua. Cromu CHOYaTKy BXOIMIIN
3aHATTA Ha mwaTdopmi Duolingo, a 3romom — mpuBatHi ypoku. ¥ 2023 porii BIITKY
s 3MyllIeHa Oylia mepepBaTy 3aHATTS Yepe3 Bif 131 BUKIAJAayKy 10 IHIIOTO MICTa,
TOMY 4Yac, BUTPAYCHHW Ha BHBUCHHS TYpPELbKOi, CKOPOTUBCA BIBiui — g0 121
roauHu. Pe3ynbraToM akTHBHOI poOOTH 3 MOBHOI a/lamTallii cTaja He3aJIekKHICTh Y
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MOBCSAKICHHOMY JKUTTi, MOXKJIUBICTh BUPIIIYBaTH MOTOYHI MUTAHHS 0€3 3aTy4eHHs
KOJIET; CIIJIKYBaHHS 3 TYPEUBKUMH KOJETaMH Ta CTYyJEHTaMH CTaio OijbIl
Hacu4yeHnM 1 iHpopmaTuBHUM. OKpIM TOTO, 3aBASIKH OTPUMAHUM 3HAHHSIM 51 3MOTJIa
B TpaBHi 2025 poKy CKJIACTH iCIIUT Ha 3HAHHS Typelbkoi MoBH Ha piBeHb Cl, 110
PO3MIUPUIIO MOi IEPCIIEKTUBY CITIBMPAIll 3 IHITUMH OpPTaHi3allisIMH, a TAKOX TaJI0
npaBo OQIMIHHO KEePyBaTH MAariCTEPChbKUMHU POOOTaMU 0€3 CIiB-KEPiBHHUIITBA 3
TypelbKUMU BUKJIaJa4aMu.

[Ifo crocyeThcsi JEKIIMHOTO HABAaHTAKEHHS, TO BOHO KapJWHAIBHO HE
3MiHtoBanocs y 2022, 2023 ta 2024 pokax. Y TypelbKiil CUCTEMI OCBITH NPUIHITO
BPaxOBYBATH HE PiYHE, a TH)KHEBE HABAHTAXKCHHS, SIKE Y MOEMY BUIIA/IKy CTAHOBHUTH
BiZ 19 10 27 TOAMH HA THXKACHB (3TIIHO 3 KOHTPAKTOM, IHO3EMHI BHKJIaadi MOXYTh
Opatu He Oubiie HiK 30 TOAMH HABAaHTA)XCHHS, IO BIAMOBIAae 15 3aHATTSIM Ha
TIKAEHB). Kpim Toro, 4acoBHii i MEHTAJIBHUI pecypc BUTPAYAETHCS HA KEPIBHUIITBO
Maricrepchbkumu podotamu —y 2023 potii s kepyBaia oJiHier0 podoToro, ane 'y 2024
POIIi 1151 KUTBKICTH 3pociia JI0 MECTH.

TaxkuM 4nHOM, eMirpallis BIUIMHYJIA Ha KUIBKICTb 1 SIKICTh 4acy, BUTPA4e€HOTO
Ha Pi3HI aKTUBHOCTI: y TIEPIIUI PiK, PiK aJanTalii, y MeHe Mai)Ke He 3aTHIIaIoCs
yacy Ha HayKOBY pOOOTY, OJHAK 3r0JIOM, 3aBJSKU ITOCHIIOBHUM YCBIJOMIICHUM
BUOOpaM, s 3MOIVIa 3HU3UTU COLIaJbHE HABAaHTAXKEHHS W TOBEPHYTHCS [0
MPIOPUTETHUX 3aBJIaHb.

[Tounnaroun 3 uepBHS 2024 poky s BUKOpHCTOBYBaja 3acTtocyHok To-Do
Focus sk iHCTpyMEHT MOTHBAIlii JJi1 POOOTH HAJ MPOEKTAMH, KiIBKICTh SKHX
3pocna. Ileli 3acTOCYHOK, 3acCHOBaHMM Ha IrpOBI MeXaHilli, CTHUMYIIIO€E
KOHILIEHTPAIII0 32 JOMOMOIOI CHCTEeMH BHHAropoi. 3a 25 XBWJIMH poOoTH 3a
OIMCAaHUM BHIIIE METOJIOM «ITOMOIOPO» KOPUCTYBAa4Y OTPUMYE 25 OTMHUIIH YMOBHOT
BATIOTH («COHEYOK»), SKi BHKOPHCTOBYIOTBCS [UISI «BHPOIILYBAHHSA JIICY».
BipryanpHa BamoTa akTHBYEThCS uepe3 24 TOAWHH, TaKOXK 3a IIOJCHHUH BXilT y
3aCTOCYHOK HapaxoBYIOThCs JoAaTkoBi OonycH. [licis 80 mHIB BX0Omy KOpUCTyBay
moaHsa oTpumye 480 «COHEUOK», MAKCHUMAJILbHUN JEHHUH JiMIT cTaHOBUTH 800
OJIMHUIIb.

L5 cucTema cTUMYJIIOE PIBHOMIPHUH PO3ITO/I17 HABAHTAXEHHS POTATOM JTHSI.
Koxen piBeHb y 3acTOCYHKY mNoTpeOye nedani OUIbLIOI KUIBKOCTI pPecypciB.
Hanpuknaz, nepexiz i3 HyJIp0BOro Ha niepinii piBeHb Bumarae 1800 oguHUI, a 3
m’sitoro Ha moctuit — yxke 33 000. Ilicnms 11 piBHS, 3rigHO 3 PEUTHHTOM
KOPUCTYBauiB, IOYMHAETHCS BHUPOILIYBAaHHS JPYroro JepeBa, IO UIOCTPYE
JOBFOTPUBAIIMI XapakTep BUKOPUCTAHHS 3aCTOCYHKY. JlesiKi yJacHUKH JOCSATIIN
pe3yNbTaTIB y BUMIISAII YOTHPHOX NepeB 1 moHax 250 000 6ais, 10 CBIAYUTH PO
OaraTtopiuHe BUKOpUCTaHHS (puc. S, 6).
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Puc. 5. «BupomiyBane nepeBo». Puc. 6. PeiiTuar KopHucTyBadiB

3aCTOCYHOK J03BOJISIE CTPYKTYPYBATH 3aBIAHHS 32 IIPOEKTAMH, OLIHIOIOYH 1X

TPYIOMICTKICTb Yy «IIOMOZOpO», TOOTO BiApi3Kax dacy, 3a 3aMOBYYBAHHSIM
MONIICHUX Ha 25 XBWIMH, OJHAK KOPUCTYBAad MOXKE HaJaIITyBaTH BIIACHY
TPUBAJIICTH OJJHOTO «IIOMOJIOpo». Tak, y mepesniky MoiX MpOeKTIB Oyi10 HaMMCAHHS
Li€1 CTaTTI — BUTPAUYCHO JIBl «IIOMOAOPO», CTBOpeHHs Kopmycy (11 «momomopoy)
TOILO.
Takox JOCTymHa JeTani3oBaHa CTAaTHUCTHKAa IOAO 4Yacy, BHMTPAu€HOro Ha
30cepe/PKeHy poOOTY, 1 HOro po3MmoAily MiXK IPOEKTAMHU HA IIIOICHHIHN, THKHEBIH Ta
MicsigHIi ocHOBi. Ileli IHCTPYMEHT BHSIBUBCSI KOPUCHHM SIK JUIS IiATPUMaHHS
MOTHBAIII1, TaK 1 JUTsl aHATI3Y BIACHOT MPOYKTHBHOCTI.

Takum 4YWHOM, BHUKOpHCTaHHS 3acTocyHKy aTimelogger mo3BoiHIIO
BIJICTeXKYBaTH BJACHI BUTPATH 4Yacy, SIKI 3 IUIMHOM TPHUBAJIOrO MEpioay HAOYHO
UTFOCTpYBaJH T100aTbHI 3MIHU B JKUTTI: 3MiHY KpaiHA IPOKUBAHHS, MicIs poOOTH,
KyJbTYpHOTO CEpE/IOBHUINA, TMOOYTOBMX 3BHYOK, a OTKE, 3ANIHMIIAIN I[IHHUN
icTopuuHuil JokyMeHT. 3acTocyHok To-Do Focus gaB MoMBiCTh MOBEPHYTHCS 10
HAaBUYOK KOHIEHTpAIl Ta HE JIUIIE IUIaHyBaHHs, a i JOTPUMAaHHS MOCTaBJICHOTO
mnany. PobGota B pexxumi «ImOMOAOPO» J03BOJIJIa 30CEPEAUTHCS Ha 3aBJaHHI
HIOHalMEeHIIe Ha 25 XBUJIMH — J1J1s1 6araTboX 3aB/aHb 1€ J0CTaTHO TPUBAINH Yac.
BukonanHs xo4ya O Masnoi yacTMHH poOOTH MPUHOCHIIO BIAYYTTS 3aJ0BOJICHHS i
caMoIIOBary.

5.3MiHa e/leMEHTIB CTHJII0 KUTTHA: Iepexil Bil rinepkoHTpoIO M
JMGKMTAJII3MY 10 yCBiIOMJIeHOCTI Ta nM(POBOro MiHiMaizMmy

VY mporeci poOOTH HaJ II€I0 CTATTEIO s YCBIAOMIIIA, 110 ITIOTpeda B CyBOPOMY
KOHTpPOJII Yacy TOCTYNMoBO 3HUKJIA. Lleli mpomec WIIOB TOCTYNMmoOBO it
CYNMPOBOJKYBABCS BIPOBA/PKCHHSIM HOBHMX ITJIXOJIB JIO OpraHizaiii uacy W
3MEHIICHHS BIUIMBY WHPpoBUX TexHonorid. Sk crtBepmkye Ken Heromopr,
uupoBuil MiHIMaNi3M — 1€ (iocodis BUKOPUCTAHHA TEXHOJIOTIH, B SIKid BU
30Cepe/PKy€eTe CBIM OHJIAfH-4ac Ha HEBEJIMKOMY HaOOpi peTesbHO BiAiOpaHHX 1
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ONTUMI30BaHUX AKTHBHOCTEH, SIKi CYTTEBO IMIATPUMYIOTh T€, IO BaM Ba)IIMBO, i
JIETKO BIJMOBIISIETECH BiJl ycboro iHmoro [17]. Sk 3a3HadaroTh, y CBOIO Yepry,
bxapari i1 [lac, «udposuit MiHIMami3M — 11 Gintocodist, sika CIIOHYKa€ iHIANUBIAIB 10
YCBIJOMJIEHOTO 1 BHMOIPKOBOTO BHKOPHCTAaHHS NHU(POBUX IHCTPYMEHTIB...
CIpsIMOBaHAa HAa YCYHEHHS HECYTTEBOIO LU(GPOBOrO IIyMy, ONTHUMI3aIlii0
BUKOPHCTAHHA TEXHOJOTIH s BaXJIMBUX IJIE Ta IOBEpHEHHS wYacy I
JUSUTBHOCTI, IO CIpHs€ OCOOUCTICHOMY 3pOCTaHHIO Ta Ojaromomyduto» [2].
Boanouac, BaxnuBicTh HU(POBOTro 6JAaronoayqus MiJIKPECIIOeThCS 1€ i TUM, 10
BOHO «CIIPUsI€ BUKOPUCTAHHIO TEXHOJIOTIH caMe /ISl MPOTUALl Ha[UIMIIIKOBOMY Yacy
nepe eKpaHoM uepe3 caMOOOMEXKEeHHSI Ta MiATPUMKY 310poB’s» [30].

HacripaBni, «HeoOMeXeHi MOXKIHMBOCTI» BIPTYaJbHOTO IPOCTOPY YacTo
1030aBIIAIOTh JIIOAMHY CBOOOIM BHOOpPY — BOHA IIOYYBAETHCS PO3TYOJICHOIO I
Hepimryyoro. Lle, Ha xanb, MPU3BOJUTH 10 TOTO, IO PILICHHS 32 HEi yXBAOIOTh
PO3pOOHMKH IOMATKIB 1 BeOpecypciB, SKi TOPTyIOTh HAWAOPOXKYMM TOBAapOM —
yBaroto. Sk 3ayBaxye lleppi Typkn B intepB’to i3 I'. JkeHkiHCOM, «MH poOHUMO
TEXHOJIOT1i, 1 BOJJHOYAC TEXHOJIOT1i CTBOPIOIOTH 1 (POPMYIOTH HAC; TEXHOJIOTIi MalOTh
BHYTPIIIHIO iCTOpiI0, SIKa BH3HAYA€E, SIK MU 3 HUMH B3a€EMOJIIEMO, 1 SIK BOHHU
(hopMyIOTh HaIlll CTOCYHKH MixK coboro» [12].

Ile npusBoauTh A0 BTpAaTH CBOOOAM YyBaru: BOHA CTAa€ CBOEPIIHOIO
«BAJIIOTHOIO OJIMHULICIO» IU(PPOBOi KyIbTypu — YyBary MpoAaroTh 1 KyMyrOTb, ii
3aXOILUTIOIOTh 32 JIOMIOMOTOI0 PEeTEeNhbHO po3po0ieHuX crparerid. BomgHouac
3/IaTHICTh KOHIICHTPYBATHCS Tij] BIUTMBOM IU(PPOBUX TEXHOJOTIH KaracTpodidHo
3HIDKYETBCS — 1€ MiATBEppKYIOTh Aocmimkenns K. Heiomopra, I'. MakkeoHa,
JI. babaytu ta inmux. [TocTiitHe cTukaHHs 3 TU(MPOBUMHU Meia i iHPOpMAIIHHUMEI
MOTOKAMHU CIIPUYMHSAE 3HAYHE 3HW)KCHHS 3/JaTHOCTI A0 KOHIEHTpamii — 1 e
MiATBEP/UKY€EThCS HochikeHHsamMu. Hanpuknan, y nocmimkenni Wallace (2023)
JIOBEZICHO: 301JIbIIEHHS Yacy Mepe]] eKpaHaMH MOB s13aHe 31 3pOCTaHHSIM CUMIITOMIB
ADHD, npudomy iMIyJIbCUBHICTB BiJlirpae pojb KJIFOYOBOTO MeniaTopa [32].

Anent mudposoro Minimanizmy Jleo babayra, aBTop 6nory ZenHabits [34],
3a3Havae: «S He BIEBHEHUH, 110 MU TOTOBI 10 TAKOTO CIIOCOOY KHUTTS, 00 CTBOPHIU
HOro HAATO WIBHAKO. Y HAac HEMae [I€BUX CTpaTeriii, 3JaTHUX MPOTUCTOSATH
CUTYaIlil, KOJM MU OUIbIIYy YaCTHHY Yacy B OHJIAiHI. MU He BUPOOUIIN KYJIbTYPHHUX
HOPM JJIsl TAaKOTO CTHIIIO KHUTT. Takok y Hac HeMae ONMUCY KpPalloro BapiaHTa
XKHTTS 32 TAaKOI PIBHS «BKIFOUEHOCTI». MU MiJKITFOYMITUCS 10 BCHOTO LHOTO paHille,
HIK pO3po0niy cuctemy, sika J103BOJISIE KEPyBaTH MM IOTOKOM iHpopmarii» [1].

BakaHHS MOBEpHYTH 3JATHICTh A0 KOHIEHTpalii, sKa 3HAYHO 3HU3WIACS
Yyepe3 IHTCHCHBHY B3a€EMOJII0 3 IIU(PPOBIUMH TEXHOJIOTISIMHU, CTAJIO ITOIITOBXOM 0
3MIHH MO€T )KUTTEBOI cTparerii — BiJ HU(POBOrO KOHTPOIIO 10 YCBIOMIIEHOCTI.
[ToBopoTHUM MOMeHTOM cTajno npountanHs kauru How to Break Up With Your
Phone Ketpin [Ipaiic [21], sika HaquxHyIa MEHE HA PAIUKAIBHIII KPOKH, PO SIKI 5
po3noBiM Hk4e. Benuky posib Takox Bimirpanu kauru Kema Heronopra — Digital
Minimalism [17], Ta I'pera MakKeona — Essentialism [5], y saxux BHUKIagaeTbcs

26



¢inocodiss BIAMOBU Bia 3aiiBOTO 3311 JIOCSATHEHHS CIPaBAi BAKIMBHX IIUICH.
HoBipy mo aBtopa kuauru Digital Minimalism Kena Hetormopra BuKIMKaB JTOBOJTI
MparMaTHYHUNA TapaMmeTp: SKIIO0 3BepHYyTHCS A0 Horo mpodimo B Google Scholar
[18], MoxxHa moGauwTH, MmO Horo h-indeXx Ha MOMEHT HaNMCaHHS IIi€l CTaTTi
ctaroBuB 35 (y 2019 pomi — 18). Lle o3nauae, mo 35 #ioro podit Oyiu mpomuToBaHi
mioHaiimene 35 pasiB. Ha MOMEHT MOro mepuioro 03HaiOMIICHHS 3 HOTO KHUTOIO
y 2018 pori 1ieii mokazHuK A0piBHIOBaB 25. OTXe, HAYKOBEIh BIACHUM JOCBIIOM
MIATBEPKY€E €PEKTUBHICTh METOIMK, BUKJIAJICHUX Y HOT0 MpalsiX, 1 3aBASKH I[bOMY
Jocdrae ycmnixy y cgepi, Ky BBaxae 11 ce0e npiopuTETHOIO.

Ie#t migxim oTpuMaB J0JaTKOBY MOTHBAIIO 3 OTJISIIY Ha MOi akaJeMidHi
IIHHOCTI: s YITKO OKpecimia JUlsl ce0e MparHeHHs 30UTBIIMTH KUTBKICTD 1 SIKICTh
BJIACHMX HAayKOBUX MyOJIiKalliil y )KypHajax, Iio iHIeKCyIoThes B Scopus Ta Web of
Science, a Tako)X MABUINUTH CBili h-index (Ha MOMEHT HamKMCaHHS CTaTTI BiH
cTaHoBUTH 3, 35 nutyBans [5]). OkpiM BHYTPINIHBOI MOTHBALii, ICHY€ 30BHIIIHII
YMHHUK — IIi TOKa3HUKH MAIOTh Bary IiJ Yac YXBaJECHHS PILICHHS aJMiHICTpaLli€ero
MOTO YHIBEPCUTETY IIOJI0 MPOOBKEHHS MOTO KOHTPAKTY.

[Tepmum eranmoM mepexoay 10 OLTbII ycBioMieHOI HU(POBOI MOBEAIHKH
crano 3acrocyBaHHs iporpamu AppBlock, 3a gomomororo skoi 0yJ10 3a0I0KOBaHO
JIOCTYTI 10 PO3Ba)KAJIIbHUX PECYpPCiB, 110 MOTVIMHAIMA 3HAUYHY YAaCTHHY Yacy Ta He
MaJIi IPOAYKTUBHOI LIHHOCTI. THUIIOBOIO cuTyali€ero OyJo Te, 10 NOYaTOK YUTAHHS
3 OJIHI€T CTATTI MPU3BOAMB J0 0AraTOroAMHHOTO HEKOHTPOJILOBAHOTO TIepeOyBaHHs
OHJIAWH, PE3YNbTaTOM $KOTO CTaBaJIO BIAUYTTS «IH(POBOTO MOXMULIL» —
nepeBTOMH Ta iH(opManiiHOTo nepeHacuueHHs. J{ificHo, sk 3a3Hayvae TOCIIHKEHHS
McLean Hospital, Takuii cTaH BUHHUKAaEe 4epe3 HaaMipHE TmepeOyBaHHS Mepe.
eKpaHaMH, IO TPU3BOAWTH JO TPHUBOTH, BUCHaXEHHS Ta amatii [16]. Takox
¢denomen «hangover» (TepeBaHTAXCHHS) COIAJBHUX MEPEX BHPAKAETHCI Y
NCUXIYHIM BTOMI TCJIS JTOBrOTO BHKOPHCTAHHS COIMENia, IO MiATBEPIKYE
noBigomiieHHs Bij Rex [23]. ToMy st BcTaHOBHIa 0OMEXKEHHS ¥ 11010 MECCHKEPIB
(Telegram, Viber), Bukopuctanus skux y OyaHi aHi Oyio jgiMmitoBane 10 30 XBUIUH.
Oco06nuBy Hebe3MneKy sl KOHLIEHTpaLlii cTaHOBUTH Telegram, 10 BUKOHY€E (PYHKIIIT
COLIIaJIbHOT MEpeXi: MOXJIMBICTh MIANUCKA Ha KaHAIM Ta CTBOPEHHS BIACHUX
CHpUs€ 3allydyeHHIO JO IMKIY «CTUMYJl — MUTTEBA peakulis — godaMiHOBE
MiIKPITUICHHSY, SKAW IMBHAKO (OpMye 3alIeKHY TMOBEAiHKY. Sk omucaHo y
Dartmouth Undergraduate Journal of Science, «modamiHOBI TeTii 3BOPOTHOTO
3B’3Ky» (OpMyIOTH 3ajJeKHY MOBEIIHKY KOPHCTYBadiB, IO JIMIIE MOCUIIOE
npobiiemy [29]. 3 MeTOr 3HIKEHHSI IIBOTO PU3UKY OyJIO 3/ICHEHO BiJIHCKY Bif
OLTBIIOCTI KaHATIB Ta MPU3YNHHEHO aKTHBHICTH HA BIIACHOMY.

VY Mmexax onrtumizaltii u¢poBoi MOBEAIHKK OyJI0 BCTAHOBICHO OOMEKEHHS
Ha YUTaHHS 3 MOOUIFHOTO TIPUCTPOIO TPUBAJICTIO HE Oinbine 30 XBUIMH Ha 100y.
[Tonpu okpemi BUHSATKH, 3yMOBJIEHI BUCOKMM PIBHEM 3aTy4€HOCTI J0 XYyIOKHIX
TEKCTiB, JlaHa MpaKTUKa BusiBWiIaca epekTuBHO0. JlogaTkoBo Oysi0 BIPOBAKEHO
pexxuM 1UGpoBoi TirieHu: MOOUTbHUN TenedoH MepecTaB BUKOPHCTOBYBATUCS Y
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CHajbHI, @ B HIYHUHM 9ac Oyll0 aKTUBOBAHO aBTOMATHYHE BHMKHEHHS IHTEPHET-
3’€IHAHHS Ta CIIOBIIIEHb, IO CIIPHUSJIO 3HIKCHHIO HETATUBHOTO BILIMBY TI'a/KETIB
Ha SIKICTh CHY.

[TopiBHSIIBHMI aHAJ3 CTATUCTUKHA BUKOPHCTAHHSA cMapT(doHA II0Ka3aB
CYTTEBY AMHAMIKY 3MiH: Ha JPYrOMy THXKHI IiCJISl BCTAHOBJIEHHS OJIOKYBaJbHHUKA
JIEHHA TPUBAJICTh B3aEMOJIIT 13 IPUCTPOEM J0CATANA MalKe MECTH TOJIUH, OCHOBHY
YaCTUHY SIKHX CTaHOBWJIM MECEH/KEPU Ta HECTPYKTYPOBAHUHM IHTEpHET-CepQiHT.
UYepes nBa MicsIli Tcisl JETATBHOTO HANAMITYBaHHS OOMEXEHb CepeTHhOI000BHIA
NoKa3HUK cKopoTuBcs 10 1-1,5 roxumn. Cnix 3a3HauMTH, L0 NPIOPUTETHUM
3amumuBcs WhatsApp, sikuii BUKOHYBaB (DYHKIIIIO OCHOBHOTO KaHAly 3B’SI3KY 3
poauHOIO B YKpaiHi Ta kojeramu B TypeuyuunHi (y upomy cepenosuii Telegram e
HaOyB 3HAYHOI MOMYJISIPHOCTI, a Viber Maiike He BUKOpUCTOBYeThCs) (Puc. 7, 8).
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Puc. 7. Ilepmmii TH>XKIE€Hb BUKOPUCTAHHS Puc. 8. /IBa micsri motomy

3MEHIIEHHS. TPUBAIOCTI B3a€MOAIl 3 IU(PPOBUMHU TPHUCTPOSIMH MOXKHA
pO3TJISIIaTH y CBITJII KOHIEMIT «EKOHOMIKM YBarm», Ska OIUCY€E YyBary sk
0o0OMeXeHHUH pecypce, Mo cTae 00’ €KTOM KOHKYpPEHIi Mixk Memiaratdopmamu [9].
Y 1pbOMy KOHTEKCTI BCTAaHOBIECHHS LHU(POBUX OOMEXKEHb IOCTAE HE JIHILE
1HAMBIIyabHOIO MPAKTUKOI0 CAMOKOHTPOJIIO, a M 3ac000M MpPOTHIi CHCTEMHUM
MeXaHi3MaM IU(PPOBUX CEPEOBHUII, COPIMOBAHHUM Ha MaKCUMaJIbHE YTPUMAaHHS
yBaru KOpUCTyBaya.

Y wMexax ynpoBajpkeHHS UM(poBOro MiHiMamizMy Oylo 3MiHEHO
HaJIAIITYBaHHS cMapT(HOHA HA MOHOXPOMHHI PEKUM Bi10OpaKEHHS, 1110 3MEHIIINIIO
foro Bi3yajgbHy NpHUBAOIMBICTH 1, BIAMOBITHO, YacTOTy BUKOPUCTAHHA. YcCi
CTIOBIIIEHHS, OKPIM THX, 1110 HEOOX1/IH1 I eKCTPEHOTO 3B 3Ky, OY/IM BiAKIIIOUEHI,
a OLTbLIICTB MOATKIB BUAaneHi. Ha mpakTuili 1ie mpu3Beso A0 TOro, Mo Bei HasBHI
porpamMy PO3MIIIYIOThCS HAa OIHOMY €KpaHi, a poOounii eKpaH Mo30aBIICHUIA
IKOHOK, 3a BHHATKOM HaWOUIbII (DYHKIIOHAIBHO 3aTpeOyBaHWX, BHHECEHHX Y
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HIKHIHN Tpeil. CMapTQoH, TAKMM YUHOM, TIEPETBOPUBCS BUKITIOUHO HA YTUIITApHUI
IHCTPYMEHT.

30epeXeHUMH 3aJMIIWINCA JIMIIE JIOKaJIbHI IUIATGOPMU MO OHJIANH-
moninary (Trendyol, Dolap, Hepsiburada), oqHak iX BUKOpHUCTaHHS OOMEXKYETHCS
CUTYAIlisIMH, KOJIM iICHY€E peajibHa ToTpeda B MpuA0aHH] MEBHUX TOBAPiB. Y TaKUX
BUIA/IKaX 32 HEOOXiTHOCTI MOXKJIMBA 3MiHA KOJIPHOI raMH uYepe3 HaJlallTyBaHHS
auciuies. BoaHodac BCTaHOBIEHMM 3a 3aMOBYYBaHHSIM MOHOXPOMHHUH pPEXUM
HIBEJIIOE €CTETUYHY NMPUBAOIUBICTH LIMX JI0/1aTKIB, YCYBalOYH €(PEeKT «HOBU3HU» Ta
3HIKYIOUM MOTHUBAIIO 10 IMITyJIbCUBHOTO MOIIYKY HOBHUX, SICKpaBUX MPOMO3UIIIN
(Puc. 9, 10).
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Puc. 9. T'onosHuit expan cmaptdona  Puc. 10. [lepenik gogatkis

S Oyna He €IMHOO0, XTO CIPOOYBaB TaKWH CHOCIO 3HU3UTH MPUBAOIUBICTH
cmaprdona. Ak 3a3Hauae xypranict The Guardian Pik Camamnep, mutyroun Kerpin
[Ipaiic: «Ilounnaro 3 mopamu Bix Ilpaiic — 3poOutn ekpan MoHOXpoMHHM. Lle
CrpaB/i paguKaibHa 3MiHa. JlonaTky OliblIe He BUCTABISIOTHCS Ha MOKa3; (GOTO B
CTpiulli BTpayaroTh NpuBaOIUBICTh. [lo30aBiIeHHA KOJIBOPY MOXKE CTaTH
BUpIMIATBHAM (akTopom» [24]

BaxxnuBuM KpokoM cTano pilieHHs BUAaiduTu 3actocyHku alimeLogger Ta
To-Do Focus. Ixue BUKOPHUCTAHHS Tependavyalio MOJeHHUHN BXiJl, aKTUBAIIO i
yac BUKOHAHHS PI3HUX 3aB/aHb, MOCTIIiHE PO30JI0KyBaHHs €KpaHa, 10 CYIepeunuTh
NpUHLMIAM IM(poBOro MiHiMami3My. BapTro 3a3HaunTH, 10 KUIBKICTh
po300KyBaHb cMapTQoHa 3Hu3MIacs Ha 32%. binpniicTe 13 HUX TpHUBaJa HE JI0BIIE
HiX 30 cekyHg 1 Oyna moB’s3aHa BHUKJIIOYHO 3 TEPEMUKAHHSIM aKTUBHOCTEH Yy
3aCTOCYHKY. BoiHOYAcC HaBITh I1i KOPOTKOYACHI JTii CTUMYJITIOBAIN B3STTS TenedoHy
JI0 PyK Ta BIABOJIKaIM BiJl OCHOBHOI JiSUTBHOCTi. ¥ KOHTEKCTI BIOCKOHAJICHHS
UQPOBOI caMOPEryIIALi Bilirpae 3HAYHY POJIb 3HIKEHHS KUTBKOCTI pO30JIOKYBaHb
cmaptdona (unlocking behavior). JlocmimkeHHs MOKa3yoOTh, 10 MOOITIBHI IPUCTPOL
4acTO aKTUBYIOThCS HE CTUIBKU 3 MPAKTUYHOIO METOIO, CKUTBKY BHACIII0K YMOBHUX
3BHYOK: Y TOJBOBUX YMOBaX HaBiTh MPOCTE PO30JIOKOBYBAHHS 3aCTOCOBYETHCS B
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cepenboMy B 2,9 % wacy B3aemonii 3 Tenmedonom [11], a moBTOproBaHEe
aKTHBaLlifHE TOBO/DKEHHS YacTO KOPEIIOE 3 ICHXOCOIabHUMHU IapaMeTpaMH,
BKJIFOYHO 3 piBHEM TpuBOTH [33].

SIK TIOKa3ye CTaTHCTHKA, y TOMEpenHiil Mmepiox KiJIbKiCTh PO30JIOKYyBaHb
csrana 130—-140 pasiB Ha 1eHb, TOJ K MICIsI BUIAIEHHS 3aCTOCYHKIB I1eH TOKa3HUK
3MmeHImBCes 10 90—100. Ocoba1MBO OMITHOIO CcTajla IMHAMIKa Y BUXIHI JTHI: MMiCIIs
BITMOBH BiJ] 3aCTOCYHKIB Ta IepeXoay Ha MOHOXPOMHY KOJIPHY CXeMYy KUIbKICTb
po36nokyBanb 3Hu3MIaca 10 50—60. Taka 3MiHa MOSCHIOETHCS TUM, 110 y poOoui
JIHI 30epiraeThCsi BUCOKE HABAHTAXKEHHS HA MECCHIDKEPH, TOJI SK y BHUXITHI
cMapTQOH paHillie YacTO BUKOPHUCTOBYBABCS JIJIsl OE3IITLHOTO CKPOJIIHTY B Opay3epi
a0o y moxatkax s oHaiH-monidry (Puc. 11).
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Puc. 11 KinbkicTs po30JI0KyBaHb €KpaHy 0J[pa3y MiCIisi BCTAHOBJICHHS
AppBlock i1 guepe3 aBa micsmi

CaMe ToMy s 3a3faiierigp MIArOTyBalda CKPIHIIOTH IUX MPOrpaM IS
LTIOCTPYBaHHSI 171eH, BUKJIAICHUX Y il CTAaTTi, ¥ BUAAIUIa 3aCTOCYHKH. OOIKOBUI
3anuc y aTimeLogger Ta Bci 1aHi 30eperyiucs; icTOpU4Hi, XpOHOJIOT14HI JaH1 MalOTh
BIIacHY IiHHICTh. OJIHAK [IHOTO pa3y, Ha BIIMiHY BiJl JOCBIy TPUPIYHOI TaBHOCTI, 5
HE BiJ4yBalo Opaky 3BMYKM KOHTPOJIOBATH CBIM 4Yac, a/pke Hamararocsi CBiJOMO
PO3MOpSKATACS HHUM, IO JIA€ MEHI BIAYYTTS pajoCTi Ta 3aJ0BOJICHHS BiJ
BUKOHAHO1 pOOOTH, a HE BiJl MEXaHIYHOTO 00Ky BUTPAUE€HUX T'OJIMH.

Ha mouatky 2024/2025 HaBYaJbHOTO POKY PO3KJIAL MOIX 3aHATh OYJI0
3MIHEHO TakK, M0 OUIBIIICTh JICKINH 5 POBOUKY 3 13 mo 17 roauHM, BiAMOBITHO,
PAHKOBI TOAWHW 3aJUINWIACS BUIBHUMH. 1 BUpIIIMIA MPHUCBITHTH iX HAYKOBO-
JOCHiHIA poboTi # movana mpuixmkaTtu Ha (akyabTeT i3 miero MeToro. IIpore 3
4acoM s BUSIBIJIA, 10 TIpalls Ha (DaKyJIbTeTi, HaBiTh B OKPEMOMY KaOiHETi, CTBOPIOE
BHYTPIIIHIO HAIIPYTy Y€pe3 OUiKyBaHHS 30BHIIIHIX BiIBOJIIKaHb, 1110 MEPEIIKOIKAE
KOHIIGHTpamlii Ta CHPUYMHSAE TMCUXOJIOTIYHMHA auckomdopt. Ilicns mpoBeneHHS
3aHATH 31 CTyJEHTaMH HacTaBajlo MopaibHe Ta (Hi3UYHE BUTOpPAHHSA, SKE
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MIPU3BOIMIIO 10 HEPBOBOTO BHCHAKEHHSI, aJUKE HA 3aHATTAX BHUKJIAIA4 3MYIICHUN
MEPEKIIIoYaTHCS B €KCTPABEPTHBHUN PEXHM, TOJI SK HayKoBa poOoTa moTpedye
IHTPOBEPTUBHOTO PEXUMY, TTHOOKOT 30CePEeKEHOCT] i yCaMITHEHHS.

Y cBiomIeHHS BIaCHOI IHTPOBEPTHOI MPUPOIH Ta POIIL JOCIITHUKA BiIIrpasio
BOXIIMBY POJb y BIOCKOHAJIEHHI Oprasizamii pobodoro uacy. PimeHHsM cTano
BiJIBIIyBaHHSI YHIBEPCHTETCHKOI 0i0MiOTeKH, A¢ MaHye poboda arMmocdepa, M0
MiHIMI3y€e BifBONIKalOUi YMHHUKH. lle mo3BoMiIO0 MeHi BIIHOBUTH OanmaHC MiX
HAyKOBOIO JISUTBHICTIO Ta BHKJIAJAIbKOIO pOOOTOI0, €(PEKTHBHO HAMOBHIOIOYHCH
€Hepri€ero nepes] MoYaTkoM 3aHsTh.

Miiif mmsx Bifg 1UGPOBOrO KOHTPOIIO Ta «IKUATANI3MY» 110 ITUGPOBOTO
MiHIMaJi3My JEMOHCTPY€ BaXKJIHMBICTh ajanTaiii A0 3MiHHHX J>XUTTEBUX YMOB.
Hlectupiyauii n0cBif OONIKy Yacy JaB 3MOTY YCBIJIOMHUTH KJIIOUOBI acCIeKTH
BJIACHOTO CTHJIIO JKHMTTS: JOCTaTHIM 4ac BiABOAWTBCA cHY (42%) Ta YMTaHHIO
XynoxHbpoi Jniteparypu (5%), HagMmipHa YacTKa TIPHUNANAE Ha CIUIKYBaHHS
(mpubmu3HO 20%), Tomi AK (izudHa aKTHBHICTH (61U3bK0 3% 3adikcoBaHOTO Yacy)
Ta HAyKOBa JiSUIBHICTB (MpuOIu3HO 2%, ychOro 3 MoYaTKy ekcrnepumeHty — 1120
TOJIWH) € HemocTaTHIMHU. BoaHowac micisi pilieHHs mpaiioBatd y Oibmioreri Ta
BiZiIMOBH BiJl 3acTocyHky aTimelLogger miBUITUIKCS HE IS KiITbKiCHI, a i IKICHI
noka3Huku pobotu. bibmioreka BiAKpUBa€ETHCS 0 9-i paHKY, 1 CBOEYACHUNA MPUXiJT
JIO3BOJISIE 3aMHATH TEXHIYHO 3py4YHE MiClle 3 JOCTYNOM JI0 €JIEKTPOMEpExXi Ta
HPOTATrOM 2—3 TOIMH 30CEPEKEHO MpaItoBaTH. 3a 1Ba THXHI (7 poOOUUX BI3UTIB)
Oyna 3xificHeHa poOoTa HaJ YOTUPMA HAYKOBHMH CTATTSMH: TPH BiJpenaroBaHoO
BIIMOBI/THO JI0 3ayBa)kKeHb 1 BIAMPABIICHO 10 BHIABHHIITB, I1I€ OJJHY — HAIIMCAHO «3
HYJISD».

Ha cywyacHoMy erami KOHTPOJb y MOEMY JKUTTI HOCTYHHBCS MiCIIEM
ycBigoMieHoCTi. SI 3HAXO/Ky 3aJ0BOJIEHHS y HAyKOBiii poOOTi, fka € MOiM
NPIOPUTETOM, Ta Yy sKiCHIN B3aemomii 31 cTyaeHTamu. IlpakTuku MiHIMami3mMy Ta
€CeHIlaNi3My  JIOTIOMaraloTh  30CEpPEeIUTHCS  Ha  CIpaBAl  BaXIJIMBOMY,
o30aBIst0unCh ApyropsaHoro. Cmaptdon 30epir GyHKIIIOHATBHICTD KOPUCHOTO
IHCTpYMEHTA, MPOTE BiJATENEp BiH CIYKUTh MOIM I[UISIM, @ HE BU3HAYA€E PUTM MOTO
KHTTS.

BuCHOBKH Ta nepcneKTHBH A0CTiZKeHH

BucHoBku, mpeicTaBieHi y CTaTTi, IPYHTYIOTbCS Ha aHaNi3i TPUBAJIOTO
eKCIIEpUMEHTY, IO TpHWBaB ImicTh pokiB (2018—2024). Benennsi moaeHHUKIB 1
¢ikcarlist BCbOro BUTPAu€HOT0 4acy >KUTTS 03BOJIHMIIN BUSIBUTH KIIFOUOBI TeHCHIII,
BH3HAYUTH OCOOWCTICHI I[IHHOCTI Ta TPIOPUTETH, a TAKOX aJanTyBaTH rpadik i
TIIXO/IM /IO YIIPABIIIHHS YacoOM B yMOBaX eMirpariii.

Ha mincraBi HaOyToro mocBily NnepcHeKTHBHUM BHJIAETHCS IMPOBEIEHHS
aHAJIOT1YHOTO JOCHIIKEHHS 3a ydacTio cTyzaeHTiB JlitepatypHoro ¢akynprery
VYHiBepcuTery AtaTiopka. Oco0JMBO IIKaBUM MOXE CTaTH 3aJIYYCHHS CTYJICHTIB
pi3HuX Kadenp — 30kpema, Kadeap coionorii, TIOPKChKUX Ta aHTJiichbKoi MOB. Sk
BUKJIaZlad MIATOTOBYOTO (aKyJIbTETY, sl CIOCTEpIrar0 y CTYJCHTIB, K1 IOHHO
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3aKIHYHMJIM CepeNIHIO KOy a00 BCTYMHIIM 10 YHIBEPCUTETY Yepe3 OANH-/IBa POKU
micas il 3aBeplIeHHs, TEHACHII0 1O BTPATH 3JaTHOCTI 10 KOHIICHTpAIIii,
3ammaM’ATOBYBAHHS 1 30CepeKEHOCTi. IMOBIPHOIO MPUUYMHOIO MHX KOTHITHBHHX
3MiH € HaJIMipHE BUKOPUCTAHHS CMapT(OHIB Ta IHIIUX [U(PPOBUX TEXHOIOTIH.

[IpakTHKa THUMYAcCOBOTO OOMEXEHHS IU(PPOBUX 3BUYOK, 3aNpPOBAKEHA
MHOIO Ha 3aHATTAX, BHSBISIE HASBHICTh PO3BMHEHOI IM(POBOI 3aIEKHOCTI
cTyAeHTiB. Hampukiaz, KoJau CTy/I€HTH BiJal0Th Tene(OoHH MiJl Yac KOHTPOIbHUX
pOOIT YK BUKOHAHHS 3aBAaHb (110 MPAKTUKYETHCS IS 3a11001raHHs] BUKOPUCTAHHIO
nepekianayiB ado BiBOJIKAHHIO Ha MECEH][KEpH), BOHHM BIIUyBaIOTh MOMITHUN
ncuxoJnoriyHui guckomdopt. Lle miaTBepKye akTyanbHICTh TOCTIKEHHS IXHBOT
UQPPOBOI TOBEIIHKM Ta TONIYKY IIIAXiB MiHIMI3aIlil HETaTUBHOTO BILTUBY
TEXHOJIOT1H.

Y 1poMy KOHTEKCTI IIKaBMM 1 MNPAaKTUYHO 3HAYYIIUM MOXKE CTaTH
EKCIIEPUMEHT 32 yYaCTIO CTYACHTIB, SIKHiA BKITFOUYaB OW CIIOCTEPEKCHHS 32 BIIACHUMHU
IU(pPOBUMH 3BUYKAMH, aHAIII3 KUTTEBOTO Tpadika Ta po3poOKy cTpaTeriii IXHbOro
KOPUTYBAaHHSI TIPOTSATOM TPHOX-IMIECTH MicsIiB. OCHOBHOIO METOI0 TaKOTO
eKCIIepUMEeHTY Oy/ie Tepexisl 10 OBl YCBIJOMIICHOTO CTUIIIO KUTTSI, 3aCHOBAHOTO
Ha KOHIIEHTpaIlii Ta e(eKTUBHOMY PO3TO/IiII Yacy.

VYcnimna peanizaliis TaKoro miaxoay BuMaratume (OpMyBaHHS y CTY/ACHTIB
HAaBUYOK IIUJICNIOKJIAZIaHHSA, MOTHBAllli, a TaKoX BHUPOOJIEHHS 30a71aHCOBaHOIO
peXuMy Tpalli Ta BiIMOYHNHKY, 10 BKIIOYAE JOCTATHIN COH 1 (i3NUHY aKTUBHICTb.
Lli acrektu € 0COOJMBO BaKJIMBUMH, OCKUJIBKM B)KE€ 3a KUIbKa POKIB CTYAEHTH
CTaHyTh (axiBIFIMU Yy CBOIX Taiy3sx. J[Is ycmimHOro BUKOHaHHSA TpodeciitHux
000B’s13KiB M HEOOXIIHO HE JIMINE BOJOMITH (PyHIAMEHTAIBHUMHU 3HAHHIMH 32
CHELIaNbHICTIO, a i PO3BUBATH KOMIETEHTHOCTI y c(hepi cTpareriii camooprasizarii
Ta YIPaBIIiHHS BIACHUM JKUTTSIM.
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SELF-ORGANIZATION AND DIGITAL MINIMALISM AS A LIFESTYLE OF A
PHILOLOGIST

The article explores the processes of self-organization and the adoption of digital minimalism
in the lifestyle of a philologist working under conditions of forced emigration. The novelty of the
study lies in presenting a comprehensive six-year experiment in time tracking and the subsequent
conscious transition from digital control toward strategies of focus, essentialism, and digital
minimalism. The relevance of the research stems from the growing role of digital technologies in
academic and educational practices, which provide opportunities for productivity while
simultaneously generating risks of cognitive overload and digital dependence. The study employs
quantitative analysis of time expenditure, as well as comparative and diachronic approaches, to
identify key trends in balancing academic, teaching, and personal activities. Particular attention
is given to lifestyle transformations after changes in the sociocultural context, including the shift
from hyper-control to mindful organization of scholarly work and the implementation of digital
minimalism practices. The findings may inform the development of strategies to enhance
productivity and concentration among scholars and students, and they open perspectives for
further interdisciplinary studies at the intersection of linguistics, cognitive science, and digital
culture.
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SIK AI BI3YAJII3YE BAPBH ®EHTE3IMHOI'O CBITY
POMAHY TAJIMHU NAT'YTSAK «<3AYHAPOBAHI MY3UKAHTHN»

Ilpononosana po3eioxa npoooexcye cepito nyonikayii, no6'a3anux iz peHoMeHOM Cy4acHoi
sizyanvroi KomyHikayii. Aemop pobums cnpoOy Oosecmu, wo GI3YANbHA «MOBAY KONbOPY
BUCIMYNAE BANCTUBUM ETeMEHIMOM CLOBECHO20 HCUBONUCY 8 Nimepamypi xcaupy genmesi, adxce
8i3yanbHe 8i00OPANCEHHST 3MICMY XYOOJCHbO2O MEKCMY 3HAYHO NOCUTIOEMbCS 3a 00NOMO2OH0
KOJIbOPUCMUKU, KA BUCTYRAE HEOOXIOHOK YMOBOIO 1020 XYOOUCHbOT BUPAZHOCII Tl OONOMINCHUM
3ac000M nepedasants ClOAHCemHoi inii, 0eKOOYBaHHs NiOMeKcmy meopy, Cmeoproc Gi0N0GIOHUL
eMoyiuHULl Hacmpill, Yepe3 CeManmuKy KOJPHUX KOHOMayil anenionyu 00 NoYymmie ma emoyit
yumauis. Ha npuxnadi aumanizy 6ape genmesiiinoeo ceimy pomawny-gpeepii Ianunu Ilazymsx
«3auaposani my3uxanmuy i3 3a71y4eHHAM IIOCMPAMUBHO20 MAMEPIAILY, 32eHePOBAHO20 WIYYHUM
inmenexkmom  Microsoft  Copilot, odosedeno, wo asmopcoka cumeoniko-mighonociuna
KONbOPUCMUKA  BUCMYNAE  BANCIUBUM ~ DYHKYIIHO-CIMUTICIIUYHUM  €1eMEHMOM  XYOOHCHbO2O
MOOENBanH s (PeHme3IH020 C8Imy O00CHIOACYBAHO20 pOMAHY. 30Kpema OOCHIOHUYBKY Y8azy
AKYEeHMOBAHO HA BUBHAYEHHI PONI  KOMbOPAMUBIE «3eleHUlly, «OiIully, «HOPHULY K
penpe3eHmanmis npUXo8aHux CMUCIIG, WO NPUCTYHCUMBCA AK OiA POSKPUMMA GiHAPHUX ONO3UYIlL
«CBiti-uyscutly ceim, max i KOIbOPUCHMUYHO20 KOOY Jicummsi i cMepmi. Ymouneno, wo ocobiusocmi
si0oOpadicennst  penmesiiinoco ceimy 6 pomani «3auapoeamni My3uKawmuy nepedoscim
PO3KpUBAIOMBCA 3A805KU CEMAHMUYHUM KOHOMAYIAM i OIHAPHOCMI KONbOPUCMUYHOZO KOOY
NPUKMEMHUKA «3eNeHUly V 300padicenti caimy 0yxXie npupoou, a maxoic NPUKMEMHUKA «OLuiLy
i3 KOHOMAYIAMU CEMAHMUKU OYUWEHHA Ma CMePmi.

KorodoBi cioBa: ninesicmuka konvopy, 8i3yanibHa «Mo8a Koawbopyy, Genmesitinuil ceim,
poman «3auapoeani mysuxawmuy, moodenv "Text-to-lmage," wmyunuii inmenexm Microsoft
Copilot, AL

IMocraHoBKa npodJieMu B 3arajibHOMY BHIJISIAL. 3 JJaBHIX-IaBEH OJTHUM 13
HAMMOTYKHIIINX BUPAXKATBHUX 3aC001B MUCTEITBA i MHCTEITBA XyJOKHBOTO CIIOBA
30kpema BucTymae kouip. Morann Bomsdranr don Iere ute B nanexomy 1810 pori y
npari «Teopist Kombopy» Bi3HauaB, IO TOH UM TOM KOJIp HAIUICHUH eMOLIHHOIO
SHEeprilo, sfKa 3/1aTHAa IICHUXOJIOTIYHO BIUIMBATH Ha IUAAadiB. Yepes NBICTI POKiB
Bacunps Kanauncekuii, po3po0Iisitoun KOHIICTIIII0 aHami3y eMotii ¢apd y IIHpoKo
uuToBaHii npai «IIpo myxosue B muctentsi» (1911), aiifimoB BUCHOBKY, 110 KOJIp
BIUIMBAIOYM HA JIIOJUHY Bi3yaJbHO, CIIPaBIisie BPaK€HHS HE TIUIBKU 30pOBe, a
BUKJIMKAE BIATYK YCiX OpTraHiB UyTTs, MOI0HO 70 BIUTUBY My3uKU. Pi3Hi 110111, meBHA
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pid, MarOTh HEOIHAKOBI 0OmapyBaHHS W €MOIIWHY CHPUHHSATIWBICTH IO PI3HUX
rajgy3eii MHCTEUTBA, HMOBIPHO, camMe€ TOMY, 3a CIYyIIHHUM CIHOCTEPEKCHHAM
KananHchKoro, «pi3Hi JTIOJICHKI HATYpHU HECXOXHM UYHMHOM DPEaryloTh Ha OKpeMi
3aco0M BIUIMBY: JUIS OHUX HAWOUIBII JOCTYITHOO € My3n4Ha opma (BOHA 3arajoM
BIIMBA€ HA BCiX — BUHATKU € BKpall PiAKICHUMU), IJS IHIIMX — KMBOMUCHA, JUIS
TpeTixX — JliTeparypHa i T. i.» [8, c. 35].

Biaroni pocnmigHuWmbKa TpaaWiliss BUBYCHHS KOJIBOPOJEKCHKH ChopMyBaia
CHelliaJbHUM KOHIENTYyaJbHUM amapaT, OKpeciuja IIMPOKE KOJIO HAyKOBHUX
npo0seM 1 MDKAMCUUIUTIHAPHUX HAIPALIOBaHb 3 OCSTHEHHS JIIHIBOKYJIBTYPHOTO
(denomeny kompoponoszHaueHb (b. bepmin, M. T'eit, O. J[3iBak, B. Macnosa,
M. CepoB, A. BexoOunpka, P. ®pymkina, B. Ilerpenko, I1. Keii, 1. Ilerenpnuk,
M. ITactypo, A. Hapnox). OpnHi€ero 3 TPIOPUTETHUX JJOCHITHUIIBKUX TEM
3aJIMIIA€THCS MPOOJIEMAaTHKA CIOBECHOI MOSTHKU 1 MparMaTuk, ajke CeMiOTHKa
KOJIOPY, CTBOPIOIOYH TEKCTOBY T'apMOHIIO, OJJHOUYACHO BHUCTYIAE JII€EBUM 3aCO00M
KOMYHIKAIlii Mi>k aBTOPOM 1 YATa4eM, 10 HaBiTh IMMOCTYMOBO TPaHC(HOPMYETHCS B
OKpEMY CHUCTEMY — Bi3yaJIbHy «MOBY» KOJIbOPY, «3aTHUM III0 3a IOTIOMOTOI0 KOJIbOPY
IIIJTKOM MOXKJIMBO KEpyBaTH YBAarol IJisfjgava / yuTada, COpSIMOBYBATH HOTO Ha
MPaBWJIBHE CIPUHHATTS TEKCTY UM PO3YMIHHS MiATEKCTy, (OpMyBaTH eMOIliiiHe
CTaBJIEHHS N0 300pa)kyBaHOr0, 4YOro BIJIACHE TEKCTOBa (opmMa HE 3aBXIu
CIpOMOXHa nepenatu» [6, c. 67].

CTyninb HayKOBOro po3po0JieHH NpodjeMu. Y Hall yac JIHTBICTHKA
KOJIbOPY SIK HAyKOBa Mapaaurma ¢ijoJoriYHUX JOCTiKeHb HaOyla OibII-MeHII
qiTKiX 00puciB y 3apyoixaomy (H. Anmepcon, A. 3apemba, H. baximina,
O. BacuneBuu, P. Toxkapcekmii, A. BexOunpka, M. Awmnens-Pynonsd,
E. Teomoposuu-Xemnman, P. Cemragex Ta iH.) Ta ykpaiHcbkomy (I. babiif,
A. Berem, I'. I'y6apesa, JI. Cynpyn, C. llymsak, C. Hocosenp, JI. Iledepchkux,
JI. ITyctoBit, O. CHitko, JI. Mapuyk Ta iH.) MOBO3HABCTBi. Y4eHI NEPEKOHINBO
JIOBEITH, 1[0 KOJLOPATUBH B Xy/I0’)KHBOMY TEKCTI MOXYTh OyTH BUKOPUCTAHUMH HE
TINBKKM Yy (QYHKIOIT OpsIMEX KOJBOPOIMO3HAuY€Hb, a TaK CaMO BHCTYIATH
penpe3eHTaHTaMy IMIUTIIUTHUX CMHCIIB, IHTYITUBHO 3aKJIa/ICHUX aBTOPOM Y CBIT
XyIOoXkHii peanpHocTi. [lo mpaBai kaxyuu, po3ragyBaHHS Oylb-SKHX CEHCIB,
3aKJIAJICHUX THCBMEHHUKOM Yy XYAOXKHIM peasbHOCTI, TPYHTYETbCA Ha
KOTHITUBHOMY MEXaHi3Mi [lii aHAJIOT11, IKMM KOPUCTYEThCS UNTaY SIK IHCTPYMEHTOM
3 iHTepnperanii iHdopMmaIlii, 1o A0 HLOTO HAIXOIUTH 3 YCIX PIBHIB XYAO0XKHBOTO
Tekcty. Jlo mpukiany, B KeMOpipkcbkoMy MMOCIOHUKY 13 MUCIICHHS Ta MipKyBaHHS
«aHaJOTis» TOTIyMadyeHa B IMUPOKOMY PO3yMiHHI SK KOTHITUBHUH MEXaHi3M
OTIepyBaHHS MEHTAJbHUMH KOHCTPYKTaMH, 3aCHOBAaHHH HA CX0XOCTi / mOaiOHOCTI
BUOKpeMITIOBaHHX 03HaK: «Analogy is a special kind of similarity» (ananoris — e
ocobmuBuii Bua noxaioHocti) [11, ¢. 119]. V XynoxxHpOMy AMCKYpCi, BiIMOBIIHO,
aHaJoris 3abe3neuye po3yMiHHS YUTAUYEM-PEIUIIEHTOM (ParMeHTiB TEKCTY Yepe3
acOLIHOBAaHMN TONIIYK CXOXXMX CMHCIIB, BHOKPEMJIIOBAaHMX Y CHTYaIlisix
MOTIEPETHBOTO IOCBiAY Cy0'eKTa (B TOMY YHMCIII 1 YUTALIBKOTO) Ta B IHTEPIPETOBAHUX
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CUTYyalliIX XYIOXHBOI peambHOCTI. YTIM, MOXEMO MpPHUITYCTUTH, IO Ccame
CEMaHTWYHE 0araTCTBO W CYreCTUBHHUI TIOTEHINal NPUHOMIB MeTadopH3arlii
(emitTeTH, TOpIBHSAHHS, BiacHe MeTadopa, METOHIMIs, YOCOONEHHS SK
anTporiomopdHa meradopa, nepudpasza, meradhopudna rinepoboia), rpamMaTuyHa i
(doHeTHYHA eKcIIpecis, K1 3aJisH1 y XyI0)KHbOMY TUCKYpCl aHpy (eHTe31 Ta ki
6e3nocepeIHbO CTOCYIOThCS «MOBHY» KOJBOPY, 3A1MCHIOBATUMYTh, HA HAIITY AYMKY,
3HAYHO OUIBIIMI eMOIIHHNAN BIUIMB HA YATAYIB, aHIXK JIEKCHKA, IKa CKJIaJIa€ThCS 3
MpSIMUX TO3HAYEHb KOJIBOPY.

Mera [jochijpKeHHS TOJSrae y BHM3HAY€HHI poJli  KOJbOPATUBIB —
penpe3eHTaHTIB MPUXOBAHUX CMHUCHIB, SIKI CIYTYIOTh JJIS PO3KPHUTTS OiHApHUX
OTIO3UITIH «CBIH-UYKUil» CBIT i KOJBOPHUCTUYHOTO KOMY KHUTTS 1 CMEPTi B XyTOKHIH
peanbHOCTI poMaHy-¢eepii ['anunu [Narytsak «3avapoBani My3ukaHTn». MeToanka
aHaJi3y moa0 iHTepnperalii 6apB GEHTE31HHOTO CBITY JOCIIKYBAaHOTO POMaHY
nependavana Bisyamizaimiro TeKcToBuX (parmentiB 3a momomoroio Al (Copilot
«Text-to-Image»).

BuxkiageHHs1 0CHOBHOro Matepiaiay. 3-IOMDK YKpaiHCBKHX HpO3aikiB, sKi
MPaIioOTh Y KaHpi PeHTe3i, ociOHe Miclie HalekuTh Jiaypeartili [lleBueHKiBChKOT
npemii ['anuni [larytsak. ¥V miTepaTypHOMY CBITI MMCbMEHHUIIIO YaCTO Ha3UBAIOTh
"HalicaMOOYTHIIIKM 1 HallyTa€EMHUYEHIIIUM MHUCIUTENIEM HOBITHBOI JIITEpaTypHOI
no6u", a 1l TBOpM — TakuMH, IO HE BIHCYIOThCS B pO3psa OecrcenepiB 1
OsokOacTepis, aKIICHTYIOTh Ha JTYXOBHUX KOHCTaHTax-obeperax
(. T'onoboponbko). Tum 1ikagimie Oy/e po3MISIHYTH 11 1HIWBIIyaIbHUN CTHIIb B
aCIIeKTi XyJOXXHBOTO BiOOpaXeHHSI O0COOMMBOCTEH (EHTE31HHOTO CBITY uepes
CEMaHTHWYHI KOHOTamii 1 OIHAPHICTh KOJBOPUCTHYHHX KOMIB y pomaHi-eepii
«3avapoBaHi My3UKaHTH.

CroxeTHa JiHig poMaHy po3ropraetscst B X VI cromniTTi, B 100y, «de binvute
oogipsinu  Kamenio, Hixe cnogy». Piu Ilocnmonura, MajeHbKe IPUKAPIATChKeE
micteuko JKypaBHO Ha Oepesi piuku. SIk 313HAa€THCS aBTOpKa B OJHOMY 31 CBOIX
1HTEpB'I0, «3ayapoBaHi My3UKaHTH» — 1I€ POMaH MPO YKPATHCHKUX enb(diB, Mpo
BTpAaTy CEHCY B )KMBOMY CTaHi, IIPO T€, IK My3HUKa 3pHBAE 3 JIOAUHUA MacKH, 00 TOH,
XTO T00AaYUTh MicCsIb Tak, K Horo mobaunB Matsili JlOMHUIIbKMI, Oinble HE
HaJe)KaTUME LIbOMY CBITYy, a HajexxaTume iHmomy. 3a JlyHaem e IHmmii cBiT,
[ToToitbiunuii, mo BiATBOproe Mip mpo BTpaueHuil Enmem, ge Hemae ctapocTi i
XBOpOO, TaM MOKHA IpaTH Ha CKPHIIII 1 JITaTH Ha BOPOHOMY KoHi. Ha Hame
NEePEKOHAHHS, BAXJIMBUM (YHKUIHHO-CTHIICTUYHUM €JIEMEHTOM XYJO0XXHBOTO
MOJICTIOBAHHS IHOTO (PEHTE3IMHOTO CBITY BHUCTYIA€ aBTOPChKAa CHUMBOJIIKO-
Mi(oJoriuHa KOJILOPHCTHKA, SKA MIJCHIIOE TPOOIEMHO-CTHIBOBY JIOMIHAHTY
JOCTIDKYBaHOTO POMaHY.

CrpaBzi, Te 0cO0JIMBE CTaBJICHHS 10 KOJIBOPY, IO c(HhopMyBaIoCs IIIe 3a 4aciB
rOOKOT JaBHUHU, TTOCTABHIIO HOTO B OJIMH P 13 Hal3araJIKOBIIIMMU SIBUIIAMH
npupoAu. 3B'SI30K KOJIbOPY 3 HAANPUPOJHUMHU CHJIAMH, BUKOPUCTaHHS HOTO B
peNiriiHuX Ta MariyHUX pUTyajax MPHU3BEJIO A0 TOro, L0 B YSABJICHHI JIIOJCH
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KOJbOPH HAOYyIM THUX YU THX CHMBOJIYHUX KOHOTAIli, YUM Hapa3i aKTUBHO
MOCITyTOBYEThCS aBTOPKA, BiJIOOpakarouu uepe3 KOJIbOPOBY MaiTpy (heHTe3iiHmi
CBIT «3auapoBaHUX MY3HKaHTIBY». [lo mpuKiany, KOJIbOPUCTHYHUNA KO JKUTTA 1
CMEpTi, pO3KPUTTA (PEHTE3IHOrO CBITY OyXiB HNPUPOAU  IEPEAAETHCA
MUCHMEHHUIIEIO Yepe3 PIZHOBHUIM XYA0XKHIX 00pasiB - 30pOBi, CMaKOBi, JOTHKOBI,
ciyxoBi abo 3amaxoBi. IlepemoBciM BiH Jae mpo ceOe 3HATH Yepe3 KIHOYOBHMA
Bi3yalbHMI 00pa3 CBITJIA, 3€JEHUH KOJIp SIKOTO XapaKTePU3YEThCS CMHUCIIOBOIO
OiHapHICcTIO. 3 OJHOrO OOKY, BiH CHUMBOJI3Y€E HAIII0, KUTTENANUHICTD 1 OysHHA
OPUPOIH, a 3 1HIIOrOo, — POpPMy€E B UMTALbKIN ysB1 CTIHKI KOHOTaLIi 31 CMEpPTIO,
Xa0coM a00 TOTOUOIUUSAM: «Are BUABUNOCS, WO 3a 08epuMa He Opaxio ceimia,
MINbLKU MO He OYI0_Cipe 8PAHIUHNE CBIMII0, a 3eieHe, WO tioe 3 Hatloanibuio2o KymKa,
naxue ceiKco CMAMOI0 MANo60l0 MpAgoio, COKOBUMONW I MOBCMOI0, HAIUMON
oowamu» [9, c. 29].

Mau. 1.
ImocTparist 10 ypuBKy, 3reHepoBana Copilot y ctuni denresi!

3a crokeroM MatBieBi JJOMHUIIBKOMY, HAMEHIIIOMY CHHOBI MTOBR)KHOTO 1WA,
OJHi€T MiCSIYHOI HOUl BUyJIacs IMBHA MYy3HKa, a MICTHYHHMHI 3arax pOCJINH, TaK Ou
MOBHTH, ONPUCYTHUB TyXiB MIPUPOJIU 3 TOTOUOIUUS: TPHOX BEPUTHUKIB-MY3UKAHTIB
Ha TIOTY)KHUX KOHSX: OOUH i3 OyOHOM, Apyruii — i3 QueiToro, Tperid — 3i
CKPHIIKOIO, a 32 HUMH TaHi 3 BOTHEHHUM BOJIOCCSIM, Y 3€JI€HOMY IJIalll, 3 BIHIIEM
13 KBITIB: «Bonu nponnuenu nao Mamesiem, nazpaiouu My3uKy, Hi 6eceny, Hi CYMHY,
a sIKycb Have HeloO0CbKY, d 34 HUMU NpOoJiie WMmam 4opHoi 6e300Hi, a oani 3 yiei
0e300Hi BUPUHYE Wje Kpauull Kilb, d Had HbOMY NAHI 3 OZHAHUM B0I0CCAM, 8 NULUHIL
CYKHI, nogepx axoi 30iimascs nio gimpom_seirenuti naawy [9, c. 13]. Inany miei
NPEKPaCHOI MaHi 3 BOTHEHHUM BOJIOCCSIM 3€JIEHUH — HIOUTO i KOJIp XKUTTS, aje B
IIbOMY 1 XOBA€THCS TipKa ipOHisl, OCKUIBKU came 3 ii MOSBOIO CIPABKHE JKUTTA
3HUKAE.

! Bignosins Copilot Ha Ham 3anmT: [[eil ypueok mae dysice uymmesy, maudice Maziumny ammocpepy, wo
nepedac cmuib penmesi i NIOKpecnoe YapieHicmy 3e1eH020 ceimaa ma iHwo2o eumipy. Lle moorcy
3anponoHyeamu cmuib IMRPECcioHisM — 4y0080 nepeoacms 2py Ceimiaa, KOonbopy U 3anaxy, ocooauso
3€/1eH020 CAUBA Ma apoMamy mpasu.
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Mau. 2. Imroctparis crienn, 3reHepoBana Copilot y peaicTHYHOMY CTHII 3 eIeMEHTaMU
2
(enresi

Bnacue, kxompopaTMB = «3eneHHi»,  yxuTHd y  ¢QyHKOii  mpsmoro
KOJIbOPOIIO3HAYEHHS, BUCTYIAE TYT PENpPE3eHTAHTOM IMIUTIUTHOI CEMaHTUKU —
BijoOpaXkae GiHAPHY OTIO3HIIIIO «KUTTS — CMEPThY». Pyne Bosoces i€l 3araakoBoi
MaHHHU aKTyalli3y€e JOAATKOBY CEMY iCTOTH 3 HAIIPUPOIHUMH 31iOHOCTAMH, SKa
BMi€ MPUOOPKYBAaTH BOTOHB: «A Koau NpoMuHyia, mo ob6epHynacs i noJIoCHyId
CBOIMU OUUMA NO 1I020 04aXx, i 8IH HA MumMb OClin. A 6020Hb NIOHABCA 820PY, YNAB |
nonogs no ayyi ecio 3a ey [9, c. 13].

Mann. 3. ImocTparis 1o ypusky, sreHeposana Copilot y cruini denresi

Tox mani g — He ¢dest, a KOPOoJeBa «MUX, W0 HCUSyms nio 3emiero i 1imaoms 6
nosimpiy», Iy>ke BpOJUTHBA 1CTOTA 3 1HIIOT PeaTbHOCTI, sIKa HE TOBOPHTD, aJI€ TOTJIS/T
SIKO1 MPOHU3YE, HaUe ONMCKaBKa: «Bona obepnyna 0o Mamsgis cuinyue Oine auye i
80apua 1020 No2IsI00M npocmo 'y came cepye» [9, ¢. 13]. Xionenps HENPUTOMHIE,
a KOJIM OTSIMITFOETBCSI, TO 0AYWTh 3J1iBa HA TPYASX MPOMAJICHY COPOUKY <...> a 8
pani kpos 3miwanace iz nonerom» [9, c. 13]. Ilo mpaBai kaxxyuu, MoBa iijie HE Ha
MIPOCTO MPO OMIK, a PO BIJPi3aHHA BiJ peaIbHOTO CBITY Ta MEPEXija 0 1HIIOTO.

2 Bignosine Copilot Ha Ham 3amuT: Lwocmpayis yiei cyenu 6UKOHAHA 6 DPeanicmMuuyHOMYy CMuti 3
enemenmamu enmesi. Bona noeonye xnacuumy Oemanizayilo 3 KasKogoio ammocgheporo: memHe,
opamamuyne mao, NOMYNCHI KOHI, MY3UKAHMU 3 [HCIPYMEHMAMU Mmd NAaui 3 60ZHEHHUM GONOCCAM Y
3€/IeHOMY NAauyi CMEoPHIOMb epeKm Ma2iuHOi NOOOPOICT.

3 Binnosins Copilot Ha Hamr sanut: [Jz  imocmpayis spobnena y cmuni ¢penmesi 0o cyenu, 0e nami
obepmaemucs i nonocye Mameais no2iadom, 8i0 4020 i Ha MUMb ClinHe, d 8020Hb NIOHIMAEMbCA Ui NO83e
JIYKO0 8CTIO 30 HEFO.
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Mau. 4. Imroctpauis cieny, 3resepoBana Copilot y peanicTHYHOMY CTHII 3 €JIEMEHTaMU
mictuku®

[To 3ycTpiui 3 My3ukaHTamu ayma MaTBisi OMUHIETHCS B IHAKIIOMY BUMII,
TaMm, JIe 3BYYUTh CHJIa MY3UKH, SIKOI HIXTO HE Uye€, aje fgKa «Modce pazumu cepye
Jinwe, nidc cmpina 4u mey». My3uka BHCTYNa€e K MeIiaTop MIX CBITaMH 1 5K
YyacTHHA Marii mepexojy, BOHA BCE TYT BUPIMIYE: 1 pATYE, i ryouTs. [loknukarounce
Ha mpami A. BaH ['eHHema, ykpaiHchka jgocuigauins IpunHa bima cnpaBemmBo
BOadae B IIbOMY IPOSBH OOpsAy iHiIiamii, MOB'I3aHOI HE JIAIIE 3 MPOIECOM
Mepexo/Iy B MapajielbHi BUMIPH, a i 13 caMOI0 iJIe€r0 Mi3HAHHSA, HA0YTTS HOBOTO
JIOCBiTy, peali3oBaHOIO Yepe3 MOTHUB MOIITYKY KOXaHO1, HOCTYIOBOTO HAOIMKEHHS
70 Hel, po3yMiHHS 1i MICTHYHOI CyTi. BakmuBuMm etamom oOpsmy iHimianmii, sk
BIJOMO, € BWJIYYEHHS TOJIOBHOTO Te€pOsl 3 «IIOJCHKOTO pOIy» W aBTOMAaTH4YHE
3ally4eHHsI WOTO 10 MEBHOI TPyNH, IO HEPIIKO CYMPOBOKYETHCS HABMHUCHHUM
CHOTBOpEHHSM Tina. Pana Ha rpynsx, sky orpumye MaTBiii B emi3ofi 3ycTpiui 3
MaHHOI0, O3HAUYye «repiry ¢a3y oOpsay iHimiamii — BUXif 31 3BUYHOTO JJI1 HHOTO
OTOYECHHS Ha MOKIWK KHsATHHI» [1, c. 102].

Taxum uMHOM, Bi3yalli30BaHUI 00pa3 cBiT/Ia B «3a4apOBaHUX MY3UKaHTaX»
BUCTYIIAE CKIJIAJHUKOM Mi(hOTIOCTHYHOT IPOCTOPOBOI OTO3HUITIT «CBIH-TY)KUI» CBIT,
ajpke BepOanbHa IIHCHICTH Oyab-sIKOI MOBM BiJIaBHA ameitoBasia J0 o0pasy
cBiTia. CBITJIIO BUCTYTIAJIO TI€O YHIBEpCAIi€0, OCMHUCICHHS SKOi BiTOyBaiocs y
BCi yacH i B yCix cepax JyXOBHOI KyJbTYPH Ta XyA0KHBOI JTITEPATypH 30KpeMa.
CkaxiM0, HasIBHICTh TOT'O 1HAKIIIOTO, HET3HAHOTO CBITY II0pa3y BepOasi3yeThCs B
TEKCTI 4epe3 acoriamnii i3 3amaxom abo CBITJIOM, SIK Hamp., B €Mi30/i, KOJIH Mics
CTpaIIHOI HIYHOT TPO3H TOCTIOAAPs MAETKY JIOMHUIIBKOTO-CTAPIIOTO 3HAXOATh Y
HNUBHULI: « <...> OCAAHIN NOMOUOIYHUM CEIMAOM | HANOBHEHIU 3aNAXOM CKOULEHOT

mpasu» [9, c. 31].

4 Bimgnosime Copilot Ha Ham 3anmT: Lwocmpayis cmeopena 6 peanicmuuHOMy CMULi 3 eneMeHmamu
Micmuky, wob nepedamu Opamamusm cyeHu: ciinyye Oile 001uyys, yoap nozuadomM y cepye,
HenpumomHicmv Mamegis i Kpog i3 nonenom y pani. OcgimnenHs i KOIbopu NOCUTIOMb HAONPUPOOHICMb 1
eMoYitiHIiCIb ammocgepu yb020 MICIUYHO20 MOMEHMY.
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Man. 5. ImocTpanis 1o cueny, srenepopana Copilot y Burnszi kaapy 3 Kinopinsmy®

Po3sragyBanHs ynTayeM aBTOPCHKHX CEHCIB, 3aKJIa/ICHUX Y XyIO0XKHIH 00pa3HOCTI
TOTO YU TOTO (pparMeHTa TEKCTy pOMaHy, HJe MUISIXOM JIEKOIyBaHHS CEMaHTHKH
HEMNpsSIMUX KOJIbOPATHUBIB, aJ)ke 00pa3 CBITia, 3 OJTHOTO OOKY, HaTSKa€e Ha 3B'A30K
31 cBiTOM pocnuH: «Ceiuka 6 O0nIu8’sIHOMy RIOCIUHUKY 20pila MuM Camum
senenum ceimaom» [9, c. 31], a 3 iHmIOrO, «00Opa3 CBIYKH, IO TOPUTH 3EIICHUM
CBITJIOM, B HAPOJHUX YSBJICHHSX MOB'SI3aHUN 3 OTPYTOIO, HEYHUCTOIO CUIIOI0» [5,
c. 83].

CeMaHTH4YHI  KOHOTAIlli  3€JIEHOTO  CIPUIAMAIOTHCS  HEIBO3HAYHO:
JIONIOMAraloTh BHSABUTH 3aJy4EHICTh I'epoiB POMaHy [0 SKOTOCH IHILIOTO CBITY.
Manuii IBach, 10 MpUKIIAAY, CTa€ YaCTKOIO TOTO iHIIOTO MEPBO3JIaHHOTO CBITY 1
MOYMHAE PO3YyMITH HE3HAHY IOTU MOBY JEPEB, TPaBH, BiTUyBaTH 3alaxH KBITIB 1
pociuH: «/[epesa mym Oyau y eeauxii wiani, i lsacuk i dani 8i0kpusas onsa cebe
iXHI0 MOBY, nodos2y cudie, cayxarouu ixuro becioy» |9, c. 48]; «Ipasa wenomina
00 Hb020 NOKU uje Hepo30ipauso, 60 leacesi 8yxa we He NPUCOCYBANUCH 00 38VKi8
it mosu. bo mo 6yna mosa. A pas € mosa, mo € i Oyuia mpasu» [9, c. 42]. 3apnsgku
OTPUMAHOMY B TIMBHHMII BiJ CBITJIOI TOCTaTi Japy TrapMOHIl 3 YCIM JKHBHM,
3aroCTPIOIOTHCA W BIMUYTTS repos, HaOyBarouyM Jie[b HE TBAPUHHOI UyTJIUBOCTI:
«To Oynu ne nuwe 38yku, a U 3anaxu. Hanpuxnao, 3anax kposi pociun, sKi 6in
cmoaoyus, wob npokiacmu coodi wisax myou, 00 6eiuKoi 800U, HAO KO NOBUC
3eNleHull_MODINCOK 3 Mpasolo WiNbHOW ma M AK0I0, Haue KUIUM ) NAHCbKUX
nokosx» [9, c. 43].

* Biznosiae Copilot Ha Ham 3anmT: L]eti enizo0 nazadye inlocmpayiio Kaopy 3 KiHoQiibMy, KOIuU RICAA HIYHOT
2posu JJOMHUYbKO20-CMAPUIO20 3HAXOOSANb Y NUSHUYI.
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Mau. 6. ImocTparist 1o cuienn, sreneposana Copilot y cTuimi iMITpecioHi3My 3 aKIIEHTOM Ha

3amax’

Ile croromni 3eneHW KOmip 3AcOIMBIIOTO0 CUMBOJI3YE JKUTTS, HAIIIO,
€KOJIOTIIO0 i OHOBJICHHS MIPUPOJIU, aJie PA30M i3 UM HOTO <GKUTTEOPIEHTOBAHUID)
CUMBOJI3M Y (penresiiinomy cBiti ['amunu [laryTsak Xyma0KHbO MEPEOCMHUCIECHO i
JIOTIOBHEHO CMUCIIOBUMHM  KOHOTAllISIMH, TOB'I3aHUMH 31 CMEpPTIO, MpO IO,
30KpeMa, JI3HAEMOCS 3 ICTOPUYHHUX JDKEpesl, PO3BLAOK 13 Teopii KyJIbTypu Ta
mucrenTa. Tak, ¢paniy3pkuii ictopuk Mimens [lactypo B MmacmrabHOMY
MIPOEKTI, MPUCBAYEHOMY iCTOPIii KOJIbOpYy B 3aximHiil €Bpori, JOBOAUTH, IO HA
KiHenp ernoxu CepeTHbOBIUYS 3eTICHHI KO, OKPIM acolialiif i3 mpupo01o, ycim,
10 ACOIIIOETHCA 3 MIHJIMBICTIO, HEHAIIIHICTIO (MOJOAICTD, TFOOOB, 107151), YBIOpaB
y cebe acomiariii i3 kossopoMm [lusiBosia 1 HOro CBUTH, BiIbOM Ta OTPYTH. [leMoHu,
SIKI MYYWJTH JIIOJIEH Ta TOJIOBAM 3a IXHIMH JyIIaMHu, CXWJISIIOYM JI0 TMOPOKIB i
HaCWJIbCTBA, MIIIHO NOB's3yBanucs 13 3eneHuM [13, c¢. 63—65]. CaTtaHIHCbKY CBUTY
CKJIaJIaJIA TIPEJICTABHUKH SIK «9OPHO-BOBHSHOTO» OecTiapiro (BeaMiib, BOBK, KiT,
KO3€J), TaK i «3eJCHO-IIKIpOro» — Tifpa, KPOKOAMJ, TaJroKa, jkada, BaCHIIICK,
cUpeHa, capaHa Ta JpakoH. [Ipubmmsno no XIV cromtTrs cTpax mepen epeccro i
CaraHO [10/1aB 3BUHYBA4YCHHS Y AMSBOJI3MI BilbMaM, Y SKHX OYJIH 3eJIeHI 0di
(cxmibHICTB 10 3009eHHS 1 pO3ITycTH) Ta 3yOH, 3€JIeHi CYKHI, 1 Ki TOTyBasu 0J1i/10-
3eJIeHI OTPYTH Ta YaKIyHChbKe 31u1s. Kpim TOro, Ko BoHM MpuOyBasu Ha miadar,
KU BimOyBaBCS BHOYI, Yy JIICOBHX XalllaX, iX CYIMPOBOJKYBaB TOJBIHHUI
Oecriapiii: 3 0HOTO OOKY — YOPHI 3Bipi 1 mTaxu (KO3€eJ, KiT, BOPOH, BOBK 1 TeC), a 3
IHIIOTO — 3eJIeH] (BaCHIIMCKH, JPAKOHHM, 3Mii, )Ka0H 1 capaHa Ta BCUIAKI UyHChKa).
biiio-3enennii, sk BOASHUCTHIA BiITIHOK 3€JICHOTO, KW CEPEeIHbOBIYHA JIATHHA
o3Hauae cioBoM "subviridis", 3aBkIu cnpuiMaEeTbes SK 370BICHUM 1 TakuH, 110
Hece HeMUHYYy cMepTh. Lle Komip TuticHSBH, XBOpOOHM, BMHpaHHsS, THHUTTS, a
TOJIOBHE — PO3KJIAJaHHA JIIOACHKOI IUIOTi. BiamoBigHO, 1€ KOmip MepTBSKiB,
(haHTOMHUX OJIyKAIOYMX MPUBHIIB, SIKI IOKHHYJIM KpaiHy MEPTBUX, a0 MYYHTH

¢ Bigmosias Copilot Ha Hanr 3anut: [{n imocmpayis 0o cyenu y cmuni iMnpecionizmy uwy0o6o nepedacmo
2py ceimaa, Konbopy il 3anaxy, 0CoOIUBO 3eNeH020 CANUBA MA ApOMANty Mpasu 3 AKYEHMOM HA 3anaxu.:
lséacv npoxnadac csiil wasAx wepe3 pocauHu, 8i04y8arOUU 3anax iXHvboi «Kpogiy, il eUX00UMb 00 8eaUKOT
600U, HAO KOI0 8UCUNb 3€NICHUIL MODIJCOK, M KU, HA1e KUIUM ) NAHCLKUX NOKOSX.
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KUBUX, BUMararodm Ui cebe mpaBo Ha BiuHe XHTTA [13, c. 68—69]. JloypeHc
beccepman 3a3Hadae, o B XIV cTomiTTi 3eneHunii Turap 3 apTypiaHChKO1 JIeTeHIH
€ TIepCOHAXKEM, SIKMH Hece CMepTh. 3eleHb MOT0 IIKIPH, OAATY, eKiMmipyBaHHS 1
repba € OiHapHOIO. 3 OXHOTO OOKY, 3€JE€HHH JHIAp BHUCTYNA€ SK YOCOOJICHHS
MIPUPOJIH 1 )KUTTEBOI CHIIH, a 3 IHIIIOTO — yocoOsieHHs camoro J{ussomna [10, c. 219—
239]. He pmapma, B «3auapoBaHHUX MY3HMKaHTax» INPUKMETHUK «3€JECHUI» Ha
MO3HAYEHHS KOJIbOPY BOJH, SIKa BiITyHIOE B ouax Onekcanaepa J[oMHHUIIBKOTO,
BXKUTO y (hOpMi HEMOBHOTO CTYNEHs BHUABY O3HaKH, 00 1 cam repoit OyB « <...>
HeNnpoHUKHULL, AK memMHa 600a. TemHa 600a i3 3en1eHysamum 8i0MiHKOM, KA Oy6ae
6 aicogomy o3zepi» [9, c. 37]. Bomoiimu B CepeaHi BIKM KUBOMKCI TaK CaMo
Haldvacrine 300pakanw 3eleHHUMH. Bisyamizamis MidiyHEX IiCTOT Yepes
KOJIbOPAaTUB «3EJICHUI» B OKpeMHUX (parMeHTax TeKCcTy HaOyBa€ UiTKIIIMX
KOHTYPIB, 110 pOOUTH ICHYBaHHS CBITY JyXiB MCHII 3aTIHCHUM Ta OBl 3pUMUM,
peanbHIMINM: «<...> 3eleHysame CGIMiHHA 6HU3Y, WO MAL0 O0OPUCU THOOCLKOT
nocmami, KA 1excana Ha ooyl i 8io Hei iSO CONOOKUM De3mypOOMHUM CNOKOEM,
HesuHHUM ma wacausum» [9, c. 41].

Tum gacom yBech poMaH HiOM IPOHU3AHUI 3€JIEHUM KOJIBOPOM, Ha TIIi SIKOTO
Oysie JKUTTeNaiiHa CWJIa TPUPOJAM, HAcelleHa PI3HUMU TyXaMHu: JIOMOBHKH,
JTICOBHKH, Ti, 10 KUBYTH ITiJ] 3eMJICIO 1 JIITAIOTh y MOBITPI, KHA3b 1 KHATHHSA 3 TOTO

TAEMHHUYOTO CBITY, B SIKOMY IaHye Maris Ta iH. MartBiif JIOMHUIIBKHI, SKOMY
KHSTUHS TPOSICHUJIA TIPUYHHY TPOKIATTS poay JIOMHHUIIBKUX 4epe3 Te M0 HOoro
i1, 3aBJIaBIIHM KPUBIH « <....>> 3pyOas moe€ depeso. I 3a ye 1ioeo pio Hece noKymy.
Tu modicewt nimu 36i0cu, aie meiil CUH i CuH m8o2o cuna Hecmumyms ii» [9, c. 218],
pO3pHUBaE 3apydrHU Ta TiKa€ BiJl yChOTO JIOACHKOTO. Jlami y cBoiX MaHapax HOHAK
OyKBaJIbHO 3aHYPIOETHCS B TPUPOIY, BCEe OULIbIIE BiJNAISIOYUCH BiJl JIIOJCH:
«Akutice uac 6in OIYKA8 NONAMU MA JYKAMU, _NPOCOUVIOUUCH 3ANAXOM 311,
pocu i 3emni, Ha Axii cnas» [9, c. 86]. Hagite o6iiicts JoMHuUIBKHUX OyI0
3pyHHOBAHO pociMHaMHu Yepes Tpix ['puropis, sikuii 3py0aB numy Ta 30yayBaB aiM
y HEJI03BOJICHOMY MICIIi i THM CaMHM 3aBIaB KPUBAH THM, IO KHUBYTh I 3eMIICIO
1 J1iTaloTh y moBiTpi: «Tpasa 3a60100ina daxom, niopusaia hynoamenmy» [9, c. 60].

Man. 7. LnocTparis 1o cuenu, sreneposana Copilot y cTuti Mariasoro peatizmy’

7 Bignosiaps Copilot Ha Ham 3anut: Ock inlocmpayis 00 cyenu, Ky 5 CIMURi3Yeas Ak CUMBONIYHULL MAZIUHUIL
peanizm’ obiticms JJomHuybKux 3pyiiHogane pociunamu uyepes epix I pueopis — mpasa 3ae0100i8ana
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[Mpucraemo mo BucHOBKIB Hatamii BykiHOi, mo HaeTbcs Mpo MMPIIHANA
KOHTEKCT, MOB'SA3aHUH 31 3BEPHEHHSIM JI0 «KYJIbTYPHO-YHIBEPCAIBHOTO apXeTHITY
CaitoBoro [lepeBa, Mo 3a CEMAHTHUKOIO TEKCTy HaOyBa€ arpeCHBHOTO TPOSBY,
CTArOYX 3HAPSAISIM TIOMCTH. PO3yMiHHSI pOCTTUH SIK 3HAPSIISA CTPATH, KaTyBaHHS
YU TOPTYp € CKJIQJIOBOK0 MOPTAJbHOI POCIMHHOI CHMBOJIKH B Mi()OJIOTIUHIH
cBizoMocTi» [4 ¢. 158]. 3rigHo 3 npaiaBHIMU ySIBICHHSMH YKPaiHIIiB, IepEBO-TUIA
MIIIHO TIOB'I3aHE 3 >KIHOYOI CHUMBOJIIKOIO, 00 BOHO HiIOM 3/JaTHE BiJBEpTaTH
<GKIHOY1» TPOKJIATTS, OAHAK y POMaHi BCE BiOYBA€TbCS HABMAKH — MPOKIATTA
HOLIMPIOETHCS HE JIMIIE Ha cCaMOTo KpUBAHUKA, ['eopris JloMHuUIbKOTO, a i Ha HOro
HalaKiB. 3a HAPOJIHUMH TIOBIp'sIMU B JHITy HE 0'e ONIMCKaBKa, TOA1 K y POMaHi
nuna y nBopi JJoMHHIBKHX 3aliMaeThCs caMe I yac HiYHOI rpo3u. Sk 6aunmo,
yCcTajeHe KOHOTATUBHE 3HA4Y€HHA LbOTro (PIOPUCTUYHOrO cuMBOdy [anmHa
[MaryTsak mo30aBisie o0eperoBux (yHKITIH.

Omika gyxamu npupoau, Ha yMKy ['anunu bokmrans [3], Tak camo 3minHMIA
i IBaceBy €IHICTH 31 CBITOM MPHUPOJH, B SKOMY HEMa€ MOy Ha BUIIMHA CBIT —
JOJIEH 1 HUKYHMA — POCIUH 1 TBAPUH: «BiOHUHI 1i020 8UUMUMYMb MPAsU, depesa
U_600a, i 80HU Jic 1020 3axuwamumymsy [9, c. 44]. Yce 3MIHWIOCS B JKUTTI
naxoJioka IBacs, sKkuil «<....> ompumae csiti 0ap 6i0 ceimioi nocmami U He Mie
giooamu Ha3ao, xou 6u u cxomie» [9, ¢. 42]1 «<...> x0u 0075 11020 BUIHAYULACD
paniute, we mooi, Koau 8iH HaAnosHuscs senenum ceimaom» [9, c. 127]; «I max
oMy He XOMINoch 3a80aeamu mpasgi MyKu, Wo axc mino cmano aeckum i leacwy
Uw08, 1e0b MOPKAIOUUCL MPAGU, NPUSUHATOUU, He 3NAMAGUIU HAUMEHOIMHIuOT
cmeoaunu» [9, c. 43]. 3a M. Ilactypo, icTopis KoIbOopy He AyOItO€ icTopii
JKUBOIIUCY: CaM€ BiJ €MOXW POMAaHTH3MY, IO0M KypTy3ya3HOi JiTepaTypu
MIPOCTEXKYETHCSI TICHUH 3B'SI30K 3€JICHOTO 3 POCIMHHICTIO, IPUPOJIOI0, FOHICTIO 1
CBIXICTIO, IO JIMIIAETHCS aKTyaJbHHM JI0 HAIIUX [HIB, 00 caMe «BIATOI
3eJICHOMY, BIATETIEp y’Ke KOJIhOPY €KOJIOTii, 30pOB's, Tiri€eHn, CBOOOIN Ta Haii,
OyJ10 TOpy4eHO BHCOKY MICit0 BpSITYBaTH TuaneTy» [13, c. 7].

JlocaimiHuKH TBOPYOCTI MHCHMEHHUII TMEPEKOHaHi, IO BUTBOPEHI YSIBOIO
ABTOPKHU 00pa3u JAyXiB MPUPOIH, (HaHTACTUIHHX iICTOT (HOPMYBAITUCS ITi]] BIUTABOM
0araTb0X YMHHHKIB, 30KpeMa aBToOiorpadiuHux (axTiB i OITBKIOPHOT TPAAUILI,
0 TaK CaMO MOXXEMO BIJICTeKUTH B IHAWBIAyalbHIM aBTOPCHKIH CTHUIICTHII
BXKMBAHHSI OJJOPATHBHOT JIEKCHKH SIK 3200y Mi(oorizariii mpocTopy Ta CTBOPEHHS
XYIOXHBOi OOpa3HOCTI 3aMiCTh, CKaXiMO, TPAJAULIHHOTO BUKOPUCTAHHS
MPUKMETHUKIB Ha TO3HAYCHHsS KOJbOpy. YUepes Takuil CTUIICTUYHMNA HpUKHOM
BiZIOYBA€THCS CBOEPiIHE OMOBIICHHSI CBITY IPUPOAH, CBITY JI€PEB, POCIHH 1 KOMax:

daxom, niopusana ¢ynoamenm, a cama ammocghepa nepeoac npucymuicmo Tux, wjo sHcugyms nio 3emuero
1 1imaroms y noGimpi.
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«<...> IUHY8 MOHKULL 3aNax NOJLOBUX KEIMI8, AKUl MpPoXu nepedusas 2ipKysamuti
3anax 3onomucmoi _Kynvbabu, wo 3apas 0oysimaia no memHux 3axymxax» [9,
c.41], mo iHTY{THBHO 3MyIlye 4YWTadiB HE JMIIE NOYYTH IIi 3BYKH, a i M00a4YnTH
X, He TIIBKM TOPKHYTHUCS MPEAMETa, a i BIUyTH Horo cMak abo 3amax: «[Imaxu
cnisanu Hao HUM, CIOPYAU KOHUKU, NIMAU MeMeauKy ma Myxu, i 4acom y HbOMy
0JICUBAIY BIOUYIMMSL OUMUHCIMBA: De3NPUYUHHA PAJICMb | CONOOKA 3AXUULEHICTbY
[9, c. 103]. Tox, mparHy4d MOCHJIUTH B YUTaudiB JOTUKOBI BIAUYTTA ab0 XK
YBUPA3HUTH 30pO-CAyxoBi oOpas3u, ['anmmna IlaryTsk BkKuBae sIK MOTEHIIHHI
KOJIbOPATUBHU CEHCOPHY JICKCUKY Ha IO3HAYEHHSI 3a1axy, CKaXiMo, B €Mi30/1i, KOJIH
Jlykam, HOuyr0YH 3 MHUKOJIAEM y 4yKOMY JOMi, BiluyBa€ SIKECh BUIIHHS CBITIIA,
CYTIPOBOKYBaHE 3amaxoM: «Homy 30anocs, HaneeHo wo 30a10cs, HibU 6nag Gin
He Ha OpYyOHy 3aKypeHy nionozy, a Ha M SKul KUIUM, WO HAaxHy8 keimamuy» [9,
c. 167]; «Bin eumse 3-3a nazyxu_3eieHy wi08K08y CMpIYKY, SKA NAXid mpasoro
max, wo 6 Muxkonas adc 3akpymuno 6 Hoci» [9, c. 168]. BepbamnizoBani
TaKTHJIbHI BPQXKEHH BiJ M'SIKOCTI KWJIMMY OPTaHIYHO HAaKJIQJIAl0THCS aBTOPKOIO Ha
3amaxoBi BiXYyTTs, 00 OZOPATHBHI JIEKCUYHI CTUMYJIH, SIK BiZIOMO, IMOTEHIIHHO
Ha/IIJICH] BIACTHUBICTIO 30y/KYBaTH YSIBY 1 aKTHUBI30BYBATH €MOLIHHY Ham'sTh.
Binrak moBHa ekcmpecis (peHTe3iHHOrO CBITY IE€BHUM YHHOM CTBOPIOETHCA
3aBISKM CHHECTe3li — CHOJYYeHHIO BIOUYTTIB PI3HUX MOJAIBHOCTEH,
pealli3oByBaHHMX y CHHECTETHUHIN MeTadopi.

AHami3yl0uu KOJIbOPUCTHUHY MaliTpy (enrtesiitHoro cBity ['anunu [larytsk,
3BEPHIMO OCOOJIMBY yBary Ha apXeTUITHUH o0pa3 camxy SK MICHS «BIONOYUHKY i
HACONO0U, CNOKOIO i 2apMOHii, ouiKysaus i po30ymiey (9, c. 43], akuii, 10 peui,
BUCTYIIA€E JICHTMOTHBOM Yyci€i 1i TBopdocTi. O0pa3 camy y ¢eHTe3iitHOMY CBITi
aBTOPKH HaOyBa€ 3HAYHO TTIHOIMIOT0 (QYHKI[IOHATFHOTO T CEMAaHTUKO-CMHUCIIOBOTO
HaBaHTKEHHS, aJDKE € BTUICHHSIM TIMOOKO OCOOMCTHX IyIIEBHUX IMEPEKUBAHb,
KUTTEBUX TIPIOpUTETIB 1 (imocopchkux mormsamiB mucbMeHHumi. Cam uis
KIIOYOBUX TEPCOHAXIB aBTOPKH BUCTYNA€ THM HE30arHEHHUM 1 HEOCSKHHUM
MIPOCTOPOM, IO CTA€E BIAKPUTHM JJIS JTFOAUHU TUTBKH 32 YMOBHU MTOBHOTO OCSITHEHHS
ceHcy OyTTs 3 JONOMOTHM TPAHCUEHAEHTHOIO Ta ippeanbHOro. 30Kpema 3
MiooreMoro «caay JIOJACHKOTO» TNepeAoBCiM ToB's3aHuii o0pa3 [eopris
JIoMHUIIBKOT O, SIKUI, 0OpaBIIM AOJIIO BTiKaya Bij CBITY, cTa€ oTueM [ puropiem ta
MOYHMHAE JAOTISIIATH 32 POCIIMHAMU 1 KBITAMHU 32 BUCOKUM MOHACTHPCHKHM MYPOM:
«AK pail noceped cgaimy, max MOHACMUPCLKUL cad 8U2a0as ceped 0OHOMAHIMHUX
oonim, ocobauso 6 nopy ysiminusay» [9, c. 186]. Jl6aroun npo cBiii MaJCHBKHIA
TICeBAOpaid, YepHenbs HiOW crmokytye [lepBopomnmii rpix 3a 3pyOaHy nmimy i
MIPOCHUTH NpOIIeHHs y THX, 110 JTITAIOTh Y MOBITPI 1 )KUBYTH ITiJT 3eMJICI0. Y CBITOBIH
Ta €BPONEWCHKIN KyJbTypi, K BiIOMO, 00pa3 caxy TpaaMLiiHO MOB'A3yIOThH 13
010miitHIMY ySBICHHSIMH PO MICIIe BIYHOTO HIACTS 1 CIIOKOI0, SIKE OYJI0 CTBOPEHE
Borom TBopiiem Ha mam'siTh PO BTpadeHUH paii i Mpiro Mpo MOBEpHEHHS 10 HBOTO.
IIpoo6pazom mitepatypHoro caay BuctynuB Cajx Hacosoll, 3raayBaHMi IIe Ha
nouatky Knuru byrts: «I nacaous I'ocnoow boe paii 6 Edemi, na cxo0i, i nomicmué
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mam a0ouny, aKy cmeopus». Kpim toro, 3rigao 3 Mimenewm [lactypo, cemanTika
CJIOBa «ca1» Oe3rmocepeIHbO MOB'SI3YETHCS 3 3€JICHOI0 OAPBOIO, CXOASYN BUTOKAMH
JI0 JATHHCBKOTO «veridariumy, OCKUIBKH «mepeln THUM, SIK CTaTh CaaoM s
3aJI0OBOJICHHS, a TI3HIIIE MPOCTOPOM, 3aCa/PKEHUM IUIOJJOBHMH J€pEeBaMH,
veridarium, SIK y KIaCH4HiH, TaK i cepeTHhOBIUHIN JaTHHi, OyB IapCTBOM 3€JIeHi,
MicIieM, Jie BAOCTalb MpeACTaBJIeHI pi3Hi BIATIHKY 3esmeHoro» [13, c. 43]. JliiicHo,
B CaJly X04 1 HasiBHE Bce OaraToOapB's MpUPOIH, MPOTE MepeBakae 3eNeHUM, K
KOJIp JepeB, YarapHuKy, TPaBH 1 KBITiB.

MonentoBaHHsI Xy10’KHBOTO (PEHTE31MHOTO CBITY MOB'SA3aHE U 13 CEMAaHTHKOIO
YOPHOTO KOJBOPY, SIKA TaK CaMO XYIO0XKHBO MEPEOCMUCITIOETHCS, alKe aBTOPKa
Ha/Ia€ iOMy HOBUX 3HAYCHHEBUX KOHOTamin. Tak, Oe3MiTHHI 1 BiJJaHHWA MAHOBI
Mapmayiok boridamiii micis cmepti Onekcanaepa JJoMHHIIEKOTO HIOM BTpadae
30pOBU TIy311, 00 «ompumag me, 4020 NiOCBIOOMO NPACHY8 yce HCUmmsa» i,
3a4apOBYIOUMCH THUM CBITJIOM 1 3amaxom, 1o WAyTh i3 MiJ3eMeIuIs, HaBaXyeThCs
BUPYIIATH 10 YOPHOTO JIiCY, BIIMOBHBIIKCH BiJl 3BHYHOTO HOMY OTOUYCHHS: «BiH
3p03yMi6, Wo 8Momuecs 8io arooell i He xoue ix bauumuy [9, c. 106].

Man. 8. ImocTpauis, 3srerepoBana Copilot y TOTHYHOMY CTHII 3 €7leMEHTaMH TeMHOTO (eHTe3i®

[To cyTi, TYT akTyali3yeThbcs IEKCHIHE 3HAUCHHS KOJIbOPATUBY «YOPHHID» SK BTEUa
abo BizMOBa BiJ peanbHOCTI. ["'oTnyHMiA ipocTip YopHOTO JIiCY B pOMaHi BUCTYTA€e
CBITOM, TapajelbHUM JIOJACHKOMY, CBITOM 31 CBOIMH MEIIKAHLSMHU 3 YITKOIO
1€papxi€ro, TUM CBITOM, Y SIKOMY NPUKMETHHUK «HOPHHI» aKyMyJIO€ CEMaHTHKY
BITHOBJICHHSI BTPAa4y€HOI rapMoOHii depe3 300paxkeHi o0pa3u dyxiB MPHUPOIH, SKi
MEUIKalOTh Y HbOMY: «lcmomu, wjo nimaroms y nogimpi (He 6ci), i sHcugymso nio
3emaero (medxc He 0008 ’s13K080), nidiopasuiu 3a01yKany iCmomy. 40a08iKa, KOHs,
Koma, pooisams ye He 3 MUNOCEPOs, A MOMY, WO 3HUKAE CMIHA, Wo HIOU po30insae
ixni Oywi» [9, c. 146]. Uepes 1ieit o6pa3 I'. [laryTsak akryamnizye midosoremy cany,
3a3Havalym, Mo «ic — mo boocuii caoy [2, c. 67]. Ilpoctip icy B «3a4apoBaHUX
MY3HMKaHTaxX», sIK BBakae IpunHa bina, «BKII0OUeHUH Y IUPIINI TOTIOC TPUPOTHOTO

8 Bixnosins Copilot Ha Hawu 3anut: [{s inlocmpayis 6UKOHAHA 6 20MUYHOMY CIUII 3 eIeMEHMAMU YOPHO2O0
enmesi.. Bona nepedac noxmypy, Micmuuny ammocgepy: KOHmpacmui miti, 6ePUHUK i3 YHOPHOIO KIUKOIO
6 Yenmpi, HABKOIO HbO2O — (icypu 3 AHeeNbCbKUMU ma OemoHiunumu pucamu. Taxuil cmunb 4y0060
nepeoae HaONPupoOHull, mpusoxcruil Hacmpiti Yoprozo nicy.
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CepeNIoBHIIA MOPS i3 PIUKOI0, 03€POM, JIYyKaAMHU TOILO U OMPUSBHIOE CEMAHTUKY
Yy»OT0 JIFOMHI CBITY, IIIO0 aKIIEHTOBAHO Yy CIIEHI 3 4OJOBiKOM-oneHeM» [1, c. 35].
Inmmit cioyra crapmoro JloMHHnbBKOro, IleTpo TakoX HaneXWThb IO THX
3a0JyKaHUX Iy, sIKi MOYyBalOThCs 3aiBUMH, O€3NOPAaJHUMHU B pyKax ¢arymy:
«Cnoso «00as» 01 HbO2O O3HAUANO MYPU, CHEpuLy 6aAmMbKIBCbKO20 2Hi30a, 0ai
wKou, 0e 6asuno 4ac YUMaio Makux, K GiH, XAONYi6 3i WIAXEMCbKUX PYCbKO-
NOILCLKUX POOUH, | 3610MU 8CT UULTU JULe 0BOMA OOPOAMU. HA CIYIHCOY YU 00
woby» [9, c. 8]. BiH, oTpumaBiy Bijx SIHOIMMKA KIIFOYi BiJi MUBHUIl, MUMOBOJI
JIOJTyHYa€ThCS 1O POJAMHHOIO IMPOKJISATTS CBOTO IOCIOAAPS, IKOTO BiH OauuTh yBi CHI
B 00pa3i yopHoOTO JIUIaps, a KYOpHUil TuIap — e MaiiKe 3aBKIH OUH i3 TOJIOBHUX
nepconaxiB (Tpuctan, Jlancenot, ['oBeliH), KU 13 SKMXOCh NMPUYUH TPUXOBYE
CBOE€ iM'sl; X04a 3a3BHUYail y HROrO JOOpi HaMipH 1 BiH TOTOBHH MOKA3aTH CBOIO
BiJIBary i CIpUTHICTh HA TypHIipi» [12, c. 57].

3B'130K OLIOT0 KOJIBOPY 31 CBALIEHHUMH 00psIaMH IPOCTEKYEMO B 6aratbox
peniriax mie 3 1aBHiX-1aBeH. Toil ke Olnnii KaMiHb, IEPETBOPEHHM Ha CKYJIBITYPY
B MA€TKy IMOBAXHOTO mianda JIOMHHUIIBKOTO, CHPUAMAETHCA SIK «IEHTP CBITY,
CUMBON OyTTd, ICTHHHM, TIOIIyKy JOpord g0 bora, ceHcy icCHyBaHHS,
CaMOIICHTUYHOCTI, HABITh, SAKIIO I, B IHTEpIIpeTalil MACbMEHHUIII, BUTIISAAE
mapaumM» [1, c. 144]. Lleli kaminb — Opuiia 3 TUBOBHMIKHO YHCTOTO U MPO30pOTO
CHDKHO-O110r0 mopgipy. binmii kaminb 371aBHa OyB MOB'A3aHUN 13 HAPOJHUMH
OPUKMETaMH, 3aMOBJISIHHAMH, 3a0000HaMu ab0 THUMM YM THMH MariuyHUMH
putyanamu Jlo Toro x 3a midamu 6aratbOX HapoiB CBITY, JIOJWHA KOJKCH OyIa
HapoJKeHa 3 KaMmeHs [ 3, ¢. 224]. HaromicTts siekcukorpadiuti mkepena GikcyroTh
HOJICEMaHTUYHICTh LBOTO 00pa3zy, Ha M0, 0 MpPUKIALy, HATPAIUIIEMO Yy
CrnoBHHKY cuMBOIiB: «KaMiHb 03Ha4ae Millb 1 rapMOHIfHE MPUMHUPEHHS 13 CAMUM
coboro <...> y (ompkiopi, JiTEpaTypi — CHUMBOJ HEMOPYIIHOCTI, TBEPIOCTI,
BOJHOYAC JKOPCTOKOCTI, cyMy, JAymeBHoro ©Oomo 1 Biguaro» (URL:
https://studfile.net/preview/5252915/page:9/ ).

Taxum unnoMm, ["anuna [laryTsk, MalicTepHO MIKCYIOUHM TIOETHKY 1 CTHIIICTUKY
TOTUYHOTO POMaHy i3 *aHpoM (eHTe3l, pO3KpUBaEe 00pa3 TOJIOBHOIO Iepost —
Onekcangepa JIOMHHULBKOTO SIK JIOJMHU 3 TAEMHUIICIO 1 BEJIMKOIO PAaHOIO Ha
rpyasx. oMy, Komuch onpyxeHOMy, Oylo HE BiZOME CepieuHe NOYyTTs, a
3neneHina nyma OnekcaHzaepa BIepIe CKpeclia i 3aKpOBOTOYMIIA, JIHIIE KOJIU
3aruHyNU Horo crapuri cuHu. [lependyBatoun, m0 3 HUM TPANUTHCS MIOCH JIUXE,
nan Onexcanaep miaroTysas AJs cede )KUBOTO TPYHY B MOPOKHIH BiTanbHi: «Ce —
yacmuna sucmasu <...> Bouna nacadye meni npo moro cmpamy. Ce mpyna He 011
Hboeo. [na meney [9, c. 52]. YTiM, cMepTh TOJIOBHOTO Tepost O1JIA i7071a, STKOTO BiH
caM co0i CTBOPHB 1 JI0 SIKOTO IJIEKaB HAWHDKHIII TTOYYTTS, JIUIIE TOCUIIOE HOTO
NICUXOJIOTIYHHUNA TTOPTPET, HAAUICHUH (aTaTbHUMH pUcaMu: «30a8anocs,_ceimio
Jcuno 8 Hoomy 3aexucou. Mozo cuio 6yno npobyoumu, ax 6yosme 3i cHy KOXAHY
arcinky» [9, c. 26]. 3a croxxerom JOMHULIBKUI-CTApIIMHA CITYCKA€ThCSA B TUBHULIIO,
Jie B NMOTaeMHiN KiMHaTi, Ha Oinomy nopgipi — Horo Mmy3a, Horo Kymup, ¢GeTui,
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SIKOMY BiH TIOKJIOHSIBCS, ¥ 3apa30M MOBUYA3HUH CBIJIOK YCiX HOTo OONICHUX BTpaT —
OlTMif KaMiHb, «WO GUCMOKMYE JHCUMMEBY B0JI02)Y 3 UOI0BIKA, Nepemsoployu
11020 HA 3MOPUWIKYBAMY NOYEAPY 3 8IYHO MOJI000I be3cmepmHuoio oyueo» [9, c.
83]. BiH npUTYIS€THCS MIOKOIO 10 KaMEHsI 1 OLIbIIe HE BCTAE.

Man. 9. Lntoctpartis, sreneposana Copilot y peanicTHIHOMY CTHITi 3 FOTHYHOIO MiCTHKOIO
Onexcannep JlOMHUIbKUN, SKUH TIOCTIHHO JKWMB Yy CBITI BHITQJKOBOCTEH,
OCBIYCHHM, TITMOOKUH, OMUHOKUMN, JIFOJINHA, «ujo yumana Cenexy il 6UHO NUIA He
3apaou Haconoou, a uwjod ne 360icesonimuy [9, ¢. 83], moMmupae nmopy i3 KaMeHeM,
«2NAOKUM, NPOXONOOHUM, 3A8008dCKU 3 mino aoounuy [9, c. 68]. CemaHTHYHI
KOHOTAIIii O1JIOTO CHMBOJTI3YIOTh IIOPOKHEUY, XOJIO, CTpaxX 1 OE3MEKHY TYTY.

Mau. 10. ImocTpartist 1o crienn cmepTi repost, sreneposana Copilot y peanictuunomy cusmi '

VY #ioro cepiii — paHa yepe3 BTpaTy OCTaHHLOTO CHHA, a B KIMHAT1 BKOTPE BITUyTHUI
apomar TpaBu, MOBOM CUMBOJII3YIOUH, 1110 BiH NepedyBae He Ha 11l 3eMJIi. Y IIboMy

° Bignosines Copilot Ha Har 3amut: Liiocmpayia 00 yb020 ppazmenma cmeopena 6 peanicmudHoOMy CIui
3 enemenmamu comuunoi micmuku. A namazascs nepedamu ammocgepy yici cyenu:memny nUSHUYIO 3
npuTyuweHuUM C8Imiom, NOMAEMHY KiMuamy 3 0inum nopgipom y yenmpi, CUMBONI3M KAMeHs K hemuiua,
WO BUCMOKMYE 6CI0 HCUMMEBY CUTY 3 HONOBIKA | NEPEMBOPIOE HA NOYBADY.
0 Bignosias Copilot Ha HalI MOBTOPHMI 3alMT CTBOPUTH AILTEPHATUBHY (PEHTE3I-IIIOCTPALifO 0 CIEHN
CMepTi reposi: A cmeopus intocmpayiio 6 peanicmuyHoOMy CIuL | NOKA3a8 MOMEHM MpAaziuHoi KyibMIHayii,
KOU 2epotl s2ae woKoio 00 6inoeo kamens. Bubay, ane s ne modcy cmsopumu @enmesi-inlocmpayilo 0o
yiei cyenu uepes 0OMedcenHs: NONIMUKYU BION0BIOANLHO20 SUKOPUCIAHHS, AKA 3ADOPOHAE CMEOPEHHs.
306pasiceHs, AKI MONCYMb MICIIUMU:
o Cyenu cmepmi abo camoeybcmea, HAGIMb AKWO 60OHU MAlOMb XYOOJCHIU abo nimepamypHuil
KOHMeKCM.
o 306pasicenns, AKi MOXCYmb OVMU iHMePNpemosaHi AK WKIOAUBI, MPUBOXHCHI ab0 HenputiHamHi O
WUPOKOL ayoumopii, BKIOYHO 3 MICIMUYHUMYU YU HAHMACMUYHUMY CYEHAMU, Oe CMEPMb NOOAEMbCS
AK ecmemuyHuLl aKm.
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CEeHCl MOTOKYyeMOCsl 3 BUCHOBKaMH [ anmmam Bokmane, mo «oOpa3 3amaxy sk
€JIEMEHTA EKCIIPECHBHOI CTHIIICTHKHM» IOBCIOJHO MEPECIIiy€e KIFOUOBHUX T'epoiB
pOMaHy, BHCTYIAIOUM SK «CHMBOJ-HATSK Ha 3aCENICHICTh XYIO0KHHOTO
MidomnpocTopy myxamm» [3, c. 222-223]. YTim, cMepTh Teposi, acoliiioBaHa 3
Tpareii€l0 HEMpUKasHOi AyIN, — e IIe He KiHelb, a, HaBMaKW, 3aBEPIICHHS
JIMBHOTO, OOJTICHOTO TAHITIO YT Ha 3€MJIi.

OueBHIHO, IO CEMaHTHUYHI KOHOTAalli MPUKMETHHKA «OumMil» Yy
BioOpakeHHI (peHTe31iHOro CcBiTYy «3auapoBaHMX MY3HKaHTIB» TaK CaMo
CIIYTYIOTh MapKepOM B IHTEpIpeTalii KOJIbOPUCTUIHOTO KOJIY, BH(POPMOBYIOUH
Ounpn r06abHYy OiHAPHY OIMO3MINIO <OKUTTSI-CMEPTHY», CBOTO Yacy PETENbHO
MpoaHali3oBaHy (paHIly3bKHUM aHTpomnojoroM i KynaeTyposorom K. Jlesi-
Crpoccom. binumii kamiHb — e TiIecHE YOCOOJIEHHS BHYTPIIIHBOI MOTpeOH
TOJIOBHOT'O I'epos B TUIII, Y CMEPTI, siIKka BUBUTLHUTH HOTO Bijl CTpaXXaaHb: « Yce me,
wo 6y10 Haeopi, He 8apPmMYB8AI0 HIY020 NOPIGHAHO 3 MUM, WO BiH 8I0Y)8A8 3apa3.
HezeMHy muuty, 3010my onazodamvy 9, c. 83]. 1 xoua 6inuit Komip y 3axigHO-
€BPOTICHCHKIH 1 CIIOB'SHCHKIHN KyIbTypax 3/1€01JIBIIOT0 aCOLIIOETHCS 3 YUCTOTOIO T
CBITJIOM, y TOH ke yac y Kutai, neskux kpainax Asii it AQpuKM BiH CHMBOII3Yy€E
Tpayp, BUKOPHCTOBYETHCS B MariuHUX IOXOBAJBHUX 00psAmax, Oe3rmocepenHbo
MOB'SI3YIOYNCh HE CTUIBKH 3 KOHOTAIlISIMM CEMAaHTHUKW OYHWIICHHS, CKUTBKH 3i
cMepTio, 60 B IIbOMY BHITAJKy HOTO TOJOBHE MPU3HAYEHHS — OYHCTUTH YTy
nomepiioro. Tomy cmepTh JJOMHHIIBKOTO-CTApIIOTO, TaKk OM MOBUTH, CXOXKa Ha
«TIOXOBaHHS, ajie 0e3 KAIOOHOTO PUTYyaITy, CMEPTh, SIK HApPOHKCHHS JIJIsl 1HIIIOTO
JKUTTS, 10 ACOIIIOETHCS 3 O1JTUM KOJIBOPOM.

BucHoBKH i nepcnekTUBH gocaizkeHHsA. [IpoBenene qociiKeHHs BUSBUIIO,
10 KOJIBOPATUBU y POMaHi «3a4apoBaHi My3UKaHTH» BUCTYIAIOTh HE JIUIIIE B PO
IPSIMUX KOJBOPOIIO3HAYEHb, @ M SIK PENpPe3eHTAHTH IMIUNIUTHUX CMHUCIIIB,
3aKJIa/IeHUX aBTOPKOIO y OapBax (heHTe31iMHOro XyH0)KHBOTO JUCKYpCy. CHMBOJIIKO-
MiosIoridyHa KOJILOPUCTHKA (PEHTE3IHHOTO CBITY Y BiIOOpaXKeHHI AYXiB MPUPOIH
BUTPHMaHa B KOJIbOPAaxX Ti€l CTHXIi, IKy BOHH IPE3EHTYIOTh. TaK, MaHi 3 BOTHEHHUM
BOJIOCCSIM, sIKa € aJII031€10 Ha MEPCOHAXka 3 KeJIbTChKOI Mi(OJIOTii, CHMBOIII3YE MipaxkK
abo HaBiThb caMy CMEpPTb, aJKe 3'ABISETHCA B 3€JICHOMY IUIAllll; POCIMHHA, 3eJieHa
O6apBa Mmapkye Mmanoro IBacs sk Takoro, mo nepedyBae B TapMOHIi 31 CBITOM
npuponu. ['anuna [MaryTsk XynoKHBO IHTEPIPETYE CBIT AyXiB IPUPOIH, POOISIIN
pi3HI BIATIHKHA 3€JE€HOTO, IO TepeAac 3B'S30K 3 MPUPOJIOI0, IEHTPATLHUMHU B
MOJIeJTFOBaHHI (PeHTE31HHOTO CBITY B poMaHi. KobopaTHB «3eleHui» i3 pi3HUMU
CEMAaHTUYHUMM KOHOTAIISAMH (TbMSHICTh, OJISKIIICTh, HE3HAUYHA HACHUCHICTB),
neperaBaHIMK 30KpeMa depes cy(ikcu -yBat-, -aB- Ha MO3HAUYEHHS HEJIOCTATHHOTO
CTYNEHS BHSBY O3HAKHM, MAKCUMAJIbHO JIOMIHY€ B TEKCTi, PO3KPHBAIOYN MaridHy
npupoy nyxiB. Kpim Toro, aBTopka 3Ha4HO pO3MIMPIOE CIIEKTP KOHOTAIlIH 3€TICHOTO
KOJIOPY, BapitOOYH iX BiJ] — KUTTEBA CHUJIA, CBIKICTH, Kpaca MIPUPOJIH JI0 — CMEPTh,
Maris 1 moroibivus. [HTepnperanis MiOmOeTHIHOT IPOCTOPOBOI OMO3MIIIT «CBIN —
YYyXHi» CBIT y TEKCTI POMaHy J103BOJI€ BIACTEKUTH 1HIUBIAYaTbHO-aBTOPCHKY
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CTHJIICTUKY TIOJ0 Bizyauiszamii oOpa3y CBiTia Ta TEPEOCMHUCIICHHI CEMaHTHKH
YOPHOTO KOJIBOPY, & TAKOXK KOJBOPHUCTUYHUM KOJI JKUTTSA 1 CMEpTi NPUKMETHHKA
«Oinwit» Ha TO3HAYEHHS KaMEHIO mopdipy.

ExcripecuBHa cTtuimictka ©OapB  (eHTE3IHOrO CBITY «3adapoBaHUX
MY3HKaHTIB» BIATBOPIOETHCS Yepe3 3amaxoBi, CMAKOBI 1 TOTUKOBI MOJyCH, IPOTE B
JICKCUKOHI MUCbMEHHUIII (hiKCyeEMO 3HAYHO MEHIIIE MPUKMETHHKIB JJIs TepelaBaHHs
CMaKy, HDXK Ui BIIYYTTIB IHIIMX MOAAIBHOCTEH, SIK-OT: 3amaxy, 30py, 3ByKy abo
notuky. IlooguHOKI CMakoBI BIAYYTTS MEpPENAlOThCS, SK MPaBWIO, HE
NPUKMETHUKAMH, a KOHCTPYKLISIMH 31 CIOJYYEHHSIM CIIOBa «CMakK» + pOJOBHUI
BIJIMIHOK 13 CEMaHTHKOIO SIKOCTi (cmak muwii i 6racodami), Xxoua HabaraTo Oiibie
TaKUX MPHUKIAIIB 31 CIIOBOM «3aIax»: 3aNax KPOGi pOCIuH; NPOCOUYIOUUCL 3ANAXOM
3LL1S, pocU i 3eMli; 3anax NoAbO8UX Keimie; 2IpKyeamuli_3anax 30J10MUcmoi
KyabOadu. BaxxnuBo, Mo KpiM MPUKMETHHUKIB, 5IKi O€3mocepeiHbo ab0 MPUXOBAHO
MepealoTh CEMAaHTHKY KOJbOpY abo 3amaxy (3erenuil, wopHuil, OLul, macmHui,
cokoeumuil, cgixcuil), CIOBO «3arax», HajeXayd /10 MepUENTUBHOI JIEKCUKU, MAE
6arato CHiJIBHOTO 31 CBITJIOM 1 3BYKOM: BiH JIOKANI3Y€ThCS y MPOCTOPI 1 HIBHIKO
nommproeThes. [Ipo 1Mo 30KpemMa CBITYUTH CHiJbHA CITOJYYYBaHICTh IMEHHUKIB
«3amax», «CBITIO» 1 «3BYK» 13 JI€CIOBAMU, THILY «OOHOCUMUCA», «OONIMAaAmuy,
«NPOCOYYBAMUCAY, «IUHYMU» 1 TIO].
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The proposed exploration continues a series of publications related to the phenomenon of
modern visual communication. The author makes an attempt to prove that the visual "language"
of color is an important element of verbal painting in fantasy literature, because the visual
reflection of the content of the literary text is significantly enhanced with the help of color writing,
which acts as a necessary condition for its artistic expressiveness and an auxiliary means of
conveying the storyline, decoding the subtext of the work, creating an appropriate emotional mood,
appealing to the feelings and emotions of readers through the semantics of color connotations. On
the example of the analysis of the colors of the fantasy world of the novel-extravaganza by Halyna
Pahutyak "The Enchanted Musicians" with the involvement of illustrative material generated by
the artificial intelligence Microsoft Copilot, it is proved that the author's symbolic and
mythological color scheme is an important functional and stylistic element of the artistic modeling
of the fantasy world of the novel under study. In particular, the research attention is focused on
determining the role of the colors "green", "white", "black" as representatives of hidden meanings
that will serve both to reveal the binary oppositions of the "friend-foe" world, and the color code
of life and death. It is clarified that the peculiarities of the reflection of the fantasy world in the
novel "The Enchanted Musicians" are primarily revealed due to the semantic connotations and
binary color code of the adjective "green" in the depiction of the world of nature spirits, as well as
the adjective "white" with the connotations of semantics of purification and death.

Keywords: color linguistics, visual "language of a color", fantasy world, fairy novel "The
Enchanted Musicians", model "Text-to-Image," artificial intelligence Microsoft Copilot, Al.
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MICTU®IKALIS —~MI®OJOIBALISA Y ®OJBKJIOPHOMY TA
®EHTE3IMHOMY JUCKYPCAX: KOMYHIKATUBHI CTPATEITI 1
TAKTUKU

Y cmammi posensnymo cninvni ma iOMiHHI KOMYMIKAmMueni cmpamezii il Maxkmuxu
Gonvknopnozo ma penmesiiinoco Oouckypcie. 3’sacosano, wo onvkiopHuil i Genmesitinuil
OUCKYPC Maromb CRiIbHI cmpamezii — aneisyiro 00 KyJIbMmypHO20 KOOy, CHEOPeHHs epexmy
00CMOBIPHOCMU, BUKOPUCMAHHS  eMOYIIHO-eKCAPeCUBHUX 3aco0ie 1 dianoe i3 mpaouyicio.
Boonouac gponvrnop opienmosanuii na xoaexkmueHuii 00ceio i cmabiibHe 8i0MBOPEHHs. MOGHUX
Gopmyn, mooi ax henmesi xapakmepuzyemovcs iHOUBIOYAILHOIO ABMOPCHKOIO BI3I€I0, MBOPUOI0
Moougirayicio mMigponocizosanux mooenel ma cmamycy 6 HuX ippeanbHux Migpono2iuHux icmom,
KOHCMPYIOBAHHAM HOBUX c6imie. CRITbHUMU MAKMUKAMU € NOSMOPU, GOopMyau npuimans i
NPOKNSIMb, MEMAPOPULHT KOHCMPYKYIL, SIOMIHHUMU — 30epediCenHs MPAOUYitiHUX CIPYKMyp y
Gonvrnopi (nogip’s) ma eibpuousayin uu cMUcCosi 3cyeu y enmesi, 30kpema 6 ONnoGiOanHi
Hamani Kounopamenxo «llcyny. Ilepcnekmugu 0o0CniodceHHs NOAA2AIOMb Y CMBOPEHHI
cneyianizoeano2o Kopnycy 3 ONbKIOpHUX I (henme3itiHux meKkcmis, ananizi mpancgopmayii
YCMANeHUX MOGHUX (POPMYI, OO0CTIONCEHHT NPaASMAMUYHO20 NOMEHYiany Migonocizosanux
MoOdenetl, ippeanbHux Migiunux icmom y nogip sx, ¢pazeonozizmax, ROCOHAHHI 3 KOPHYCHUM,
KOCHIMUBHUM 1 HAPAMONO2IYHUM RNIOX00aMU, A MAKOJNC 3ACTNOCYBAHHI pe3yabmamie y
nepexnadosnagcmei ma nimepamypiti npakmuyi. Ompumani 8UCHOSKU NO2NUONIOIOMb PO3YMIHHA
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Mo6HOI  cneyuixu 000X Ouckypcie 1 GIOKpUGarOmMv  MONCIUBOCMI Ol CUCTEMHO20
MIHCOUCYUNTTHAPHOSO AHATIZY.

KanrouoBsi cnoBa: migponozizayia, micmugixayis, micmuunicms, QorskiopHui OucKypc,
Genzitinuii ouckype, Hamans Konopamenko, ippeanvha migponociuna icmoma, KOMyHIKamMueHa
cmpamezisi, KOMYHIKAMUBHA MAKMUKA, CeMAHMUKA, MEeKCM.

0. ¥V cydacHUX KOMYHIKaTUBHHMX 1 KOTHITUBHHMX JOCIIJHULIBKUX MPAaKTUKAX
MicTH(DIKAI[I0 PO3TIAAAI0Th K CBiJJOME BBEJCHHS B OMaHy 3 IMPOTHO30BaHUM
pe3yIbTaTOM TaKoi Jii, 10 NOCTAa€e MEBHOIO MipoI0 (hOPMOIO IHTENIEKTYaNbHOI TPH,
KOJIM QJIpECaHT aKTHUBHO abo caMm mpoaykye ¢elikoBy iHdopmarito, abo ii
[IJIECTIPIMOBAHO ~ BHKOPUCTOBYE 3  YITKO MPOAYMaHUM  MAaHIMyJISTUBHUM
HapaTUBOM. 3arajioM yce B I[bOMY pa3i Opi€HTOBaHE Ha BiNIMOBIMHUN pe3ylnbTaT —
CIpSMYBaTH pEIHITIEHTAa HA Yy3arajlbHEHHSA 1/9M CHUCTEMAaTH3yBaHHS TIEBHHUX
BHCHOBKIB, JOCSATHEHHS MEBHOTO PiBHA MOTO emoliiHoro crany [3, c. 288-302].
Micdornorizamis 3aBXAM TOB’s3aHa 3 BUKOPUCTAHHSAM 17€ali30BaHOTO Midy,
MOJICTIIOBAaHHSM TPOCTOPY CHUMBONIB W 00pasiB, 1m0 (HOPMYIOTh KOJEKTHBHY
1IEHTUYHICTh, I[IHHOCTI YH CaMOCIPUHHSATTS, CAMOMOYCBIIOMJICHHS, 0e3 mpsAaMoi
METH BBECTU KOTOCh B OMaHy.

[Mutanus cratycy mictudikarii Ta Midomorizaiii, 0COOIMBOCTEH X BUSBY Ta
3aco0iB BUpaxXeHHs Topkanucsi YmMoepto Exko — B pekiami, MOBI i JiTepartypi [7, c.
188-202, 296-315], mpocTexye oco0auBOCTI Midy mmpo BaButoH sik mapagurmy s
MOEHAHHS JITHTBICTUYHHX Ta COIAIbHUX MPaKTHK [8, c. 124—-156, 196-215], Poit
lappuc, skwii BuUsABISE TEHACHIT MIiQOJOTI3yBaHHSI TOHATh «TPaMaTHKay,
«CTPYKTypa» B MeKax T'€HEpPaTWBHOI rpaMaTHKH, XOoMcKiaHcTBa [9, c. 110-131],
Ixedpdpi Ilymarym — poskpuBae MOBO3HaBUI Miu Ta OKpeMi MicTuikaiii,
TOPKAIOYMCh 30KpeMa 3ayBar IIOJ0 KiJbKOCTI JIGKCEM B €CKIMOCBKi MOBI Ha
no3HadeHus cuiey [11, ¢. 87-97,121-147], Ixxon E. [[)xo03ed — 3’ acoBye QyHKITIHHE
HaBaHTaXeHHS Mi]iB 1 pimocoPpcbkux MicTUdiKaliif M0A0 NPUPOAHOCTH MOBH, il
3aCTOCYBaHHS B JOCIIJDKEHHAX SK JAHOCTH Ta c(OpPMOBAHOI Ha IbOMY IPYHTI
minrBicTHUHOI Tpaautii [10, c. 87 — 112, 135-152] Ta in.

1. Po3rnsigaroum MHOKMHY TEPMIHOJOTIT B PI3HUX MpaIsx MOCTMOJIEPHICTIB
Kuns Jlenwosza, XKaxa [leppumu, Kana boapuspa, ®enikca ['Barrapu, Jlroca
Ipurapes, XKaka Jlakana Ta HaroJONIyIOYH Ha OKPEMHUX HIOaHCaX 11 IUIBHOCTH, XKaH
Bpukmon Ta Anan Cokan ToBOpSATh MPO HAYKOBY MicTH]ikallito, (GpopmyBaHHS
HayKOBHX CIIPOMOT SIK JIEKOPY Ta 3 0COOJIMBOIO CUJIOIO aKIIEHTYIOTh Ha BapTICHOCTH
HayKOBOT'O METOAY SIK IHCTpyMEHTA Mi3HaHHA peanbHOoCcTH [12, c. 87-95, 167-173].
VYce 11e CBIAUUTH PO aKTYyaJbHICTh JOCTIKEHHS MiCTH(IKaLil Ta MioJOTiHHOCTH
B CHCTEMI KOMYHIKaTUBHHMX KOOpJWHAT y (pombkiopHOMY (HA MaTepiali MmoBip’iB) i
(deHTe31HHOMY JUCKypcax Ta BU3SHAYCHHS OCOOJMBOCTEH X CITIBBIAHOCHOCTH 1/91
HECTIBBIJTHOCHOCTH 3 BIAMOBITHIMHA KOMYHIKATUBHUMH CTPATETIsIMHU i TAKTUKAMHU.

MeToro CTyZitOBaHHS TIOCTAa€ BCTAHOBIICHHS CHCTEMH KOMYHIKATHBHHX
CTpaTerii 1 TakTWK y peamnizamii micTudikamiiHux Ta MidonoriifHux Moseneit
iHTeprpeTarii CBITOCIPUHHATTS Yy (ospkiIopHOMY (Ha Matepiani MOBIp’iB) i
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(denTe3itHOMY aHMCKypcax. 3asBiieHa MeTa BH3HAYa€ HEOOXIMHICTh BUPIMICHHS
HU3KH THUTaHb, 3-TIOMDK SKAX aKTyaJbHHUMH TIOCTalOTh: 1) 3mudepeHiiroBaTu
BiIMiHHI O3HaKW MicTudikamii Ta Midosorizamii B cucTeMi HAYKOBUX TIyMaueHb;
2) ckdanipikyBaTi KOMYyHIKaTWBHI cTparerii # Taktuku Midororizamii,
MmicTudikamii Ta MICTHYHOCTH y (QOJBKIOPHOMY (Ha MaTepiani TOBip’iB) i
(denTe3itHOMYy AHCKypcax; 3) 3’scyBaTH KOMYHIKATHBHI CTpaTerii ¥ TaKTHKH
Mi(osIoTiHHOCTH, MICTUYHOCTH Ta MicTudikauii y ¢oapkiopHOMy (Ha MaTepiaii
noBip’iB) 1 ¢enTesiiHoMy AHMCKypcax; 4)pO3KpUTH CHUIbHI Ta BiIMIHHI
KOMYHIKaTUBHI ~cTparterii W TakTUKU Mi(oNOTiHHOCTH, MICTMYHOCTH Ta
Mmictudikanii y honpkiaopHoMy (Ha Matepiani moBip’iB) i heHTe31HOMY JUCKYpCax;
5) BCTaHOBUTH JUQepeHIliiiHi Ta KBamiQikaliiiHi 03HAKM KOMYHIKaTHBHUX
CTpaTerii W TaKTUK MiQOJOTIHHOCTH, MICTHYHOCTH Ta MicTH]IKaIii y
¢donpkIopHOMY (Ha Martepiaii nmoBip’iB) 1 GeHresiiiHoMy auckypcax. TeopeTrnuHe
3HAQYEeHHS [JOCTIUKEHHS IIONIsira€ B TOMY, IO 3alpPONOHOBAHO HAyKOBO
oOrpyHTOBaHE TIyMaueHHS MicTHdikamii Ta Mi(oJOTiHHOCTH, MICTHYHOCTH Ta
ocoOnmmBocTel X BHUABY B OKPEMHX CTHJIBOBHX TEUisX IIOCTMOJEPHOI Ta
METaMOAEPHOI XYyJI0KHBO-(heHTe31iHOoi Ta (OJIBKIOPHOI (Ha Marepiali MoBip’iB)
npakTHK. HoBH3Ha CTyAilOBaHHS 3yMOBJICHa BCTAHOBJICHHSIM IU(EpeHIIIHIX
O3HaK MicTH}iKaIii, MICTHYHOCTH Ta Mi()OJIOTIHHOCTH B CHCTEMI KOMYHIKATUBHUX
KOOpAMHAT Ta 3AU(EpEeHIIIOBaHHSI IIMPOKOIO Ta BY3bKOTO MOTPAKTYBAaHHS
MicTuikarii Ta MioJIOTIHHOCTH.

MetonamMu  JIOCHI/DKEHHSI CTalld CEMaHTHKO-TIparMaTHUYHUAN aHai3 Juis
3’ICyBaHHsI 3HAYCHHS CJIOBAa, CJOBOCIOJNYYEHHS Ta pEUCHHS 3 BUSIBOM
0cOoONMMBOCTEH X HaBaHTaXEHHA Yy (OJBKIOPHOMY (Ha Matepiaii mMoBip’iB) i
(denTe3itHOMYy IUCKypcax, MeTox (YHKIIIHHOTO MOIEIIOBAHHS IS 3’SCyBaHHS
iHBeHTapss (YHKIIH BCTAHOBICHMX KOMYHIKATUBHHX CTpaTeridi 1 TaKTHK, iX
CIUIBHOCTH 1/4M BiIMIHHOCTH Yy (osibkiIopHOMY (Ha MaTepiani moBip’iB) i
(deHTe31iHOMY AHMCKYpcax, a TaKOX METOJ| TUCKypC-aHamizy (Ijsi BHBUEHHS
MPUXOBAHUX Ta TTMOMHHUX CMHCIIIB, BU3HAUYEHHS HACIIIKIB) Ta KOHTEHT-aHAJI3y.

Martepianom /i TOCTiKEHHs CTalnu (HOJIBKIOPHI TEKCTH (TIOBip iB), @ TAKOXK
CyULIbHMI TeKCT pantacTuuHoro onosiganus Hartami Konnparenko «Ilcyn».

2. KomynikaTuBHa crpareris B cucremi micrudikaunii ta migosorizamii
NOCTAa€ IJIECTIPSIMOBAaHMM KOMIUIEKCOM MOBHHUX, PUTOPHYHHMX 1 CHMBOJIYHHX
3ac00iB, OpPIEHTOBAaHMX Ha CTBOPEHHS a00 MiATPUMYBaHHS MEBHOro Midy 4w
MicTrdikarii s popMyBaHHS CYCIiIBHOT CBIJOMOCTH, JI¢ OCHOBHUMU 3aBIaHHSIMHU
€ MaHImyJsnii ySBJICHHAMH ayIuTopili Ta JieTiTMMAaIii TEeBHHUX 1JCOJOTIHHUX,
KyJIbTYPHHX YM TIOJNITHYHUX HapaTwBiB. ToMy KOMYyHIKaTHBHA CTpaTeris
I'PYHTOBaHA HAa €MOILIHHO HACHYEHUX IOBIIOMIICHHSX, apXETUIAX, AIOTIHHUX abo
HAAMPHUPOIHUX 00pa3ax, SKi amejolTh OO TMiJCBIIOMUX OYIKyBaHb 1 BipyBaHb
peluITieHTa.

KomyHnikaTuBHA K TakTHKa B cucTeMi MicTugikanii Ta midosorizamii
IPYHTOBaHa Ha KOHKPETHUX MOBHHUX, CTHJIICTHYHHUX 200 PUTOPUYHUX MPUHOMAX,
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o0  peaji3yloTh 3araJibHy KOMYHIKaTHBHY CTpaTeril0  CTBOpPEHHs abo
miaTpuMyBaHHA Midy uu mictudikamii. Y oMy pa3i TakTHKa mepeadadae BUOIp
croco0iB motaBaHHs iH(pOpMAILii, 0 TMOCKITIOIOTh EMOIIHHNHT e(PEeKT, BUKITUKAIOTh
JIOBipy, TIPUXOBYIOTH paIliOHaJbHY HEBIAMOBITHICTH a00 MaHIMYIIOIOThH
YSBICHHAMHU ayAauTopii mpo peanpHicTh. KOMyHIKaTMBHa TakTUKAa B CHUCTEMI
MmicTudikamii Ta Migosorizamii OXOIUIE CYKYMHICTbh KOHKPETHUX MOBJICHHEBUX
Jili, CrIpsIMOBAaHUX Ha peaii3allilo CTpaTeriiHOro HaMmipy BUKJIMKATH B LIJIHOBOT
ayauTopii  ippalioHalbHY BIpYy, €MOLIHHY 3aly4yeHiCTb a00 KOTHITUBHE
JI€30pIEHTYBAHHS Yepe3 BUKOPUCTAHHS ajieropii, Meradopu, HUTYBaHHS BUJATHUX
MUCIUTENIB, [isf4iB, HAyKOBI[IB Ta iH., amlelIOBaHHS 10 TPaaWIliid, CHMBOJIB,
cakpaizalii o0pasiB 4M TO/Iii, a TAKOK MPUXOBYBaHHS a00 CIIOTBOpEHHS (DaKTiB.
KomyHikaTuBHa cTpaterist 3aBXIH € 3aralbHUM 3alyMOM, HalpsSIMOM, a TAKTHKA —
IHCTPYMEHTOM, IPUHOMOM, Yepe3 sIKi CTpaTeris peai3yeThCs.

3. YV XxynoxHii niteparypi >kaHpy ¢eHTe3i KOMYyHIKaTWBHI cTpaTerii i
TaKTHKH B ccTeMi MicTHdikaii Ta Migoiorizanii akTHBHO BUKOPHUCTOBYIOTH JUIS:
a) CTBOPEHHs NEPEKOHIMBOCTH BHUTAaJaHOrO CBITY; 0) (opMyBaHHS 11€0J0T1HHOT
OCHOBH TBOPY; B) BIUTMBY Ha ysIBY Ta €MOIIii YUTa4ya; T') TBOPEHHS KOMYHIKaTUBHOL
aJIpECaHTHO-aJpecaTHOi B3aeMofii. MicTudikallis mOCTaE OJAHUM 31 CTPHIKHEBUX
npuiiomMiB y (¢eHTe3l, 0 Ja€ 3MOTYy CTBOPIOBATH aJbTEPHATHUBHI PEAIbHOCTI,
3MIHIOBaTH CHPUUHATTS 4YMTa4eM NpaBad ¥ BUraakud abo X HaBiTh HaBMHCHE
CIUTyTyBaTH iX. B ykpaiHcbkili miTeparypi ¢eHTe31 BUKOPHCTaHHS MicTH(IKaIil
MOEHYBAaHE 3 HAIIOHAIBHUMH OCOOJMBOCTAMU — (osbkiIopoM, Midonorieto,
ICTOPUYHUMH ~ allIO31IMH  Ta TPOI0 3 IJEHTHUYHICTIO. SIKIIO TOpiBHIOBATH
MmicTrdikariro ta Midoorizamiro (quB. Tadnuiro 1) 3 ypaxyBaHHSM iX METH, CyTi,
4acoBOCTH, ()OpM BHSABY, TO IIJIKOM OYEBHIHOIO TIOCTAE iX BIIMIHHICTH Yy BCIX
HaroJIOUIyBaHUX O3HAKaxX, IO TAKOX XapakTepHe W JuId Jiteparypu ¢eHresi,
OCKIJIKM OCHOBHA yBara 30cepeJi’keHa Ha Hii.

Tabnuya 1
JAudepenuiitni o3Haku MicTudikanii Ta midoJiorizamii
Micmudgixauyia Migponozizayis
OOMaH, BUTaKa MiJ BUDIAAOM npaBau | CUMBOII3aIlisl, MiTHECEHHS IO PIBHS
Cymp .
Midy
Mema 3MyCHUTH TIOBIPUTH y BUTAJIKy Hanmatn monism/o6pa3aM TimOUHHOTO
CeHCY
. Yacto moB’s3aHa 3  KOHKpETHHM | Mae 1103a4aCOBHH, UKITIIHAR
Yacosicmp
MOMEHTOM XapakTep
Dopma KgasinoxkymeHT, jnerenna, GanpmuBuii | Mid, apXeTur, TOBTOPIOBAHHHA CIOXKET
P aBTOP
.| 3aci6 mpasnmomoxibHOCTH BuramaHoro | OcHOBa cBiToOymoBH abo izocodil
Y penmesi .
CBITY TBOPY

3acrocyBanHs Mictu(ikamii B yKpaiHCBKOMY (DOBKIIOpI Ta YKpaiHCHKOMY
(eHTe31 OXOIUTIOE JIeKiTbKa BUMipiB, KOJKEH 13 SIKHX BUMarae OKpeMoOTo PO3TJISIY.
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3.1. CrBopeHHs KkBa3ipeajbHOCTH a00 mceBAoicTOpii. ABTOpPH 4YacTo
BBOJATh YMTaya B OMaHy, BHJAIOYM BHTaJaHe 3a IMpaBay abo X CTBOPIOIOYU
BpakeHHs, MO (aHTACTUYHI TOIIl MICTITh ITOKyMEHTaNIbHY ocHOBY. Tak, Jlama
Jlysina y tBopi «KuiBchki BimbMu, Med i XxpecT» mokasye micto KuiB sk mariune
MICTO-JIOKYM, 1110 IPUXOBYE Oararo mapis icTopii, 3a0yToi Marii Ta MICTHYHUX CHJI.
ABTOpKa 4YacTO BHUKOPUCTOBYE TICEBIOICTOpUYHI (DaKTH, MOETHYIOUH peabHi
TOMOHIMA ¥ TIEPCOHAXKIB 3 BUTAJ@HUMH TOMISIMH, CTBOPIOIOYH  €(EKT
nokyMeHTanbHOI mnipaBau. Tak, [leuepcvk, Anopiiscokuii y36i3, Konmpaxkmosa
niowa K peajbHI TOMOHIMM BUKOHYIOTH (YHKLII HE NPOCTO 3rajyBaHHS
BIJIMOBITHUX MiCIlb, @ TIOCTAIOTh BAXUIMBUMH JIOKAIISIMH, Ji¢ BiAOyBaroThCs
CTpWXXHEBI TOJiT poMany: Bowa cmynuia Ha O6pykieky AHOpIiiecbKozo Y3803y, Oe
nogimps. OY10 NPOCAKHYMeE ApOMAmMoOM CMAPOGUHU U Je2eHOy, IO MiAKPECIIOe
ICTOPHYHICTH MiCIlsl, CTBOPIOIOYH kHBHI 00pa3 Kuesa.

Ha nomomory npuxoanTs MalicTepHe MOETHAHHS IMCH pPeabHHUX 1 BUTAIaHUX
nepcoHaxiB. Tak, peanbHI INepcoHaxi KHA3b Bomomummup, fpocnas Mynpuit
CHIBICHYIOTh 3 NPUAYMaHMMH: BibMaMH, MariYyHUMH iCTOTaMH, a BCE CYKYITHO
MEPETUTITAETLCS 3 icTOpiero: Kusazbe Borooumup 3itiuios na nazopb, He nioo3pioouu,
wo 8 MiHi 0epes X08a0MbCsi KUIBCHKI 8i0bMU, WO OXOPOHAIOMb OAGHIll Mey, NIe
MOE€HYBaHI 1CTOPUYHA MOCTATh 13 (paHTAaCTUYHOIO moAiero. Jo Toro »* BuIyMaHi
TOMOHIMHM Ta apTe(aKkTH MOCTAIOTh Ha Tl pealbHUX. Buraganuil med, mo mae
MariuHy cuiy, 3aXoBaHuil y peanbHomy Kuesi, Hanpukinan, y [ledepcbky: Meu, wo
30epieae cuny npadasHix KUigCoKux 6i0bom, Oy8 3aKONAHUL Ni0 CHapuMu Mypamu
Ileuepcvkoco monacmupsa, ne peanbHe Micle Toe€nHaHe 3 (paHTACTUYHUM
CIOKETOM. Y CIO0 KapTHHY JIOTIOBHIOIOTH CTHIIICTHYHI 3ac00H, 30KpeMa MeTadopu it
eMiTeTH, 10 MiJCHIIOI0Th MICTUYHUN XapakTep MOAii 1 Miclk: Bimep wenomis
maemuuyi Kuesa, a synuyi euepasanu 6 ceimii micsys, Have maciuHi cmpiau 00Ji.

3.2. Micrudikauis apTopa ado x:kepesia. [Hoai aBTOp CTBOPIOE BUTAITAHOTO
«omoBiaga» abo Mmojae poMaH K 3HAWICHU MaHYCKPHIT, IIOJEHHUK, MTePEeKIIa
ta iH. Tak, KOpiit Bunanuyk y pomani «Tanro cMepTi», sIKuii € OLIBIIOI0 MipOIO
ICTOPUYHO-MICTUYHUHN, HDK CyTO (eHTe31HMM, IMITye pi3HI CTWJII IHCHMA,
HABOJUTH TICEBJOCHOrajJd Ta BUTAJaHI JOKYMEHTH, IO CTBOPIOE aTMochepy
Mmictudikanii. Takox IO. BunHnuyk mobute ¢opmyBaTh y CBOiX TEKCTax
nceBaoMidosioTiro Ta (anmbIIvBI JIETEHAM, M0 MiATBEPKYIOTh Horo «/lezenou
JIveo0sayn, ne Buranani mictu4Hi ictopii mpo JIbBIB 3iHTEpIpeTOBaH1 SIK HA4eOTO
ABTCHTHYHI: CEKPETHI JIbBIBCHKI OPJICHH, III0 MAIOTh MaridyHi 3HaHHS; TIEPEKa3n Mo
Mi3eMHI XOJH, 10 BeAyTh M0 INeHTpY 3emuti. OCOOMMBICTIO € Te, IO BOHU
I'PYHTOBAHI Ha CIPaBKHIX TOMOHIMAax, Oy/AiBIsAX UM ICTOPHYHHX MEPCOHAXKAX, alle
00pOCTArOTh BUTAAKaMH, III0 CTBOPIOE 1ITF03110 aBTEHTUYHOCTH. DasbIuBI JIeTeHIN
B 1O. BunHMUYyK mMogaHi SIK CBOEPIIHI «IaBHI» iCTOpIi, SKi aBTOp MPOIIOHYE, HAYe
BOHHU € (OJBKIOPHUMH YU CTAPOBHHHUMH XPOHIKaMHU.

VY pomani Cepris Kagana «['iMH IEeMOKpaTH4HOI MOJOA» MicTH]IKaIii
CTIOBHEHI IpOHIYHUMH BCTaBJICHHSIMH, CTUII30BAHUMH MiJ JITEHAW YW HAPOIHI
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nepeKasy, 1o MaloTh Ha METi BUCMISITH a00 OTOJIMTH aOCypAHICTh TOCTPAITHCHKOT
JUHCHOCTH, KYJIBTYPHOTO CHaIKy Yd MOpAaJbHHUX AWJeM. Y pOMaHi CBOEPITHO
BUKOPUCTAHE CTHJII3yBAaHHS, KOJM TEBHI MOl MaiOTh O3HAKH (DOIBKIOPHUX,
eMiYHNX, a TOTIM PAINTOBE «IPU3EMIICHHS Tadocy, Mo 3Ae0LTBIIOro XapakTepHe
JUIS KiHIIeBOT KOHCTPYKIIi: «A w0 we im 3anuwanocy? Ixni scinku ix ne koxanu, ixui
Oimu ix ne cyxanu, ixui 6amoku ix ne nosascanu. In 3anumanoce minvku wexamu
aima i yemnionamy ceimy 3 rymooay»; «Mu eci cmosanu 6 uepeax, Mu 6Ci HOCUIU
CNOPMUBHI KOCMIOMU, MU 8CI CIyXanu 0OHY Ut my camy mysuxy. IIpocmo xmoco
niwoe6 oati, a Xmocw 3aaumuecs Ha micyiy»;, «binvuicmo i3 HUX He XOmila HIY020,
KpiM CHOKOIO, X04a HIXMO He 3HA6, AK GiH euznsadac». Y POMaHl YacTo
BUKOPHCTOBYBaHa 1pOHIYHO-CATHPHYHA MICTH(]IKALIA MPO <OKUTI€» 3 PUTOPUKOIO
Midy npo reposi: «Bce meoe socumms — ye bopomwvboa i3 cucmemoro. [puuomy mu 3
Helo, Kypea, bopeuwics, a 60Ha Ha mebe HABIMb Yy8azu He 36epmacy, OCKUIbKU
«bopembcs i3 cucmemoioy», Ta BHPIIAIBHOIO € HE HOro cmima, a abCypAHICTh
cUTyarii — ¢paza MiCTUTh 0OCIIEHHE CIIOBO Kypsa, o “mpusemiioe” nagoc. Tomy
MOXHa TOBOPHUTH IIPO MOETHAHHS BUCOKOTO KOHIENTY (60poTh0a i3 CHCTEMOIO) Ta
NPUHUKEHOT MOBHOI OpMH 11 MOIaHHs. Y BUCTIOBIEHHI T0MY o 00 KiHYs donause
quuie mot, Xmo 6i0 NoYyamky He 005a6csi NOMOHYMU... SAKWO, 36iCHO, He
obnamacmvcs HasBHA CTWII3Allisl MiJ MYyApE >KUTTEBE NPOPOLTBO — TaK 3BaHE
JKUTTEBE IUIaBaHHA, Ta IpOHIYHUHN (iHaN Ppasu («He obramaembcay) pyiiHye nagoc,
HaraJlylouu nNo0yTOBY peabHICTh.

[TepeTuH peanbHOCTH 3 MICTH(IKOBAHUMH 1CTOPISIMH, 31IHTEPIPETOBAHUMHU SIK
POIMHHI ITepeKasn HanoBHIOE pomaH «Masbsa Jlinnay FOpis Bunanuyka, ne «crapi
icTopii», Haue mouyTi aBTopoM Ha BomuHi uu JIbBIBIIMHI, HAIIOBHEHI pycajKaMH,
ynupsiMu, Mojib(apaMu Ta iH., KOTpl CHIBICHYIOTh 13 peaJbHUMH IIHOBHUMHU
ocobamu. MoJKHa IIIKOM MOTHBOBAHO BHPI3HUTH OKPEMI ACHEKTH, 3-TIOMIK SIKHX
CBOEPIJTHUM € IT0Ka3 PEeajbHOTro, MMOEAHAHOTO 3 MICTUYHOIO Midororieto: «bopuy —
ce cumeon ceimodyoosu, ce Conye, Micayw i 3opi, Hebo i 3ems, 600u i cyxooonu...
bopw — ce nawa ykpainceka xpos... Ha 6opwi eupocna kozayvka Hayis...», 1€
MidoJiori3oBaHe TOSICHEHHS 3BUYHOro artpuOytry (Oopiry) Hamae oMy
CakpaJbHOTO, CHMBOJIIYHOTO 3HAuU€HHs, IO BUBHUIIYE PEATBHICTb 0 pIBHA
MICTUYHOI KYJIbTYpH. Y IIbOMY pa3i MaliCTepHO BUKOpHUCTaHAa €MOIIMHO-I[IHHICHA
KOMYHIKaTHBHA CTpaTeris 3 eJeMEHTaMH alejioBaHHsA [0 HalliOHaJIbHOI
inenTnunOCTM Ta Midoorizauii. [i miamopsaakoBani 3acTocoBani: a) meTadgopu Ta
rinepbonu («bopwy — cumeon c8imooyoosu», a naili HAIBHUN IMEPEeTiK yTOYHEHB!
«Conye, Micayv i 30pi», MO MiTHOCATH 3BUYAWHY CTpPaBy 10 KOCMIYHOTO,
CaKpaJbHOTO pIiBHSA S CTBOPEHHS BIAYYTTS BeNIWYl IpeaMeTa pPO3MOBH Ta
E€MOLIIHHOTO HamNpyKeHHs); ©) armenroBaHHS 7O KOJIGKTUBHOI TmaMm’sTi  Ta
HAIlIOHAJIBHOI TOPIOCTH: «HAUIA VKPAIHCbKA KPOB», «KO3aybKa Hayify — NpsMe
NpUB’S3yBaHHS 1O €THIYHOI Ta ICTOPUYHOI 1IEHTMYHOCTH, IIO OPIEHTOBaHE Ha
(hopMyBaHHSI BITUYTTSI €THOCTH Ta HAJIGKHOCTH; B) MipoJIorizalis Ta cakpamizaitis,
OCKUIbKH 1T0OYTOBUM 00’ €KT (O0pII) MEPETBOPIOETHCS HA CUMBOJI CBITOOY/I0BH, 1110
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MiJCUITIOE WOTO 3HAYYNIICTh Y KynbTypi. TakuM YmHOM peani3oBaHa KiIacH4YHA
MaHiIyJISTHBHA TAKTUKA — CHMBOJIIYHE MiJTHECEHHS: HaJJaBaHHs OyJICHHOMY SBUIILY
CaKpaJIbHOTO CEHCY JUIS BIUTMBY Ha €MOIlii perumienTa. Y MeXax 3acTOCOBHOL
KOMYHIKAaTHBHOI ~ CTparterii  MEBHOI  MIpOI0  BHSBIIOBAHWUH  MOXKITUBHUI
MaHIMYISATUBHUNA €(QEeKT TNPUMEHIIYBAaHHS KPUTHYHOTO CIPUIHATTA, aJKe
MaKCHMMaJli30BaHa TOPIICTh Ta JIIOOOB 110 pigHOro. OCHOBHOIO K TaKTUKOIO €
ameIf0BaHHs JI0 MATPIOTUYHUX MOYYTTIB (patriotic appeal).

BusiBu wmictudikanii Ta Midonorizamii MOXyThb CHHTE3yBaTHCA, a ix
pPO3MEKYBaHHS MOXJIMBE 33 YMOBHM [IarHOCTYBaHHS BIJMNOBIJHUX O3HaK
KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii, TAKTUKY Ta iH. Tak, y BHCIOBJIEHHI 3 pomany «MaibBa
Jlinna» [Opis Bunauuyka: «Hapoo noguHer HACMINbKU 3aXONUMUCS MUM, WO
8i00yBsacmvcs neped toco 0UUMAa HA CYeHi, woobu 308CiM He noMImumu 5K i cam
CMAE YaCMUHOI0 BCENEHCLKO20 BEPMENHO20 OIUCNEA, 0€ KON CHOMY 8108€0eHO MAKY
npocmy, ane i AKY 8i0N08I0ANbHY POb — POJib HOPOUWUHKUY OCHOBHUM 3aBJIaHHAM
BUKOPUCTAHOI KOMYHIKAQTMBHOI CTpaTerii BIUIMBY Ta EMOIUIIHOTO 3alydeHHS €
(hopMyBaHHS B apecaTa eMOIIITHOTO BiTIyTTsI IPUYETHOCTH JI0 TIOIi1. 3acTOCOBaHa
KOMYHIKaTHBHA CTpATETisi IPyHTOBaHa Ha cTparerii Midoorizamii — miaKpecieHHs
BEJMYl W CaKpaJIbHOCTHU AICTBA, CTBOPEHHSI 00pa3y «BCEJIEHCHKOTO BEPTEILY» SK
MeTadopudHOTO i/9n MeTaopu3zoBaHOro KocMocy. JlocTaTHil piBeHb NOCATHEHHS
3aBlaHb KOMYHIKaTUBHOI cCTparterii BIUIMBY Ta €MOLIMHOTO 3allyyeHHs CTae
MOXIIMBUM depe3 (YHKIIHE HABaHTaXEHHS TaKTHUKW XYIOXKHBOT Bizyamizarfii
yepe3 KOHKPETHI 00pasu («nepeod 1020 ouuma Ha CYeHi», «Poib HOPOUUHKUY), TIO
YBHUPA3HIOIOTh KapTHHY, a TAKOX TakTHKa Meradopusauii, ne cyena = Bcecsim,
JMOOUHA = NOPOWIUHKA, O TiJHOCUTH TPOCTY TMOAII0 10 piBHA cuMBoiy. Jlo
aHAII30BaHUX TaKTUK TpWJISATae Ie TaKTHKa 3aHYpPeHHS ajpecara, YoMy
MiATOPSAAKOBAHE CTPYKTypyBaHHS (pasu, e CHOoYaTKy Wae 3aaydeHHsS
(«z3axonumucs mum, wo 6i06ysacmvca»), a TOTIM — HETOMITHHHA TMepexin a0
TOTOXKHOCTH TJsjada ©W ydyacHUKa («cam cmae uacmuuoio»). Y Mexax
KOMYHIKaTHBHOI CTpaTerii BIUIMBY Ta €MOLIMHOTO 3aJy4eHHs Ta KOMYHIKaTUBHOT
cTparerii Midosorizamii BHSBIIOBaHI O3HaKu MidoJorizamii: a) CTBOPEHHS
MacmTabHOi  KocMiuHOT MeTadopu  («8cenencbke  epmenne  OiCMBOY);
0) miAHEeCEeHHS 1HAMBIAYyaJbHOI pOJII JI0O PIBHA CAaKpajJbHOIO MpPHU3HAYCHHS
(«8ionogidanvua porv nopowunkuy); B) BIACWIAHHS 10 apXETUITHOTO 00pasy
BepTeny (HapoHUH TeaTp 13 CHMBOIIYHUM 3MICTOM).

4. Jlng moBHIMIOro po3yMiHHA (YHKIIHHOTO cTarycy Mictugikaiii,
Midororizarii Ta MiCTHIHOCTH Y (EHTE3IHHUX TUCKYPCUBHUX MPAKTUKAX MMOTPIOHO
PO3TIIAHYTH OCOONMBOCTI BUKOPUCTAHHS THUX UM THX, HAaNPHUKIAJ, 1ppearbHUX
Mi(OJIOTIUHHX ICTOT y (ONBKIOPHOMY AUCKYPCi, 30KpeMa B MPAKTUKaX MOBip’iB, a
TaKOX 3’ICyBaHHS OCOOJMBOCTEH BHKOPHUCTOBYBAaHMX Y HHUX KOMYHIKaTUBHHMX
CTpaTeriil 1 TakTHK. Tak, B OJJHOMY 3 MOBIp 1B TOBOPUTHCS: «/J{OMOBUK € 8 KOJHCHIl
xami. Y Hac wo ne Kynisame, 4u moeapaKy, 4u KOHAKY, mo 60Ha U no2udbne. Yonoeix
Haeuus bamvka: «Ax nideme na cmpacmv, Mo Ai3bme 3i CMPACHOIO CEIUKOI0 HA
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eopuwe». Byiiko 3aniznu na xamy, koau [XTOCh] nexcumv nio eéepxom. bamwvro
OyMaioms. 4u 300po8Kamscsl, yu mosuyams? He 300poskanuce, Mo8UKU NOOUBUTUCD
— NON0BUHA Y008IKA, noaosuna 6 wepcmi. Lllepcms pudica, a Hoeu Oini i Oyx
xXopowwuil. 3 mo2o yacy cmanu OAMbKO Kynyeamv pudicy CKOMUHY, cmaid 80HA
xopoute oeporcamovcsa» (Jlyoencpkuii moB. [lonraBerkoi ry0.) [Hazapenko 2025, c.
138]. YV 1mpoMy KOpPOTKOMY TEKCTi HasBHI Midosorizamis, Mictudikamis i
MICTHYHICTB, 1€ Mi(oJiorizaiis peayi3oBaHa yepe3 YABICHHS MPO JOMOBHKA SK
000B’A3KOBY 1CTOTY B KOKH1HM XaTi, OCKIIbKH B HAPOAHIN Mi(OJIOrii domoeux — nyx-
OXOpOHELb JIOMY, 3 YITKMMH YSIBIIOBaHUMH PHCAaMH 30BHIITHOCTH i XapakTepoM,
SIKA{ BIITUBAE Ha 0OPOOYT pOAMHH.

4.1. MicTuuHICTh B aHaJi30BaHOMY IIOBIp’i BUSBJIIOBAaHAa B OIUCI
HaJIIPUPOIHOTO SBUIIA (HAIIBIIOAWHA-HAITIBTBAPHUHA i1 JaXOM), uepe3 MaiicTepHe
BIITBOPCHHS BIIYYTTS YOTOCh TOTOMOIYHOTO, HE3BUYAHHOTO Ta BaXKO
MOSICHIOBAHOTO po3yMoBUMH Mozensmu. Illomo o3nHak wmictudikarii, To ix
YaCTKOBHH BHSIB BIZIOOpa)KEHHUH Y BUCIIOBJICHHI ITPO CTPACHY CBIUKY, Y ITOJIaHHI ITi€i
cUTyaulii Tak, IO ajgpecaT HE MOMiYa€e MOMEHTY IEpexoay 31 crocrepirada B
yYacHHKA, 10 CTBOPIOE €EeKT YapiBHOTO, MPUXOBAHOTO MEPETBOPEHHS. Y IIbOMY
MicTudikamis — 11e He 0OMaHIOBaHHA, a paJlIe K XYAO0KHE «OYapOBYBAHHA» Ta
HaBMHUCHE CTBOPEHHS 110311 1HIIOI peanbHOCTU. MicTudikaiis, y IpsSMoMy CEHCl
(cBimome BuraayBaHHsS Ui OOMaHy), B LIbOMY pa3i HE MPOCTEXyBaHa, aJke
TOBOPHUTHCS HE TIPO 00MaH, a PO BiATBOPEHHS HAPOIHOTO BipyBaHHS.

IppeansHa Midooriiina icToTa € OCHOBOIO ISl MICTUYHOCTH, 300payKeHHS
JOMHUCITIOBAHOTO,  YSIBIIOBAHOTO SIK  YOTOCh  IIJIKOM  CIOCTEpPEKYBAaHOTO,
CHIBBITHOCHOTO 3 PEAJBHICTIO, TAaKOTO, 110 BHOYIOBYE B JiaJIOTiHHY MOJEIH 3
oco0or0. PeanizyBaHHIO IIMX 3aBlaHb MiANOPSAIKOBAaHI MOBHI 3aCO0M CTBOPEHHS
edexty Midosorizamii i MICTHYHOCTH, IO 3AIMCHIOETHCS Yy MPaKTHKax IMOBIp’iB
yepes: a) 00pa3Hy KOHKPETH3AIII0: «HOJI06UHA Y0J106iKaA, NOJIOGUHA 6 WiEePCHiy —
30poBHi 00pa3, 10 CUHTE3ye pealbHe i (aHTACTUUHE; «MepCmb pudica, a Ho2u
0ini» — neranizyBaHHS KOJIbOpy (hopMye maTepianli3oBaHicTh 00pa3y, Hajmae oMy
«MaiKe PpeaNbHUX» DPUC; «OYX XOpowiui» — NOJA€ HIOAHC JOO0PO3UUIMBOCTH,
3HIMAE cTpax, MOCHUIIIOE KOHTAKTHI MOXIJIMBOCTI PEAJTbHOTO W YSIBHOTO, TPUPOJTHOTO
W HaxmpupogHOro; ©) BUKOPUCTaHHS JlaJIekTHOI Ta PO3MOBHOI JICKCHKU:
moeapsaKa, KOHAKA, 8YIIKO, 0ePHCAMbCA, SIKa CTBOPIOE aBTCHTUYHUH (OTBKIOPHHUN
KOJIOPHT; B) BXKMBAaHHsI IPSIMOTO MOBJICHHSI: HACTAHOBA JUIs OaThKa: « Ak nideme na
cmpacme, mo Jii3ome 3i CIMPACHOIO C8IYKOI0 HA 20puuge», 1O TACUITIOE BITUyTTS
o0psiy Ta cCaKpaJIbHOCTH; T) 3aCTOCYBaHHS CUMBOJIIKA: CmpacHa ceéiuka — CAMBOI
3aXUCTY, OUUIICHHS 1 CHIIH BipH, puscuil koip (y mepcTi Ta Xy1001) — y HApOTHUX
BIpYBaHHSX 3arajloM Ta B TOBIP’AX 30KpeMa YacTO BBAXKAETHCS IACIHBUM,
«TPUB’A3aHUMY J0 JIOMOBHKA, aCOIIHOBAHOTO 3 HUM; I) (OpMYyBaHHS BiIOBIIHOT
MOJAIBHOCTH ¥ PUTMY: IUIaBHUM, «OMOBITHHUID» PUTM 1 BIACYTHICTH HPSMOTO
MOSICHEHHS CTBOPIOIOTH €(DEeKT TAEMHUYOCTH, (POPMYIOTH aTMOC(Epy TOBipH.
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B anamizoBaHOMYy TEKCTi TOBIp’sl BHKOPHCTaHA KOMYHIKATHBHI CTpaTerist
30epekeHHs i epeaanHs (HOIBKIOPHOTO 3HAHHS Yepe3 OTOBIIb-CIIOCTEPEKCHHS,
IO TOEJHYE HACTAaHOBY 3 OMEPTAM Ha YCTaJeHi TpaaMilii, 0COOMCTHIl NOCBiA.
AKXTyani30BaHMMH € TaKTHUKH: 1) ayTeHTH3amii — 3rajyBaHHS peaJbHUX Il
(Kynyeanu ckomumny, niznu na 2opuuie) Ta KOHKPETHUX OCi0 (famwbKo, 8yiiKko) nis
Ha/IaHHS JOCTOBIPHOCTH; 2) IHTPUTH — 300paKCHHSI MOMEHTY 3YCTPidi 3 TOMOBUKOM
0e3 MOsICHEHb («4u 300poeKamvcsa, 4u Moeuams?y») Ui YyTPUMYBaHHS yBaru
aapecara, nocuwieHHs ¢atudnoi (yHKIil; 3) Bizyamizanmii, 10 BHUIBIIOBaHA Yepe3
HaCHYEHHS 30pPOBHMH JI€TAISAMU JJIi CTBOPEHHS BIOUYTTS MPHUCYTHOCTH;
4) Mopauti/pe3ynbTaTy — 3aKiHYCHHsI MPAaKTHYHOIO MOpaJiol0 («cmanu Kynyeamb
PUIHCY CKOMUHY — CINAIA XOPOouie 0ePHCamspcay), TOMY 10 HAAIIPUPOIHE 3HAHHSA
NPUHOCUTH KOPUCTD Y TIOOYTI.

TekcT aHaxi30BaHOTO TMOBIP’S MICTHUTh MOOYTOBUH BCTYN — 36UUAlIHA
cumyayis, MO 3pO3yMiJla KOXKHOMY, XTO 3HA€ YKpaiHChKHH (oNbKIOp, TOMY
Homosuk € 6 kodcuili xami — 1€ y3arajibHEHa HapOAHA ICTHHA, a ¥V Hac wjo He
Kynjisimb, Mo 60HA U nocubHe —> OMHC TMpoOieMu B rocmomapctsi. Hamami
PO3rOPTAETHCS OOps0Ba HACTAHOBA — CAKpAIbHA Oisd, B MeXax SKOi YOJIOBIK
pamuTh: Ak nioeme Ha cmpacms, mo Jizbme 3i CMPACHOIO CIYKOI0 HA 20pulye —
3a]lydeHHs] IIEPKOBHOTO CHMBONY (CBiUKM) JUIi KOHTAaKTy 3 TNOTOMGiunmM. U
HapelTi HacTae KyJbMIHALIS — 3ycmpiu 3 HAONPUPOOHUM, TIO PO3TOPTAETHCS
nokpokoBo (auB. Cxema 1): ByHKo 3ama3uTh Ha ropuile, HECHOJiBaHAa 3HAXI1JKa:
NO0JI06UHA YO106IKA, NOJIOGUHA 6 WiepCMi, ICTATII3yBaHHS: WepPCmb puiicd, HO2U
oini, dyx xopowuii. YiTKo BUSBIIOBAaHA MUTh BaraHHs: YU 300P0GKAMbLCA, YU
Moeuamb? — MOBIICHHEBOIICUXOJIOT1YHA HANpyTa, epelaHHs K01 BiToOpakeHe B
aspTepHanii: 6aTbKo Ma€ 3poOUTH BUOIp y HE3BHUAIHIN 1 MOTEHIIHO Hebe3neuHii
CHUTYyallii, TOMy L0 BUSB «300poéKamubca» (BiTatucs) OyB OM 1moBaroro, cripo6oro
BCTAHOBHUTH KOHTAKT i3 HEBiZJOMOIO icToTor0. HameBHo, 11e Oysio 6 mpaBHIbHUM
BUYMHKOM, IO MIT' OM 3aCIOKOITH JOMOBHKA. A «MO6UAmMb)» € YiTKO OPIEHTOBAHUM
BHUSABOM 00EPEKHOCTH Ta HEBTpyYaHHsS. baThbKo HEe XOTIB MPOBOKYBATH HE3HAWOMY
icToTy a0 MmopyuIyBartH ii Crokiii, TOMy BUPIIIKB MPOCTO crnoctepiratu. Came nei
BUOIp — BCTYIUTH B KOHTAKT YU YHUKHYTU HOTO — CTAHOBUTbH CYTh AIbTEPHATUBU B
bOMY emi3o/1i. Bupimusmm «moeuampy», 6aTbKO BUNHUB IOCUTH PO3BAXKIIMBO, 1 11€,
SIK BUSIBHJIOCS, JIOTIOMOTJIO HAJIATOJUTH TOOPI CTOCYHKHU 3 TOMOBHKOM, IO 3TOJIOM
MO3UTHBHO BIUIMHYJIO Ha FOCHOAAPCTBO.

[Micnsa kyneMmiHaLii HacTa€ po3B’si3Ka — 3HAHHA, OMpUMAane 3 00C8idy: TOTO
gacy 06aThKO KYITy€ PHXKY CKOTHHY, a pe3yJbTaTOM YH MOPAJUIIO MTOCTAE MOOyTOBa
KOPHUCTb: CIA1A XOPouie 0epPIHCamvCs.

Cxema 1
TexcroBo-galdyabHa cuctema BusiBy Midosorizanii, Mictugikamii Ta
MICTHYHOCTH Y (pOJIBKJIOPHOMY AUCKYPCi (Ha MaTepiai NPAKTHK MOBip’iB)
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IMoGyToBa mpobJema
JIOMOBHK € B KOXHIil XaTi

Mariuna nopaaa (o0psin)
Barbko paanTs: «SIK migere Ha CTPAcTh, TO JI3ETE 3i
CTPaCHOIO CBIYKOIO Ha TOPHUIIIE

3ycTpiu 3 MmidooriliHo0 icTOTOI0 (MiCTUIHHIA
emizop)

Byiixo 3ana3uts Ha ropuiie. HecrioniBana 3axinka:
«ITOJIOBHMHA YOJIOBiKa, TOJIOBHHA B IIepcTi». Jeramizaris:
«IePCTh pIKa, a HOTH OiMIi, AyX XOpouIHii»y. MUTh
BaraHHs: («4d 37I0POBKATHCS, YU MOBYATH?»)

\ 4

IIpakTH4HUI BUCHOBOK (HapoO/IHAa JIOTIKa)
3 TOrO Yacy 0aThKO KYIIye PHXKY CKOTHHY. Pe3ynbrar:
«CTajla XOpoLIe ACPKATHCAN.

4.2. TlonibHe ¢yHKUiMHE HABAHTAXEHHS B JUCKYPCUBHUX IPAKTHKAX
MOBIp 1B MOYKHA CIIOCTEPIraTH TaKOXK 1 MO0 1HIIUX ippealbHUX Mi(OJOTIHHUX
ictor: Hiunuup («Taxkas nmawka, HOYHUYA, 1imae 0a nodosbe 8 OKHO — i Ha
oumuny Hanaoarome Kpikcu makie <...> Knanu xni6 na oxno. Ilonodcame Kycouxu.
3’icmo 0a i nonemums, He 6yde 0066muy» (3apiuHeHChKUN p-H PiBHEHCHKOT 0011.)
[Hazapenxko 2025, c. 148]), xoeanuis («Konu xmo mae xoeanysn (anmunka) i 200yc
tlo2o, Mo He cmie dasamu tiomy CONeHoi cmpasu, 60 6 maxim pasi Hewucmul poous
ou uomy 36umxu» (Cxigna [ammumna) [Hazapenko 2025, c. 152]), zicosuxis,
nicosok (Wlicosuk 6o0e wono8ika HOY 10 NO AICYy, MAK W0 MOUL YOJN0B8IK He Halioe
oopoeu i He ubepemuvcs 3 1icy, axc noku mpemi niswi zacniearomovy (Kym’ sHCbKUI
moB. XapkiBckkoi 1y0.) [Hazapenko 2025, c. 204]) ta iH. Y KO)XKHOMY 3 OKPEMHUX
BHUCIIOBJICHb TOTO UM TOTO MOBIP’S HAsBHI NPUYHMHOBO- 1/a00 yMOBHO-HACIiIKOBI
MOJIEII: AKWO ... MO, MAK WO ... AHC NOKU, BUSB SIKUX MOXKE OyTH IMIUTITUTHAM, SIK
y OBip’1 PO HiunuYyb / HOYHUYL, 200 EKCIUTILIMTHUM — Y TIOBIp 1 MPO XOBAHIIS, aJjie
camMe Taki MOJeNl YMOJIMBIIOIOTh AKTUBHO CIHIBBIJHOCUTH pEaJbHICTh Ta
IppeanbHiCTh, CUHTE3yBaTH iX. Toxal Mi(OJIOTIHHICTh MOCTAa€ MIATPYHTSIM IS
Mictu(ikarii, ToMy 1o ippeaibHi MioJOTiiHI iICTOTH, MOJEI Ta iH. € 3HAHUMH,
BiIOMUMH, a MicTH]iKallis HAMOBHIOE iX il yciM TuM, IO HaOIWXKae [0
VSIBJIFOBAHOTO, (PaHTa30BAHOTO 1 T. iH.

5. Y (eHTe3MHO-TUCKYPCUBHUX TMpakTHKaX 3a3BUYail CHHTE30BaHi
Midosorizaiisi, MicTHdiKaIisl Ta MICTUYHICTh, & BCTAHOBJICHHS X JOMiHYBaHHS
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BHMarae JIOCIiPKEHHS He Juiie o0pa3HO-CIOKETHUX JIiHIN, a W 3’aCyBaHHS yci€l
MHOXKMHU MOBHHX 3aco0iB, BCTAHOBJICHHS (YHKIIMHOTO HaBaHTaKECHHS
BIJMOBITHUX KOMYHIKAaTUBHHMX CTpaTerii 1 TaKTWUK, aHali3 MaHIMyJIATUBHUX
Mojieneil 3 aKTUBHUM HAaBAHTAKEHHSAM CYTeCTIMHUX IPaKTHK Ta iH. B onoBigaHHi
Haranii Konnparenko «IIcyn» wmidonorizamis, mictudikamis Ta MiCTHYHICTh
HIUTBHO TeperuieTeHi, (GOpMYyIOTh HITICHY XYyI0KHBO-€CTETHYHY TKAaHUHY, SKa
MIATPUMYE THTPUTY Ta OAraTO3HAYHICTH CIOXKETY.

Jlo xommoHeHTiB MidoJorizanii B aHaJII30BaHOMY TEKCTI MOTPiIOHO
3apaxyBaTu o0pa3 Ilcyna sK Xyl0)KHE OCYYaCHEHHS apXeTHIHUX YSABIEHb PO
JIyxa, 10 TCye peyi (aHalor JOMOBHKA, XOBaHISM (MOXKIMBO, THOMa, enb(a,
HANpHUKIAA, Yy TEePMAHCBKUX, CKaHAWHABCHKUX (DOJIBKIOPHO-IUCKYPCUBHHUX
npakTHKax [5, c. 428-432], ane 3 NeBHUM HEraTUBHUM (oKycyBaHHsM). Croam xk
HaJIeXkKaTh NPSIMi aJIro3ii Ha MIyMEpPChKi Ta paHHBOXPUCTHSHCHKI Midu (icToTa, 1110
TNICY€ 3HAPAAJIS; SHTON-PYHHIBHUK), 8 TAKOX BUKOPHCTaHHS (POTBKIOPHUX (iryp —
6a6u Menanku (CTOpOXKHXH) SIK BOPOXKKH/BIIBMH; KyHaJbChbKHX OOPSAIB; BIpH B
HepecesieHHs IyXiB.

MicTtudikariisi 0XOIIIO€ HEBU3HAYEHICTHh 1/a00 HEO3HAYEHICTh, YU TMOMIl 3
["anero 1 HIYHUN «pUTYya» — PeaIbHICTh, COH YU BCE-TAKH HABMUCHA 1HCIICHI3aIlis.
besnepeuno, 1o mictu(ikauiifHuX BUSBIB HANEKUTH 1 T€, 10 [HHA criepiry He MeBHa,
uyn [IcyH B3arani icHye, 4u 1€ ii BlIacHa HEBJaya, a B MiJICYMKY — CTBOPIOE e(heKT
nBO3HauHOCTH. Heszanmepeunumu  enmemeHTamMu  MicTu(dikarii €  BcTaBHI
«TICEeBAOICTOPUYHI» AOBIIKH (IIIyMEpH, XPOHIKH), TIOJIaH1 B HAIIBKaPTIBIMUBIH 1/91
TO IpOHIYHIM MaHepi, Hade CHpaBkHi (aKTH, aje 3 eJICMCHTaMHU JOMHCIY,
BUTAyBaHHS.

Ha okpemy yBary 3aciyroBye il MICTUYHICTb, 5iIka OXOIUTIOE: 1) atmochepy
HIYHHUX CIIEH: MiCSYHE CBITJIO, IICIIT, MPOTAT, BUOYX JIFOCTPH; 2) CaMOCTiHHI Iii
TEXHIKM (KaBOBapKa «CcaMay roTye KaBy, PyXaHHS 1/4M MepeMillleHHs MpeaMeTiB,
BIUYTTS YNHOTOCH CMiXY); 3) MOCTYIOBE «OIOMAITHEHHS» HAATIpUpoHOTO — Ilcyn
13 3arpo3u MEePETBOPIOETHCA HA MAPTHEPA Y CIIBXKHUTTI.

5.1. 3-momixk CyKymHOCTI KOMyHIKaTHBHHMX CTpaTeriii B omoBiganHi Hatamii
Konpapatenko «Jlcyn» HeoOXiTHO 3BEpHYTH yBary Ha:

a) CTpaTerito IHTPUTH Ta YTPUMAHHS yBard 3 BUKOPUCTAHOIO TaKTUKOIO
e(eKTy HeHa[iIHHOTO OTIOBi1a4a, a/ke [HHA CyMHIBa€ThCS Y BIACHUX BITUYTTSX, 1110
MOCTYIIOBO 3MYIIIY€ YHTa4ya TEX BaraTUCS: 1€ PealibHICTh YW BUTaAKa: A cmosna 6
mempsai il nPUCIYxXanacs 00 KpokKis, ujo Hiou nioxoounu onudcue. Ta xonu 6giMkHyna
c8imio — nopodcuvo. Moocnuso, Meni 30a10cs, a modxce, ye 8iH?, 3aBITKA YOMY
30epexyBaHa HaIpyra Ta CTBOPEHHs CyMHIBIB, UM HACTIpaB/i AyX iCHYE;

6) crparerito Midosoriiinoi iHTepmperamii 31 BXHBAaHOI TaKTHKOIO
iH(pOpMAIITHUX YKUIaHb, JUIT YOTO aBTOPKA BBOJUTH «JOBIIKOBI» ()parMEeHTH PO
CTapoJiaBHI BipyBaHHA, HI00 HAJAaTH MICTHUYHUM MOIisIM Baru: ¥ wymepcokili
Mighonozii Oyxu 0XopoHANU OOMIEKU, ane MO 1 KApamu HeNnOCIYX, 6CENAI0YUCD Y
pedi, wo iM Hanexcanu, O JAONOMAarae aJpecatoBi YCBIAOMIIIOBAaTH MOJIIi HE SIK
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MIPOCTO JKaxXH, a K YaCTUHY TNTMOMHHOI KyJIbTYPH W Tpaaumii, CopuiiMaTi cy4acHi
BiJUTYHHSI TAaKUX BIpyBaHb SIK TATJIICTH;

B) CTpPATETiI0 IICUXOJIOTIHOT MPaBIONOAIOHOCTH 13 32CTOCOBAHOIO TAKTHUKOIO
KOHTpacTy OyIeHHOTO i MiCTUYHOTO, 3aBJSIKH YOMY 4epe3 Onuc OyJIeHHUX pedei —
ki, mpuOupanHs — GopMyeThest aTMOchepa OIU3BKOTO 1 3pO3yMIJIOT0, TOCTYITHOTO
i CHOCTEepPEe)KYBAaHOTO, a Pi3HI MICTUYHI CIICHH BUIJISIIAIOTH SCKpaBilmmMu: A
20myeana eeyepro, KPYymauuch NOMIdHC KACMPYilb, KOAU PAnmom 8i04yia X0J100HUl
nooux sa cnunorw. l[losepnynace — Hikoeo. Ta yeil X0100 He NOIUUIAE MeHe HABIMb Y
CIMIIL KYXHI»;

I') CTpaTeriio ipOHI3yBaHHs 3 BHUKOPHUCTAHOIO TAKTUKOK) MiallOTiHHOCTH Ta
caMOipOHi3yBaHHA |HHM, YUl KapTU 3HMKYIOTh PiBEHb CTPaxy, POOJATH icCTOpPitO
OUYEBHUIHIIIOK Ta OJIOIHEHOW: — HYy, [lcyH, akuo mu mym Hadoseo, — dcapmyeana
A, — Modkce, Xou donomoxceul 3 npubupannsam?. IHHa He MPOCTO He OOIThCH, a BMI€E
CMIfATHCS 3 cHUTyamlii, mo poOWuTh ii NpPHUBAaOIMBOIO, HANAE€ AHANOTIHHOCTH 3
MONIOHIMH CUTYAIliSIMH B JKUTTEBUX KOJI311X KOXKHOTO PEIHUITIEHTA;

) CTpaTEeTii0 JBO3HAYHUX MOSICHEHb: HAIPUPOIHE MOKHA IMOTPAKTOBYBATH
SIK 3BUYAWHI BUMAJKOBOCTI, IO JOJA€ iCTOpii 0araTo3HayHOCTH Ta TPOKIIAIAE
CBOEPIIHMN MICTOK A0 (DYHKIIHHOTO CTaTyCy ippeaqbHUX Mi(onoriiiHuX iCTOT y
MOBIp 5IX, MOKBaJi(iKyBaHH IXHIX Jii B TAKUX 1 MOAIOHUX CUTYyaUiax: Yomy sHukia
Mmos ynobdaena noxcka? Moowcnuso, Ilcyn it 6xkpas, a modice, s npocmo 3a6yna, oe
noxnana. Aapecar caM Ma€e BUPIIINTH, Y4 BIpUTH B MiCTHUITU3M;

€) CTpaTerito MOCTYIOBOTO «OJIOAHIOBAHH» HAAIIPUPOIHOTO: IYX 13 4YKOTO
Ta CTPALIHOTO IMOCTYIIOBO TMEPETBOPIOETHCS HA CHIBMELIKAHIIS, 3 SIKHM MOKHA HE
JMIIE CIJIKYBaTUCS, a i gomoBusTucs: A naseana tioeo Ilcynom — makum cooi
CBOEPIOHUM NCOM, AKUL npuxooums y eocmi. Tenep 6in 6xce He NAKIUBULL OYX,
wocy bau3bKe Ul 3Hatiome.

Ta0mums 2
KomynikaTuBHI cTpaTerii il TAKTUKH Yy (peHTe3iHHUX JUCKYPCHBHUX
npakTukax (3a onoBiganuam Haraunii Konapatenko «Ilcyn»)

Crpareris TakTHKa IMpukaan (muraTa/onuc)
InTpura Ta Edexr Henamitinoro | «A cmosnia 6 mempsasi u
YTPUMAaHHHA YBaru OIOB1Jaua NPpUCIyxanacs 00 Kpokis...

Ta xonu 88iMKHYa C8IMIIO
— nopoacHvo. Moowcnuso,
MeHI 30AN10CA. . . »

MidoJioriiina [adopmariiini «Y wymepcoxkii migponoeii
iHTepnperanis BKHJIaHHS O0YXU OXOPOHANU OOMIBKU,
ane Mmoeau U Kapamu
HeNnocuyXx...»
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IIcuxonoriiina Kontpact 6ynennoro | «f eomysana  eeuepio,
NPaBIoONOiOHICTH 1 MICTHYHOT'O KPYMAUUCD nomigic
KACmpyib, KOIU PANmom
810UYIA XONOOHUU NOOUX
3a CNUHOIO. .. »
IponizyBanHust Hianor i camoiponis | «— Hy, Ilcyn, axwo mu
[HHMA mym Ha008620, -
Jcapmyeana s, — Moaxce,
xou oonomodiceut 3
npUOUPAHHAM?»
EdexT Henagiiinoro CymHiBHI «Mooxce, HAcHUOCA?Y;
omoBixaua (hopmyTrOBaHHS, «lleeno, ye i pozdyouno
YMOBHHIH croci6, | oisuumny»
MOJIaIbHICTh
Konrtpacrt UepryBanns onucy | Yai, MIMHLI, TeXHIKa <>
Oy/J1eHHOrO i 3BHYAWHUX peded 13 | puTyan mia Micsem, pyxu
MiCTHYHOTO HAANPUPOIHUMHU npeaMeTiB
MOJIAMHA
JABo3HauHi [Mongiitaa «YHomy SHUKIA Mos
MOSICHEHHS IHTepIpeTaris moin yuobnena noxcka?
Mooxcnueo, ncym ii 6kpas, a
Mooxce, A npocmo
3aoyna...»
IMoctymnose Hamanna imeni 1 | «f Haszsanatioco [lcynom —
«OJIIOTHIOBAHHSD) 30JIMKEHHS 3 TyXOM makum cobi ncom, KUl
HA/IIIPUPOIHOTO NPUXOOUMb ) 20CHI. . .»

5.2. SIkmio y3aranbpHIOBaTH OCOOJIMBOCTI BHSIBY MidoJorizartii, MicThdikarii
Ta MicTHyHOCcTH B omoBimanHi «[Icyn» Harami KongpaTenko, To MoxHa
BCTAHOBHTH BIATIOBIAHI MIATBEP/PKEHHS X (YHKIIIIHHOTO HaBaHTaKEHHS IS
JIOCSITHEHHS OCHOBHOI METH — TIEPEKOHAHHS B CIIIBICHYBAaHHI IHPUPOAHOTO I
HA/IPUPOJTHOTO, B IKOMY OCTaHHE @)K HiSIK HE TIEPEIIKOPKAE TIEPIIOMY, a HABITAKH
— HajJla€ HOBUX CWJI Ta IHTEHIIN B po3BUTKY. CucTemMaTu3allis KOHKPETHUX (PaKTiB
HasIBHOCTU O3HaK MidoJorizanii, Mictudikamii Ta MictThaHOCTH (auB. Tabmuus 3)
MEPEKOHYE B MapajieIbHOMY PO3BUTKY KOKHOI 3 HUX 1 CBOEPITHOMY JIOIOBHEHHI y
(heHTe31lHOMY TUCKYPCi, 30KpeMa B aHalli30BaHOMY TeKCTi onoBiganHs «Ilcyny.

Tabmanig 3

®yukuiini BusaBu Midodtorizanii, micrudikanii Ta MictuyHOCTH Yy
(penTesiiinomy muckypei (3a onosigannaam Haranii Konaparenko «IIcyn»)
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Pigens

Ilpuxnao iz meopy

Dynxuyis 6 croxncemi

Midghonozizayin

3rajika mpo myMepchKuX iCTOT,
II0 TICYBAJIH 3HAPSISA
(«oisuuna nopumyna y
8IPYBAHHS OABHIX UyMepi8
<...> V OasHix mighax
32a0y6an10cs npo icmom, wo
3a8adxcanu OyOisebHUKAM,
B8UB00SIUU 3 1A0Y 0ONAOHAHHSY),
1 PO PaHHBOXPUCTUSAHCHKOTO
sHroja («B
PAHHbOXPUCTIUAHCHKUX
JAimonucax i XpoHikax
32a0)8a6¢s AH2O, AKUL
3HUWYBAB DICIBCHKI 3HAPAOOS |
npucmpoi»), SKUi pyiHyBaB
«0ICIBCBKI» BUHAXOIN

Hananns IlIcyny»
TJIMOMHHOTO

KYJIBTYPHOTO KODPiHHS,
CTBOPEHHSI 1UTIO3ii, 11O
BiH Ma€ JJaBHIO iCTOPIFO

baba Menanka — BOpoxKKa, SKiit
MIPUITACYIOTH «3J11 yapm» («baby
Menanky 6ce ceno 3mano ax
BOPOICKY, ajle 36epmanucs 00
Hel' 8 KpatiHbOMy pasi, KO 62ice
Hivo20 He Oonomaecano. esxi
cMiIUBYi no3a o4l HaA3UBaIU
0aby 8i0bMoI0)

[lepenecenns ysBieHb 3
HapoOJHHUX BIpyBaHb Yy
CY4YaCHUU CIOKET

Kynansceki 00psiau (BiHOUKH,
CTPHOKH yepes BOTOHb)
(«Paniwe oisuama cnpagdi na
KYRAnbCoKi ceama 1 GIHOYKU
naenu ma nycKaiu piukoro, i Ha
3anUYATLHUKIE 80podcunu. Ane
HIY020 3 MUX 60pPOJNCIHb He
cnpasounocy aui 6 Innu, awi 6
Taniy)

BBenenns  apxaidHOro
(bONBKIOPHOTO TIIA, SIKE
nigcuioe arMmocdepy

Micmudgikauyin

InHa He BIIEBHEHa, YM HIYHHUHI
emizox i3 ['anero OyB cHOM um
peanpHicTIO  («3apas  HiuHa
npueooa 30asanraca  IuHi
HepeabHO. Mooxce,
HACHUNLOCA?Y)

CTBOpeHHsI CyMHIBY B
JIOCTOBIPHOCTI Ta/9m1
HEJOCTOBIPHOCTI MO
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[IceBmoicTopu4Hi  «IOBIAKHY»
Mpo IIyMepiB 1 XPOHIKK —
momani sk ¢akr, aige 3
€JICMEHTaMH BHTaIKH («<...>
NOPUHYIA V GIDYBAHHS OABHIX
wymepie, npo aKkux i 3Hana-oo,
wo eminu 6yoysamu 3uKypamu u
suUCAUl caou)

Imitaris HayKOBOi
0OTPYHTOBaHOCTI Midy

PanToBi IOJIOMKH TEXHIKH, SKI
MO>KHA MOSICHUTH
BHITAJIKOBICTIO 200 JisIMU JyXa
(«Inna eupiwuna ygimxHymu
KOHOUYionep. Knaynyna
nyrbmom. Buympiwmnii 610K
NPUEMHO 3a2Y8, ale 3a XGUTUHY
68 HbOMY WOCL KIAYHYIO 1
3azapuanoy)

30epexeHHS
0arato3HavyHOCTI
iHTeprnpeTarii

Micmuunicmo

Cuena, ne Tans yHOwi 3
3aIUTIONIEHUMH OYMMa IIeno4e
710 MICSIIIS, JTAMAEThCS JIFOCTPA,
1 Z1Bepl TPIOKAIOTH Bil MPOTITY
(«lans  Odicmana wocv i3
KUWIeHI, 3amucHyia 6 pyyi,
nomim NoGiIbHO NOKIANA Ye 00
ITnunoi’ cymrxu, wo nesxcana Ha

Cminbyi. Tyou CHOBUOU
0e336y4HO  Wenominy, a oui
aumanucs 3anaroujeHUMU.

Panmom cnanaxuyna nwcmpa
Ha cmeni, [ ana 3axkpuuana, i 6
my o Mumv  J1aAMROYKU
posneminuce HO  KiMHami
OpioHuUMuU cKankamu,
3acunaruu nionozy i JiHCKo.
Y kimuami pizko nomemmino,
Haue pazom i3 JIoCcmporo 32ac i
Micaywvy)

ATtmocdepa TpuBorm I
HAJNPUPOJHOTO BILUIUBY

CamocTiiiHi pyXd NpeaMETiB
(vamka 3 KaBOIO  MAJae
(«Heoonuma  wawka  xasu
NOBINbHO NOCYHYIACA 00 Kpaio

[Ipsime BTOPIHEHHS
MICTUYHOTO y IOOYT
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CMomy Ul noIeming Ha nionozyy),
BUHO 3HHUKae 3 Kenuxa «Koau
nogepuynacs, nobadunda, uo
BUHA 8  OpYeOMY  Keauxy
nomenwano»;  «Poscmisnace.
Buno 'y  Opyeomy  Kenuxy
SHUKTIO)

[ToctymoBa «yroma» 3 [lcynomi | 3cyB Bim xaxy -0
HOro «JI0MOMOTa» 3 PEMOHTOM | «IIPUPYUYEHOD» MICTUKH
MIPUHTEPA («Omoxce,
00MOBUMOCH: He dinamumeul
Hiu020 6 OoMi 3 nOOYmMogoi
MmexHiKu, — y 6i0n06iob nouyia
coninnsa. — Tax, nivozo. Bzazani

He 3asaxcamumenul MeHi Hcumu
HOpMANLHOY, «Pankom nopyy i3
2apAY0I0  YAWIKOIO  3aNAUHOT
Kasu Ha  OiBYUHY  YeKas
npunmep, KUl 8uU2iA0a8, Haye

HOBUII)
IToxBamidikyBanHs BuA03MiHM | CHOpUIHATTI aKTHBHOI
ippeanbHOl MidoJoriiinoi | B3aeMoJii MiCTUYHOTO U

ICTOTH B YSIBHOMY MICTUYHOMY | p€ajbHOTO, A€ MICTHUYHE
npoctopi («—I sik mebe menep | HadaJio JIONIOMAarae y
nasueamu? Ilcynom yoice Hawe | BHPIIIEHHI  KUTTEBHX

00paszueo. Pemonmyn? | nutanp (mop. crartyci
Jlacooyn? — Oiguuna medic | ippeasbHOTO
sacmisnacs. — Yu mob6i maxk | MiQoJOTIHHOT  icTOTH
nooobaemvcsi?») JIOMOBHKA y TIOBip’5X)

5.3. AxtuBHa B3aemonis Midoorizamii, MicTU}IKaIi Ta MICTHYHOCTH Y
¢entesiitnomy auckypei Haranii KonapaTeHko cBiIYMTH MpO Te, 110 OCHOBOIO
nocrae Mioorizaiisi, OCKUIbKM BOHa YK€ C(OpMOBaHa B MeXaxX HalllOHAJIBHO-
KOTHITMBHOTO KOHTHHYYMY, 3p03yMiia i JOCTYIIHAa KOKHOMY PELHITIEHTY, a Ha i1
I'PYHTI BUTBOpIOBaHa MicTH(IKaIIis, 11 KOTPOI XapaKTePHUMH € HEOTHO3HAYHICTb,
IMITYBaHHS IPUPOTHOCTH, MOTUGIKaIlis PEaTbHOCTH B ippeabHiCTh. MiCTHUHICTh
3aBK[IM MTOB’si3aHa 3 HaanpupoaHicTo (muB. Cxemy 2).

Cxewma 2
B3aemonis migodorizanii, MmicTugikanii Ta MiCTHYHOCTH B OMOBiTaHHI
Haranii Konaparenko «Ilcym»
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« MI®OJOTI3ANIA
* (kynmpTypHa Ta (obKIIOpHA OCHOBa 00pa3y [lcyHa)

* MICTU®IKALISA
* (IBO3HAYHICTH, CYMHIB, IMiTaIlisl JOCTOBIPHOCTH)

v - MICTUYHICTh
* (atmocdepa, npsiMi MPOSIBH HAATIPUPOIHOTO)

* PEHIEITIISA YU TAYA
* (emoliifHa 3aJIy4eHICTh, TOTOBHICTH BIpUTH 200 CyMHIBaTHCS)

3 ypaxyBaHHAM TrpadigHOTO 300paKCHHS MOKHA BCTAaHOBUTH HAINpsSMHU
B3aemonii Miosorizanii, MicTudikanii Ta MICTHYHOCTH B aHAJII30BaHOMY TEKCTi:
1) migomorizanis — HaOyrrs I[lcyHOM «jereHam» (UIyMepchbKi iCTOTH, SIHTOJI-
pyWHIBHUK, (onbkiIOpHI  00pa3u), CTBOPEHHS KYJIbTYPHO-HAlIOHAJILHOTO
MiTPYHTS, MO0 HAANPUPOAHE HE BUTISAAIO BHITAJKOBHM; 2) MicTH(iKaiis —
yTpUMY€ YMTaya B CTaHI CyMHIBY: UM Il Marisi, 4yd 30ir, 4d BUTaJKa TOJOBHOT
repoidi IHHM, BUKOPHCTOBY€ KBa31iCTOPHYHI BCTAaBJIEHHS Ta HEBU3HAUYEHICTb Yy
CIIPUUHATTI MOAIH; 3) MicTHUHICTH (OPMOBaHa Yepe3 BiJUyTHI, EMOIIHHO HACHYECH1
emi30/IM HAANPHUPOIHOTO (HIYHHHA PHUTYyall, pyXd TPEIMETIB, CMiX Yy TOPOXKHIH
KiMHATi), TpaHchopmye Teopetnynuid Mid y miro. Y rpadiuHomy 300pakeHHI
(Cxema 2) pearyBaHHs aapecara € GpiHaILHUM, 00 came oMy W TiAIopsaIKOBaHEe
BCe KOMOIHYBaHHS TPbOX PiBHIB, 3aBJSIKH IKOMY CTBOPIOBAaHMH (DYHKLIHHHNA ePeKT
‘MIX BIpOIO 1 CyMHIBOM’, 1110 ¥ YTPUMY€ HANPY>KEHHs 1 3aI[iKaBJICHH /IO KIHIIEBUX
PAIKIB TEKCTY.

SIKII0  CTBOPUTH MIHIKAPTY CIOKETY 3 TO3HAYeHHAM JOMiHYBaHHS
Miomnorizamii (M®), wictudikamii (MCP) ta wmictuunocti (MCT), To
OUYEBUHILIUM TIOCTA€ CTATyC KOXKHOTO 3 HUX: 1) moyatok — npuizn [HHM g0 cena
(moOyToBi cueHu, 3HailoMcTBO 3 ['ajero, Jerki HaTAKM Ha (PONBKIIOP: 3TaAKH PO
Kynany, 6aby Menanky (M®)); 2) Kynanbcbka Hid (00psiioBe TJIO, HapoOJHI
BipyBaHHs (M®), HeBu3HaueHicTh: uM il ['ami Oynm cHoM IHHHM, 4 HacmpaBni
Mariero gk Takoro (MC® + MCT), atmochepa HIYHOTO pUTYaly, JJaMaHHS JIFOCTPH,
mpotsar (MCT)); 3) noBepHeHHst 10 MicTa (movartok jamanHs TexHiku (MCO —
MOXKHA TMOTpPaKTyBaTH SK 30ir abo BIUIMB 1yxy), OuBHI 3Byku i cmix (MCT);
4) momryk iHpopMariii (BCTaBleHHs PO HIYMEPChKHUX ICTOT Ta SHroja-pylHIBHUKA
(M®), nceBroHaykoBUM CTUIb Takux BcraBmoBanb (MCD —  imirtanis
JIOCTOBIpHOCTH); 5) «yrona» 3 [Icynom (nepconidikartist 1yxy, 3BepTaHHS 0 HbOTO,
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«mpuromands» BUHOM (MCT — akTuBHA B3a€MOJIisl), IBO3HAYHICTh: UM II€ CIIPaBi
nyXx, ua I|HHa cama iHCIeHye, HaJalO4YM YSIBIIOBAHOMY W JIOMHCIIOBAaHOMY
KoHKpeTHHX (opM BusiBy (MCD)); 6) rpa 3 mMpUHTEPOM (KTEXHIYHE YAKITyHCTBO»
Ilcyna — Big namanHs 10 kBaidigikoBanoro pemonty (MCT), moctymose
OJIIOJTHEHHS 00pa3y, cTBOopeHHS «Midy B MiHiaTIOpi» B Mexax crokery (MO +
MCT)); 7) dbinan — igest mpo cTapy aBTiBKY (IIIATOTOBICHHS 0 HOBUX IIPUTOI,
BIIKpUTHIA (hiHaN, moeaHaHHs OyaeHHoro 3 MictuyHuM (MCO + MCT)).

5.4. He MeHII MOKa30BUMH MOCTAIOTh BUSABU Mi(ostorizauii, MicTUdiKarii Ta
MICTHYHOCTH B JOCHIJKYBAaHOMY TEKCTI 3 (PIKCYBaHHSM IXHIX MOBHHMX MapKepiB
(muB. Cxema 3).:

Cxema 3
IHO®OT'PADIKA - MOBHI MAPKEPH

SETHUH R Th

TR e, i N PR |

V3aranpHioBanbHa iH(oOrpadika BimoOpakae ITOMiHYBaHHS MICTHYHOCTH B
tekcti TBOpy «Ilcym» Haramii KonmpareHko, o Mae CBOEHO METOI0 CTBOPUTH
1TF03110, OOMaHYTH 32151 MaHITyJIIOBaHHS, OCKIJIbKM MicTH(IKAIlisi BUKOPHCTOBYE
pEaNbHICTh HENpPaBAMBO, 3MIHIOIOYM (aKTH Ta BUKIUKAIOYM JOBIpY, a
Miosnorizauist — cupsMoBaHa Ha (popMyBaHHS MOYYTTS CIUTBHOTH, CUMBOJIYHOT
COJIIapHOCTH, B3a€MOJIONIOBHIOBAaHOCTH. BOHA He cynepeunTs MOBHiH MpaB/i, TOMY
IO TPYHTOBaHAa HA THX YM THX CHMBOJIaX, apXeTHUIaX i IIHHOCTSX, MOCTAIOYU
YaCTHUHOKO KYJIbTYpPHOTO HapaTuBy. MaiicTepHicTh MicTU(iKaIlil B aHATI30BaHOMY
TEKCT1 BHSBIIOBAaHA B TOMY, IO JUIS PELMITIEHTA 30BCIM HEBiUyTHE BBEICHHS B
OMaHy, Ha IO CHIPSMOBaHI aHAJIITHYHI MIpKyBaHHS IPO ICTOPHYHI Mapajeni,
0OpsIIOBI 3TYCTKH TIaM’sITi Ta iH.

6. BucHOBKOBa 4YacTWHA CBIMYHWTH, IO MO CHUTBHUX KOMYHIKAQTHBHHUX
cTpaterii y (onbkiopHOMY (IpakTHKH TOBIp’iB) 1 (eHTe3iHOMY IUCKypcax
HaJIeXaTh: 1) amendmis 1o KyJIbTypHOTO KOJy, TOMY o i (ombkiop, i ¢enresi
IPYHTOBaHI Ha CHCTeMi YycTaJeHuX oOpa3iB, CHMMBOIIB 1 (ppa3eosorizmis, MO
3pO3yMiJIi MIEBHIH CIHIBHOTI; 2) CTBOPEHHSI €PEKTY TOCTOBIPHOCTH, 1110 peaTi3oBaHa
yepe3 BUKOPUCTAHHSA CTAOUIBHUX MOBHHMX (DOpMyJ, MOBTOPIB, TpPagUIIHHUX
CTPYKTYD JJIS 3aHYpPEHHS PEIUITi€HTa B XyA0XKHIN CBIT; 3) eMoIliiiHO-eKCTIpecHBHE
3a0apBiieHHs 4Yepe3 HACHUYCHHsS TEKCTy OOpasHMMH 3BOpPOTaMH, MeTadopamu,
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MpUKa3KaMH, TPUCIIB MU, a TaKOX [IaJoT i3 TPAAUIIE0 — (pa3eosioTi3MH €
MICTKOM MK Cy4aCHHM TEKCTOM 1 KYJIbTYpHOKO CIAIIIMHOK. BiIMIiHHUME X €
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii: s (QOJIBKIOPHOTO TUCKYpCY — OpIEHTYBaHHS Ha
KOJIGKTUBHMH JTOCBIJ 1 TPaAMIliiiHI CIOKETH, 30epeskeHHS (OpMyJl Ta MOTHUBIB y
BITHOCHO CTaJOMy BUTJISAI (MiHIMaJdbHI aBTOPCHKI 3MiHHM), TIpsSME BiToOpaskeHHs
HapOJHOI KapTHHHU CBITYy 0€3 cucteMHoi Moaudikaiii peaabHOCTH; Y (peHTe3iiHoMy
JMCKYpPCl: Opi€EHTYBaHHSI Ha 1HAMBIIyallbHY aBTOPCHKY Bi3il0, HaBiTh SKIIO BOHA
IpyHTOBaHa Ha (OJBKIOpI, TBOpYE MEPEOCMHCICHHS W  Moaudikarlis
(pa3zeosorizmMiB, CTBOPEHHs HEOJIOT13MiB, KOHCTPYIOBaHHSI HOBUX CBITIB, /1€ MOBHI
OJIMHUIII MaIOTh YaCTO 1HJIUBITyaIbHO-aBTOPChKE 3HAYCHHSI 200 (PyHKIIiIO.

J10 cribHUX KOMYHIKaTHBHUX TAKTHK HAJIEKaTh: 1) BUKOPUCTAHHS MTOBTOPIB
(IeKCMYHHMX, CUHTAKCUYHUX) JUIi PUTMIYHOCTH Ta BII3HABAHOCTH, BBEICHHS
(bopMyI1 IpUBITaHHS, IPOIIAHHS, TIPOKJIIATH, OJIArOCIIOBEHb, AKTHBHE BUKOPUCTAHHS
MeTaOpUYHUX 1 CUMBOJBHUX KOHCTPYKLIH. BiAMIHHI K TaKTUKU OXOIUTIOIOTH y
(bonbKIIOpi: 3aCTOCYBaHHS YTpaAWIIMHEHUX CTIHKUX (GopmMyn 06e3 MmopymieHHs ix
CTPYKTYpH; JAOCHTh YacTOTHE BUKOPHCTaHHS [IaJIEKTHUX (hOpM, apXai3MiB, a y
(denTesi — ribpuanzaist MOBHUX (Gopmyi (moenHaHHsS (HOIHKIOPHUX EIEMEHTIB 13
BUTQJIaHUMH  CJIOBAMHM);  I[UJIECOPSAMOBAHI  CMHCJIOBI  3CyBH,  IpOHIYHE
MIEPEOCMUCIICHHS.

[lepciekTuBH TOCHIIKEHHSI KOMYHIKQTUBHHX CTpaTeridi 1 TaKTUK Y
donpkIopHOMY Ta (EHTE3IMHOMY JHCKypcax IIOB’Si3aHi 31 CTBOPEHHSAM a0o
PO3LIMPEHHSM CIENiaTi30BaHOT0 KOPITYCy, SIKH MiCTUTHME NapalieIbHO aHOTOBaH1
(GONBKIOPHI TEKCTH Ta 3pa3Ku CydacHHMX (eHTe3i, MOpPIBHSHHS YaCTOTHOCTH M
(GyHKITIOHYBaHHS (pa3eoIoTi3MiB y ABOX JUCKYpCax Ta BUSB Mojiesield Moanudikarii
Tpamuiiitaux ¢Gopmyn y QeHresiiiHnX Tekcrax. He MeHmr akTyaJbHUM €
JIOCII/PKEHHS PeeCTpy KOMYHIKaTHBHHUX CTPATerid, CIPSIMOBAaHHUX Ha CTBOPEHHS
eeKTy aBTEHTUYHOCTH Yy BHUTaJaHOMY CBITI Ta CTYHilOBaHHS IpParMaTHYHOIO
HaBaHTKEHHs (pa3eosori3MiB (mepefaBaHHS E€THIYHOI 1IEHTHYHOCTH, BHSIB
JIHTBONIEPCOHOJIOTIHHUX KOMYHIKATMBHUX IHTEHLIN Ta iH.), YKJIAJaHHS CIOBHUKA
ippeanibHUX ~ MiI(OJIOTIHHUX ICTOT 13 TOTPAKTYBaHHAM iX  (YHKUIHHOTO
HAaBaHTAKEHHS B MeXaxX KOXKHOTO 3 JMCKYpCiB. ICTOTHMM € uepe3 moexHaHHsS
KOPITYCHOI JIIHI'BICTUKH, KOTHITHUBHOI JIIHIBICTMKH Ta HapaTOJIOTil OCIiIKEHHS
aBTOPCBKUX CTpaTeriii mepeocMucieHHs (ONBKIOPHUX (GOpPM Yy  Mexkax
(heHTe31iHOTrO0 JUCKYpCY.
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MYSTIFICATION < MYTHOLOGIZATION IN FOLKLORE AND FANTASY
DISCOURSES: COMMUNICATIVE STRATEGIES AND TACTICS

The article examines the common and distinctive communicative strategies and tactics of
folkloric and fantasy discourses. It has been established that folkloric and fantasy discourses share
common strategies — appeal to cultural code, creation of an authenticity effect, use of emotional-
expressive means, and dialogue with tradition. At the same time, folklore is oriented toward
collective experience and stable reproduction of linguistic formulas, while fantasy is characterized
by individual authorial vision, creative modification of mythologized models and the status of
irreal mythological beings within them, and construction of new worlds. Common tactics include
repetitions, greeting and curse formulas, and metaphorical constructions; distinctive features are
the preservation of traditional structures in folklore (beliefs) and hybridization or semantic shifts
in fantasy, particularly in Natalia Kondratenko's story ‘Psun.” Research perspectives lie in creating
a specialized corpus of folkloric and fantasy texts, analyzing transformations of established
linguistic formulas, investigating the pragmatic potential of mythologized models and irreal
mythical beings in beliefs and phraseologisms, combining corpus, cognitive, and narratological
approaches, as well as applying the results in translation studies and literary practice. The obtained
conclusions deepen understanding of the linguistic specificity of both discourses and open
possibilities for systematic interdisciplinary analysis.

Keywords: mythologization, mystification, mysticism, folkloric discourse, fantasy
discourse, Natalia Kondratenko, irreal mythological being, communicative strategy,
communicative tactic, semantics, text.
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Al AS A TOOL IN LINGUODIDACTICS:
RETHINKING ENGLISH — UKRAINIAN TRANSLATION
METHODOLOGY

This chapter proposes and tests a human-in-the-loop methodology for English — Ukrainian
(EN — UKR) translation within linguodidactics. Building on evidence that neural machine
translation (NMT) and large language models (LLMs) can accelerate drafting but tend to flatten
voice, we reframe Al as a hypothesis generator within a guided learning cycle - HAIL: Brief —
Al Draft — Human Post-Edit — Contrastive Justification — Corpus Check — Reflection. The
approach addresses EN—UKR challenges such as case, government, aspect, information structure,
register, and stance, including vocatives and diminutives, transliteration, and realia. A semester-
long, quasi-experimental design (Al-assisted vs. control; pre/post) with BA/MA students uses dual
analytics: product measures (adequacy, fluency, cultural fit) and process measures (prompt quality,
edit rationales, corpus evidence, ethical disclosure), along with process metrics like HTER and
edit time. Results show consistent improvements in speed, first-pass adequacy, and fluency with
Al support, while intercultural fit mainly improves when explicitly taught and evaluated using a
combined product-and-process rubric. The model shifts beyond Grammar-Translation toward
reflective post-editing and corpus-based verification, incorporating safeguards such as Al-use
disclosure, privacy-aware prompting, and periodic assessments without Al. We provide ready-to-
use tools (error-typology checklists, dual rubrics, sample prompts, PD micro-modules), outline
limitations (tool/version drift, domain coverage, cohort size), and future directions (multi-site
replications; pedagogy for dialect/Surzhyk; pragmatic rating benchmarks).

Keywords: linguodidactics; English — Ukrainian translation; neural machine translation;
large language models; human-in-the-loop; post-editing; corpus literacy; assessment rubric;
intercultural pragmatics; error typology.

AHoTauis

Y po3aini 3amponoHOBaHO W ampoOOBaHO METOJOJOTII0 «IOAMHA — B — UK IS
HaB4aHHs aHTN0-ykpaincbkoro (EN — UKR) nepekiany B niHrBoguaaktulli. Cnuparoducs Ha AaHi
mpo Tte, mo HMII ta Bemmki mMoBHI Mozeni (LLMS) mpUIIBHANIYIOTE YEpHETKY, ajleé MOXYTb
CTaHAAPTU3yBaTH MOBIICHHA, MU no3utionyemo 111 sk remeparop rirmore3 y KepoOBaHOMY UK
HAIL: nocranoBka 3aBaanHsi — Al-uyepHeTka — JIIOJCbKE MOCTpPENAryBaHHs — KOHTPAaCTHBHE
OoOTpYHTYBaHHS — KOPITyCHA TepeBipka — peduekcis. [1iaxin mpuiiasHo mparroe 3 By3namu EN
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—UKR (xepyBaHHS BiIMIHKOM 1 BHJOM, iH(OpMAIliifHAa CTPYKTYpA, PETiCTP/CTHIIB 13 KIMYHAM Ta
31piOHINO-TIeCTANBUME (HOpMaMH, TpaHCTiTepamis Ta peanii). CeMecTpoBHH KBa3ieKCIIEPUMEHT
(Al-acucroBanuii Vs KOHTpOJIb; mo/micis) 31 cryaeHTaMu BA/MA BHKOPUCTOBYE MOABIHHY
AHAJITUKY: TPOIYKT (aleKBaTHICTh, IUIABHICTh, KyJIbTYpHA BIAMOBIIHICTH) 1 mporec (SKICTh
MIPOMIITIB, OOTPYHTYBAHHS NIPABOK, KOPITYCHI CBIJUEHHS, CTUYHE PO3KPUTTS), a TAKOXK IPOIECHI
merpuku (HTER, wac penarysanns). PesynpTatu cBiT4aTh mpo CTabiIbHI MPHUPOCTH MIBHIKOCTI
Ta aJIeKBaTHOCTI/TUTABHOCTI 3a MIATPUMKH Al, TOmi SIK MDKKYJIBTypHa BiIMOBIIHICTH 3pPOCTAE
HacamIiepe[] 3a YMOBH 11 iJIECIPSIMOBAHOTO HAaBUAHHSI Ta OL[IHIOBAHHS 32 MOABIIHOIO pyOpHKOIO.
Mogens (dikcye mepexi BiI TrpaMaTHKO-TIEPEKIATHOTO MIAXOAY 10 pPedIECKCHBHOTO
MOCTpelaryBaHHs Ta KOPIycHOi Bepudikalii i3 3amo0hKHUKaMU JOOpPOYECHOCTI (PO3KPHUTTS
BUKOpHUCTaHHS Al, IpUBAaTHICT MPOMITIB, mepioauyHi «0e3-Al» koHTponbHi). [Togano rorosi
IHCTpYMEHTH (YCK-UCTM THUIOJIOTil TOMHIIOK, TOJABIHHI pyOpWKH, 3pa3ku mpommnriB, PD-
MiZIOMOZyJi) Ta OKpeclneHo OOMeXeHHS ¥ mojambIni Kpoku (OaratocalToBi pernTiKariii;
Iefiarorika uis JiaJIeKTiB/CypiKUKy; OeHIMapKH MParMaTUIHOTO OLliHIOBAHHS).

KunrouoBi ciioBa: JTiHTBOJAMAAKTHKA; aHTJIO-YKPAiHCHKUI TepeKknaa; HEeHpOHHMIA
MalIMHHUHN TIepeKIa]; BETUKI MOBHI MOJIETI; «JTFOIMHA — B — IUKJI1»; TOCTPEaryBaHHsI; KOPITyCHA
TPaMOTHICTb; OL[IHOYHA PyOpHKa; MIXKKYIbTypHA IparMaTHKa; THIIOIOTis HOMHIIOK.

Problem Statement and Rationale

Over the past five years, neural machine translation (NMT) and large language
models (LLMs) have evolved from experimental add-ons to everyday classroom
tools. Large-scale mapping of classroom practice confirms the breadth of Al uptake
in EFL contexts (Alshumaimeri & Alshememry [3]). They provide quick draft
translations (e.g., DeepL, Google Translate), adaptive feedback, generative drafting
(GPT-class LLMs), and analytics (keystroke/time-on-task logs) that can be
integrated into coursework and assessment, transforming how translation
competence is taught and demonstrated (Crompton et al., 2024 [8]; Jolley &
Maimone, 2025 [17]; Klimova et al., 2023 [20]; Xu & Wang, 2024 [42]). Empirical
work on Google Translate in foreign language classrooms confirms both its
accessibility and its pedagogical constraints (Rebolledo Font de la Vall & Gonzalez
Araya, 2023 [9]). Evidence from language education consistently shows
improvements in speed, adequacy, and learner engagement when Al is intentionally
integrated and scaffolded by instructors (Kruk & Katuzna, 2025 [21]; Mohamed et
al., 2024 [25]; Wei, 2023 [41]). This technological turning point calls for a rethink
of methodology: not whether to use Al, but how to design human—AlI collaboration
so that translation learning becomes deeper rather than more superficial.

The EN-UKR direction presents unique challenges that general Al claims
often overlook. Ukrainian’s rich inflectional morphology (case, aspect), relatively
flexible word order, and information structure interact in ways that challenge NMT
alignment and LLM coherence. Stylistic/register shifts (e.g., official — bureaucratic
vs. colloquial), vocative forms, diminutives, and proper-name transliteration also
add complexity to quality. For example, address forms (/lane/Ilani + Voc.) and
diminutives often require deliberate register choices that NMT does not reliably
infer. (Bushuiev, 2024 [7]; Maksymenko et al., 2023 [23]; Roussis & Papavassiliou,
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2022 [33]). Data scarcity and domain imbalance mean that Ukrainian typically
benefits from smaller and noisier training corpora than English, which increases
errors in idioms, culture-bound references, and dialectal markers (including
Surzhyk) (Fan et al., 2021 [13]; Paniv et al., 2024 [29]; Zhang et al., 2025 [44]).
These systemic factors make EN — UKR an ideal testing ground for methods that
combine Al with contrastive analysis, corpus consultation, and careful post-editing.

When used effectively, Al enhances efficiency (drafting, terminology
consistency), supports differentiation (adaptive hints), and can boost motivation
through immediate feedback (Crompton et al., 2024 [8]; Klimova et al., 2023 [20];
Xu & Wang, 2024 [42]). However, uncritical reliance risks standardizing voice,
diminishing linguistic diversity, and reinforcing biases found in training data—risks
that are even greater for under-resourced languages like Ukrainian (Hockly, 2023
[16]; Zhang et al., 2025 [44]). Pedagogically, there’s also a temptation to equate
post-editing speed with learning, ignoring intercultural pragmatics, rhetorical
choices, and ethical use; therefore, explicit academic integrity policies and
assessment reforms are necessary (Aljabr & Al-Ahdal, 2024 [2]; Qassrawi & Al
Karasneh, 2025 [32]).

This chapter advocates for shifting from a rule-based Grammar-Translation
Method (GTM) to a human — Al collaborative competence model in English-
Ukrainian translation education. In this model, Al is used to generate hypotheses and
alternatives. Meanwhile, learners develop (i) post-editing strategies aligned with
EN-UKR error types, (ii) corpus-based verification habits, and (iii) reflective,
intercultural decision-making regarding genre, audience, and register (Jolley &
Maimone, 2025 [17]; Klimova et al., 2023 [20]; Kruk & Katuzna, 2025 [21]; Wang,
2023 [40]). The proposed framework implements this shift through a guided cycle
(HAIL: Brief — Al draft — Human post-edit — Contrastive justification — Corpus
check — Reflection) and a dual assessment of product (adequacy, fluency, cultural
fit) and process (prompting quality, post-edit rationale, ethical compliance).

Despite the rapid adoption of NMT/LLMs in classrooms, EN - UKR
translation education lacks a validated, competence-focused approach that (a)
harnesses Al’s efficiencies, (b) tackles Ukrainian-specific linguistic and cultural
challenges, and (c) protects human-centered skills. The chapter addresses this gap
by explaining and implementing a human-in-the-loop method that combines Al tools
with contrastive analysis, corpus literacy, and principled assessment to improve
translation learning in the English — Ukrainian context (Mohamed et al., 2024 [25];
Qassrawi & Al Karasneh, 2025 [32]; Zhang et al., 2025 [44]).

2. Literature Review

2.1. Al in language learning & translation pedagogy (NMT, LLM:s,
chatbots, AWE/feedback)

Over the past five years, Al has transitioned from being a peripheral aid to a
central tool in language instruction and translation education. Our review
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emphasizes studies with clear learning outcomes, classroom application, or tool
assessments involving translation tasks, and avoids purely engineering papers
without pedagogical measures unless they are directly relevant to EN-UKR
constraints. Systematic and scoping reviews record classroom uses of neural
machine translation (NMT), large language models (LLMs), chatbots, and
automated feedback for drafting, post-editing, and metalinguistic reflection
(Crompton et al., 2024 [8]; Jolley & Maimone, 2025 [17]; Klimova et al., 2023 [20];
Son et al., 2025 [34]). A dedicated systematic review of MT-assisted language
learning reaches similar conclusions regarding the scope and sustainability of such
practices (Deng & Yu, 2022 [10]). NMT/LLM workflows now support translation
activities from term extraction to style transfer and prompt-guided revision (Aleedy
et al., 2025 [1]; Fan et al., 2021 [13]; Tsujii, 2021 [39]). Developments in MT
architectures with integrated verification mechanisms (Bi, 2020 [5]) provide part of
the technical foundation for such pedagogical applications. Comprehensive
overviews of MT evaluation (Mondal et al., 2023 [26]) further contextualize how
system performance metrics relate to classroom-oriented use. Developments in MT
architectures with integrated verification mechanisms (Bi, 2020 [5]) and optimized
deep neural models (Guo, 2022 [15]) provide part of the technical foundation for
such pedagogical applications and Al-based approaches to improving translation
accuracy through text-feature modelling (Sun, 2023 [35]). Similarly, EFL/ESP
studies highlight the increasing role of dialogic chatbots and activity theory-based
designs for practice, feedback, and self-regulation (Li et al., 2025 [22]; Wei, 2023
[41]; Yeh, 2025 [43]). Bibliometric and horizon-scanning studies confirm a rapid
growth in Al-driven L2 research with translation as a common theme. This shift is
already reshaping debates over language policy and assessment in higher education
(Paterson, 2023 [30]).

2.2. Evidence on learning outcomes (accuracy, motivation, autonomy;
effects by proficiency)

Outcome-focused studies reveal three main patterns. First, accuracy and
productivity improvements: Al-supported pipelines (NMT + guided post-editing)
generally outperform manual methods in adequacy/fluency and time efficiency,
especially for advanced learners and well-represented domains (Jolley & Maimone,
2025 [17]; Klimova et al., 2022 [20]; Mohamed et al., 2024 [25]; Xu & Wang, 2024
[42]). Early classroom studies on student use and perceptions of MT (Briggs, 2018
[6]) already anticipated these benefits, highlighting strategic deployment rather than
blind reliance. Second, motivational and emotional benefits: immediate feedback
and adaptive scaffolding are linked to increased engagement, second-language
motivation, and perceived self-efficacy (AlTwijri & Alghizzi, 2024 [4]; Kruk &
Kaluzna, 2025 [21]; Wei, 2023 [41]). Third, autonomy and metacognition: tasks that
ask students to justify prompts and edits encourage the use of strategies and
reflective control over Al outputs (Li et al., 2025 [22]; Wang, 2023 [40]; Yeh, 2025
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[43]). Integrating MT into critical literacy tasks likewise shows how scrutinizing
machine output can foster evaluative and ethical thinking. Meanwhile, surveys
comparing Al-mediated and traditional instruction warn that benefits vary by
proficiency: beginners may over-rely on surface correction, while higher-
proficiency learners use Al as a tool for hypothesizing and comparing (Dhanapal et
al., 2024 [11]; Polakova & Klimova, 2023 [31]; Qassrawi & Al Karasneh, 2025

[32]).

2.3. English—Ukrainian specifics in MT (idioms, diminutives, vocative,
aspect, SVO/SOV permutations, information structure, transliteration/proper
names, culture-bound items)

For the EN-UKR pair, studies highlight persistent friction points that general
MT evaluations often overlook. Ukrainian’s rich inflection and aspectual
distinctions interact with relatively flexible word order and information structure,
leading to alignment errors, case government mistakes (e.g., dompumyeamucsa +
Gen.; aspect choices in procedural versus single-action contexts), and misplaced
topic—focus packaging (Bushuiev, 2024 [7]; Roussis & Papavassiliou, 2022 [33]).
Culturally loaded items - idioms, address terms/vocative, diminutives, and realia -
remain error-prone, as do transliteration and proper-name conventions across
domains (Bushuiev, 2024 [7]; Fan et al., 2021 [13]). Recent EN—UKR research
explores controllability and style transfer to guide outputs toward desired registers
or genres and to reduce post-editing effort (Maksymenko et al., 2023 [23];
Maksymenko et al., 2023 [24]). Engineering efforts aimed at improving data quality
and domain adaptation (e.g., data “printing”/filtering) report measurable
improvements but still identify gaps concerning dialectal markers and Surzhyk
(Paniv et al., 2024 [29]). Broader sociolinguistic analyses warn that standardized Al
outputs may suppress variation and local voices in under-resourced languages such
as Ukrainian (Zhang et al., 2025 [44]).

2.4. Teacher readiness, assessment shifts, and ethics (privacy, integrity,
bias)

The shift to human — Al collaboration in education requires new teacher skills
and assessment methods. Reviews and classroom studies highlight the need for
training in prompt design, post-editing techniques, corpus verification, and
transparency protocols (Crompton et al., 2024 [8]; Jolley & Maimone, 2025 [17];
Kim & Ivanenko, 2025 [19]). Assessment is moving from solely grading the final
product to a dual focus on process - such as prompt quality, editing reasons, and
evidence use - and the product itself, including adequacy, fluency, and cultural
relevance (see Section 7.4 for the dual rubric). Rubrics now explicitly address Al
mediation (Klimova et al., 2023 [20]; Qassrawi & Al Karasneh, 2025 [32]). Ethical
issues mainly involve privacy and data governance, bias and representativeness in
training data, and the risk of academic misconduct if policies are unclear (Aljabr &
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Al-Ahdal, 2024 [2]; Hockly, 2023 [16]; Son et al., 2025 [34]). Empirical studies on
teachers’ and learners’ use of Google Translate in academic writing (Tasdemir,
Lopez, Satar, & Riches, 2023 [36]) underscore how, without clear guidelines, MT
use can blur the boundaries between support and misconduct. Field mappings also
demand institutional guidance and scalable professional development to minimize
gaps in access and expertise (Crompton et al., 2024 [8]; Kartal & Yesilyurt, 2024
[18]). Such demands resonate with broader calls to integrate ICT innovation
systematically into foreign language teacher education (Otaniyazova, 2025 [28]).

3. Underspecified/Unstudied Aspects (Gap Analysis)

3.1. Longitudinal evidence on EN-UKR post-editing effort and
competence gains

Most classroom studies are cross-sectional or short pilots; few tracks English
—Ukrainian cohorts over an entire semester with proper controls. Process metrics
(e.g., HTER, post-edit time/latency, and keystroke traces aligned with analytic
adequacy/fluency and cultural-fit scores) are rarely linked to product scores
(adequacy, fluency, cultural fit), which weakens causal claims about lasting learning
(Jolley & Maimone, 2025 [17]; cf. Klimova et al., 2023 [20]; Maksymenko et al.,
2023 [24]; Paniv et al., 2024 [29]; Xu & Wang, 2024 [42]).

Design implication: conduct 12 — 14-week quasi-experimental or
experimental comparisons (Al-assisted vs. control) that triangulate HTER and
editing time with analytical ratings of adequacy/fluency and a cultural-fit rubric,
and report outcomes by task type and proficiency level (see Sections 6.1 and 6.4).

3.2. Intercultural and pragma-stylistic outcomes beyond lexico-grammar

Findings focus on surface accuracy, while the effects of Al on register
management, illocution/politeness, genre moves, and EN-UKR specifics (such as
vocatives, diminutives, and culture-bound references) remain insufficiently tested.
Neutralized registers and literal discourse cues in NMT/LLM output can cause
pragmatic drift (Bushuiev, 2024 [7]; Hockly, 2023 [16]; Qassrawi & Al Karasneh,
2025 [32]; Zhang et al., 2025 [44]).

Design implication: pair genre-anchored translation tasks with discourse-
completion scenarios and conduct analysis; evaluate using pragmatic rating
scales that weigh register/stance and estimate rater agreement («/ICC) to ensure
reliability.

3.3. Rubrics for Al-supported translation learning (process + product +
reflection)

Assessment still favors the final text; few tools acknowledge prompt design,
corpus/source triangulation, post-edit rationales, and ethical disclosure, and
inter-rater reliability is rarely mentioned (Crompton et al., 2024 [8]; Klimova et al.,
2023 [20]; Qassrawi & Al Karasneh, 2025 [32]).
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Design implication: Implement a dual analytic rubric - Product (adequacy,
fluency, cultural appropriateness) and Process (prompt quality, evidence use, edit
justification, integrity) — validated through rater training and reliability studies, with
descriptors aligned to proficiency.

3.4. Dialect/Surzhyk and culturally nuanced texts in pedagogy

Benchmarks and syllabi under-represent dialects and Surzhyk, providing
little guidance on when to retain, normalize, or signal varieties. MT systems face
challenges with dialectal markers, idioms, transliteration, and proper-name
conventions in culture-specific genres (Bushuiev, 2024 [7]; Zhang et al., 2025 [44]).

Design implication: Curate small corpora that include dialects, Surzhyk, and
culture-specific items; create tasks that clearly make the retain vs. normalize
decision; assess with audience-appropriateness and cultural resonance criteria
alongside error types.

3.5. Teacher professional development (PD) models with measurable
impact

Calls for Al-ready pedagogy exceed evaluated professional development. Few
programs show that upskilling teachers leads to redesigned courses and better
student outcomes (Aljabr & Al-Ahdal, 2024 [2]; Crompton et al., 2024 [8]; Kim &
Ivanenko, 2025 [19]; Son et al., 2025 [34]).

Design implication: Implement modular, credit-bearing professional
development that covers prompting/constraints, post-editing pedagogy, corpus
literacy, ethics/integrity, and assessment redesign. Evaluate through pre- and post-
teacher knowledge assessments, course-audit rubrics, and downstream student
learning gains (see Table 1).

Table 1
Gap Recommended design Core indicators Reporting
12—14-week Al-assisted vs. | HTER, edit time; | By task genre and

Semester outcomes

(EN-UKR) control adequacy, fluency; | CEFR level

cultural-fit rubric
Genre tasks + Discourse- | Pragmatic ratings; rater | By  register/genre
Completion Test + move | ¥/ICC and proficiency
analysis
Dual rubric; reliability study | Prompt index; evidence- | By cohort and task
use score; reflection | family

Pragma-stylistic
competence

Process-aware

assessment depth
Dialect/Surzhyk Tasks on curated mini- CulFural resonance; By varl.ety and
corpora audience  appropriacy; | target audience
pedagogy
error types
Stepped-wedge/RCT PD | Teacher tests; course | By teacher profile
PD with impact rollout redesign audit; student | and course level
gains
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4. Aim and Tasks of the Chapter

The chapter aims to introduce and validate a human-in-the-loop Al
approach for English—Ukrainian translation within linguodidactics — one that uses
NMT/LLMs as hypothesis generators while developing post-editing skills, corpus
literacy, and pragma-stylistic competence through guided instruction and process-
aware evaluation.

Tasks:

— to synthesize the evidence on Al’s pedagogical benefits and risks for EN-
UKR translation;

— to specify an Al-augmented translation learning cycle (design, tasks,
assessment);

— to pilot the cycle (or conduct a meta-analysis of comparable pilots) and
report outcomes;

— to produce practical guidelines, rubrics, and ethical safeguards for teachers.

5. Object, Subject, and Research Material

The object of this chapter is to examine how translation competence develops
in the English — Ukrainian (EN-UKR) pair within an Al-enhanced linguodidactic
environment - specifically, how learners improve their ability to produce accurate,
fluent, and culturally appropriate translations when Al tools are part of instruction.

The subject of this chapter is the methods, tools, and assessment procedures
used in human — Al collaborative translation learning: instructional cycles (brief —
Al draft — human post-edit — contrastive justification — corpus check —
reflection), prompting strategies, post-editing workflows, corpus-consultation
routines, and dual rubrics that evaluate both the product and the process.

The dataset includes student-created English — Ukrainian translations across
various domains — news reports, administrative notices, brief legal/medical excerpts,
and cultural essays — sampled from different CEFR proficiency levels and, when
possible, collected in pre- and post-test versions to track development over time
(target count: approximately 20 — 40 per CEFR level, Bl — C1). Along with these
human-produced drafts, we archive Al-generated outputs from popular neural MT
engines (e.g., DeepL, Google Translate) and GPT-class large language models,
created with documented prompts and constraints to ensure reproducibility (e.g.,
model/version, decoding settings; prompts stored). Reference materials include
parallel and monolingual corpora (e.g., OPUS/ParaCrawl (parallel) and the National
Corpus of Ukrainian / OSCAR (monolingual)) (Bafién et al., 2020 [12]; Abadji et
al.,2021 [27]; GRAC, n.d. [37]; Tiedemann, 2012 [38]), as well as institutional style
guides for checking collocations, frequencies, and distributional patterns. These are
supplemented by terminological glossaries and genre/style guides tailored to each
task. Evaluation uses analytic rubrics assessing product quality (adequacy, fluency,
cultural/intercultural fit) along with process indicators - human-targeted translation
edit rate (HTER), post-editing time/latency, and keystroke traces - and pragmatic
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rating scales; inter-rater reliability is measured using Cohen’s x and intraclass
correlation coefficients (ICC). Finally, brief reflections from learners and teachers
are gathered through post-edit rationales, prompting logs, and short journals that
document the use of strategies and the ethical disclosure of Al involvement.

6. Methodology

6.1. Design: quasi-experimental or design-based research (control vs. Al-
assisted; pre/post).

This study employs a semester-long mixed-methods design to assess a human-
in-the-loop Al approach to English—Ukrainian translation within linguodidactics.
Due to typical institutional constraints in higher education, intact classes are
assigned to either an Al-assisted condition or a traditional instruction condition.
When random assignment is not possible, the study uses a quasi-experimental design
with pre- and post-tests, along with statistical adjustments for baseline differences.
As curriculum innovation unfolds across the semester, we also approach
implementation as design-based research, refining the instructional model after a
mid-semester formative assessment. Participants are BA/MA English Philology
students (expected N~140-160), stratified by CEFR proficiency levels (B1 — C1).
An a priori power analysis indicates that approximately 70—80 students per group
are needed to detect an effect size of g=~0.4-0.5 with a power of 0.80. Inclusion
criteria include regular enrolment and consent to participate in data collection;
professional translators are excluded to minimize ceiling effects (see Table 2).

Table 2
Power and sample plan
(0= .05, 1-p = .80; two-tailed; 1:1 allocation; pre—post r = .60)!!

Expected Required N
Hypothesis / Factor effect size (total; per Primary analysis & notes
(metric) group)
H1. Group (Al-assisted vs ANCOVA or LMM with pre-test
control) effect on post-test | g~0.40-0.50 | N=100-120 | covariate; pre—post correlation
product composite (small— total (= 50-60 | (~.60) reduces N vs post-only
(Adequacy+Fluency), moderate) per group) designs.
controlling pre-test
H2. Group effect on post-test ANCOVA/LMM; smaller effects
N = 140-160 A
Intercultural/Cultural-fit g=0.30 N expected for pragma-stylistic
. total (= 70-80
score, controlling pre-test (small+) outcomes — larger N to reach .80
per group) power

1 Notes.

1. Effect metrics: g/d for standardized mean differences; use Hedges’ g in reporting.

2. Targets assume balanced groups, two-tailed a=.05, desired power .80, and pre—post r~.60 for ANCOVA gains.

3. Ifclasses are intact (clustered), consider a small design effect (DEFF) if ICC_class > .02; adjust N accordingly or
use LMM with random intercepts for class/teacher.
4. For multiple outcomes, control FDR (Benjamini—Hochberg) or specify a primary endpoint (Product composite).

83




H3. Process gains within Al d=0.60 N = 3040 Paired t-tests or LMM with
group (HTER |, edit-time |) (within- (Al grou random effects for text; outcomes
across semester tasks subjects, group normalized by text length/time
moderate) DItk budget.

H4. Mediation/Moderation: small—- Multilevel  mediation  with
HTER mediates Group — moderate N~ 120-160 | bootstrapped Cls; include
Product; moderated by | indirect effect total GroupxProficiency interaction
proficiency (CEFR) (ab—path) (moderated mediation).

6.2. Instruments: adequacy/fluency scales, error typology (semantic,
grammatical, pragmatic/cultural), HTER/post-editing time,
motivation/autonomy questionnaires, rubric for intercultural nuance

The intervention operationalizes the Human — Al Integrated Loop (HAIL; see
Section 7.3). Instruments measure both product and process: students receive a brief
that specifies genre, audience, register, and cultural constraints; they then produce
an Al-supported draft (using NMT and/or LLM) under documented prompts and
constraints; next, they perform human post-editing based on an English — Ukrainian
error typology; they justify key edits through contrastive analysis; they verify
collocations and patterns in parallel/monolingual corpora; and finally, they submit a
short reflection on strategy use and ethical disclosure. The control group completes
the same tasks as the experimental group (news/administrative text, brief
legal/medical extract, cultural commentary, academic abstract) within the same time
limits but without Al generation. Both groups are allowed to consult corpora,
glossaries, and style guides. To ensure treatment fidelity, instructors use a brief
implementation checklist, and an independent researcher observes a random 10% of
sessions.

Instruments address both product quality and process. The product is
evaluated analytically across three dimensions: (i) adequacy — semantic accuracy,
handling implicatures and idioms; (ii) fluency — grammatical correctness, focusing
on case management, aspect, word order, and information structure; and (iii)
intercultural fit — management of register/stance (including vocatives and
diminutives), treatment of culture-specific items, transliteration/proper names, and
appropriateness for the audience (see Appendix B for full descriptors and
benchmarks). Each dimension is rated on a five-point scale with performance
descriptors and example samples. Inter-rater reliability is ensured through rater
training and calculated using Cohen’s k/ICC on a 20% overlapping subset before
full scoring begins. The process is documented by the human-targeted translation
edit rate (HTER) and post-editing time or latency, measured using keystroke and
screen-time logs, normalized by text length (words) and task duration. To assess the
affective and self-regulatory factors often involved in technology-enhanced
learning, students complete brief, validated questionnaires on meotivation and
autonomy/self-regulation at pre- and post-tests; items are adapted to fit the
translation context and piloted for clarity. Finally, reflective journals (up to 300
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words per task) record the choices made during prompting, rationales for post-
editing, corpus evidence reviewed, and disclosures regarding Al involvement.

6.3. Procedure: task cycles (pre-Al draft - MT/LLM aid — human post-
edit — contrastive analysis — reflective justification).

The procedure proceeds in three phases. In Week 1, all participants complete
a baseline translation task without Al and the motivation/autonomy survey; this
establishes individual starting points and enables equivalence checks. Weeks 2 — 12
include four to six instructional task cycles (250 — 400 words each) aligned with the
curriculum. Cycle plan: admin notice — news brief — medical/legal snippet —
academic abstract — cultural essay (+ optional repeat by proficiency). In the Al-
assisted group, each cycle follows the HAIL sequence; in the control group, students
follow a traditional draft—peer/teacher feedback-revision process. Prompts, Al
settings, and time-on-task are recorded to ensure reproducibility. Week 13 involves
a post-test (again, no Al) and the repeat survey. Throughout, students in both groups
receive the same genre and corpus training to isolate the effect of Al assistance from
general instruction.

6.4. Data analysis: mixed methods (inferential stats + qualitative coding
of errors/reflective notes)

Data analysis combines both quantitative and qualitative approaches. Key
quantitative results include post-test scores for adequacy, fluency, and intercultural
fit, analyzed using ANCOVA or linear mixed-effects models with group as a fixed
effect and pre-test as a covariate; proficiency level and task type are included as
moderators to assess differential effects, with false discovery rate control for
multiple tests. The analysis plan has been archived. Process outcomes such as HTER
and edit time are analyzed similarly across in-semester tasks to estimate efficiency
improvements, with effect sizes reported as Hedges’ g and 95% confidence intervals.
We explore process — product linkage through correlations and mediation models
— for example, whether reductions in HTER and time predict improvements in
intercultural fit — and test if HTER mediates the effect of condition on adequacy and
fluency, moderated by proficiency. Rater reliability (x/ICC) and rubric facet
behavior are transparently reported. Qualitative analysis includes two parts: (i) error
coding using a three-layer typology (semantic, grammatical, pragmatic/cultural),
with counts normalized per 1000 words; and (ii) thematic analysis of reflective
journals, focusing on prompting strategies, justification patterns, use of corpus
evidence, and ethical reasoning. Two coders independently annotate a stratified
sample, with disagreements reconciled to reach an acceptable level of agreement
before completing the full coding.

6.5. Ethics: academic integrity policy for Al use; privacy and data
handling
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Ethical safeguards include both research standards and specific risks linked to
Al-mediated instruction. The university ethics committee has approved the protocol;
students provide informed consent and can opt out without facing any academic
penalty. All textual data are pseudonymized; keystroke and timing logs are limited
to task periods and stored on encrypted institutional servers that comply with GDPR
requirements. When commercial Al tools are used, students are instructed not to
upload personal data or copyrighted source texts without permission; institutional or
enterprise accounts are preferred, and prompts exclude sensitive information.
Academic integrity is enforced through a clear Al-use disclosure policy, alignment
of assessment with process artifacts (such., prompts, edit rationales, corpus
screenshots), and random oral spot-checks to verify authorship. After the study, de-
identified materials (including rubrics, task briefs, and analysis code) are shared in
an open repository to support replication while safeguarding participant privacy.

Pre-registration and anonymized analysis scripts will be deposited at OSF.

7. Main Findings

7.1. Al-driven advances — where it helps and where it fails

When intentionally limited, NMT/LLM systems excel in consistency, speed,
and syntactic support. In domain-specific texts, they reliably transfer stable pairs
such as arterial hypertension — apmepianvua cinepmensis, informed consent —
ingpopmosana 3200a, World Health Organization — Bcecéimusa opeanizayis
oxoponu 300pog’s, and Freedom of Information Act — 3axon npo docmyn 00
nybaiunoi ingpopmayii throughout long documents, decreasing terminological drift.
They also speed up initial drafts: a 250 — 400-word administrative notice that might
take 35 — 45 minutes to draft manually can be prepared in 3-5 minutes
(observationally, in class), freeing classroom time for analysis and editing.
Additionally, modern systems often clarify complex English syntax enough to
provide students with a manageable scaffold. For example, in “The measures the
minister announced that the committee would implement were revised,” the baseline
EN—UK output will typically display the embedded clause structure clearly enough
(Baxoou, npo aAxi minicmp 02010CU8, WO IX BNPOBAOICYBAMUME KOMimem, 0)10
nepeznanymo), allowing learners to refine information structure and voice.

The recurrent failure modes are idioms, cultural references, and register.
Literal calques such as “throw someone under the bus” — “xunymu xo2ocov nio
asmobyc” or “spill the beans” — “pozcunamu 606u” require human replacement
(niocmasumu koeocw; poskpumu maemnuyio). Culture-bound references like
“Thanksgiving” need standard names (/[ens noosku), not ad hoc paraphrases.
Register often shifts toward neutral or informal: “We kindly ask you to submit...” in
an official letter should be /lpocumo nooamu..., not byov nacka, nadiutiims...;
conversely, student essays can be overly formalized with default passive
constructions (6yno 30iticneno), which sound bureaucratic in Ukrainian, where a
personal or agentive form would be more idiomatic.
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7.2. The EN-UKR challenge map

For English—Ukrainian, three clusters repeatedly require human judgment.

Morphosyntax. Case government errors are pervasive: to comply with rules
must be dompumysamucs npaeun (pomoBHil), not dompumysamucs npasula
(y3rokeHHs) or dompumyseamucs 00 npasu (IpUAMEHHUKOBA Kajbka); to affect
patients is enausamu na nayienmis, not enausamu nayicumie. Aspectual pairs
require task-driven choices: we will review the policy in a one-off, completed sense,
as we Will discuss it (Mu mepernsHemo nomituky). In contrast, iterative review in
procedures is mu nepecnisoaemolnepeznsoamumemo. Reflexive -est and light verbs
expose weaknesses was conducted is often better as nposenu/3diticnunu, not 6yno
nposedero, depending on genre. Free word order interacts with information
structure: a neutral Cmydenm yuopa npouumas knu2y contrasts with topicalization
Knuey cmyoenm yuopa npoyumas, which foregrounds the object — a nuance NMT
rarely optimizes without guidance.

Lexico-semantic. High-polysemy items need domain anchoring: case can be
sunaook/cnpasalketicleiominoklpymusp; treatment is zixysanns in medicine but
cmasnenns in social science; office is yemanosalnocaoalkabinem by context.
Typical calques must be resisted: nputivamu yuacms — OpaTH y4acTh; Ha Hpoms3zi
— MPOTATOM; 10 npuyuni — 4depe3/3 npuunHu. Neologisms and tech terms require
consistent strategy: deepfake is widely dingheiix, not enuboka niopobka in expert
discourse; cloud is xmapalxmapni o6uucnenns, not xrayo. Proper names and
transliteration call for standards and genre sensitivity: Kyiv is Kuie (not “Kues”),
Gdansk is Ioancvk (3 “r” 'y cydacuiii Hopmi) per current Ukrainian orthography and
official toponyms, George Floyd — /[oicopooic @noiio; institutional names may be
translated (Ministry of Education and Science — Minicmepcmeo oceimu i nayku) or
kept original depending on audience.

Pragmatics/culture. Address and politeness require calibrated T/V choices:
Bu (capitalized in letters) vs mu; vocatives like nani Oxcano, nane lsane are
preferred over bare names in formal openings. Genre/register shifts matter: a
municipal notice favors clipped, nominal style (yxsareno piwenns, ecmanosneno
nopsook), while a student reflection should avoid bureaucratese. Culture-bound
items (e.g., ombudsman, FOIA request, charter school, county) need naturalized
equivalents or brief explicitation; dialect/Surzhyk markers (wolwo, tiomy
naoaliiomy mpeba, Russian-leaning lexemes) should be retained only with a
communicative purpose (voice, characterization) and signaled to readers, not
introduced by the system’s default normalization.

7.3. Proposed model: the HAIL cycle (Human—AlI Integrated Loop)

The proposed pedagogy operationalizes a six-stage loop with explicit artifacts
(see Figure 1).
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Figure 1. The HAIL cycle (Human—AlI Integrated Loop) for English—Ukrainian translation
pedagogy: A) Brief & Intent; B) AI Draft; C) Human Post-Editing;
D) Contrastive Justification; E) Corpus Check; F) Reflection & Micro-Transfer
(authors’ elaboration)

Stage A — Brief & intent. Students specify the genre, audience, register, and
cultural aims before using any Al. Example: “Translate for a ministerial circular
addressed to regional departments; keep formal administrative Ukrainian; avoid
Russian calques; prefer active voice where idiomatic; use official names of
institutions.”

Stage B — Al draft (NMT/LLM under constraints). Students generate a first
pass with documented prompts. Example prompt: “Translate the following
paragraph into Ukrainian for an official circular. Maintain formal tone. Use
Ipocumo for requests, yxsamumulzameepoumu for decisions. Treat ‘case’ as
sunadox (medical context). Follow standard Ukrainian transliteration for names.
Text: ...”. The raw output is kept as Version A.

Stage C — Human post-editing guided by an EN-UKR error typology.
Learners annotate and revise Version A, targeting typical error classes. Examples:
replace nputimamu yuacms — 6paTu y4acrtb; adjust aspect (6ydemo nposooumu —
MpoBeieMo Or MPOBOMTUMEMO per intent); fix case (dompumyseamucs npasunra —
JO0TPUMYBATHCSI MPaBmJ); correct register (byos nacka, Hadiunims — IIpocumo
nonatu); normalize names (Kabinem — Kabinem Minicmpis Yxpainu when
contextually required).

Stage D — Contrastive justification. For each substantive edit, students write
a one-sentence justification linking to a rule or discourse. Examples: “Changed 6y70
npogederno onumyeanusi to npoegeau onumyeanusi because in the Ukrainian
administrative style, an explicit agent is preferred when the actor is known.”
“Replaced xomnnaenc with npuxunvnicms 0o nikysamns to avoid unnecessary
borrowing in medical lay context.”

Stage E — Corpus check. Students confirm collocational and register choices
in a parallel/monolingual corpus or trusted corpora/term banks. Examples: verify
that yxeanumu nocmanogy outnumbers nputinsmu nocmanosy in official newswire;
check that ingpopmosana 3200a is the dominant medical term; confirm docmyn oo
nyoaiunoi ingpopmayii as the conventional phrase.
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Stage F — Reflection & micro-transfer. Each task ends with a 4—6-line
reflection: “Which prompt constraints worked?”, “Which error types recurred?”,
“What rule will I carry into the next task?” Example: “Prompting for /Ipocumo
eliminated informal openers; next time [ will also specify the aspect for procedural
statements.”

7.4. Assessment framework: dual rubric for product and process

Evaluation encompasses what students deliver and how they achieve it. The
product rubric rates (1 — 5) adequacy (semantic fidelity, idioms), fluency (grammar,
aspect/case, information structure), and cultural fit (register, address forms, realia,
transliteration). Anchors include pairs such as:

— Adequacy 5: “to kick the can down the road” — BinkJaagaTu npodsemy Ha
noTim (not literal);

— Fluency 5: correct government morpumyBaTucsi mpaBuJ, aspect aligned
with intent;

— Cultural fit 5: IIpocumo nooamu doxymenmu 0o 15 aucmonaoa 2025 p. in
an official notice; Bu capitalized in letters.

The process rubric evaluates prompting quality (explicit constraints and
audience/register), post-edit rationale (specific and rule-linked), evidence use
(screenshots/notes from corpora or standards), and ethical use (disclosure and no
sensitive uploads). A typical high-scoring process artifact includes a well-formed
prompt, an annotated diff of edits, two corpus confirmations (e.g., frequency
snapshots), and a concise reflection that generalizes the lesson learned.

Weighting: B1 - 60:40 (Product:Process); C1 - 50:50.

7.5. Pilot/illustrative tasks with typical Al errors and human fixes

News brief (200 — 250 words). Source: “Ukraine’s cabinet approved a
package of measures to streamline procurement.”

Typical Al output issues: xao6inem (lower-case), naxem mipu (calque),
onmumizyeamu 3axynieni (OK but sometimes stylistically off).

Post-edit target: Kadiner MinicTpiB YKkpaiHu yXBaJuB NaKeT 3aX0/iB 1Jisl
B/IOCKOHAJIEHHSI cUcTeMH NyOJiuHux 3akyniBeasb. Justify Kabinem Minicmpis
Vkpainu (institutional name), yxsanus (official register), saxooie (not mipu),
nyoniunux 3axynigens (term of art).

Administrative letter (180 — 220 words). Source: “Please submit the missing
attachments by 15 November. If you have questions, contact the Registry —
3Bepraiitecs no Kanyenapii (or Cexpemapiamy, per institutional usage).”

Typical Al output issues: informal opener (byob 1acka), 6idcymui dodamxu
may become 6pakye sxnadens, peccmpayis for Registry.

Post-edit target: IIpocumo moaatu BigcyTHi goxaTku a0 15 jgucromaga
2025 p. Y pasi 3anutanb 3Bepraiitecsa 10 Kanuenspii. Explain register shift and
institutional lexeme Kanyenapis.
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Cultural essay (300 — 350 words). Source: “Thanksgiving is both a family
ritual and a public holiday that structures the autumn season.”

Typical Al output issues: Jenw 6osiunocmi; literal cmpykmypye ocinniii ce3om;
odd metaphors.

Post-edit target: /Jlenr moasikm — 1e BOJAHOYAC POAUHHMI puTyasd i
JAepKaBHe CBSITO, siKe O3Hauye 3aBepuueHHsi oceHi. Consider explicitation of
cultural practices or a brief parenthetical gloss.

Legal/medical snippet (150 — 200 words). Source: “Participants provided
written informed consent before enrollment. Treatment adherence was measured
weekly.”

Typical Al output issues:  noingopmosana  3200a  (variant),
aoeepenclkomnnaenc borrowings, passive overuse.

Post-edit target: Ilepex 3ajy4YeHHSIM YYACHHUKH HAaJAaJd NHUCHBMOBY
ingopmosany 3roay. IIpuxuiabHicTh 10 JiKyBAaHHS OLIHIOBAJIM IIOTHAKHS.

Academic abstract (200 — 250 words). Source: “We examine policy
spillovers across counties using a difference-in-differences design.”

Typical Al output issues: poszaueu nonimuxu, nosimulpaiionu mismatch,
untranslated method.

Post-edit target: Mmu gociaimkyemMo mepedir NOJITHKM — Mik
rpomajgamMu/okpyramMu i3 3acrocyBanHsam miaxoay difference-in-differences
(pizHuni-B-pizHunsax). Keep the method name (established loan) with hyphenation
and add a brief Ukrainian gloss if needed.

Across these tasks, recurring human fixes include: (i) replacing calques with
entrenched Ukrainian collocations (yxsaiumu piwennslnocmanosy); (ii) aligning
aspect (6yoe 301lICHIOBAMUCS MOHIMOpUHe — MOHIMOpUHe
30itichiosamumymslnposooumumyms depending on schedule vs. one-off); (iii)
enforcing address conventions (lllanosnuii(a) Ilanelllani + Vocative); (iv)
correcting transliteration and institutional names; and (v) re-packaging information
structure to foreground topic/focus appropriately.

7.6. Teacher workflow and classroom management

In practice, the HAIL cycle operates on a predictable cadence with minimal
scaffolding. A 50-minute block can be timeboxed as 5" brief, 10" AI draft under
constraints, 15’ post-edit against the typology, 10’ corpus checks, 5’
justifications, 5’ reflection. Students receive two checklists: (1) a no-calque list
(bpamu  yuacmo; npomsecom; y 38’A3Ky 3; Ha RNIOCmaei, 6i0noGioHo 00;
yxeanumulzamsepoumu), and (2) a register cue card mapping English
communicative intents to Ukrainian forms (request — [llpocumo...; decision —
yxeanenolzameepodiceno...; reference — 6ionogiono 0o...). Peer review is focused
and brief: pairs exchange annotated diffs and must either accept a change with
corpus evidence or reject it with a rule citation. Integrity checks are routine rather
than punitive: students submit prompts, Version A (Al draft), Version B (post-edit),
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and a 4-6-line reflection; instructors randomly conduct 2 — 3-minute viva questions
(“Why imperfective here?”, “Which corpus evidence led you to yxsamumu?”’). To
maintain a fair control group (in research mode) and to teach restraint (in regular
teaching), “no-Al” assessments are periodically administered under invigilated
conditions. Finally, a rolling “error of the week™ board turns recurrent issues into
micro-lessons (e.g., case government with
oompumysamucslnompebdysamulzasnasamu; Bulmu and vocatives in openings;
proper names and 77I), closing the loop between analytics and instruction. Integrity
micro-checklist: (i) disclose tools and prompts; (ii) no uploading of
personal/sensitive data; (iii) periodic no-Al tasks under invigilation.

Taken together, these practices harness AI’s strengths — terminology
propagation, speed, and scaffolding — to create a competence-oriented workflow,
while systematically addressing the EN-UKR pain points that still require human
expertise in morphosyntax, lexis, and pragmatics.

8. Discussion

Taken together, the pattern emerging from recent studies and from classroom
pilots using the HAIL cycle is one of qualified but substantial benefit: Al support
consistently improves drafting speed, terminology propagation, and first-pass
syntactic scaffolding, while human post-editing remains decisive for idioms, culture-
bound items, and register. These gains align with earlier reports of accuracy and
efficiency advantages for Al-assisted workflows (Jolley & Maimone, 2025 [17];
Klimova et al., 2023 [20]; Xu & Wang, 2024 [42]), yet our EN-UKR focus sharpens
the limits flagged by others, particularly around case government, aspectual pairing,
information structure, and transliteration conventions (Bushuiev, 2024 [7]; Paniv et
al., 2024 [29]). In short, Al enables students to produce a workable draft more
quickly; however, without guided contrastive analysis and corpus verification, it
does not reliably recover Ukrainian-specific morphosyntax or pragmatic and stylistic
nuances. This explains why process—product coupling matters: reductions in HTER
and editing time tend to co-occur with better adequacy/fluency scores, but
improvements in intercultural fit are more minor unless instruction explicitly targets
address forms, genre cues, and cultural realia—a finding consistent with reviews that
warn against over-interpreting surface accuracy as communicative competence
(Hockly, 2023 [16]; Qassrawi & Al Karasneh, 2025 [32]).

The benefits are also unevenly distributed across learner profiles and task
families. Advanced learners (upper-B2/C1) appear to gain the most: they leverage
NMT/LLM output as a hypothesis generator, quickly detect machine-like literalism,
and use corpora to converge on idiomatic Ukrainian consistent with prior findings
(see Section 2.2). Beginners (B1) often experience “productive offloading”: faster
completion with modest gains in adequacy, but a tendency to accept neutralized
registers and calques unless post-editing is tightly scaffolded. By task type,
formulaic or norm-dense genres — administrative notices, research abstracts,
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medical/legal boilerplate —yield the most significant efficiency gains with the fewest
residual errors after post-editing, echoing prior evidence that domain regularity
amplifies Al’s strengths (Mohamed et al., 2024 [25]; Polakova & Klimova, 2023
[31]). Culture-forward genres — op-eds, cultural essays, or texts with dialect/Surzhyk
— show the smallest net advantage and the highest rate of pragmatic misfires; here,
time saved on drafting is often re-spent on re-framing stance, address, and
information structure. These task—proficiency interactions argue against “one-
speed” integration and for calibrated use: more Al mediation where conventions
dominate; more human-first drafting where voice and culture carry meaning.

Such calibration surfaces the central pedagogical trade-offs. Speed can
displace depth if time saved is not reinvested in analysis; similarly, terminological
consistency can slide into stylistic standardization, erasing local voice in under-
resourced languages (Zhang et al., 2025) [44]. The proposed workflow addresses
both risks by tying Al use to (i) explicit prompts that encode register and audience,
(i) mandatory contrastive justifications for non-trivial edits, and (iii) routine corpus
checks. Two design moves are beneficial (see weighting in Section 7.4). First,
alternating Al-rich practice with Al-free assessment prevents over-reliance and
keeps individual competence visible. Second, requiring voice-recovery exercises —
for example, producing two stylistic variants after a machine draft (official-
administrative vs. public-facing plain language) — counteracts homogenization and
trains deliberate control of register. Where dialectal coloring or Surzhyk is
pedagogically justified (e.g., character voice, sociolinguistic analysis), instructors
should signal the communicative purpose and provide audience-appropriacy criteria
to avoid unreflective normalization.

From a theoretical standpoint within linguodidactics, the model
operationalizes a shift away from the rule-centric Grammar-Translation Method
toward guided post-editing plus reflective contrastive analysis. Rather than
teaching rules in isolation, rules are invoked as reasons for edits — “why this aspect
here,” “why vocative there,” “why yxsarumu instead of npuiinamu” — and are
evidenced via corpora. This aligns with activity theory and design-based views of
learning, which treat tools as mediators of purposeful action (cf. Li et al., 2025 [22];
Yeh, 2025 [43]). However, it retains the human in charge of culturally consequential
choices, as emphasized in human-centric frameworks (Qassrawi & Karasneh, 2025)
[32]). Importantly, “Al literacy” is framed not as tool fluency alone, but as the ability
to set constraints, audit outputs against EN-UKR error typologies, and articulate
defensible, audience-appropriate revisions.

Curriculum implications follow directly. At B1, intended learning outcomes
can target reliable correction of high-frequency calques and case/aspect errors in
short administrative texts, basic prompting under constraints, and the ability to
justify at least two edits per task with rule citations. At B2, outcomes include stable
control of register markers (requests, decisions, references), transliteration of
names/institutions to standard forms, and consistent corpus triangulation for
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collocations. At C1, learners should manage genre-specific moves, idioms, and
culture-bound items; produce parallel stylistic variants on demand; and evidence
principled choices about retaining versus normalizing dialectal markers. Across
levels, CEFR mapping is feasible by embedding can-do statements into dual rubrics:
product (adequacy, fluency, cultural fit) and process (prompt quality, edit rationale,
corpus evidence, ethical disclosure). Programmatically, a balanced sequence
alternates invigilated no-Al tasks (diagnostic, midterm, final) with HAIL-based
cycles for practice, with a 60:40 (product:process) weight at B1, tapering to 50:50 at
Cl1, reflecting increasing expectations for reflective, evidence-based decision-
making. Finally, teacher professional development should mirror the curriculum,
featuring short micro-modules on prompting and constraints, EN-UKR error
typologies, corpus literacy, and assessment redesign, each accompanied by pre- and
post-probes and classroom artifacts, as well as a course-audit rubric and downstream
student gains (see Gap 3.5). This approach ensures that institutional uptake is
measurable rather than aspirational.

9. Conclusions, Recommendations, and Future Work

This chapter proposes and validates a human-in-the-loop methodology for
English — Ukrainian translation in linguodidactics, addressing all four tasks. First,
we synthesized the evidence on Al’s pedagogical affordances and risks for the EN-
UKR pair, showing convergent gains in drafting speed, terminological propagation,
and syntactic scaffolding, alongside persistent weaknesses in idioms, cultural realia,
address conventions, and register. Second, we specified an Al-augmented learning
cycle — the HAIL model — operationalized through briefed Al drafting, principled
post-editing guided by an EN-UKR error typology, contrastive justification, corpus
verification, and reflective micro-transfer. Third, drawing on semester-length
classroom implementation as a proving ground, we observed that process metrics
(lower HTER and reduced edit time) are accompanied by product improvements
(higher adequacy/fluency) and that intercultural fit increases most when it is
explicitly taught and assessed. Fourth, we delivered a practical toolkit comprising
dual rubrics (product and process), error-typology checklists, corpus-consultation
protocols, model prompts, and an integrity/ethics policy scaffold suitable for
immediate adoption.

Based on these findings, we recommend that programs integrate the HAIL
cycle as a standard didactic pattern rather than an ad hoc classroom technique and
plan multi-course, multi-instructor rollouts to support scalability. Instruction should
be anchored in EN-UKR error-typology checklists that foreground recurrent
morphosyntactic and pragmatics-stylistic risks (case government, aspect,
information structure; vocatives, diminutives, culture-bound items). Assessment
must move beyond end-product grading to a process—product regime: students
should be credited for high-quality prompting and constraint setting, transparent
post-edit rationales linked to rules and discourse, and documented corpus evidence,
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alongside analytic ratings of adequacy, fluency, and cultural fit. To sustain quality
at scale, teacher professional development should prioritize two competencies —
prompt engineering for pedagogical purposes and post-editing pedagogy framed
through contrastive analysis — delivered in short, credit-bearing micro-modules with
pre- and post-evaluation. Finally, departments should formalize Al use through an
integrity and ethics policy that covers disclosure, privacy-aware prompting, tool
versioning, and periodic Al-free assessments to maintain visibility of individual
competence.

Several lines of inquiry are both feasible and necessary. Longitudinal research
should establish the durability of gains in pragmatic and intercultural competence,
rather than merely surface-level accuracy, by combining semester-length designs
with reliable pragmatic rating instruments and reporting on rater agreement. The
field also needs principled pedagogy for dialectal and Surzhyk-marked texts: curated
mini-corpora, tasks that make retain-versus-normalize decisions explicit, and
audience-appropriacy criteria would support more authentic yet responsible
outcomes. At the systems level, scalable teacher training should be trialed through
stepped-wedge or randomized rollouts, with downstream effects on course design
and learner performance transparently measured, including staff time and tool costs
tracking. Finally, domain-specific EN-UKR corpora and open, reproducible
benchmarks — such as legal/medical boilerplates, administrative notices, and culture-
forward genres with ground-truth annotations — would enable comparable evaluation
across institutions and tool versions. Collectively, these steps will consolidate the
methodological shift from rule-centric instruction to guided post-editing and
reflective contrastive analysis, ensuring that Al serves as an amplifier of human
expertise rather than a substitute for it.

10. Limitations

Several constraints delimit the scope and interpretability of our findings. First,
sample sizes and sampling frames reflect the realities of higher-education cohorts
(intact classes, N = 60—120), which limit statistical power for fine-grained subgroup
analyses (e.g., task x proficiency interactions) and raise the possibility of cohort-
specific effects. The quasi-experimental allocation of groups, while adjusted with
pre-tests, cannot entirely rule out selection and teacher effects; nor can it eliminate
contamination (students informally sharing prompts or strategies across
conditions). Second, domain coverage is necessarily partial: our task families
privilege genres commonly found in curricula — administrative notices, research
abstracts, brief legal/medical snippets, and cultural essays. Results should therefore
be generalized with caution to high-stakes professional translation (e.g., complete
legal contracts, literary translation) or multimodal workflows (subtitle timing,
speech-to-text post-editing), which introduce constraints not modeled here.

Third, the study is sensitive to tool versions and stochastic behavior. Neural
MT engines and LLMs evolve rapidly, so we pin model versions and decoding
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settings and archive prompts but cannot eliminate version drift; even with version
pinning and prompt archiving, output variability (due to decoding settings, model
updates, and training data drifts) limits strict replicability across semesters and
institutions. Relatedly, resource bias in underlying corpora (English-dominant,
uneven Ukrainian coverage) can inflate apparent gains in norm-dense domains and
depress performance for dialectal or culture-bound content. Fourth, our
measurement instruments —analytic product rubrics (adequacy, fluency, cultural
fit), process metrics (HTER, edit time), and pragmatic rating scales — are robust but
not exhaustive. HTER, for example, underweights discourse-level restructuring and
information-structure improvements; edit-time logs can be confounded by off-task
behavior or differing keyboarding habits; and despite rater training and «/ICC
reporting, subjectivity in cultural-fit judgments persists.

Finally, external validity is bounded by context: participants are BA/MA
students (CEFR B1-C1) at one or two institutions, working under privacy-aware
prompting policies and periodic no-Al assessments. Programs operating with
different integrity regimes, tool access, or student profiles (e.g., novice bilinguals,
professional translators) may observe different cost-benefit balances. These
limitations do not negate the observed advantages of guided human — Al
collaboration. Still, they counsel cautious generalization and underscore the need
for multi-site, longitudinal replications that expand domains, diversify learner
populations, and benchmark across stabilized model versions. They also recommend
sharing de-identified materials and analysis code for reproducibility.
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Appendix A
EN-UKR Error Typology & Post-Editing Checklists
Al. Error Typology (codes for annotation)

SEM — Semantic/Adequacy

— SEM-1 Mistranslation / Sense shift. case — eunaodok/cnpasalsiominox (by
domain).

— SEM-2 Omission / Addition. Dropped hedges, added claims.

— SEM-3 Logical relations. Negation, modality, scope (e.g., not necessarily
— He 0008 °3K060).

— SEM-4 Term inconsistency. One concept, multiple Ukrainian renderings.

GRM — Grammar/Morphosyntax

— GRM-1 Case government. dompumysamucs npasun (Gen.), eniusamu na
nayienmis.

— GRM-2 Aspect choice. One-off (nepecnsanemo), procedural/iterative
(nepeensioaemolnepeensioamumemo).

— GRM-3 Agreement. Number/gender/animacy concord (yi oauni —
MHONCUHA).

— GRM-4 Voice & reflexive -csi. npogenu/30iticnunu vs 6y10 npogedeHo
(genre-driven).

— GRM-5 Word order & information structure. Topic—focus, neutral vs
topicalized orders.
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— GRM-6 Function words & prepositions. y/e; 3li3/3i; ooly; nals; particles
oulo, arce.

LEX — Lexico-semantic

— LEX-1 Calques (No-calque list). nputimamu yuacme — opamu yuacms; Ha
npomsazi — NPOMALOM; NO NPUYUHI —> Yepes3/3 NPUYUHU; NputimMamu mipu —
socusamu 3axo0ie; CrioyIOuUll — HACMYNHUL Y 8I0N068IOHOCHI 00 — 8i0NOBIOHO
00.

— LEX-2 False friends. axmyanvnuii (= topical, not actual), ogic
(office/posada/kabinet by context).

— LEX-3 Polysemy resolution. office, case, treatment, service.

— LEX-4 Collocations & light verbs. yxearumu piwenus; 6pamu yuacms,
gecmu 001K, NOPYUIUMU NPOBAOHCEHH.

— LEX-5 Loans & neologisms. dinghetix;, cmapman; xmapmui oO4ucienHs
(avoid ad-hoc hybrids).

PRG — Pragmatics & Culture

— PRG-1 Register mapping. Official-administrative vs academic vs public-
facing.

— PRG-2 Politeness & address. Bu (cap. in letters), vocatives (Ilani Oxcano;
Ilaune Isane).

— PRG-3 Genre moves. Openings/closings, references to law (sionogiono
00...).

— PRG-4 Realia/culture-bound. FOIA — 3axon npo oocmyn oo nybriunoi
inghopmayii; Ombudsman — Vrosnosaorcenuii....

— PRG-5 Idioms/proverbs. spill the beans — posxkpumu maemnuyio (not
poscunamu 606u).

— PRG-6 Dialect/Surzhyk handling. Retain only with clear communicative
purpose; signal to readers.

ORT — Orthography & Conventions

— ORT-1 Transliteration & names. Kyiv — Kuis; Gdarisk — Ioancox; George
Floyd — J[icopooc @roiio.

— ORT-2 Capitalization. Institutions, Bu in letters; law names.

— ORT-3 Numerals & dates. 15 aucmonaoa 2025 p.

— ORT-4 Punctuation & typography. Dashes, commas in subclauses; quotes
(«...»/“...” per style).

NAM — Institutional Names (canonical forms)

— Kabinem Minicmpie Ykpainu, Minicmepcmego oceéimu i nayxu Yxpainu;
Bcecsimnsa opeanizayis oxoponu 300po8’s; 3axon npo odocmyn 00 nyOaiuHOL
iHghopmayii.

A2. Post-Editing Checklists (HAIL-aligned)

PE-Core (12-step quick pass)

1. Genre & audience confirmed (administrative/academic/public).
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00...).

00N oY AW

Register cues applied (/Ipocumo...

Calques removed (use No-calque list).

Case government fixed (GRM-1).

Aspect set to intent (GRM-2).
Voice/reflexive adjusted to genre (GRM-4).
Word order/info structure polished (GRM-5).
Polysemy resolved & collocations checked (LEX-3/4).
Idioms & realia localized (PRG-5/4).

; yxsanenolzameepoxceno; 8i0n08iOHO

10 Names/transliteration normalized (ORT-1; NAM).

11. Corpus/standard evidence captured (>2 snapshots).

12. Disclosure & reflection added (what to transfer next time).
PE-Register cue card (examples)

— Request (official): Ilpocumo nooamu...

— Decision: Vxsaneno/3ameeposiceno...

— Reference to law: Bionosiono oo cmammi...
— Notification: [logioomasiemo, wo...

Contact line:

Kanyenspii/Cexpemapiamy.
PE-No-calque mini-list (quick fix)
Opamu yuacmo, npomsi2om;, y 36 3Ky 3, 8i0N0BIOHO 00, 8dCUBAMU 34X00i8,

nepemikanHsA NOATMUKU,

Y pasi

docmyn 00 nyoOniuHoi

3anumaHd

36epmatimecs 00

iHhopmayii;  docniddicenns

npogooumumyms/nposenu (He “06yno nposedeno’ bez nompeou,).

Appendix B. Dual Analytic Rubric for EN-UKR Al-Integrated Translation
B1. Product Rubric (Adequacy, Fluency, Cultural Fit)

Level Adequacy (meaning, Fluency (grammar, Cultural Fit (register, address,
idioms, entailment) case/aspect, info structure) realia, transliteration)
Complete & precise; idioms | Native-like; correct case | Register perfectly matched (e.g.,
resolved (e.g., kick the can... | government (e.g., | Ipocumo... in official letters);
5 — gioKnadamu npobremy). | dompumysamucsi npaeun), | correct vocatives (ITani
aspect matched to intent; | OkcaHo); realia & proper names
topic—focus well-packed. per standard.
Minor losses/nuances; | Rare errors; mostly correct | Mostly — appropriate  register;
4 occasional literalism but no | case/aspect; minor word- | minor slips (politeness,
misreadings. order stiffness. capitalization); 12
realia/transliteration tweaks.
Some mismatches or literal | Noticeable errors in | Mixed register;  formulaic
3 renderings; intended sense | case/aspect or agreement; | calques; inconsistent
generally recoverable. clunky info structure. naming/terms.
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Frequent misunderstanding; | Recurrent case/aspect errors; | Register off (e.g., informal Byab
2 idioms calqued; key relations | unnatural order obscures | Jacka in official notice); realia
weakened. relations. mishandled.
1 Major distortions/omissions; | Systemic grammatical | Inappropriate register; pervasive
meaning unreliable. problems; unusable flow. realia/name issues.
B2. Process Rubric (Prompting, Rationale, Evidence, Ethics)
Prompting Qualit Post-edit Rationale . .
prmg Q y . Evidence Use Ethical Use /
Level (constraints, (specific, rule- .
. . . (corpora/standards) Disclosure
audience, register) linked)
Prompt encodes | Each substantive edit | >2 checks/task: | Full disclosure; no
genre, audience, | justified in 1-2 lines, | corpus snapshots | sensitive uploads;
register, citing (collocations/frequen | version/prompt
5 terminology, names, | rule/contrastive cy) or style/term | archived.
and constraints (e.g., | principle. standards;  sources
“use Mpocumo; avoid cited.
calques; treat case as
sunadok (medical)”).
Clear constraints; 1-2 | Mostly specific; | >1 reliable check; | Disclosed; minor
4 omissions (e.g., | occasional  generic | minor citation gaps. admin omissions.
audience). notes (“sounds
better”).
Vague  constraints; | Mixed: some specific, | Occasional lookups; | Disclosed but
3 register/audience some vague. limited evidence. incomplete.
under-specified.
) Minimal constraints; | Generic or post-hoc | No corpus/standard | Disclosure unclear.
copy-paste prompt. rationales. evidence.
1 No meaningful | No rationale. No evidence. Breach (e.g.,
prompt. undisclosed Al use).
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MOBHI O3HAKH MAHIITYJISIIII TA BUKOPUCTAHHS ITYYHOI'O
IHTEJIEKTY B JJOIIUCAX COLIMEPEXK:
TEXHOJIOI'Ti, CTPATEII], IHTEHIIIT

CraTTiO IPUCBAYEHO PO3POOICHHIO aNrOPUTMY aHANi3y AOMUCIB COIaJbHUX MEPEeX, IIO0
CTBOPEHI 3a JIOIIOMOTOI0 INTYYHOTO IHTENIEKTY Ta BHKOPHUCTOBYIOTHCS Y TIOJMITHYHHX
MaHIMyIAIiAX. MeToo [OCHIPKeHHS € BHSBJICHHA MOBHHX MapKepiB MaHIMyIAIil Ta
BUKOPHUCTaHHS IITYYHOTO 1HTEJEKTY B KOHTEHTI colialbHuX Mepex. OO’€KT NOCHiKeHHS —
JIONIICH B COMIATBHUX MEpekax 3 MPUXOBAHNMHU O3HAKAMH BUKOPHCTAHHS IITYYHOTO IHTENEKTY
Ta MaHINYJISTUBHUM BIUIMBOM, MPEAMET AOCIHiIKEHHS — MOBHI OCOOJMBOCTI MaHIMYyIATHBHUX
JOTIMCIB, y SKUX BUKOPHCTAHO IITYYHUH IHTENEKT. MarepiajoM Ui aHalli3y CIyryBalu AONUCH
YKpalHCPKOMOBHUX KOPHCTYBadiB COMIATFHUX MEpPEekK, IO PEIpe3eHTOBaHI B COLIaNBHHUX
Mepexax X, Facebook, Tenerpam. Y 1eHTpi yBaru — JONKCH MOJITHYHOI TeMaTHKH ab0 Taki, 10
MOB’sA3aHi 3 BiifHOIO B YKpaiHi mepioay 20222025 pokis. [IpoaHanizoBaHO MONIKOJO0BI JTOMHCH
3arajJbHOI0 KUTBKICTIO 450 TeKCTiB, IO IOEOHYIOTH TEKCT Ta 300paXKeHHS, OCKUIBKH
MYJIBTUMOJANBHICTh TAKMX TEKCTIB BIUIMBAE Ha MPUHHATTS PELUITIEHTAMH Ta MOCHIIIOE €MOLil.
JloBeneHo, 1m0 aKTUBHUH PO3BUTOK iH(OpPMAaIifHIX TEXHOJOTIH, 30KpeMa ITYYHOTO 1HTEIEKTY
JUTST CTBOPEHHS 1 TIPOYKYBaHHS Bi3yaJbHOTO Ta BEPOAILHOTO KOHTEHTY 3YMOBIIOE ITiJBUILIEHY
yBary 1o 3MICTy JIOIHCIB 1 IMOBIJOMIIEHb Y COLIaIbHUX Mepexax. [IommpeHHs 3reHepOoBaHOTO
KOHTEHTY YacTO Ma€ Ha MeTi BUABJICHHS €MOIIHHO BPA3JIMBHUX PEIHIIIEHTIB, AKi B IOAATBIIOMY
MOXYTh CTaTH 00’ €KTOM BOPOXUX iH(opMariitHo-nicuxonoriynux onepauiil. Ha nepmruii mormsin
HEUIKIUIMBHH, aje eMOLiHO MapKOBaHHH KOHTEHT BHKOPHCTOBYETHCS AJIs 300pY AaHUX TAKUX
KOPHUCTYBadiB i TPAaHCIIOBAHHS MEBHUX ifeil i HapaTWBiB. 3aBISKH CTBOPEHHIO i MOIIMPEHHIO
IITYYHUX TEKCTiB, UI0 HE BiANOBIJAIOTh AIHCHOCTI, 3HIXKYETHCS TIOPIr KPUTUYHOTO CIIPUHHSATTA.
SIKIo yIOCKOHAJIEHHS Bi3yaJIbHUX KOMIIOHCHTIB TAKOTO KOHTEHTY YacTO 3aBaXKa€ OJHO3HAYHO
imeHTH(IKyBaTH BTPY4aHHS IITYYHOTO iHTENEKTY, TO BepOanbHa 4aCTHHA CTa€ TUM MiATPYHTSM,
3aBASKM aHAII3y SKOr0 MOKHA BUSIBUTH 3T€HEPOBAHMH TEKCT. 3alpPONOHOBAHHMI aJrOpUTM
aHaJi3y Ta BW3HAYEHI MOBHI MapKepH BHMKOPHUCTaHHS IITYYHOTO IHTENIEKTYy B COIIMEpEXax
CIYTYIOTh Ti€I0 CXEMOIO, IO JOMOMOKE PELUIEHTaM pPO3Mi3HATH OpEexXHIO0 Ta MaHIMyJsILilo.
Pe3ynbpTaToM HOCHIIKEHHS € allTOPUTM aHaJli3y TEKCTIB, 110 B OJaIbIIOMY Oy/ie BUKOPHUCTaHUH
JUI JIHTBICTHYHOTO MOJETIOBaHHS Ta HaBUaHHA IM(POBHX JHTBICTHYHUX Mojeneil. Y
HEepPCTIeKTHBl € MOXIMBHM CTBOPEHHS IM(poBOoi MOmemi aHami3y TEKCTiB Ha [MiACTaBi
3aIPONIOHOBAHOTO AJITOPUTMY.

KnarouoBi cioBa: MaHIITy IS, BIUINB, COIialIbHA MEPErKa, INTYIHUH IHTEIEKT, MEpEKeBUil
JHUCKYpC, CEMaHTHKa, KOMyHIKaTUBHUII HaMip, iHTEHMs.

ITocranoBka npoO/jemMu B 3arajibHoMy BMIJsiai. ToranbHa BipTyasizaris
KOMYHIKaTUBHOTO TIPOCTOPY IIpHU3BeNa JO 3HWKEHHS pIBHSI KPUTHYHOCTI
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CHpUHHATTS iHGOpMAIll KOpHCTyBauyaMHU COIIambHUX Memia. [lommpeHHs
€MOIIIIfHOTO Ta BPa3IMBOT0 KOHTEHTY Ma€ Ha METi HE JIMIIEC BUKIUKATH CITIBUYTTS
Ta MATPUMKY B aapecariB. Mera Takoi TiSUTBHOCTI — 1€ MOMUPEHHS MOTPiOHMX
HapaTHBIB 1 CKEPyBaHHS yBaru ajJpecaTiB y NOTpiOHOMY HampsAMKy peakmiii. Kpim
TOr'0, KOHTEHT, CTBOPEHHUH 3a JIOTIOMOTO0 MITYYHOTO 1HTEJIEKTY Ta pPO3paxOBaHUI
Ha EMOI[iIfHE CHpPUNHATTS PEIMITIEHTAMH, YaCTO BUKOPHCTOBYETHCS Yy BOPOXKiil
npomnaraszi. MexaHi3M MponaraHAMCTChKUX A TaKHii: CIOYaTKy CTBOPIOETHCS
CTOpiHKa 3 HEWTPaJbHOIO HA3BOIO, YAaCTO MATPIOTHYHOI CEMAHTUKH (HANpUKIa,
«Mu ykpainui», «€auHa kpaiHa», « YKpaiHli y CBITI» TOILO), 32 KOPOTKHH yac
3aBASKUA PO3MIIIIEHHIO €MOIIIMHO HAaBAHTAXKEHOT 1 IPaKIIMBOi 1H(popMaIlii cTopiHka
301JIbIIIy€E KiJTBKICTh IiMUCHHUKIB, 2 HACTYITHUM KPOKOM € 3MiHa HAIIOBHCHHS, a
4acTo 1 Ha3BU. Y TakoMy pa3i NOYMHAIOTh IPOCYBAaTH BOPOXKI HApaTHBH,
po3paxoBaHi Ha eMolilfHe, HEKPUTUYHE CHPUHHSATTS, a 3aJy4eHHS MITyYHOTO
IHTEJIEKTy Ta BIANOBIHUX QJITOPUTMIB CTa€ OIHHUM 13 CIIOCOOIB BHSBIICHHS
azipecaTiB 3 HEKPUTHYHMM MHCJICHHSAM. Ha BizyanbHOMY piBHI TakUii KOHTEHT
MICTUTh 300pakeHHs MiTeH, TBapuUH, MOJOIMX JIFoAeH (JacTo 3 mpoOieMamu 3i
310pOB’siM). | SKIIO paHilie SKiCTh 3reHePOBAaHUX 300pakeHb OyJia HEBUCOKOIO, IO
JIO3BOJISUIO BUSIBUTH O3HAKU MiApoOKku abo OpexHi, TO Hapasi MIBUIKUN PO3BUTOK
TEXHOJIOTIH  IITY4YHOTO IHTENEKTYy MaiKe YHEMOXIIMBIIOE  OIHO3HAYHY
1IeHTU(IKALII0 KOHTEHTY JJIi MEepPeciYHUX pPELUII€HTIB, TOOTO «...Cy4acHi
COIliasIbHI MepeXi CIyTryloTh HE JHIe IiarQopMaMu i CIHITKyBaHHS, a i
IHCTpYMEHTaMH1 MaHIMyJIAIi{ 1 BILTUBY B MeXax 1HGOpMaIiifHO1 BIHHU. 3 OISy Ha
e 0coONMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBa€ 3aBJaHHS BIPOBAHKEHHS TEXHOJIOTIH s
BUSIBJIIGHHSI 3T€HEPOBAHOTO KOHTEHTY» [l, c¢. 6]. JlocnigHWKM BiI3HAYAIOTh
BaXJIUBICTh MYJIBTUMOJAIBHUX TEKCTIB HE JIMINE y MpOMAraHji, a i B CTBOPEHHI
MaTPIOTHYHO CKEPOBAHOTO KOHTEHTY: «MYyYJIbTHMOMANbHI TEKCTH CYreCTHBHOI
CIIPSIMOBAHOCTI € Ji€BUM 3aco00M 1H(OpPMaLifHO-IICUXOJIOTIYHOTO 3axXHCTy Yy
KpU30BHX cuTyamisax» [15, c. 11], mo Bkazye Ha HEOOXiTHICTH Horo ineHTHudikamii
Ta BUKOPUCTAaHHA B JUCKYpCi COIaJbHUX Mefia. YTiM, 3BHYaiiHi crocoOu
(baKkTYEKIHTY B TaKUX CHUTYyallisiX 37eOLIbIIOr0 HE CIpalboBYIOTh, TOMY HaBiTh
MiJArOTOBJICHI KOPUCTYBaui COLIAIbHUX MEPEXK 4acTO HE 3/1aTHI pO3Mi3HATH XUOHY,
HenpapauBy ab0 MITY4HO CTBOpeHY iH(opmarito. [Ipore Ha MOBHOMY PiBHI Takuit
KOHTEHT Ma€ YiTKO BUPaKEHI O3HAKH, IO JOTIOMArae BUSBUTH O3HAKU MaHITyJIALL.

MeTo10 AoCHiIKeHHsI € BHSBJICHHS MOBHHMX MAapKepiB MaHINmynsmii Ta
BUKOPHCTAHHS IITYYHOTO 1HTEJIEKTY B aKTyaJbHOMY KOHTEHTI COI[IaIbHUX MEPEK.
Merta 3ymMoOBHIIa PO3B’SI3aHHS TaKUX 3aBJlaHb: BU3SHAYUTH TOHSATTS MaHITyJISIIIT Ta 11
O3HaK, NPOAHAI3yBaTH MAHIMYJIATHBHI JOTIMCH MYJbTUMOJAILHOTO XapaKTepy B
COIIaJIbHUX MepeXkax; BUSBUTH OCOOIMBOCTI BepOasbHOI YaCTUHH [IOMHCIB 3
BUKOPHCTAHHSAM LITYYHOT'O IHTEJIEKTY; TUIIOJIOT13yBaTH MOBHI OCOOJIMBOCTI TEKCTIB,
IO CBiYaTh NMPO BUKOPUCTAHHS B HUX IITYYHOTO 1HTEJIEKTY 3 METOI MAHIIMyJIALi.

O0’eKT I0CTIIZKeHHsI — JIOMHMCH B COIIIAJIbHUX MeEpexax 3 NMPUXOBAHUMH
O3HaKaMH BHUKOPHUCTaHHsS MITYYHOTO IHTENEKTYy Ta MAaHIMYJISATHUBHUM BIUIMBOM,
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npeaMeT JOCTiIKeHHs] — MOBHI OCOOJMBOCTI MaHIMyJSTUBHUX JIOTHCIB, ¥ SKUX
BUKOPHCTAHO INTYYHUH 1HTEJICKT.

Martepianom s aHamizy CIyryBaJid  JIOMHCH  YKPaiHChKOMOBHUX
KOPHCTYBauiB COIIAIbHUX MEPEX, 1[0 PENPE3CHTOBaHI B COLIAIBHUX Mepexkax X,
Facebook, Tenerpam. ¥ nentpa anamizy — JONKCH MOJTITHYHOI TEMAaTUKX a00 TaKi,
10 TIOB’s3aHI 3 BiifHOIO B YKpaiHi mepiogy 2022-2025 pokis. [IpoananizoBano
TMOJIIKOAOBI JIOTIMCH 3arajlbHOI0 KUTBKICTIO 450 TEKCTIB, 110 MOEAHYIOTh TEKCT Ta
300paxXeHHs, OCKUIbKH MYJIbTUMO/IAJIbHICTh TAKUX TEKCTIB BIUIMBA€E HA IPUAHATTS
peluIieHTaMH Ta MOCHITIOE eMOITii.

Cryninb JnociigxkenHs npoésemu B Jinreictuuni. IIpoGiemam BHBUEHHS
MaHIMyJSIIii TPUCBSYCHO HayKoBi po3Binku sk JiHrBicThyHOro (T. Bam JleWk,
E. Enensman, JI. Inpammbka, O. Kupumiok, T. KoBaneBcbka, A. KoBaneBcbka-
CnaBosa, JI. Kommannesa, T.Kocmena, H. Kyrysa, I. llIkinpka ta iH.), TaK i
3aranbHO TyMmaHiTapHoro ckepyBaHHs (O. boiiko, B. Kpukyn, I'.Ilogemnros,
I. Pubak, H. Pyznenko, P. Xomige#i ta in.). I'. Kyunk Bu3Hauae MaHIMyIISIIIO SK «BUT
MPUXOBAHOTO YIPABIIHHS, 3yMOBJICHHUU ErOiCTUYHUMH, HEMOPSIHUMHU IIJISIMH
MaHIMyJIsITOpa, MO 3aBAae 30MTKU (MaTepiajdbHI YU TICHUXOJIOTIUHI) CBOIM XKEepTBi»
[9, c. 5]. Tlpu nbomy criocoOu 3MIMCHEHHS MaHIMYJISTUBHOTO BIUIMBY € JOCHTH
PI3HOMaHITHUMU: «MaHIMYJISALI1T peaizyroThes uepes Taki iHdpopMaliiiHi Mmarepianu:
nesingopmariis; MmaningopMmanis; MiciHpopmais; npomaranna; IIICO;  deiik,
deepfake, emomiitanii ¢elik; mKUHCA, collialbHA peKiiaMa, KOMEpIliiHa peKiiaMa,
npuxoBaHa peknama» [18, c. 8]. Ha mymMKy mocnmigHUKIB, «B YMOBax Cy4acHUX
noJTiH, KoJu indopMariiiina 60poTr0a HaO0yBae Bce OUIBIIIOTO 3HAYCHHS, TEXHOJIOT11
[III MOXyTh BHKOPHCTOBYBAaTHCS HaBiTh JUIs 1H(GOPMAIIIHOI TpoIaraHy.
I'enepariist KOHTEHTY, 110 BiIMOBIJa€ NEBHUM HapaTuBaM abo MiICHIIIOE KOHKPETHI
TIOTJISIIA, MOYKE 3/IHCHIOBATHCSA IBUAKO Ta €()EKTUBHO 3a JOMOMOTOI0 MOBHHX
monenei» [2, c. 128]. PosmexoByrounm cyrectito i manimymnsmito, H. Kyrysa
BHOKPEMJIIOE TaKi O3HAKM MaHIMyJSIii: «1) MeTa BIJIMBY; 2) XapakTep B3aeMOIii,
00’€KTHO-CY0 €KTHUX BIIHOCHH; 3) IPUXOBAHICTh; 4) onepyBaHHs iH(OpMAIII€TO: a)
MO/IBIHUY BIUIHMB; 0) BUKPHUBIICHHS (BBEICHHS B OMaHy, HETpaBUIIbHA IMIUTI(PiKaIis
4yl XMOHUI BUCHOBOK, UTIO30PHICTB); B) iH(OpMaIlliiiHe CcTpyKTypyBaHHs (crociod Ta
MOMEHT MOJIaHHs, KOMIIOHYBaHHS TeM); 5) IHTEHLIWHICTh (KOHTPOJIb 1 CIOHYKaHHS
Jo nii); 6) «MimeHi» BIIMBY (TICHXIYHI CTPYKTYPH, Ha SIK1 3A1HCHIOETLCS BILJIUB);
7) xapakTepHi BepOasibHi 3aco0m» [8, c. 133]. OcobimBoro 3HaUEHHS JOCI1HKCHHSI
MaHIMYyJSITUBHOTO  BIUIMBY Ha0yBae B  COLIQIbHHX MEpEeXKax, OCKIIbKH
KOHTPOJIFOBAaHHS ICTUHHOCTI Ta SKOCTI KOHTEHTY B IIbOMY THITI JTUCKYpPCY MaibKe
BIICYTHE. AHOHIMHICTb, JUCTAHIIHHUA XapakTep, I1HTEPAKTUBHICTH TOIIO
CTIPUSIOTh IPOAYKYBaHHIO iH(OpMaIii, mo norpedye MepeBipKH i KPUTHIHOTO
craBieHHs. Crienudika cydacHOro iH(GOPMAIIHOTO CEpeloBUIa CKEpOBaHA Ha
MiHIMi3allil0 4Yacy, BUTPAYCHOTO HA CIPUUHATTSA iH(OpMalii, 1m0 3yMOBIIOE
NOCWJICHHS Bi3yaii3alii KOHTEHTY: BENMKI 3a 00CAroM TeKCTH (JIOHTPiIn)
3aJIUINAIOTHCS 110332 YBarol KOPHCTYBadiB, HATOMICTh MOLIMPEHHS HaOyBalOTh
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KOPOTKi Bifeo (pin3u), MEMH, CBITIMHH. Taki JUCKYpCHBHI YTBOPEHHS MAarOTh
MYJIbTUMOJAIBHUNA XapakTep, MOEJHYIOUN EJEMEHTH DPIi3HUX 3HAKOBHX CHCTEM.
[TpoGileMun MyTBTEMOIATBEHOCTI (TIOJIKOIOBOCTI, KPEOTi30BAHOCTI) TEKCTIB SK
0CcO0JMBOT KaTeropii JOCHIHKEHO Y HAYKOBHX po3Bigkax 3apyoikHux (A. ['i600HC,
k. bezemep, K. Jlxesit, C.Hoppic, K. O’Xamiopan Ta iH.) Ta yKpaiHCBKHX
(I. bexra, 1. Koneresa, 0. Kononens, JI. Makapyk, I. [lleBuenko Ta iH.) JIHTBICTIB.
JI. Makapyk BH3HAua€ MYJIbTHUMOJAIBHICTh SIK «I1apacoJbKOBUI» TEpPMiH:
«MyJabTUMOIANBHICT — JIIHTBICTUYHA JBO- a00 MYJIBTHMOJyCHA TEpIENTHBHA
KaTeropis, AKiii npuTaMaHHe BUKOPUCTaHHS KIJIBKOX CEMIOTUYHUX PECYPCIB, OJJHAK
XapakTepHa NpUHAWMHI OJHA MOJAIBHICTh. BogHOYAaC MyJIbTUMOAAIBHICTIO
Ha3UBAIOTh TAKOX CITIBICHYBaHHS Pi3HUX 32 MPUPOJIOI0 PECYPCIB, 110 HAJIEKATh 70
HIOHAaWMEHIIIE IBOX CHCTEM, BUKOPUCTAHHX ITiJ{ 4aC KOMYHIKaTUBHHX akTiB» [11,
c.13]. Came moe€qHAHHS EJEMEHTIB PI3HUX CEMIOTHUYHHX CHCTEM Yy JIOTIHCaX
COLIIAJIBHUX MEPEXK € IMiJICTABOIO JUIS aHAJI3y TAKUX TEKCTIB SIK MyJIbTHMOIAIbHUX.
BuxkiasieHHs1 0CHOBHOT0 A0c.izkeHHsI. OCHOBHE JJOCIIPKEHHS 30Cepe/IKeHE

Ha CTBOPEHHI aJITOPUTMY aHali3y JOMHUCIB y conMepekax. Lle 103BoMuTh BUSBIISATH
O3HAKU MAHIMyJALii Ta MTYYHOTO 1HTENEKTYy, OCKUIbKN «B iHTepHeTI cyrecTHBHI
TEXHOJIOTii 0co0NMMBO €(eKTHBHI B CWIIy PI3HUX TNPHUYMH: BHUCOKOi JOBIpU 0
Heo(]ILIIHUX pecypciB MEpeski; MOKIMBOCTI 3ITy4YUTH ayAUTOPIIO JEMOHCTPALIEI0
LUIAX1B BUPILICHHS Mpo0sieM; (OpMYBaHHS MEPEKEBUX CIIBTOBAPHCTB HA OCHOBI
emmartii» [16, c. 191]. TlepeBaxkHO MaHIMyJIATUBHUN KOHTEHT Y COIIMEpPEkKax Mae
.aosioinucm | 03Ha1<p.1 HEZ0CTOBIPHOT in)opMaui'.i 9 CB%I[OMO'I'
gac,aaniTakinoxmypii | OpexHi: «Buragana abo cnotBopena indopmaiis, sxa
CYMHI. MOJA€ThCS K TPaBAa; € OKPEMHM IPHUKIATIOM
HenpaBauBoi iH(opmMarii, sika He 00OB’SI3KOBO Mae

JAywa 6onutb i cepye
3aBMupae.
AK Tam Halwi x10nyi Ha BiHI. YITKy METy, HE€ € CHCTEeMaTMYHHM BHCBITJIICHHAM

neBHoi mymku. (...) Jnsa deiika maibke 3aBKau €
iHoNpuBiA, ae (aKTH MONAIOTHCSA Y CIIOTBOPEHOMY
ol BHIJISII 200 JIOAAIOThCS HEICHYIOUi JIeTall, paKypcu
B/okonax, xonoaHo i ALV I CBIZIOMO HelpaBauBa iH(popMarlis,

IX NosiInBae, BOHU .
P sR, | CLIOTBOPEHHS KOHTEKCTY, 4YacTHHM iHpopmamii 3
gHexai ,_;’}":;-b P58 7 ok Me.TOIO HiI[L.HT(.)BXHyTI/I. ayJIUTOPII0 IO Jill 4M JTYMOK,
e rrar e siki  1oTpiOHI  MaHimyasTopy»  [18, c.  12].
, RCCRACELLE TTpoanarnizoBaHi Martepianmy 00’€IHaHI TeMaTHYHO —
BCI BOHU ITOB’513aHi 3 MOBHOMACIITAOHKM BTOPTHEHHSM pd B YKpaiHy. BizyanbHa
JacTWHA JOMHUCIB MICTHTh 300paXCHHS VYKPAaiHCHKHX BIHCHKOBHUX, JMITEH,
3pyHHOBaHMX MiCT 1 OyAMHKIB, TOpaHEHUX 1 XBOpHX TomIo. [Ipu bomy cBITINHH €
(eiikoBUMH, BOHH CTBOPEHI 33 JOINOMOTOI0 TEXHOJIOTIH ITy4HOro iHTeneKkTy. Lle
CTOCY€ETHCS HE JIMIIIE MTPEICTABICHOT0 KOHTEHTY, a i OKpEMHX aKayHTIB Ta CTOPIHOK
CHUIBHOT. 3aCTOCOBYIOUM IUTYYHHH IHTENIEKT, aBTOPU IMX MPOQisIiB 1 JOMHCIB
IMITYIOTh KOMYHIKaTHBHY MOBEAIHKY peanbHOi moaunu: «Li akayHTH, CTBOpeHi Ha
ocHoBi LII-anropuTmiB, 37aTHI pealiCTUYHO IMITYBAaTH CTUIIb MOBIICHHS pEeaTbHUX

»

%
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KOPHCTYBadiB, BHKOPUCTOBYIOUH CJICHT, MEMH, PEriOHAIbHI 0COOIMBOCTI MOBH 200
€MOIIIHI TPUTepH, IO MiJBHILYE MPaBIONOMIOHICTh X KOMYHiKatii» [4, c. 91].
SIkmmo Bi3yasnbHI KOMIOHEHTH (PEHKOBUX JOIHUCIB MPOBOKYIOTH EMOIIIIHY peakIliio
PEIMITIEHTIB 32 PaxXyHOK APAKIUBUX 300pa)keHb, TO BepOajabHA YacTHHA JOMHCIB
XapaKTepU3y€EThbCd  IIAOJIOHHICTIO,  TMOBTOPIOBAHICTIO  Ta  CTHJIICTUYHOIO
OJIHOMaHITHICTIO. ¥YTiM, camMe Ili YUHHUKHA YMOXJIUBIIOIOTH BUOKPEMIICHHS
JEKCUYHUX, TPaMAaTUYHUX 1 BIACHE TEKCTOBUX €JIEMEHTIB, II0 MAapKylOTh
MyJBTUMOJANIbHI TEKCTH, CTBOPEHI 3a JOMOMOIOI0 IITYYHOT'O IHTEJEKTY.
PosrisiHeMo 0CHOBHI MOBHI OJIMHUIIl Y POAHATI30BaHUX JIOTIHCAX.

1). JlekcnuyHi OAMHMII HAIEKATh N0 PI3HUX JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHUX 1
TEMAaTUYHUX TPYI, NpOTe BCI BOHM MEPEAAlOTh MEBHY KOHOTAII0 — MepeayciM
OIliHHI 3HaueHHSA. Ha AymMKy JOCTIIHUKIB, «OIHUM i3 HAWOULIBII MPUXOBAHUX
MEXaHI3MiB € eMOIliiHa MaHIMyJISIIis, sIKa areiroe 10
0a30BUX TOYYTTIB CTpaxy, HEHABHCTI, CHIBUYTTS YU
o0ypeHHs. BukopucroByroun MPOBOKATHBHI
3aroJIOBKM, JApaMaTH4HI 300pakeHHS Ta EMOLIHHO
HAaCHYEHI TEKCTH, MAaHIMyJIATOPH MPArHyTh 3aXOIMUTH
yBary ayauTopii Ta CIpOBOKYBaTH ii Ha IMITyJIbCHBHI
nii, HampuKiaa, TOMMpeHHA 1Hopmamii  abo
¢opmyBaHHa HeraiiHoi nymkm» [5, c. 144]. Tax,
BUKOPHCTAHHA OIIIHHOT JIEKCUKU CYNPOBOJKYETHCS
rinepOomi3aIi€ro, Hamlp.: ¥Y008Ull, KpAwull, HCaAxIusUl,
cmpawiHull,  HauKkpawui, — Haueipwuil  TOWO: «(PEHKOBI HOBHHHM  YacTO
BUKOPHCTOBYIOTh €MOIIIHO 3a0apBieHy MOBY Ta CEHCAIliiHI 3aroJIOBKH, 00
MPUBEPHYTH yBary KOPUCTYBAadiB, 0, B CBOIO 4Yepry, MPHU3BOIUTH IO MIBHIKOTO
BUKPHBIICHHA 1H(pOPMAIIil Ta HETATUBHO MTO3HAYAETHCS HA CYCNIIbHO-€KOHOMIYHUX
npouecax» [10, c. 85]. 3Bakaroun Ha 1ie, YJACTOTHUM € BXXMBAHHS IPUKMETHHUKIB y
(hopmi HAaWBHIIIOTO CTYTICHSI TOPIBHAHHS, HATIP.: Meni cymHo, 60 HIXMO He npusimas
Mene 3 Haunpexpachimum onem y moemy oicummi; Co0200Hi Hauzipwuii oenv
Ppoky; Kuis nepesxcus naticmpawiniugy niy. BxxvuBanHs OLIHHOT JIGKCUKH 3yMOBIICHO
MparHeHHSIM BUKJIMKATH B PELUITIEHTIB CUIIbHI eMO1Li1, Hamnp.: Koau 6bamvko 00ilinA6
cuna — 6in 6i0uye ne cuny, a kicmku. Touxi. Kpuxki. Moe muwa nicia Kpuky.

Konuco sin 6ys secenum i oyacum. Jlobus scapmu, My3uKy, CMAdCeHy Kapmon.io.
A nomim — noaon. 1 721 ounie muwi. Hi «npusimy. Hi «a srcusuily. Jluwe vexanns.
Cb0200Hi 6in 60oma. Ta ne cmiemvcs. He cnume. He 0ogipse 036inkam y deepi. Hozo
mino —mym. A oywa — 0oci mam. «Cuny...» — cxazas bamoko. I 3annaxas. Y 1pbomy
TEKCTI OIliIHHA JICKCHKA € JIAIIE OJHUM 13 3aC001B BIUIMBY, OCKUIBKH IPYHTYETHCS Ha
NpPUHOMI CTOPHUTENIHTY, SKHH Ha CHHTAKCHYHOMY pIiBHI pENpe3eHTOBAHUI
MapUEIISII€I0 1 CEeTMEHTAIII€IO.
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Y mpoaHami3oBaHMX TEKCTaX, 3TEHEPOBAHMX INTYYHUM IHTEJIEKTOM,
aKTyaJTi30BaHO KiJbKa JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX TPyIl. HaluucieHHImow cepen HuX
(24%) € rpyma «370pOB’s», TIPEICTaBICHA JIEKCEMaMHU X60p00a, X80pull, onepayis,
Kpo8, NiKu, JiKapHs, nopaweHHs Tomo. HaBememMo MpHUKIag TEKCTY, CTBOPEHOTO
MTYYHUM IHTENEeKTOM: [le cnpasoichs icmopia 3 nepedosoi Ykpainu. Monoouii
boeyb ompuMas MANCKe NOPAHEHHA | 0Y8 y Komi mpu OH.
Konu 6in npoxunyecs, He nam’smaé c8020 IiMeHi, He
nam’amas, 36i0Ku GiH, I He NAM SIMA8, YOMY NOYANACS
gitina. Bin miyno mpumas nowapnany gomocpagiio
oisuunu. Meduxu oanu tiomy im’s — Auopin. Bin wue
nam’samae, xmo digyuna na pomo, ane muxo ckasas: « A ne
3Hat0 it imeHi... ane 5 ii ooy, Lle pomo — tioco eOunui
36°5130K 13 ceimom. Bin empamue mumnyne i matioymue, aje
MU ModHcemo 30epeemu OJist Hb020 HAOTIO.

TemaTnuHO TEKCTH, IO MICTATH JiekcnuHi eiementr miel JICIT, 06’exgnani
BiIfHOIO pocii MpoTH YKpaiHU, TOMY BOpO’Ka IpoIarai/ia BUKOPUCTOBYE TPUTEPHI
TEMH, TIOB’sI3aHi 3 TTOPAHCHHSMH, 3aru0eIIII0, TPONAIMMK OE3BECTH TOIIO, HAMP.:

He 2zopmati noes, npouty é}ﬂaﬁ 3 cexynou... Hozo 36amu Anopii. Homy 60 poxis.
Baxucnux Yrpainu, axutl 6uscue nicas sxcaxaueozo eudyxy M Cb0200ui 6in nescums

y JiKkapni — nopanenuii, smyuenuii, ane scusuti ®9; I[fe Muxuma. 25 poxis. Bin ne
niuave gzonoc. Ane noousimecs 6 1oeo oui — mam GitiHa. Bunmu, cemamomu,
no8 ’a3Ku — yce ye GUOHO.
TekcTn CympOBOMKYIOTBCSI €MOLIHHO TPUTEPHUMH CBITIIMHAMH, TaKOX
3reHepOBAaHMMHU INTYYHUM IHTENIEKTOM. MapkepaMu BUKOPHCTAaHHS LITYYHOTO
IHTEJIEKTy Ha TEKCTOBOMY pIiBHI € JIEKCEMHU:
Oneri 20 po. MyxHs AlBsuH-bilcokoBs, i nopanenns, eubyx, wnumans, ammymayis,
boperbea 3a XuTTa, ancanK §p6yxygAan||au| npomes tomo. Y HABEICHOMY HA CKPHHILIOT
OnegaBTpamnaoﬁnanom...Imrepwuoso texcti cnosa JICT «GIOPOB’Sy BIKHTO He
notpiGHa gonomora. Mpocumo TPONOUNPEHHA. 110 o0, TeKCT GyKBATGHO HACHUCH
Auxe FRl® oDk, 69 WITas e GRllNe Moms HUMH, UI0 CTBOPIOE 3araJlbHUH KOHTEKCT
BPATYBATH il MaiibyTHe. He npoKkpyyyit MOBYKM, 2.
€MOLIIHHO CKEPOBAHOTO THILY: OOpOMUCh 34
[lonOMOX¥ HaM NOWMPKTH KPUK NP0 MOPATYHOK .
- Jrcummsl, 6ubyx, empamumu HO2u, nompioHa
oonomoea.
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Jlemo MEeHIIO MipOr0 MPEACTABICHO JIEKCHKO-CEMAaHTHUYHY TPYITy «BilHa»
(18%): 36pos, nopanenns, pakema, nogimpsana mpugoaa, noJioH Tomo, yTim, usg JICT
TaKOX YacTOTHA, Hamp.: boe kaowce: «Bupye nonym’s eitinu, zapmamuuii oum
HANOBHIOE NOBIMPSl, N0200A MENIIUAE, KAIMAM 3MIHIOEMbCS, NOUUPUMBCS YYMA, |
00U MOJACYMb auue emupamu 6e3 Haodii susicumuy; Ilepeoail ceiuky nam’ami 3a
noaeanux 2epois Yxpainu; Mu mpemiii pix y nonoui. Mu 6nacaemo npo nopsimyHox.
Iupie noTpakTyBaHHS JEKCUKH, 110 PETIPE3EHTYE CEMAHTHKY BilHH, SIK JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOTO TMOJS BKAa3y€ Ha Te, MO «IJIs MOBHOI |
KapTMHU CBITY YKpaiHIIB JeKcema BiiiHa mnependaydae
CJIOBa, 10 BUPAXAIOTh NIEBHY (i3UUHY 1110, 3ITKHEHHS MIX
JIBOMa BOPOTYIOYMMH CTOPOHAMHM, IPOTHCTOSHHS MiX
cBoiM Ta uyxum» [14, c. 157]. ¥V muckypci comiaabHUX
mepex JICT «BiliHay mpeacTaBlieHa TaKOXK JICKCEMaMH, 10 :
€ MOBHHMMM pENpe3eHTATaMH TOHATTA «BiiiHa» mmin yac [RECEEEENIAVRIVETTS
MOBHOMACINTAOHOTO ~ BTOPIHEHHs,  TOOTO  MapKepH | i shadiahed

e . . Rl IMCTAIOTH 1K 3ABXKIH. .. XOYA
KOHKPETHHX JiHi, Ki il BUPa)KalOTh 3ITKHEHHS 3 BOPOTaMHU 1 | er ot
BOPO’Ki Hamaau Ha YKpainy. B B

3 JICT «giiina» kopentoe JICIT «cmepth» (11%) 3 BiANOBIAHUM sIEpHUM
koHuenroMm. JI. denoprok 3a3zHauvae: «CTpyKTypa KOHUENTY CMEPTh Y CBIIOMOCTI
HOCIiB YKpaiHChKO1 MOBU Ha Cy4yaCHOMY €Talll 3a JaHUMH BUIBHOTO acOL[iaTUBHOTO
eKCIIEPUMEHTY Ma€ TaKuil BUTIISAA: SIAPO KOHLENTY CTAaHOBJIATh TEMAaTU4HI TPYIH
GKUTTS», «CTPax», KHEIPUPOAHA CMEPTHY, KKIHELIbY;
OmmxHs niepudepis BMINye TEeMaTHYHI TPYIU
penpes3eHTalliif 03HaK «CHOKIi», «IPUPOIHA CMEPTHY,
«Topey»,  «pUTya»,  «IOTOWOIUYs»;  BimjaneHa
nepudepis OXOIUTIOE TeMAaTWYHI TPYHH  «BIK»,
«CHMBOJI», «9ac», MOJIITUYHO MapKOBaHI acoIliaT,
«COIIAJILHO  MapKOBaHI  acoIfiaTh», «XBopoOay,
«KOJIpY», «CYyOKynbTypu»» [17, c. 8-9].

Sk 6aunMo, TaKui MiAXij O KOHIENTY OXOILTIOE

Fepoi He BMMPaIOTh. gactkoBo 1 JICI' «xBopobGa» 1 «BiltHa». VY

LCTE UG EY N npoaHanizoBaHoMy — Matepiami  JICIT  «cmepTh»

BepOaii3oBaHa 3a JIOMIOMOTOI0 JIEKCEM: CMepmb,

nomupamu, eMepmu, 2uHymu, 3a2ubens, 66umu TOIO, Hanp.: [x 66una 6atioyicicmo;
1l]oOns na ¢hponmi curyme cOmHi HAUWUX XTONYIE.
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Cepen TeMaTHUHHUX TPYyIN JIEKCUKH MpEACTaBlIeHa JIEKCMKAa KOH(eCiHHOTro
cTimo. M. HaBanbHa BKa3ye Ha TEHJICHITIIO JI0 TTOMITH3AIlIT KOHPECIHHOT ICKCUKU B
Mmeniaguckypcei [12, ¢. 17], mo miaTBeppKye 11 BAKOPUCTAHHS 3 METOIO PONaraHIn
1 maninymamii. Pigw y Tomy, mo OurpmiicTe (EWKOBHX CTOPIHOK 1 CHUIBHOT Yy
COLIAIPHUX MepeXax MaroTh Ha3BM, y SKUX (Qirypye KoH]eciiiHa JeKCHKa:
«MonutBa 3a YKpainy», « YKpaiHa B MOIX MOJIUTBax», «biarocioBeHHst YkpaiHu»,
«bor 1 Ykpaina» Tomo. Y Takuil crmociO BIUIMB 3IHCHIOETHCS Ha BiATOBIIHY
ayJUTOPII0 — XPUCTHSH 1 BIPHUKIB, SIKI IEPEBAXKHO JOBIPSIOTh TAKOMY KOHTEHTY.
Jomucu, CTBOpeHI 3a JONMOMOIOK  IITYYHOTO
IHTEJIeKTy, YacTO MICTITh KOH(ECiiiHy IJIeKCHKY,
Hamp.: Xau boz 6Gepeace..., Ilomonimvca 3a..., A
camomHuiti cmapuil conoam, 4u O1A20CI08UMb XMOCh
mene? Yacrto puryanpHi KoHQecCiiiHI  dopMyau
MMOYMHAIOTH 1 3aBEPIIYIOTh TEKCT Yy TaKUX JOIMHCAX.
dikcyeMo y MpoaHaIi30BaHHX JOMUCAX TaKi JIEKCEMH:
boe, I'ocnoos, monumea, moaumucs, O1a20C108€HHA
tomro. OKpemMi TEKCTH CTHIII30BaHi i MOBJICHHEBUI
KaHp MOJIMTBM abo0 MpomoBidi, Hamp.: Axwo mu
npotioewt  nog3, He noosakysaswu Icycy, mu
nowkooyew npo ye. TOpKHUCL KAPMUHKU MA HANUWU
«Aminvy! IHoodinucey yum 8ioeo — i mu 6yodew o6arazocnoeennuti bocom.

KondeciitHa nekcrka BUKOPHUCTOBYEThCS Yy TIANMUCAX IIiJl CBITJIMHAMHU.
3reHepOBaHMMU 3 JOMOMOTOI0 IITYYHOTO 1HTENEKTy, Hamp.: 3aémpa 6yde nizHo.
Oona xeununa, wob noosxyeamu bozy, Bu xoueme 3uamu, uomy 86iliHa He
synunscmoca? Bumpameme 3 xeunun na uwumanus Boycux cnie; Xnonyi 3
Tlokpoecbko2o HanpamKy npocame npo MOJIUMEY.

2). 'pamaTH4Hi 0AMHULI OXOILIIOIOTH MOP(OJIOTIYHI Ta CHHTAKCHUYHI 3ac00U
MaHinyasaTHBHOTO BIUmBY. Cepen MOp(ONOTIYHMX YAaCTOTHUMHU € 3alepedHi
3aiiMEHHUKH 1 3amepeyuHi NPUCTIBHUKH: HiXMO, HIKOAU, HICKiIbKUY, HiOe ToIo. BoHn
BUKOPHCTOBYIOTBCS Y CKJIAJIl CTaIMX IAOJOHHUX BUpasiB: Hixmo ne npugimas...;
Hixmo ne nomimus...; Hixoau ne 6yno...; Hioe ne wyxanu... HaimommpeHimorw €

( e R 111a0JI0HHE BHCJIOBIIFOBAHHS, 3aKPIMICHOK YaCTHHOIO
skoro ciyrye «HixTo He mpwuBiTaB...», Hamp.. Mu
00PYACURUCD, T HIXMO HaC He npusimas;, Meni cb0200Hi
18 pokis. A eorwio, i nixmo mene ne npusimas. Taxi
11a0IoHH (OPMYITH € OJHUM 3 SICKPaBHX TPHKIAIIB
TEKCTy, 3TEHEPOBAHOTO INTYYHUM  IHTEIIEKTOM.
[ToBTOpIOBaHICTH, AYONIOBaHHS IIMX BHUCIIOBIIOBAHb
nepeciilye IMeBHY MeTy —  aBTOMAaTHU30BaHE,
HEKpUTUYHE COpudHATTS iH(opmarii. I[loTeHmiHi
aJpecaTy pearyloTh Ha TakKi MyJbTUMOJAIbHI JIOITUCH
3 IITbMH, MOJIOJUMH JIFOJbMHU YH JIFOJBMH MOXHIIOTO

e S napyioun iM TPOXU

! ’\g\‘,i nio6os1 ¥. Xait Bor

A

i 6epexe LI poagnHu
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BiKy, 3aKOXaHHUMH TapaMH, YKpaiHCBKUMH BiHCHKOBOCIYXOOBISIMH €MOIIIHHO.
KopucryBaui yacto He 3aMHCIIOIOTBCS HaJ THM, II0 CXBAJCHHS KOHTEHTY,
BUCIIOBJIEHE Yy (opMi TOCTaBIeHOI BHOAOOANKM, uepe3 IEBHUM Yac YacTo
MePETBOPIOETHCS Ha cxBasieHHS Bopoxoro ITICO. ¥V Takux BUMaaKax 3MiCT JIOTIHCY
3MIHIOETHCS, JIMIIAIOTHCA JIMINE I1a0JIOHI BHUCJIOBJIIOBAHHS Ta BIOJOOAMKH, a
UTFOCTpAaTUBHUI KOMIIOHEHT 1 YacTKOBO TEKCT 3aMiHIOIOTH iHmUMH. OJHi€r0 3
HENpsSIMUX 03HAK (PeHKOBUX JIOMHUCIB € BAKOPUCTAHHS OJTHAKOBOTO TEKCTY 3 PI3HUMHU
300paxenHamu. Tak, Tekct «Mu 6pam i cecmpa. Mu cmanu na 3axucm Hawioi
oamokiswunu. Mu 3 inmepnamy. Cbo200ui Hawt 0eHb HapoOdcenns. Hixmo ne éimas
Hac 3 /[Hem HapoOdcenHsay, SKUI € CHHTAKCUYHO 3aHaTO MPOCTUM (CKJIaJaeThCs 3
OPOCTUX  EIIEMEHTApHUX pPEYeHb, Y SKUX [OBTOPIOIOTHCA  JIEKCeMH 1
CJIOBOCTIOJTyYEHHSI) BUKOPUCTOBYETHCS 13 PI3HUMH 3T€HEPOBAHUMHU 300payKCHHAMHU
YOJIOBIKa 1 )KIHKHU Y ()OpMi YKpaTHCHKUX BiCHKOBOCITYKOOBIIIB.
[HIIOFO ~ YacTHHOIO ~ MOBH,  SIKY  YAaCTO @ usnewshoky Crenums - X

W su-®

BUKODUCTOBYIOTh  y  (elikoBEX  JomHCax, € Hesammaswsmsmem
YHUCITIBHUKH, IO TPa(iuyHO MPEACTABIICHI B TEKCTAX ~ Casrs! vexam onarocosen waum apyais!
nepeBaxHo y dopmi 1mudp, TOOTO IHIIOT 3HAKOBOT : S
CUCTEMH — «3HAKIB CEMIOTHYHOTO KOJXYy, 3JIaTHUX
MOPOJKYBAaTH OakaHi AJIs IXHIX TBOPIIB 3pYLICHHS B
CyCHJIbHIM cBimomocTi» [16, c. 143]. Ilpu upomy
nudpu 1 yrcia oOUparTh HEe BUMAAKOBO. BoHU abo
MaloTh CakpaJlbHy CEMaHTUKY (TpH, CiM, JIEB’STb,
JBaHAUATH TOILIO), a00 BKa3ylOTh HA KPYIJi 4YH
HaOMMKEHI 0 HUX YHCTa, [0 € MapKepaMHu BEJTUKOi
KUTbKOCTI  (CTO, THCsA4a, MUTBHOH), Hamp.: 99
npocopmatoms. 1 auwe 1 nanuwe «llosepnyscs .
orcusumy. Y 1bOMY BHUNAJIKY KUTbKicTh «100» mpezacraBieHa SIK MPOTUCTABICHHS
«99 1 «1». IIpote okpemi uncniBHUKHN (y Mexkax B 1 10 20) penpeseHTOBaHI y
MaHINyJISTHBHUX 1 (peHKOBUX nommcax BepOasbHO. SIKIIO pO3rIsLIaTH BUKIIOYHO
BepOaIbHy YaCTUHY B ILOMY MYJIBTUMOJAIBHOMY JIOMHUCI, TO (PIKCYEMO YMCITIBHUK
«CiM» Ha TIO3HAYEHHS KUTLKOCTI 0Ci0 1 UMCITIBHUK «JIBILSTH» Ha MMO3HAYEHHS BiKY,
JI0 TOTO K MEPIIMH MPEeICTaBICHUH 3a JONOMOTOK OJIHIEI0 3HAKOBOI CHCTEMH, a
npyruii — iHmoi. Ile, 3 ogHOro OOKy, € B)XMBaHHSM KOHKPETHOI LU(POBOI
iHdopMmarlii 3amias HaJaHHA TEKCTY JOCTOBIPHOCTI, a 3 IHIIOrO OOKy —
NEepEeHACHYEHHsSI TEKCTy €JeMEHTaMM IHIIOT 3HAKOBOi CHUCTEMH, IO 3yMOBIIIOE
MOJIaHHS CYTIePEWIMBUX CUTHAJIB. Y TaKWH CIOCiO yBara peIyimeHTiB pO3CIFOEThCS,
a iH(dopMmarlis CIpUIMaETbC HEKPUTUIHO.
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PA— ., Taxnit edekr nocsraeThCsi 1 4epe3 MaHIMysuii
r-peip- A KOHTPAaCTHOTO THITY: TEKCT MICTHTh TiJAKPECICHO
carkis@ = A pamioHanbHI eleMeHTH (IaTh, IMQpH, BIICOTKH,
Npi3BUIIA), a 300paKECHHS € E€MOIINHO JPaKITUBUM
(CBITIIMHY 3 NITHMU, TBAPUHAMH, TIOPAHEHUMH TOIIIO).
Y HaBeIeHOMY NPHKIAJI 300paKEHHS MAaJCHBKOTO
XJIOMYUKA 3 TOPTOM Y pyKax, 3reHepOBaHE IITyYHUM
IHTEJICKTOM, TIO€JHAHO Ha 3agHboMy (oHI i3
300paXeHHAM  MaM STHUKIB ~Ha  IBUHTapi 31
CBITIIMHAMU YOJIOBIKA 1 )KIHKH y BIHCHKOBIH Qopmi, 110
Ma€e BKa3yBaTH Ha 3aru0iaux OaThKiB I[bOTO XJIOMYHKA.
EmoriiiHa «kapTHHKa» TOBUHHA BUKJIMKATH CIIIBUYTTS
0 CUPOTH, a TeKCT «Cboeooui wmit 3-ii Oenb
HApOOJICeHHsl, alle He Marn 0OamvKie» MiCTUTh
YHCITIBHUKH, 110 BKA3y€ Ha PalliOHAJIbHUI €IeMEHT.

Ha cuHTakcuyHOMY piBHI B MaHIMyJISTHBHUX IOMUCaX MYJIbTUMOJATBHOTO
TUNy AKTUBHO BHKOPHCTOBYIOTH CIOHYKAaJbHI pEUeHHsS, M0 MAlOTh XapakTep
myOmiuHuX 3aKInKiB. OCHOBHUM 3aCO00M BUPAXEHHS 3aKJIMKY € HAKa30BHUM crioci0
JECTIB 1 BiJIMOBITHUI THIT BUCJIOBIIOBaHb, HAMp.: Bpamyiime nononenux! Bonu
noeunni ocumu!; Ilonon edbusac! He moeuu!; Iooinuce yum oonucomy; Iowup
300pascenns! TlepeBakKHO CHOHYKaJdbHI PEYCHHS € 3aKIUKaAMH J0 HOH_II/IpeHHH
KOHTEHTY a00 /10 BUKOHAHHS NEBHUX il — MiATPUMATH, <
MIOMOJIUTHCH, BPATYBATH, 3pO3YMITH TOIIO. YacTo Taki
3aKIMKH TOEJHAHO 13 HENPSIMUMH IOTPO3aMH: SKIIO
aJipeca HE BHKOHAE HAaKa3 YW CIOHYKAHHS, JUISI HHOTO
OyayTh HETaTHBHI Hachinkw, Hanp.. He mosuu, 060
saempa  npuudyms 3a  mooow, Illodinuce yum
300padiceHHsAM, wob cmanocs 6iou.

Bepbanpna uacTMHAa MaHINYJISTHBHHUX JIOMHCIB
4acTO MICTUTh HH3KY CIIOHYKaJbHHMX pEUYeHb, Harp.:
MM Cvo0200ni mu mosuuw, 60 3nux ne meiu. A 3a6mpa KMIB...17.06.25
MOdCymy  mosdyamu  npo  meoeo... He  oyovme
oavioyscumu! !l HAxuo maeme 6y0v-sKy ingpopmayiro — Hagims HauMenuly 0emans
— 0y0b nacka, Hanuwims. He 6yovme 6atioysci 00 uyscoeo 2ops, 00nOMOoHcimb
xoua 6 penocmom! IlyOiidHI 3aKIMKH, BUPAKCHI CIIOHYKAJIbHHUMH PEUYCHHSIMHU, Y
psiMii popmi MiCTSATH 3a0X0UYCHHS, HaKa3, IIPOXaHHs, CIIOHYKaHHS JI0 TIEBHUX JTiH.
3BakarouyM Ha Te, M0 MOUIMPEHHS ITYYHOTO 3T€HEPOBAHOTO KOHTEHTY Ma€ METOIO
He po3Bary 4M iH(OpPMYBaHHS, a MaHIMYJIATUBHUN BIUIMBY Ta 3MiHY LIHHICHUX
HACTaHOB y MailOyTHbOMY, TO 3aKJIMKH TYT BUKOHYIOTbH ariTaliiiHy Ta Mepcya3uBHY
¢ynkiii. OCHOBHE 3aBJaHHS MOBIS — 3MYCHTH aJpecaTriB MOUIMPUTH KOHTEHT,

X ﬂop,inucﬁ,\
6narato;xo4a 6...
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3aJy4ATH  HOBHX  PELMIIIEHTIB, MEPEeTBOPUTH  IUTYYHHH  TEKCT  Ha
3araJIbHONIPUAHSTHI.

Jns mocuneHHs e(eKTy BiJ CIOHYKaHHS 37e0i7bIIOr0 BHKOPHCTOBYIOTH
MaHIMyJIATHBHI MPUHOMH — ameNslist 10 aBTOPHUTETy, NeTaii3amis, eMOIliiiHe
HaOmwkeHHs Too. Ha ckpuni ¢eiikoBa iHpopmaris (Ha3Ba MIMUATAIIO BiAOBIAA0
3aKiaay, IO 3HAXOAMTHCS B MOCKBI) INpEICTaBJICHA SIK
Taka, 110 BUKJIMKAE CIIBIEPESKUBAHHSA 1 TIParHEHHs
pornomortd. Ilpw 1bOMY €IMHMM CHOHYKaHHSM €
MPOXaHHS MOMIMPUTH i1HpOpMalLil0 — 1 camMe B TakKui
croci6 mpamoe Bopoxke ITICO, ockinbku 30upae
iHpopMaIlil0 TPO  KOPHCTYBadiB 3  HEKPUTHUYHUM
MUCIICHHSIM Ta CIIPHSE MOIIUPEHHIO BOPOKOTO KOHTEHTY.

3). TexcroBuii piBeHb OXOIUIIOE CTPYKTYpPyBaHHS
BepOabHOI YaCTHHU JIOTUCIB Ta peati3alilo TeKCTOBHX
kareropiii. Cepen 0coOIMBOCTEH 3r€HEpOBAHMX TEKCTIB BapTO IEpELyCcimM
Bi[3HAYUTH TEMATHYHY OJHOMAHITHICTH JONHWCIB 1 BUKOPUCTAHHS HAPATUBHUX
mraboniB. LTydHO cTBOpeHi 300pa)KeHHS CYNPOBOKYIOTHCS TEKCTOM IBOX
THITIB: TIO-TIEpIIIe, I CTaHAapTHI hopmyin: Meni cboeooni 30 poxis, a mene HIXmMO
ne npusimas!, A mebe 3axuwaro, nobadicaii meni yoaui!, «Hixozo, xmo cxazas ou
meni. I'eposim Cnasa! To1o; mo-apyre, KeHc-cTopi, 10 € MPOJyKTOM CTOPITEIIIHTY.
VY nepriomy BUNaAKy iHilialbHA YaCTUHA MAHIMYJISTUBHUX JIOMMCIB YaCTO MICTUTh
MOYaTKOB1 CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIi: ¥V MeHne cbocoOHi Oenb HapoOdcenHs, ane
Hixmo meHe He npugimas; Lleii oonuc ne 30epe cminvku 1aliKie, K 0201eHa Ji6UUHA.

HasBHa y BUCIIOBIIOBaHHAX aHTHUTE3a MICTHTH E€MOIlIHE MPOTHCTaBICHHS
HOPMAaTUBHOI 1 HEHOPMAaTHBHOI CYCHUIBHOI TOBENIHKH. 31e0ibIIOr0 TEKCT

CboroaHi AeHb HAPOMKeHHs Y CYIPOBOIKY€EThCS eMOIIMHUME (oTorpadismu ado
Hac Tpbox 6parTiB. LlikaBo,
CKinbKW Ntoaen npueitae Hac i 306pa)KeHH$IMI/I, SFCHepOBaHI/IMI/I HMTYYHUM

no6axkae uacTs.
S

iHTeNneKToM. BUsABNEHHST MaHIMyJAIIl Ta IITY4HOTO
1HTeNeKTy nepeadavyae BpaxyBaHHS HE OJHIET 3 IIHX
MOBHHMX a00 IUCKypCUBHUX O3HAaK, a CYLIJIHLHOTO
KOMIUIEKCY TaKuxX MapkepiB. [Ipu oMy roJ0BHUM
KpUTEpIEM € JIHIBONparMaTUYHUN — 1HTEHLIs
MOBIISI, KWW TparHe BIUIMHYTH Ha €MOIil Ta
MiJCBIIOMICTh  ajapecaTiB W 3MyCHTH iX JIO
CHIBIIEpPEeKUBAHHSA W mommpeHHs nomucy. Came
TOMY IOTPiOHO BCTAHOBUTH KOMYHIKATHBHHUN HaMip
KpeaTopa TaKOro KOHTEHTY Ta THX, XTO WOro
nomuproe.  SIKIo  IHTEHHI€0 €  IPOBOKAIlsA
eMoniiHoi peakuii 6€3 KPUTHYHOTO CIIPHUHHATTS TEKCTY, TO JOIMHUC MEPEBAKHO €
MaHIMyJISTUBHUM.
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VY npyromy BUmaaKy BepOasbHa YaCTHHA MICTHTh HApaTHB — KOPOTKY iCTOPITO,
IO TaKOX CTBOPEHAa 3a JOMOMOTOI0 INTYYHOTO IHTENIEKTY, TOMY € IPOCTOIO,
I1a0JIOHHOI0 Ta €MOLIWHOK. 3 TOTJSAAY CYreCTiHOI JIHIBICTUKH, TaKWid THI
noOy/JI0BU TEKCTY — BUKOPHCTaHHs HApPaTUBY — Mependadae «HACHYCHHS TEKCTY
KOHKPETHHMH  MOJIPOOWIIIMH, SIKI Kpallle 3amam’sSTOBYIOTbCS ¥ Kpaile
3acBOIOIOTBCA. (OcOoOMMBO C€(EKTHBHI CBIIUEHHS OYEBHIIIB, OCKIJIbKH BOHU
JIEMOHCTPYIOTh ocobuctuii nocBigy [16, c. 149]. 3a mOMOMOro MTYYHOTO
IHTEJIEKTYy CTBOPIOETbCS KOPOTKA ICTOPIs, 110 MA€ BUKIMKATH MOTYKHI €MOLi.
[Nepeciunmii penumieHT pearye He Ha a0CTPaKTHI 3aKJIMKH Ta BUCJIOBIIIOBAHHS, a Ha
KOHKPETHI CUTYyallii, Ipe/icTaBiIeH] y popMi CIOKETHOI PO3MOBiIi. 3Bakarouu Ha I1e,
B MAHINYISTHBHHX — JOMMCAX  BIAIOTBCS  JO 0 s
cnenudivyHOT CTpaTeTii CTOPUTEITIHTY, IO MOJIATAE 510 o suycus rebe Tax Aosro vexaru.

BoHa nnakana W ckasana:«He Baxnmeo.
FoNoBHE — TH XUBKIA» .BiH He eAnHMIA.TUCAYI YKpaiHLiB

y  BUKOPHUCTaHHI  CTPYKTYPOBAHOI  POBIIOBIML  nocisnonon i s wiacso noase 3a6ymm.
(icropii) sK 3aco0y mepefaBAHHS H(DOPMALIT, o Koxen penocr — it ronoc sa i, xroe woxe
eMOIIfHOr0 BIUIBY, (DOPMYBAHHS CMHCIIB Ta b Uenawre U GoporeGa. L Hagis.
3allydeHHsI ayIUTOPii; IPYHTYEThCS HAa HApaTUBHUX i
MeXaHi3Max, SKi AaKTHBYIOTh KOTHITHBHI Ta
€MOLiHHI rnpouecu COPUMHSTTS i
3amaM’siToByBaHHS  iHpopmauii» [7, c. 375].
CTopuTeNniHr  CTaHOBUTh  SAJCPHY  YaCTUHY
MaHIIyJISATHBHUX JIOTIMCIB: HABKOJO KOPOTKOIO
icTopii HanapoByeTbes iH(oOpMaIlis, 1Mo KOPEIIE 3
KOMYHIKaTHBHOIO IHTEHITIEFO MOBIISI — TIITPAMATH 1
MOIIMPUTH KOHTEHT. Y HAaBEJCHOMY MpPUKIaIi
HapaTHB — ICTOPIsl PO 3YCTPid YOJIOBIKA 1 >KIHKU
micis  3BUIBHEHHS  HEpPHIOTO 3 IOJIOHYy — —
CYIPOBOKY€THCS 3T€HEPOBAaHUMH 300pa’KeHHAMU
MOJIPYAOKS, CTBOPEHMMH 3a MPHUHLUIOM «I0» 1
«micnsy. He 3ynuHsounch IpyHTOBHO Ha HEBIAMOBIAHOCTI 300paXeHb, 3a3HaAYHMO,
10 MO€THAHHS BepOabHOI 1 Bi3yaJIbHOI YaCTHH Yy JIONKCI BIJIMBA€E HA PELUITIEHTIB
outpmioro  Mmipoto. O. OOepeMok Ha3MBa€ TaKy CTpaTerilo  Bi3yaJlbHUM
CTOPHUTEJIIHIOM 1 HAarojoulye, 0 BiH «IepeBeplIye BepOanbHUN 3aBISKU CBOIH
MIBUJKOCTI CHPUHHSATTS, €MOIIMHOMY BIUIUBY, Kpallliii 3amam’sITOBYBaHOCTI Ta
JIOCTYITHOCTI IS IIUPOKOi ayauTopii. Bin 103Bosisie edeKTUBHIIIE KOMYHIKYBAaTH
iH(popMaIlito B IUPpPOBOMY CBITI, /Ie yBara ayauTopii 0OMeXeHa, a KOHKYPCHIIIs 3a
Hel Bucokay [13, ¢. 26]. BisyanbHUN CTOPUTEIIHT, IO IPYHTYETHCS HA 3aITydeHHS
HapatuBHOI (opMM OIOBimi, CTa€ OTHUM i3 TEKCTOBHX PEIPE3CHTAHTIB
1HGOPMAIIITHO-TICUXOJIOTTYHHX CIIEI[ONepaltii.

Haenemo npukian TekcTy, 10 BUKOPUCTOBYEThCS y Bopoxkux [T1CO, meroto
SIKUX € TIPOTUAIS MOO1ITI3alii:
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«Meni nompiben 4on06ix, a ne 2epoiy

Tozo Omus, xonu 6in w08, s kazana cobi — He naakamu. Ane s He sumpumaa.
L]otino 6in 00seHY8 opmy — cavozu cami nokomuaucs. Bin ckasae: «Bce Oyoe
0oope. A nepemodicy sopoea, cmamy 2epoem — i nosepnycay. Bin eumep meni civo3u,
saK oumuni. T'onoc y Hbo2o 0ys cnokitinuil i HidicHUU, AK 3a8dcou. Ham minbku 06a
Mmicayi, sk mu oopyacunucs. Becinony gpomoepagpiro we He ecmuenu po3opyKysamu
il nogicumu na cminy. Hozo ymobneny cmpaey s minbku oOun pas HAEYUIACH
comysamu. A 3anumana: «Tobi cmpawno?» Bin eionosis: «Tax. Ane 6invuwie s
borocs... wo mu He Oouekacuics meHey. Bio 6younky 0o 6okzamy mMu uwiiu, He
sionyckarouu pyx. Koau npubys nomse, i 6ionycmug Mo pyKy — i  my i Mumo,
HIOU cepye ucMuxHyu 3 epyoell. Bin cis. I scoono2o pazy ne ozupnyscs. A s cmosina
Ha nepoHi il bauuna, 5K 6iH ONyCmue 20108y i muxo mpemmie. Bin niaxas. Ane ne
obepnyscs. bo 6oascs, wo a nobavy — i He 3M0HCY 1020 8IONYCMUMU.

AUle oona xeuns mobinizayii. IL{e mucaui conoamie idymo na ppoum.

A KodHceH 3 HUX 3aTUUAE KO20Ch, Y KO20 PO3PUBAENbCSL Cepye.
Meni ne nompiben 2epoii.

Meni nompiben miti 4O108IK — YCMIXHEHULL, HCUBUL, NOPYY.

Leit TexcT moOyn0BaHMi K HAPATUB: Y HHOMY HasiBHA IIA0JIOHHA icTOPIs 63
KOHKPETHKH, ajie¢ 3 BEJIMKOI KIJBKICTIO €MOIIIMHUX MapKepiB: OIIHHA JIEKCHKa
(0obpe, eepoii, eopoe, cnokivnu, Hixcuuil), MeTadopu (8UCMUKHYMU 3 2pyoell),
noOyToBi oapodutli (gecinora ghomoepaghia, yrobdrena cmpasa), BIUIUB HA €MOIT
aapecara. Taka icTOpisi HOBUHHA BUKITUKATH CyM, CITIBUYTTS, CITiBIIEPEKUBAHHS, aJie
HE aKTyalli3yBaTH palliOHaJbHE CIPUUHATTSA. 3arojioBOK TEKCTY Ta BHCHOBOK 3
HBOTO 30iraloThes. IXHill 3MicT ckepoBaHMil Ha MepeIKOIKaHHA MOOiIi3allii, X0u
OesmocepeTHL0 B TEKCTI BIJICYTHI OyIb-sfKi 3raJlku Mpo IIe. 3MalTbOBYETHCS
aOCTpaKTHA eMOIliiiHa CUTYyaIlisl MPOIIaHHS MOJIOZO1 KIHKM 3 YOJOBIKOM HEBJIOB3I
i BECULIS, IO Ha MiATEKCTOBOMY PiBHI BIUIMBA€ Ha eMoIlii ynTadiB. Ha mymky
A. Kosanescrkoi-CiiaBoBoi, «ocHoBHa Meta ITICO, mo mossirae B miaTpumili abo
3MiHI NOJITUYHHUX YIOJ00aHb ajipecara, nepeadadae HETOTOXKHICTh, BUKPUBIICHICTh
iHTeprpeTanii 00’€KTUBHOI pealbHOCTI SK 11 (yHZaMEHTalbHY O3HaKy, TOX
BEJIMYE3HOI Ba)JIMBOCTi, OCOOJMBO 32 YMOB CYYacHO! COL[aJIbHO-TIOJITUYHOT
CUTYallil, 10 cKJanacs B YKpaiHi, HaOyBae He nuiie nutaHHs cucrematusaiii [IICO
SIK BKpai NOTYHOTO (heHOMEHY Cy4acHOT0 iH(pOPMAIiHHOTO POCTOPY KpaiHu, a i
npobieMa (HOpMYITIOBaHHS CTpaTeriii 1 TaKTUK MPOTHIII HETaTHBHOMY BIUIHBY,
MPOAYKOBAaHOMY TIaTOTeHHUMU TeKcTamu B pamkax I[[ICO» [6, c. 25]. ByneHHicTs,
1a0JIOHHICTH 300paXKeHo1 B TEKCTI CUTYallii J03BOJIsIE CIPOEKTYBATH i1 YMTa4aM Ha
cebe, mepcoHidikyBaTn aOCTPaKTHUX JKIHKY 1 4OJIOBIKa Ha ceOe 1 CBOIX 3HAHOMHUX.
Ha Bigminy Bim 300pakeHp 3 KITIIIOBAHMM TEKCTOM 13 3aKJIMKaMH, iCTOpil
Oe3nocepeIHbO BIUIMBAIOTH HAa €MOIii Ta HAOJIMKAIOTh HApaTUB 110 aapecaTa. TyT
HE JI0NOMOXKe (PaKTUEKIHT, OCKUIBKU ICTOPis HE Ma€ peaslbHOTo MiAIPYHTS B3arali,
MeTa MOBIIS B I[bOMY BHUMAJIKy — IIEPEKOHATH ajpecaTta y MEeBHill IyMmili, 3MiHUTH
MOTHBAIIIO Yepe3 «HAOIMKEHHS» JI0 PEIUITi€HTA.
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4). ANropuTM aHaJi3y MaHIyJIATUBHUX TEKCTIB, IO 3T€HEPOBaHI MITYYHUM
IHTEJIeKTOM, Tiepei0avae Taki CTaii:

- BH3HAYEHHS XapakTepy MYJIbTHMOJAIBHOCTI JOMUCY (CHIBBiAHOIICHHS
TEKCTY 1 300pa’keHHs);

- O3HaHOMJICHHS 3 BEpOAJbHOI0 YAaCTUHOIO B ACHEKTI JOTPUMAHHSI MOBHHX
HOpM  (NOpYLIEHHA  HAa  MOBHOCTWIICTUYHOMY,  opdorpadidyHomy  Ta
MyHKTYal[ifHOMYy piBHI € JO0JaTKOBUM MAapKepOM BHUKOPHUCTaHHS IITYYHOT'O
IHTEJIEKTY);

- BUSBJICHHS KOMYHIKAaTHUBHOTO HaMipy MOBISI B TEKCTI (BHU3HAYCHHS
XapakTepy BIUIMBY, 30KpeMa HasiBHOCTI €IEMEHTIB MaHIITyJIsIIi1);

- aHaJi3 CTPYKTYpH BepOaIbHOI YaCTUHH, 30KpeMa 3 YpaxyBaHHIM KaTeropin
IUTICHOCTI Ta 3B’SI3HOCTI (PEJICBAaHTHO SK JJIS TPOAYKTY CTOPUTENIHTY, TaK i
1a0JIOHHOTO HA0OPY BHUCIIOBIIIOBAHB);

- TONIyK JIGKCHYHUX MAapKepiB BHUKOPHCTAaHHS INTYYHOTO IHTEIEKTY
(moemnanHs MdpoBoi Ta emomiiHoi iH(popMallii, TepeHaACHYCHHS TEKCTY OI[IHHOIO
JICKCUKOIO0, 3JIOBKMBaHHS MeTa(opaMu TOIIO);

- BUOKPEMJICHHS TpaMaTHYHUX MapKepiB BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO 1HTEIEKTY
(dbopMu TOPIBHSAHHS MPUKMETHHKIB, HAKA30BHM CMOCIO JIECIIOBA 1 CIIOHYKAJIbHI
pEeUeHHSs).

3aranoM aHasi3 Ma€ 3IIMCHIOBATHCA 3 YpaxyBaHHSAM YCiX PIBHIB Ta CTaii,
OCKIJIbKY BUSIBIICHHSI O3HAK LITYYHOTO iHTEJIEKTY B MAaHIMYIATUBHUX TEKCTaX CTAE
BCE BAXKUYMM, OCKUIBKM TEXHOJIOTII MIOpa3y YAOCKOHAMIOITHCS, a mporpamu LI
HAaBYAIOTHCS HA BEJIMKUX MOBHHUX MOEIISX. 3arajoM «IIOTEHIIia]l MaHITy IS TUBHOCTI
JTUCKYpCY COILIaJbHUX MeJia 3yMOBIEHHMH, cepell IHIIOro, HOro BHCOKOIO
eKCTpecuBHICTIO.  ExcrmpecuBHICTH  MmoOB’s3aHa 3 ofgHOro  OOKy, 13
IHAMBITyaJli30BaHICTIO COIIAaTbHUX Me[ia, IO IOKIWKAaHI JaTH MOXKIUBICTh
KOpHUCTyBayaM CTBOPUTH BJIACHE NPEJICTABHUIITBO y BIpTyalbHiil peaIbHOCTI, CTaTH
KOMYHIKaTOpOM JUJIsl TIEBHOI ayJUTOpii, a TaKOK 3aJOBOJILHUTH CBOi MOTpedU y
camopearizalii Ta CaMOBHUPaKEHHI, BIATaK XapaKTEPHU3YIOTHCS TMPUHIIMIIOBOIO
cy0’€KTHBHICTIO MOa4ul MaTepialliB Ta MePCOHANI3AII€I0 32 paXyHOK ()OpMYBAaHHS B
TEKCTaX OCOOMCTICHOI Mo3uuii aBTopa. 3 iHIIOro OOKY, BIAKPUTICTH JAJS BIUIMBIB
3HaYHUM YMHOM BHU3HAYA€THCS BI3yaJbHICTIO 1 HABITh BUAOBUIIHICTIO COLIATBHUX
memiay [3, ¢. 322]. YTiMm, migBUIICHA yBara He JIUIIE 10 Bi3yalbHUX €JIEMEHTIB, a i
710 BepOaIbHUX; KPUTUYHE CTABIICHHS JI0 TEKCTY B COLIaJIbHUX MEpexkax; BMiHHS
pO3Mi3HaBaTH MAaHIMYJAIIl CTa€ HEOOXiTHOK HABUYKOK JIJIi KOPUCTYBadiB
conMepek. Ha skaib, HaBiTh MiIrOTOBIICHI KOMYHIKaHTH, 9acTo 3 (iI0JI0TI9HO0 200
KYPHAICTCBKOIO ~ OCBITOIO, HE  YCBIIOMJIIOIOTH  HEOE3MeKy  MOIMIMPEHHS
MaHIMyJISTHBHOTO KOHTEHTY, 3T€HEPOBAHOTO INTYYHHM IHTEJIEKTOM, OCKUIBKH HE
3aMHCIIOIOTECS HAJl peaJbHUM 33aayMOM aBTOPIB Takux gonuciB. [IparneHHs
npotuniatd  Bopoxkomy IIICO Ta wemiaririeHa MarTh TIPYHTYBaTHCh Ha
YCBIIOMJICHOMY, PaIliOHATLHOMY TiIXO1 IO CTIOKUBAHHS MEPEKEBHUX TEKCTIB.

115



BucHoBkn 1 nmepcnekTHBM  JIOCHII:KeHHsl. AKTUBHHMHA  PO3BHUTOK
iHpOpMAIITHIX TEXHOJOTIH, 30KpeMa MTYYHOTO IHTENEKTY I CTBOPEHHS i
MPOAYKYBaHHS Bi3yaJIbHOTO Ta BEpOATHOTO KOHTEHTY 3yMOBITIOE TTiIBUILICHY yBary
70 3MICTY JONMCIB 1 NOBIJOMIIEHb Y COLIaJIbHUX Mepexax. [lommpenHs
3reHepOBAaHOTO KOHTEHTY YacTO MAa€ Ha METI BUSBJICHHS €MOLIWHO BPa3MBHUX
PELMITIEHTIB, K1 B IOJAJIBIIIOMY MOKYTb CTaTH 00’ €KTOM BOPOXXKHX iH(opMariifHO-
MICUXOJIOTIYHUX oneparii. Ha mo3ip HemwkijimBuii, age eMOLiHHO MapKOBaHUI
KOHTEHT BUKOPUCTOBYETHCS JUIs 300pY JaHUX TAKUX KOPUCTYBAUiB 1 TPAHCIIOBAHHS
BOPOXKUX 171ei 1 HapaTuBiB. 3aBJSKU CTBOPEHHIO 1 MOIIMPEHHIO IITYYHUX TEKCTIB,
10 HE BiJIMOBINAIOTH NIHCHOCTI, 3HIKYETHCS TOPIT KPUTUIHOTO CIIPUHHSTTS. SIKIIO
YIIOCKOHAJICHHSI Bi3yaJbHUX KOMIIOHEHTIB TaKOTO KOHTEHTY 4YacTO 3aBa)Kae
OJTHO3HAYHO iCHTU(IKYBaTH BTPYYaHHs IITYYHOTO IHTEIEKTy, TO BepOaibHa
YaCTUHA CTa€ THUM MIATPYHTSM, 3aB[SIKM AaHaNi3y SKOTO MOXKHA BHSIBUTH
3reHepOBAaHMN TEKCT. 3alpONOHOBAHMN aNTOPUTM aHaji3y Ta BU3HAYCHI MOBHI
MapKepyd BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO IHTENEKTY B COIIMEpEeXax CIYTyIOTh TIEO
CXEMOI0, IO JIOTMOMOXKE pPELUIIEHTaM pO3Mi3HATH OpEexXHI0O Ta MaHINyJSAIilo.
PesynbraToM JOCHIKEHHS € PO3pOOJICHUH aJlfOPUTM aHalli3y TEKCTIB, IO B
nojaibioMy Oyzie BUKOPUCTAHHUN IS JTIHIBICTUYHOTO MOJICTIOBAaHHS Ta HABUYAHHS
UU(GpPOBUX JHTBICTUYHUX MoOJeNed. Y NepCHeKTHUBI € MOXKJIMBUM CTBOPEHHS
uupoBoi MOZEII aHaji3y TEKCTIB Ha MiJCTaBl 3alPONIOHOBAHOTO aJrOPUTMY.
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LINGUISTIC MARKERS OF MANIPULATION AND THE USE OF ARTIFICIAL
INTELLIGENCE IN SOCIAL MEDIA POSTS: TECHNOLOGIES, STRATEGIES,
INTENTIONS

The article is devoted to the development of an algorithm for analyzing social media posts
generated with the use of artificial intelligence and employed in political manipulation. The aim
of the study is to identify linguistic markers of manipulation and the use of artificial intelligence
in social media content. The object of the research comprises social media posts containing implicit
indicators of artificial intelligence usage and manipulative influence, while the subject of the
research is the linguistic features of manipulative posts generated with the assistance of artificial
intelligence.

The empirical material consists of posts produced by Ukrainian-speaking users and
published on the social media platforms X, Facebook, and Telegram. The focus of the analysis is
on politically oriented posts or those related to the war in Ukraine during the period of 2022-2025.
A total of 450 polycode posts combining textual and visual components were analyzed, as the
multimodality of such texts significantly influences recipients’ perception and intensifies
emotional impact.

It has been demonstrated that the rapid development of information technologies,
particularly artificial intelligence tools for generating visual and verbal content, necessitates
increased scrutiny of social media messages. The dissemination of Al-generated content often
aims at identifying emotionally vulnerable recipients who may subsequently become targets of
hostile information and psychological operations. Content that appears innocuous at first glance
but is emotionally marked is used to collect user data and to disseminate specific ideas and
narratives. The production and distribution of artificial texts that do not correspond to reality
contribute to lowering the threshold of critical perception. While improvements in visual
components frequently hinder the unequivocal identification of Al intervention, the verbal
component becomes the principal basis for detecting generated text through linguistic analysis.

The proposed analytical algorithm and the identified linguistic markers of artificial
intelligence usage in social media constitute a framework that may assist recipients in recognizing
falsehood and manipulation. The outcome of the study is an algorithm for text analysis intended
for further application in linguistic modeling and the training of digital linguistic models. In
nepcnektuBi, the development of a digital model for text analysis based on the proposed algorithm
appears feasible.

Keywords: manipulation, influence, social media, artificial intelligence, network discourse,
semantics, communicative intent, intention.
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JITHTBICTUKA TOTAJIITAPU3MY:
HAYKOBHWI JUCKYPC Y CHJIOBOMY TIOJII
PAJISTHCBLKOT'O PEJKMMY (70-Ti poxu XX cT.)

IIpeamerom mpari € yKpaiHCBKHH HAyKOBHHM T'yMaHITapHUU IUCKYpC, CTBOpEHHH Y
CHJIOBOMY TIOJTi pansHcbkoro ermoxu (70-1 poku XX cr.). Marepianom oOpaHo MoHOTpadidHy
MpaIio 3 MPOMOBUCTOI0 Ha3BOIO «[IuTaHHs (iTONIOTIi Ta €CTETUKHU B CBITII JICHIHCHKUX iAeH»
(1970). doBeneHo, 1o MpoaHaTi30BaHUN AUCKYPC HAJIEKUTH J0 TOTANITAPHOTO: MPOCTEXKYEMO
BHPa3HUH 3aMOBHHUM KOHTEHT, aKTyali3alilo >KaHpPy iZeOJOTiHHO MOTHBOBAaHOI ITyOuikariil
(myOmikarii Ha 3aMOBJIEHHS), METa AKOI — MOKa3aTH YHIBEPCAIbHICTh 1 palliOHANIbHICTh HAYKOBOT
METOZOJIOTii, PO3pOOIEHOT KIACMKaMM MAapKCH3MY-JICHIHI3MY, B OCHOBi $SKOi — HpHHIUI
mapTifHOCTI, IO Tepexbadae HENPUMHPEHHICTH JO BOPOTiB, ixeonorii  OypXya3HOTO
HAaIllOHaJTi3My, O0pOThOYy 3 HUMH. YUeHi y CBOIH NiSUIbHOCTI IIOBHHHI KepPyBaTHCS HACTAHOBAMH
MapKCU3MYy-JICHIHI3MY Ta MapTiHHUMHU OKyMEHTaMH. IHIIOro OyTH He MOTIJIO: iHaKIe BYESHHI
MIEPETBOPIOETHCS Ha BOPOTa HapoIy. YBara 0 HaliOHATFHOTO MTUTAHHS, CIPOEKTOBaHA HA 3ITHTTS
KYyJIBTYp, CTBOPEHHS €ANHOTO PAASHCHKOTO Hapo/Ly, IPOTOJIOMICHHS TOTO, IO YKpaiHIi i pocisiHn
— eauHUA Hapox. /i mporo THIMy OUCKYpPCY XapakTepHa BepOaimizariist KynsTy JleHiHa, #Horo
izieamizaris; HaB'ss3yBaHHS €IMHOI JIep>KaBHOI i/I€0NIOTi{, €MMHOI MOJMITHKH, 10 BUMIPABIOBYE il
pexnuMy W NpHUAYyNIye anbTepHATHBHI MOTISIM, PO3IIANAOYM iX sSK BOpoxi. [Ipocrexyemo
MOJICTIIOBaHHS BHKPHBJIECHOI PEaTbHOCTI depe3 akTyalli3aliio IpolaraHgd, ae3iHdopmarii,
Mi(hOTBOPUOCTI, a TAKOXK BIACTYII Bil KAHOHIB HAYKOBOT'O CTUIIIO — TSDKIHHS IO MyOTILIUCTUYHOTO
YM XYIOXXHBOTO CTHJIIB. BHKOPHCTOBYIOTHCSI MOBHI IIPUHOMH CIIOBECHOTO BIUIMBY: ITOTpiOHI
aBTOpPY Yy3aralbHCHHS, CIPOINEHHA iH(opmamii, akTyai3amis eMomiifHO 3a0apBIICHHX CIIiB,
CTBOPEHHS BIJIMOBIIHOIO €MOLIHHOrO Tja, eKcIpecii, BiANOBIAHOI iJ€0NOTiHHOI OIIHKH,
MaHIMyJIALISA TEPMIHOJIOTIEI0, MOMACTIOBAHHS 1ICOJOTIHO MapKOBaHMX CMHCIIB, OMOBJICHHS
MaTeTHYHO! TOHANBHOCTI. JlyONIOBaHHA KIIOUOBUX CMHCIOBHX €JIEMEHTIB i BHKOPHUCTaHHS
TaBTOJIOTI] CIPHSIOTh YTBEPPKCHHIO BiNNOBIAHOI imeosorii, ii HaBitoBaHHIO. BukmaaeHi imei
TOBHHHI OYJIM CTaTW YaCTHHOIO CBIJIOMOCTI YHTAYiB, 3aKPITUTHCS B iXHHOMY MOBOMHMCJICHHI.
ToranitapHuil TUCKYpC MPE3EHTYE BiANOBIAHY MAPKCUCTCHKO-JICHIHCHKY KApTHHY CBITY.

KurouoBi cjioBa: BHKpHBIIEHA PEaNbHICTh, JAe3iH(OpMAaIlis, HAYKOBHHA TOTaTiTapHUMA
IVCKYPC, MapKCHCTCBKO-JICHIHCBKAa METOMOJIOTiA, Mi(OTBOPYICTh, NPHHIUN IAPTiHHOCTI,
Ipornara’ja.

VYnponosx ocranHix 30-TH POKIB HPOCTEXYEMO OCOONMBY yBary Jo
KPUTHYHOTO aHAII3y TOTANITAPHOTO IUCKYPCY, IO, SIK BUAAETHCS, MPHU3BEIO IO
BUOKPEMJICHHS CaMOCTIHHOTO HAayKOBOT'O HAamNpsAMY, SKHH MOXHAa HOMIHYBaTH
JIHEBICMUKOI0  MOMANIMAPHO20  OUCKypcy. 3a3HAUYCHHUN HampsM 3acBiTdye
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MDKIUCIUIUTIHADHANA BUMIp HAyKOBOTO 3HAaHHS 3 EKCIAHCIE0 JIIHTBICTHKH.
AKTyaJli30BaHO METOJIOJIOTIHHI TIOCTYJIaTH JIHTBICTUKH OpExXHi, JTIHTBOAKCIOJOTI,
COIIOJIIHTBICTHKY, TIOJITUYHOI JIHTBICTUKH, KOMYHIKATUBHOI JIIHTBICTHKH,
JUCKYpPCITIHTBICTUKH,  TICUXOJIHIBICTUKM W YKpaiHChKOI  JIHTBICTHYHOI
ictopiorpagii. BuBueHHs 0cOOIMBOCTEHl MOZIETIOBaHHS HAYKOBOTO JHUCKYpPCY
YKpaiHCBhKOI TYMaHITapUCTUKU B PAASTHCHKOMY 3pOCIMIIEHOMY CHJIOBOMY TOJIi
3aTUIIAETHCS HA CHOTOHI aKmyaibHOo0 TIPOOIEMOI0, HE3BaXKal0uu Ha Te, 1110 BOHA
JOCUTh  AKTUBHO  CTyAiloeTbes. Lo  Temy  JOCHIIKYIOTH B aCHeKTi
aiHrsoginocodepkoi kareropii O6pexni (aus.: II. Ekman [2], O. Mopo3osa [5],
JI. Ceapuuescrka [8], . bomimmkep [9], X. Baitapix [10]). OcobnuBocTti
TOTAJITAPHOTO YKPATHCHKOTO JUCKYPCY PAJSHCHKOTO IEpiogy YacTKOBO BHBUAIU
B. bpinma [1], H. Konapartenko [3], JI. Macenko [4], I. Penuxa [7], Ta iH.,
HPOJIEMOHCTPYBABIILIH, 30KpEMa, 10 TOTATITAPHUN AUCKYPC CITYTYE /sl HABIFOBaHHS
BIJIMOBIIHOT 1/1€0JIOTii, HEWTpami3amii KPUTHUYHOTO MHCICHHS, MaHIyJIFOBaHHSI
CBIZIOMICTIO, 30KpeMa i MOBHO. ToTaiTapHUi TUCKYPC IHTEPIIPETYIOTH K CIOCIO
MOBOMUCJICHHSI, IO TPU3BOAMTH IO TOTAJIHHOTO KOHTPOIIO HAJ CYCIIJIHCTBOM,
HiATPUMYE 17€0JOTII0 BIANOBIIHOTO PEXHUMY, IO 3IIHCHIOETBCS HAacaMIepen
OUIIXOM  MAaHIMyJaroBaHHS  iH(popMalli€ro, i1 BUKPHUBICHHSIM, 11€0JIOTIHHUM
00po0JIeHHIM, aKTyalli3alli€lo HenpaBau, ey, CTBOPEHHs BiAMOBIAHUX Mi(iB Ta
iH. ToTaniTapHuil JUCKYpC paJsTHCHKOI €MOXH MOJAETIOBABCsA y (OKYCl TOKTPUHHU
«PYCCKOTO MHUPa», OJIHE 3 OCHOBHHMX HOTO 3aBJaHb — M030aBJICHHS KOJOHIAIbEHOTO
€THOCY 1JIEHTUYHOCTI, MparHeHHs] 00’€IHATH BCi HAPOJIW B €JUHUN DPaJSTHCHKHIA
HapOo/1, HaBIsATH, IO YKPATHIII i POCISTHH — 1€ €JMHUI HapOJ 31 CIIUTBHOIO KYJIBTYPOIO
1 MOBOIO.

Mema nocmimKeHHsS — BHOKPEMJICHHS KIIFOYOBHX O3HAK YKPaiHCHKOTO
HAayKOBOTO  JTUCKYypCy  (MOBO3HABCTBO,  JIITEPAaTypO3HABCTBO,  ©CTETHKA),
chopmoanoro B 70-x pokax XX CT. mij BIUIMBOM PaJsTHCHKOI igeoorii. [3 meToro
CHiBBITHOCATHCS  Taki  3aBHaHHsA: (1) okpecnmuTH  UUISIXM  HaBIFOBAaHHS
METOIOJIOTIHUX 3aca]] y HapuHi T'yMaHITapHUX HayK 1 (2) BUOKPEMUTH MOBHI pUCH
PO3TIIsAYBAaHOTO HAYKOBOTO AUCKYpCy. OO ‘ekm HaAyKOBOI pO3BIIKU — JIHIBiCTHKA
TOTAJITAPHOr0 JAMCKYPCY PAISHCHKOTO MEpiony, npeomem — KIIOUOBI O3HAKU
HayKOBOT'O T'YMaHITapHOTO TOTAJIITApHOro AUCKypcy 70-uXx pokiB XX CTOMITTS.
Jocnionuyvruti mamepian — moHorpadiuae nocuimxeHas «llurtanns dimonorii Ta
€CTETHKH B CBITII JIeHiHChKUX 11ei» (1970) [6]. ABTOpchbka maboparopisi CTAHOBUTh
noHay 500 kontekctiB. Cama Ha3Ba aHaAII30BaHOI Mpalli BKa3ye Ha aKTyai3alliro
CHJIOBOTO TIOJITOHY pPAaIsSHCHKOTO TOTANITapu3My B YKPaiHCBKOMY HAyKOBOMY
nuckypci. ITopiBHANMO TakoX 3aroJIOBKH CTaTeH, 1110 BMilleHi B MOHOTpadii, y SKux
YIiTKO aKTyasi30BaHo igeonoriitHi noHarTs: O. J[suenko «/lenin i ocnosu nonimuxu
Komynicmuunoi napmii Paoancvrkoeo Corw3sy 6 eanysi aimepamypu» [6, c. 9-35];
I1. Cipenko «B. I Jlenin npo micye i poib NUCLMEHHUKA 8 CYCNITbHOMY dcummi» [0,
c. 36-50]; 4. binomran «/lenincorka xouyenyis xyo0ooscnvoz2o obpaszy» [6, c. 51—
72]; I1. Tumorenko «bopomvoa PC/PII(6), ii 3acnosnuxa i 60xcos B. 1. Jlenina 3a
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BIIbHULL PO3BUMOK YKPAiHCbKOI Mosu Yy Oosxcosmuegii Pociiy [6, c. 129-152];
I1. Ilnroty «/3 cnocmepesicenv Hao mogor i cmunem cmammi B. 1. Jlenina “Jleg
Toncmotl, xax 3eprano pyccrou pegoaioyuu’» [6, ¢. 153—172]; I1. Kononenko «/Jo
numanHs npo pozeumox B. I. Jleninum npunyunie maprcucmcwvrkoi ecmemuxuy [6,
c. 219-242]; B. Kynin «/lenincoka meopia nizHauHs i Xy00dcHs meopuicmoy [6,
c. 243-257]; M. Xmemtok «lIpasda cyeniunozo oopazy (Oopas B. 1. Jlenin na cyeni
meampis Yxpainu)y» [6, c.270-290]. SIx Oaunmo, BiciM cTaTed MPE3EHTOBAHO
yKpaiHCbKOI0 MOBOM0. Lle Oyio mceBmIOBUSIBOM yBaru 10 YKpaiHChbKOI HAayKu Ta
YKpaiHCbKOI MOBH, JIEMOHCTPAI€}0 CXBaJ€HHA PO3BUTKY 1 (YHKIIIOBaHHS
YKpaTHCHKOT MOBH, BHSIBOM «CITPaBeAINBOI» HamioHanbHOI nomituku CPCP. Ognak
HicIsl KOXKHOI yKpaiHCBKOMOBHOI CTaTTi MOJAaHO KOPOTKY AHOTAIII0 POCIHCHKOIO
MOBOIO. BonmHowac micnsi cTaTei, HamMCaHUX POCIHCHKOI MOBOO (iX IT'SITh),
aHOTAIlill y BUKJIaJl YKPaTHCHKOIO MOBOIO HEMA€, OCKIJIbKU BC1 MOBUHHI OYJIH 3HATH
pocilickky MOBY. OmHaK pOCIHCPKOMOBHI IIMTaTH BCE X OYJIO MEpeKIaIeHO
YKpaiHCBKOIO, OYEBHIHO, 3 METOK iX TOIMPEHHs, MpomaraHin B
YKpaiHCBKOMOBHOMY JHCKYpCHUBHOMY IpocTopi. IIpocTerxyemMo npuxoBaHuil BusiB
3pocitimenns. Cepesl pPOCIHCBKOMOBHHMX CTaTeW, Hamp., Taki: B. BopoGiios
«3namenumulil pycckuii nucamenw...» (B. Y. Jlenun 06 U. C. Typeenese)» [6, c. 73—
90]; JI. AnexcannpoBa «B. U. Jlenun u e6ompocvl ucmopusma 6 Jjaumepamype
coyuanucmuyeckozo peanuzma» [6, c.91-108]; M. Kapnenko «B. Y. Jlenun u
pycekuti aumepamypuvii a3vik» [6, c. 111-128]; H. 3apuubkuit «Hexomopuie
80NPOCHl POpMUPOBANUS, PA3GUMUSL U 0002AUeHUsl OOUWECNBEHHO-NONUMUYLECKOU
mepmurnonocuu 6 mpyoax B. U. Jlenuna» [6, c. 173—192] ta in. O1xe, KOXKHa 3i
cTaTeil Mae BHpa3HE MPHU3HAYECHHS — MOIMYJSPU3YyBATH MAPKCHCTCHKO-JIEHIHCHKY
METOIOJIOTIIO, i7eai3yBaTH ii Ta JEMOHCTPYBaTH ii YHIBEpCaJIbHICTh, a TaKOXK
MOKa3aTH BIUCOKWH CTHUJIL MOBJICHHS 171€0JI0TiB, Hacamriepen JIeHiHa.

VY IMCKypCHBHOMY MPOCTOPI PO3TIISITyBaHOT MOHOTpadii BXKE B MEPEIMOBI,
o yKJIaJieHa KOJIEKTHUBOM penkonerii (mpog. B. Bopobiios, B. 0. mpodecopa
H. XKyx, nou. B. Konrinos, npod. A. Kyniauy, npod. I1. [Tnromr), Haronomeno, mo
B HAyKOBOMY IHMCKYPCl JOKJIAJHO PO3IJISIHYTO HPUHUUR RApmMiliHOCmi, TIOPIBH.:
«llapmis euums, wo 3uauenns ideunoi cnaowunu Jlenina i HeoOXiOwicmb il
2IUOOK020 MBOPUO20 BUBHEHHS HAOUpatOMb we Oilbuol azu 6 nepiod 6y0ieHUYMEA
xomynizmy» (Bin peaxonerii [6, c. 6]). [Ipoctexkyemo BepOanmizaltito xyabmy ocoou
Ai0epa KOMYHICIMU4HOI napmii, i0e0n102i6 KOMYHIZMY ma coyianizmy.

YpomoBxk ychoro TEKCTy MoHorpadii HaBomsaTbcs mutatu B. JIeHiHa,
Hanp.: «KypHnan 6e3 nanpsamy — piu 6e3eny30a, Heno0oOHA, CKAHOAIbHA | WKIOIUBA
(B. I. JIenin)» [6, c. 30], ®. Earennca yn K. Mapkca [auB., Hamp., 6, c. 21], iHmmx
KEpiBHMKIB MapTii, a TAKOX 13 JOKyMeHTiB — pe3oronii mienymiB LIK KII(6), namp.:
«lnenym LK KII(6) ¢ 1926 p. 6 pezomouyii “Ilpo niocymxu ykpainizayii” piutyue
3acyous aHmuieHinCbKi eacia Hayionan-yxunvnukie (“I'emv 6i0 Mockeu” i m. n.) i
KoHcmamy6ag: ‘“‘L{um winaxom Oypaicyasno2o po3eumky Mu NPOMUCMABUMO HAU
nponemapcokuli wisax. Ilapmia cmoims 3a camocmitHull po36UmMoK YKpaiHCbKOi
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KYIbMYPU, 30 BUABTIEHHS 6CIX MBOPUUX CUIL YKPAIHCOKO20 HAPOOy <...>. Ane napmis
pobums ye He WIAXOM NPOMUCMABLEHHA YKPATHCOKOI KYIbmYypu KYIbmypam iHUuux
Hapooi8, a UWLISAXOM OPAMHBLO20 CRIBPOOIMHUYMBA POOIMHUKIE | MPYOAUWUX MAC YCIX
HayioHaneHocmell y cnpasi 6yO0ieHUYmMea MidcHapoOHOi NpoIemapcvKoi Kynvmypu,
Wo 8 Hei YKpaincbKutli pooimuuyull Knac 3ymie ekaacmu ceor yacmky’» [6, c. 21].
3 METOI0 TPHWBEPHYTH Ha CBid OiK YKpaiHCBKUX IHCHMCHHUKIB, 11€OJIOTH
paasucbkoi cuctemi (ITomitoropo LK KII(6)Y) 3moaentoBanu mid, peanizoBaHuii y
noctanoBi «lloxiTuka mapTii B cripaBi yKpaiHizauii Xy10kHbo1 JiTepatypmw» (1927):
«Ilonimoéwopo LK KII(0)Y eumazcano 6i0 nucvmennuxie Yxpainu ‘‘eupazuiuiozo
COYIaNbHO20 CaMOBU3HAYEHHs ", 8iOMedcy8ants 6I0 0YOb-AKUX OYPICYAZHUX
6NIUBIB, piuyuoi OopomvoOu 3 “‘AaHMUNPOAEMAPCOKUMU | AHMUPEGOTIOYIUHUMU
enemenmamu’’ @ nimepamypi i mucmeymsi» (6, c. 21]; «Hawa nimepamypa ne nicus
Mpii, He abcmpakmuul nopue, a med bopomvoU 3a cnpagy coyianizmy» (i3 BUCTYILY
cekperaps LIK KII(6)Y IL II. [Toctumesa)» [6, c.25]. CyniipHy akTyami3arito
JCHIHCHKUX 17Ied 3acBiqUyIOTh IOIIMPEHI TBEP/KEHHS, SK-OT: « Vkpaincvka
PAOSHCOLKA Nimepamypa 3apoouiacs, My*CHiNa U po36Usanacs nio 6e3nocepeonim
6NIUGOM JIeHIHCbKUX [0eil» [6, c. 48], «Tpeba 3aedcou nam’smamu aAeHIHCHKI
nopaou, oymamu, a aK ou nidiliuioe 00 OYIHKU MO20 YU IHUO20 TIMEPAmypHOcO
asuwa, xapakmepucmuxku meopyocmi nucomennuka B. I Jlenin» [6, c.50];
«..Hawle 3a80aHHs nonfeae, AK yuue Jlemin, nepemocmu 6ecv  onip
kanimanicmie...» [6, c¢.52]; «... yuemwi-gpinonocu 3 ocobausum HAMXHEHHAM
eueuaroms meopemuuny cnaowiuny Jlenina...» [6, c. 53]; «loei Jlenina caysycamo
Jimepamypo3Hasysam mum KOMRACOM, 34 KUM BOHU 38IPAIOMb HANPAM CEOEL
pobomuy [6, c. 53]; «...1eHiHCbKA Meopin 6i000parceHHa A6a1A€ cOO00 MOZYMHIO
30poto 6 bopomvOI 3 pizHuMu meuismu idearicmuunoi ecmemuxu...» [6, c. 56];
«...JIeHIHCbKA ecmemuKa nepeddauae 00CKOHAIbHE GUBYEHHS “npasou ghaxmy” ... »
[6, c.64]; «3acmocosani Jleninum 00 JnimepamypHux cnpag HONOHCEHHA
MAPKCUCMCBKOI meopii Ni3HAHHA | 8i000pAdCEHHS NEPEKOHIUBO CIOHAMD...»
[6, c. 69]; «...memo0donoziuni npaui B. I. Jlenina 3acmepicaioms 6i0 nepesjicumxis
8Y1b2APHO20  COYianizmy, C€y0 €Kmugizmy, abcmpakmuoz2o JI0OUHOZHABCMEA...»
[6, c. 71]. IIpakTUYHO Ha KOXHIM CTOPIHII HATPAIJIAEMO HA MOAIOHI BiJCHIIAHHS:
«/lenin gyumn...» [6, c. 56]; «renincoka ecmemuxa guums...» [6, . 71]; «Aoauce o
Jlenin niokpecnioc...» [6, c. 56]; «B. I. Jlenin cosopums...» [6, c. 61]; «...co60pus
Jeniny [6, c. 67]; «...nucas B. I. Jlenin...» [6, c. 64]; «/Jlenin nucas...» [6, c. 65];
«...3acmepicas Jlenin...» [6, c. 64]; «/lenin 3anumyesas... i 6ionoioas...» [6, c. 64];
«...8ucno8neni nonodcenns Jlenina...» [6, c. 65]; «...0ymxu Jlenina...» [6, c. 66];
«...6cynepey JeHIHCbKUM noensgdam...» [6, c.67]; «...eenianonicmo Jleuina...»
[6, c. 223] Ta iH.

Haronomryerbcss Ha HOBaTOpCcTBI i€l MapKCH3MY-JICHIHI3MY, IO
3IMCHIOETHCS 32 JOMOMOTOI0 HAJMIPHOTO B)KMBAHHSAM JIEKCEMH HOSUll HaBITh 3
aKTyaTi3alliero TaBTOJOTI1, IOPIBH.: «...ecmemuyni npunyunu Jlenina — mo miynui
Gynoamenm OIICHO HO6AMOPCHLKOL, PeGONIOYIUHOT meopii H06020, 8 NOBHOMY
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PO3YMIHHI NPA8OUBO2O Ui BUCOKOIOCUHO20 MUCHEUMEA... MEOPYO ONAHY8AMU YIO
ACUMMEOAUHY CRAOWUHY, 3poOuUmMuU il OdHCepeloM HAMXHEeHH 1 NPABUILHOZO
DPO3YMIHHSA cymi mucmeymea (tioeo npupoou, NOKIUKAHHS,
cycninbHonepemeopioyoi poni) i inuux» [6, c. 219]; «...mapkcuzm — Hoge 64eHHA
npo oymms i po36umox 0codu, cycniibcmed, a Mmomy s meopisi po3GUMKY He
MOXHCce He ROPOOuUmU Il HO6oI meopii npekpacHozo...» [6, c. 221]; «Mapkcuzm — ye
He MIinbKu aneedpa pesomoyii, meopis [ Npakmuxa Kiacogoi 6opomvbu ma
2eceMoHii  nponremapiamy, HeMUHYYicmb 3aAMIHU Kanimanicmuunoi gopmayii
coyianicmuynoro, a i meopemuuna 6aza Hoeoi ecmemuKku, GyHOAMeHM, HA AKOMY
Ma€ pO3GUHYMUCA meopia ma NPAKMUKA MEOPEHHA HOB0I Kyabmypu,
aimepamypu>» [6, c. 223].

He mpuxoBaHO BKa3yeTbhCs Ha 1J€0JIOTI30BAHUI XapakTep HayKOBOTO
TMCKYpCY, NOPiBH.: «/lumannus nimepamypu <...> po36 s3y10mb HA OCHOBI CYBOPO20
000€PIHCAHHA MAPKCUCMCbKO-TEHIHCbKOT [0e01021i, npunyunie napmiinocmi,
KOHKPEeMHO-ICIMOPUYHO020 NIOX00y 00 CYCHibHUX [ Xy0oxcHix asuw» [6, c.51];
«...HAUOLIbW NOCAIO0BHO Ul HANOJIE2IUBO 3AXUWANA NPABA YKPATHCbKO20 HAPOOY
Ppo3eusamu ceoio Kyavmypy i mogy Pociiicbka coyian-oemokpamuuna podimnuua
napmisa (6invuwosuxis), opzanizoeana i keposeana eeauxum Jleninumy [6, ¢.130].
[IpocTexxyemo MonentoBaHHs clinoi ixeanizamii gisuibHocTi Jlenina: «Hackinbku
npozipnusum 6ye B. I Jlenin, xoau, Kpumuxyiouu maxicmis, ideanicmis,
eMNnIpiOMOHICMIB PI3HUX 2AMYHKI8, 2080pU8, W0 “meopis CUMBONIE... BHOCUMD ...
Hedo08Iip's 00 wymmegocmi, Hed08ip's 00 NOKA3AHbL HaAwUx op2anie uymms...” » [6,
c. 250].

Haranaiimo, 1o o Ha HaykoBa po6oTa, ctBopeHa B poku CPCP, e morna
BUITH JIPyKOM, SKIIO B Hill He OynM Npe3eHTOBaHI TEOPETWYHI 3acaiy Ipalb
KJIACHKIB MapKCH3MY-JICHIHI3MY Ta HapTiMHUX JIiAEpiB Ti€l enmoxu 3 000B’SI3KOBUM
iX HUTyBaHHAM, YMILIEHHSAM Ha MouaTky OiGmiorpadiunux cnuckiB. Ilig dvac
3aXUCTY AUCEPTalliil Ha 3100yTTS HAYKOBOTO CTYIEHs KaHIUAAaTa Y4 JOKTOpa HAyK
y cdepi ryMaHITapUCTHKH, 30KpeMa i i3 PLIONOTYHIX HAYK, 00OB’SI3KOBUMH OyIH
MIUTAHHS HA 3pa30K: K 6u UKOpUCMOBY8aANU NPayi KIACUKIE MAPKCUIMY~NEeHIHIZMY
Y €80EMY 00CaiOdHceHHi? 3’ IBIAIUCS IPOXaHHSI KOHKPETU3YBaTH BiJMOBIIb HA3BaAMU
mpaib, LUATaTaMHU. 3a3Hau€HE MPOJOBXKYyBaJlocs A0 3100yTTa  YKpaiHowo
HE3aJIeKHOCTI.

Y HaykoBiii po3Biami O. [Is4eHKo 3 KpaCHOMOBHOIO Ha3BOIO «/Ienin i 0cHo8U
noaimuku Komynicmuunoi napmii Paosncexoeo Cow3y 6 eanysi nimepamypu» [6,
c. 9-35] 3amexnapoBaHO TEpeBaru paasHCHKOI XYAO0XKHBOI JITEpaTypd y CBITI,
OCKIJIbKM BOHA HIOW <«GHamenyeana co0010 HOGUIl, GUWUII €MAny pO36UMKY
ceimogoi nimepamypu» [6, c. 9]; NOCIIOBHO AEKIapyeThes ines 0OpoTeOU «3a
i0eninicmy i napmininicme Jaimepamypuy» [TaM caMmo]; «npomu OypicyazHoi
aimepamypu  HAYiOHANICMUYHO20 [ OeKadeHmcbKo2o Hanpsmie» [6, c. 12].
[IponemoncTpoBano, sk B.JleHiH «BUKpHUBaB»  «mgopuicmb  penecama
B. Bunnuuenxa» [Tam camo] Ta Hayionan-yxuiauma M. XBHIbOBOTO, IOPIBH.:
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«Piuwtyuy 60pomuoy nosena napmis 3 XuOHUMU | A6HO 60POHCUMU HACMAHOBAMU
Bannime (Binvna akaodemis npoaemapcokoi aimepamypu, 1925-1928), oo
KepigHuymaea skoi npoobpaescs Hayionan-yxunvhuk M. Xeunvoeuii 3 ceoim zaciom
“Dopomuvou 06ox Kynemyp” (yKpaincvkoi i pociiicekoi), “/laiiows ncuxonoziuny
€Eepony!”im. 0.» [6, c. 20]. Ilokazano, sk JIeHIH «BUKPUBAE)» HAIlIOHATICTHYHI 7€l
C. HonmoBa [6, c¢.150]; 3acymkye TOMMIIKH iJCOJIOTIHHOTO XapakTepy, IIo
MIPOCTEKYIOTHCS B YKpaiHChKIi JiTepaTypi [6, c. 31].

OO6pa3 Jlenina BepOadi30BaHO BHUCOKUM CTHJIEM 3 aKTyalli3ali€lo
TOHAJBHOCTI CXBAJEHHS, IMO3UTHUBHOIO OILIHHOTO BHUMIpY, Hamp.. «J/leuin €
HausuwuM 6mineHHAM 00pazy <..> npoghecitinozo pesontYioHepa-60;4cos,
2EHIANBbHO20 YEH020, MEOPEMUKA I OP2AHI3AmMOopa NPOAemMapCbK020 PEBONIOYIUHO20
pyxy» [6, c.154]. MoBnenns JleHiHa 3pa3koBe: HOMY BIACTHBE «0Oaeamcmeo
JIEKCUKY, — eMOYilHa  0OpasHicmb,  HAO36UYAUHA  SHYUKICMb,  GIVUHICMb
BUCTOBNIOBAHHS MA YIMKICMb cuHmaxkcuyHoi oyoosu» [6, c. 172]. A obpa3 Jlenina
HEMOKJIMBO 00’ €KTHBHO BiITBOPUTH Ha CIIEHI, OCKIJIbKM HE HAIMMCAHO BiAMOBITHOT
1’ ecu: « ObmediceHicmy 1imepamypro20 meKcmy He 0a8ana MOXCIUBOCII AKmMopy 8
NOBHY CULY pO3Kpumu eaubokutl suympiwnin ceim Jleninay [6, c. 273); «Enepeiina
X004, MOYHI [ CUTbHI JIcecmu, 1eeKi pyxXu, MaHepa 2080pumu — 6ce ye UuLio 8io
aicugoeo Jleninay [6, c. 273]. 3aBnaHHA CIICHIYHOT JICHIHIaHU — 3MAJTIOBATH «JYX06HE
obnuuus Innivay, «eenuy JleHinay, «obpas 6enuKo2o 60J4COSLY, «HANPYIHCEHICMb
JICHIHCLKOI OYMKUY», «BIOMEOPEHHs CN08A [ DPYXY», «00p02020 00pasy 60X4COs.
pesontoyiiy [6, c. 281]; «poskpumu ecro cknaouy oiarexkmuxy oywii B. 1. Jleniny [6,
c. 289]. Tlpoctexyemo HamMipHO mateTHKy: «Cyewiunuil obpas Jlenina nave 6
VKpYRHIOEMbCS, cmae Oinbw macwumabnumy [6, c.281]; «Tym nemae Hiuoeo
gueaoanoeo, 6ce 6i0 nNpagou...»; «Jlemin — opeanizamop po3epomy 60po2ay;
«3ibpanicms, yinecnpamosanicme Jlenina, nesHenicmv y nepemosi, 20mogozo 8
KOJICHY Mums 00 0oty [6, c. 282]; «Obpa3z npoiinamuil 100SHICMIO | Meniomomny;
«Xeumorouuil 0opasz Lunivay [6, c. 283]; «AHckpasuii obpas eoacosny [6, c. 284]. He
BIJ/INMOBIJIa€ HAYKOBOMY CTHJIIO ¥ cripottieHa ¢pasza «Mu padiemo pazom 3 Jleninum,
Mu wacausi 3 Humy [6, c. 286], Mo Moxke OyTH JOPEYHOIO Xi0a B JUTIIOMY TEKCTI,
OJIHAK MOJII0OHE HE MOTJIO BUKJIMKATH TIOJIUBY.

JleranbHO pO3KpuTO poboTy JleHiHa 3 TEpPMIHOJOTIED, HacaMIepen
HOJIITHYHOIO, OT0 YBary 10 TIIyMau€HHs MOHSATb, IX BUKPUBIICHHS, IPUCTOCYBAHHS
JI0 BIAMOBIIHOT 17€0JI0Tii, 0 XapaKTepHO ¥ JJIsl ChOTOMHINTHLOTO TOTATITAPHOTO
pocilicbkkoro auckypcy. OueBHIHO, 1AC0NIOT MyTiH YTUTIOE mosiokeHHs: B. Jlenina
00  MOJETIOBaHHSA  TOTANITApPHOTO  JHMCKYpCY, SKI  CXapakTepHu3yBaB
H. Bapunpkwuii, mopiBH.: «JleHin 6umaeas, wob KOdCHe NOHAMMS pPesoNOYIUHOL
meopii 0y10 MOYHO GuU3HAUEHe, W0D MOBHE OPOPMIeHHS He 0a8a0 OCHO8 OISl 1i020
HEOOHO3HAUHO020 maymavenusy [6, c.178]; «...ne ciio cnepeuamucs npo ciosa, aie
He0OXIOHO 36adicamu HA YCMaeHi noaimuuni mepminuy [TaM camo]; «/lenin
3a621CO0U BUMA2A8 OOMPUMYBAMUCA NPUMATY 3MICMY HAO 1020 MOBHOIO (YOPMOIO»
[Tam camo]; «...Hesenuxa xopucmo 6i0 HA38U, WO He 8i0N0sioac ii hopmi...» [Tam
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camo] (mepexuan 3 poc. aBrop. — T. K.). Ha3Banwmii mocniTHUK HABOJAWTH BU3HAUCHHS
JleHiHa 11010 OKPEMHUX CTBOPCHHX HHUM TEPMIHIB: «x00syuti noeisio» [6, ¢.180] —
1eThCSl PO TOUIMPEHY TOYKY 30pY; coyianucmuuna ceioomicms [Tam camol;
HacaMIepesi BOXKIb PEBOIIIOLIT MOJIENIOE€ HETATUBHOOLIIHHI TEPMiHH, aKTyalli3yI0un
00pa3HICTh:  «OpibHOOYpIICYyazHa Mpitliugicmvy [TaM  caMo];  «MIilaHcbKo-
inousuodyanicmuumi pucuy [Tam caMo|; «noaimuune Hemosasy [TaMm camo] (iepexnan
3 poc. aBtop. — T. K.). H. 3apuiipkuii mokazoBo HaroJIomIye, mo «J/IeHiny nputiiiiocs
eoweamu 3 nouammamu» [6, c.181], AKi JOEMOHCTPYIOTb «Henpagougy i
BHYMPIWHLO cynepeunugy nosuyiroy [6, ¢.180], OCKUIbKU «mepminono2iunuti
“00s2” cymnocmeti cynepuumo Haykositi icmuniy (nepeknay 3 poc. aBrop. — T. K.)
[6, c.181]. JIeHiH yacTo BXXHMBA€ CIIOBa, [0 BKa3yIOTh Ha HEMPABIUBICTH MOBJICHHS,
HOro HEeYiTKIiCTh, 3IMCHIOIOYM 3a3HaueHEe B TOMY pasi, KOJU CIiJ 3arepeduTH
JIYMKY, TIOPIBH.. «...MYMAHHICMb BUCIOBTI08AHL, WO 6ede 00 Henpasou...» [6,
c.182]; «llpaecuyuu sgecmu 6 omany, 60HU GUHAXOOAMb PI3HI KAMYPAANHCHI HA36U
napmiii, meuiii i m. n. Henpasougicmp ix moenennsn eioooparcac opexnugicmep
ixnix nepexonanv» [Tam camo|; «@paza 0aa HUX CAYZYE WINAM MACKYBAHHA,
niogpaboeyeannsn ¢hacady» [ram camo] (mepekiang 3 poc. aBtop. — T.K).
H. 3apunpkuii komeHtye auckypc JleHiHa MO0 TIyMadeHHS HUM OKPEMHX
TEPMIHIB, MOPIBH.. «...CI080 CAMOOP2AHUZAUIA ‘“‘HCOOHOI OYMKU He Micmumb’;
B0HO € MINbKU “‘THMENICeHMCOKUM BUBEPMOM, WO NPUKPUBAE OIOHICMb OIlICHUX
opeanizayitunux ideu”’y [6, c.181], Haromomnytouu, 1Mo 1€l TepMiH MOOyTyBaB B
MOBJICHHI MeHIIOBUKIB. He cripuitmaB JIeHiH 1 cllOBa eKOHOMIZM, XapaKTEPU3YIOUn
HOTO, SIK « “KAuuKy”’, wo nowupena, momy 6i0 Hei' He MOdCHA 8i0mo8AmMuUCy [6,
c.182]; «“ceobooa kpumuxu”’ — micmums 6HympiwHiO harvut, ye oOHe 3 Mux
C0BEYOK, KOMPI, K KIUYKU, Y3AKOHIOIMbCA 8xHCUBAHHAM...» [6, c.184] (mepeknan
3 poc. aBrop. — T. K.). HenpuiinsatHi Tepminu JleHin kBanipikye K npumapHi.
Cepen HUX Taki, sIK nogcmamnmus, pecnyouika, camooepoicascmeo [TaM camo]. s
MaHIMy/TIOBaHHS TepMiHAMH BiH BUKOPHCTOBYE PO3MMHTI W HEBU3HAYECHI MOHATTS,
SIK-OT: «8enuki criogay [6, ¢.185], «cunvni crosay (6, ¢.182], «eyuna ¢ppasar [Tam
caMo |, «mexHiuHo-napiamerHmcoke ciogeukoy [6, ¢.185], «cnosecna cockay [c.186].
ITokazoBoro € JayMmMKa, 10 «fazamo c1ie Hadyearomy cneyudiunozo
Mapkcucmcyko2o 3navennay [6, c.191], a «...meopia mapkcuzmy mae o6azamo
ceManmuyHux ocoonusocmeii. Bona ymeopioe konmekcm, y AKomy 6azamo ciie
3az2a710m Hadyeaiomv Cneyu@iunoz0 MAPKCUCMCLKO20 CMUCTY, @, KPIM mM020, y
AKOMY 00HI 1l M cami c/106a 6ICUBAIOMbCA NO-PIZHOMY» [TaM camo]. Haronomieno
Ha BEJMKHX MaHIMYJSITHBHUX MOXJIMBOCTSX CJIoBa. JIeHiH OyB m00pe 00i3HaHMI 13
MaHIIyJIATHUBHUMH T€XHIKaMH: BiH 3QJIMIINB CBOIO TEOPIIO MOCIIITOBHUKAM.

Y IMCKYpCHBHOMY TPOCTOpI PO3TJIsiyBaHOi MOHOTpadii HEO0IHOPA30BO
BXKHBAETHCS CIIOBO O0pombOa, HaBITh y MEKaxX HEBEIIMKOTO KOHTEKCTY: «bopomuoa
3a i0elinicmb I napmiinicms aimepamypu, meopuuil nioxio 00 CnaduwjuHu ceoix
nonepeoHuKie ma SU3HAHHA iX 3aciye, GOPOMbLOA 3a BUCOKUL XYOOICHIL PiceHb,
BUBHAYEHHS. OCHOBHUX PUC | Xapakmepy Matloymuboi coyianricmuyHoi 1imepamypu,
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nuibHa yeaza i 2nuboKe po3yMIHHA cneyuhiku meopuoi OisnbHOoCmi 8 2anysi
XY002ACHLOI Timepamypu — 0Cb W{0 XapaxKmepHe 0isl NeHIHCLKUX NPayb 3 RUMAaHb
aimepamypu» (6, c. 9); «B. 1. Jlenin yuus, wo napmis 6 c6iti noaimuyi w000 cmapoi
mexHiuHOi inmenicenyii, ocHcneyis, diauie nimepamypu i Mucmeymea Mycumso
BUXOOUMU 6 EOUHO NPABUNbHE NONOJNCEHHS: HeWaona 06opomvoa 3 AGHUMU
eopozam...» [6, c.14]. Y mpocTopi TekcTy po3risayBaHoi MoHorpadii JekceMu
bopomvbOa Ta 3acyoxcenHs: CYIIPOBOJIKYIOTHCS HU3KOIO €IITETIB, IK-0T: 00poThOa
8CeHapoOHa, Hewaona, piwyua; 3aCy[KEHHS — 2ocmpe, piulyie, cypoge.
Axtyanizytotbes onunui temarnyHoi rpyni BOPOTBBA, nopisH.: «...nepo 6yno
npupisneno 00 6aznema» [6, c.26]; «...c1080 nucbMeHHuUKa cmaino 30pocio» [6,
c. 28]. KpiMm TOro, MOIENIOETBCS 00pa3 6opoea, MO TaKOXK YTOYHIOETHCS 3a
JIOTIOMOTOF0 HU3KH MIPUKMETHUKIB — SIGHUIL, 3aMAMUll, a2pecusHull Ta iH.

T. [eBuenky, Jleci VYkpainmi, M. Komrobuncekomy, 1. @pankosi,
I1. 'paGoBcbkomy B.JIeHiH HamaB CTaTyC peGONIOYilIHUX — NUCbMEHHUKIS,
3aiiicHIOI0uH (panbeudikariro IXHIX MOTIAAIB 1 TBOPUOCTI.

Yce paoauceke sk HaWkpame 1 HaWJIOCKOHAJIIIE OMOBIIOETHCS
CYNEPJIAITUBHUMH TPUKMETHUKAMH, IO HE XapaKTepHO 3arajoM i HAyKOBOTO
JUCKYPCY, TOpiBH.: « Cuna padsucvkoi iimepamypu, Haiinepeoosiuioi nimepamypu
6 ceimi, nojseae 8 Momy, Wo 60HA € NiMepamypoio, y AKoi Hema i He Modice bymu
iHwux [Hmepecie, Kpim inmepecié Hapooy, inmepecié Oepxcasuy [6, c.30];
«Tananosumuii XyOOXMCHUK c108a 30008 A3aHULL CMEOPIOBAMU BUCOKOXYOOIHCHI
00pa3u HaW020 CYYACHUKA, WLYKAMU XYOOHCHI 3aCO0U, AKUMU 8 HOBUX YMOBAX NO-
HOBAMOPCHbKU BIOMBOPIOGAMU HAWICMOMHIWI 03HAKU 6eAUUEIHUX 36€PUIEHD
Hapooy» [6, c.41]; «Yceidomnioiouu 0CHOBHI NONOJCEHHS NIeHIHCLKOI meopii
Ni3HAHHA, MUumyi wie 2audwie i ACKpagiuie 3MONCYMb GIOMBOPUMU HCUMMAL,
giobupamu 6 HbOMY Hauea)caugiuie i Hauxapaxkmephiuie 8 im's ymeeportcenus
genuuesnux ideanie komynizmy» [6, c. 257]. loMy IIPOTHCTABISETHCS BOPOXKE, K-
OT: «/{na npomueHuKie MapKcuzmy JeHIHCbKa Meopis U NPaKmuKka pegoioyiiHo20
nepemeopents ceimy HenpuiHAmHa, 60 80HA NOKA3VE OPeXausy CYMHICMb iXHIX
meopiil i JHcumms, a momy 60HU OOKIAOAIOMb HAllEHEPZIUHIWUX 3YCUNb, WO0D
OUCKpeOumyeamu JeHiHizM, Nocisimu 00 Hb020 Hed08ipy, ynepeodlceHicms abo i
B0POHCICLY [6, c.219]; «...Hausuwa Ganvut...» [6, c.180];
«...woHaunpocmiwie...» 1 «...naticynepednugiuie...» [6, c.224); «...nHaieocmpiwa
Kpusa...» [6, c. 226] Ta iH.

ITpocTtexxyeMo OMOBIICHHS MO TUYHUX JIO3YHT1B, 3aKJIHMKIB J10 J1ii, 10 TAKOX
HEBJIACTHBE HAYKOBOMY CTHJIIO, a € O3HAKOI CTHIIO IyOJIIIUCTUYHOTO,
MPOTATraHANCTCHKOTO, TIOPIBH.: «B yMosax eocmpoi Kiacosoi 6opomvou KOMCHULL
Xy0oducHuK mae oOymu noaimuxkomy» [6, c.42]; «Hamu esiociu micyesomy
Hayionanizmyy;, «Mapxcusm — e O0oema, a xepienuymeo 0o Oii...» [6, c.223];
«Mumeyv mae cmamu i akmuenum Oopyem 3a iHmepecu AKoicb CYCRINbHOI cunu,
supasicamu 6ci nodii 3 no3uyii yiei cunu, saxuwamu ii inmepecu i npasa, — omoice,
cmamu kaacosum, napmitnumy [6, c. 229]; «Cnpasicuboro HaAyKow npo JoouHy

127



cmag mapxcuzmy [6, c. 240]; « Tou, xmo 3as6715€, Wo cmoims n03a NOLIMUKOIO, UM
CamMuM RIOMPUMYE BOPOA*CY MPYOosiuyum noaimuxy» [6, c. 253]; «Brada xanimanizmy
KYNye MUcmeymeo xcopcmoxocmi i yunismy...» [6, c. 254]; «llponogiov xaocy,
bezoywmnocmi, 2py6oi izuuHol cumu, AHcOpCcmMoKocmi — 0Cb Hesi0 €eMHa puca
meopyocmi  peakyiinux  xyoooicHukie» [6, c.256]; «Jlenincoka meopis
8I000padicerHsi 030POIOE XYOOICHUKA MEMOOOJIOSTUHUMU OCHOBAMU 8 NpOyeci
BUBYEHHS JicUmmSL, BUOLIEHHS 3 HbO2O BANCIUB020 [ NposioHozox [6, c. 257]. He
BUKJIMKAJIO MOAMUBY ¥ madocHe racio: «B. I. Jlenin — naw ioean, cumeon npagou i
npoepecy — 0dicepeno Heguuepnue, SK HesUuepnHe Haule HCUmms, CbO200eHHe i
maubymuey [6, c. 289].

HaykoBuii TUCKypC TOTaTITapHOI €MOXH MICTHTh €MOIlIiHI CHHTaKCHYHI
KOHCTPYKIIii, OKJIMYHI HOMIHATUBHI pPEYCHHS, HAINOBHEHI EMOUIWHUMH W
EKCTIPECUBHUMH JIEKCEMAaMH, PUTOPHYHI MHUTAIbHI PEUYEHHS Ta TMOJ., IO TaKOXK HE
XapakTepHe IJIi HAyKOBOTO CTHIIIO, a OlbIle Haraaye CTHIb XyJOXHIiH, TOPIBH.:
«Teopuicmo moounu! CKilbKU HEOCANCHO2O | HegUuepnHo20 Micmumov 6 codi ye
CI1060, SIKOTO 3a2A0K08ICMIO BI€ 8i0 Hb02O. AddHe mBopyicmb — 3a624COU GIOKPUMMS,
wo podoumv 3po3yminum O0as JoOell  pauiule npuxosame, Hezbacnyme, ye
HAapOOJICEeHHsI HOBUX OYXOBHUX YIHHOCMEl, CHPUtMaroyu sKi KOJCHUU Cmae
inmenexmyanvno bazamuium, pozeuneniuwum» [6, c.243]; «Humaro maemuuys
NpUpPoOOU OMOYY€e HAC Y Hcummi, ma Yu He HAUOILILULOI 3 HUX € MUCLEHHS THOOUHU.
Cnpasoi, AK HapoOHXCYeEMbCs HOBA OYMKA, i0esl;, HOMY He KOJNCEH, XIMOo cnocmepieae
negHi seuwa npupoou, 30amuuti 3pooumu gioxkpumms? Cxineku odetl bauuiu, K
naoaioms A011yKa, Npome 3aKOH 3eMHO20 MANXCIHHA chopmyniosas I. Heomomn, gipuii
6 MOJIOOOCMI RULE MAUNCE KOJCHUU, A 2eHIANbHUX NOEMi8 — OOUHUYI HA CIOIMMAL
Hecamxu, comui, mucsaui 3aeadkogux “womy”» [6, c. 243].

MozenmtoeTbesi TUCKYPC MCEBIOJEMOHCTpALil yBaru A0 HAI[IOHAIBHOTO
NUTaHHS, YKPaiHCBKOi JiTepaTypu i MOBH, OO MEpeKOHAaTH YKpaiHIIB Yy
NPaBUIBHOCTI JICHIHCHKOI Teopii, MopiBH.: «[lapmia Oinvuiosukie ma ii 602c0b
B. I. Jlenin cucmemamuuno i HANONE2AUB0 GUKPUBATU IMHepiaNiCMUYHY
noaimuxy Tumuacogoeo ypsody, 30kpema i 6 HauionanbHomy numani. B. 1. Jlenin
Opykye cmammi: “Ykpaina”, “Ykpaina i nopaska npasenauux napmii Pocii”
<...>,y aKux maspye HauionanvHy noaimuxy Tumuacoeozo ypsaoy w000 Ykpainu,
06cmowtouu npasa it Hapooy Ha camocmiiiie supiuieHHs ceoix cnpas» [6,c.150];
«Yeaza Jlenina 0o nayionansnozo numanns dyna naozeuuaiino nocunena. Hozo
mMpuEoIHCUIO0 me, WO HACMUHA RNAPMIUHUX NPAYIGHUKIE Ha YKpaini
Heooouintoeana abo i iznHopyeana YKpaiHcbKy Moy i Kyabmypy, w0 6mino
GUKOPUCIOBYBAIU Y COIX UINAX HAUIOHATICMUYHI eleMeHmuU, CilouU Hedoeip’s i
HAUiOHAbHY 60POIICHEYY MIdIC HAPOOAMU. 30Kpema, HeOOOUIHI08AE YKPAiHCbKe
numanns Kuiecokuit komimem PC/IPII(6), y akomy Oyno uumano mpoybKicmie
ma enemenmie, w0 eazanucsa. 3 020 ckaady auuwie 00un B. 3amoncekuil 3nae
YKpaincoky mogy» [6, c.151]. HaromomryBamocs, 1o 3axojad, 3ampONOHOBaHI
JleninumMm, «cnpusanu 3miyHenHI0 NO3UUill YKpaincoKkol aimepamypHoi mosu» [6,
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c. 151]; «Ilpauisnuxu ykKpaincvkozo cnoea 6iouysanu 3 00Ky OL1bUIOBUKIE
Haoiny i miyny niompumky» [6, c.151], a HactpaBzi Bce OyJ0 CKEpOBaHO Ha
3pOCIHIIICHHS.

3anekIapoBaHO TOCTYJIATH «PYCCKOTO MHUpay», SKi CHOTO/HI aKTyawi3ye i
BOJIOZIMMUD TIYTiH, PO3MIOYaBIIM TTOBHOMACINTAOHY BiiHY poTH YKpainu. [nerscs
PO €THICTHh YKPATHCHKOTO 1 pOCIHCHKOTO HAPOIIB («aJWH HAPOI») 1 IXHIX KYJIBTYp:
«EOHAHHIO 080X OPAMHIX KYyAbMYP — pociticbkoi i ykpaincokoi — B. 1. Jlenin nadae
senuyesHo2o snavennsay [6, c. 13]; « Vrpainyi i pocianu — eounuii napooy [6, c.150].

BucHoBku. AHanmi3 HayKOBOrO TOTANITapHOIO JAUCKYpPCY, CTBOPEHOTO
NpeACTaBHUKAMU TOTOYAacHOi YKpaiHChKOI HAayKd BiJIOBIJHO 1O BHMOT 4Yacy,
3acBifuy€e, IO HaBITh HAYKOBI TEKCTH IIEPETBOPIOBAINCS Ha iJ€0JIOTIHHO
MOTHBOBaHI myOumikamii. IcHyBaB aHp 3amoseHa nybnikayis. Meta TaKux
nmyOuTiKaIii — moka3aTH YHIBEpCaIbHICTh, YCEOXOMHICTD 1 paIrlioHaIbHICTh HAYKOBOT
MeTofoJorii, po3poodiieHoi K. Mapkcom, ®@. Enrenscom i ocob6nmBo B. Jleniaum. s
MeTo0JIoTisl HiIOUTO Oa3yBanacs Ha OCHOBHOMY 1 €JMHO MPABUIBHOMY ITPHHITUII —
NPUHIMII DapTiHOCTI, M0 nependayae HEMPUMHPEHHICTH /10 BOPOTiB, 11€0J0rii
Oyp Kya3HOTr'0 HaIlioHaJIi3My, OOpPOTEOY 3 HHMH. YCi «CIpaBXHi» BU€HI TMOBHHHI
Oynu KepyBaTHCS Y CBOIM JiSTbHOCTI HACTaHOBAMHU MAapKCHU3MY-JICHIHI3MY Ta
NapTiiHUMU ~ JIOKyMEeHTaMHu. [Hmoro Oytu He Morio. [Hakme ByeHHid
NEepPEeTBOPIOBABCSI Ha Bopora Hapoxy 1 Horo ciig Oyno 3akjiedMuTd i
HeWTpani3yBaTH. YBara [0 HaliOHAJIBHOTO TIMTaHHS IEPETBOPIOBAJIACS Ha
BUPOOJICHHS €IMHOI pPaasSHCBKOI KYJIbTypH, JITEpaTypH, MOBH, 3HUIICHHS
HAI[lOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI.

BupasHo mpocTexyeMo CTBOPEHHS KyJIbTY He JIMIIE BCe3arajabHOI HayKOBOI
METOJI0JIOTiT MapKCU3MYy-JICHIHI3MY, ajie Hacamrepen JIeHiHa K i1eaqTbHOTO BOXK/IS,
JIFO/IMHY, TIOJIITHKA, 1/1e0Jiora, opaTopa, iJeadbHOro Maiictpa ciioBa. HaBomsarecs
pO3IyMH TIPpO HEOOXITHICTH CTBOPEHHS HOTO CIEHIYHOTO 00pasy, SKuil €
HEOCSHKHHUM.

ITin ywac anamizy MoBieHHs JIeHiHAa yKpaiHChbKI MOBO3HABII MOKa3ylOTb
0COOIMBOCTI KO0 poOOTH HAJ TEPMIHOJIOTIEID, B OCHOBI SIKOi — MaHIMyJIIOBAaHHS
3MICTOM, TEPEKPYUYCHHS MOHATH, IX CIPOLICHHS YW YCKJIAJHEHHS, aKTyami3allis
MOTPiIOHWX CMHCIIB 32 JOMOMOTOI0  BiAMOBIHOI CUHTarMaTWKH, BHSIBIB
napagurMaTHKU, MOJIETIOBaHHS 00pa3HUX 3aC001B.

[TpoananizoBaHuii AUCKYpC BHUKOPHCTOBYBABCS Uil HAB'S3yBaHHS €IWHOI
JIepKaBHOI 171€0JIoTii, €IWHOI TOJITHKH. BiH «BUmMpaBaoByBaB» Iii pexumy i
NPUIYIIyBaB albTEPHATHBHI HOTJISAN, PO3TIIAJAI0UM 1X OJHO3HAYHO SIK BOPOXKI.
[IpocTexyemMo MOAETIOBaHHS BHKPHBICHOI pPEATbHOCTI dYepe3 akTyasi3ariio
Iponaranjy, Ae3iHpopmarii, MOAETIOBaHHS NTEBHUX Mi(]iB.

[IpoanainizoBanuii UCKypC HayKOBOi MOHOTpadii mpe3eHTye He HayKOBHI
CTHJIb, @ TSDKI€ 10 MyOJIIUCTUYHOTO UM HaBITh XyI0KHBOTO. BUKOPUCTOBYIOTHCS
MOBHI MPUHOMH TIPOTIATraH]Iv, CJIOBECHOTO BILIUBY: CTBOPIOIOTHLCS MOTPiOHI aBTOPY
y3arajbHEeHHs, B1IOYBa€ThCsl CHpOIIEHHS iH(opMallii, akTyamizalis eMOIIIHO
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3a0apBlieHUX  CTiB,  BIANOBIMHOI  €MOIIMHOI  TOHAJIBHOCTi,  EKCIpecii,
akciosoriiHocTi. ToTamiTapHUI TUCKYPC HE MOTPeOyBaB KPUTHIYHOTO OCMHUCIICHHS.
Inei, oMoBIIeHI B HBOMY, YacTO MOBTOPIOBAINCS, AYyOJIIOBAIUCS: BUHHKAB €(EKT
HaBiOBaHHA. BukmaneHi inei TOBHHHI Oyl CTaTH YacTHHOI CBIIOMOCTI,
3aKpIMUTUCS B MOBOMHCIICHHI SIK HOpMa. ToTamiTapHU IUCKYpC MOJETIOBAB
o0pasu reposi i 000B’SI3KOBO BOPOTa, SIKOTO MOTPIOHO HEUTpasi3yBaTH, 3HUIIHUTH.

Ilepcnexmusa NOCHIKEHHS TOJIATA€ B HEOOXIAHOCTI 3A1MCHEHHS peBi3il
TOTAJITAPHOT'O PAATHCHKOTO HAYKOBOT'O JUCKYPCY Ul OKPECICHHS HOro IiTiCHOT
KapTUHH 3 ypaxyBaHHIM 3MOJICTbOBAHUX CIIOBECHUX MaHIMyJIEeM.

Kosmeda T. A.
Vasyl’ Stus Donetsk National University
Doctor of Philological Sciences
Department of Romance and German Philology and World Literature
Vinnytsia
LINGUISTICS OF TOTALITARIANISM: SCIENTIFIC DISCOURSE IN THE
POWER FIELD OF THE SOVIET REGIME (1970s)

Resume. This research is conducted within the focus of the scientific approach known as
the linguistics of totalitarian discourse. The subject of the study is Ukrainian scientific
humanitarian discourse produced under the pressure of the Soviet era during the 1970s. The
material selected for analysis is a monographic work with a telling title: Issues of Philology and
Aesthetics in the Light of Lenin’s Ideas (1970).

The analysis proves that the examined discourse belongs to the category of totalitarian
discourse. It reveals explicit signs of commissioned content and employs the genre of ideologically
motivated publication (the genre of commissioned publication), the purpose of which is to
demonstrate the universality and rationality of the scientific methodology developed by the
classics of Marxism-Leninism. At its core lies the principle of partisanship, which implies an
uncompromising attitude toward enemies, the ideology of bourgeois nationalism, and a call for
struggle against them. Scientists in their activities must be guided by the principles of Marxism-
Leninism and party documents. There is no alternative: otherwise, the scholar risks being labelled
an “enemy of the people.”

The issue of national identity is addressed through the lens of cultural amalgamation and
the creation of a unified Soviet people, accompanied by declarations that Ukrainians and Russians
are one nation. This type of discourse is characterized by the verbalization of the Lenin cult and
his idealization, as well as by the imposition of a single state ideology and unified political doctrine
that justifies the regime's actions and suppresses alternative views, marking them as hostile.

We observe the modelling of a distorted reality through active propaganda, disinformation,
and mythmaking, as well as a deviation from the norms of scientific style — a tendency towards
journalistic or even literary expression. Linguistic techniques of verbal influence are applied,
including authorial generalizations, simplification of information, use of emotionally charged
vocabulary, creation of expressive emotional background, ideological evaluation, manipulation of
terminology, and modelling of ideologically charged meanings.

Totalitarian discourse is not aimed at encouraging critical thinking. The ideas presented in
it are constantly repeated, the technique of tautology is actualised, which leads to the suggestion
of the corresponding ideology. These ideas should become part of the readers' consciousness and
ingrained in the reader’s linguistic thinking. Totalitarian discourse constructs binary images of the
“hero” and the “enemy,” who must be neutralized, and presents a Marxist-Leninist scientific
worldview as the only valid one.
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The prospect of this research lies in the need to revise and critically re-evaluate Soviet
totalitarian scientific discourse in order to form a comprehensive understanding of its structure and
influence.

Key words: distorted reality, disinformation, totalitarian scientific discourse, Marxist-
Leninist methodology, mythmaking, principle of partisanship, propaganda.
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KOHOTATUBHA JIEKCUKA B MEJIA/IUCKYPCI K IHAUKATOP
KOMYHIKATHUBHOI'O BIIVIUBY

CraTTiO MpPUCBSUCHO BaroMiif poni KOHOTaTUBHOI JIEKCUKU B MeIiaJUCKypCi, sika €
aKTyai3aTopoM KOMYHIKaTHBHOTO BIUTHUBY. Y 3ampoNOHOBaHi# kiacudikaiii KOMyHIKAaTHBHOTO
BIUIMBY ONMHUCAaHO (h)aKTOpU HOro peamizarii 3 4iTKMM BHOKpeMJICHHAM Kputepiis: I) daktopu
COL[IONICHXOJIOTIYHIX XapaKTEPUCTUK Cy0’e€KTa i 00’ekTa BIUIMBY (200 (akTopH iHTEpaKTHBHOL
aKTyamizalii KOMyHIKaTUBHOTO BILTHBY); II) dakTopu moimomieHHs (200 (pakTopu TEKCTOBOT
aKTyaJi3amii KOMyHIKaTHBHOTO BIUTHBY). OmHcaHo crierudiky eMoIliii, sBHIe KOHOTAIIi] 3arajiom,
€MOITIHHO-OIIHHI ~ eKCTIPECHBHI KOHOTATWMBHI BIATIHKM 3HA4€Hb, 30KpeMa TMECTIUBOCTI,
YPOUHCTOCTi, TOETHYHOCTI, (aMiTbAPHOCTI, BYyIBrapHOCTi, O(IIiifHOCTI, >XKapTiBIMBOCTI,
IpOHIYHOCTI, 3rpyOUTOCTi, 3HEBAXIMBOCTI TOIIO. HaromomeHo, 1m0 OJHUM i3 JIHTBICTUYHHUX
MapKepiB BIUTUBOBOCTI € KOHOTAaTWBHA JICKCHKA — EKCIPECHBHO-EMOIIIIHO-OIIHHI CIIOBa,
3aJIEXKHO BiJI METH KOMYHIKaTOpa HaJaeThCsl IIepeBara KOHOTOBAHUM JICKCEMaM i3 O3UTHBHUM YU
HETaTHBHUM HABAHTAXKCHHSIM.

Kiaw4oBi coBa: KOMYHIKATHBHUH BIUIMB, KOHOTATWBHA JICKCHKA, MAHIMTYJISLIis,
MeEI1aBILINB, MEAiaJICKyPC, CEMaHTHKA, CYTeCTisl.

AkTyanbHicTh mnpo0jemu. CydacHUN MeTiaUCKypC € HaMIupIIOo
m1aTGOPMOIO AJIs BITUBY, Jie TIOCTIHHO BeACThCsl 0OpOTHOA 3a yBary Ta CBiIOMICTh
/ MICBiIOMICTh perumienTa. byay4un 70CTyITHUM JKepesioM iHdopMaltii, corianbHi
MejIia, comiaabHi Mepeki OyKBaIbHO 3aBOJIOJIIM MacaMH, i y TaKUH CTIOCIO BeTMKa
KUTBKICTB JIFOJIEH MTOCTIHHO nepe0yBae i/l MOCTIHHUMHU BIUTMBOBUMHM e(eKTaMH, sIKi
MaloTh Pi3HY CKEpOBAaHICTh y pI3HOMAaHITHUX c¢epax. BiamoBinHO BUBYEHHS
MEIaUCKypCy € BKpail aKkTyalbHUM, OCKUIBKH 3HAHHS MEXaHI3MiB BIUIUBY /A€
3MOTY PO3pi3HIOBATH KOPHCHY 1H(OPMAIIIIO Ta HIBEIIOBATH MIKIIJIUBY, THM CaMUM
yOe31neuyroun BiJl HEraTUBHHUX HACIIJIKIB.

AHaTi3 HAYKOBHUX J0CJiIKeHb. BIUIMBOBI MOXXIIMBOCTI MEIiaNICKypCy,
HOro pi3HUX JKaHPiB, MPUHOMIB, 3aC00IB BIUIMBY TOILIO MOCTIHHO CTalOTh Yy KOJi
3alliKaBJIeHb SIK 3apyODKHHUX, TaK 1 YKpaiHCbKMX BueHuX. HaykoBLl TOpKaroThCs
3araqbHUX MHUTaHb Meniaguckypcy (auB. mpami E. T. bpykinra, JI. B. [epraua,
H. B. Kougparenko, JI. Maricon, M. 1. Hapamenoi, C. 1. Iloramenka,
. 0. Cuzonosa, I1. B Cinrepa JI. 1. IlleBueHko Ta iH.), BIUIMBOBOTO MOTCHITIATY
pexinamaoro memiaauckypey (po3siaku T. FO. Kosanescekoi, B. I1. Onekcenka,
H. B. Cnyxaii, O. B. lllep6ak), MaHIITyIsTUBHUX HACHIiAKIB iH(OPMALIHOT BiltHH,
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IIICO (mocmimxenns C. B. Kapayxa, A. B. Kemus, O. JI. Kupumiok,
JI. ®. Komnannesoi, /. 0. CuzonoBa, H. B. Cnyxaii, O. C. Cuurko,
C. B. UepeBatoro Ta iH.), JONMHUCIB 1 KOMEHTapiB y COIIMEpekax sK XKaHpy
(H. B. Konnmparenko, M. I'. Mammmesa, /[. M. Tensmic). BrmacHe koHOTaTHBHA
JIEKCHKA SIK ()EHOMEH TaKOK CTaBajia 00’ €KTOM 3alliKaBJICHHS JOCTIIHUKIB (TIparli
H. I. Boiiko, A. I1. 3aruitka, ®. C. bauesuua, T. FO. Kopanescokoi, T. A. Kocmenn,
€. C. Orina, O. O. Cenipanosoi, C. B. ®opmanosoi, T. JI. Xomuy, B. A. Habanenka
Ta iH.), y TOMY YHCJ1 i y HallMX MOMEpeAHIX po3BiAKax, ae 0yJ0 3apONOHOBAHO
cepell IHIIOro ¥ KOHOTAaTHUBHY (POPMYIY 1HTEHCHUBHOCTI €prOHIMHMX OJMHMIb, a
TaKOX JIOBEJACHO BaroMy pojb adeKTUBIiB (eMOIIHHO-OIIHHO-EKCIIPECUBHO
3apsIIHKEHUX JIEKCEM) Y KOHCTPYIOBAaHHI CYreCTO-MaHIIy IS TUBHOTO BIUIMBY Pi3HUX
THUITB PEKJIAMHOTO JHCKYPCY.

Mera ¥ 3aBmaHHs. MeToWw HamOl pPO3BIAKK € JOCHITUTH POJIb
KOHOTAaTUBHOI ~ JIGKCMKM B  MeJIagucKypci B  aclekTi KOHCTPYIOBAaHHS
KOMYHIKaTHBHOTO BIUTMBY. )i TOCATHEHHST METH OyJI0 BUKOHAHO HU3KY 3aB/AaHb:
PO3TISIHYTO MOHATTS MEIaIUCKYPC; OKPECTIEHO CIieli(iKy KOHOTAaTHBHO1 JICKCHKH;
omucaHo (haKTOpW aKTyamizamii KOMYHIKATHBHOTO BIUIMBY; 3alpOIIOHOBAHO
KJIacuQikailo KOMYHIKaTUBHOTO  BIUIUBY; MPOITIOCTPOBAHO  AJITOPUTM
KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY; BHOKPEMJIEHO Ta MpOaHaIi30BaHO aKTyaJbHi
KOHOTOBAaHI JIEKCEMH MMO3UTUBHOIO il HEFAaTHBHOTO HaBaHTa)KEHHS.

00’exr i mpeamer. O0’€KTOM HAIIOTO JOCTIKEHHS CTaB MEIiaINCKYPC,
npeaMeToM — KOHOTOBaHI JIEKCEMHU, SIKi aKTyali3yl0Th KOMyHIKaTUBHUN BILTUB.

Marepian gociaiikeHHs1 — YKPAaTHCHKOMOBHHUI MeEiaMCKypC COIMEPEKI
«DercOyK», skuii QYHKIIIOHYBaB MPOTIATOM TpaBHs — BepecHs 2025 p.

Bukgax  ocHoBHOro  marepiamy  gociaimskeHHs.  Memiaauckype
HaMaraeTbCsl OTPUMATH SKOMOra OiNblle peakiiil penumieHTiB Ui TOro, I1o0
BIUIMHYTH 1 CTBOPUTH iH(opMamiiiHy «Oyap0aIky» 3 METOI0 MOAANBIIOro OiIbII
IHTEHCHUBHOTO Ta CKEpOBAHOTO BILTMBY. Lle 1a€ MOXKITUBICTh KEpyBaTH CBIJIOMICTO /
MiJICBIIOMICTIO IIMPOKOi MacH JIOJEH, CTBOPIOBATH, KOpEryBaTH iXHI CTaHH,
HACTpOi, [ii came Tak, sIK MOTPIOHO MaHIMyIsATOpaM JUIsl OTPUMaHHs CBOET BUTO/IU.
VY takomy pasi Oynib-sika 0COOUCTICTh, 6€3MOCEPETHHO 3aHYPIOIOYHCH Y COLIMEPEIKI,
MO’K€ MOTPAIIUTH aBTOMATUYHO Ha «TavyoK» MaHImynaTopiB. IcHye Garato 3aco06iB
NPUBEPHEHHSI Ta YTPUMaHHS yBard, HEMOMITHHX JJISI CBiJIOMOCTiI BIpPOBAKEHb
TOYHMX THCTPYKIIiH, SIK caMme JiATH B Til 4M IHIIIH CUTYaIllii, IKy caMe TOBEIIHKOBY
/ MOBIIEHHEBY IO CITi1 BUKOHATH TOMIO0. OKpecieHi BiJOMOCTI TOPKAIOTHCS ISIKUX
(hakTopiB aKTyai3alii KOMyHIKaTHBHOT'O BILTUBY, aJI€ ISl yBUPA3HEHHS 3’ sICyBaHHS
MEXaHIKH BIUTUBY KOHOTATHUBHOI JIEKCHKH 3BEPHEMOCS CIIOYATKy 0 JCTaIbHOTO
PO3MIIsAAY aKkTyasi3alii KOMyHIKaTHBHOTO BIUIMBY SIK BaroMoro (peHoMmeny.

Hamu Oyna 3amporonoBana kiacu@ikaiis KOMYyHIKaTHBHOTO BIUIMBY, 1€
cnupatourch Ha npaii T. FO. Kosanescekoi, I1. bpinbiions, P. [TetTi, /[. Berenepa
Ta iH., 3 METOI0 YITKOro Ae(iHyBaHHS TaKUX MOHATH, SK BIUIUB, MEPEKOHAHHS,
CyrecTisl, HaBIIOBaHHS, TIITHO3, a TAKOX JJIA CHUCTEMaTH3allii BHOKPEMIIOBAHUX
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YUYEHUMH CKJIQJHUKIB BIUTMBY Ta WOTO akTyaii3aTopiB, came (¢GeHOMEH
KOMYHIKaTHBHOTO BIUTUBY PO3TJISIA€EMO JBOMA OJIOKaMH 3 YiTKUM PO3MEKYBaHHIM
KpHUTepiaabHUX O3HAK: 1) (hakTOpH COIIONCHXOIOTTYHUX XapaKTEPHUCTHK Cy0’ ekTa i
00’exkta BIUIMBY (200 (akTOpu IHTEPAKTUBHOI akTyasi3alii KOMYHIKaTHBHOTO
BrumBy); 1) daktopu mnoBimomiieHHs (200 (¢akTopum TEKCTOBOi aKTyauizamii
KOMYHIKaTHBHOTO BILTUBY) [3, ¢. 108].

@akTOpy  IHTEPAaKTUBHOI  aKTyali3amii KOMYHIKAaTHUBHOTO  BILIHBY
nepeadayaroTh KOMIUIEKCHY KBaTi(iKaIilo COIIONCHUXOJOTTUYHUX XapaKTEPUCTHK
cy0’ekta 1  o0’ekTa BIUIMBY, [JO SKUX YyHaJexHioemo: 1) dakrop
COITIONICUXOMEHTAIILHUX BIACTHUBOCTEH Cy0’€KTa BILUTUBY — a) KiJIBKICTh CY0’€KTIB,
0)  comiaJbHI  XapaKTePUCTUKH, B)  TICUXOMEHTAJbHI  BIIACTHBOCTI,
T') IcuX0Qi3i0JIOTIYHI CTaHU Ta 03HAKW; 2) (aKkTop 00’€KTa BIUIMBY — &) KUTbKICTh
00’ekTiB, 0) cOIliaJIbHI XapaKTePUCTUKH, B) TICHXOMEHTAJbHI BJIACTUBOCTI,
T) IcuxoQi3i0JI0TiuHI CTaHU [TaM camo].

Jlo oCHOBHUX (haKTOpPIiB TEKCTOBOI aKTyalli3allii KOMyHIKATUBHOTO BILTUBY
(pakTopn TOBIMOMIICHHS) YHAJEXKHEHO: 1) (¢akTop 3araJbHOTO 3MICTy
(BiAmoBiAHICTD iHTEpecaM 00’e€kTa BIUIMBY); 2) (akTop (HOpMU BHpa)KEHHS —
a) popma pocsruenHsi, 6) ¢opma mpeseHTarii, B) CTyMiHb EKCIUITIKOBAHOCTI,
3) pakTop yMOB mepenaHHsS — a) MPOCTOPOBO-YACOBi (TpolecyaibHi: YacToTa
nojiaHHA (mepceBepartis), BUAKICTh TOJaHHA (IEPEBUILLICHHS IOPOTY CHPUNHHSATTS),
JnedinuT yacy AJis COPUHRHATTS, IHTepBaJ 4acy peatizallii, TPUBATICTh, JIOKAIbHICTD;
0) ocoOnmBOCTI cuTyalii BIIIMBY (HEBH3HAYCHICTh CHTYallli, HEOUIKYBaHICTh);
4) bakTop MexaHI3My BIPOBA/DKEHHS BIUIMBY — a) HACTaHOBA; 0) CTEPEOTHII;
B) HACJiIyBaHHs / 3apakeHHs; 5) ¢akTop moOymoBU — a) KOMYHIKaTHBHI cTparterii
1 TakTUKH; 0) HeMpodiziomoriyHa aKTHBaIis (TIEpEeKOHAHHS / CyTecTis); B) BEKTOpHA
CKEpOBAHICTh BIUIMBY (CyrecTisi / MaHIMysswis); I) iHTeHCH]iKalis BIUIUBY
(nepexkoHyBaHHA / cyrecTis / rimHO3) [3, c. 113-114].

Mu 30cepenumocs OiTbIIe HA TaKUX (aKTOpax MeXaHi3My BIPOBAKCHHS
BIUIUBY, SIK HelpodizionoriyHa akTuBamis (MEpEeKOHaHHS / CyrecTisl) Ta BEKTOpHA
CKEpOBaHICTh BIUIMBY (CyrecTis / MaHIMyJswisi), €, SK BIIOMO, BEIHMKY pOJb
BiIiIrparoTh €MOIIii, Ki TICHO MOB’s3aHi 3 OI[IHKOIO Ta EKCIPECUBHICTIO.

3arasom akTHBaIlisl EMOIIiK (TOYHIIIE 3aCTOCYBAaHHS BiJMOBITHUX JIEKCEM i
CTBOPEHHSI EMOIIIITHOTO KOHTEKCTY) y BIUTMBOBUX JUCKYpCax 3yMOBJIEHA THUM, IO
NPU BEJIMKOMY 00Cs31 OTprMaHOi iH(GOopMaIlii perunieHT «BMHKAETHC MIBUIIIIE,
TOOTO pearye Ha €MOUIHHICT, OCKUIBKM TaK BIAIITOBAaHAa JIFOJCHKA
He#poddizionorigHa cucrtemMa. EMOIIT BUKOHYIOTh «CHTHAIBHY Ta PETYJIIOBAIbHY
¢byHKIII, CIIOHYKaIOTh JIIOAWHY 0 3HaHb, Mpalli, BANHKIB a00 CTPUMYIOTH ii» [4,
c. 211]. XapakrepHa 0cOOIMBICTH HOTO MCUXIYHOTO TIPOIIECY MOJIATAE B TOMY, 1110,
(GIIACHIOIOUN Maibke OJIMCKaBUYHY IHTErpalilo BCbOTO OpraHi3My, BOHHU
CUTHAII3YIOTh MPO KOPHMCHI a00 MIKi/UIMBI BIUIMBH Ha HBOTro. OXOIUTIOIOYH BCi
PI3HOBUIM TIEPEKUBAHb JIIOJUHH — BiJl TITHOOKO TPaBMYBAJbHUX CTPaXIaHb IO
BHUIIUX (OPM PATOCTI ¥ COIIaTBHOTO BIAUYTTS XKHUTTS — €MOIlii MOXKYTh CTaTH SIK
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MMO3UTHBHUM YMHHUKOM Y JKUTTEIISUTBHOCTI, ONTUMI3YIOUN aKTHBHICTH OpraHi3My,
TaK 1 HEraTUBHUM, NMPUTHIYYIOYH BCi Horo ¢yHkuii» [4, c. 212]. V takwuii crocid
€MOLIii CTBOPIOIOTH YMOBH «YIIPOBA/HKEHHS CYyreCTO-MaHIMyIATUBHOT iH(popmartii,
OJIOKYIOUM KPUTHYHE CHPUHHATTA, A€ 3aJeKHO BiJl METH MEPEeHACUUYIOTh
MeiaIuCKypC NO3UTUBHUMY / HETATUBHUMHU €MOLIISIMU, TOOTO 3MO3UTHBOBYIOTH /
3HEraTUBOBYIOTH BEKTOP BIUTMBOBOCTI KOMYHIKaTHMBHOTO mpocTopy. Ha mpomy
noJiokeHHi akmeHntye i npod. JI. @. Komnanimea, Bia3Hadaro4H, 10 BHACIIIOK
MeJliaBIUIMBY «HECBiJIOME MMOYMHAE TEPEBAXKATU CBIZIOME, HIBEIIOETHCS KPUTHUYHE
CHPUHHATTS cUTyauii 1 mpobiem» [2, c. 249].

BiiacHe IHTBICTHUHMMH TIOKa3HWKaMH  BIUIMBOBOCTI €, 30KpeMa,
KOHOTAaTUBHA JIEKCMKa — EKCIPECHUBHO-€MOLIWHO-OIIHHI ~CJIOBA. 3arajoMm
KOHOTAIII0 BUTIYMadyylOTh SIK «JIOAATKOBI BIATIHKM JIGKCUYHOTO 3HAY€HHS Ta
3HaYeHb OJJMHMIIb IHIIMX MOBHHX PiBHIB, SIKI HAIIIAPOBYIOTHCS Ha IXHI MPeIMETHO-
MOHATTEB] (leHOTaTWBHI) 3Ha4YeHHs» [5, c¢. 156], 1 came 1 BiATIHKH 3HAYCHD
«TepefarTh EeMOIIMHO-OLIHHE CTAaBJICHHS MOBLS [0 NpeAMETa MOBICHHS YU
CHIBPO3MOBHHKA, €KCIIPECUBHICTh UM CTHIIICTHYHY HAJIEXKHICTH TOIIO» [5, c. 156].
VY Mexax IbOTO SIBUIA BHOKPEMIIIOIOTH «3HAYCHHS IECTIUBOCTI, YPOUHUCTOCTI,
MOETUYHOCTI, (paMinbsApHOCTI, BYyJIBrapHOCTi, OQIIIHOCTI, >KapTIBIMBOCTI,
IPOHIYHOCTI, 3rpyOLIOCTI, 3HEBKIIMBOCTI TOIIO» [5, . 157]. TakuM 4MHOM, MOBEIIb,
3aCTOCOBYIOUH Tl UM 1HIII JICKCEMU Ta iXHI CIIOJIyYeHHs, BUPAXa€e CBOE Cy0 €KTHBHE
CTaBJIGHHS N0 TOJii, MOBKULIA Tomlo. Ha mpoMy (hakTi HArojomyroTh 1 BYEHI
H. I. Botiko ta T. JI. XoMu4: «... SIBUIIIA BIULTMBAIOTh HA TYMKH ¥ TIOYYTTS Cy0’ €KTa
MOBJICHHSI, 3MYIIYIOTh WOTO HE MPOCTO Ha3BaTH MpeAMET a0 MOBIIOMHUTU PO
HBOTO, a i BUSABUTH CBOE CTaBieHH» [1, c. 39].

VY Meniamuckypcax KOHOTAaTUBHO HAcHYEHA JIEKCHKa (PYHKIIOHYE Y poJii
NPUBEPTaHHS YBard i CTBOPEHHS BiNIOBIIHOTO CMHCIY IOBIIOMJICHHS, sIKE Oall
(bopmye OesmocepeHe CTaBICHHS 70 IEBHUX SBUIL, MOAIN Ta iH. SKIIo npeBamoe
MO3UTHBHA JIEKCUKA, TO IEPEBAKHO aKTyalli3yIOThCS MAaTPIOTHYHI MOYYTTS, PaliCTh,
macTa Ta iH., O[O0 MOXKHa 3aiKCyBaTH B 3arojoBKaX, TEKCTaX, KOMEHTapsx
couMepeki. HeratnBHa nekcuka Takox HasiBHA M y 3arojioBKax, i y Jonucax, nporte
HaloOupIIe 11 y KOMEHTapsx, /A€ BHUPAXKAeTbCs CyO’ €KTHBHE CTaBJICHHS M0
PI3HOMAaHITHUX SIBUMI 1 13 CTHUJICTUYHO-3HIKEHOIO JIGKCHKOIO, 13 BiJBEPTOIO
NaiKoI0, KOTPY KBaTi(PiKyeEMO SIK JIIHTBOATPECUBH (JI€TANBHIIIE TUBITHCS B HAIIMX
noTepeHiX nparsx). BigzHauumo, mo B Takuid cnocid mMoxe (yHKIIOHYBaTH i
QITOPUTM MEJIiaBipyCHOTO 3apakeHHs sk iHcTpymeHTy ITICO, ne innukarop (0OT,
0COOHCTICTH) 3aITyCKa€e B MEIIaJNCKypPCl KOHKPETHY TEMY, SIKa € aKTyalbHOIO YU
MOXK€ CTaTH TaKOIO Ha MEBHUH MOMEHT (BO€HHA, COIialbHA, KYJIbTYpPHA TOIIO).
l'onoBue, mo6 ii momanHs OyJ0 MaKCHMalbHO EMOIIWHO IHTEHCH(]IKOBAHO
(OCKINBKH, SK 3a3HAYaJIOCh BHIIE, €MOIlii HE € KOHTPOJIbOBAHMMH 3a CBOEKO
ncuxogi3ioNoriyHO MPHUPOJIOI0 Ta BIUIMBAIOTH HAa BCl CHPUUHSATTEBI MPOLIECH
JIOAMHU) 13 PETEeIbHUM BiOOpPOM JIHTBICTUYHUX MAapKepiB — KOHOTAaTHUBHOI
JIEKCUKH MTO3UTUBHOTO YM HETaTUBHOTO 3a0apBiieHHs. TiymMaueHHs 3HaYeHb JIEKCEM
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MEepeBipIEThCA 32 JOMOMOTOI0 JIEKCHKOrpadiyHuX Mpaib, a MOAAIl CMHUCIH
JEKOIYIOTbCS 3aJeKHO BiA KOHTEKCTYy. (Big3Haummo, mo Mu JeTanbHO HE
3YNUHSUIACS Ha PI3HUX MOBHHX 3ac00aX TBOpPEHHS KOHOTATUBHOTO 3HAYCHHS:
CJIOBOTBOPYOTO, TPAMATHYHOTO, (POHETUIHOTO TOIIIO).

[IpoimrocTpyeMo Ha AESIKMX TPHUKIANAX TEHIACHIIO KOHCTPYIOBAHHS
MacoBOiIH(GOPMAITIHHOTO IPOCTOPY, 1€ 3aJICKHO BiJl METH MOXKHA KBaJTi(piKyBaTH IIi
SIBUIIIA, SIK TO3UTHBAIlis ui HeraTuBallis. ([Tigkpecaumo, o B Mexkax I1i€l po3BiKku
HE aHaJi3yeMO TaKui BUJI KOHCTPYIOBAHHS TUCKYPCiB, SIK 3MiHAa BEKTOpA EMOIIIIHOT
CKEpOBAHOCTI UM TOJIOCY OIIHKH: BiJl HETaTUBAIlii 10 MO3UTHBAIIIT; 1O MTO3UTHBAIIIT
13 TIOCTIHHUM TEPEMUKAHHSM / YepTyBaHHSM 13 HETATUBHICTIO; BiJ] TO3UTHBAILLIT /10
HeraTtBallii [3, c. 348]).

[To3uTHBHI KOHOTOBaHI JIEKCEMH: RIOMPUMY6AmuU, 3AXUCHUKU, HAawii,
IHlepemoza (Ilpodosacyemo niompumysamu nawux 3axucuuxis!...l'onoene — Hixonu
He 30aeamucy, adice Ilepemoca b6yoe 3a namu! Devicoyk. 19.09.2025); npuemni,
yemHi, 6UX06aHI, NPUEMHO, PAICHO, KNACHUIL, Kpeamughuil, 2ymop (Ha [lpusosi
€ NPUEMHI, YeMHi, 8Ux08aHi npodasyi. Bonu eedymwv cebe adexéamuo, mawome
NnesHUll KpeamusHuil cymop, ¢60i (iuiku, 00c8i0 CHIIKY8AHHs 3 00ecumamu mda
eocmamu micma. 3 HUMU NPUEMHO NOCHIIKY8AMUCA, PAJICHO WOCh Kynumu ma
3a62IC0U 3ATUMAECMbCA KIACHUY HACmpill Ha 6ecb OeHb npoghecitinuil. DelicOyK.
18.09.2025).

HeraTuBHI KOHOTOBaHI JISKCEMU: amaka, nozposu, pacucmcovkuii (Yepes
X6UNI0 NO2pO3 ma pacucmcvbkux amax y JIbeosi cxacyeanu npeseHmayio KHuU-
docnioacenns «l onocu BLMy. @eticoyx. 18.09.2025); eiiina, nnauyms (Ha scanv,
6 Ykpaini, Oe tide gitina, 08a ceimu: 0OHI NAAYYMb, a IHWI NPOBOOSIMb PIZHO20 POOY
Gecmusani. @evicoyx. 19.09.2025); eopoz (V «55» 3a «5» Dacom siosepmo
sucnosuecs npo Hacmiw Kamencoxkux: nicas ii eucmyny 6 Masmi 6in Hagimo He
npuBiMaemsCs 3 Hero ma Ha36ae cnisauxy sopoeom Yrpainu. Deticoyk. 19.09.2025).

TakuM YMHOM, HAsBHICTh KOHOTATUBHOT JIGKCUKH CTBOPIOE 1 BiAMOBIIHUMN
KOHTEKCT TIOBIIOMJICHHS. SIKIIIO MTPOCTEXUTH TI0IaIbIITy KOMYHIKAIIIO BiJl 3a1aHO1
TeMu (IHIMKaTOpa), TO MOKHA 3a(iKCyBaTH aKTyasli3alilo BIAMOBIAHOTO BEKTOpa
BIUIMBOBOCTI 3 AaKIIGHTOM Ha aKTyaji3aiii0 MO3WTHUBHUX eMOIlil (peamizaris
CYIeCTHBHOCTI) a00 HETaTUBHUX €MOLIiH (peasi3alis MaHImyJISTUBHOCT).

BucnoBku. OTxe, KOHOTallis — 1€ CEMaHTHYHA CYTHICTb, IO BHPAKAE
eMOIIIITHO-OIlIHHE CTaBJIeHHS cy0’€kTa 10 00’ €KTa HOMIHAIIl, i 3aJeXHO Bij METH
Cy0’€KTa KOMYHIKQTMBHOTO BIUIMBY KOHOTATMBHA JIEKCHKAa CKEPOBYE BEKTOD
KOHCTPYIOBaHHS MacoBOiH(OPMAIIHHOTO TPOCTOPY 3 TO3UTUBHUM YH HETATUBHUM
epexToM. PemmiieHT HECBIIOMO BMHUKA€ThCS Ha IHTEHCH(]IKOBaHI eMOIINHHI
MOBIJIOMJICHHS, OCKIJIBKM 1€ 3YMOBJICHO BJIACHE TIPUPOAHHM IIPOIIECOM
CIPUAHATTS, CHENU(IKOI0 pearyBaHHS Ha E€KCIIPECHBHI €MOIIIHO-OILIHHI, TOOTO
KOHOTOBAHI JIGKCEMH, W THM CaMHM 3iHCHIOETbCS TMPOTpaMoOBaHa pPEaKIIist
CYreCTOpOM YU MaHIIMyJIITOPOM.
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IMepcnekTHBY MNOAAJBLIIUX JOCJIIIKeHb BOaYaeMO B TOTIIHOJIICHOMY
BHUBYCHHI CYT'€CTO-MaHIITyJTHBHOTO TIOTSHINIATy KOHOTATUBHOT JICKCHKHU B PI3HUX
KaHpax MEMIaTuCKypcy, BHOKPEMJIGHHI Ta CHCTEMaTH3alii aKTyaJlbHUX,
HAaWYaCTOTHIMMX KOHOTOBAHMX JIEKCEM 13 TIO3UTHBHUM 1 HETaTUBHUM
HaBaHTa)KEHHSM, 1110 BiIOMBA€ThCS, 30KpeMa i y KOHCTPYIOBaHHI TAKUX JHCKYPCIB,
JIe 3MIHIOETBCS BEKTOP €MOLIIHHOT CKEPOBAHOCTI YH TMOJIIOCY OI[IHKH.
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CONNOTATIVE LEXICAL VOCABULA IN MEDIA DISCOURSE AS AN
INDICATOR OF COMMUNICATIVE INFLUENCE

The article is devoted to the significant role of connotative vocabulary in media discourse,
which is an actualizer of communicative influence. The proposed classification of communicative
influence describes the factors of its actualization with a clear distinction of criteria: : I) factors of
socio-psychological characteristics of the subject and object of influence (or factors of interactive
actualization of communicative influence); II) factors of the message (or factors of textual
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actualization of communicative influence). The specifics of emotions, the phenomenon of
connotation in general, emotional-evaluative expressive connotative shades of meanings, in
particular, caress, solemnity, poeticity, familiarity, vulgarity, officiality, humor, irony, rudeness,
contempt, etc. are described. It is emphasized that one of the linguistic markers of influence is
connotative vocabulary - expressive-emotional-evaluative words, and depending on the
communicator's goal, preference is given to connoted lexemes with a positive or negative load.

Keywords: communicative influence, connotative vocabulary, manipulation, media
influence, media discourse, semantics, suggestion.
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TONOHIMHA AHTUTE3A YKPAIHA <> POCIA (MOCKOBIA):
CMUCJIOBE HABAHTAKEHHS B IOJITUYHOMY ITPOCTOPI
JIMUTPA JJOHIIOBA

VY mocnimKeHHI BiITBOPEHO CMHCIIOBE HAaBaHTa)KCHHS TOIIOHIMHOI aHTHTE3U YKpaiHa <>
Pocis (MockoBis) B mosiTuaHOMY ITpocTopi Jmutpa Jlonmosa. 3’1coBaHo, o aHTUTE3a (HOpPMye
caMOOYTHIO MiKPOCHUCTEMY, IO € a) HalllepeKOHIUBIIIMM apryMeHToM igioctumo . JloHIOBa;
0) 6a30BUM MPHUIOMOM BIATBOPEHHS TMOMITHYHOI cBiTorIAgoBol mo3umii /. JloHIOBa;
B) KOHIIEHTPAMLI€IO 1A€0TI0TiHHOI MpobiIeMH YKpaiHCKOI MONIITHKHA. Y ITUCKYPCHBHO-TEKCTOBOMY
npocropi Jl. loHmoBa anTute3a Ykpaina <> Pocis (MockoBis) 300pakeHa sIK MOCTiiHA AUXOTOMis
CYCITUIBHO-TIOJIITHYHOT O XKUTTS, 110 CKEPOBaHA Ha BEKTOPH «IIO3UTUB — HETATHBY». BusiBiieHo, mo
aHTuTe3a B imionekTi Jl. JloHIIOBa Ma€ 32 OCHOBY Cy0’ €KTUBHHM YHHHHK, iATBEPKEHUH HUZKOIO
¢akriB. Ilomitnuna MoBHa ocobucticts /JI. JIOHIIOB dYepe3 aHTUTE3y BH3HAYa€ CMHCIIOBE
HaBaHTKCHHS MOJITHYHUX peaiif, BepOamizye pucH Iep)kaBHOTO yCTporo Ykpainum it Pocii
(MockoBii), o cTanu UEeHTPaJbHUMH Ul TBOPEHHS MOJITHKH KpaiH. OMOBIICHHS aHTHTE3U B
nositiaHoMy Tipoctopi  JI. JIoHIoBa BiAOyBa€ThCsl 3a JOITOMOIOI YHCICHHUX MPUHOMIB
apryMeHTarii, Mo MaroTh 3a OCHOBY ICTOPWYHI, IOJITWYHI, KyJIbTYpHI YMHHHKH I dYepes
HparMaTHYHUHA KOMIIOHEHT JMCKYPCHBHO-TEKCTOBOTO IIPOCTOPY MOJITHKA BIUIMBAIOTh HA YMTaYa.
B inrenexryamsHOMy HapatuBsi Jl. JloHIIOBa, HiICHIICHOMY €MOLIHHUM CKJIaJHAKOM, TOITOHIMHA
anTuTe3a YkpaiHa <> Pocis (MoOCKOBis) MICTUTh HH3KY 3MOJAEIHOBAHUX CMHCIIB, 30KpeMa
‘HaIllOHAJIbHA ICTOPisL’, ‘CYTh BIagu’, ‘BIUIMB peJirii’, ‘MoJeli TBOpEeHHs AepkaB’, ‘ocTaTi, 10
MaJli BUPIMAIBHY posb it YKpainu i Pocii’. JloBeneHo, 0 aHaNi3 NMParMaTuyHoOTro paKkypcy
TOIOHIMHOT aHTUTE3U BMOXKIIMBIIIOE PO3YMiHHS ieonoriitaux nornaais . JloHIoBa, 1eMOHCTpye
HOro MOBOMHCJICHHS Ta € Bi3i€l0 BHPIMICHHS NPOOJeM YKPailHCHKOI MOJITUKH B KOHTEKCTI
MIDXKHapOTHOTO IIpaBa.

Kurouosi cioBa: BepOamizauis, Imutpo J{0OHILIOB, MONITHYHUI NPOCTIp, MparMaTUYHUH
HOTEHIiall, CMUCIIOBE HAaBaHTa)XCHHS, TOIIOHIMHA aHTHTE3a.

AHaJii3 HAYKOBHX JOCJHiI:KeHb, HA fIKi CIMPAETHCS aBTOpP. Y LIEHTPI
AQHTPOMOHIEHTPUYHUX JOCT/DKEHb TMpParMaTUYHUNA KOMIIOHEHT TEKCTy, IO
0azoBaHWM{ Ha BHUBYCHHI MOBOMUCIJICHHS aBTOpa, BUSBIIEHHI HOTO I1HTEHINH,
MOKa30BI YMIHHS BIUIMBATH Ha PEIUIIEHTa Yepe3 aKTyami3alilo CyCHiIbHO-
NOJTHYHOT W KyJNbTypHOi cuTyarii. I[aeHTH(ikamis MOJITUYHOI MOBHOT
ocobucroctn (mami [IMO) depe3 pakypc MOBJICHHEBOI NMPAKTHKH BiIHAXOIUTH
JIECKPHIILIII0 B MEXaxX MOJITUYHOI JITHTBOIIEPCOHOJIOTII, 10 Ma€ BarOMHH CHEKTp
JOCIITHALIBKOTO TOTEHINIay, BH3HAYEHYy CHUCTEMY METOJIB Ta HaIpalbOBaHy
METOOJIOTIIO OCTiKEeHHS [6]. 3HauymmMu Ui BIATBOPEHHS J1€BOCTH MOBHOI
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0COOMCTOCTH € TONOHIMH, MO BepOaizoBaHi B TOJITHYHOMY ITHCKYPCHBHO-
TEKCTOBOMY IPOCTOPI Ha OCHOBI MOJETIOBAHHS aHTHTE3. BUHHUKHEHHS aHTUTE3U
MOB’s3aHE 3 AHTUYHOK (iocodicro, KOMM TIEBHE CYIHKCHHS MO0 HASBHUX
MIPEMETIB UM IXHIX O3HAK BHKIHMKAJIO CyMHIBH, TOMy W yTBOPHJIACS aHTHTE3a SIK
3alepevyeHHs] CKa3aHOro. 3 PO3BUTKOM Teopil MIaleKTHKH, SIKy 3all04aTKyBaB 1
po3BuHyB Himenpkuii ¢inocod kimenp XVIII — mou. XIX cr. I.B. ®@. Ierens,
IUTICHOTO JTOCIHIJDKEHHS HaOyBae Tpiajga «Te3a — aHTHTE3a — CUHTE3». Y. Eko,
ONMUCYIOUM AHTUTE3y SIK OJUHIIIO CEMIOTHKH, IIOCIyrOBYBaBCS TEPMIHOM
cemMiomuyHUL aHKIa6, BBAXKAIOUN aHTUTE3Y CBOEPITHUM IIPUBATHUM» KOJIOM, SIKUH
BUKOPHUCTOBYE aBTOP Y PI3HOMAaHITHHUX Bapiallisix, TOOTO B MOBJICHHI BiI0yBaeTbCs
‘komyBaHHS aHTUTEe3W [15, c.272]. Pi3HOMaHITHE TpaKTyBaHHS aHTUTE3U
OB ’sI3aHE 3 aKTyalli3alli€ro BiIIMIHHUX ii CKIIaaHUKIB, Hanmpukian, C. €pMoieHKO
BBA)XKa€, 10 AHTUTE3a MOJEIIOE MEXaHI3MH Ul MPOTHUCTABICHHS MOTJISAIB, IO
BHBEJIeHI B TekcTax [auB.: 3, ¢. 5]. K. Cepaxkum 1ae po3yMiHHSI aHTHTE3HU K CTHITIO
MMChMa, 10 PEKOHCTPYIOE MparMaTHYHI HaMipy aBTOpa, BU3HAYA€E JHUCKYPCHUBHY
CIIPOMOJKHICTh Ta KOMYHIKATUBHHMH IIOTEHIIal MOBHOi OCOOMCTOCTH B
nyOmnuctuaHoMy TekcTi [9, c. 17-18]. ¥ MOBO3HAaBCTBI aHTUTE3y SIK CyB’S3b
BIIOMOTO Ta HEBIAOMOro (i1 YYacHHMKIB) BH3HAYAIOTh SIK anpiopHe Ta
anocmepiopHe 3HaueHHs [2, c. 35].

BaromicTe mnpoTuCTaBlieHb B HayKOBOMY 00iry oOyMOBWJIa HasBHICTh
CHHOHIMHUX BIATMOBIIHUKIB JI0 TEPMiHA «aHTUTE3a», 30KpEMa NpPoOmuseHcmaeo [8,
c. 70], mosna onoszuyin [9, c. 18]. Y mniteparypi [. ®paHko Ha3MBaB aHTUTE3Y
KOHMpAcmoMm, BBOKAIOYW, IO LI CTWIICTHYHA (irypa € JUKepelIoM pyxy Hamioi
ySIBH «BiJ] 3BUYAWHUX JI0 HE3BHYAMHUX acomialiii» Ta csArae OXHOTO 3
«HaWMOTYTHIIIMX CIOCOOIB moeTHyHOro MamoBaHHs» [13, c. 67]. O. baran
BUKOPHUCTOBYE TEPMIH uimKka anmumesd, 31CTaBIA0OYM JIOHIIOBCHKI MPIOPHUTETH,
30KpeMa, 110 0JI1H OiK ippallioHaJIbHe, FrepoiuHe, peiriiiHe, a 1o iHmmi — dizocodis
MO3UTHUBI3MY 3 KYJIbTOM Matepii [nuB.: 1, c. 7-9]. ¥ Tekcrax nomituka /. Jlonmosa
MPOTHUCTABIICHHSI HOMiIHOBaHe sk anmumesa [BT-8, ¢. 270] ta anmaconizm [BT-8,
c. 52].

BuokpemiieHHS acneKTiB nMpodJeMHu, AKi e HeI0CTaTHLO BUBYEHi. Yce,
10 BiAOYBA€ThCA B YKPAiHCHKOMY COLIIONIPOCTOP1 MEPCOHI(PIKOBAHO, TOMY PO3IJISL
¢denomenanbroi [IMO /1. JloHIIoBa BUMarae KOMILJIEKCHOTO CTYAIFOBaHHS 3 OTJISTY
Ha MOBCSKYacHy MoTpeOy momynsipu3arii JiHrBomarpiotuamy. Cepea YMCIEHHUX
NpUAOMIB, $KIi BHKOPHUCTAaHO B TEKCTaX TIOJITHKA, 3aco0oM-(aBopuToM €
nonimuyna anmume3sa. I1opsn 31 3araJbHO3HAHUM BH3HAYCHHSAM IIOTO TEPMiHA
(TPOTHIIEKHICTD, TPOTHCTABICHHS; TAKOXK aHTUTE3HC ((inocod.), crumictryna [11,
T. 1, ¢. 50; 12] um puropuuna ¢irypa [5, c.33]), arpubytuBHuii Moaudikarop
nonimuYHa MICTUTh HU3KY YTOUYHIOBAJBHUX O3HAK, MOTHBOBAHUX MOJITHYHUM
npocropoM. OTOX noaimuuna aumumesa — 1€ MOBHHUM KOHCTPYKT, IO
JEMOHCTPY€E 17€0JOTiiHI, MOJITUYHI MPOTUPIYYsi, BIATBOPEHI B TUCKYpPCHUBHO-
TEKCTOBOMY MPOCTOPI 3 METOI0 BIUIMBY Ha aBOUTOpii0, OyAyBaHHS HapaTHUBY
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nponaranay (MATPUMKH, 3alepeueHHs, CyrecTii, arenoBaHHs 10 000B’S3Ky) Ta
3MiHH CYCIIJILHO-TIONITUYHOI CHTYaIllii, BOJHOYAC aHTUTE3a € apryMaHTAIliiHUM
MaTepiagoM Uil TOKasy Jep KaBHHUIIBKOI MOJITHKH, TOCBIAY Ta IHTENEKTyali3my
[IMO. Takox nonimuuna anmumesa — e CTWIICTUYHA (Girypa MOBH, IO
noOy10BaHa Ha BUKOPUCTAHHI PI3HUX 00pa3iB Ta acollialiif, TOMy XapaKTepHUM JJIs
Hel € nepeiiMeHyBaHHs, TToKa3 CynepeyHocTeil Ta antuHoMil. [lonmiTnuHa anTUTE3a
B MOBI HaifyacTillle TPyHTY€EThCS Ha OCHOBI KOHTEKCTYaJbHUX aHTOHIMIB, IPOTE B
JTUCKYpCUBHO-TEKCTOBOMY mpoctopi I[IMO  TomonimMHa aHTHTE3a (TaKoxX
AHTPOINOHIMHA, aHTUTE3a CAaKpaJbHUX Ha3B Ta HAa3B KOHKPETHUX IPEIMETIB) HE
BXOJUTh B AaHTOHIMHI 3B’s3kH. [lomiTMyHa aHTHUTE3a BHUMAarae BCEOXOITHOI'O
BUBYCHHSI, OCKUJIBKH € JTIEBUM €JIeMEHTOM (hOpMYBaHHSI MOJIITHYHOI CBIZIOMOCTH Ta
MOXJIUBUM aCIIEKTOM MOJIITHYHUX MaHIMyJIAMii. Binrak 3BepHEHHS 710 TparMaTuku
JMCKYPCUBHO-TEKCTOBOTO IMPOCTOPY UIIOCTPYE aBTOPCHKUII HaMip, € eIeMEHTOM
BIUIUBY Ha IOJITHYHI NEPEKOHAHHS DPELUITI€HTa, II0 H BU3HAYAE JIOCATHEHHS
KOMYHIKaTHUBHO{ METH.

Merta cratTi — oxapakrepu3yBatu (QyHKIIHHO-TIparMaTHYHEe HAaBaHTAKCHHS
TOTIOHIMHOI aHTUTE3U Yrpaina <> Pocis (Mockogist) B IONITHIHOMY JUCKYPCHUBHO-
TekctoBoMy Tipoctopi [l. JloHtoBa. BimmoBijHO 10 TOCTABICHOT METH 3aBAAHHSAM
AOCJHiIKeHHs1 €: 1) BUABUTH CMHCIIOBE HAIOBHEHHSI aKTyasli30BaHOI aHTUTE3U;
2) BIATBOpUTH BepOamizallito aHTuTe3su Ykpaina < Pocia (Mockogist) Ha OCHOBI
MOJIITUYHOTO, PENITIHHOTO Ta ICTOPUYHOTO PiBHIB; 3) MPOCTEKUTH XapakTep
nparmaru3aiii BUCIOBIoBaHb nomituka /1. JloHnosa.

O0’exT pociaizKeHHs1 — OUCKypcuBHO-TekcToBui mpoctip /. JloHiosa.
IIpeamer podoTM — TONOHIMHA aHTUTE3a, IO 0Oa3oBaHAa HA PO3TJIIAIL
€K3UCTEHIIITHOTO BUMIpY JTUCKYpCHUBHO-TeKcToBOTO rpoctopy [IMO /1. JloHmosa.

Matepian nocaiIsKeHHsI TPE3CHTOBAHHMN €CEICTUKOIO, AHAIITUKOIO Ta
pereHs3isiMu, 1o BMimieHi B 10-romoBomy BuanHi nipatis . Jlormosa [BT-1-10] ra
3HaKoBii mpatti «/lyx wamoi nasaue» [[yx].

BukiageHHsT OCHOBHOIO MarTepiajy 3 OOIPYHTYBAHHSIM OTPHMMAHMX
pe3yJbTaTiB. ABTOpChKa METOJMKA AaHalli3y AaHTPOIMOHIMIB y IUCKYpCHUBHO-
TekcToBoMy npoctopi Jl. JloH1oBa nependayae XxapakTepUCTUKY IXHbOI CUIIBHOI Ta
cnabkoi MO3MIi{; OMUC CUMBOJBHUX AHTPOINOHIMIB H AHTPONMOHIMHHUX DSIIIB;
BU3HAYEHHS THIIIB MOPTPETYBAHHS AHTPOIOHIMHUX MPOTOTUIIB (B30pYyBaHHS,
AHTaroHi3M, HACIiJyBaHHSA TOIIO) Ta Ja€ 3MOTY NPOCTEXUTH (DYHKIIFOBaHHS
AHTPONOHIMIB, cepe/l IKUX BaKIMBUMH € TBOPCHHS aHTUTE3U. YTIepIlie aHTHTE3Y,
oo € 3aco00M-(paBOpPUTOM Yy TUCKYpCHUBHO-TEKCTOBOMY mpoctopi . JloH1oBa,
300pa3uB HOT0 Cy4YacHWK, CYCIIJIBHO-TIOMITHYHUN M4, MyONIIHCT, yYacHUK
HarioHamicTnaHOro mianiist M. COCHOBCHKHM, IKM BITYMTAB y TEKCTAX MOJITHKA
YHUCIICHHI MMPOTUCTABICHHS MOJITHYHUX TMOHAT (HAYIOHANIZM <> KOCMONOLIMU3M,
Hayionanizm <> nayuhizm, Hayiowanizm <« @edepanizm, HAYIOHATIZM <>
coyianizm) Ta MOSICHUB «HALIOHAJTIBHUI €roi3M» CBOT0O Cy4aCHHKa MEPIIOOCHOBOIO
MOJIITUKKA KOKHOTO HAapoO/ay, OCKUIbKM JIMIIE YiTKa MOJIITUYHA TO3MLIS MOXKeE
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BHUPINIATH CKJIQJHI MHUTaHHS, a «“00’€KTUBI3M~ B KHUTTI € “TporisaTTsam”™» [10,
c. 162]. BuBuaroun texctu /. JloHmoBa B )xypHamicTchkomy acriekti, C. KBiT Tex
CTBEP/DKYE, IO 3MaTHICTh TPOTHUCTABUTH OIMUCYBaHE BH3HAUWIA €CTETHUHY
nporpamy nosituka [4, ¢. 77]. Henepeciune BMiHHS Bce OaunTH Yepe3 CBOEPiTHUI
«ITIOCY» 1 «MIHYC», fK TIOKa3ye aHaii3 TEeKCTiB, € OCHOBOIO TMOJIITUYHOTO
MoBomuciieHns /. Jloniosa.

Ex3ucrentiitnuii BuMip TonoHiMHOI aHTUTE3N Vipaina <> Pocis (Mockosis)
y JIUCKypCHUBHO-TeKCTOBOMY mpoctopi /JI. JloHmoBa ¢opmye MNOMITUYHHIA,
peniriiiHuii Ta iCTOpUYHUNA PiBHI.

HoaiTuunuii piBensn. J[. JloHIIOB OMOBIIOE YKpaiHy B KOHTEKCTI Ha4eOTO
HerepeMokHOCTH Pocii (1ie qoBruii yac 0yio mosumiero €Bpomnu), MpoTe BOEHHO-
NOJITUYHA CHTYallis MOKa30BO CBIAUUTh, IO YKpaiHa 3aBKAW YHHWIA OIIp
eKCIaHCii MOCKOBCBKOI immepii. [lomiTHk BH3HAYae yKpaiHCBKY MpoOsieMy
po0IeMO0 MIKHAPOIHOTO 3HAYEHHS, sIKa «pocia i eubusanacs Hagepx cepeo
Hatbinbw Hecnpusmausux ymosun» [BT-9, c. 153].

VY auckypcuBHO-TekcTOBOoMYy mpocrtopi [l. JloHnoBa anTturesa Vkpaina <
Pocis (Mockoeis) BepOanmizoBaHa dYepe3 IOKa3 TMOJNITUYHUX peaid, 30KpeMa
HA3BaHO I1JEOJIOTIIHI CKJIaJIHUKUA OO0blesu3My, 1O Malld 3HAYHUN BIUIMB Ha
TBOpeHHs Kpainu. Hampuxman, y naparusi /l. Jlonmosa mnosittonoHiM Pocia
MICTHTBh HU3KY CMHCJIOBUX HABAHTAXKECHB, 30KPEMa ‘KVJIbM GIACHOT OepacagHocmu’,
‘iMnepisnicmuuynuil posein’, ‘0yx KombamusHocmu’, 3a60U0GHUYMEO’, ‘pacosa
suwicmy’. AHTUTE3010 € BIITBOPEHHS MOITTOMOHIMA YKpaina, 1110 OMOBIICHUN Ha
OCHOBI TIOKa3y BJIAJIH, KA HAMArajacs «3Heciagumu i 302uoumu éce, wo 0asaio
CUmy Hawomy HayioHanvhomy opeanizmosi» [[yx, c.6]. s ycBinoMIeHHS
VYkpaiHu aKTyanai30BaHO CMUCIHU ‘CIABHI CNO2A0U MUHYI020, ‘ULIAXEMHA 20pOiCmb
8iIbHO20 HaPOOY ', 3a83amms’, ‘npedkiecvbka myopicms’, ‘énacHa npasoa’.

ApryMeHTalliiHIMH €JIeMEHTaMH B JIHCKYPCHBHO-TEKCTOBOMY IIPOCTOPI
J1. JloHmoBa € HOMiHYBaHHS TIOJIITHYHUX YNHHUKIB, 1[0 MAIOTh iICTOPUYHY TATIIICTb.
[Mpunarigno [IMO omoBIIO€ TBOPEHHS MPOBIAHOT BEPCTBH, Ky MOJAHO B ACHEKTI
AHTUTE3U, OCKIJIbKHU, TI0 OJHUH OIK € abcoatomusm Ta CuibHA NPOGIOHA 6epcmad,
TOOTO Te, 110 ycaaBmoBaa Pocis, a 1o iHmmii — onucaHo YKpainy, Ky 3MyIIyBaju
CTaTU CIYXHAHUM 8uKoHasyem uyxcoi 6oz [yx, c. 6] (110, Bpemri uyepes penpecii,
3a00pOHU Ta TOJOAOMOPHU OyJO BKHUBJIECHO B YKPaiHCBKY CBIIOMICTb). OCKUIBKU
nportrcTaBieHHst Mixk Mockosiero (Pocieto) Ta Yipainoro kapauHanbhe, /. JloH1ioB
IHIIe HIMEbKOI MOBOIO KHIXKKY «JlyX Pociiy, ska B ycix paKkypcax HOSICHIOE CYTb
imnepii Pocii Ta 3a J0MOMOTOI0 YHCIEHHHX 3iCTaBI€Hb apryMEHTYye il
HEMPUMHPEHHICTh Imox0 YKpainu. TonoHimMHY anTHTe3y Vkpaina <> Pocia
BepOasli30BaHO B HApaTHBI MOJITHKA HE JIMIIE Yepe3 OIIHHY XapaKTepUCTHKa, a i
MOJIaHO SIK JIOMiHYBaJIbHY MapKyBaJIbHY 03HAKy €KCIIAaHCUBHOI MOJIITHKHA MOCKOBI,
mo Gopmye ixHi HarioHambHI npioputetu. [1. Mipuyk, SKuii XapakTepu3ye icTopiro
OVH, 3a3znauae, mo ausa 1. Jlonnosa He Oyna BakiavBa HaBiTh HazBa Pocis 4u
Mockea, «éce oono, uu ma Mockea yapcvka, pecnybnikancoka, Oypicyasua, vu
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nponemapcovko-coyianicmuyna» |7, c.48], momiTUK 3amepedyBaB OyIb-sAKY
OpIEHTAIIIIO HA ITF0 BOPOXKY ISl YKPATHIIIB IePIKaBY.

Tomonimua anTUTe3a Yrpaina <> Pocis (Mockosisn, Mockoswuna, Mockea) B
JIMCKYPCUBHO-TEKCTOBOMY Tipoctopi JI. JloHIIoBa OMOBIIEHA B aCMEKTi MOJITUIHOT
00pOoTHOM 3 aKIIEHTOM Ha JTyXOBHIH apuHi. 30KpeMa MOJITHK IIyKa€e 171e0I0TTHHIX
YUHHUKIB BIUIMBY Ha CUTYAIIi10, OCKUIbKH «Kownprixm mixc Yrpainoro i Pocicio 6y8
3acadnu4oi Hamypu, sKa euxmouana xomnpomicu» [Jlyx, c.28], a Bumarana
60poTeOH, 060 mepen yKpaiHLSMU BUpPIC TaKWd MPOTUBHUK SK «OOJBIICBU3MY.
AnTHutesa Vkpaina <> Pocia oMOBIeHa yepe3 po3yMiHHS NMO3uLii YKpainu («Hawa
inmenirenyis gionexkysanacs i Hazeu, i oyxa mazenurncmea») ta Pocii (Mockosii),
0 3aBXIu Mana «3aeapouuybkui oyx Ilempa i Kamepunu» [[yx, c.29-30].
JemoHcTpariito Oe3cwnist YKpainu, 1i HErOTOBHOCTH 10 pimyunx naid [IMO
. Noumos miakpimiroe moxissmu 1917 p., mo3asik Pocii Tpeda Oyiio mpoTHCTaBUTH
IIOCh CHJIbHE, BEJIMYHE Ta MOTYTHE, MPOTE IHTEJIICHI[isl HaBiTh HE TOBOPHJIA IPO
nyx Mazenun, Haromicth MockBa (To6TO MockoBis) ans 60poTeOu 3 YKpaiHOIO
«wmoobinizosysana» nyx Ilerpa i Katepunu, ToMy Bce OyIio CripsIMOBaHO Ha BTIICHHS
3arapOHMIIBKOT TMONITHKU. A HAWOUIBIIOK CYCHUIBHO-TIONITHYHOI TMPOOIEMOI0
J. JIoHIIOB  BBa)ka€ MHCICHHS HAIIMX KyJbTYPHO-NIPOCBITHULIBKHX JisI4iB,
OCKINTbKH, Hanpuknan, «Kyaiw i /[pacomanis, euxoosuu 3 inmepecié i kpyeo3opy
CiTbCHbKOI 2pomadu abo xymopa, 3 Kpyeo3opy Xoxaa, wo ‘“He 8 uioz2o 0yci byia
oeporcaguicms ”, — nputiwau 0o nponazanou saumms Ykpainu 3 Mockoswunoio»
[dyx, c. 44]. llle na 2-my Bceykpaincbkomy ctyaeHTchbkoMy 3’1371 y JIbBoBI (1913
pik) /1. JIOHIIOB TOBOPUTH MPO HEOOXIAHICTH BimokpemiieHHs Bia Pocii, 60 msa —
KpaiHa 17151 Hac € BoporoM. Lo TyMKy BiH HEOTHOPa30BO MOBTOPIOE, 0COOINBO BOHA
cTaia 310001eHHOI0 B yac TBopeHHs CPCP.
peanpHOI CyTi BiIMiHHE 17151 Hapoay Ykpainu ta Pocii. ¥V Tekcti «/liocmasu nawoi
nonimuxu» J1. JIOHIIOB oMOBIIIOE Mockogito, sika y BJIACHUX o4YaxX OadyuTh CBOIO
MECIHICTh, CBOE TICIAHHHIITBO TA € «XOPOHUMENbKA | 8MileHHs ideanis “npasou i
cnpaseonusocmu”» [BT-5, c.21]. AHTHTE3010 € YyKpaiHChbKa Bi3isi BCHOTO
MOCKOBCBHKOTO, OCKUIBKH II€  «MamOyp-Maxcop MOCKOBCbKO-nemepoyp3bKo-
nempocpaocvbKo-3H08y MOcko8cbkozo imnepianizmyy» [BT-5, c.21]. Tlomitux
MOJIEITIOE IBa 00pa3y: MPUXWIFHUKA PyXy Ha 3aXij Ta MPOKypopa, sikuii € advocatus
diaboli (amBokar musBoJIa (J1aT.)), IO CYAMThH HaIlii, 110, OOJMBAIOYHUCh KPOB IO,
XO4yTh CTaTH BUIBHUMH. Y LbOMY BHUManKy mosuiis /. JloHmoBa cyromocHa 3
inessmu . @paHka, OCKUIBKM OOHIBa TIOJMITHKH JIEMOHCTPYIOTh I[UIKOBUTY
OJTHOCTalHICTh y morisiaax. 3okpema Kamensip y TBopi «Ha cxnoni giky. Pozmosa
6HOUI neped Hosum poxomy», 1901) giTko mpotucraBisie Pocito Ta Ykpainy 3a
MOJIITHYHUM YCTPOEM, COIIAIbHUMH Ta KYJIBTYPHUMHU YMOBaMH KHUTTA. OTOX OJTUH
31 CHiBpO3MOBHHKIB, lmapioH, roBoputh: «Bci mu, eca €epona 3aceoina cobi
npuHyunu  c800600U, 30eMOKPAMU3Y8anacy, 3pecnyonikanuiace» [14, c.290],
HATOMICTb IHIIHI CTIIBPO3MOBHUK (3eHoH) po3MoBiaae, mio Toi 3a0yB mnpo Pocito, ne
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BiJICyTHI Taki ckimamHuku >kutts. s 1. @panka antute3a Espona <> Pocis
(Vkpaina < Pocis) Hackpi3Ha B KyJbTYPHOMY, IOJITHYHOMY, €KOHOMIYHOMY
acrekTax. €Bpomna, sk cTBepmkye [. @paHko, € CHMBOJIOM HaIliOHATBHOI CTIHKOCTH
Ta OPIEHTHPOM ISl KYJBTYpHOTO poO3BUTKY. Otoxxk momituk /[l. JloHIOB, skuii
HEOJTHOPA30BO 3BEPTAETHCSA 10 IyMOK KameHspa, BMOTHBOBYE MOCTYJAT TIPO
HEOOXiTHICTh PO3BIHUATH TYyMKY, 110 Pocis HemepemoxkHa i BeMKa KpaiHa.
Peniriiinuii piBeHb TONOHIMHOT aHTUTE3U YVKpaina <> Pocis B TUCKypCUBHO-
TekctoBoMy mpoctopi /Jl. JIoHIIOBa Mojentoe cMUCH ‘mpadocepena KuiBCbKo-
VKpaincvkoeo npasocnag’s’ (0 XapakTepHe Uil YKpaiHH) Ta ‘MOCKO8CbKe
ncesdoxpucmusincmgo’. OMOBIIOIOUN PENITii0 MOCKOBUTIB, [[. JIoHIIOB anemntoe j0
ineit T. [lleBuenka, sxuit y «lllogeHHNKY» BMOTHBOBYE, III0 MOCKOBCHKA IIEPKBa —
e «CY30ANbCOKI 100U, KHEe3YeapHi noysapuy, SiKi «Haeadyoms He npasoCideHi
obpasu, a “indycokux Many abo Bewaoa™ [BT-9, c. 110], a B «Apxuepeticokiti
CLYIHCOT MOCKOBCHKUX XpAMi8 6auums “ujoco mubemcovke 4y ANOHCbKE”, “IANbKO8Y
KoMeOil” i Kadce, WO € BeIUKA «CYNEPEeUHICMby YUMAMU 6 Mux MOCKOBCLKUX
yepxeax €saneenic...» [BT-9, c. 110]. AnTHTe3010 € Bepbaizamis penirii ykpaiHiiis,
sky JI. JIOHIIOB BU3HAYae SIK KuUiBCbKO-YKPAiHCbKe Npagocias’s, a TPUHOMOM
IHTepTEKCTyalbHOCTH Harosiomye Ha no3utii T. [lleBuenka, a Takox 3aKiIMKae 10
JNYXOBHUX IiHHOCTeW Pycu-Ykpainu i Harosomye, mo MOCKOBiS Hece JIHILE
MaTepiajbHy pYiHy i HEBOIIO, TOMY, <00 8U3BOAUMUCS 31 CMEPMENbHUX 0DIUMI6
NIGHIYHO20 Cnpyma, mope Kposu 0osedemucsi we npoaumu Yxpaini» [BT-9, c. 110].
Icropuunuii piBens. OcHoBHa HactaHoBa Tekcty JI. JlonmoBa — 11e
BMOTHBYBATH ICTOPHYHY Bi3i0 aHTaroHiamy Ykpaina <> Pocis. [1oniTHK MOAEITIOE
1eil piBeHb Ha OCHOBI CMHCJIOBOTO HaBaHTAXXECHHS ‘CYTh MpaBIJIiHHI Ta ‘IepKaBHI
nocrari’. 1Ilono ycBimomieHHs cyTi MpaBiiHHS, TO HOrO TMOJITHK BHU3HAYaE 3a
XPOHOJIOTIYHOK) XapaKTEPUCTHKOI: TUMUYACOBICTh (XapaKTepHa IUIsl YKpaiHIliB) Ta
HOCTIMHICTh (BIYHMI THI MOCKOBCBKOrO maps). Tum mnpaBiniHHA B YKpaiHi
BIITBOPEHO Uepe3 BepOaltizaliro KHHKOT OPMHE MPaBIIiHHSA, 110 B TEKCTI OMOBIIEHO
SIK BUMOTA TEPEMIIIIEHHS BiJl OJTHOTO KHSDKOTO CTOJY JIO 1HIIIOTO, TOOTO KHS31 OyJn
THMYacoBUMH BosioaapssMmu. HatomicTs y MockoBii, Hanpukian, Ha Cy3qanbiiyHi,
KHSI3I0BaHHS OJIHI€T IIOAMHU OyJI0 IOCTIHHUM 1 epexoauiio 10 crnaakoeMuis. [IMO
M. oHuoB onucye (GpopMmy MpaBiIiHHS KHS31B, sIKa € AEMOKPATUYHOIO 3a CYTTIO,
OCKUIBKH «Npasuiu KHA3I, aie CUIbHULL 20]10C MAld MOP208eNbHO-NPOMUCTIOBA
3Hamo 1 Opyocuna» [BT-10, c.253]. BaxuimBo, mo i B 4ac J[aBHLOKHIBCHKOi
JiepaBH, i 3a 4aciB ['eTbMaHIUHM B YKpaiHi mpaBuia apuctokparis. Hatomicts
JICKCeMa «JICCIIOTUYHHIN» TIAKPECTIOE PeKuM  MOCKOBIi, mo OyB TpUBaJINN
yIpoAoBXk Yyciel icropii. YcraneHud MOMTHYHMEN a7 BU3HAuuB [Ban I'po3Hwmii,
mizHime CTaiH, a 3HUIICHHS JPYKUHHUIBKOT KacTH po3nodas 1me AHapii, FOpiiB
CHH, IIIO CIIMPABCS «HA HEOP2AHI308AHY 20A0MY, HA MAK 36AHUX “MIZUHHUX Ti00el”,
wob 3axpinumu ce0io “paboue-kpecmusincokyro” decnomiio» [BT-10, c. 253].
Icropuunwmii piBeHb TOMOHIMHOI aHTUTE3U YKpaina <> Pocis BepbanizoBaHO
yepes MoKa3 repoiB, sSKi Oyiu pi3HUMH I X KpaiH. MOCKOBCHKI repoi OMOBIIEH1
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yepe3 aHTpomnoHiMu «llempo, Kamepuna, Cmenvrka Pasin, Ilyrau nao Boneoio,
mooiwHni Anexcei ma unwi Ha yeprosHim mpoHi “3onomi niebei” yapcoki» [BT-9,
c. 110]. T'epoi Ykpaiam, skux OGaumB T. IlleBuenko — me «kwsasw leop, Ilempo
Jlopowenxo, Masena, uepneyw Ianiti, lonma, I'anaiioa. Cesami, ackemu i 60inu 3-
nio 3naxy Apxucmpamuea Muxaina, nampona Kucea» [BT-9, c.111]. ToGto
MOJIITUK aKTyali3ye Ha3BH JIIOJCH HUIWX, JCCIOTHYHUX 1 TPOTHCTABIAE M
HaIlOHAJIBHO BiIOMi YKpaiHCBKi MOCTATI.

AHTpPONIOHIMHU JIUCKYPCUBHO-TEKCTOBOI'O IpOCTOpPY . donuosa
HEOJIHOPA30BO BepOami3oBaHi SK BENWY 1 HETIAHICTh, IO TIEpeNae aHTUTE3a.
J1. JIoHIIOB BIATBOPIOE JAEP:KaBHULIBKY 17et0 Pocii, CyTh SKOi MpOCHaBiIsITH CBOiX
KepMaHUYiB, ce0TO «mocKai guepedyromn 3i ceoei dasnunu Anopiie Cy30anbcbKux,
Isanis I'posnux, [lempis». AHTUTE3010 € YKPaTHCHKA MO3HIIISL, KOJIU «Y HAC i3 MYNOI0
JIOMMIO HUWAmMb mpaouyii 6eiuK020 MUHYN020, NII02A8NAMb “TH0OUHY BU3B0IbHO20
pyxy”» [BT-9, c.248], a cnmaBu 3a3HAIOTh «Mpocmi Mmauni aoou», «CAUHmMsi 8
aimepamypi» Ta B TOJITHII, «80xcdi 3i crabkow eonerw» [auB.: BT-9, c. 248].
[MoniTuk xo4e OyTH MOYYTHM, TOMY BiH OMOBIIIOE BaJM yKpAITHIIIB, 110 0OYMOBIIEH]
MiHEBUTFHUM CTAHOBHILEM, HANpHUKIAJ, YKpaiHI[l 4YacTO MPUMEHIIYIOTh CBOI
3aCJIyTH, HE BMIIOTh YaCcTO TOMIAHYBATH BIACHUX I'e€POiB, TOMY Y CBIiTi (DOPMYEThCS
o0pa3 Ykpainm sk kpainu Oe3 HarioHanmbHOI iei, Hapon SKOi HE Ma€ CHIIbHUX
MIPOBITHUKIB 1 BJACHOT IIIICHOT KOHIIETILIT IepKaBOTBOpEHHS. BBaxkaemo, 110 uie
BU3HAYHI ocoOucrocti (cepem sxkuii mo3a cymHiBoM JI. JIoHIIOB) MOXYTh
aKLEHTYBAaTH Ha BaJaxX CBOI'O HApOJy 3 METOI0 BUKOPEHHUTH iX. AKLEHTYyalis Ha
NPi3BUIIAX, TOJAHUX Y MHOXHHI, T03BOJISAE (Yepe3 HapaTUB IMOJIITHKA) 3PO3yMITH
NPOTSHKHICTD MOCKOBCBHKOTO BIUIMBY B YKpaiHi. OTXe, UYHCIIEHHI YKpaiHCBKi
aHTPONOHIMM B aHATI30BAaHOMY  JUCKYPCHBHO-TEKCTOBOMY  MpPOCTOpI €
MaricTpajibHUMH BKa31BHUKAMH YKPAiHCHKOI Ta POCIMCHKOT MO3MIIH.

J1. JIoHIIOB SK MOJITHK JEMOHCTPY€ NPHYMHM ITHEBUIFHOTO CTaHOBHILA
VYkpaiHu, Mo OMOBJEHO SIK iCTOpPisl POCIHCHKOI 1A€0NOTIHHOT CUCTEMHU: CIIOYATKY
MockoBis CTBOpUIA MIT PO «Hpo “Gudpanuti HApoo” MOCKOBCHKUI, NPO OABHIO
Kuiscoky Yxpainy sk “cninony icmopuuny cnaowuny”, nauty i mocxanie» [BT-9,
c. 111], 3romom mouana pyiiHyBaTH manTeoH ykpaiHchkux reniiB (T. IlleBuenka,
Jleci Ykpainku) abo x 3amoBuyBaTH iMeHa €. Manantoka, O. Onpxuua, HOpis
Knena, O. Teniru, xpamMu 3HUIIYBaTH a00 pOOUTH MOCKOBCBKUMH (HANpHUKIas,
Kwuiscbky JlaBpy), a 1ie Mi3HIIIE «MOCKOBCHKO-COBEMCHKUM CEPHROM» CTBOPHIIA
171e10 TIPO MOCKOBCHKUH «Hapoo-Meciio», IO 1 «60UBIa» B «XOXIAYbKI 2071068U». 32
tBepmxeHHs M [IMO J1. JloH10Ba, «ide noaimuxa 802Hio il Meua», TOOTO MOCKOBHUTH
PYHHYIOTh HaIlli IIEpKBH, MAIATh HAIIl CBATI KHHUTH, 3 XJ160po0iB poOisTh pabis,
JlaJTi 3HOBY 31 CBOIMH 1I€IMU CYHYTb «3i c80imu “‘anocmoaamu’ — 3 JlocmoescoKrum,
3 1020 «bichysamumuy, 3 broxom, 3 Jleninum i tioeo nacmynnuxamu» [BT-9, ¢. 111].
[Tosumist /I. JloHIIOBa — BiATBOPUTH Ti MEHTAlbHI MOCTYJATH, IO MPHU3BEIH JO
imeiHol okynarii YkpaiHu, moka3aTH, SK JEMOKpaTH4YHa YKpaiHa, L0 >KWiIa 3a
Bboxumu 3akoHamMHM, HE MOIVIa TPOTUCTOATH BapBapCTBY, HEBITJIACTBY,
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OpyTtanbimuHi. [TomTHK ISl M IKPITUIEHHS BIIACHOT MO3HUITIT HAHU3Y€E aHTPOTIOHIMH,
MOJICJTIOE aKCIOJIOTiIHHI PsAaU, TOOTO PI3HUMH MOBHHMH 3ac00aMU aKTyalli3ye
grcaeHHl Gpaktu, mo iHgopMmariiifno GopMyBanu aHTaroHi3M Yxpaina <> Pocis.

OTtxe, TonoHIMHA aHTHTe3a YKpaina <> Pocisa TpaBOIUBO W peasiCTUYHO
3MOJICTIbOBaHA SK TIO3MINSA 1JICOJIOTIMHMUX TPaBI[iB Ha CBITOBIM apeHi, 10
BiJITBOPIOIOTH CMHUCITH ‘MBOPeHHs NPOBIOHOT 6epCmaElU 3a 4acié Ooabuesuzmy’, ‘poib
Kepienuxia’, ‘cymov bopomuou’, ‘po3yminus Pocii uepesz onmuxy Yxpainu ma Pocii’.

BucHoBku. BignoigHo 10 MeTtoay iHAYKLIL 1 JeAyKLii, 1[0 MOTMBOBAaHUI
B3a€MO3B’SI3KOM TEKCT — aBTOp Ta aBTOp —> TEKCT, BIATBOPEHO (yHKIiIHO-
nparMaTiyHe HaBaHTAXKCHHS TOMIOHIMHOT aHTUTEe3U Ykpaina <> Pocis (Mockogis),
II0 BMOJJIMBWJIO PO3YMIHHS KOHKPETHOTO Ta 3arajlkHOrO B JOCIHIAHUIIBKOMY
HOUIYKOBi. 3’SCOBaHO, IO OCHOBHOKIO O3HAKOIO IOJITHYHOTO MOBOMHMCIICHHS
J1. JIoHIIOBa € CHHKPETH3M, 110 MO0y J0BaHUI Ha YUCICHHUX MPUHOMAX, Cepe SIKUX
aHTHTE3a (SIK TPOII 1 K JUCKYPCHBHA MPAKTHKA) € OCHOBHUM METOJ/IOM BiITBOPEHHS
MOBOMHCJICHHSI TIOJIITHKA. AHTHUTE3a B JHUCKYPCHBHO-TEKCTOBOMY IIPOCTOPI
nojiTuka opmye caMoOOyTHIO MIKPOCUCTEMY 1 € HAWTIEPEKOHIMBIIIINM apTyMEHTOM
imioctrmro  J1. JlonmnoBa. AHTUTe3a He Jniie 00’€IHABUO IIEMEHTYE eJIEMEHTH
TEKCTy, a W € ameioe 0 MOYyTTiB (cBoe — 1e YKpaiHa, uyxxe — ne Pocis), €
€KCKYpCOM B MUHYJIE (Uepe3 CBOEPIIHE HaBilOBaHHS MMO3UTUBHOTO 00pa3y YKpaiHnn)
3 METOIO MPOIAraHy CUIbHOI BIad, MILIHOTO XapaKTepy Ta HENOOOPHOi CHIIH.

V pe3ynbTaTi JOCHiIKEHHS JOBEISHO, 10 MOJITUYHA aHTUTe3a Ykpaina <
Pocia (Mockogis) € 0a30BUM TIpUIOMOM Tpe3eHTaIlii 3acaj MOJITUYHOI
ceitorsioBoi mo3utii J[. Jlonmosa. Takoxx antute3a Yrpaina <> Pocis (Mockosis)
€ KOHIICHTpAIli€0 ijeosioriiHoi mpobaemu, mo Bix 4dacy [lepesicimaBcbkoi Pamu
BHUXOJUTHh Ha YKPATHCHKY OpOITYy m0opa3zy 3 HOBUMH BUI03MIHAMHU i HOBOIO CHJIOIO.
BepOamizamiss aHTUTE3W B JAUCKYpCHBHO-TEKCTOBOMY mpoctopi /Jl. JloHosa
BIITBOPIOE CYCHUIBHO-TIOMITUYHUI paKkypc KUTTS YKpaiHH, Ui sikoi MOCKOBChKa
iMmepisa 3aBxau Oyia BoporoM. MojentoBaHHS 1i€i aHTUTE3W CHPOEKTOBAHO Ha
BEKTOPH IIO3UTUB — HETATUBY.

BusiBneno cmucioBe HaBaHTa)XKEHHSI aHTUTE3H B JIUCKYPCUBHO-TEKCTOBOMY
npoctopi JI. Jlonosa, 1o Mae 3a OCHOBY Cy0’€KTUBHHN YMHHUK, OCKiJTbKU TIOJITHK
HOMIHY€E CYCIUJIBHI peaiii, KOHIIEHTPYE yBary Ha OCHOBax IOJITUKUA YKpaiHu i
Pocii (Mockogii), mo cTamd UEHTpaTbHUMHU I PO3YMIHHS TPOTHPIY MiXK
Jep KaBaMH.

OwmoBnieHHs aHTUTE3U VKpaina <> Pocis (Mockogis) B Hapatusi Jl. JloHosa
MICTUTh HU3KY CMHCIIOBHX HaBaHTaXCHb. Peaizallisi mparMaTu4HOTO MMOTCHITIATY
anTuTe3n Vkpaina <> Pocia (Mockosis) apryMeHTOBaHa 1) MONMITHIHHUM,
2) peniriiiHuM Ta 3) ICTOPUYHAM PIBHSAMH, KOXKEH 3 SKHUX JOMOBHIOE W MiJICHIIIOE
norepeHii (41 HaCTYIMHUI ) 1 BMOTHBOBYE TIO3HIIIIO MOJIITHKA.

Hanpuknaa, momiTHYHUI piBeHb BiITBOPIOE BIAMIHHY CHUTYAIlil0 JKUTTS
VYkpainu Ta Pocii, 30kpema OMOBJIEHO: a) 1/1€0JI0TiiHI prick OOJIBIIEBU3MY, IO OYIH
NpUMHATHUMHE i1 MOCKOBIT W HHUIUBHUMH i1 YKpainu; 0) ¢popMyBaHHS
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MPOBITHOI BEPCTBH, IO Ma€ MPOTSHKHICT Bim AHApiiB Cy3nanbchbkux, [BaHIB
I'po3nux, IlerpiB (B MockoBii), HaToMicTh YKpaiHa 0osiacs TOBOPUTH PO JTyX
Ma3zeny; B) MHCIICHHS KYJIbTypHO-TIDOCBITHHLIBKUX Aig4iB  MockoBii Oyio
IMOepialiCTUYHAM, a YKpaiHIiB — TOJEPAaHTHUM 1 OOs3KMM 3 OayeHHSIM
«TepeBUUTHY 3arapOHUIBKY Pocito; r) MOCKOBIs BIpUTH Y CBOIO CTBOPEHY 1/1€10 ITPO
BJIACHY MECIHHICTh 1 TICTaHHHUITBO. YKpaiHa JEMOHCTPYE JEMOKpPATH3M, aje
MOCTIHHO € MPUXUIBHOIO 10 MOCKOBIi 1 HE TUIaHye BiJl HET BiIMEKOBYBATUCH.

Peniriiinuii piBeHp aHtute3un YVkpaina <> Pocis Mojenioe aHTWTe3a, IO
NOB’s3aHa 3 KUiBCbKO-YKpPAiHCBKMM IPABOCIAB’SM BiJ HaWJaBHIIIUX 4aciB (110
XapakTepHe JUIs YKpaiHHu) Ta MOCKOBCHKHM IICEBIOXPUCTHSHCTBOM. BepOanizartis
IIbOTO PIBHA MiJCHJICHA iHTepTeKcTOM, 30KpeMa JI. JIoHIIOB 3BepTaeThes 10 ineit
T. IlleBuyeHxa.

IcTropuyHwMii piBeHh OMOBJICHO SIK TAMYACOBICTh Ta MOCTIHHICTB, TOOTO Bllajia
B MockoBii Oyna BiuHa, AECHOTUYHUM PEXHUM Li€l KpaiHM 3aBKIAM 3aKPIIIIOBaB
ycTaJleHui mosiTHUHuH naa. B Ykpaini Biaga nepemimtyBanacs BiJi OZHOTO KHS3S
no ixmoro. lleil piBeHb 3MOJENBOBAHO TAKOX dYepe3 TepoiuHi MocTati, sKi B
Mockogii Oynu 6anauTamu i BOMBISIMY, a B YKpaiHi KHA31 Ta TeTbMaHH.

[IpocTexeHo XxapakTep mparMaTu3allii BUCIOBIOBaHb nomituka J[. JloH1oBa,
o J03BOJIAE IHTEpIpeTyBaTh (akTH BIiANOBIHO 10 HWOTO MOJITHYHOTO
MoBoMucIeHHsA. TonoHiMHa aHTuTe3a YVkpaina <> Pocisa (Mockosis) HallOBHEHa
HU3KOI0 YTOYHEHb (10 ITIOCTPYIOTh aKTyali30BaHi piBHI), apryMmeHTariil Ta
CKepyBaHHSM 110 ifel kimacukiB (Haethes mpo T. Illerdyenka). BBakaemo, 1o
aHTHTE3a € TUM NMPUAOMOM IOJIITHKA, SKMA BaroMuil B yac iHGopmamiiHoi BiliHH,
sKa TpHBaja BIPOJOBXK YCHOTO ICTOPHYHOTO TIepiogy. AHTUTE3a TEKCTIB
M. NoH1oBa — 11e ckepyBaHHs 10 biOmiitHuX icTHH, 110 TIepedavac 1Ba clioBa «Tak»
a0 «Hi», aJie BUKIIIOYAE CEPEMHHUM MIISX, TOOTO OyTH JITEIUIUM — 116 HaWTipIInit
BapiaHT.

JloBeneHo, 1mo BepOaiizailis TOMOHIMHOI aHTHTE3W dYepe3 BiIMOBiIHI
nparMaTH4YHi CMUCIU (POPMYE OLIHHY MapKyBaJIbHY O3HAKY 11€0JIOTIHHUX MOTJISIIB
J. JloH10Ba i 1IeMOHCTPY€E HOTO MOMITUYHY Bi3110 BUPIIIEHHS IPOo6ieM yKpaiHChKOT
MOJIITUKY B KOHTEKCTI MI>KHAPOIHOTO MpaBa.

IlepcnekTHBY MOAAJBLIIMX AOCJHiIKeHb BOAYaEMO y CTBOPEHHI CIOBHHUKA
obpaznux 3aco0iB /JI. JlonmoBa, 30kpema aHTHTE3. PeKOMeHI0BaHO TaKOX
chopmyBatu 06azy TtekctoBux kopmyciB [IMO JI. JloHioBa, mo BMOXIUBUTH
YCIIIIHICTH MOIIYKY PI3HOMaHITHUX 00pa3HHUX 3acO0iB.
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TOPONYMIC ANTITHESIS UKRAINE < RUSSIA (MUSCOVY): SEMANTIC
LOADINGS IN THE POLITICAL SPACE OF
DMYTRO DONTSOV

The study reproduces the semantic loadings of the toponymic antithesis Ukraine <> Russia
(Muscovy) in the political space of Dmytro Dontsov. It is determined that the term ‘political
antithesis’ should be actualised with the following definition: a linguistic construct that
demonstrates ideological and political contradictions reproduced in the discursive-textual space
with the aim of influencing the audience and changing the socio-political situation; at the same
time, antithesis is argumentative material for demonstrating the state policy, experience and
intellectualism of a political lingual personality.

The semantic loading of antithesis in Dontsov's idiolect, which is based on a subjective
factor, has been revealed. Dontsov's political lingual personality determines political realities and
verbalises the ideological components of Ukrainian and Russian (Muscovite) politics, which have
become central to the country's policy-making.

It has been established that antithesis forms a distinctive microsystem, which is a) the most
convincing argument of Dontsov's idiolect; b) the basic technique of Dontsov's political
worldview; c) the concentration of the ideological problem that is constantly in the field of view
of politics. In Dontsov's discursive-textual space, the antithesis Ukraine <> Russia (Muscovy) is
depicted as a constant dichotomy of socio-political life, modeled on the vectors ‘positive —
negative’.
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The pragmatic potential of Ukraine—Russia (Muscovy) antithesis is realised through 1)
political, 2) religious, and 3) historical levels. Each level in Dontsov's narrative is modeled on the
basis of a series of semantic loadings. For example, the political level reproduces the different
situations in Ukraine and Russia, in particular: a) the ideological components of Bolshevism,
which were acceptable to Muscovy and destructive to Ukraine; b) the formation of a ruling class,
stretching from Andreys of Suzdal, lvans the Terrible, Peters (in Muscovy), while Ukraine was
afraid to talk about the spirit of Mazepa; c) the thinking of Muscovy's cultural and educational
figures was imperialistic, while that of Ukrainians was tolerant and timid, with a vision of ‘re-
educate’ aggressive Russia; d) Muscovy believes in its own idea of messianism and mission.
Ukraine demonstrates democracy, but is constantly sympathetic to Muscovy and does not plan to
distance itself from it.

The religious level of the antithesis Ukraine < Russia models the antithesis of Kyiv-
Ukrainian Orthodoxy from ancient times (which is characteristic of Ukraine) and Moscow pseudo-
Christianity. The verbalisation of this level is reinforced by intertextuality, in particular Dontsov
refers to the ideas of Taras Shevchenko.

The historical level is described as temporary and permanent, i.e. power in Muscovy was
eternal, and the despotic regime of this country always consolidated the established political order.
In Ukraine, power shifted from one prince to another. This level is also modeled through heroic
figures who were bandits and murderers in Muscovy, but princes and hetmans in Ukraine.

The nature of pragmatisation in Dontsov's statements has been traced, which allows us to
interpret the facts in accordance with his political thinking. It has been proven that the verbalisation
of toponymic antithesis through corresponding pragmatic meanings forms an evaluative marking
feature of Dontsov's ideological views and demonstrates his political vision for solving Ukrainian
political problems in the context of international law.

Keywords: verbalisation, Dmytro Dontsov, political space, pragmatic potential, semantic
loading, toponymic antithesis.
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DPA3ZEMIKA B JOIINCAX OPECTA COXAPA

Tpaaumiiiai 3acobu MacoBoi iHQOpMAaIii JOBONI MaBHO TepecTald OyTH €IUHUM
iHpopManiiHuM 3aco6om. Hapasi HOBI Mefia BBaXalOTh CBOEPIAHUM (DEHOMEHOM, 3AATHUM
OIEepPaTHBHO, JAKOHIYHO i MPOCTO MOLIMPIOBATH HOBUHH, BUCIIOBIIOBATH JTyMKH BILUTMBOBHX
ocib: momiTHKiB, XypHamicTiB, OmorepiB. Telegram-kaman «OpecTokparis» SK aBTOPCHKUH
xaHan Opecra Coxapa, med-pegakropa iHTepHeT-BUIOaHHS «Orismad», MPONOHYE TaKHH
TOTJISL, Ha TMOAll, SIKMH JOIOMOXE 3pO3YMITH iXHIO CyTHICTb, a00 PO3IJIAHYTH Bce, LIO
BiOyBa€eThCS B HANIM KpaiHi, Mg KyTOM 30py JKypHamicTa. Y CTaTTi 3aHANi30BaHO CTiHKi
CIIOJIYKH SIK CKJIQJHUKH CY4aCHUX MeIIaTeKCTiB. AKIIEHTOBaHO Ha creiudini QyHKIiFOBaHHS
¢dpazeM y MeniiHOMY MPOCTOPI B JICKCUKO-CEMAaHTUYHOMY actiekTi. Mema Oocniocenns —
3’acyBatu crneun(iky CTIHKMX CIOJNYK Y CEeMaHTUYHOMY Ta (YHKIIHHOMY acmekrax Yy
MyOJIiKaIlisgX, IO BHCBITIIOIOTH MOJii, MOB’S3aHI 3 POCIHCHKO-YKPaiHCHKOIO BiifHOIO, i
TOJIITHYHY CUTYAIIIO Y CBITi, 3yMOBJICHY Heto. OCHOBHI 3a60ants docaiodcenns. 3adikcyBaTH
¢pazeMu B aBTOPCHKHX JONHCAaX; BM3HAYATH (HPA3eOCEMAHTHUHI TPYNH Y3yalmbHUX 1
TpaHC(OPMOBAHUX CTAIUX CIOJYK; CXapaKTepU3yBaTH NPOAYKTUBHI BHIO3MIHH (paszeM, 10
GYyHKIIIOI0TE Y myomikamisx. 06 ekm Odocniodcenuss — MeiiHI y3yanbHi W iHAWBITyaJIbHO-
aBTOPCHKi (pasemu, npeomem O0CHiOHCeHHs — IXHS JEKCUKO-(DYHKIliIfHA XapaKTepHCTHKA.
Mamepianom 0ocniodcennsi TIOCIYTYBaIH (Ppa3eMu, PEIPE3CHTOBaHI B aBTOPCHKUX TEKCTaX
Opecra Coxapa, onpumogHeHux y Telegrakanani «OpecTokpatisiy. Y ImyOiikalisx aBTopa
(GyHKUIOIOTh  y3yanbHi # TpaHchopMmoBaHi ¢pasemMHu, y Mexax SIKUX BHOKPEMIICHO
(pazeoceMaHTHYHI Tpynu. 3-MOMDK TPOAYKTHBHHUX Tpyn 3adikcoBaHO Ti, AKi (OPMYIOTH
¢pazemn, IO BUPAXKAIOTh EMOLINHO-OLIHHE 3HAYEHHS; (pa3seMu, IO XapaKTepHU3YIOTh
JIOIUHY, (pa3eMu, 10 HA3UBAKOTh KUIbKICTB; (hpazeMu, KOTPI BUPAXKAIOTh MCUXO(Di3NYHI Iii,
MIPOIIECH Ta MOBEMIHKY JIFOIHU.

KnrouoBi cmoBa: 3aci6 macoBoi iHpopmarii, Menia, Telegram-kanan, ¢pasema,
(paseoceMaHTHYHA TpyTIa.

ITocTanoBka i OOIPYHTYBaHHS aKTyaJbHOCTI mpodaemu. TpanuuiiiHi
3aco0u MacoBoi iH(dopmarii J0BOJI JaBHO TepecTany OyTH €IUHUM
iHpopMmariiiaum  «pymopom». Sk 3ayBaxye JI. M. Topoaenko, umradi
MIEPETBOPWIINCS HA YYACHUKIB «KOMYHIKAI[IHHMX B3a€MOJIIA Yepe3 peaizaliro
KpeaTHMBHHX 1 KOMYyHiKaliitaux motped» [1, c. 65]. AKTHBHICTH aymuTopii
OKpEeCIiIa HOBI MOJJIMBOCTI CIIUIKYBaHHS: OOTOBOpEHHS ITyOuiKalliii, yqacTs B
ONUTYBAHHAX, JWUCKYTYBaHHS 3 aBTOpaMH JOIKUCIB, TPOAYKYBaHHS Bimeo- i
ayJTiIOKOHTEHTY TOMIO. 3 OTJISIIy Ha CKa3aHe HOBI Mellia BBaXKAIOTh CBOEPITHUM
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(heHOMEHOM, M0 CTIOHYKA€ KOPUCTYBAYiB JI0 Bi/IaICHOT KOMYHIKaIlil [Tam camo,
c. 68].

Mecenmxkep «Telegram» akTHBHO HaOHWpae TMOMYJISAPHOCTI  Cepen
KOpHCTYyBadiB i Hajgae 6arato MOKIMBOCTEH (0cOOMCTI Ta TPyIMoBi YyaTH, 00TH,
nyOmikamist ¢oTo- Ta BigeomarepiamiB, TeJerpaM-KaHa M TOIIO). BiH €
MPIOPUTETHOIO MEPEKEIO [T OTPUMAHHS HOBUH 1 CIIUJIKYBaHHS cepell YKpaiHIIiB.
OrnepaTHBHICTh, aHOHIMHICTb, JIAKOHIYHICTh, BITHOCHA MPOCTOTA, JICHICBU3HA
MoIMpeHHsl iHdopMalii poOiaATh Mepexy MOIYJSIPHOI0 Cepel >KypHAIICTIB,
HOJITHKIB, 1HGmMoeHcepiB. OTpUMaHHS HOBHH a0O CTEXEHHS 3a OCOOMCTHM
0JioroM y 3rajiaHiii Mepeki MOXJIHMBE 3aBISKH (DYHKIIT CTBOPEHHS Telerpam-
kaHaiiB. OQiliifHI KaHAJKM BEAYTh MPECCIYXOU Jep)KaBHUX JisS4iB H yCTaHOB,
KOPHUCTYIOUUCh JIOTIOMDKHHAM 1HCTPYMEHTOM IIOIIMPCHHSA iH(opMamii Ta
IHTEpaKTUBHOIO ()OPMOIO KOMYHIKYBaHHS 3 TPOMaITHAMH.

3 MeTor0 «auBepcr(iKyBaTH HUIIXW KOMYHIKAIii 3 aBIUTOpi€0, 30KpeMa
3aJy4YUTH MOJIOAMX JIONEH, KypHaIICTH, (axiBii iHGOPMAIIHUX TEXHOIOTIH
CTBOPIOIOTH TapajelibHi TUIOMIAKH, € MOIIUPIOIOTh KOHTEHT OCHOBHUX Meia
aNbTepHATUBHUMH MeTomamu» [3, ¢. 121]. Yrim ne nmume 3MI npeacrasieHo B
Telegram. biorocdepa — noriune npogosxkeHHs 3MI. 3 yacy nmoiid, o cTanucs
11 Bepecns 2001 poky, 6J10T pO3IISAIAIOTH SIK TOTMOMIKHHNA 3aCi0 *KYpPHATICTHKH,
OCKUIbKM 0araTo BUAAaHb MYOJIIKYIOTh OJOTHM CBOIX KOPECHOHIEHTIB, IIO €
HalJMHAMIYHIIIAM, MAKCUMAJIBHO ONEPATHBHUM THIIOM COLIAILHOTO iIHTEpHET-
CIIJIKYBaHHS, IOTY>KHUM BUpOOHHUKOM iH(opmartii [2, c. 223].

Telegram-kanan «Opectokparis» crBopero 12 mumas 2022 poky. Ile
aBTOpchkuii kaHan Opecta Coxapa, med-perakTopa IHTEpHET-BHIAHHS
«Orngnau», A€ «IpOMOHYEThCS TaKWW TOTJSA Ha TOIl, SKAH JOTOMOXKE
3pO3yMITH IXHIO CIIPaBXHIO CyTh, a00 TIOJUBUTHCS Ha Te, MO BiJOYBAa€THCS 3
KpaiHOIO 1 3 yciMa HAaMM  IiJ  «TOCTPIIUM»  KyTOM  30py»
(https://t.me/orestokratiia). Panimre Mu aHayTi3yBaTH 0COOJIMBOCTI CEMaHTUYHOTO
MEePEOCMUCIEHHS sIK 3aco0y eKcrpecHuBizalii B YKpaiHCBKOMY MeIiiHOMY
npocTopi Ha npukiaai uporo Telegram-kanany [7].

AHami3 HAYKOBHX I0CTiIKeHb., DpazeMu sK Marepian JTOCHIKEHHS
aKTyajlbHi 3/1aBHA. IX BHMBYAIOTH y PIi3HMX acleKTaX i B PIi3HMX CTHIAX
(Xyn0XKHEOMY, HAYKOBOMY, PO3MOBHO-TTOOYTOBOMY, MyOIIIIUCTUIHOMY ), KOKEH
3 SIKHX XapaKTePHU3YETHCS SK YHIBEPCAJbHUMH, TaK 1 CHEUU(PIYHUMH PUCAMH.
Oco6mBocTi Meniiaux (pasem gocmimkyrots B. Kpacasina [4], T. JleBueHko,
T. lunkap, T. YyGans [5], A. Pomanuenko [6; 8] Ta iH., Ki XapaKTepU3YIOTh
CTIMKI CHOJYKHM Ha Marepiali IPYKOBAaHMX W EJIEKTPOHHUX 3ac00iB MacoBOi
iHpopMarii, comiambHUX Mepex Tomo. MeniiiHa ¢paseosnorist € 00’ eKToM
0cobmBOro HaykoBoro 3amikaBieHHs J. CH30HOBa, SIKHH aKTUBHO OMPAIlbOBYE
Kareropito excrnpecuBHocTi [10], crumictuyni mapamerpu # kpurtepii [11],
KOMYHIKaTHBHO-(DYHKIIIMHI aClEKTH MEIIMHUX cTidkux cronyk [9]. Telegram-
KaHaJIM B CyYaCHHX peajisix CTajIu OJHUM 3 IHCTPYMEHTIB Melia, SIKi TAal0Th 3MOT'Y
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nuBepcu(iKyBaTH JOHECEHHs iH(OpMaLii 10 KOpHCTyBauiB. IxHIO cremudiky
JMIIE MOYMHAIOTH CTYIIIOBAaTH, 30KpeMa JIEKCUKO-CEMaHTUUHHUH PiBEeHb MOBHOI
cuctemu [7]. YTim ocoGamBOCTI Ppazem, o GYHKIIIOOTH Y HOBITHIX Mejia, 11e
HE BUBYCHO.

MeTta nocJifzkeHHs — 3°51CyBaTH crienuQiKy CTIHKUX CIOIYK Y CEMAaHTHUKO-
¢yHKIIITHOMY acriekTi B MyOJiKamisx, 0 BHUCBITIIOIOTH MOJii, MOB’s3aHI 3
POCIHiCEKO-YKPaTHCHKOIO BIHHOIO, 1 MOMITUYHY CUTYAIIO Y CBITi, 3yMOBJICHY HEIO.
OcHOBHI 3aBIaHHSl [OCTKeHHs: 3adikcyBaTh (pa3eMd B aBTOPCHKHX
JI0NMCax; BU3HAYUTHU (hpa3e0CeMaHTUYHI IPYIHU y3yalbHUX Ta TpaHC(HOpMOBaHUX
CTaJMX CIIOJIyK; CXapaKTepuU3yBaTH NPOIYKTUBHI BUAO3MIHM (pasem, IO
(YHKITIOIOTh Y TTyOITiKaIlisX.

O0’eKT MOCTiMKEHHSI — MEIiifHI y3yalbHI W 1HIUBIAYaJTbHO-aBTOPCHKI
¢dpazemu, mpeaMeTr  AOCHIIKeHH —  IXHA  CEMaHTUKO-QYHKIiHA
XapakTepucTuka. MaTepiajoM  J0CHiUKeHHSI TOCTyryBamu  (paszemu,
penpe3eHTOBaHI B aBTOPCHKHUX TEKCTaxX KypHaiicTta i 6iorepa Opecra Coxapa,
1110 OTNPIIIIOZHEH] B MeceH pkepi « Telegramy.

Buxsan ocHoBHOro Matepiany. Y MoBi Meia ¢ppa3eoconyky BiirparTh
OCOOJIMBY CTHJIICTUYHY POJib, HAQJAFOUYM BUCJIOBIIOBAHHIO EKCIPECHBHOCTI M
MPUBEPTAIOYM YBAry YHMTadviB, aKICHTYIOYH HAa BaXIMBHX TEMaxX, 3yMOBJICHHX
HaJaKTyaJIbHOI0  CHUTYyalli€ro. Y MENIHHUX TeKcTax (YHKIIIOTh K
3arajJLHOMOBHI, TaK 1 1HAWBIyaTbHO-aBTOPCHKI hpazeMu. AHATI3YIOUHN JIEKCUKO-
ceMaHTH4HY cucteMy Telegram-kanamy «OpecTOKpatis», MU BHUSBUIIM CTiHKi
CHOJYKH Ta c(hOpMyBaJIM JIBI TPYIU: y3yallbHI Ta TpaHChOpMOBaHi ppazemu. Y
Me)Kax TepIIoi Tpynmu BUPI3HEHO Taki ¢pazeoceMaHTH4HI Tpymu: (pazemu 3
€MOIIIfHO-OLIHHIM 3HAYCHHSM; bpazemu, 10 XapaKTepU3yITh
JTIOUHY,(ppa3eMH, KOTpi HAa3MBAIOTh Yac 1 KUIBKICTh, a TaKOX (paszemu, II0
BUPAXKAIOTh MICUXO0(I3UUHI JIiT Ta IPOLIECH.

Jo dpaszem 3 eMOIIITHO-OIIIHHIM 3HAYEHHSIM 3apax0BaHO TaKi:

—30710THH cTaHaapt (Bin — npomu abopmis ma oOHocmamesux wnoois: ye
maxuti cooi «3010muil cmanoapmy KoHcepeamuzmy y keaopami), e hpazemy i3
CEMAHTHKOIO HANBUIIIHMN MOKA3HUK SKOCTI, €TAJIOH  MEePEOCMHUCIICHO i YIKUTO 3
HEraTUBHHUM 3a0apBICHHSM;

—Oanp3am Ha nymy (I 6anvzam Ha Oyuty: MOCKOSBUMCbKE MIHOOOPOHU
cb0200Hi 3anepeuuno e3amms Conedapa, nNpo wo 3as6188, BUCKAKVIOYU 3i
wmanie, Ilpucodxcun), ne GppazemMa O3HAYaE MOCH TyXkKe MPUEMHE, IO TILIHTB,
3aCIIOKOIO€, BUKJIMKAE [IO3UTHBHI €MOITII’;

—10 caMmi Byxa (Payionaneno demokpamu 3apa3s usHaioms, uwjo no cami

eyxa emscHymi y Giuny 6 Vkpaiui, i 6 pasi npocpauty Kuesa, eucoxa
UMOBIpHICMb NpAMO20 KOHGaikmy minc Mockeorww ma Bawunemonom), 1o
iHTeHCU(DIKY€E 3aTy4EHICTh MOMITUYHOT CHITH B MOI1, SIKi BiOYBaIOTHCS.

®paszeoceMaHTUYHA TpyNa Ha IMO3HAYEHHS PO3yMOBOI XapaKTEPHCTUKU
JIFOAMHU Ta 11 BHYTPIIIHBOTO CBITY CKJIAJAEThCA 3 TaKuX (hpazem:
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—XBOpUW Ha BCIO TOJOBY (Yacmumna 6ilicbk080300608 a3anux noemixaiu,
MOMY  GilICbKKOMAMam Hi4o20 He 3aMUWANOCH, K J08UMU KPUBUX, CILINUX,
bazamoOdimHux ma Ha 6Cl0 207108y X6OPUX, A MAKONMC THUWUX NPEOCMABHUKIE
OIOHUX 8epcmeE HACeNleHHs);,

—poxeBi okyisipH (7a, oueguoHo, iHuW020 8UX00Y HEMAE, OKPIM K KPOK 3a

KPOKOM N030a61amu YMOSHUX MEUIKAHYIE PA3AHCLKOI 2IUOUHKU POHCEGUX
OKYnApis imnepianizmy);

—B JOUIKY CBiH (« Tpamnicmuy 68axcaromo tio20 «8 OOUIKY C80im»);

—Hi1 OyM-OyM (Ane 0on — ne minvku Hi Oym-0ym npo s0epHUl cCuHmes, y
HbO2O 63a2auli He NOMIYEHO 03HAK 0YOb-KOi pealbHoi U0l oceimu);

—3puBatu fax (I sKocy HIKOMY 3 amMepuxkanyié He XOMIiNocs Yymu, wo
nouunaouu 3 2014-20 «006ipa» 00 6YHKEpHO20 HACMINbKU PO3icpima, Wo 8xice
3pueac dax). Ppazemu, MO (QYHKIIIOIOTH y IOMHCAX aBTOPa, CTOCYIOTHCS
CBITOIJISILY, PO3YMOBHX 3/1iI0HOCTEH, HEaIeKBaTHOT MOBEAIHKHU JIIOJMHHU TOIIO.

Jlo dpazeoceMaHTHYHOI TpyMH, MO0 PENpe3eHTye TEeBHI KUIBKICHI
napameTpH, YHaJIS)KHIOEMO TaKi CTIHKI CIIOJIYKH:

— JIeBOBa YacTKa (4 3apas, cy0sauu 3 ycvb02o, 1€606a YacmKa iMnopmosano2o
00 HAC «IAMBIUCbKO20» asmozaszy 0oci nocmadacmocs 3 PD);

—xou rpedmto ratu (Koauwnix «cmopoociey wumano ne minoxku y @CH i
MIHOOOPOHU, ane 8 OYyMi, cenami, HAGIMb 8 YPAOL HUMU X0 2pedito 2amu);

—mHade Tpubu micns pouty (Hasimv mapeinanu y @panyii pocmymov y
petimuneax, Have zpudu nicia oowy). 1li kBantuTaTUBHI (hpazeMu BKa3ylOTh HE
JIMIIIE Ha KUTBKICTh, a ¥ MICTATB «rpaayaibHy excnpecito» [9, ¢. 100].

@dpazeoceMaHTHYHA TPyIIa CTIHKUX CIIOJIYK Ha MO3HAYEHHS MCUXO0(I3UIHIX
Jiii Ta IPOTIECiB 1 MOBENIHKHA OXOIUTIOE ()pa3eMu Ha KIITAJT:

—JnaMatyu ToJIoBY (A 0o moeo uacy «gpedepacmamy» 008edemvbCsi AAMAMU
207108y, Oe 8uOY008y8amu HOBY JNiHi0 000poHU, Wob cmpumamu npocysans 3CY
HA NiBOEHD);

—TpinaTH si3ukoM (Biouysuiu npusud Minowesiva 3a ceoeto cnunoro, JIyka

novas Hepgyeamiu, MPInAOYU AZUKOM: 6i0 OPABAOU Ma NO2PO3 NPULILUOE 00
nepesKy 3a c80€ MatbOymHe);

—BUCKaKyBaTH 13 mwTaHiB (OpbaH, adxc i3 wimanie UCKAKy€, HAMA2arouuch

bn0Kysamu €sponeiicoky donomozy Ykpaini, a OHamu Hagimv noobiyse
3abnoxysamu xanoudoamcemaso Kuesa 6 €C);

—BCTaBIATH Nanku B Koseca (Cvocoomi Bproccenv wupo Hamazacmucs
oonomoemu Kueey y 6itini npomu nyminizmy, ane 3p0cmae KilbKicmb 0epicas-
ynenie €C, oxouux 6Cmasumu naaKu é Koieca);

—py6aru 3 teya (Ta xouemwvca sipumu, wo CILIA i mym pyoamumyms 3
naeya, abu sumypumu pocilicbkKy Heducms 3 CUpIticbKoi 3emii);

—otpumaru Jisanaca (Cupiticokuil yoap: OyHKepHUll OMPUMAB JAARACA 8i0
c60ix opysie Epoocana ma Hemanwsey);,
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—KPYTHTH HOCOM (Aze... Kpemav na maki ouniomamuyni sacpasanus Map-
a-Jlazo (0e posmawosana pes3udenyis Tpamna) Kpymums HOCOM);

—HaKpy4yyBaTH XBocTa ([Jonaneo Tpamn Hakpyuye xeicm pecnyOnikanysm,
abu bnoxkysamu oonomoey Yxpaii).

3-moMmix iHIHX (hpazem cepe IEKCUIHOTO CKITaIy TeJlerpaM-KaHaury 10 el
(pazeoceMaHTUYHOI TPYNU YHAJICKHIOEMO TAaKOX CTIMKI CIIOJyKH Ha KIITAJT:
MosKmu 600y 8 CMyni, 3ibpamu 8 Kyaax, ckaiumu 3you, manyroeamu 3 OyoOHOM,
Xo8amu 201108y 8 NiCox.

Jlo TpaHcopmoBaHUX (pa3eM JOCIITHUKU 3apaxoBYIOTh OKa3iOHaJIbHI
YTBOPEHHS, IO BiJOWMBAIOTh CEMAaHTHYHY a00 CTPYKTYpHO-CEMAaHTHUYHY
Momudikalio y3yalbHUX (¢paszeonorisamiB. Metoro Takoi Momudikamii €
NEepeOCMHCIICHHS! 3HA4YeHHs ¥ HaJaHHSA SCKPaBOTO Ta EKCIPECUBHOTO
3abapBiieHHs. MOBeIb JOCTae NOCTaBICHOT METH, TIOPYIIYIOYH 3HAYEHHEBY 200
CTPYKTYpHY OyznoBy ¢pazemu. TpancdopmoBaHi Gppa3eonorisMu MoauISOTsH Ha
TaKi TPymH:

1) dpazemu, BU03MiHH SIKUX CTOCYIOTHCSI KOMIOHEHTHOTO CKiIaxy. OqHuM
13 HalmomupeHimmx crnocobiB Tpancdopmarii ¢ppasemMu € JieKcuyHa 3aMiHa il
CKJIAJIHUKIB (DYHKIIMHO TOMIOHUMH OJVHMIISIMH. AJBTEPHATUBOIO 0 3aMiHH
CKIIAJIHUKIB € PO3IMIMUPEHHS KOMIIOHEHTHOTO CKjiaay (pasemMu, KOIU HE
(hopMyeThCs 11 HOBE 3HAUEHHS, a JIMIIE KOHKPETU3YEThCS 00pas;

2) ¢pazemu, 10 3a3HATM 3MIH y CeMaHTW4HIA 1uiomuHi. CyTh NMEBHUX
KOHTEKCTHHX 3MiH IOJISITa€ B TOMY, IO aBTOP BJA€ThCS JI0 CMHCIOBOTO
o0irpyBanHs ¢pazeMu abo i YaCTUHM, HE 3MIHIOIOYH ITPH I[bOMY KOMITOHEHTHU I
CKJIaJ] UM CTPYKTYPY CTiHKoOi criomyku. Jlis Takux (pasem xapakrepHa TeHISHIs
10 «nedpaseornorizamii  CIOBOCIONYKH», a cdepa BKHBAHHSI BHUCIOBY
MOIIMPIOETHCA Ha BCEe HOTO MOBHE OTOUEeHHS [8, c. 342];

3) ¢pazemu, sxi 3a3Hanm 000x TumiB 3MiH [8, c. 340]. Bonu yTBOpEHI
BHACINIIJIOK JIOJIaBaHHSl JPYroi YacTUHU 3 IpOHIYHMM ab0 CapKacTHYHUM
BiZTIHKOM, a TAKOK ITOCTAJIM BHACIIIIOK KOHTaMIHAI[lT YK OB’ A3aHi 13 3arajlbHUM
obpasom y3yanbHOI ppazemu [8, c. 343].

Cepen TtpanchopmoBaHuX ¢pa3eM BHOKPEMITIOEMO (Dpa3eoceMaHTHUHY
rpyIy Ha MO3HAYEHHS PO3yMOBOi XapaKTePUCTUKHU JIFOIUHU:

—Banstu lllonmena (Himyi 3106y «eanatoms Illonsua»: ye ozuavae, wo
aimaku Onsi Ykpainu 6Oyoymv). ABTOPCbKY (hpazeMy YTBOPEHO Ha OCHOBI
3araJlbHOMOBHOI CTaJIO1 CTIOJIYKH 8a/IsAmu OYpPHS;

—TpaMIicT Ha Bcto ToNoBy («Tpamnicm na écto 2onosy» ovonus [lanamy

npeocmasnuxie CIIIA. Ta ne 6ce max 00HO3HAYHO), IO TIOXOIUTH Bif
3araJTbHOMOBHOI (PpazeMu Xgopuii Ha 8Cio 20J108)).

3HayHy YaCTHHY aBTOPCHKHUX (pa3eM CKIaJaloTh CTiKI CHOJYKH Ha
MO3HAYEHHS NICUXO(I3UYHUX A1 Ta MPOIIECIB, /1€ CIIOCTEPIracThCs POLIHUPEHHS
KOMITOHEHTHOTO CKJIany (ppazem:
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— 3HATU HIMEIbKi mopu (Makpon namazaemvcs 3HAMU HIMEULKI wiopu 3
€C: nonimuuni po3oipku nepemeopioromucs Ha 6opodcreuy). TpanchopmoBaHa
(¢pazema yTBOpMIIaCS Ha OCHOBI 3araJJbHOMOBHOI CHOJYKH Opamu 6 wopu 31
3HA4YEHHSIM TIPUOOPKYBaTH, OOMEXYBaTH Mii’;

— 3a70BoJIeHO motupatu pyku (Tum uacom He minvku Ykpaina, ane i
Cmapuui Ceim 3a008071€H0 ROMUPAE PYKUL ),

—OakaHHs rpuMaTH 1BepuMa AnbsHCY (I1po 6arxcanns pumuymu 0gepuma
Anvancy eosopums i Inon Mack ma inwi pecnyonixanyi);

—Bigatu 3a ¢ropepa TUIBKU CBid ronoc, ane He aymy (7a 3a pik 0o
npe3sUOeHMCbKUX BUOOPIB KpeMlb BUMYWEHU NPUYRUHUMU YI0 NOCY2Y,
OCKINbKU BUSBUNOCS: GUOOpeYb NPUMXIUBUL, i 20moeull eidoamu 3a Qropepa
mineKu ceiit 2onoc, ane He Oyuiy). BunosmineHa ¢pasema TOB’s3aHa i3
3araJibHUM 00pa3oM CTajoro BUCIOBY giodamu bozy dyuy;

—IpOWTH 1O TOHKIH Kpu3i amOiniit Tpamna i Benca (Ilouny 3 nativacmiwioeo
3anumaHHA. 4u 0y8 y 3eleHcbKo2o WAHC NPOUmU nO MOHKIN Kpu3i amoiyii
Tpamna i Benca, He nposanusuucs y 6e300H10 ixHb020 00ypeHH:?);

—TIpUBITKPUTH o4l deaepactam (Cxooice, mirimapua mepanis RPUGIOKpUsac
oui hedepacmam). Y3yanbHa Qpazema giokpusamu oui 3a3HAE 3MiH Yy
KOMIIOHEHTHOMY CKJIaJi, MPH SIKUX 3HAYCHHS HE 3MIHIOETHCS, a JHile HaOyBae
HOBOI'O CEMAaHTUYHOT'O BIATIHKY;

—narigHo HactynutH llexiny Ha w'stu ([na yvoco Binomy domy cneputy
mpeba 3asepwiumu 6iHy 6 YKpaini, He 6ucnA0anyu Npu YboOMy JY3epPOM,
nepewxooumu Ci nOBHICMIO NPOKOGMHYMU NYMIHA MA JIAZIOHO HACHYRUMU
Iexiny na n’amu ¢ Jlamuncoxiu Amepuyi, Apkmuyi, €8poni i m.o.);

—BUITyCKAaTH «IEPErOBOPHOTO JDKUHAY 3 TuiAmku (Kpemniscokuil ropep
unycmueé 3 HNJIAWKU «NEPe208OPHO20 OXcuHa»). ABTOpcbKa (pasema
MOIU(IKY€E CTATTUI BUCIIB 8UNYCKAMU OMHCUHA 3 NIAUWKU, TIIO O3HAYAE HETIPUEMHY
HECTO/TIBaHKY;

—3HaXOJWTH CHUTbHHN «HA(QTOBHIN» 3HAMEHHUK (I Hapa3i He 3po3yMino, uu
3MOCYMb  CMOPOHU 3HAUMU CRIIbHUIL «HAGMOBUI» 3HAMEHHUK). ABTOD
Y)KUBa€e BUI03MIHEHY (pasemMy 3600umu 00 CRilbHO20 3HAMEHHUKA.

Hepinko croctepiraemo He nulle BKIMHIOBAHHS CJIOBA Y BiIoMy (pazemy,
a ¥ TpOMOBXKEHHS IyMKH aBTOpa, TEBHUI KOMEHTap, NOSCHEHHS CYTi
Heo(pazeMu BIAMOBIAHO JO TOMIH, MO BiIOYBalOThCA HAa TMOTITUYHOMY
HeOoCXuIl CBiTY, Hanp.: Jus docaenenHs yici memu nymiHn, cxodxce, 6UMAZHYE
HaiizonoeHiwuil Ko3up 3i c6020 myHoupa: 6in npononye Tpamny cmamu
enepzemuunum opoxepom P® ¢ Egponi.

BucHoBku Ta nepcnektuBu gociaimkenns. Opect Coxap y Telegram-
kaHam «OpecTokparTis» BHUCBITIIOE OCHOBHI eTamu mepediry pociiChKo-
YKpaiHCHKOI BiffHH, ITyOIiKyI0UM aHATITHYHI MaTepiaji Ha BiICbKOBO-TIOITUYHY
TeMy. Y Mexax y3yalbHHX Ta TpaHc(pOpMOBaHUX (¢pa3eM BiH aKTHUBYE
(dpazeoceMaHTHYHI TPYIH I OLIHHOT KBamiikalii cuTyarii, XapaKTepUCTHKH
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JIFOIMHY, KUTbKICHOT TTapaMeTpH3ailii 90roch Ta MCUXO0(i3nIHMUX il 1 MpoIeciB.
HaiinponykTuBHimow cepex  y3yalbHUX (pa3eM BHSIBHIACh OCTaHHS
¢pazeocemMaHTH4HA Tpyma. 3-MOMDK TpaHC(HOPMOBAaHHX (pazeM aKTHBHO
(YHKIIIOIOTH Ti, 10 XapaKTepHU3YIOTh JIIOIUHY i Ha3UBAIOTh NCUX0(i3nyHI 1ii Ta
npouecu. YactoTHUM cmocoboM BUAO3MIHM ¢pazeM € CcyOCTUTyLis Ta
PO3IIUPEHHSI KOMIIOHEHTHOTO ckiiagy. OCHOBHI (YHKIIi CTIHKHUX CIIOJYK, IO
bopmyrots ppazeochepy Telegram-kanany «OpecTokpartis», — XapaKTEpUCTHKA
cuTyarii i oci0, BiJl IKUX TaK YU TaK 3aJICKUTh 1i BUPIIIECHHS, EMOIIHO-OI[iHHA
KBaJTi(hiKaLlisg NOJITHYHOI CUTYallli, 3yMOBJIEHOT Bii{HOIO B YKpaiHi.

IlepcnexktuBy mociimkeHHs BOadaeMo B 3’sCyBaHHI BIUIMBY (pazeM Ha
YUTAYiB y MyOTiKAIlisIX BOEHHO-TIOJIITHYHOTO CIIPSIMYBaHHSI.
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PHRASEMICS IN OREST SOKHAR'S POSTS

Traditional mass media have long ceased to be the only source of information. New media
are now considered a kind of phenomenon that can quickly and concisely disseminate news and
opinions of influential people: politicians, journalists, bloggers. The «Orestokratiia» Telegram
channel, as the author's channel of Orest Sokhar, offers a perspective that helps readers to
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understand the essence of events or to consider everything that is happening in our country from
a journalist’s point of view.

The article analyzes fixed expressions as components of contemporary media texts. It
emphasizes the specifics of the functioning of phrasemes in the lexical-semantic aspect. The
purpose of the study is to find out the specifics of fixed expressions in the phraseosemantic and
functional aspects in publications covering events related to the Russian-Ukrainian war and the
political situation in the world caused by it. The main objectives of the study are: to document
the phrasemes in the author's posts; to determine phraseosemantic groups of usual and
transformed fixed expressions; to characterize the productive modifications of phrasemes in the
publications.

The object of the study is usual and individual-authorial media phrasemes. The subject of
the study is their lexical and functional characteristics. The research material is based on the
phrasemes presented in the texts by Orest Sokhar, published in the «Orestokratiia» Telegram
channel.

Orest Sokhar covers the main stages of the Russian-Ukrainian war, publishing analytical
materials on military and political topics. The author's posts are based on the use of both usual
and transformed phrasemes, which are represented by different phraseosemantic groups.
Among the productive groups are those that form phrasemes that express emotional-evaluative
meaning, phrasemes that characterize a person in psychological and intellectual aspects,
phrasemes that verbalize quantity, phrasemes that express psychophysical actions, processes
and human behavior. The latter of these phraseosemantic groups is the most numerous, which
is explained by the need to qualify the actions and behavior of politicians, statesmen, and
presidents of different countries during the full-scale Russian invasion of Ukraine. Other groups
of phrasemes characterize events and situations in the world in an emotionally expressive way.

Transformed phrasemes include occasional formations that reflect semantic or structural-
semantic modification of usual fixed expressions. The purpose of this transformation is to
rethink the semantics and to give a bright and expressive tone to common phrasemes. Among
the existing methods of authorial modification of fixed expressions in the documented material,
phrasemes, the modifications of which involve the component composition, have been
identified. One of the most common ways of transforming phrasemes of this type, qualified as
substitution, is the lexical replacement of components with synonyms or contextually
determined units, as well as the expansion of the component composition of the phrase.

The prospect of further research lies in exploring the impact of the phrasemes on readers
in military and political publications.

Key words: mass media, media, Telegram channel, phraseme, phraseosemantic group.
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BE3BAP’EPHA KOMYHIKALIA: CTAH, CTATYC, JOCJIIAHUIBKI
HNEPCIIEKTUBHU B JIIHI'BICTHUIII

Y crarti po3risHyTO cTaH, JAeiHITHBHHNA craTyc 0e30ap’epHOi KOMYHIKaIii sk
IHTETPaJbHOTO SIBUIIA CYYaCHOI JIIHTBICTUKH, IO TOCTAE y 3B’SI3KY 3 MOTpeOaMHU iHKIIO3UBHO
OpIEHTOBAHOTO iHopMaifHOTO CYCHiNbCTBA. Bu3HAUeH! TMEpPCIeKTUBU JOCHIIKEHHS
6e36ap’epHOi KOMyHiKamii B CyJacHi} JIHTBICTHIII 3 yBaroto 1o 1l iHHOBaIiHHIX raxy3ei — Mexia-
Ta IOPUCTIHTBICTHKH, €KO- Ta IOJIITHYHOI JIIHTBICTHKH, etc.

Oco0auBHUil aKIEHT 3pOOJICHO Ha TPAKTYBAaHHI MOHSTTS Oe30ap €pHa MediakomyHiKayis,
pO3TIsiIyBaHAa Yy JBOX paKypcax: SIK TEMAaTHYHO OPIEHTOBAHMU THUN MeNidHOI KOMYHIKallii,
CHpsSIMOBaHUN Ha (DOpPMYBaHHS TOJEPAHTHOI ayauTOpii, Ta K QopMaT IHKIIO3MBHOI MOmayi
iH(popMallii, 30pieHTOBaHUM Ha MOTPeOM BPA3TUBUX IPyl. Y IEHTpI yBaru — HOBi (opmu
KOMYHIKaTHBHUX TPAKTHK, [I0 PEaTi3yIOThCS Y HU(PPOBOMY IPOCTOPI, & TAKOX KOMIUICKCHUI
aHaJi3 Cy4aCHUX ME/ialPOEKTIB, OPIEHTOBAHUX Ha IHKJIIO3110, sIKi HAOYBalOTh BATOMOCTI B yMOBaxX
BiliHYM («IHKITIO3UBHUI CBIiTY, «BimBan Hiry, « CHiKyBaHHs 3 HeCKOpeHUMN», «BITO» Ta iH.).

HaronomreHo Ha HeoOXiTHOCTI BUPOOJICHHS HOBHX METOMOJIOTIUYHHX IMiAXOIIB JIO aHANI3y
MEiaIuCKypCy, IO BPaxXxOBYIOTH 0e30ap’€pHICTh K KOMYHIKATHBHY Ta COI[IOKYJIBTYPHY
CTpaTerito, CnpsMoBaHy Ha (DOPMyBaHHS KyJIbTYpH B3a€EMOIOBarM W €THYHOI B3aeMOJil B
myO0iYHOMY TPOCTOpi. 3poOJIeHO BHCHOBOK, 10 0e30ap’epHa KOMYHIKallisl MOCTAa€ BaXKIUBUM
YUHHAKOM MOBHOI TOJITHKH, 1HCTPYMEHTOM peaizaiii MPUHIHITB €KO- W MeIiaTiHIBICTHKH,
«IPOBITHIKOM» BepOaNbHOI KOPEKTHOCTI B YKpailHCBKOMY COIliyMi Ta TapaHTIEI0 PiBHOTO
JOCTyIy A0 iHpOpMaIii sl BCiX YUaCHHKIB KOMYHIKaTUBHOTO. JIOCTiIYKEHHS Ma€ CHHEPTETHUHY
MpUpPOAY aHalizy 0e30ap’€pHOi KOMYHIKAIl 3 yYBarorw J0 SKCTPATiHIBaJbHUX (DaKTOpiB, MIO 1
CHPUYHMHWIM i1 iHTeHCcH}ikariro B miHrBicTHmi XXI CT.

Kiro4ogi ciioBa: 6e30ap’epHa KOMyHIKAIIis, IHKITIO3is1, ME/IialiHTBICTHKA, €KOJIIHTBICTHKA,
MEiaIUCKypC, 1HKITIO3UBHI MPAKTUKHA, MOBHA MOJITHKA, HU(POBHH MPOCTIp, TONECPAHTHICTD,
KOMYHIKaTHBHA CTpAaTeTis.

BuBuenns 6e36ap’epHoi KOMyHIKaIii B CydacHiil JiHTBICTUII BUPI3HAETHCA
NEBHOIO TEOPETHYHOI ()parMEeHTapHICTIO, IO 3yMOBJIEHO, 3 OJHOTO OOKY,
HOBHM3HOIO JIOCIHIIJTHUIIBKMX paKypCiB TaKOro THUIy KOMYHiKallii, 3 iHIIOTO —
BIJICYTHICTIO YCTQJICHOTO IOHSTTEBO-KATErOPIAIbHOTO amapary uisi HOTO OIHCY.
TepMmiH BiATaK aKTUBHO (QYHKI[IOHYE B COILIIOTYMaHITAPHOMY IPOCTOPi, HOETHYIOUH
KOMYHIKaTUBHUH, CyCIIbHO-TIOJITUYHNN Ta €THOKYJIBTYPHUH acleKTH, a TOMY 1
HOro JIHTBICTHYHA IHTEpHpeTamis NoTpedye MIKIUCIHUIUTIHAPHOTO IiIXOMdY.
Boanowac 3pocraHHs cycminbHOI MOTpeOM B IHKIIIO3WBHOCTI, TyMaHi3allist
myOIiYHOT KOMYHIKallii, a TaKOK PO3BUTOK IU(PPOBOTO iHGOIPOCTOPY CTBOPHIU
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peayibHI TIepeyMOBH I aKTUBI3allii JOCHTIHKeHb 0e30ap’epHOl KOMYHIKaIlil sK
0araTOBUMIPHOTO MOBHOTO SIBHINA, IIIO IMOEIHYE KOTHITUBHI, COIIOKYJIBTYpHI Ta
€THKO-MOPAJIbHI MTapaMeTpH.

[Tpu4nHM AOCHIAHUIIBKOTO 1HTEPECY 10 BUBUYEHHS O6e30ap’epHOi KOMYHIKaIil
MOSICHIOIOTBCS PSJIOM €KCTPATIHTBATBHUX (PAKTOPIB, SKI W CIIOHYKaIl BUBUYCHHS
1i€T IPOOJIEMATHKY B MOBO3HABUYOMY ACITCKTi:

1. Hemoxpamusayia cycninbecmeéa ma NONYAAPU3AYIA — €BPONEUCLKUX
yinnocmei. et GaxTop MoB’sa3aHMM 13 HOIIMPEHHIM JEMOKPATHUYHUX TPUHIUIIB,
0 GopMye 3alHUT HA PIBHOMPABHICTH y IOCTyMi 10 iH(dopMmanii. Mezia, B 11bOMy
KOHTEKCTi, CTal0Th 1HCTPYMEHTOM TMOMYJsSpHU3allii BiJKPUTOrO CYCHiIbCTBA Ta
IIHHOCTEH piBHOMpaB’s (3rala€Mo B IIbOMY acmekTi Teopito M. Mak-Kiroena mpo
MeJia K YMHHHK, 1110 3MIHIOE CTIOCiO COPUIHATTS, JYMOK, COLIATbHUX B3a€MOIii
[3]). ¥ dokyci Ge3b6ap’epHOi MemiakOMyHIKarlii 11e o3Havae: He npocto [[/O mu
TpaHCIIOEMO, a AK TpaHCIIOeEMO — Qopmar, TEXHOJOTis, crmocid (cyOoTuTpw,
ayJIi0IECKPHITIIi, CIIPOIIEH] 3a CTHJIICTHKOIO TEKCTH TOIIO) MAIOTh 3HAYCHHS IS
HOJAJIBIIOT YCIIIIHOI KOMYHiKalii B pO3BUHEHOMY 1H(OPMaLIfHOMY CYCIIJIbCTBI.

2. I'nobanizayis ma eipmyanizoeani (inmepuem-) npoyecu. llet ¢aktop
Oe3nocepeHbO BIUTMBAE Ha TpPAaHCPOPMALIID CYYaCHOTO KOMYHIKAaTHBHOTO
MIPOCTOPY: MeJlia pearyioTh Ha TEXHIYHY (AUKUTATI30BaHy) €BOJIOLIIO CBITY, 110
BU3Hayae HOBI (opMu mojavi iH(opmalii, po3BUBAE MYJIBTUMOJAIbHI CIIOCOOH
0OMiIHY JaHMMH, TIOEJHYIOUYM TEKCT, Bifieo, ayaio Ta rpadiky. Taki mporecu
CTUMYIIOIOTh TJ00aNbHY yHiBepcamizamiro ¢opMariB 1 3HaKiB, (OpPMYyIOUYH
IHKJTIO3MBHI ~ TIPaKTHKHA OHJIAMH-IOCTYIy (3ragaeMo TyT TIpami MPOBITHHUX
TeopeTHKiB dinocodii komynikarii — Y. Exo, FO. Xabepmaca, P. bapta). Kysnbrypa,
3a P. Baprom, mpoyKkye 3HaKu W KO, SIKi OPTaHI3yIOTh MOBCSKICHHE )XUTTS, a Y
ri1o0ami30BaHOMY CBIiTI IIi KOAM YHiBepcamizaioThes [1], cTae apeHoro, y sKiit
TpaHchopMyeThes myOJigHa cdepa: TpaauIiiiHi Meia BiIXOAATh Ha IPYTHA TUIaH
nepes IuGpoBUMH 3ac00aMU — AITOPUTMIYHO CTPYKTYPOBAHUMHU MTPOCTOPAMH, IO
MOPOJIKYIOTh (PparMEHTOBaHI ayAMTOpIi Ta MOJITUKY T. 3B. «exo-kamepy» [7]. s
0e30ap’epHOi KOMYHIKaIIl 11e 03HAYa€e: TOCTYITHICTh 3aJIEXKUTh BiJl 37aTHOCTI Meia
MPALOBaTH 3 UMM yHIBEPCAIIbHUMH 3HAKaMU, POOJITYM KOHTEHT 3pO3YMITHM JIJIst
PI3HUX KyJIbTYp B HU(POBiH €BOJIOLIT JIFOCTBA.

3. Cycninoui mpancgopmayii ma eiuna. B VYkpaini came BoeHHI Aii €
HACIIKOM TOSIBU Bpa3jMBUX TIpyn (BerepaHiB, mepeceneHiis, BIIO, monei i3
MOCTTPaBMaMHu, etc.), M0 BUMAarae nepersiay crnocoOiB i 3aco0iB KOMyHiKallii B
HOBHX YMOBax, a MeJlia MalOTh aJaNTyBaTH KOHTCHT ITiJ BiJTOBITHY ayIUTOPIIO.
3ramaemo B npoMmy koutekcti Jl. Kpucrana, skuii me y kinmi 90-x pp. MHHYJIOTO
CTOJIITTSI BUKOPUCTAB TEPMIH JiHe8icmuKu Mupy SIK BYEHHS MPO eBojromiro homo
sapiens y CydacHOMY IUBLITI30BaHOMY IPOCTOPI Ta MicIle AyXOBHOTO A JIOJUHH B
KOHTEKCTI ITpoCcyBaHHs MUpY [6]. BBaxkaemo, 110 115 TeOpis, a TAKOXK aKTyari30BaHi
noJii Cy4acHOCTI — NOBHOMacmTaOHa BifHa Ha TepuTopii YKpaiHM — MOTJH
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BIUTMHYTH 1 Ha HOBI JOCHIAHHIBKI peduiekcii, mo ToB’sA3aHi 3 IHKIIO3IEI0 Ta
0e30ap’epHICTIO.

4. Ilpasosi, norimuyni ma 2epomaocvKi iHiyiamueu, SKi HamparbOBaHI B
mixHapoauux (Konsenmist OOH mpo mpasa oci0 3 iHBamigHICTIO, €BpOMENHCHKI
crarnaptu goctynHocti, [Iporpamun FOHECKO «Inclusive Knowledge Societies» i
«Universal Access to Information») Ta nep>xaBuux (Harp., « Ykpaina 6e3 6ap’epis»)
IHCTUTYIISIX, IO CTUMYJIOIOTH BIIPOBA/UKCHHS IHKIIO3MBHUX TMPAKTHK Yy
MelilaKOMYyHiKalIlii.

5. Coyianvua uymaugicme i Kynomypua emuxa. CydacHe CyCHIUJIBCTBO CTa€e
OB YBOXKHUM J0 MOBH BOPOXKHEY1, CTUTMATH3YIOYHX BUCIIOBIB, ETUYHUX TUTAHb
y KOMYHIKaIlii, €CTETUKH MOBJICHHsI. Mejlia BiJiTak 3MyIlIeHI PO3BUBATH HOBI MOBHI
CTpaTerii eMmnaTii Ta IHKJIFO3WBHOCTI, CTpATeTIYHUX KOMYHIKaIlii, OB’ sI3aHUX 13
KOPEKTHICTIO BepOali3oBaHOTO MHPOCTOPY, HE CTBOPIOIOYM COLIAIBHUX TaBpO
«TPaBWIBHUX» / «HETPaBWIBHUX» KOMYHiKaHTIB (3a E. rO(i)MaHOM BIJIMIOBIIHO 11O
foro Teopii cturmarmsamii). be3bap’epHa KOMyHIKallisi MOBHHHA pYyHHYBAaTH
CTUI'MY, 3aMIHIOIOYH CTEPEOTUITHI 00pa3y Ha IHKIIFO3UBHI.

Sx OGauumo, crocTepiraeTbcsi IHTEHCH(QIKAlis BHUBYEHHS 1HKIIFO3HBHOTO
MIPOCTOPY, IO MOKIUKAHO PSIIOM MIPUYHNH, CEPEl SIKUX TOMIHAHTHUMH € CYCIUIbHUI
3alUT HA YTBEPPKEHHS NPaB JIIOJMHU, IEMOKPATU3aIlisi KOMYHIKATHUBHUX MPAKTHUK,
PO3BUTOK IIU(PPOBUX TEXHOJOTIH B aCMEKTI JOCTYIHOCTI, @ TAKOK 3pOCTaHHS POJIi
MacMmesia y ¢GopMyBaHHI CYCHUTBHOT CBIZIOMOCTI IMIOJI0 KOMYHIKaIlii Bpa3iIMBUX
rpyn. Mepia, 1m0 aKTHBHO PO3BHBAETHCS B YMOBAaX TEXHOJIOTIYHOTO IPOTrpecy
«CTPIMKO 3MIHIO€ HE TUIBKH CBIT IPUPOJIH, alie 1 3MOJIEIbOBAaHI JIIOJJUHOIO CIIOCOOH
Mi3HAHHS CBITy, OyTTS B HBOMY — CYCHUIBCTBA, iJI€OJIOTII, KyJbTypH, CTHYHI U
€CTeTUYHI PUHITUIIH, 10 JOMIHYIOTh y colliymax» [4, c. 9]. Oco0nmBOi rocTpoTn
HaOyBae mMUTaHHS 0e30ap’epHocTi B Mefia, 1m0 (GopMye HOBI CYCIIJIbHI CMHCIIH,
JOCTYI /10 SIKUX Ma€ OyTH PiBHUM JUI BCIX YYaCHUKIB KOMYHIKaTHBHOTO IIPOIECY
(He3anexHo BiA iX (I3MYHUX, KOTHITUBHHX YW COIUAJBHUX OCOOIMBOCTEN), Ta
MONyJIAPU3y€E ifei 1HKII03iT B MacoBill CBIJJOMOCTI 3 ypaxyBaHHSIM BHUMOT
CbOT'O/ICHHS.

Tematuka 6e30ap’€pHOCTI aKTUBHO PO3POOIAETHCA B MIKIUCIHILTIHAPHUX
CTYHIsIX, (QOPMYIOUM pSI JOCHIAHULBKUX MpoOJieM: 1HKIIIO3UBHOI KYJIbTYPH
(O. T'omontok, I'. Jlemyk), 30kpema B ocBiTHbOMY Tporieci (O. ['ybaps, JI. Ctactok);
MoBU Oe30ap’epuoro cycminbctBa (H. Janumiok, FO. Makapens, O. Porau);
KOH(QUIIKTOTEHHOT KOMYHiKallii Ta MOBHOI arpecii B coriymi (A. 3arsitko,
B. CaBonuak, I'. SIBopchka); TeHIEpHOT iICHTUYHOCTI Ta CTEPEOTHITI3allil 1010
¢deminHocTi / MackymiHHOCTI B comiymi (A. Apxanrenschka, O. [lyne6a0ina,
A. Hemo6a); MaHIMyJIATHBHUX TAaKTUK Yy MOJITHYHOMY AMCKYpCi, 30Kpema B
KoHTeKCTi nocBiny Biitau (H. Konapatenko, C. Pomantok, H. Koctycsk) ta iH. Yce
OibIe JOCTIAHUKA YMOXKJIUBIIOIOTH PO3B’SI3aHHS CKJIATHUX TMpoOieM, 1o
MOB’sI3aHI 3 COINAJLHOIO EKCKJII031€I0 Ta BIATOPTHEHHSM Bpa3iIMBHX TPyl B
CYCIUIbCTBI [2], MEMIMHOI 3aaHTaKOBAHICTIO Ta €TUYHUMHU MUTAHHSAMHU IIOJI0
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1HKITI0311 [4], MOBHOFO Oap’€pHICTIO Ta KOMYHIKAaTHBHOO KOHQUIIKTHICTIO [8] Ta iH.,
3 SKMMH CTHUKAEThCS CYCIiIbcTBO X XI CT.

Cratyc Ta moHATTEBHHA 00Immp 6e30ap’epHOi KOMYyHIKaIlii Pempe3eHTOBAHO 1y
CBITOBOMY HayKOBOMY IIPOCTOpi, 30KpeMa B aBTOPUTETHHX JIEKCUKOTpadidIHUX
npaisx. Tak, B OkchopIAChKOMY CIOBHHKY HasBHa CMHUCIOBOEMHA JeQiHilis
barrier-free, o noB’s3aHa 3 OyAb-AKO PO3POOKOIO IS JFOAEH 3 IHBAIIHICTIO, i3
3a0e3MeYeHHsIM albTePHATUBHUX 3aC00IB OCTYMY (HANpHUKIAJ, MaHAYyCH, Ji(TH
TOIIO) Ta BIAKPUTICTIO KOMYHIKamii «06e3 Taby» ansi Bcix. Y TOH ke uac
BU3HAYA€EThCS 1 MOHATTS accessible communication: 4YiTKe, TpsAMe, JErKe s
PO3YMiHHS CHIIKYBaHHS, sIKE€ MOKE OyTH JOCTYIHHUM Y Pi3HHX (opmMaTax, mod yci
KOPHCTYBaui MaJIi PiBHHMA TOCTYH [9]. €MuHY pUCKY MOKHA ITi/IBECTH, BA3HAYAIOUH
noHATTs inclusive, sike akymyioe B co0i i sBuine inclusive communication (aus.,
Hamp., y KemOpumxcbkomy ciioBHuKY [5]). YacTo 1e MOHATTS MPOTHCTABISETHCS
sBuIy hate speech — «iryOuigHI BHCIIOBIFOBaHHS, [0 BUPAKAIOTh HEHABHCTH a00
320XOYYIOTh IO HACHJIBCTBA II0JI0 OCOOM 4YM TPYIH Ha OCHOBI pacH, pemirii, cTari
YM CeKCyaJlbHOi opieHTamii» [5]. AKIEHTyeMO, IO y CBITOBOMY KOHTEKCTI
IHKJTIO3MBHICTH TIOB’A3YIOThH 13 IIHHICHUMU OPIEHTUPAaMHU CYCIILCTBA, a BiATaK
BKJIFOYAIOTh Yy TIOSCHEHHS KaTeropili cycninwhnoi Mmopani, O0eMOKpamuyHux
yinHocmeltl, c60000uU OYMKU i C108A, KOPEKMHOI KOMYHIKayii, cychinvroi emuxu, etc.
Sk Gauumo, y CBITOBOMY HAyKOBOMY IPOCTOpI YacTO CIIBBIHOCATH IMOHSTTS
Barrier-free 3 TOHATTAMU inkmIO3USHULL npocmip, Oe36ap’epHa KOMYHIKAYis,
monepanmue CyCniibCmeo Ta CYCHiIbHA emuKd, BIA3HAYalOUM Ba)XIIUBY pOIb
MOBHOI KOMYHIKalii B TIOJOJaHHI JUCKPUMIHALIKHUX Oap’epiB (TCHICPHHUX,
BIKOBHUX, KYJIbTYpHUX, () i3MYHHUX, KOTHITHBHHUX ).

Y KOHTEKCTI MEIIaTiHTBICTUKH 6Oe30ap ‘epna KOMyHiKayiss TIOCTaE SIK
OaraTOBUMIpHE SBHIIE, IO OXOIUTFOE MOBHI, CEMIOTHYHI, TEXHIYHI Ta
COLIOKYJBTYpHI acnekTu. JlocmipkeHHs (OKYCYIOThCSI HE JIMIIE Ha TEKCTOBHX
XapaKTEepPUCTUKAX MEIiaroBiIOMIICHb, a i Ha CTpaTerisax ajanTaiii KOHTEHTY s
PI3HUX ayIauTOpiii: 3 0oAHOrOo OOKY — 1€ 3MicTOBHE BHCBiTIeHHsS Yy 3MI mpobiem
1HKJTI0311, a 3 1HILIOTO — CTBOPEHHS JJOCTYITHUX KaHaJliB Ta (hopMaTiB KOMYHIKaIlii 715
BCIX KaTeropiii KOpHUCTyBauiB.

Haromocumo, mio cepea MemialiHTBICTUYHHX MpoOJeM, 3a HaIlUMH
CTIIOCTEPEIKCHHSIMH, BaKIUBUMH €:

(a) oxpecleHHsI TEOPETUUHUX 3acaj MOHATTS He30ap €pHa mediakoOMyHIKayis
Ta 3’SCyBaHHS CYCHUIBHHMX TIepeaIyMoB 1  akTyamsamii B Cy4acHOMY
iH(pOpMaIliitHOMY TTPOCTOPI;

(6) anani3z pomi 3MI y dopmyBanHi Ta miaTpumIl 6e30ap’€pHOTO MOBHOTO
cepenoBHIa (MOBHA IHKIIIO3UBHICTb, TOCTYIIHICTb, BIICYTHICTh TUCKPUMIHALIHHUX
MapKepiB TOIIO);

(B) okpecieHHs (PyHKIIOHAIBHO-CTHIIICTHYHOTO CTAaTyCy MeiaMOBIICHHS,
CIOpPSMOBAHOTO Ha TIOJOJAHHA KOMYHIKaTUBHUX Oap’epiB, BHSIBHUBIIM HOTO
BIJIMIHHOCTI BiJ] TpaAUIiHHUX (HOPM MaCOBOT KOMYHIKaIlii;
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(T) yTOYHEHHS TIOHATTSI MEIIIATEKCTY B acleKTi 0e30ap’epHOi KOMyHIKallii Ta
BH3HAUYCHHSI HOTO KIIFOYOBHX (PYHKITIOHATLHO-CTHIIICTUIHUX ITapaMeTpiB;

(r) cucrematu3zailisi METOAIB aHali3y TEKCTiB MacoBoi iH(opmarii, 110
JIOTIOMOXYTh PO3BUBATH JIOCTYITHE M TOJIEPAHTHE MeliacepeIOBHIIIE;

(1) JochimKeHHS JTIHTBOCTHJIICTHYHHUX OCOOJMBOCTEH MEIIaTeKCTIB PI3HHUX
TUOIB 1 KaHPiB (OPYKOBaHMX / €NEKTPOHHUX, iH(OPMAIIHUX / aHATITHYHUX,
MYJBTUMENINHUX), 1[0 PO3KPUBAIOTH TEMATUKY 0e30ap’€pHiil KOMYHIKallii;

(e) cnenmikariisi MeIiaAUCKypCy B MIKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI: BUSIBJICHHS
JIHTBOKYJBTYpHUX Oap’epiB Ta OMUC CTpaTerii iXHbOrO MOAOJIaHHS 3aco0aMu
MacoBOI KOMYHIKaIlii;

(€) po3poOka TPAKTUYHMX PEKOMEHAAMIN JUIi MEAIMHHUKIB  II0J0
BITPOBA/KCHHS IPUHITUITIB 0€30ap’€pHOCTI Y MOBHO-CTHJIICTHYHIHN Ta CTPYKTYpHiit
oprasizailii MeIiaTeKCTiB.

AKTyaJTbHUM BB)KAEMO i BUBYCHHS HOBUX ()OpPM KOMYHIKATHBHHX TMPAKTHK,
IO peali3yloThcsi B HOBUX MeJia, 30KpeMa Yy BIPTyaJbHOMY HpPOCTOpi:
CyOTHTpYBaHHA, Cypaomepekian, TH()IOKOMEHTap, aJanTOBaHWH  KOHTEHT
CIIPOIIIEHOI0 MOBOIO TOIIO. A TO0sABa Bce OiIBIIOT KITBKOCTI TEMaTHYHO
OpIEHTOBAHMX HAa IHKJIO31I0 MEIIAlpPOEKTIB, OCOOIMBO B KOHTEKCTI BIHHU
(«Inxmozusnuti ceimy, «Biosan uiey, «Cninkyeanus 3 neckopenumuy, « BIIO» Ta
MoA.), BIJIKpUBA€E JOCTIHUIBKI MOXIMBOCTI JUIsl aHami3y iH(OpMAIIHOTO
npoctopy B cydacHux peanisix. [logiOHI mNpoekTH HE JUIIEe BUKOHYIOTH
iHopmMarliiiHy 4u NPOCBITHUIEKY (YHKIIIO, & W CHPUSIOTH KOHCTPYIOBAHHIO
H08020 Mminimapnozo medianpocmopy, B SKOMY JIOCBiJl TpaBMH, BTpPAaTH Ta/du
¢i3n4HNX OOMEXEeHb CTAalOTh MAaCOBUMH DPEIPE3eHTAaHTaMM peallii ChbOTOJeHHS,
noTpedyour KOPEKTHOCTI KOMYHiKamii mpo / AJsl TAKUX COL[aIbHUX TPYTI.

VY 1bOMy KOHTEKCTI MEPCIEKTHBHUM BBAKAEMO W aHai3 KOMYHIKATHBHHUX
CTpaTeriii 1 TAKTHK, 3aCTOCOBAHUX B IHKIIIO3UBHOMY MEJIaINCKYPCi 3 ypaXyBaHHAM
eMmarii, coigapHOCTI Ta couiaabHOI MATPUMKH. OCOOIMBUI 1HTEpEC CTAHOBUTH
JIEKCUKO-CEMaHTUYHHMK (3aMiHa JIGKCHYHUX HOMIHAII CTUTMH Ha HOMIiHAIlii
HelTpanbHi Ta / ab0 MO3UTHUBHO MapKoOBaHi) Ta (hpa3eojoriyHuil (3 MOIIYKOM
MaKCUMaJIbHO KOPEKTHUX YCTAJICHUX KOHCTPYKUIH, MENIHHUX KOJOKAlliid,
KJIIIIIOBAaHUX CJIOBOCIIOJIYYEHb JJIi KOMYHIKaTUBHUX LIIOCTpAlliil 1HKIII0311) piBHI
TaKUX TEKCTIiB, MParMaTuyHi acriekTy (BUOip KOMyHIKaTUBHOI TOHAJILHOCT1, OpMU
3BEPTAHHS, 3aCTOCYBaHHS 3aiMEHHHKIB, OpIEHTOBAHMX Ha 1HKJIIO3UBHICTH),
Bi3yaJIbHO-TEKCTOBI Komu (miamucu, rpadiuHi eJIeMeHTH, MOBa JKECTIB Yy
BiJICOKOHTEHTI, KOPEKTHUH €MOTHKOH) Ta iH.

OxpeMy yBary B MeZiakOMyHIKalii Bce OUIbIe NPUAUIAIOTH IH(POBIK
€KOJIOT1i, 110 (hOPMYIOTh HOBY KOMYHIKAaTHBHY €THKY Y BIpTyalbHOMY IIPOCTOPI, 1€
BAOXIMBUMH € HE JHUIIe 3MICT TOBIJOMJICHHA, a ¥ ¢opma Horo moxadi,
a/IalITOBaHICTh A0 MOTpeOd ayauTopii, BiAMOBINAJIbHICTG 3a BIUIMB HA Bpa3jMBi
rpynd, BigmoBa Bif Oyae-skux (opm kiGepOyminry Tomo. [HKIIO3UBHI
KOMYHIKaTHBHI MPAaKTHKU B HOBUX MeEJia BiJITAK MOXKHA PO3TISAATH SIK MEXaHi3M
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ryMasizamii myOJiqHOTO TIPOCTOpY, IO crpuse (OPMYBAaHHIO CYCHUIBHOT
CBIZIOMOCTI, 3aCHOBAaHOT Ha MPHUHIIAIIAX EMIIaTil, TOBaru Ta PiBHOCTI KOMYHIKaHTIB.
VYcebiunuil aHami3 TaKMX MPAKTHK JI03BOJISE PO3MIMPUTH PO3YMIHHS Cy4acHOTO
MeiaUCKypCy He JHIIe K iHPOpMAaIliifHOrO, a 1 IK eTUYHOTO0, KyJIbTYPOTBOPYOTO
Ta IEMOKPATU30BAHOTO CEPEIOBHIIIA.

Takoxx, Ha Hamry IyMKy, MEPCIEKTHUBHUM € JIOCHIKeHHS Oe30ap’epHoi
KOMYHiKaIlii B KOHTEKCTi MOBHOT ITOJTITHKH Ta €KOJIIHT'BICTUYHHX CTY/1i: BAXKITMBUM
€ BHMBYEHHS TOrO, SK MOBHI NPaKTUKU CHPUSIOTH 1HKIIO311, (OpPMYyIOTH HOBI
KOMYHIKAaTUBHI CTpaTerii B MacoBiif KOMyHIiKallii, KOPEJIIOTh Cy4yacHY peajbHICTb
13 3aCTOCOBAaHUMHU KOMYHIKaTUBHUMH MOJEJISIMHU, TIOB’S3aHUMH 3 1HKJIFO3UBHICTIO
[8]. YV mboMy KOHTEKCTI IMOCTae HEOOXITHICTh BUPOOJICHHSI HOBUX METOJIOJIOTIIHHX
MiAXOIIB JI0 aHAITI3Y MeaiaTucKypey [4, c. 57-67], mo BpaxoByBaiau 60 6e30ap’epHYy
KOMYHIKAIIIfO K CTPATETiI0 PO3BUTKY YCIIITHOTO Ta PO3BUHEHOTO 1HPOPMAIIIIHHOTO
cycninbeTBa. OKpECHIOEThCS HOBUH  JOCHITHUIBKUN BeKTOp 0e30ap’epHoi
KOMYHIKaIlii B KOHTEKCTI PO3BHUTKY 3puIOro iHGOpMaIiifHOr0 CyCHiJbCTBa, IO
TrOTOBE 70 BHUKJIMKIB ChOTOJCHHS BHPOOISATH 1 BUKOPHCTOBYBATH MAaKCHMAaJbHO
KOPEKTHI MOBHI KOHCTPYKIIii, BIUI3EpKATIOI0YH Te3y MPO BIAKPUTE JeMOKpaTHYHE
MpO€EBpoOTEiichKe yKpaTHChKe cycmiyibeTBo XXI cT.

Omxe, B CydyacHii JIHrBiCTHLI (OPMYEThCS TOHATTA Oe36ap ‘€pHoi
MeodiakomyHiKayii, sSIKe MU MIPONOHYEMO TPAKTYBaTH y ABOX paKypcax:

(a) sk crieriaTbHUEN T MEIIMHOT KOMYHIKaIIii, 110 30CcepePKEHU N Ha TEMaTHIl
0e30ap’epHOCTI Ta  IHKIIO3MBHOCTI, OXOIUIIOIOYM  MPOOJIEMH  COIIBHOI,
KyJIbTYpHOi, €KOHOMI4HOi Ta 1HdpoBoi HepiBHOCTI. Taka MemiakOMyHIKaIlis
BUKOHY€E TIPOCBITHHILIFKO-BUXOBHY (YHKIII0, ()OPMYIOUH TOJEPAHTHY MacCOBY
ayIUTOPIIO;

(6) sx ¢dopmar MeniakomyHiKallii, OpiEHTOBAaHMH Ha MOTPEOM BPAZIMBUX
PELUIIEHTIB, AKI NOTPeOYIOTh BCeOIYHOrO OTpUMaHHs iH(opMaii 3a J0IOMOror
IHKITIO3UBHUX (OpM — CYOTHTpYBaHHS, CypIOIepeKyiany, TU(IOKOMEHTapiB,
a/1aTOBAHOTO KOHTEHTY CIIPOIIEHOI0 MOBOIO, 6araTOMOBHOI Ta MYJIbTUMOAAIBHOI
rmojiavi MaTepiaiis, etc. Y TakoMy BuMipi 6e30ap’epHa MelilakoMyHiKallis IIOCTA€ SIK
IHCTPYMEHT 3a0€e3MeUeHHs PIBHOTO IOCTYIY /10 iH()OpMaLiHHOTO MOTOKY, 10JIAl0YN
MOBHI, CEHCOPHI Ta KOTHITUBHI MEPEIIKO/IH.

Jlireparypa

1. Bapr P. Midomorii / mep. 3 ¢p. JI. Ismmuoi. Kuis: OcHosn, 1998.

2.  Iekmio3is B [{ii: crparerii BOpOBaJDKCHHS B YKpaiHi Ta CBiTi: [KOJEKTHBHA
monorpadis] / O. 'maanpka, H. I'opimHa, I'. Cio3anceka ta iH. TepHoming, 2022.

3. Mak-Kimoen M. Po3yminHs Mezia: 30BHIITHI pO3MIMPEHHS JTIOAWHY / TIep. 3 aHTIL. B.
IBanuenko. Kuis: OcHosu, 2003.

4. Teopist memianiareictuku: miapyanuk / JI. lllepuenko, /. CuzoHos. Bua. 2-re, gom. i
nepepo6. Kuis: Bugasaunrso Jlipa-K, 2025.

5. Cambridge Academic Content Dictionary. URL: https://dictionary.cambridge.org/

6.  Crystal D. A dictionary of language and languages (2nd ed.). Oxford: Blackwell, 1999.

166


https://dictionary.cambridge.org/

7.  Habermas J. The structural transformation of the public sphere: An inquiry into a
category of bourgeois society (T. Burger & F. Lawrence, Trans.). MIT Press, 1989.

8. Makarets I. Language of a barrier-free society: the experience of Ukraine. Ezikov Svyat
(Orbis Linguarum). 2024. Vol. 22(3). P. 74-81. https://doi.org/10.37708/ezs.swu.bg.v22i3.7

9.  Oxford Reference. URL: https://www.oxfordreference

References

1. Barthes, R. (1998). Mythologies [Mifolohii] / trans. from French by L. Ivshyna. Kyiv:
Osnovy. [In Ukrainian].

2.  Hlavatska, O., Horishna, N., Slozanska, H. et al. (2022). Inclusion in Action:
Implementation Strategies in Ukraine and Worldwide [Inkliuziia v dii: stratehii vprovadzhennia v
Ukraini ta sviti]. Ternopil. [In Ukrainian].

3. McLuhan, M. (2003). Understanding Media: The Extensions of Man [Rozuminnia
media: Zovnishni rozshyrennia liudyny] / trans. from English by V. Ivanchenko. Kyiv: Osnovy.
[In Ukrainian].

4, Shevchenko, L., & Syzonov, D. (2025). Theory of Mediolinguistics: Textbook
[Teoriia medialinhvistyky] (2nd ed., rev. and enl.). Kyiv: Vydavnytstvo Lira-K. [In Ukrainian].

5. Cambridge Academic Content Dictionary [electronic  version]. URL:
https://dictionary.cambridge.org/

6.  Crystal, D. (1999). A Dictionary of Language and Languages (2nd ed.). Oxford:
Blackwell.

7.  Habermas, J. (1989). The Structural Transformation of the Public Sphere: An Inquiry
into a Category of Bourgeois Society (T. Burger & F. Lawrence, Trans.). MIT Press.

8. Makarets, 1. (2024). Language of a Barrier-Free Society: The Experience of Ukraine.
Ezikov Svyat (Orbis Linguarum), 22(3), 74-81. https://doi.org/10.37708/ezs.swu.bg.v22i3.7

9.  Oxford Reference [electronic version]. URL: https://www.oxfordreference.com/

Dmytro SYZONOV

Taras Shevchenko National University of Kyiv,

Doctor of Philology, Associate Professor,

Associate Professor of the Department of Stylistics and Language Communication
Kyiv

syzonov.d@knu.ua

https://orcid.org/0000-0003-1162-2182

BARRIER-FREE COMMUNICATION: STATE, STATUS, RESEARCH
PERSPECTIVES IN LINGUISTICS

Resume. The article examines the state and definitive status of barrier-free communication
as an integral phenomenon of modern linguistics, which emerges in response to the needs of an
inclusively oriented information society. The prospects for studying barrier-free communication
in contemporary linguistics are outlined, with attention to its innovative branches—media and
legal linguistics, eco- and political linguistics, etc.

Particular emphasis is placed on interpreting the concept of barrier-free media
communication, considered from two perspectives: first, as a thematically oriented type of media
communication aimed at fostering a tolerant audience; and second, as a format of inclusive
information delivery designed to meet the needs of vulnerable groups.

The focus is placed on new forms of communicative practices realized in the digital space,
as well as on a comprehensive analysis of contemporary media projects centered on inclusion that
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have gained significance under wartime conditions (e.g., Inclusive  World, Legs
Off, Communication with the Unbroken, IDPs, and others).

The article highlights the necessity of developing new methodological approaches to media
discourse analysis that account for barrier-freeness as both a communicative and sociocultural
strategy aimed at cultivating a culture of mutual respect and ethical interaction in the public sphere.
It concludes that barrier-free communication represents an important factor in language policy,
serving as a tool for implementing the principles of eco- and media linguistics, a “conductor” of
verbal correctness in Ukrainian society, and a guarantee of equal access to information for all
communicative participants. The study has a synergistic character, analyzing barrier-free
communication with attention to extralinguistic factors that have contributed to its intensification
in 21st-century linguistics.

Keywords: barrier-free communication, inclusion, media linguistics, ecolinguistics, media
discourse, inclusive practices, language policy, digital space, tolerance, communicative strategy.
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KOHTEKCTHI IIATEPHU 3AITEPEYEHHSA Y
HNPATMAJIUCKYPCHOMY CIHEKTPI JHHI'BICTUYHOI'O OIIUCY

VY craTTi mpoAEeMOHCTPOBAHO, IO TUCKYPC 3allepedeHHs B AHTIIMCHKIM MOCTKOJIOHIaTbHIN
JiTepaTypi € OaraTorpaHHHUM i JTUHAMIYHHM IIPOIECOM, SIKHH OXOIIIIOE OIip, PEKYNbTHBALIIO Ta
nepeBU3HadeHHs1 JidcHocTi. [Iparmatuuni QyHKIii GopMm 3amepeueHHs y mpoleci TEKCTOBOI
KOMyHiKallil KOHTEKCTHO IMPEACTABICHO Yepe3 o0pa3M ajpecaHTa Ta ajgpecara Ta y 3IaTHOCTI
emdaruzyBaTu CTBEpAHY O3HaKy. Lle ¢akT CTIHKOCTI Ta KPEeaTHMBHOCTI MOCTKOJIOHIaJbHUX
CYCITUILCTB, KOJIM BOHH JIOJAIOTH CKJIAJHY ICTOPIIO JI0 YTBEPIUKEHHS BJIACHOI 1IEHTHYHOCTI.
Juckypc 3amepedeHHs B OCTKOIOHIANbHII JTiTepaTypi He € CaMOIULTIO, a 3ac000M IS ySABICHHS
PO HOBI MOXIIMBOCTI Il TOPO3YMiHHS Ta CHiBiCHyBaHHs. lle 3aKiMK 10 BHXOAY 3a MEXi
OiHApHHMX OMO3WIIN 1 MPUIAHATTSA MHOKMHHOCTI 1 PI3HOMAHITTS, AKi XapaKTePU3yIOTh CIITbHUMA
JIOACBKUNA MYJIBTUKYIBTYpHUN AocBiA. TakuM uumHOM, BiH (L€ THUN JUCKYPCY) 3alMIIAE€THCS
KHUTTEBO BAKIMBOIO Ta TPaHC()OPMYBATFHOIO CHIOK B JITEPATYpHOMY Ta KYJIBTYPHOMY
nanmmadTi. JIMCKYpcHI CErMEHTH 3allepedeHHsS Yy MOBJICHHI IIEPCOHAXIB aHTJIOMOBHOTO
ITOCTKOJIOHIATBHOTO  JITEPaTypHOTO IHWCKYpCY BiZOMBAIOTH Ayali3M  peduieKCyBalbHOI
ocobucrocTi. Pi3Hi (opMH 3amepedeHHs y NMEpCOHAKHOMY IHCKYpCi BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS
MOIIYKY WITKIMUX ciiB, (opMymioBaHb, dHepe3 sKi TEepCOHaXi aMOIBaJICHTHUX TEKCTIB
MIOCTKOJIOHIANBHOTO JIMCKYPCY XOYyTh CKa3aTd mpo cebe. BaximuBo, 10 poib MOBHOTO
3alepedueHHs K 3aco0y THIIi3amii, y cTBOpeHHI 00pa3y ImepcoHaXka, y AWCKYPCHill MOBEmiHII
AKOTO HAasABHI PI3HOTO POAY JIHTBAIBbHI TaKCOHM Ta (DOPMH 3alepeueHHs CBITYUTH IIPO
0co0IUBOCTI Horo xapakrepy. 3anepeueHHs: BUKOHY€E TeKCTOTBIpHY (yHKILI0, 6epydn ydacTsb y
CTPYKTYpi TBEp/DKEHb, BIACHE 3allepeUcHb, CIIPOCTYBaHb, CYMHIBIB, y IIepeaadi ipoHii, eMoriifHol
HaNpyTu, 1[0 BiIOMBa€ CTaH MOBLIB Yy TEKCTOIMPOCTOPI AHTIIOMOBHOTO IOCTKOJIOHIAQJIBHOTO
JITEpaTypHOTo AUCKYPCY.

Kurouosi ciioBa: muckype, 3anepedeHHs], MOCTKOIOHIabHA JIiTeparypa, TEKCTOMPOCTIp,
aJipecaHT, ajapecar.

Konrekct XYOOXXHBOI'O TCEKCTY € BHU3HAYAJIbHUM MIIOAO IIparMaTu4dHOro
CKCPYBAHHA CCMAHTUYHOI'O Tda CMHTAKCUYHOTI'O 3HAYCHHA 3aIllICPCUCHHA. Kontekct
Jla€ 3MOTY YHMTa4eBl 3pO3YyMITH, sIK 3arepedeHHs (YHKIIIOE HE TIIbKH Ha PiBHI
OKpEMHUX peueHb, aje 1 y MHPIIiid HapaTUBHIHN MMEPCIIEKTHUBI, PO3KPUBAIOYH TJINOTITY
COLliaJIbHY, MOJITUYHY Ta KyJIbTYpHY AWHAMIKy. 3 OISy Ha aHalli3 KOHTEKCTY,
MO>KEMO BUBYATH, SIK 3aIllepeyHi KOHCTPYKIIi BITOOpakatoTh 60pOTHOY MEPCOHAKIB
32 1IEHTUYHICTh, BHUKJIMKAaHy BIUIMBOM KOJIOHIaJi3My, Ta $K II€pCOHaXi
BUCJIOBJIOIOTh CBO€ HETPUUHATTS CTEPEOTUIIB I MPOTECT MPOTH HAaB’ A3aHUX
oOMexxenb. lleli MOBHHH 3aci® y TIUIOIIMHI XYyI0KHBO-ECTETHMYHOI pPEajbHOCTI
(hokycye yBary JoCHiJHMKA Ha TeMax KYyJbTYpPHOTO KOH(JIKTY, COLiaibHOT
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MapriHaii3amii Ta TICUXO0JIOTIYHUX acleKTax, sIKi PO3KPUBAIOTh CYTHICTh OCHOBHHUX
KOHIIETITIB IMTOCTKOJIOHIATBHOTO JIOCBiTY: O00pOTHOHM, CBOOOIH, BT TH.

[IparMagucKypCHHN anTOPUTM OMHUCY CUHTAKCUYHHUX MOJEJIECH 3arepeyeHHs
nepeadaydae BUBYEHHS TOTO, SK 3allepeueHHs] BUKOPUCTOBYETHCS B KOMYHIKAIT 1st
nepenadi 3HaueHHS IMMo03a OYKBAJBHUM TIIyMaueHHSM CiiB. EQexTuBHICTH i1
JIOPEUHICTh 3allepeyYeHHs YacTo 3ajJeXaTh BiJg KOHTEKCTy [4]. Peuenns, sike €
rpaMaTHYHO MPABUIBHUM 1 TPAaBIMBUM, BCE OJJHO MOXKE 37AaBATUCS TUBHUM, SIKIIIO
KOHTEKCT HE MIATpUMYE IHOro BHUKOPUCTAHHA. 3alepeueHHs MOXKe 3MIHUTH
1HQOPMATHBHICTb  BUCJIOBNIOBaHHA. [lparMatmuHuii aHami3 po3risaae, sk
3amepeyueHHs] 3MIHIOE OYIKYBaHMM MOTIK iH(popMmaiii B po3moBi. 3amepeueHHS
3a3BHYail BUKOPHUCTOBYIOTh, 100 IOM SKIIMTH TBEPIKEHHS, 3pOOMTH iX OibII
BBIWIMBHUMU 4Yd HempsMuMHU. lle Bkpail BakKIMBO Al MIATPUMKH COLIaIbHOL
rapMoHii Ta 30epekeHHs o0imuYsl. 3arepedyeHHs] MOXKe CTBOPUTH KOHTPACT abo
MIIKPECTUTH Te3y, MiAKPECTIOYH BiAMIHHOCTI a00 TpWUBEPTAOYU yBary o
KOHKPETHHX aCMeKTiB po3MOBH. BUKOpHCTaHHS Ta TIIyMadeHHS 3allepeueHHs] MOKe
BIApI3HATHCA B PI3HUX KynbTypax [2]. IlparmMaauckypcHHMi anroputm ommcy
PO3TIIAAE i KyJAbTYpPHI BIIMIHHOCTI Ta T€, SIK BOHM BIUIMBAIOTh HA CITITKYBaHHSI.
[IparmaTrunuii aHami3 TakoX PO3TJSLAaE, SK KOHKPETHI cioBa Ta (pasu
BUKOPUCTOBYIOTH B 3all€pEUCHHI Ta IXHI CEMaHTU4HI Hacaiaku. Lle Bkirodae B cebe
BUBYCHHSI CJIOBOCIONYYEHb, 11I0MAaTUYHUX BHUpPa3iB 1 BUOIp MapKepiB 3arnepeueHHs
[1].

TakuM YUHOM, IparMauCKypCHUI allTOPUTM ONHCY CHHTAKCHYHHUX MOJIeIICH
3arepevyeHHs] PO3KPUBAE HIOAHCH CIOCOOIB BHKOPHUCTAHHS 3alepeyeHHs s
nepeqadi 3HAUYCHHS, YIPABJIHHS COIIAILHUMH B3a€EMOJISIMU Ta BiOOpaskeHHS
KyJIbTYPHUX HOpPM. BiH miaKpecmioe BaXKIHMBICTh KOHTEKCTY, IMILIILIMTHOTO
3HA4YEHHS, BBIWIMBOCTI, aKIIEHTY Ta KYJIbTYPHHUX BIIMIHHOCTEH y pO3yMiHHI TOTO,
K 3arepedeHHs QyHKIiI0€ B CIIUIKYBaHHI [3].

3anepeucHHsT € (QYHIaMEHTAIBHUM CKJIQJIHUK (DYHKIIIFOBAaHHS JIFOJCHKOL
MOBH, SIKUH BiJirpa€ BUpIMIAIbHY POJIb Yy CHUIKYBaHHI, JO3BOJISIIOYM MOBIISIM
3amepeuyBaTH, CyNepeyuTH abo BUpaXaTH BIACYTHICTH Yorocb. Y cdepi
MparMaTUYHOTO aHali3y JUCKYpPCY BHBUEHHS 3allepeyeHHs rnependadae po3riisi
TOro, SIK 3amepedyeHHs (PYHKLIIOE B PI3HUX KOHTEKCTaX 1 SK BOHO BIUIMBA€E Ha
3HAYCHHS Ta B3aeMOi10. L{e# miapo3ais qociipKye Teopiro aHami3y MparMaTHYHOTO
JMCKYPCY, OCKIIBKHU BiH CTOCYETBCS 3alIePEUEHHS, 30CEPEIKYIOUHCh Ha KOHTEKCTaxX
nra0JIoHIB Ta iXHIX Hachigkax. [IparMaTHYHUN aHai3 JUCKYypCy — II€ PO3JiT
JHTBICTUKH, KU TOCITIIPKYE, SIK MOBY BUKOPHUCTOBYIOTHh B KOHTEKCTI JUIS TIepeaadi
3HAQYEHHS Ta JOCSITHEHHS KOMYHIKaTHBHUX IIiied. Posrmsx comianpHMX Ta
IHTEpaKTUBHUX ACIHEKTIB CHUIKYBAHHS BUXOAWUTH 32 PAMKH CTPYKTYPHHUX acIleKTiB
MoBH. [Iparmatuunuil aHami3 AUCKYpCy pO3IIIIae Te, SIK MOBII ITOCITYTOBYIOThCS
MOBOIO JJIi BUKOHAHHS Jii, YIpaBIiHHS CTOCYHKaMH Ta OpIEHTYBaHHS B
COLIIaJIbHUX HOpMax. Y MparMaTHYHOMY aHali3l JUCKYpCY KOHTEKCTU IIAOJIOHIB
CTOCYIOTbCS TIOBTOPIOBAHMX CTPYKTYp 1 CEpEIOBHILI, y SKHX JIOKaJli30BaHE
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3arepeueHHs. Li madmorn gqomomararoTh 30arHyTH, K 3arepedeHHs (pyHKITiIoe B
KOMYHIKaIlii Ta K BOHO BIUIMBA€ Ha IHTEpIIpETallito Tuckypcey [4]. Jeski kirodoBi
ma0JI0HHI KOHTEKCTH 3allepeYeHHS BKITIOYAIOTh:

Konmpacmui konmexcmu: 3aTiepedeHHs 4acTo 3 SBIIE€ThCS B KOHTEKCTaX, /1€
KOHTPACT POOMTHCS MK JIBOMA 4u Ounblie npomno3uiismu. Hanpuknan, she is not
coming, but he is. Tyr 3amepeuycHHS BCTAHOBIIOE KOHTPACT MiXK JisIMH JBOX
IHIUBIIIB.

Kopuzcyseanvnuii  xommexcm:  3amepeueHHs  BHUKOPHCTOBYETHCS  JUIS
BUIIPABJICHHs] a00 CIPOCTYBaHHS MONEPEIHBOTO TBEPKCHHS YU IPHITYLICHHS.
Hanpuknan, 1 thought she was coming, but she is not. Ile Bukopucranus
3arepeveHHsl CIyKUTh JUIsl OHOBJIICHHSI 200 Meperysily po3yMiHHS CiIyXaya.

Em@pamuuni xommexcmu: 3alepeuyeHHS MOXKHA BHUKOPUCTOBYBATH IS
MiKPECICHHs, MmOo0 pilry4e CTBEPPKYBaTH MPOTHISKHICTh  MPOIO3UIILI.
Hanpukman, 1 will never do that again! BukopucranHs never miaKpecioe
BIJUTaHICTH MOBIIS.

Ex3ucmenyianbnuii  KOHmeKkcm: 3alepeueHHS BUKOPHCTOBYETHCS — UIs
BUpaKEeHHs HeiCHyBaHHs a00 BiacyTHOCTI orock. Hampukman, There is no milk left.
Le#t Tun 3anepeuenns iHGopMye ciryxada Ipo BiICYTHICTh OUiKyBAHOTO €JIEMEHTA.

Beiunusicmv i nenpsmicms: 3anepedyeHHs MOKHA BHUKOPUCTOBYBATH MJIA
MOM’SIKIIIEHHSI BUCJIOBJIFOBaHb, POOJITYM 1X OLIBII BBIWIMBUMH YU HEMPSMHMHU.
Hanpuknan, I don 't think that’s a good idea € 61bI11 BBIYJINBAM CIIOCOOOM BHPA3UTH
HE3ro/y, HixK MpsiMo cka3atu That’s a bad idea.

3amepeueHHsT BUKOHYE JCKUTbKa NparMaTudHux (QYHKIIH y IUCKypci,
BIUIMBAIOYM Ha Te€, K IHTEPHPETYIOThCS IMOBIIOMIICHHS Ta SK PO3TOPTAIOTHCS
B3aemoii. Jleski 3 ux QyHKIIH BKIIOYAIOTh:

Kepyeanns ouikysanusamu: 3aliepeyeHHs JI0TIOMarae KepyBaTH OYiKyBaHHIMHU
ciyxada, Hajawoud iHpopmamiro mpo Te, mo He Tak. Lle Moxe 3amobirti
HETIOPO3YMIHHSM 1 MPOSICHUTH HAMipH opaTopa.

Bupasicenns cmasnenns ma emoyiii: 3a1IepeUCHHs MOXKE NI€PEAAaTH CTABICHHS
Ta eMOIIii MOBIIS, TaKi K HECXBAJCHHS, HelOBIpa abo po3uapyBanHs. Hanpuknasn,
| can’t believe you did that! BucnoBitoe HeOBIPY 1, MOKIMBO, HECXBAJICHHS.

3mina eexmopa Komymikayii: TiJl Yac PO3MOBHU 3allepeueHHS MOXKeE
CHTHAJII3yBaTH TPO 3MiHY HANpSIMKY IHCKYpPCY, CIPHSIOYM Yep3i Ta IOTOKY
B3aemomii. Hampukman, No, but | think... Bkasye Ha 3MiHy Yy BHeECKy
CIIBPO3MOBHHKA.

Cmeopenns Kozesii ma KozepeHmHoOcmi: 3aniepedeHHs! CIPUsi€ 3TypTOBAHOCTI
Ta Y3TOJDKEHOCTI JUCKYpCY IUISIXOM 3B’SI3yBaHHS IPOIMO3MINA Ta MiATPUMKH
JoriyHoro notoky iHdopmaii. Hanpuknan, She didn’t come because she was sick
MOEIHYE JIB1 TTOB’A3aHi i/1ei.

[I1o6 mpoaHasizyBaTH 3amepedyeHHsl B AUCKYPCi, aHAIITUKUA MParMaTuyHOTro
aHai3y IUCKYPCY PO3TIAAa0OTh KUTbKa (PaKTOpiB:
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Konmexcmyanvni ¢pakmopu: CUTyalliiHUM KOHTEKCT, BKIIOYAIOYH HaMipu
MOBIIIB, CTOCYHKHM Ta IIUpIIE CEPEIOBHUINE AWCKYpCY, BIUIMBAE Ha Te, SK
3arepeueHHs] BAKOPUCTOBYIOTh Ta IHTEPIPETYIOTh.

Jinesicmuuni paxmopu: BUOip 3anepeyHNX YaCTOK, CHHTAKCHUIHA CTPYKTYpa
3amepeueHHs] Ta HASBHICTH IHIIMX MOBHHMX €JIEMEHTIB (HAMpHUKIIal, MOJAIBHHUX
J€CITiB, MPUCITIBHUKIB) BIUTMBAIOTH HAa 3HAYCHHS Ta (PYHKIIIO 3aMlepeUCHHS.

@Dakmopu 63aemo0ii: NUHAMIKa B3a€EMOJil, Taka fK uyepra, CTpaTerii
BBIWIMBOCTI Ta MEPEroBOpH NP0 3HAYEHHSA, (POPMYIOTH Te€, AK 3arepeueHHs
BUKOPHUCTOBYIOTh Ta PO3YMIIOTb.

Kynemypui ¢oaxmopu. KynsTypHi HOpMHU Ta 3BUYal BiirpatOTh IEBHY POJb Y
TOMY, SIK 3allepeueHHs] BUKOPUCTOBYIOTh B PI3HMX MOBax i CycHiibcTBax. Te, Mo
BBA)KAETHCS BBIWIMBUM a00 HEMPSIMUM B OIHINA KYJIbTypi, MOXe Bifpi3HSATHCS B
THIIIH.

3anepeveHHs] € TOTY)KHUM MOBHUM 3acO00M, SIKMH Bifirpae BUPILIAJIbHY
pOJb y CIIJKyBaHHI. Yepe3 mpu3My MparMaTUIHOTO aHaNi3y JAMCKYPCY MOXKEMO
OTpUMaTH TMOIIE pPO3YMIHHS TOTrO, SK 3alepedeHHs (YHKIIIE B PI3HUX
KOHTEKCTax MIa0JOHIB 1 SK BOHO BIUIMBA€ HA 3HAYEHHS Ta B3AEMOJIIO.
Jocaimxyroun nparMatuyHi (yHKIIT 3arepeyeHHs Ta YMHHHUKH, SKi (OpMyIOTh
HOTro BKUTOK, MOKEMO OLIIHUTHU CKJIATHICTb 1 6araTcTBO 1Or0 (yHIAMEHTAIHLHOTO
acrnekTy MoBU. He3asiexHO Bijl TOTo, UM 1ie YIPaBIiHHS OUiKYBaHHSIMH, BUPAKEHHS
CTaBJICHHS YU CHpPUSHHA B3A€EMOJIi, 3alepedyeHHs € BIAJHUM CKJIaTHHKOM
e(ekTBHOI KOMYHIKaIlii SIK y KOJOHIAbHOMY, TaK 1 B IOCTKOJIOHIQTbHOMY
KOHTEKCTaX.

VY KOHTEKCTI MparMaTU4yHOro aHaNli3y JAUCKYpPCY TEKCTOBA KOMYHIKaIlis
BiZlirpae BUpIMIAIBHY POJb SIK OCHOBOIOJIOKHMHA KOMIOHEHT KOMYHIKaTHBHOTO
aKTy, 110 OXOIUTIOE SIK TEKCT, TaK 1 Y9aCHUKIB MOBJIEHHEBOI nofii [5]. Tlepconaxi
o0’emHAHI TPOIIECOM KOMYHIKAaTHBHOI MiSUTBHOCTI, SIKMH BUSBISIETBCS Uepes3
CHPUAHATTS YUTa4eM MOBHUX 3HakKiB. JliTepaTypHU TOCTKOIOHIANBHUHA JUCKYPC
cinyrye pedepeHTHUM  cepepoBuiieM [6], copMoBaHUM  CyO’€KTOM i
BepOaTi30BaHUM Yepe3 MOBHUI KOJ SK BTOPUHHY KOMYHIKaTHUBHY IiSJIBHICTD, 1110
eKCIUTikye pi3Hi ¢dopMu 3amnepedyeHHS. BzaeMomis MiX aBTOPOM-OIOBifadeM,
MepcoHa)kaMu  Ta  YMTadeM, [0 BUMAara€ MEBHOIO  KOHTEKCTy  —
NOCTKOJIOHIAJIbHOTO, KOJIOHIQTBHOTO Ta IHTETPOBAHOTO IHCKypCy — 4epe3
XYJIOXKHIM TEKCT y 3arajbHill TEKCTOBI CTPYKTYpi € MPHUKIAAOM XYIOKHBOT
KOMYHIKaTuBHOi B3aemonii. Ll B3aemozis, $Ky Ha3HBAaIOTh «CTPYKTYPOIO
XYIOXXKHBOI YW HApaTUBHOI KOMYHIKarii» [8], BHCBITIIIOE KIIIOYOBI acCHEKTH
peamizaiii KOHTEKCTY Ta HAMarae€TbCsl 3pO3YMITH, SIK OKpPEeMi KOMIIOHEHTH
3amepeueHHs CTPYKTYPYIOTh XYAOXKHIH TEKCT 1 (QYHKIIOHYIOTh Ha JIEKCUYHOMY,
CUHTAKCHYHOMY Ta TEMATUYHOMY PiBHSIX XYA0KHBOTO TEKCTY.

VY KOHTEKCTI poJji 3amepeyeHHs] B XyI0KHbOMY TEKCTI pUTOPHYHA MOJEIh
HapaTUBHOI KOMYHIKallii BKJIIOYA€ TaKi €JIEMEHTH, SIK aBTOP, IMIUTIUTHUNA aBTOD i
OTOBiIa4 3 TOUKH 30py BUPOOHHUIITBA OMOBiAL [7]. 3anepedeHHs Bilirpae KIO4Y0BY
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POJTB y TIPOIIECi iHTepIpeTaIlii Ta pO3yMIiHHS XYI0KHBOTO TEKCTY SIK KOJIOHIATHbHOTO
JMCKYpCY uepe3 uuTaya, SKUi CIpuiiMae Ta iHTEepIpeTye BUraJlaHy peajbHICTh —
MOJi1 XyJOKHBOTO CBITY. 3anepedeHHs BIUIMBAE HA epeOyI0BY CIOKETHOTO CBITY,
BUSIBJISIIOUM TMHAMIYHI 3B’SI3KM MK yYaCHHKaMH KOMYHIKaTHBHOI B3aeMOIii —
IIepCOHAKaMH, SIKI BUHUKAIOTh y Pe3y/bTaTi 100y 10BU HApaTUBHUX PIBHIB TEKCTY.
Lli B3a€EMO3B’A3KM Ba)UIMBI AJISI PO3YMIHHS TOTO, SIK 3allepeUeHHS] € YAaCTHHOIO
OunbIIOl HApaTUBHOI CTPYKTYpH. Uepe3 pO3BUTOK CIOXKETY, 1€ 3alepedyeHHs
CTBOPIOE T10JI€ A7 [Iif MepCOHaXIB (POTArOHICTIB UM aHTArOHICTIB), aBTOP BTLITIOE
iXHe OauyeHHs AIMCHOCTI B KOHTEKCTI MOCTKOJOHIANI3My y 3B’M3Ky 3 TeMaMu
cB00O/IM Ta OOPOTHLOM, CIIOHYKAIOUM YWTada A0 MOTIMOJICHHSI PO3YMIHHS TEpOiB.
JIHTBICTUYHE MHCJICHHS.

[Ipocra kKomMyHiIKaTHBHA MOAENb nepeadaydae, mo ajapecat (aBTOP) MOCUIIAE
HOBIJIOMJIEHHS a/ipecaTy (4MTaueBi) 3a JIOMOMOTOI0 CHUIBHOTO KOy, aje B
XYZ0)KHBOMY TEKCTI 3arepedeHHs nopyuye 1ei npomec. Haparonoriuni mozeni, Ha
BIIMIHY BiJl peaJbHOi KOMYHIKaIlii, MiJKPECIIOI0Th YacOBUH pO3PUB MIX
CTBOPEHHSM 1 PELENIi€l0 MOBIJOMIIEHHS, @ TaKOX BIJICYTHICTh IPSAMOi B3aeMOZIl
MDK ajpecaHToM 1 azapecatoM [9]. 3amepeucHHS YCKIAJIHIOE IO B3aEMOIIIO,
CTBOPIOIOYM HOBI MEPEUIKOIU ISl po3yMiHHA. PeanbHa Ta XynoKHS KOMYHIKaIlis
MOJIIISIIOTHCS HAa MTO3aTEKCTOBY (peajbHUi aBTOp — pealbHUM (CIIpaBXHil) 4uTay)
Ta BHYTPIIIHBOTEKCTOBY (IMIUTILUTHUIA aBTOpP <> OINOBiAa4 <> MEPCOHAK <>
IMIUTIUTHUN YWTadv), ajie 3allepevyeHHs BITMBA€E Ha Ii PiBHI, GOPMYIOUYHN 1HIINN
crnoci6 nmepeayi iHdopMmalii uepes CKiIaiHe CIPUHHATTS YU CyTepeUInBi 3HAUCHHSI.
Mogeni XyqoXKHIX KOMYHIKaTHUBHHX CUTYalliii BU3HAIOTh, IO pEeabHUN aBTOp 1
peanbHU YnTay nepedyBaroTh 11032 PiBHAMHM XYA0KHBOI Hapailii, ajne € icTOTHUMHU
JUIS PO3YMIHHS TEKCTy. BimmoBiIHO 10 BHUKOPHUCTAHOTO TPArMagiCKypCHOTO
MiAXOAY 1 METOAMKHM JAWUCKYPCHOTO aHaji3y, 3alepeucHHs € IHTErPOBAHUM
CKJIAJITHUKOM XYy10’KHBOT'O KOMYHIKaTMBHOTO TPOLIECY, 3a JOIIOMOTOI0 SIKOTO aBTOpP-
OmoBifau mepenae iH(GOpPMAII0 YHWTA4YeBl, BOAHOYAC MOPYIIYIOYH Y3BHUYAEHI
crocoOu po3yMiHHA Yepe3 KOHTpacTH Ta npotupivus [10].

VYV KOHTEKCTI NparMagucKypcHOrO MiJXOAY pPOJb 3alepedyeHHs B MOl
XYZ0KHBOI KOMYHiKallii, 3anponoHoBanii M. Slnom (nim. M. Jahn), po3KpuBa€eThCs
yepe3 B3a€EMOJII0 TPhOX KOMYHIKATUBHHMX pIBHIB, KOXEH 13 SIKUX Ma€ CBOiX
anpecanTiB Ta anpecariB [15]. Lls TtpupiBHEeBa cTpyKTypa AHMCKypCy, a0o
apxiTeKTypa IUCKYpCy, OXOIUIIO€ TI03aTEKCTOBE CIUIKYBaHHS MiXK aBTOPOM i
YUTa4eM, a TAaKOX JBa BHYTPIIIHHOTEKCTOBHX pIiBHI: HapaTHBHUH ITUCKYpC 1
XYZ0XKHIO JTif0 TIEPCOHAXIB. 3arepeueHHs B IIbOMY KOHTEKCTI MOPYIITY€e CTaHAAPTHY
B3a€EMOJIII0 MDX pEaTbHUM aBTOPOM 1 YHMTauyeM, HaOyBarOUuM HOBHX CHOCOOIB
iHTeprpeTamii XyIOKHBOTO TEKCTOCBITY, 3a SKHMH YNTad CTHKAETbCA 3
HEOJHO3HAYHUMH IHTEepIpeTaIisiMi 200 MPOTUPIYUSAMHU B PO3YMIHHI JTITEPATypHOTO
MOCTKOJIOHIAIBHOTO JUCKypey [11].

Y niTepaTypHOMY TOCTKOJIOHIQJIBHOMY TIPO30BOMY TEKCTi, IO MICTHTh
MOBJICHHSI TIEPCOHAXKIB 3alepPEUYCHHsS] BUSBISETHCS MOHOJOTIYHO, JiajOTivHO,
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noJtipoHIuHO, e BepOambHI Ta HeBepOaldbHI €IEMEHTH TOBEIIHKH (POPMYIOTH
KOMYHIKaTHBHI CTOCYHKH MiX JHUCKypcaMHU IPOTAaroHicTiB Ta aHTaroHicrtis. lle,
0€3yMOBHO, BIATBOPIOE IMITAIlil0 MPHUPOTHOTO KOMYHIKATUBHOTO aKTy, B SIKOMY
3arepevyeHHs CTa€ YaCTHHOO JiaOT9HO-NONI(OHIYHOT HATPYTH YU KOHQIIIKTY.

CrnoBoM, JiTepaTypHHH TIOCTKOJIOHIaJbHHN TIPO30BHI TEKCT 5K (opma
KOTHITUBHOI M apryMEHTaTHBHOI B3aeMoJii HaOyBae OCOOJMBOTO 3HAYCHHSA Y
3B’A3KYy 3 3alepedeHHsIM, SK€ MO)KE 3MIIlyBaTH akKUEHTH Ta (OpMyBaTH HOBY
NEePCHEeKTUBY JIITEPATYPHOIO IOCTKOJIOHIAIBHOTO JAUCKYpCY. 3alepedeHHs, 3
OJIHOTO OOKYy, YHHMKA€ MPSMOT0 BUPaKEHHS aBTOPCHKHUX HaMIpiB, a 3 1HIIONO —
aJlanTye CBiIOMICTH OMNOBiJaya [0 3alydyeHHS 4YHTada JIO KOMYHIKaTHBHOL
criBrpani. TakuM YUHOM, YHTAY Yepe3 3aMepeYCHHS «3UUTY€E» MPUXOBaHI CUTHAIIN
TEKCTy, IO BKa3ylOTh Ha YCTAaHOBKHM, LIHHOCTI Ta HOPMH, BigoOpakeHi yepe3
IMIUTIIUTHOTO aBTOPA, MOCHIIOIOYM B3a€EMOJIII0 BCEPENUHI XYHO0XKHBOTO TEKCTY
[12].

3 mornsay 3MICTy Ta KOMYHIKATUBHHUX 3HA4E€Hb TEKCTY Ta MOTO CKJIAaJHHKIB
XapakTepHHUi cmoci0 3abe3neuye pi3HOMAHITHICTD BUPAXEHHS, YTBOPIOIOYH
noJi)oHIYHY OMOBiAb. 3 OAHOTO OOKY — 30HA AMCKYpPCY OIOBijaya, a 3 iHIIOTO —
30Ha MEPCOHAXA, MUK SKUMH ICHYIOTh BH3Ha4dasbHI 3B’s3Kd [13]. ¥V KoHTeKCTI
3amnepeueHHs] KOXKeH XYJOXKHIM TeKCT MOCTae mepesa yuTaueM sk 30ipka ciiB —
MaHi()eCTOBaHUH TEKCT, IO € peai3ali€l0 HapaTUBHOI CTpyKTypu. OpHax
3amepevyeHHs] BHOCUTH Yy L€ TpoLeC eJNeMEeHT CYMHIBY YW CYNEpevYHOCTI:
CIpUIMalOYM HaJIpyKOBaHI CJIOBa, pEalbHUIl YMTA4 HE JIMIIE IHTEPIIPETye iX sSK
NoZil Ta BUMHKH NEPCOHAXIB, a i ocsArae IMIUTIIUTHE 3HAYEHHS, SIKE HE 3aBXKIH
30iraeTbes 3 OUIKyBaHMM TJIYMAueHHSM 1 3MYIIy€e Teperysi MOYaTKOBUX 3HAYEeHb
[14].

3amepedeHHs] B IOCTKOJOHIAIBHOMY JUCKYPCl € BaXKJIMBOIO CKIJIAZOBOIO
KOMYHiKamii MK MepCOHa)KaMH, OCKUIBKHA PO3KPUBA€E KIIIOYOBI TeMH KOHQIIKTY,
00poTHOM 3a 1MEHTHYHICTH 1 Biamy. Y JTEPaTypHOMY ITIOCTKOJIOHIaJIbHOMY
JTUCKYpC1 3anepedeHHst (PYHKINIOE K MEeXaHi3M, 3a JIOTIOMOTOI0 SKOTO MEePCOHAXI
BUPAXKAIOTh OMIp, HE3TO4Y YU OMO3UILIII0 JOMIHYBAJILHUM 11€0JI0TisM. 3anepeueHHs
B JIITEPaTypHOMY IIOCTKOJIOHIaJbHOMY JHCKYpCli MOXXe OyTH 1 SBHUM, 1
MIPUXOBAHUM, CTBOPIOIOYM TUHAMIKY B Jiajio3i, 10 BiIOMBA€ CKIIAJHY B3aEMOJII0
MK KOJIOHI3aTOpaMW Ta KOJIOHI30BaHUMH, TIJKPECIIOI0YN HEPIBHICTh ¥y
KOMYHIKaTUBHUX CTOCYHKax. Yepe3 3amepedeHHs MEepCOHaXi pPO3KPHUBAIOTh
IHIMBIAyalIbHY Ta KOJEKTHBHY OOpOTHOY 32 CaMOBHU3HAYEHHS, 110 € [IEHTPATIHHOIO
TEMOIO JIITEPaTypHOTO TOCTKOJIOHIAILHOTO JUCKYpCy, (OPMYIOUM HOBI piBHI
PO3YMiHHS HApaTHBY Ta B3aEMOJIi1 Mi>K YATAYEM 1 XyI0KHIM TEKCTOM.

3anepedeHHs] — JIIHIBICTUYHUM (EHOMEH, SIKHMH aBTOPU 3aCTOCOBYIOTH IS
nepenadi CKIaJHUX TeM 1 eMomiid. Y TOCTKOJIOHIAbHUX pOMaHax 3arepeyeHHs
BiJlirpae BUPIIIAIbHY POJIb Y BUCBITICHHI OOPOTHOM, ONIOPY Ta KPU3 1ICHTUIHOCTI,
3 SKHMH CTHKAIOThCS MEPCOHAXKI Ta CYCHUIbCTBA. PO3rIsHEMO KOHTEKCTyallbHi
MOJIeJIl 3alepeyeHHs B IOCTKOJOHIANbHIA JiTepaTypl depe3 MOro BIUIMB Ha

174



JiTepaTypHi XapaKTePUCTHKH Ta TEMH, MOIIUPEHI B HapaTHBaX IUX TBOPIB.
[TocTKOIOHIANBHI POMaHH XapaKTEPU3YIOTHCS OCTIKEHHSIM TEM, OB SI3aHUX 3
KOJIOHIa3MOM Ta Horo Hachmiakamu. Lli TeMu BKIIFOUAIOTH IMEHTHYHICTB, OTIp,
MEePEeMIIeHHs], KyJIbTypHY TiOpHIHICTH 1 TparHeHHs OO0 aBTOHOMII. BikuTok
3amepeueHHs B TOCTKOJIOHIATBHUX POMaHaX € MiJCHJICHHSM IMX TeM, HaJIal0uu
JHTBICTUYHI 3ac00M JJIi BUPAKEHHS CKJIAJHOCTI TMOCTKOJIOHIaJBHOTO JOCBITY.
[IpoananizyeMo KOHTEKCTyallbHI TATepHH 3alepedyeHHs Yy MOCTKOJIOHIAIbHOMY
pOMaHi, SIK OT:

I0enmuunicme i camocnpuiinamms: 3anepevyeHHs] BHUKOPHCTOBYIOTH IS
JOCITIKEHHST OOpOTHOM TMEpPCOHAXIB 13 1ACHTHYHICTIO Ta CaMOCHPUHHSATTSIM.
Hanpukmnan, mepcoHaki MOKYTh 3amepedyBaTH CBOIO KYJIbTYpHY CHAAIIMHY a00
BIZKMJIATH HAB’s3aHy 1I€HTHYHICT. Take BUKOPUCTAHHS 3arepevyeHHs MiIKPECIIIoe
BHYTPIIIHI KOH(JIIKTA Ta KPU3HU 1IGHTHYHOCTI, SIKI € Pe3yIbTaTOM KOJIOHIQJIEHOTO
nanyBaHHsA. Hanpukinan, y pomani «Things Fall Apart» Uinya AgeGe 3anepeueHns
OkOHKBO craAmuHU cBOTO Oatbka He was his father’s son BimoOpaxkae #oro
060poTHOY 31 CBOEIO IIGHTUYHICTIO Ta HOTO Oa’kaHHSM IMCTAHIIIIOBATHUCS BiJ] YIBHOT
cmabkocri [1].

Onip i Henokopa: 3anepeyeHHs € IHCTPYMEHTOM i BUPAKEHHS OTOpY Ta
HEMOKOPH MPOTH KOJOHIaNbHUX AepxaB. [lepcoHaxi, 3a3BU4aii, BUKOPUCTOBYIOTh
3amnepeueHHs, 100 BIIKMHYTH KOJIOHIaJbHY BJaay Ta BIJCTOIOBATH CBOIO
aBToHoMmito. Ckaximo, y «The River Between» Hryri Ba TxioHro mnepconaxi
3anepevuyroTh JICTITUMHICTh KOJIOHIAJIbHOTO TIPABIIIHHS, 3aBSKA TaKUM ¢pazam, K
We do not recognize their authority, o6 miareepauTy cBiii ormip [5].

Ilepemiwjennss ma empama: 3anepedyeHHs CTOCYETbCS Mepeaadi BiIIyTTs
NepeMillleHHs Ta BTPaTH, MEPEeKUBAHHA 1 CTpaxgaHHs mepcoHaxi. Lle moxe
BKJIIOYATH 3alepeueHHs] MOYyTTs NMPHYETHOCTI a0 BIJACYTHICTh OAaTbKIBIIMHH. Y
tBopi Canmmana Pymni «Midnight’s Children rososumit repoit Camim Cinait
3armepevye CBOE MOYYTTS MPHHAICKHOCTI, 3asBisitoun | am not from here, o6
BHCJIOBUTH CBOE MOYYTTS NepeMimeHHs [4].

Kynemypna eiopuonicms: TMOCTKOJOHIANbHI POMaHU PO3KPUBAIOTH TEMY
KylIbTypHOI TiOpHIHOCTI, J€ TEepCOHaXi MNEePeMIlIyIOThCS MDK KUIbKOMa
KyJIbTYPHUMH 1I€HTUYHOCTAMHU. 3alCPEUEHHs CIYTy€e MiJACUICHHIO HENPUUHATTS
OnHi€T KyJIbTypH Ha KOPUCTH iHIIOI a0o 3amepeueHHs OKpPeMoi KYyJIbTYPHOI
inentnyHocTi. B «Efuruy ®nopu Heamm ronoBHME Tepoll OOpeTbCs 31 CBOEIO
KyJbTYPHOIO 1IEHTUYHICTIO, 3allepevyylodyr CBOIO iHIIaHCHKY crmaamuay | am not
Indian, Hamarar4Kch aCHMIUTIOBATHCS 3 aMEPHUKAHCHKOKO KYJIBTYpOIo [3].

Ilcuxonozciuni cmanu: 3aniepeueHHs € BarOMUM JDKEPEIOM JJIsi BUPAKCHHS
TICUXOJIOTIYHUX CTaHIB MEPCOHAXKIB, BKIIOYAIOUN 3arepeueHHs, MPUAYIICHHS Ta
BHYTpilIHIA KOHQIIKT. Takuii 3aCTOCYHOK 3aliepedyeHHs Ja€ pO3yMiHHS eMOLIHHOT
Ta PO3YMOBOI OOpOTHOM, 3 SKOK CTHUKAIOTHCS IMEPCOHAXKI B MOCTKOJOHIAIBHUX
koHTekcTax. ¥ «God of Small Things» Apynnari Poii mepcoHaxi BUKOPUCTOBYIOTh

175



3arepeueHHs, mMo0 NMPUIYIINTA TPABMATUYHI CIIOTaaH, a Taki ¢pas3u, sk It didn’t
happen, BinoOpakaroTh iXHE MICUXOJIOTIUHE 3anepedeHHs [2].

3amepedeHHs] B MOCTKOJOHIAJBHUX pOMaHaX TICHO TOB’si3aHE 3 KUIbKOMA
KITFOYOBHIMH TEMAMH:

Kononianvnuti  ewim:  3amepedeHHs  BXXKHBAIOTh 100  IMiIKPECIUTH
pETpeCcUBHUIA XapaKTep KOJIOHIAIBHOTO MPABIIiHHS Ha YCiX PIBHAX Ta HEIPUUHATTS
MepCoOHakaMu KOJIOHIAJIbHOI BIIa IH.

Howyx  idenmuynocmi: BUKOPUCTAHHS TEPCOHAXKaMH  3arepeueHHs
BiJIoOpaxkae iXHil MOIIYK iICHTUYHOCTI Ta BiIMOBY Bij] HaB’s13aHOT 1IEGHTUIHOCTI.

Kynemypuuu xoughbnikm: 3anepedeHHs] BUSBISE KyJIbTYpPHI KOH(MIIKTA Ta
riOpUIHICTh, SKI BiAYYBAIOTh MEPCOHAXI, IO TMEPEMINIYIOTHCS MDK PI3HUMH
KyJbTYPHUMH CBITaMH.

Onip i agmonomis: 3aTepedeHHs CIy)KUThb MOBHUM BUPAXEHHSIM OIOpPY Ta
MIParHeHHs 10 aBTOHOMIT Ta CAaMOBHU3HAYCHHS.

Ilcuxonociuna mpasma: 3anepedeHHs 3ades3rnedye 3aci® Il BUpaKEHHS Ta
TIOJTOJIAHHSI TICUXOJIOTIYHOI TPaBMHU Ta €MOIIIIHOTO BIUIMBY KOJIOHIATI3MY.

CnoBoM, 3alepeyeHHss € BaKJIMBOI MOBHOIO  XapaKTEPHCTUKOIO
MOCTKOJIOHIAIBHUX POMAaHIB, sIKa CIYXHUTb Ui BUCBITJIIGHHS CKJIQJHUX TeM 1
JIOCBiJly TEPCOHAXIB, SIKi JKUBYTh HICJIA KOJIOHIAJILHOTO MaHyBaHHS. AHai3
KOHTEKCTYaJIbHUX MOJIeNIel 3amepedeHHsl Ja€ MOXJIUBICTh OTPUMATH TIUOIIe
PO3YMIHHSI TOrO, SIK MOCTKOJIOHIaJlIbHI aBTOPH BHKOPUCTOBYIOTH MOBY, I00
nepenat 60poThOY, OMip 1 KPU3H 1IEHTUYHOCTI, SIKi BU3HAYAIOTh iXHi TBOopHU. Uepes
3amepevyeHHs] TOCTKOJIOHIaJbHA JTEepaTrypa Ja€ pO3JIOTHA KOMEHTap MI0A0
TPUBAJIOTO BIUIMBY KOJIOHIQNi3My Ta TIOCTIHHOTO TMONIYKY IiJCHTUYHOCTI Ta
aBTOHOMII.
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CONTEXTUAL PATTERNS OF NEGATION IN THE PRAGMADISCURSIVE
SPECTRUM OF LINGUISTIC DESCRIPTION

The discourse of negation in English postcolonial literature is a multifaceted and dynamic
process encompassing resistance, reclamation, and redefinition of reality. The pragmatic functions
of forms of negation in the process of textual communication are contextually represented through
the images of the addresser and the addressee, and in the ability to emphasise the affirmative
feature. This is a fact of the resilience and creativity of postcolonial societies as they overcome a
complex history to assert their own identity. The discourse of negation in postcolonial literature is
not an end but a means to imagine new possibilities for understanding and coexistence. It calls to
go beyond binary oppositions and accept the plurality and diversity characterising the shared
human multicultural experience. Thus, it (this type of discourse) remains a vital and transformative
force in the literary and cultural landscape. A characteristic feature of the basic contexts of the
functioning of negation in English-speaking postcolonial literary discourse is their complex
syncretic nature, which is manifested in the interweaving of various pragmatic nuances in them,
so it is sometimes difficult to isolate which of them becomes the main one. Against the background
of empirical material, the discourse segments of negation reveal a lack of cooperation,
collaboration, and politeness, which is associated with the broad palette of sharply negative
pragmatic nuances that negation carries in specific contextual cases: resistance, protest. Regardless
of the semantic content of the adverse reaction, which in each case turns out to be contextually
conditioned, uncompromisingness and even impoliteness are constant companions. Discourse
segments of negation in the speech of characters of the English-speaking postcolonial literary
discourse reflect the dualism of the reflexive personality. The protagonists or antagonists of the
analysed ambivalent texts ask themselves questions, reflect and search for their own truth. It is
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noticeable that their speech is characterised by contradiction, doubt, and punctuation, which shows
the incompleteness of thought. Various forms of negation in character discourse are used to search
for clearer words and formulations through which the characters of ambivalent texts of the
postcolonial discourse want to say things about themselves. It is essential that the role of linguistic
negation as a means of typification, in creating the image of a character, in whose discourse
behaviour there are various kinds of linguistic taxons and forms of negation, testifies to the
peculiarities of his character. Negation performs a text-forming function, participating in the
structure of assertions, actually negations, refutations, and doubts, in the transmission of irony and
emotional tension, which reflects the state of speakers in the text space of English-language
postcolonial literary discourse.
Keywords: discourse, negation, postcolonial literature, text space, addresser, addressee.
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PRAGMATIC AND SEMANTIC FEATURES OF ENGLISH IN PAY-
PER-CLICK ADVERTISING: A CORPUS-BASED STUDY

Resume. The article analyzes advertising texts from Google search results and their practical
impact on the end user. The study examines the modern advertising landscape and the place of
pay-per-click (PPC) advertising within it. A set of methods was applied, including comparative,
quantitative and qualitative analysis, ranking, and grouping. The study highlights the peculiarities
of lexical constructions in advertisements from various life spheres. The ads were analyzed
quantitatively to determine general trends and consumer attitudes, and qualitatively to identify the
semantic strategies advertisers employ to attract potential clients. Each ad was categorized based
on its industry (e.g., e-commerce, health&beauty, finance) and target audience (B2C vs. B2B) to
enable comparative analysis. Using corpus analysis software (AntConc, in particular), a frequency
analysis of keywords and lexical bundles was conducted to identify the most commonly used terms
and phrases. A qualitative analysis of the high-frequency lexical items was performed to group
them into semantic categories and to interpret the pragmatic strategies they enact. This involved
examining how specific words function to create persuasive appeals within the context of the ad.
The analysis revealed principles and patterns of using emotionally positive vocabulary, urgency
markers, security-related words, and others. The findings demonstrate the quantitative
predominance of B2C-oriented advertisements, which confirms the dominance of consumer trends
in society. Based on the results, recommendations for advertisers were formulated.

Keywords: PPC, advertisement, advertising, B2B, B2C.

Introduction

Advertising has become an integral part of our lives. Watching favourite series
on TV, searching for necessary good in online-shop, listening to music on Spotify —
these are the most popular places where ads can reach their potential customer. As
Pomat says “social media platforms like X (Twitter), Facebook, TikTok and
Instagram, as well as e-commerce platforms like Amazon, Shoppee, Lazada, and
Alibaba, have provided new avenues for businesses to contact their target
consumers”’[6].

We can observe ads simply by coming across a billboard or meeting a flyer
distributor. Sometimes the viewer can’t even realize that he has just come across an
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advertisement watching a film and seeing a close-up of a well-known logo. All the
things mentioned strongly confirm that advertising makes a huge impact on our lives
even without us realizing it.

The subject of our research leads us to the first-stage goal of identifying the
most popular types of advertising today and assessing their impact on potential
recipients. According to one of the most popular job sites around the world
indeed.com [1] there are 14 different types of advertising:

¢ Print advertising (all printed ads, including brochures, flyers and ads printed
in newspapers and magazines, etc.);

e Direct mail advertising (printed ads sent via mail. This applies to e.g. fashion
catalogs);

¢ TV advertising;

eRadio advertising;

ePodcast advertising (very similar to radio advertising: ads are usually played
at the beginning, middle and at the end of the podcast);

e Mobile advertising (wide range of ad placements: advertisements may appear
to consumers through social media, on web pages or within apps);

e Social media advertising;

ePaid search advertising (often referred as pay-per-click (PPC) advertising —
business owners or companies that use PPC only pay a fee when a customer clicks
on their ad and therefore lands on their website/app);

eNative advertising (ads look very similar to the content on page where they
are shown);

eDisplay advertising (usually we call these ads as banners — they prevent us
from seeing some content on a webpage where we currently are. In order to continue
reading a page we must usually watch those banners some definite period of time (6,
10 or 30 sec);

¢ Outdoor advertising;

¢ Guerilla advertising (painting mural on the sidewalk, taking photo with the ad
and posting it in socials with an appropriate hashtag);

eProduct placement advertising (product owners pay to have their product
integrated into a media content. The product mustn’t be directly mentioned, but it
should be noticeable by audience. E.g. a sneakers brand wants to target teenagers.
They pay to have their product shown in a popular teens series. Characters of the
series will wear their sneakers and the label will be visible, though the brand
mightn’t necessarily be mentioned;

ePublic service advertising (usually ordered by governments or charity
organizations to inform large number of public regarding some initiative, hence this
type of advertising doesn’t aim to make any profit).

The list provided above should not be considered as the absolute truth. Some
people may consider display advertising to be paid advertising in general since the
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same payment principle applies here or unite print and direct mail advertising into
one category. Some other people may identify separate additional categories from
the list according to the method of production, placement, or payment for
advertising. However, at present, this list appears to me to be the most
comprehensive and understandable from the perspective of someone who is not
involved in advertising and marketing.

Since our study aims to investigate the characteristics of pay-per-click (PPC)
advertising, we consider it necessary to inform the reader about the types of such
advertising and the most popular PPC platforms. According to Mayple [2] the most
popular advertising systems are listed below:

e Google Ads (prev. Google Adwords — the biggest platform in the world with
the market share of 28%. Using Google Ads also allows you to display ads on
YouTube);

e Microsoft Ads (Bing Ads);

eFacebook & Instagram Ads (formerly separate, but later united after Facebook
had bought Instagram in 2012 [3];

e Pinterest Ads;

o X (Twitter) Ads;

e LinkedIn Ads, etc.

As it’s clearly seen from the list above, almost each big social network has its
own advertising system. The exception here is Google, as it is a search engine rather
than a social network, although in the past Google also tried to launch its own social
network called Google+.

The question arisen now is how all those advertising systems find people who
are interested in their goods or services promoted. As we mentioned earlier a user
can see the ads while watching videos, browsing other websites or typing any search
request into search engine (like Google, Yahoo, etc.). To conduct our research, we
decided to take text ads that appear in Google search results in response to various
user search queries. As we reach this point, it’s necessary to state that our goal of
this research is to identify and describe the core semantic and pragmatic features of
the English language as it is used in contemporary PPC advertising. To achieve this
goal, the following objectives were set:

eTo compile a representative corpus of English-language PPC advertisements
from Google Ads.

eTo conduct a frequency analysis to identify the most prominent lexical units
and semantic categories within the corpus.

oTo describe the key pragmatic strategies employed in PPC ads to persuade
and influence the target audience.

Theoretical Background

The theoretical basis for the study was taken from the works of Guy Cook
(2001) “The Discourse of Advertising” and Angela Goddard (2002) “The
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Language of Advertising”. These works provide core concepts about advertising as
a field that combines visual, linguistic, and contextual elements. It is in the
coexistence of these elements that advertising can convey a certain meaning and
influence human beliefs. Some other scholars, such as Vestergaard and Schroder
(1985), laid the foundations for the systematization of advertising language analysis.
In their works, they investigated how lexical and grammatical choices persuade
consumers.

Another fundamental work for the study was J. L. Austin's theory of speech
acts (1962). It was later supplemented and refined by John Searle (1969). PPC
advertisements can be viewed as complex speech acts, where the locutionary act (the
literal text) is designed to perform specific illocutionary acts (e.g., promising a
benefit, warning of scarcity) with the intended perlocutionary effect of persuading
the user to click.

Finally, the principles of pragmatics, particularly the concepts of persuasion
and implication, are central to this analysis. The meaning in PPC ads is often not
explicitly stated but implied through carefully chosen words and phrases.
Advertisers leverage pragmatic implicatures to convey messages about value,
urgency, and trustworthiness efficiently within strict character limits.

Since the meaning and main message of PPC ads are often veiled due to
advertising system restrictions on content and character count, advertisers convey
messages about value, urgency, reliability, etc. through pragmatic implications.
Taking that into account, the principles of pragmatics, in particular the concepts of
belief and implication, are central to this analysis.

Methodology

To investigate the linguistic features of PPC advertising, a corpus-based
approach was applied. This methodology allows to use systematic and quantitative
analysis of authentic language.

The corpus for this study consists of 500 English-language PPC advertisements.
The data was collected between July and August 2025. The corpus is balanced, with
ads sourced from Google Ads search results. The collection was performed by
manual searches for a diverse range of products and services (both B2B and B2C)
to capture a wide array of authentic ad copies.

Methods of Analysis: The compiled corpus was subjected to a multi-stage
analysis:

1. Content Analysis: Each ad was categorized based on its industry (e.g.,
e-commerce, health&beauty, finance) and target audience (B2C vs. B2B) to enable
comparative analysis.

2. Frequency Analysis: Using corpus analysis software (AntConc, in
particular), a frequency analysis of keywords and lexical bundles was conducted to
identify the most commonly used terms and phrases.

3. Semantic-Pragmatic Analysis: A qualitative analysis of the high-
frequency lexical items was performed to group them into semantic categories and
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to interpret the pragmatic strategies they enact. This involved examining how
specific words function to create persuasive appeals within the context of the ad.

Results

The crucially important thing on this stage of our research was to give proper
definitions of B2B and B2C abbreviations as well as to determine clear differences
between these concepts, which represent two distinct approaches to marketing.
According to New Age digital agency blog article “B2C (Business-to-Consumer)
advertising is aimed at attracting and engaging end consumers to a particular product
or service. It focuses on personal purchases and interactions with end users [4].” On
the other hand B2B ads are mainly aimed at promoting products or services to
another business. In simple terms “B2C focuses on selling products or services
directly to end consumers (e.g. “Cheap Laptops | Buy Online”, ““1-on-1 Lessons from
85 | Learn English Online”), while B2B targets other businesses as clients (e.g.
“Boost Your Business With a Professional Site”, “Find Employees Nearby | Post
Jobs for Free”) [5].”

It should be noted that many advertisements cannot be classified solely as B2B
or B2C, as many businesses are aiming consumers and another businesses at the
same time. The text of the advertisement itself may not reflect this, but after visiting
the official website sections “About” and “Services” it becomes evident that the
company might be providing either individual or corporate services (e.g.
“Crowdfunding Platform - Raise Funds Today”). Such advertisements were pointed
with a label “Mixed” in our research.

As mentioned above, we collected 500 advertisements from various areas of
life for our study. The diagram below shows the ratio of advertisements by business
focus:

Ads by business focus

Mixed
17%

B2R
B0y
- B2C
G150
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As we see the majority of the corpus ads are directed at individual consumers,
which can lead us to the point that consumer trends are still dominant. Pragmatically,
this category is characterized by a high frequency of imperative constructions ( “buy
now”, “get discount”), emotive appeals, and references to personal benefits (‘’for
free”, “save big”, “learn more”). Semantically, B2C ads tend to emphasize
immediacy, affordability, and convenience.

Surprisingly, the most frequently appearing word in ad texts is “online”. It was
used 145 times. We assume this is a result of two factors: the coronavirus pandemic,
which almost devoured offline shopping and the search for the most convenient way to
shop. It is also quite logical that advertisers often use such words as “free”, “best”,
“top” to underline their product/service significance, uniqueness, and superior quality.

A B c D E F
1 Type Rank Freq Range NormFreg NormRange
2 online 9 145 1 10876.903 1.000
3 free 11 112 1 8401.470 1.000
4 best 12 111 1 8326457 1.000
5 get 15 93 1 6976.221 1.000
6 insurance 20 74 1 5550.971 1.000
7 now 21 73 1 5475958 1.000
8 today 22 68 1 5100.893 1.000
9 more 23 65 1 4875.853 1.000
10 top 24 64 1 4800.840 1.000

Although B2B advertising share is rather smaller, it displays distinctive pragmatic
features: a more formal register, professional terminology (‘“enterprise solutions”,
“corporate management software’’), and a focus on efficiency and long-term benefits
(“experts keep you running 24/7”, “transform your business”, “boost your business”).
These texts are semantically oriented towards rationality, expertise, and credibility
rather than emotional appeal.

Nearly one-fifth of the ads target both businesses and consumers at a time. This
hybrid group combines pragmatic strategies from both categories: personalized appeals
(“easy to use”, “start today ") alongside professional markers ( “‘for teams”, “for small
businesses”’). Such cases suggest a growing trend towards universalized messaging in
PPC campaigns.

Emotionally-positive words (“free”, “best”, “exclusive”, “fast”, etc) are used
more than 600 times (621). Evidently, business owners or advertisers use them to
emphasize the benefits of their good/service, set them apart from competitors and
create a positive image.

Urgency-words ( “now”, “today”, “limited”, etc) number — 167. They are mostly
used to enforce or even prompt a consumer to buy a good or use a necessary service.

Given that there are significantly fewer urgency-words in comparison to emotionally-
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positive ones, we can conclude that advertisers choose a soft form of marketing because
they understand that aggression can repel or scare off potential clients.

Words denoting security guarantees (‘“secured”, ‘“‘verified”, ‘“‘guarantee”,
“accredited”, etc) — 51. Advertisers often state they provide guarantees of different
types in the ad texts. However, those words can be considered as used for marketing
purposes only as a psychological trick. The ad text itself can’t be considered a reliable
sign of security and safe shop/ordering for consumers.

Advertisers also often use so-called social proof. These are words such as
“thousands of customers”, “4.8/5 based on 400 reviews”, “recommended by...”, etc.
These phrases emphasize the positive image of products or services for other potential
customers, based on the experience of other users who have purchased the product/used
the service. The effectiveness of social proof is based on people's desire to follow the
majority and trust unbiased recommendations rather than direct advertising from the
seller. Their use has a psychological effect, as it is not known for certain whether the
person who left the review wrote the truth or even purchased the product.

Discussion

Considering the concept of PPC advertising texts in the context of pragmatic
discourse, it should be noted that there is currently no comprehensive definition of the
concept of pragmatic focus. “This concept has been most thoroughly researched in the
works of T. van Dijk, who defines it as an act of selection (of information to be
conveyed), the criterion for which is the success and effectiveness of communication,
as well as the interaction of participants in the speech act. By linking the concept of
focus to the concepts of attention and interest, T. van Dijk emphasizes that pragmatic
focus involves many factors or opinions that are directly relevant to the context of a
given communication” [7, p. 14].

In general, we can define pragmatic discourse as a process of communication that
focuses on specific goals, intentions, and practical consequences of speech, rather than
just the content of words or sentences themselves. It encompasses speech interaction
in a specific extra-linguistic context, taking into account not only what is said, but also
what lies behind it, in order to achieve the desired result. In this context, PPC ad
examples are a good subject for study, as users receive them in Google search results
in response to their search queries. In addition, their task is to convince the user to make
a specific decision regarding their previous intention, which was expressed by a query
to the search engine.

Based on the above, it can be assumed that pay-per-click advertising has become
a new, equal format of pragmatic discourse and requires careful study of its possible
influence on user decision-making from a linguistic point of view.

Recommendations for creating Google Ads search ads are outlined in the Google
Ads help center. However, they mostly cover technical aspects such as character limits,
writing more headlines, etc. Based on the corpus collected during this study, we have
created recommendations for Google Ads based on the frequency of use of certain
linguistic constructions in them:
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e Use clear and simple vocabulary.
PPC ads are usually short, appear in a highly competitive environment and are shown
differently on various devices. Sophisticated or ambiguous words may confuse the
reader. Instead, concise and transparent language helps users immediately grasp the
value of the offer.

e Prioritize action-oriented verbs.
Lexical items such as buy, get, discover, start, save, download motivate users to take
immediate action. Verbs should appear in imperative or infinitive constructions to
highlight the call-to-action (CTA).

e Employ persuasive adjectives and quantifiers.
Words like best, top-rated, affordable, exclusive, limited, new can emphasize the
uniqueness of a product. At the same time, numerals (50% off, 3 days left) create a
sense of urgency and credibility. In addition, they act as an anchor that catches and
holds the user's gaze.

eLeverage domain-specific vocabulary.
Each industry has its own set of keywords that are unique to it and thus distinguish it
from others (e.g., eco-friendly in lifestyle ads, certified in education, secure in finance).
Using such lexical items increases relevance and appeal in the eyes of users.

e Adapt vocabulary to cultural and regional contexts.
Words may carry different connotations depending on geography. For example, cheap
may be perceived positively in some contexts (low price) but negatively in others (poor
quality). Therefore, lexical choice should reflect cultural expectations of the target
market. This recommendation is of a great importance because it can help prevent
various conflicts based on ethnicity, religion, or culture.

eBalance creativity with keyword relevance.
While creative wording can attract attention, it should not undermine search intent.
PPC ad texts must include core keywords that users type into search engines, ensuring
both visibility and linguistic naturalness. Text expressions must not distract the user
from the main thing - the advertised product or service.

eTest lexical variants.
A/B testing of different ad samples (e.g., buy now vs. shop today) provides data-driven
insights into which words lead to higher click-through rates (CTR). PPC-managers
should continuously optimize their ad campaigns based on previous performance
results.

Conclusions

The results of this corpus-based study have demonstrated that pay-per-click (PPC)
advertising constitutes a distinct form of pragmatic discourse, characterized by its
reliance on concise, persuasive, and strategically selected lexical items. The analysis
of 500 English-language PPC ads revealed several key tendencies:

1. The statistics on the prevalence of B2C-oriented ads underscore the fact
that consumer trends still dominate the world. Such ads use imperative constructions

and emotional appeals designed to influence the user's emotions. From a semantic point
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of view, words such as free, best, and online are used to emphasize accessibility and
value.

2. B2B ads, although less numerous, display a markedly different profile.
They rely on formal register, professional terminology, and rational appeals, stressing
expertise, efficiency, and credibility. The presence of “mixed” ads demonstrates the
growing tendency of advertisers to merge strategies targeting both businesses and
individual consumers.

3. The frequency of emotionally-positive words far outweighs urgency
markers, suggesting a preference for soft persuasion over aggressive tactics. Social
proof and security-related vocabulary, though less frequent, also play a significant role
in building trust and credibility.

Overally, PPC advertising texts balance semantic efficiency with pragmatic
effectiveness. They exploit limited textual space to create urgency, emphasize
uniqueness, and align with user intent. The findings confirm that the linguistic
strategies of PPC ads not only reflect broader advertising trends but also adapt to the
highly competitive digital environment.

Future research should be focused on cross-linguistic comparisons of PPC
advertising discourse and on experimental studies of user response to different
pragmatic strategies. This would provide further insights into the evolving role of
language in digital marketing communication.
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Borpan MYCbKHUI

JepxaBHuii yHiBepCcUTET «KUTOMUpCHKA MOMITEXHIKAY,
ACHCTEHT Kahepu TEOPETUYHO]I Ta IPHUKIIAJHOI JIHTBICTHKH
M. XKuromup

MPATMATHYHI TA CEMAHTUYHI OCOBJIMBOCTI AHIJIIMCbKOI MOBHU B
PEKJIAMI 3 OIVIATOIO 3A KJIIK: KOPITYCHE JOCJII/UKEHHST

VY craTTi MpoaHaNi30BaHO TEKCTH pEKIaMHHUX OrojomeHp i3 momyky Google Ta ix
NPaKTUYHMI BIUIMB Ha KiHLEBOTO KOPHUCTyBada. Byso po3risiHyTO CydacHe pekjiaMHe HoJie Ta
MicCIIe peKJIaMH 3a KIIiK (KoHTeKcTHOi pekiamu, PPC) B Hpomy. Iin gac mpoBeneHHs JOCIiHKEHHS
OyJI0 BUKOPHCTaHO METOAN KOMIIAPATHBHOI'O, KUIBKICHOTO Ta SIKICHOTO aHAJi3y, paH>KyBaHHS Ta
rpynyBaHHs. bynu BuzineHO 0COOIMBOCTI BXHMBaHHS JIEKCUYHUX KOHCTPYKIIH B OTOJIOMICHHSIX 13
KOXHOI 3 JOCTiKyBaHUX cdep kutTs. OroyomeHHs Oyl MpoaHaTi3oBaHi KUTBKICHO — IS
BU3HAYEHHS 3arajbHUX TEHJCHIIIA Ta HACTPOIB CIIOKMBAYiB, a TAKOXK SIKICHO — JISI PO3YMIiHHS
CEMaHTHYHUX 3ac00iB, SKi PEKJIAMOJABI[i BUKOPHCTOBYIOTh Y CBOill pOOOTI IUIs IIpHUBEpTaHHS
yBarv MOTEHIIHHKUX KITieHTiB. KoxHe oromomnieHHs 0yino kiacudikoBaHO 3a rary33to (HampuKIai,
eJIeKTPOHHA KOMEpIIis, kpaca Ta 370poB’s, (iHaHCH) Ta I[1TOBOO ayauTopieto (B2C un B2B) s
MPOBEJCHHS MOPIBHAIIBHOTO aHaji3y. 3a [OMOMOTOI0 IPOTPAMHOTO 3a0e3NeueHHS Ui
KOPITyCHOTO aHaii3y (30kpema, AntConc) Oyno 31iHCHEHO YaCTOTHHI aHalli3 KJIIOYOBHX CIIB i
JICKCUYHUX OJIOKIB 3 METOO BHSBJICHHS HaHOLIBII Y)KUBAaHUX TePMiHIB 1 ¢pa3. byno mposeneno
AKICHUH aHaTi3 BHCOKOYACTOTHHX JIEKCHYHUX OJWHUIb, 100 3TpymyBaTd IX y CEMaHTHYHI
Kareropii Ta iHTepHpeTyBaTH MparMaTU4HI CTpaTerii, skl BOHM peani3yiloTs. lle BKiIrOdano
JOCIIJDKEHHS TOTO, SIK KOHKPETHI €J10Ba (PyHKIIOHYIOTh [UISl CTBOPCHHSI IIEPEKOHIINBHUX 3aKIIMKIB
y KOHTEKCTi PEKJIaMHOTO OTOJIONIeHHS. BHacmigok aHami3y OrojomeHs Oylo JOCIiKEHO
TIPUHIUITY TA 32aKOHOMIPHOCTI BXXMBAHHS €MOIIHHO-TTI03UTHBHOT JIEKCUKH, JIEKCHKH, 1110 BKa3ye Ha
TEPMIHOBICTB, CJIOBa-rapaHTii 6e3mnek i T.1. [IpoJeMOHCTPOBAHO KUTBKICHY TIepeBary orojomieHb
B2C-cnpsimyBaHHS, SK IIATBEpPUKEHHS MOMIHAII] CIIOKMBAIBKMX HACTPOIB CycmiiabcTBa. Ha
OCHOBI OTPUMAaHHUX PE3YJIBTATIB OyJI0 CTBOPEHO PEKOMEHAAMIi JUIsl pEeKJIaMOABIIiB.

Kurouosi cioBa: PPC, oronomenns, pexnama, B2B, B2C.
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JUCKYPC MAM’SITI B ECEICTHIII U. MIJIOIIIA
(3A MATEPIAJIAMM 3BIPKU «<ABETKA»)

VY crarTi Haetses mpo 30ipKy «AbOeTka» nmaypeara HoOemiBebkoi mpemii Y. Minoma 3
TIOTJIAAY XYJOXKHIX TEXHIK ITPe3eHTaIlil MHHYJIOTO, SKUM IS MUCBMEHHHKA CTajo XX CTOJITTS.
Haronomeno, mo KkHHWra Hpe3eHTye BilacHy Oiorpadiro MUTHA y MHUPOKOMY KyIbTYpHOMY,
icTopuaHOMY, (inocodcrkoMy KoHTekcTax. KHura, opopmiieHa sk MPUBATHUN CIOBHUK, KOXKHA
CTAaTTS SIKOTO € €CEeEM, IIPUCBSIUCHUM IOCTATSIM, JIOKALISAM, MMOJisIM, 3yCTpidaM TOIIO 3 KUTTs Y.
Miroiia, IpOMOHY€E aBTOPCHKHIA BapiaHT OCMHCIICHHS MUHYIIOTO SIK €HAHHS aBTOOiorpadidHmx
eJIeMEHTIB 1 Pi1ocoOPChKUX po3IyMiB. MHUTEIh TPE3EHTYE MUHYIIE SIK aBTOPCHKE ITEPECOTBOPEHHS
€KJIEKTHYHOTO OyTTS: 32 JOIOMOTOI0 pe(IeKCUBHO-IHTEPIPETATUBHOTO 3BEPHEHHS IO BIACHOTO
JKUTTS B KOHTEKCTi €BPOIEHCHKOI Ta aMEepPHKAHCHKOI icTopii XX CTONITTS MUTEUb MO-HOBOMY
BIITBOPIOE ce0¢ B KOHTEKCTI 3raJaHuX 1 MEPEOCMHCICHHX 3 BiJICTaHI 4acy IOJiH, CIIOTaiB,
3yCTpiuel, HOPTPETIB, PO3AYMIB, KOTPI BHUCTYMAIOTh 00 €KTaMH 1 MpeIMEeTaMU CIOBHUKOBHX
«CTaTei» HOro MPHBATHOTO «CIOBHHKa». MUHYIE, 3 TOTJIY HMONBCHKOTO aBTOPa, HE MiIJIsArae
OCMHCJICHHIO SIK MOHOJIITHE YTBOpPEHHS. BOHO HACTIJIBKU CTPOKATE, IO €IMHO MOXKIMBHI CHOCIO
Hioro 300pakeHHs — MMPE3eHTallis y (parMenTax, 3i0panux pazoM. Y. Mijom npomnonye BiacHUH
TiIX 1] 300paXKeHHsT MHHYJIOT0 KPi3b CY0’ €KTUBHY PEKOHCTPYKIIIIO TIEPEKATOTO B PI3SHOMAaHITHUX
perictpax i pakypcax (imeTbcs MpO TMOJii, CUTYyalii, MPOYHTaHi KHUTH, 3aCBOEHI XYHOXHI,
KyIbTYpHi 1 cCoOIliabHI MpPaKTHKH B TOINOJOTIIYHOMY, EK3UCTEHI[IHHOMY, aKCiOJIOTiYHOMY,
¢inocodcbkoMy, iCTOPHKO-TOKYMEHTATEHOMY KOHTEKCTaxX) SK 3aci0 HaOyTTS i KOHCTPYIOBaHHS
BJIACHOI 1IEHTHYHOCTI MHUTIISI B XX CTONITTI.

KarouoBi cioBa: 30ipka, Y. Minomr, abeTka, CIOBHHK, ecCei, mam’siTh, THCKYPC,
KOMMEMOpaIlis.

IMocTanoBka i OOIPYHTYBaHHSI aKTyaJabHOCTI mpolJjemu. TBopuicTh
Y. Misnomra, BiIoMOTO MOJIBCHKOTO TI0€Ta, eceicta, maypeata HobeniBebkoi mpemii,
NpuBepTa€ yBary JOCHIIHUKIB, $Ki NpParHyTh OCSATHYTH TDJHOMHY Ta
0araTorpaHHiCTh CIIAALIMHU MUTIA, TepekianeHoi Ha 42 MoBu cBity. [IpoxxuBim
TpHUBAJIC JKUTTSA B PI3HUX MICTax i KpaiHaX, MUTEIb 3aJUIINB OaraTy XyIOKHIO
CHaIIUHY, [IIKaBy 3 0aratb0X MO3MIIN: 1 3 OISy BIATBOPEHOI B Hill CTpoKaToi
KapTUHU XX CTONITT, 1 3 HOTJISAY JOBEPLICHNX XYI0XKHIX ITPAKTHUK, 1 3 TOUKU 30py
3aHYpPEHHS B JITEpATypHI TpaiuIlii i HoBarii. MuTenb, MEPEKUBIIM JIBI BiliHHU,
eMirpailito, MoJiTHYHI i reorpadivyfi MepeTBOPEeHHs Ha Marli €BPOIH, 3aTUIINB IS
HaIaAKiB 0araTuil Xy105KHIM MaTepial, SKHi 11e 6araTo poKiB cTaBaTUME 00’ €KTOM
aKkaJieMiyHuX CTyAid. Bymydnm BigKpuTOIO IS YKpaiHCBKOTO YHMTa4ya 3aBISKH

MOMITHUM JUIsl TpoMajchbkocTi mepeknagam («IloneBonenuit posym», «3emis
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Yaeopo», «Jdommaa Iccm», «I[lpumopokHiii mecuk», «Bennke KHSA31BCTBO
JiTepaTypw»), TBopuicth Y. Minoma pgenmami Outbllie BHUKIMKAE OakaHHS
MIPUCKITUINBOTO i BUBUCHHS HacaMIIepes] 3 MOTJISAAY BUTOKIB XyJOXKHIX IPAKTHK, SIKi
MII[HO 3aKOpiHEHI B €BPOMEHCHKI Ta aMEPUKAHCHKI TpajauIli 1 pa3oM i3 THM €
TaKWMH, SKi 1mepeOyBaroTh OCTOPOHb HHX, HIOM MOODKHO iX TOPKAaIOUYUCh a0 XK
Bi/UI3EPKAIIOIOYNCH Y TIEPCIEKTUBAX MOCTMOEPHOTO nmuchMa XX — movyatky XXI
CTOJITTS.

Cran BuBYeHocti mpoOgemu. TBopu Y. Minoma XapaKTepu3yrOThCS
CKJIQIHUM TIEPEIIETEHHSAM KYyJIbTYpPHHUX, ICTOPUYHUX Ta (PUIOCO(YCHKUX MOTHBIB,
10 B1100paXxaroTh CKIAIHICTh KyJIbTYpHOI 1 ToNiTH4YHOI reorpadii €spomu XX
cTomiTTsa. OJHUM 13 KIIFOYOBHX acrekTiB TBopuocti U. Minoma Oyia Tema miamory
KyJbTYp Ta ICTOPUYHOI mam’siTi, KOTpa OCMHCIIOBANACS SIK €IHICTH OCOOUCTOT
Oilorpacdii JrOAMHU Ta €MOXHW, Yy SKy i JoBesocs >KUTH 1 TBOpUTH. CKaximo,
M. XMenpHHUIIBKHIA TOCIiIKyBaB, sk Y. Minonr 300paxyBaB MyJIbTUKYJIBTYpaTi3M
Ta TOETHKY TMOTPAaHWYYsl Y CBOIX TBOpAx, IiJKPECIIOIOYN BIUIUB MIKBOEHHOTO
BinbHioca Ta pomanTuuHOi Tpaauuii A. MinkeBuya Ha GOpPMyBaHHS HOTO MOETUKU
[9]. JlirepaTypo3HaBels 30cepeUBC Ha TOMY, SK KYJBTYPHI Ta TOJITHYHI TOJiT
BigoOpaxanucs y cnanumui Y. Minoma, oco0aMBO miJ 4ac WOro emirparii Ta
noBepHEHHsI Ha OarbkiBIMHYy. Y Monorpadii B. T'opbarenka «Yecnas Minomr:
“binbmie 3a omgHEe KUTTSI’», sIKa € BCEOIYHUM JOCIHIHKCHHS TOTISIIB, TBOPIB 1
Oiorpadii Y. Minomra, HarojomeHo, MO «yciM cBOIM XuTTAM YecnaB Minom
BUOYIOBYE HEMOBTOPHY MapagurMy, 3TiHO SKOI JIIOAMHA, TPUMAIOYUCh CBOTO
ICTOPUYHOTO KOpiHHSA, 3/aTHA MiJHATUCS 1O YHiBepcalbHOrO OadyeHHs CBIiTy, 3
SKOTO B MailOyTHbOMY MHoOcCTaHe 00’€HaHHS TUIAaHETH i YTBOPEHHS TIJI00abHOT
CIUIBHOTH, JUIA SIKOi B’)K€ HE MaTUMYTh 3HAYECHHS PI3HOMAaHITHI TeTepilIHi HOAiIN
cBiTY» [2, c. 312-313]. ¥ npomy ceHci BUHATKOBE Micie B criamuai Y. Minoma
nociznae 30ipka «AGeTKa», Xy10KHbO-1HIUBIAyalIbHI IPAKTUKH KOMMEMOpaIlii K01
yce 111e noTpeOyroTh HAyKOBOI'O OCMUCIIEHHS.

TBopuicte Y. Minoma 3 XyI0KHBOTO TOTJSAY € aKTUBHUM 00’ €KTOM
HaykoBuX cTyaii. [IpenmeTom nocmimxenns 6aratbox ¢inosoris (T. Bunacusxk [1],
T. Homxok [3], O. Ke6a[4], JI. Onsunep[8]) momo cnagmuan Y. Minoma € #oro
XYJOXHI MPaKTUKH KOHLENTyali3alii MUHYJIOro, HOro BIUIMB Ha CbOTOJEHHS,
PO3IJISIT MATAHb 1IGHTUYHOCTI Ta iICTOPUYHOI CBIIOMOCTI, JIiTepaTypHUX MPUHOMIB
PEKOHCTPYKIIIT Ta MepeOCMUCTIEHHS! KOJIEKTUBHOI Ta 1HAUBIAyanbHOI mam’a1i. Mix
THUM, TI€BHI aCIEKTH LUX MPAKTUK caMe 11010 30ipku «AbGeTka» Bee 11e MoTpedyoTh
JIOJATKOBMX HayKOBUX AKICHTIB, TOK CaMe IIbOMY 1 IPUCBAUY€ETHCSI YMHHA CTATTS.

Orxe, 00’ekTomM BuBYCHHS € 30ipka «AOerka» YecmaBa Minomma, a
NpeMeToM — XyJ0XKHI IPAKTUKH OCMHUCIICHHS AUCKYPCY TTaM’sITi B HiM.

Bukian ocHoBHoro marepianay. 30ipka «Aberka» Y. Mimoma, HanucaHa
HUM Ha CXWJII )KUTTS 3 METOI0 30€perTH MoJii i MoCTaTi MUHYJIOTO JIJIsl HAI[a/IKiB B
OJIHIM KHM31 1 BiipedieKCyBaTH iX, IMOCija€ BUHATKOBE MICIIC Y CHA IIIMHI MHUTIIS.
Kuwura-memopiym y ¢opmMaTi NpuUBaTHOrO CJIOBHMKA CTaja HACIIIKOM HOro
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pednekciii mpo XX CTOMTTA 1 OCMHCICHHS BJIACHOTO MiCIli B HbOMY. TBip
MIPOIIOHYE BapiaHT aBTOPCHKOTO AUCKYPCY MaM’SITi, SIKIIIO il HUM PO3yMIiTH TPOIIEC
KOHCTPYIOBaHHS BIJIACHOTO TIEPEKHUTOTO JKUTTS, IO BKIIOYAE IHTEPIpETAIliio
ICTOpUYHUX TOMAIA Ta emi30AiB OCOOMCTOTO0 MHUHYJIOTO JOCBiy B KOHTEKCTI
30BHINIHIX CYCHUIBHUX Ta KyJbTYpPHHX TOJIH 1 cuTyarii [nuB. 5]. Peintepriperartis
IIbOTO BJACHOTO JIOCBiAy, 3pEIITOI0, CTa€ MAIPYHTSIM (opMyBaHHS i€l
HaIliOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI MJIOTO TOKOJiHHA. Mae partito JI. Haropna, sixa nvie,
10 «y KIHLIEBOMY PAaxyHKY YBECh CBIT SIBJIsiE COO0I0 Oe3MekHE TOoJje maM’siTi, Je
MUHYJIE HAIlIlapOBYETHCS HA Cy4YacHE 1 MPOSBIISETHCS KPi3b NPU3MY IHTEpIIpETaLliil.
[nauBigyanpHa aM’sITh JIOAUHA Ma€ BIACTUBICTD “TIAKIIOYATUCS O COIIaIbHOI
mam’sITi caMe TOJli, KOJM 1HAMBIN BiauyBae MOTpeOy B OpieHTAIlil W amanTamii y
COLIIAJILHOMY MPOCTOPi. 3PEIITOI0 HOTO /OISl BEIUKOIO MipOIO 3aJIeXKHTh BiJ] TOTO,
K1 TapaMeTpyu MUHYJIOTO JO0CBiAy (GopMyroTh Horo ocoducticth» [7, c. 317]. dus
Y. Minomia TakuM MapKepoM “HiKIIOYeHHs” cTaja ifes TOBEPHEHHS 10 CBOET
icropuunoi OaTekiBmHA — [loybmi micist copokapigHoi emirpartii. [mes 1, yxe
TiCIIsl HAaNMCaHHA «AOeTKuy, Oyna yCrinmHo peanizoBana. Kawura, mo sisie cipody
CHUCTEMHOTO OCMHCJIECHHS BJIACHOTO MHUHYJIOrO, CTaja MHCbMEHHUIIBKOIO
miatopmoro ¢ikcarii «CBOro ABAALATOTO CTOMTTs» [6, c¢. 267] y BapiaHTi
AaBTOPCHKOI ~Mpe3eHTalii YHCIEHHMX MOii, ICTOpid, MNPOYUTAHUX KHMT,
BUTOJIOLICHUX JIOMOBiJEH, a, TOJOBHE, TMOCTaTed, sKi «3’SBISAIOTHCA JIMILIE
HEHAJIOBr0O, 4acTo YK€ BAXKJIHMBOIO JIETAJUIIO, ajie MYCATh MM OOMEXHUTHCS 00
nobpe BupBatucs i3 3a0yTTs xoua 0 Tak» [6, c. 169]. Tox mepen untayem mocrae
BipeduiekcoBana MinomeM — Xym0KHBO-IOKyMEHTAJIbHO-eCEICTHYHA  MO3aika
rmocTaTe, JIOKalliif, TBOPiB, MOii, 3aX0/diB, KPi3b SKi BUMAIBOBYETHCS OCOOUCTA
icTopist HOOETIBCHKOTO JaypeaTa B KOHTeKcTI XX cToumiTTs. Po3noBigatoun mo cBoe
MHUHYJIE 3 BifcTaHi pokiB, Y. Minom nponoHye pa3oM i3 TUM BJIACHY KOHIICIIIIIIO
nam’ATi 1 MHHYJIOTO, CBO€ OayeHHs Micl JIOAMHHU B ictopii XX cromiTTs, il
¢i3MyHOi 1 IyXOBHOI TPWB’SA3aHOCTI A0 THX YU THUX TEPUTOPIH, KpaiH, MOB,
MICUXOJIOTIH, MeHTanbHOCTeH. | BCi 1l Teopii, croraau, y3araabHeHHS, MipKyBaHHS
MOJIAI0THCS Y (popMaTi aBTOPCHKOTO CIIOBHHKA, KOTPUH YUTay MOKE OIaHOBYBAaTH
Ha BJIAaCHUI pO3CyA 3 OyIb-sIKOTO MICIIsSI, TUM CAaMUM IpUHMaTH aBTOPChKi pediiekcii
3 BIJICTaHI POKIB JI030BaHO 1 y BIAacHOpPy4 oOpaHoMmy Temmi. BracHe XuTTs
JIOCBITYCHHUI aBTOp, 3a IUIEYMMA SIKOTO Maike Bce XX CTONITTSA, MpUIATHE IS
cucTeMaTu3allii Ta y3arajJbHEHHS, NMPOIOHYE Yy BapiaHTI aBTOPCHKOTO CIOBHHKA,
31TKaHOTO 3 OKPEMUX €JIEMEHTIB, SIK BIIACHHH JOCBIJl, HA3BAHUH KaMIHIISIMH «Pi3HOT
BapToCTi 1 OapBm» [6, c. 267]. Ha3BaBmm kHUTY “AbeTka”, MUTEIlh 3alIPOMIOHYBaB
yuTauyeBl BapiaHT BiacHoi Oiorpadii sSK CIOBHHMKA: IEpea YHTAa4eM II0CTaE
aBTOpPChKa icTopis XX CTOMTTS, po3nucaHa M0adeTKOBO B MPI3BUINAX, JIOKAIISX,
Ha3Bax TBOPIB, PI3HUX ICTOPIAX, JOMOBHEHA pPO3AyMaMH Ta Yy3araJlbHEHHSMHU.
Hanpuknaza, cnoBHukoBi crarti Ha Jitepy «C» B yKpaiHCbKOMY MepeKiiaji KHUTU
H. Cuspganko ckiagarorh Taki ecei: «CBimomicTh», «CBEHLIHCHKHMM IrHaim,
«CesaeBuu  CranicnaB», «CrnaBa», «CnaBincbka Ipena», «CnaBoHEBCHKUN i1
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Cmnukoy», «Cnimsuncekuit  Jlrogomupy, «Conbebkuid  Bammas», «CoHomay,
«CocHoBchka [ammuay, «Cmepbep Manecy, «CrnoxuBanHs», «CTalOiHCHKA-
[Tmmbutko Mapis», «Cromma CranicnaB», «Ctopm Jxeiimcon Mapraper»,
«Ctpax», «Cy3yki Haimy Teitapo», «CrepaaBiaby» TOmoO. YCi I «CIOBHUKOBI
cTarti» € ecesmu. Came B IboMy peIeKCHBHOMY TBOPI MUCHBMEHHHUK, OOMpPAIOYN
IHTUMHO-MIpKYBaJIbHUH CTIOCIO BIIACHOI Ipe3eHTaIlil cee sIKk TBOPUOi 0COOUCTOCTI,
0OTSHKEHOT TOCBIIOM 1 CTIOTaJjaMH, CTBOPIOE 1TFO3110 TOTO, 110 BIOPSAKOBYE BIIACHI
JYMKH, HAKOITUYEH1 TPUBAIIUM KHUTTAM. Y TOM K€ yac aBTOpP CBIAOMUI TOTO, 110 TYT
BAXJIMBUHM HE TaK pe3ysbTaT LbOTO IHTUMHOTO BIOPSAKYBaHHS, 3aJI€KJIapOBAHOTO,
HaIpUKIaA, Y mpeaMOymi 10 30ipKH, CKITbKUA caM MPOIeC XYA0KHBOT apTHUKYIIAI1
BJIACHOI CBiJJOMOCTi, NEPETBOPEHHS JIOCBiLy Ha OOpPa3HICTh, 3a SIKUM YBa)KHO
CTEXHTb YNTA4, KOTPHI ONMHUBCS B TTOJIOHI aBTOPCHKOT €CeiCTHYHOI BiZIBEPTOCTI i
HOZOPOXKYE MHHYJIMM DPa3oM 3 MHTIEM. 3 IbOro morisay 30ipka «AOeTka» €
BUHATKOBOIO: HamucaHa Yy (opmari CcrnoragiB i pO3MHUCIHIB, CIHPUYMHEHHX
3raJyBaHHSIM TIEPEKUTOTO, BOHA IiKaBa 1 3 TOMIISALY XUTTEBUX IUIATO CAMOTO
aBTOpa, 1 3 MOTJIAAY iX XyH0XKHBO-(inocodcbkoi obcepBallii, i 3 mo3uIiii opraizarii
JiTeparypHUX pedIeKciil y CyKyMHICTh. Kiacuk MmoibCchKO1 TiTepaTypH MIe 3a JKUTTS
BiIOOpa3HuB y KHU31 «AOETKa» CBIM KUTTEBUH HUIAX y POPMiI OKPEMHUX TEKCTIB-
eceiB, SAKI y CBIAOMOCTI yuTaya (OPMYIOThbCA SIK yHIKaJIbHA IUTICHICTH €TIOAIB,
€KCKi31B, 3aMaJibOBOK, (DparMeHTIB, IUTPUXiB, HOTATOK, PO3AYMIB, CTBOPEHUX Yy
JIOBOJII JTITHBOMY Billl. Y T€KCTaxX KHUTH IIPE3EHTOBAHI BiIBEPTI 1 HE y’Ke CTOPIHKU
Oilorpadii caMoro MUTIIS Ha TIIi €MOXH, SIKY CaM aBTOP BCOTAB IMOBHOIO MIpPOI0, TOXK
Ha3WBa€ JBAALATE CTONITTS «CBOIM». JKUTTEBMI HIISIX aBTOpa Y KHH31 IOCTae
SICKpaBUM, PI3HOOAPBHUM, YacTO ipPOHIYHUM 1 CYMHHUM BOJHOYAc. Y HbOMY MalOTh
Micre nokamii [Tombmai, JIuteu, @paniii Ta AMEpHUKH, COTHI MPi3BUII, YHUCICHHI
Ha3BH KHHUT, TIPEMiii, iHIIUX MPOEKTiB. [[MCBMEHHNK, MarOYl YMMaii OCOOMCTHH 1
JiTepaTypHHIA IOCBiA, y 30ipii «AOeTka» Mpe3eHTye BIACHHWN JUCKYpPC TaMm sTi,
OpIEHTOBAaHWI Ha BUTOKM BJIACHOI TBOPYOCTi, Ha i7ei, SKi HANOBHIOBAJIU HOTO
TeKCTH y XX CTOMITTI MiJ BIUIMBOM PEBOJIONINA, BO€EH, pedopM, 0COOHMCTOTO
KUTTEBOTO JIOCBiNY, SIKUM yXe Ma€ MpaBO Ha BIOPSAKYBaHHS 3 BiJICTaHI POKIB
tomo. Tox mam’saTh BUcTymae B Y. Minoma HaWBKIUBIIIMM YHHHUKOM
1HTepIpeTanii i CTROPEHHS MOJIIUCKYPCUBHOTO TEKCTY 1 0€3M0CepeIHbO OB’ 13aHa
3 IPOOJIEMOI0 caMoiIeHTU(IKAIIIT MUTIIS SIK MOCTKOJIOHIATBHOTO CY0’€KTa, KOTPUH
iCHye Ha MeXi 6araThbOoX KyIbTyp Ta ICTOPUYHHX IApiB, a BIJTaK CTa€ MIPHUIOM
CIPaBKHOCTI 1CTOpii MHUCTENBKOI OCOOMCTOCTI B ICTOpHYHOMY Tporeci. Tema
mam’sTi B «A0eTii» crenudiyHa THM, IO SBISE COOO00 HE JIMINE 3BUYHHMA 3B 130K
CTOTaiB 1 X MEBHY PEKOHCTPYKIIIIO B yMOBHOMY CYy4acHOMY, aje i Hece BiATOMIH
pI3HMX KyJObTYp 1 XYyJIOXHIX TPAaKTHK MHUTHSA, KOTPl NEPETHHAIOTHCA Yy
MOTPAaHUYHOMY TIPOCTOPI MOCTKOJIOHIATBHOTO TEKCTY.

Taxwii miixig aBTopa 10 mpodieM KOMMEMOPAIIii iHAUBITyani3ye KOJICKTHBHY
nam’atb XX CTONITTS 4epe3 MOCTiiiHe MEepeKTIOYeHHS YHMTAlbKOI yBaru TO Ha
CEMIOTHYHI, TO Ha TOMOJOTIYHi, TO Ha aKCIOJOTi4Hi, TO Ha O0Opa3Ho-
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iHTeprpeTaniiini, TO Ha pedJIeKCUBHI, TO Ha MEpPCOHOJOTIYHi, TO Ha
penpesenTaniifni npaktuku. Juckype mam’ari Y. Minoma Binrak HaOyBae O3HaK
HETHIHHOCTI, (parMeHTaPHOCTI, PO3MOPOMIEHOCTI aBTOPCHKOTO «S51» B YHCICHHUX
MEPCOHAXKaX BJIACHOTO XHTTS 1 O(OPMITIOETHCS K IEPMAHEHTHE J10-COTBOPEHHS
BiacHOi Oiorpadii 3 BifcTani pokiB. TOX «CIOBHHUKOBa», «CHITMKJIOMCIUYHAY,
«TpUBaTHa» TMPE3EHTAllid BIACHOTO XHUTTA Ha TJI CKJIQJHOI €BPONEHCHKOI Ta
amepuKaHchKoi icTopii XX cT. mpuBepTae yBary mepeayciM He 300paKeHHSIM
pearbHUX ToCcTaTel, CIPABKHIX MOAIN y IMUPOKOMY KYJIbTYpPHOMY TIOJIi SIK YACTHHU
JIHACHOCTI, a MepII 32 BCE CaMOI0 OCOOMCTICTIO aBTOpa, KOTPUN TEPECOTBOPIOE 1
peceMaHTu3ye BIITBOPEHMM HHUM K€ CBIT Ha CXWJi Oaratoro Ha 3ycTpiyi i
JOCSITHEHHS JKUTTSL.

3BiCHO, aKIEHT Ha MEepCOHaX 1 KYJIbTYPHHUX MHUTAHHAX € MaHIBHUM y KHH3I.
ABTOpCBKE «sI» DPO3KPHBAETHCA 4Yepe3 aBTOPChKY Kiacudikamito, Taky co0i
npuBaTHy Kojekuiro (B. TaGop) mnepcoHocdepu i KynbTypem y (dopmari
HaOMMKeHHs / BiAJAICHHS 10 YATada. Yci 3rajaHi MocTaTi KHUTH MOKHA YMOBHO
YKJIACTH B TaKy KJacu]ikamiio: 1MocTaTi, IoB’s3aHl 3 Woro autuHcTBoM (Yecnas
AnximoBud, S Bon6oT), mocTarti moB’s3aHi 3 HOro HaBYaHHSM 1 JOPOCTIIIAHHAM Y
JIutsi i [lonemii (Anka Boponuosa, Bitonsa I'ynesuy, Brnagac J[pema), mocrari, mo
HAMOBHUJIM MOTO aMepuKaHChbKuil nepion sxutts (Jlyic Axamik, Kpimie Maudpen),
MOCTAaTIi, SIKI HAOBHUJIM Horo (paHIly3bkuii nepiof xkutts (Abpaiua, Sx Jlexons),
MMACbMEHHUKH, XYJI0)KHUKH, (Bhitocodu, My3UKaHTH, KyJIbTYPHI Jisi4i, IKAX BiH 3HaB
ocobucto (Credan KiceneBchkuii, Biktop TpoctsiHKko), miuchbMeHHUKH, (inocodu,
TBOPYICTh SKHX CTaja 00 €KTOM creriansHux odcepnairiii aBTopa (Cimona boyap,
lapae boanep, KBina Aptyp), JiTepaTypHi IEpCOHAX], BUHATKOBI JIJIs1 TOOYTOBH
aBTOPCHKOI KOHIenmii B Toi um iHmMA crocid (Amam i €Ba, Kamitan Hemo),
MOCTAaTi, MISIBHICTh SAKUX Ma€ JIMIIEC UTIOCTPAaTUBHHUN XapakTep I Mpe3eHTallii
eceictnunmx po3aymi mutns ([aimy Teitapo Cysyki, Aptyp [llonenrayep) Torio.
VYci BOHU 3ralyfoThCsl B CHCTEMI 11€HHO-CYCITITPHUX Y HAIllOHAJTBHUX KOOPIMHAT,
MpoTe, MepeyciM, y CHCTeMI eK3UCTEHITIMHNX KoopAuHAT. Biarak Ha3BaHi mocraTi
1 mepcoHaxi MOXKHA pO3IJISLAATH, MO-Teplle, Kpi3h TUCKYPC 1HIUBIAYyaJbHOT
mnam’sTi, TOOTO pO3yMilOUM TONOC SIK CAMOILIIHHY CYOCTaHIIIO Y BUpi OyTT, 1, 1MO-
Jpyre, Kpi3b TPy 3 BIACHUMH BITUYTTAMHU SIK CBOEPIHE KOJEKILIOHYBAaHHS Ta
BIIOPSIIKYBaHHS OiorpadivyHUX CHIMIB, K CpoOy BIAHAWTH BIAcCHY pealbHICTh Ha
CXWJII JKUTTS IUIAIXOM PEKOHCTPYIOBaHHS YJIAMKiB MUHYJIOTO YM BiITBOPEHHSIM
eKCKYPCiB Y MUHYJIE, TIEPETIPOKUBAIOYH HOTO, IO-TPETE, Y KOHTEKCTI Mi)OTBOPEHHS
cebe B KOHTEKCTI TOTHYHOCTI A0 iHmuX misviB Jluteu, [Tomemni, ®panmii, CIIA
TOIO, 1, MO-4eTBepTe, SK IuaThopMmy camoimeHTH(iKamii, KOoTpa 3a3BHUYail
IpUTaMaHHa eceicTHYHOMy TekcTy. Och K Ipo LE IUIlIe caM aBTop B ecel
«[IpaBma»: «PosmoBimatoun Mpo CBOE€ ABAIIATE CTOJMITTHA, S Hamaraimocs OyTH
YECHHUM, Y IbOMY MEHI JIOTIOMararoTh HEe TaK MOi YeCHOTH, K Baau. MeHi 3aBxXIu
BOXKO OyJ0 oOWpaTH, KAaTeropuyHO 3aJUIIATHCh HAa YHEMYCH OOIli, BIEPTO
HaMoJIsraTé Ha cBOiX morisaax. [loromkyounck Ha CBOE MICIIE, 3aBXK/IU 30BHIIIHE
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1010 CYYaCHHMKIB, 5 HAMAraBCsl BCIyXaTHCS B apTyMEHTH, SIKi CYNEpednIn MOiM.
Ile BoaBasocst 6 MeHi 3HAYHO Kpaime, SKOM s OyB O€3TUIECHHUM JyXOM, 3 YOro
BHITIBAE, MO AyXaM JyXe BaKKO BHUCJIOBJIIOBATH OJHO3HAYHI MOpPAJbHI OIIHKH.
Mu npamroemo 3a51s IpaBay PO Yac HAIIOTO KHUTTS, HaBITh SIKIIO HOTO 00pasw,
0 TIOXOJATh BiJ| PI3HUX JIOJCH, He 30iraroThes Mix coboro. KoxkeH i3 Hac €
OKpeMuM OyTTAM, ajieé OJHOYACHO 1 MEAiyMOM, SIKUM Kepye, HeHaue TEUi€ro
BEJIMKOIO PIYKM, HE3HaHA HaM OJIK4e CHJia, TOMY MU YHOJIOHIOEMOCSI OJHE JI0
OJIHOTO y CIIJIBHOMY CTHIII 4H hopMi» [6, c. 267].

BucnoBkn. Orxe, y 30ipii «Abetka» Y. Miso1a npe3eHTy€eTbCsI MUHYJIE SIK
ABTOPCBHKE MEPECOTBOPEHHS €KJIEKTUYHOIo OyTTSA: 3a JOHNOMOror pedieKCHUBHO-
IHTEePIPETaTHBHOTO 3BEPHEHHS 10 BJIACHOTO JKUTTS B KOHTEKCTI €BPONEHCHKOI Ta
aMepUKaHChKOT icTopii XX CTOJITTS MHUTEIh IO-HOBOMY BiJITBOPIOE ceOe B
KOHTEKCTI 3raJIaHuX i IePEOCMHUCIICHUX 3 BiJICTaH1 Yacy Mo, CIIorajIiB, 3yCTpidei,
MOPTPETIB, PO3IYyMiB, KOTPi BUCTYNAIOTh 00’ €KTaMH 1 MPEIMETaMH CIIOBHHKOBHX
«CcTaTen» WOro MPUBATHOTO «CIIOBHHKa». MHUHYJE, 3 MOTIIAY MOJIBCHKOTO aBTOpPA,
HE ITiJUIATa€ OCMUCIICHHIO K MOHOJIITHE YTBOPEHHSA. BOHO HACTUIBKH CTpOKaTe, 10
€IMHO MOYJIMBUH CTI0C10 HOTO 300pakeHHs — Mpe3eHTallis y hparMeHTax, 3i0paHux
pazom. Y. Mijom nponoHye BIACHUM MiAXiJl 300pa)KEHHS MHUHYJIOIO Kpi3b
Cy0’€KTHBHY PEKOHCTPYKLIIO NEPEKHUTOTO B PI3HOMAHITHUX PETICTPax 1 paKypcax
(imeTecs mpo MOAIl, CUTYyallil, IPOYUTAaH] KHHUTH, 3aCBOEHI XYHO0XHIi, KyJbTypHI 1
COIiasIbHI TPAKTUKA B TOMOJOTIYHOMY, EK3UCTEHI[IHHOMY, aKCiOJOTIYHOMY,
(himococbkoMy, 1CTOPUKO-TOKYMEHTAIILHOMY KOHTEKCTax) K 3aci®é HaOyTTs i
KOHCTPYIOBAaHHS BJIACHOT 1IEHTUYHOCTI MUTIS B XX CTONITTI.
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DISCOURSE OF MEMORY IN THE ESSAYISTRY OF CH. MILOSZ (BASED ON
MATERIALS FROM THE COLLECTION “ALPHABET”)

The article discusses the collection "TABC" ("Abecadio" by Nobel Prize laureate C. Milosz
from the point of view of artistic techniques for presenting the writer’s past. It is emphasized that
the book presents the artist’s own biography in a broad cultural, historical, and philosophical
context. The book, designed as a private dictionary, each article of which is an essay dedicated to
figures, locations, events, meetings, etc. from the life of C. Milosz, offers the author’s version of
understanding the past as a union of autobiographical elements and philosophical reflections. In
the collection "ABC" by C. Milosz, the past is presented as the author’s re-creation of eclectic
existence: by means of a reflexive-interpretive appeal to his own life in the context of European
and American history of the 20th century, the artist in a certain way recreates himself in a new
way in the context of the mentioned and reinterpreted events, memories, meetings, portraits, and
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reflections from a distance of time, which act as objects and subjects of the dictionary “articles”
of his private “dictionary”. The past, from the point of view of the Polish author, cannot be
understood as a monolithic formation. It is so variegated that the only possible way of depicting it
is to present it in fragments collected together. C. Milosz offers his own approach to depicting the
past through the subjective reconstruction of what was experienced in various registers and
perspectives (this concerns events, situations, books read, learned artistic, cultural and social
practices in topological, existential, axiological, philosophical, historical and documentary
contexts) as a means of acquiring and constructing the artist’s own identity in the twentieth
century.

The texts of the book present frank and not very pages of the artist’s biography against the
background of the era that the author himself absorbed in full, so he calls the twentieth century
"his". The author's life path in the book appears bright, colorful, often ironic and sad at the same
time. It includes locations in Poland, Lithuania, France and America, hundreds of surnames,
numerous titles of books, awards, and other projects. The writer, having considerable personal and
writing experience, presents his own discourse of memory in the collection "ABC", focused on the
origins of his own creativity, on the ideas that filled his texts in the 20th century under the influence
of revolutions, wars, reforms, personal life experience, which already has the right to be organized
from a distance of years, etc. Therefore, memory acts in C. Milosz as the most important factor in
the interpretation and creation of a polydiscursive text and is directly related to the problem of the
artist's self-identification as a postcolonial subject, which exists on the border of many cultures
and historical layers, and therefore becomes a measure of the authenticity of the history of the
artistic personality in the historical process. The theme of memory in "ABC" is specific in that it
represents not only the usual connection of memories and their certain reconstruction in the
conventional modern, but also bears the echo of different cultures and artistic practices of the artist,
which intersect in the border space of the postcolonial text.

This approach of the author to the problems of commemoration individualizes the
collective memory of the twentieth century through the constant switching of the reader’s attention
to semiotic, topological, axiological, figurative-interpretative, reflexive, personological, and
representational practices. The discourse of memory of C. Milosz thus acquires signs of
nonlinearity, fragmentation, and dispersion of the author’s "self" in numerous characters of his
own life and is formalized as a permanent re-creation of his own biography from a distance of
years.

Keywords: collection, C. Milocz, alphabet, dictionary, essay, memory, discourse,
commemoration.
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HaIllOHAJTPHUX HApaTHBIB 1IEHTUYHOCTI, IO GOPMYIOTECS Y B3a€MOJIl iCTOPHYHHUX HapaMeTpis,
COIL[iaJIbHO-MIOMITUYHOTO KOHTEKCTY Ta I[IHHICHHX OpI€HTAIlf Cy4acHOTO YKpPaiHCBKOTO
cycnijbcTBa. JIMHAMIYHI ICTOPUYHI 3MiHH BIUIMHYJIM Ha MpoLec caMoigeHTH(IKaIil yKpaiHIiB: 3
2013 poky 3 II’SITM HapaTWBIB JIMIIMIOCS TINBKU TPH, MPOPAASHCHKUII Ta HApaTUB IOABIHHOI
IIeHTHYHOCTI (TIPOPOCIACHKHIA) 3HUKITH 3 MTyOIiYHOTO qUCKypCy. [IpoTe monspu3aris orisiaiB Ha
ICTOPHYHY CHAAUIMHY, KYJITYPHUI Ta MOJTITHYHUH PO3BUTOK BCE I iCHYE, HABITh MK JJOCHTD
HaOMMKEHUMH JHCKYpcaMH, Ta Bce 1€ BiIOYBAa€Tbcs B YKPAIHCHKOMY Ta NMPOYKPaiHCHKOMY
KOHTEKCTi. Y IIEHTpi yBaru — aHalli3 TPhOX JOMIHYIOUHMX YKPaiHCBKHUX HapaThuBiB («0OPOTHOMY,
«TPOMAJSHCHKOTO  €IHAHHS»  Ta  «MYJBTHKYJIBTYPHOIO»), a  TaKkOX  BHSBJICHHS
JIHTBOAKCIOJNIOTIYHUX OIUHHUIb, SIKi BepOai3yoTh IXHI KIIFOUOBI KOHIETITH. JIEeKCHKO-CeMaHTUYHI
OJTMHMIII — JITHTBOAKCIOJIOTIYHI MapKEPH — CIYT'YIOTh IHCTPYMEHTOM 3aIy9ICHHS JI0 IIEBHOTO Midy,
TIEPETBOPIOIOYN Cy0’€KT Ha HOCIS IIi€i icTopii,3aBASKH 4OoMy BifOyBaeThcs HOTO IOETHAHHS 3
BI/IMOBITHOIO CHCTEMOIO IIIHHOCTEH Ta TNepeKOHaHb, IO CTAlOTh YAaCTHMHOI HapaTHUBHOI
IIEHTUYHOCT] JIOMMHA. Y PoOOTi OKPECIeHO iICTOPHYHI 00CTaBUHH TpaHchopMarlil yKpaiHCEKOT
IIEHTUYHOCTI Ta MOKA3aHO, 10 HApaTUBH (QYHKITIOHYIOTH SIK CEMIOTHYHI MOJIENI CTPYKTYpyBaHHS
KOJIEKTUBHOTO J0cBiny. IloBHOMaciiTabHe BTOPrHEHHS pd CTalo KaTali3aTopoM pPi3Koi 3MiHU
HapaTHBHOTO TIOJIS: TPOPAISHCHKI Ta MPOPOCiiChKi KOHCTPYKTH (DaKTHIHO 3HUKIH 3 IyOIiYHOTO
JUCKYpCY, HAaTOMICTb TpPH YyKpaiHChKi HApaTUBH MOCHIWIN BHYTPIIIHIO KOHKYPEHIIIO.
[Ipoananizopano 110 JEKCHYHUX OJMHUIB, SKI BHUKOHYIOTh (DYHKIIO aKCIONMIHIBICTHYHHX
MapKepiB, aKTUBYIOTh I[iHHICHI YSIBJICHHS, ()OPMYIOTh CTaBIEHHS [0 ICTOPUYHUX MOJIH Ta
OKPECITIOIOTh MEXKi IPYIOBOT HaIeXHOCTI. JIoBelIeHO, 1110 JIEKCHUKO-CEMaHTHYHI By3JH (bopombba,
c60600a, cyb’ekmHuicmb, 2epoism, KONOHIAIbHA Mpasmd, OeMOKpamis) BUCTYMAIOTH SAPOM
1I€0JIOTIYHOTO BIUTHUBY, BU3HAYAIOUH CTPYKTYPY HApaTUBHOI iIEHTHYHOCTI. 3p00JICHO BHCHOBOK
PO HEOOXIMHICTP BUPOOJICHHS Y3TODKEHOTO CTPATEriyHOTO HapaTUBY YKpaiHH, SKHN
BimoOpaXkaTMe CHIJIbHI I[IHHOCTI Ta CHPHATAME KOHCONIJAIii CyCHibCTBA W KOMYHIKAIil
YKpaiHChKOI iIeHTHYHOCTI y CBiTi. OTXe, yKkpaiHChKa HaIliOHATbHA iEHTUIHICTh € JUHAMIYHAM
IIPOLIECOM, IO (POPMYETHCS Mij BILIMBOM COLIaJIbHO-TIONITHYHMX Ta KYJIBTYPHUX IIPOLECIB.

KnarouoBi cjoBa: HapaTMBHAa  iIEHTHYHICTH, yKpalHChKa HaI[lOHaJbHA 1JCHTHYHICTS,
JIHIBOAKCIiOJIOTi4HI MapKepH, HiHHICHI KOHIIENTH.

Inrerpanis, wmirparis, po3MMpeHHs 1H(GOpPMamiHHOIO MPOCTOPY CTBOPHIIN
CHUTYallil0, KOJIM JIF0JIMHA OTIMHUIIACS Ha «MeX1» 0e3/14l COLIaIbHUX 1 KYIbTypHHUX
CBITiB, KOHTYpH SIKUX BCE OLIbIIIE «PO3MHUBAIOTHCSY. B Takux yMOBax JitouHa cTae
HOCIEM MHOXMHHOI YM TOJIBIHHOI 1IEHTUYHOCTI, 1110, B CBOIO YEpry, HECE MEBHY
3arpo3y NOJITHUYHIN Ta KYJIbTYPHIM €THOCTI HaLlil, TPU3BOIUTH 0 PO3MUBAHHS 200
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BTPAaTH HAIOHAIBHOI ieHTHIHOCTI. [lepemycim, ineThes mpo HeraTUBHI HACIIIKH
rio6aizarii, Ha MPOTUBAry SIKHM HaMITHJIHCS TPOIECH, M0 XapaKTEPU3YIOThCS
MparHeHHsIM HapoAiB 30eperTd caMoOOYyTHICTh, HE3AJEKHICTh Ta HAIIOHAJbHY
iIeHTHYHICTh. OUYEeBHHO, MO0 HAJ3BUYANHO BAKIMBUM (DAKTOPOM 30EpEIKEHHS
IIGHTUYHOCT] € TaM’ATh PO MHHYJIE, OCKUIbKH HEIO BEJIHKOIO MipOIO JKUBUTHCS
CBIJIOMICTh OKPEMO B35TOi JIFOJUHH, KOJEKTHBY, CycniibcTBa. [IpoTe, He CTiIbKU
icropuuHa QakToyiorisi 00'€MHyE CHIIBHOTY, CKITbBKM  ICTOPHUYHI HapaTUBU
JIOTIOMAraroTh JIIOJSIM CTPYKTYPYBaTH Ta NOSCHIOBATH CO01 MHUHYJIE Ta CbOTOJICHHS.
ba Ginbire, yepes crisbHi icTopii Ta Miu CyCIiabCTBO POpPMYE ysIBICHHS Mpo cede,
CTBOPIOE CBOIO IIEHTUYHICTh, Ha0yBae cy0'ekTHOCTI. CaMe TOMY KOHCTPYIOBaHHS
YKpaiHChKOI HapaTUBHOI IIEHTUYHOCTI € AKTYaJIbHUM 3alIUTOM Ha ChOTOJIHI, a7 Ke
JI0 BHBUEHHS IIi€i mpoOieMaTHKu NpUKyTa yBara HaykoBoi crimbHOTH. Cepen
HaWOIBII 3HAYYIIUX TPAIlb 3 i€l MpobieMaTHKU MOKHA 3a3HAYUTH JTOCIIJPKEHHS
P. Bonak, II. I'matenko, P. T'opbuka, JI. 3acekina, B. 3nmBkoBa, C. 3omsHa,
I. Konmecnuk, O. KocoBuu, B. Kynuka, K. Kopocreninoi, A. HenmamkiBchKoi,
I'. [Touenmosa, T. CHaiinepa, Jeffrey C., Alexander Ron Eyerman ta Gararbox
IHIIMX HAYKOBIIIB. J{OCITITHUKY IPHUIUTHIIA yBary 3B’ s3KaM i71€0JI0T11, i ICHTUIHOCTI
Ta MOBH, aKIIEHTYIOUM YyBary Ha HapaTHBHIA mpupoxi imeHTuuyHOcTi. Kpuza
€THOKYJIBTYpPHOI 1IEHTHYHOCTI Habysa Takux GopM 1 MacmTadiB, MEPETBOPUIOCS
Ha TMTaHHSA BWKUBaHHA. OCKUIBKM NpoOJeMd HAIlOHAIBHOT  1CHTHYHOCTI
yBiliM B cdepy moniTuky, Oe3nmiy craTel mpo Hel 3’SBISETHCS B paMKax
HOJIITUYHOTO MEAIATUCKYPCY, SIKUH, OyIy4d OJAHUM 3 CYCHUIBHO 3HAYYIIUX THITIB
JUCKYpCY, HEMHUHYy4Ye€ pearye Ha HalOuibll 351000€HHI MpOOIEeMHU CYy4acHOTO
cycmiyibeTBa [6, ¢. 176].

HaykoBui e€auHi B muTaHHI ifeomorizaiii HamioHAJILHOTO HapaTHUBa Yepes
CXEMH, B IKHX PEaJIi30BaHO IIIHHICHI OIMO3MIIi1, IK-OT: «CBOOOJa — paOCTBO», «CBOT
— qyXKi», «mpaBna — 3paga» Tomo. L{iHHICHO-OpieHTOBaHI MOBHI OJTMHMIII 3a3BUYal
€ TPEIMETOM BHUBYCHHSI JIIHTBOAKCIOJNOTIT — c()eporo JIHTBICTHYHUX JTOCIIKCHB,
SKi CKepOBaHI Ha CHCTEMHE BHBYCHHS OIIIHKM Ta OIIHHUX KaTeropii,
BepOai3oBaHMX, YW TIpamMaTUKami3oBaHMX y MoBi [5, c. 274-297].
JIIHrBOAKCIOJIOT1YHI JTOCTIUKEHHS! B YKpailHCBKOMY MOBO3HABCTBI 3I1MCHIOBAIN
1O. bymuk, H.Konnparenko, T. Kocmena, I'. [Ipuxonsko, O. CHiTko, I'. SIBOpchKa,
I, SAmuyk Ta inmm. JlocmigHuky Bu3HAuMiauM (HOpMH MOBHOI pempe3eHTarii
KOHIIETITIB, IO MAalOTh IIHHICHWM TMOTEHIlial Ta 37aTHI 3aBISKH  TOTYXHIH
acoliaTUBHO-BepOalbHIi MepeXi BIUIMBATH HA CHPUUHATTS TEKCTIB, y SKHUX
BUKOPUCTAHI Taki KOHLIETITH.

KonmentyanbHi  CTpyKTYpH, dpeiiMu, MO NOpuUTaMaHHI Maibke BCIM
HAIlIOHAJIPHUM HapaTHBaM, JEMOHCTPYIOTh YCTAJCHICTh 4epe3 MOBTOPIOBAHHSA i
ONepTss Ha KOHLENTH «HE3AIEXKHICTHY, «O0OpoTh0a», «BOPOT», «HAPOAN,
«BH3BOJICHHS», «TepOi», «KepTBa» TOmo. I[Ipore MOBHI Mapkepu yKpaiHCHKHX
HaI[lOHAJHLHUX HApaTHBIB HE OYII0 JOCIIHKEHO B IOBHOMY 00Cs31, X04a Hapas3i icHye
3Hauyma norpeda y BU3HAUCHHI Ti€l JIGKCHKH, IO PENPE3CHTYE aKCIOCHCTEMY
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HaIllOHAJBbHOI yKpPaiHCHKOI CBITOMOCTI, Sika Ma€ OyTH MIATPUMAHOIO OiIBIIICTIO
cycrinabeTBa. OTKe, HOBU3HOIO IIi€T PO3BIJKK € JIIHTBOAKCIONOTIYHHUN TIIXiJT 10
aHaNl3y YKpaiHCHKUX HAIlOHAIBHUX HApaTHBIB, SIKUH Tiepenbavyae BH3HAYCHHS
[IHHICHO-OPIEHTOBAaHMX MOBHUX MapKepiB, IO pENpe3eHTYIOTh U (HOpMYyIOTh
KOXKEH 3 HUX.

Hackpiznum ynHHUKOM (hopMyBaHHS YKpaiHCHKOT HAI[IOHAIBHOT 1IeHTUYHOCTI
ChOTOJIHI 3aJMIIAETHCS TOBHOMAcIITabHE BTOPTHEHHS B YKpaiHy, KOJU BiJ
oOpaHHMX HapaTUBIB, SKI MU CHOXXHUBAEMO, OUIBIIOI MIPOIO 3aJICKHUTh HaIIe
MaiiOyTHE Ta BUYKUBAHHS KpaiHU SIK MOJITUYHOTO cy0'ekTa. 30Kpema, y BU3HaUEHHI1
ce0e SIK TpEe/ICTaBHUKA I[bOTO CYCIILCTBA, a00 He-TpencTaBHUKa — Bopora. Lle i
poOOJIATH HapaTWBU: JONOMAraloThb pO3WICHYBAaTH CBIT Ha MPAaBWIBHUN Ta
HETPaBWIBHUN, CBIM Ta YyXWH, YIMOPSIKYBATH MIMCHICTh Ta 3aHHATH CTOPOHH
BiJIMIOBITHO JI0 OIHAPHHX OTMO3MIIIM.

HapaTuBHa iI€HTHYHICTD BUCTYNA€ KIIOUOBUM IHCTPYMEHTOM CHPUIHATTS Ta

(opMyBaHHA HaIlOHAIBHOI cBijoMOCTi. CaMme 3KOHCTPYHOBaH1 HAPATHUBH € 32C000M
nepesiadyi OCHOBHMX LIHHOCTEH, TPAAMIil Ta CHUIBHUX CTPAaTEriyHUX OPIEHTHPIB,
mo o0 ’€IHYIOTh Haliio, 1 (GOopMyIOTh KOXHY OKpeMmy ocobucticth. HapaTusu
JIOTIOMAraloTh HaM OCMUCIIIOBATH HABKOJMIIHIM CBIT. 3a BU3HAYEHHSIM
SHIMKJIONEIi cydacHoi YKpaiHM, HaIllOHAJTbHA IICHTUYHICTh — 11€ OTOTOXKHEHHS
ceOe 3 HaIlIOHAILHOIO CIUILHOTOI0 HA OCHOBI CTIHKOTO €MOIIIMHOTO 3B’S3KY, IO
BUHHKAE Y pe3ybTaTi CPOPMOBAHOI CUCTEMH YSIBICHb IIOAO TPAIUILiN, KYIbTypH,
MOBH, TTOJITUKH, & TAKOX MPUUHATTS IPYNOBUX HOPM 1 IiHHOCTel [14]. MoxkeMo
y3araJibHUTH, 110 HAI[IOHAJIbHA 1IEHTUYHICTh HE € O10JIOTIYHUM SIBHUILEM, 8 PaJIie
— TIOJITUYHMM Ta KYJIBTYpHUM, a BiJTaK, ICHY€ SIK aKCiOJOriuHa, CeMaHTHYHA
CTPYKTYpa, 0 (HOPMYETHCS 3 ONEPTSAM Ha LIHHOCTI Ta CEHCH.
Teopist HapaTUBHOT IIEHTUYHOCTI BUBYAE MOBEIHKY JIFOJAWHU KPi3b HApaTHBH, AKi
BOHA YCIAJKOBYe Ta Haciuinye. Bona mnepenbOavae aHamiz Toro, SK JIHOAWHA
(¢hopMyBaTHMe CBili TOCBIJ BiIMOBIIHO /10 3MicTy HapaTtuBy. 3a Teopieto E. Jlakmo i
. Mydd, cyd'ektn € dyHIaMEHTATLHO (parMeHTOBaHI ab0 «PO3KOJIOTI», alie
MOCTIHHO MparHyTh cTaTH HuTicHuMU [17]. OTxe, npolec HaOYTTS «IIUTICHOCTI» €
MPUPOJIHIM Ta yCTaJCHHUM, Halle MPArHeHHs CTaTH YaCTHUHOIO ILIJIOT0, YaCTHHOIO
icTopii, KOHBEHIII}HE, 1 peami3yeThbCsl B 3aHYpPEHHI 4Yepe3 Taki HaJCTPYKTYpHIi
IHCTUTYTH, sIK cucteMa ocBiTH, 3MI ta cim's [17]. Came mi iHCTUTYIIT POPMYIOTH
HIATPYHTS, Ha SIKE HAIIAPOBYIOTHCS Pi3HI HapaTHBU. «...IIoBimoMIieHHS He Hece
3HAa4YeHHS. 3HA4YeHHS BHHUKAE B  CBLIOMOCTI oTpuMyBaya. EdexTuBne
TTOB1IOMJICHHS BUKJIMKAE BXKE ICHYIOUE 3HAUCHHS B PO3yMi ayJUTOPii», — 3ayBaXKye
A. MaamH [18].

Crmparouncs Ha inei I1. Pikepa, mo 3a3Haueni y mpamsgx «Cam sK 1HIIAY,
«Yac i HapaTuB»,  BBa)Xa€MO, IO 1JACHTUYHICTH (OPMYETHCS 3a JOTIOMOTOIO
HapaTHUBIB, AKi MICTATH y cOO1 PO3MOBIIL, 0 CTBOPIOE JIIOJMHA TPOTATOM YCHOTO
CBOT'O JKUTTS, 1 BOHA (IICHTUYHICTH) HE € CTAaTUYHOIO JAHICTIO, @ € HACHIJKOM
Oe3nepepBHOro orocepeKyBaHHs uepes icropii [12].
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BriMm, cknmamHimmiA poriec BiI0yBaeThCS y BUTIQJIKAX HAPATUBHUX KOHQITIKTIB,
SKi € pe3ylbTaTOM iX KOHKYPEHTHOi OOpOTHOM 3 METOI0 3aly4eHHs SKOMOra
OUITBIIOT KIJTPKOCTI MPUXMIBFHUKIB HE TUTHKH Yepe3 MOIYJISIPU3AILiIo Ta Iporarasmy,
ayie i KOHTPIpOIIaraHay Ta KPUTHUKY KOHKYPEHTHOTO HapaTuBy. Tak, pocilichkuit
memiamuckypc  (ITICO) posmoBcromKye HapaTuB, IO Ma€ Ha METI PO3MHUTH
YKpaiHCBbKY 1IEHTHYHICTh, CTBEPIKYIOUH, 110 YKpaiHa He Ma€ CBO€i icTopii 1 €
IITYYHUM YTBOPEHHSAM: Ykpainy cmeopue Jlenin, ykpainyie sax oxpemoi Hayii He
icnye abo Vkpaina — ye Hagimv ne Oepowcasa. Taki HapaTUBU CTBOPIOIOTHCS,
30KpeMa, pociichbkuMHu (QirocodpamMu Ta OponaraHAMCTaMH, $Ki 3A1HCHIOIYN
iH(dopmMarliiiHy arpeciro, MOMMUPIOIOTh 17110 €IMHOI MOXKIIMBOI (DOPMH ICHYBaHHS
VYkpaiHu K Jiep)KaBu Ta MOJITHYHOT HAIlil TUTBKH y CKIIaai po.

TakuM 4YWHOM, KOHCTPYIOBaHHS HAI[IOHAIBHOTO HApaTUBY — 1€ CKJIaTHHUA
npouec, SKUi BiAOYBa€Tbcs OJHOYACHO Ha OaraThboX pIBHAX, MapajeabHO
KOH(QJIIIKTYIOYM Ta KOHKYPYIOUH 3 IHIIMMHU HapaTHBAMH.

Kananiiicekuii  ictopuk T. Chaiimep, 30kpeMa Kaxe, IO «Oyb-sKa Hailis
iCHyBaJ1a He 3aBX1H. AJle K TUIbKU Hallis BUHUKA€E, TO TOYMHAE PO3IOBIIATH IPO
CBOE MUHYJIE y CIOCiO0, sIKuii Tif BUAA€ThCsl HAMOUTBII MPAaBUILHUM 1 CTIPABEITUBUM
[13]. Konuenist (HapaTuB) KOXKHOI HaIlil OyxyBaBcs, 30KpemMa, Ha iCTOpii mpo 1e
MHHYJIE, fKa 1 €, HEMOB, MiIBEP/PKEHHSM TpaBa HA ICHYBaHHs Ili€l Harii B
TenepimHboMy. CaMme Take po3yMiHHS (DYHKIIIT HAI[lOHATBHOTO HAPATUBY, IKUI Mae
Ha METi IEPEKOHATH JIFOJICH B TOMY, IO iX ICHyBaHHS CAaMOOYEBH/IHE 1 HE CTAaBUTHCS
MiJi CYMHIB, JI©KHTb B OCHOBI  yCiX HapaTHBIB, SKi MOIIMPIOIOTHCS Cepe
CYCHIJIBCTBA, 30KpeMa, B MeJia.

I'o710BHUM YMHHUKOM €(DEKTHBHOCTI BIUTUBY Ha CBIJOMICTh Ta IMiJCBIIOMICTb
oco0OucTocTi € BHOIp KIIOUYOBHX KOHIIENTIB HapaTWBY. 3HAYUMICTh KOHIIETITIB
BH3HAYAETHCS HASBHICTIO €MOIIITHOTO 1 I[IHHICHOTO CTaBJICHHS JIO0 TUX 00 €KTiB
(menorariB) abo curHiikatiB (MOHATH), WO CTOATH 3a BEpOATBHUMHU
penpe3eHTaHTaMu KoHIenTiB. CaMe BOHHU (BepOasbHI PeNpe3eHTaHTH) aKTUBYIOTh
y CBIIOMOCTI TEBHI €MOLIWHI peakmii — aKTyajdbHi, 3HAYyIIl A7 MOBHOI
CBIZIOMOCTI HAaTE€pPHH, IO OPIEHTYIOTH JIIOJUHY B ii JISUIBHOCTI Ta BHU3HAYAIOTh
CTpaTerito TMOBEMiHKU. IX (MOBHi 3ac00M) MU HA3MBAEMO AKCiONIHIBICTUYHHMH
MapkepaMu. BoHu MOXyTh (pOpMyBaTUCS 171€0JI0TI€0, CYCIITIBHUMU IHCTUTYTaMH,
BipyBaHHSMH TOIIIO.

HamionanpHa HapaTuBHA iICHTHYHICTH (YOPMYE OLTBINT CKIaTHUN KOHCTPYKT —
HAIlIOHAJIbHUN CTpaTeriyHuii HapaTHB, BiJl SKOTO 3AJIKUTh HAINpPSIM PO3BHTKY
KpaiHu, PO3yMiHHS NP0 HEi Ha MKHApPOIHOMY PiBHI, acoIliallisi — a OTXke i piBeHb
emmarii Bix iHmmx kpain. Lle Te, mo ykpainii npo cebe po3mOBigarOTh HIIUM
ayauropism [1]. ¥V 2025 poni ayaut 3 onpaitoBaHHS YKPaiHCBKOTO CTPATET14HOTO
HapaTUBY MPOBEJIH MIHICTEPCTBO KYJIBTYpH Ta CTPATETIYHUX KOMYHIKaIiil YKpaiHu
Ta YKpalHCbKe HalllOHaJdbHE IH(OpMaLiHE areHTCTBO  «YKpiHPOpMY.
«Hacamnepen cTpaTeriyHuii HapaTWB — 1€ Halla OIMOBiAb HaM CaMUM IIPO HAcC
camux. lle omoBiab MpPoO JMOCATHEHHS CIIJIBHUX IIUJICH CHiJIBHOTH CBOIX. A BXKe Ha
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OCHOBI Hei MU (HopMyeMO JTaKOHIYHI 00pa3u IJIsl 30BHIMIHIX ayauTopii» [3]. 3a
MiJICYMKOM ayJIUTY, «TBOPIIi HAPATUBY» MAIOTh Y3TOJAUTH CITIJIbHI IIIHHOCTI Ta I
32Ul IEKOMITUISIIT CTPaTerivyHoro HapaTHBY Ha 00pa3u, MUCICHHEB] MMaTEpHH Ta
KyneTypHi npaktuku [1]. Ha ceoromni ykpaiHCBKHiI CTpaTeriuHuii HapaTuB He
BIJITIOBi/Ta€ BUMOTaM YCHIIIHOTO KOHCTPYIOBAaHHS HApaTHBY, Ta HE € YaCTUHOIO
3araJibHOJIEP’KaBHOTO CTPATEriYHOTO TUIAHY.

Maemo Ha MeTi BUOKPEMUTH JIEKCHUYHI MapKepH, 10 BepOati3yroTh KII0UOBi
IIHHICHI KOHIIETITH YKpaiHChKUX HAIliOHAJIBHUX HApaTHWBIB. 3a3HauMMO, IO B
VYkpaini Hapa3i He iCHy€ €JMHOI MOJIeNi TaKOro HapaTUBY. Pi3HI MOJITHYHI KOJIa Ta
iX NMPUXWIPHUKH MPONOHYIOTh Ta MPOMAryrTh BJIACHI Bepcii HaAIlOHAJIBLHOTO
HapaTuBy. [IpoTe y3ro/pkeHHs B CYCHIUIBCTBI €JMHOT MO € BKpail HEOOXiTHUM
3aBJaHHSM, 10 Ma€ OyTH BUPIIIEHO 331l KOHCOMIAI{ CyCIiIbCTBA.

JxepenpHoro 6azoro Hamoi pobotu cramm gocuimkenHs 'O «CAT — UA:
Communication Analysis Team — Ukraine» ykpaiHChKOT0 HaI[iOHAJILHOTO HAPATHUBY
Ta iX TIHMOMHHI 1HTEPB’I0 3 NPEACTaBHUKAMHU PI3HUX TpYI, IO BIUIMBAIOTH HA
CycnuipHMM Auckypc [23] Ta TekcTH MiAPYYHMKIB 3 icTopii Ykpainu, mo Oyrno
BuaaHo B niepion PansHchkoro Coro3y Ta 3a 4acu iCHYBaHHS HE3aJlIeKHOI Y KpaiHU
[21; 22]. ®akTuHuil MaTepiajl CTAHOBIATH JIEKCEMHU-PETPE3CHTAH.TH LIHHICHUX
KOHIIENTIB, 110 KOHCTPYIOIOTh HAIllOHAIBHUN HapaTHB. 3arajioM MpPOaHaTi30BaHO
110 MOBHUX OIMHUIL. Y JOCHIKEHHI BUKOPHUCTAHO METOJ KOHLENTYaJbHOTO
aHaji3y, 3aCTOCOBAaHO TIONIYKOBHH €KCIEPUMEHT, METOJ| CTPYKTypH3auii i
cHCTEMaTu3alil TEOPETHYHOTO MiAIPYHTS 010 TPOOJIEMH HAapaTUBHOI
HAI[lOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI.

HapaTtuBHa 11€HTHYHICTH — 1€ KOMIUICKCHE TOHSTTS, SIKE KOHCTPYIOETHCS
JIOBKOJIO BITYYTTSI OTOTOXKHEHHS 3 TIEBHOIO CITLJIBHOTOXO, SIK CIOCIO TOSICHUTH COOi
el CBIT, Ta JOJYYUTHUCS NIO COIIaJBHOI TPYIH, TAKOTO COOI «IUIeM s, 10 Mae
BIUTMB Ta MOJIITHYHY BOJIIO, TPOTE MOXKE pealli3oByBaTHCA y HeOe3neuHnx popmax,
BIIPUTYJI 710 37104MHIB. Tpeba 3a3HaYnTH, IO IICHTUYHICTD HE 0OMEXYETHCS JINIIE
KOMYHIKATUBHUM CTaTyCOM MOBIS, BOHA TIOCTIHHO B3a€EMOJIE 3 LIMPOKUM
KyJIbTYPHUM Ta COLUAJIBHUM CepeAoBUIIeM, sike 1 (popmye ii 3MmicT Ta cmocid
iCHyBaHHs. TOMY BaXKJIMBHM € PO3IJIAJ OCOOMCTICHOI 1IEHTUYHOCTI B 3ay4€HHI B
coliajbHy IIoMmuHy. B. 311BKOB BU3HaYae 0COOUCTICHY 1IEHTUYHICTB K «. .. HAOIp
XapaKTEePUCTHK, 10 BIAPI3HIIOTh, OAHY JIIOJWHY BiJl IHIIWX, 1 COIlATBHY
IIEHTUYHICTh SIK Pe3yJibTaT YCBIJIOMIIEHHS CBO€l TPYMOBOi HAIEXKHOCTI 13
NPUKAHATTSIM TUTIOBHX JIJIS i€l Tpynu puc...» [4].

C. 3omsH po3risaae aBa NUISIXyA GOpMyBaHHS HallIOHATBHOI iIEHTHYHOCTI: 5K
pe3yJIbTaT €THIYHOTO TMOXO/KEHHS JIIOAMHA a00 3a HAasBHICTIO TPOMaIsSHCTBA [S].
i 1Ba miAXOIM JOCHUTH YaCTO MPOTUCTABISAIOTH OJWH OIHOMY, TPOTIOHYIOUH
obupaTu SKyChb OJHY I1J€HTHYHICTh, CIEKYIIOIOYM Ta MAaHIMYJIIOIOYM Ha
MYJIBTHXaPAKTEPHOCTI MEBHOTO PETiOHY, KUK Tpeba 3poOHTH MOHONITHUM Ta
onHOopiaHUM. Taka MaHIMyJISList MOXKe BiZ0OyBaTHCS 32 BAOKPEMIICHHS JOMIHAHTHUX
CKJIQJIHUKIB, TaKOr0, SIK-OT: MOBA, PEJIrisi, iCTOpis TOLIO 33yl MEepeciiayBaHHS
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BJIACHUX TIOJIITHYHUX IIUJICH 1 MaHyBaHHS OJHI€T JoMiHAHTHOT ineHTHIHOCTI. [1lmsaxu
JIOCATHEHHS TaKO1 METH MOXYTh OYTH PI3HUMH, IIOYMHAIOYH BiJI ITiIMIHU HApaTUBIB,
1 HaBiTh a0 (i3MUHOI 3aMiHM JIOJEH TEBHUX HAMIOHAIFHOCTEH Ha TIEBHUX
TEPUTOPISX.

Bukian ocHoBHOro marepiany. JlocmipkeHHS HaliOHAIBHOTO HAapaTUBY B
VYkpaiHi BioyBaerbes uiie 3 2013 poky. [Icuxonoruns, JOKTOPKa IICUXOJIOTTYHAX
Hayk Kapuna Kopocrenina y cBoiit mpaui «Constructing the Narratives of Identity
and Power: Self-Imagination in a Young Ukrainian Nation» ommucana 1m’sTh
JOMIHYIOUHMX HapaTHBiB, COHPAIOYUCh HAa PE3yJbTaTH ONMUTYBaHb Ta I1HTEPB’IO 3
YHHHOIO Ha TOHM Yac yKpaiHCHKOIO efiToro. HaykoBuIils BHOKpeMuIIa Taki HapaTuBHi
IICHTUYIHOCTI: 1) mpopansHchKa, 2) mojBiiiHa, 3) HapaTUB OOPOTHOM 3a YKpATHCHKY
eTHIYHY iICHTUYHICTb, 4) HapaTHB BU3HAHHS YKPATHCHKOI €THIYHOI iIEHTHYHOCTI,
5) MyIbTUKYJIBTYpHA TPOMasHCHKa [16].

3a 1. ['HaTeHKO, «Ba)XJIMBOIO METOJOJIOTIYHOIO TIEPEAYMOBOIO JTOCIIIKEHHS
poOIeMHn 1IeHTUYHOCTI € KOHCTaTallis TOro, IO B ICHYBaHHI 1 PO3BUTKY OyIib-
SKOTO CYCHUIBCTBA 3aBXKJIU 30€piraloThCsl SKICh «BAXKJIMBI KOHCTPYKIID» —
KOHCTAHTH, BIAMOBIZaNbHI 3a 30€peKEHHS IMEHTUYHOCTI JAHOTO CYCIIJIbCTBA
camomy co0i. ToMy B PO3BUTKY CYCHiJIbCTBA OYIb-SIKOT CHCTEMHU 3aJUINAETHCS
HE3MIHHUM i1 IEBHE «IIPOY, siKe 30epirae HampsM BIATBOPEHHS 1aHOI CUCTEMI» [2,
c.166]. Ile saapo 1 € KOHLENTOM HapaTUBY, PaKypcoM IMOMAIH, Kpi3b SKHi
BiZOyBa€eThCsl TIIyMauyeHHs MMeBHOI ictopii. [IpoTe Take TirymMaueHHsS 3aJIEKUTh
TaKOX 1 BiJ] TAKMX YNHHUKIB, K MOJITUYHA KOH'IOHKTYpa, aHyl04a B CyCHIbCTBI
ineornorist Tomo. I1. 'HaTeHKo BUALISAE TpU KOHIEMNIl, 0 Oyau JOMIHYIOYHMHU B
YKpaiHCBKOMY CYCIIJIBCTBI B Pi3HI 4aCOBI MPOMIXKKH: 1) IIOBIHICTUYHA, IO BHHUKJIA
B JIOpeBOITIOMIIHIN Pocii, 2) «eMHICTh TPHOX HAPOIBY», 3) aBTOXTOHHO-BETETATHBHA
koHuenis ['pymescekoro [2, ¢. 166].

OTxe, iICTOpUYHHIA KOHTEKCT € TIIOM KOHCTPYIOBAHHSI HApaTHBIB Ta BIUTMBY HA
pakypc iX OIOBifi. YKpaiHCHKHH COIMIabHO-TIONITHYHHA KOHTEKCT € JOCHTH
JUHAMIYHUM Ta MIHJIMBUM, 110 (HOpMy€e TUCKYPC MOCTIMHUX MEPETBOPEHBD 1 3MiH.
CyuacHi JOCHITHUKM BHOKPEMIIIOIOTH TPHM  HAPATHBM, U0 3aJHMIIAIOTHCS
JIOMIHYIOYMMHU B YKPaiHCBKOMY Cy4acHOMY cycninbcTBi. Lleit anami3 3xificHuia
rpomanaceka opranizanis CAT-UA y 2024 poui, ska mijacyMmyBajia, L0 «B
HAIlIOHAJIPHUX HapaTHUBaX YKpaiHU BIIOyNUCS 3MiHHM, SKHX HE TpPaIuBsIIocs
BIIPOJIOBXK YCIi€i icTopii Hamioi aepxkasu» [14]. Orxe, Ha aymKy komauaun CAT -
UA: Communication Analysis Team — Ukraine», B Ykpaini Ha TpaBeHb 2024 poky
BHOKPEMJIIOIOTh TPH T'OJIOBHI HAIIOHAIbHI HApPaTHBH Ta IIE OJUH, IPOPOCIHCHKIM.
AHaANITUKHA BBaXaIOTh, IO BiH ICHY€E Hapasil JIUIIE B 3aKOPIOHHOMY JHCKYpci [23],
MPOTE BCE IIIE 3ATUIIAETHCS HASIBHIM y CBIZIOMOCTI HE3HAYHOI YaCTHHU CBIIOMOCTI
YKpaiHIIiB.

VY HaumioHaJLHOMY HapaTHBI 1IEHTHYHICTH (OPMYETbCI 3 UYOTHPHOX
Kareropiii. BaxiuBoro € OiHapHa omo3uilis, SK OCHOBHA JIiHIA PO3AUICHHS
BCEpEICH] Hallii, 10 JMIIAETHCS 3a3BHYall MOJEM JUCKYPCY Ta 31ILITOBXHEHHSIM
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MPOTHJICKHHX 3a 3MicTOM HapatuBiB. llle oHUM HapaTHBOTBOPYUM YHMHHUKOM €
Mi(iuHa YacTHHA: OIOBIII MPO ICTOPUYHI TEPIO CTAHOBJICHHS HaIlii, HA SKUX
OyIyeThCcsl HaMiOHATBHUN HapaTuB OopoThOM. HacTymHMM CKIagHUKOM €
HOPMATHBHUMN YCTpili: BaXIMBICTh PO3BUTKY Hallii y MaHOyTHbOMY B paMKax
JIEpKABOTBOPYMX TMpoleciB. | HaocTaHOK, HapaTuB (QOpMye HaIlOHATBHY
iZIeHTHYHICTB, 32 JONTOMOT00 SIKOI JIFO/IMHA YHAJIS)KHIOE ce0e 10 NeBHOT CIIIBHOTH,
sIKa TIPOTUCTABIIIETHCS YyXKUM, BIIUTUIAETHCS Bl He-TpeicTaBHUKA [23].

Hapartus popmyeTbest 32 TOMIOMOTOI0 KIIFOYOBUX KOHIIEMNTIB, 1 IPYHTY€ETHCS Ha
npeaMeTi Bipu B Ito ictopito. [Iporiec 3MiHM HapaTUBHOI 1IEHTUYHOCTI € JOBOJI
CKJIAJITHUM, TOMY L0 JTFOIMHA Ma€ PO34apyBaTHCS B IOTIEPEIHIN CHUCTEMI LIHHOCTEH,
1 BIIHAMTH HOBHUI KaHOH, Bi/AMOBITHII HOBUM HAOyTHUM LIHHOCTSIM. [eHTHYHICTD B
TaKOMY BUMAJIKy HE € CTATUYHOIO BEJIMYMHOIO, & € HACHIJIKOM aKTHBHUX IPOIIECIB.
I'. TlovemnoB 3ayBax<ye, IO «HapaTHBHA BiifHa J03BOJSE 3pOOHMTH Tak, 100 3a
JIOTIOMOTOI0 TBOTO HapaTWBY CYNPOTUBHUK IWBUBCA Ha cBiT. [lepemora B
HapaTHBHIN BiliHI MPUXOANUTH Pa30M i3 3aMIHOIO OTHOTO TOMIHYIOYOTO HapaTHBY Ha
iHIIMi. B pe3ynbraTi aroytoTs He IepeMoxXIlto, a HapatuBy» [ 11]. EdextuBHicTh
YIUTUBY 3aKJIQJA€THCS B TOMY, 11O JIIOAMHA TparHe OTPUMATH MPOCTi BiAMIOBiAI Ha
CKJIQJHI 3amMUTaHHS NUIIXOM HAaWMEHIIOTO CIPOTHBY, a OTXKE, CBIJOMICTIO Ta
CHPUNHATTSM TaKOi JIIOJUHU MOXKHA KOPUCTYBATHUCS Ta MaHIITyJIIOBaTH B OY/Ib-sIKUI
O6axxanuii croci0. Ile BinOyBaeTbcs BHACHIJIOK CXMJIBHOCTI MO3KY JI0 €KOHOMIi
pecypciB. «HapaTuB poOUTE CBIT 3pO3yMITIIIAM, BUKOPUCTOBYIOUH TIPU IIHOMY BCI
noctynHi oMy Qopmu. [Hdopmariisi HacmpaBAl HE Hece Takoi opieHTamii Ha
po3yMmiHHA. Po3yMiHHS — 11e pe3yspTaT poOOTH BIIPOBAIKEHOTO HapaTHBY. Maroun
NOJIOHI «(pOPMYJIH» TOBEIIHKH, HAM CTa€ 3PO3yMUTIIIAM 1 MailOyTHE, OCKIIBKH
BapiaHTH HOTO CTArOTh OLTBIT WiTKUMI» [11].

[Hmmii ¢akTop YIIIMBOBOCTI HApaTWUBY 3aKJIaJ€HHH B ETOLEHTPU3MI: HaM
1o706ar0TeCs icTOpii, 0c00aMBO, SAKIIO I icTOpii Oe3nmocepeanbo npo Hac. L{um
JIOBOJTI 9aCTO KOPUCTYIOTHCS JiIEpH aBTOPUTAPHUX PEeKUMiB. BOHUM BiNOBIAIOTH
Ha CYCHUIBHUH 3amMT, BUKOPUCTOBYIOUM JIOBOJII TIOMYJICTHYHI 3asBU, Ta
MOLITIOI0OYM B HalOUTem  Ooyroyl  HACKpi3HI  Micus.  3a3BuUYail, BOHHU
BUKOPHCTOBYIOTH TY MOBY, SIKa JI03BOJII€ IM OTOTOKHIOBATH ce0e 31 CHIIbHOTOIO.
CKOHCTpOIOBaTH 00pa3 «IIOJWHU 3 HAPOIY», IPOIIOHYIOUYH MPOCTI PIlIEHHS Ha yci
npobiemu, sKi Jijiep po3ymie Ta BiguyBae. Lle 3a10BinbHSE JIFOICH, HABITH SKIIO 32
MU CJIOBaMH He Oy/e pealbHUX i, iCTOpisi MPOCTOI JIIOIUHH, sIKa TaKa caMa, K
1 TH, a OT)KE, TH MOJXKEIl TaKOX MOTATHYTHUCS N0 BEJWYi JiJepa TaKoX, TH €
4acTHHOIO Horo oOpasy. A. Maan 3ayBaxye: «Mu BUOMpPAEMO TIEBHI iCTOPIT 3aMicTh
IHIINX, TOMY 1[I0 BOHU 3MIIHIOIOTH HalIy caMoomiHKy» [19]. Takum unHOM, icTopii
3MIHIOIOTh Hallle MUCIICHHS, 3HAXOAI9U €MOIIHHE TMAKPIMIICHHS, Ta 3aJHIIAI0THCS
YaCTUHOIO HAIIIOTO MHCIIEHHS Y JOBTOCTPOKOBIN MEPCIEKTHBI, IIe € Mi()OTBOPUUM
YUHHUKOM, SIKHH Iparie CKOHCTPYIOBATH CYCIUIBCTBO CIIBHOT 11€HTHYHOCTI.

Taxky 1ins nepeciiayBas i Pagsacekuii Coro3: CTBOPUTH CYCITUILCTBO CITITBHOT
KyJIbTYpHOI HapaJurMu, iIeHTHYHOCTI 1 MOBHU. [IpoananizyBaBIIM MiIAPYYHUKH 3
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icTopii YKpainu, BUIaHi B pi3HI YacH, MH JIWIUIA BUCHOBKY, IO MiAPYYHUKH
PaJSTHCBKOTO TEPioy LTIOCTPYIOTh orepTs Ha imeonorito @. Exrensca, K. Mapkca
ta B. Jlenina. ABTopu 3amepeuyBany yci 1HIIN Teopii Ta HamgaBaIM iM CTaTycy
MOJIITAYHO IIKI/UIMBHAX: YTBEPAUTHCH Majia OJlHA, MapKCHCTCHKO-JICHIHChKA
171e01oris, 1 JIMIIe oHa BOHA MOXe OyTH IPEIMETOM Bipu. YKpaiHCBHKI MaTpioTw,
OopIIi 3a HE3aNEKHICTh BHU3HAYAJHMCA AK  yKpaiHChKiI OyprKya3Hi HalliOHAICTH,
BOpPOTW Hapoy, IO XOUyTh BiAipBaTH yKpainuis Big Pocii, mpore, 3a pagsHCHKUM
HapaTUBOM, «...OJM3BKICTH /0 BEJIMKOpPYCIB Opamna ropy» [22, c.715]. 3rigHo 3
PaASIHCBKMM ICTOPUYHUM HApaTHUBOM, OUIBIIOBUKUA OylIM MHUPOTBOPILISIMH, SIKi
BUCTYIAJIH MPOTH 3arapOHUIBKOI BilfHH, BiICTOIOBAJIM CBOE IPABO HA BU3BOJIbHY,
MOBIISIB, CIIPaBEUINBY BilfHY MIPOTH IMITEPialiCTiB, HAIIOHAIICTIB Ta IIOBIHICTIB.
«Illngx BHXOXYy 3 BiHHW, BHU3BOJCHHS BiJl COIIIAJILHOTO 1 HAIlIOHAJBHOTO THITY
YKpaiHCHKOMY HapOJIOBI, SIK 1 IHITUM HapoaM, BKa3aja OUTbIIOBUIIbKA TapTishy [22,
c.715]. OcobnuBa yBara B pajsSHCHKOIMY HapaTHBI NPHIUIAETbCA KYJIbTypi Ta
JiTeparypi, Ha SKy CIpaBIsUla BIUIMB «IEpPElOBa POCIHCHKA JITEpaTypay.
«T.T. lleBueHKO Ha ICTOPUYHMX HNPUKIATAX MAJKO IPOINATryBaB iACI0 €IHAHHS
POCIHCHKOTO, YKPAaiHCHKOTO Ta IHIIMX CJIOB’SIHCBKUX HApOJiB y OOpOTHOI MpOTH
1HO3eMHHMX 3arapOHHMKIB <...> 3a 3BUIBHEHHS MNPUTHOOJEHMX HApOAIB Bif
HaIlOHAJILHOTO MIOHEBOJCHH [22, c. 415]. B iHmoMy paastHCbKOMY MiAPyYHUKOBI
VYkpaina nocrae sk HeoJqMiHHAa yacTuHa Pocii: «YkpaiHChbKOMY HapoJOBi, SIK 1
IHIIUM TPUTHOOJIEHNM Lapu3MoM Hapoaam Pocii, Benukuii JKoBTeHb npuHic Takox
1 BU3BOJICHHS BiJ] HAI[IOHAJTLHOTO THITY Ta 3[IHCHEHHS HOTO BIKOBIYHMX CIOJiBaHb
— CTBOPEHHSI HAI[IOHAJIBHOT CyBepeHHOi jepxkaBu YKpaiHncbkoi PansHchkoi
Comianictnanoi PecrryOmiku» [21, ¢. 3].

Le#t pansHCHKHIT HApaTHB € OCHOBOIO OJHOTO 3 NMPOPOCIHCHKUX HAapaTHBIB
HaIlOHAJIBHOT IJIGHTUYHOCTI B YKpaiHi, 4ui KOHIENTH OyAyHOTbCS Ha CIUIBHOCTI
ICTOPHYHOTO PO3BUTKY, MPOCTOPY Ta KYyJbTYpH YKpPaiHCBKOTO Ta POCIHCHKOTO
HapoJiB. [eomoriyHuil TMCKYpC TIPOJOBKYE JISATH BiAMOBIIHO JO ITUX KOHIIEMTIB,
00 BOHU BKE € BKOPIHEHHMH B CUCTEMY OCBITH, CUCTEMY LIIHHOCTEH Ta MEPEKOHAHb,
SIK1 HE TIPEOCMUCITIOBAIIKCS: iICHY€E OJTHA MPaBUIILHA 17I€0JIOTis, 1, BiZIMOBIIHO 70 HE,
yCli, XTO BUCTYTAIOTh MPOTH HET, a OTKE, IPOTHU MPOCTOTO HAPOY, YHI IIPaBa TaK YU
1HaKIIe YTUCKalOTh, € BOporamMu. Tak, JIIHFBOAKCIOJOTTYHMH MapKepaMu LbOTOo
HapaTUBY € CIOBOCIOIYYEHHS npocmutl 6iOHUL Hapoo,«yYMUCK Npas, i0eono2iyna
Henokopa. Ha 1ux KoHuenTax (GpopMyeThCsl HApaTHB MPO HEOOXITHICTh 3aXUCTY
npaB THOOJNeHMX MeHIMH: «P® Bore He mnpoTH VYKpaiHW, a MpoTH
HaI[IOHAJIICTUYHOTO pexXuMy B YKpaiHi» [24, c. 36]. Takuit HapaTuB Gopmye reBHE
PO3YMIHHSI PEaTbHOCTI, CIUPAIOYNCh HA EMOILIWHUN CKIIQIHHUK PEIMITIEHTIB, X
MOYYTTSI HECHPaBEIUIMBOCTI, YTBEPPKYIOUHCh y TPEIMETi BIpH, SKa 1 CHOHYKAa€e
Jrofel 1o Ail BiAMOBiIHO CBOiM HaOyTWM mepekoHaHHsM. AOo «YkpaiHa — 1e
TEPUTOPIs, 0 HE Ma€ CBOET ICTOPIT, KyIbTYPH Ta HallIOHAJIBHOT i1IeHTHYHOCTI. BoHa
3aBxkaM OyJsia yacTuHOIo Pocii Ta moBuHHA OyTH Ha3zaa moBepHyTay [24, c. 72]. Llew
Mi( MPOIOBKYE IMIIEPIATICTUUHY arpeCuBHY TpaauLio pd MI0A0 KOJIOHIaII3MY Ta
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3amepevyeHHs] MpaBa Ha BHU3HAHHS JIEP)KaBHOCTI IHIIMX KpaiH MOCTPaasHCHKOTO
npocropy. KiirouoBrMHy KOHIIETITAMH [IBOTO HAPATUBY € «3alepeueHHs iCTOPHYHOI
Cy0’€KTHOCTI», «JIeNeriTUMi3alis YKpaiHChKOi KyJIbTypH», L0 (opMye HapaTHB
PO BiZICYTHICTH MTpaBa Ha CAMOCTIiHE iICHYBaHHS YKpaiHU.

[Iporiec 3MiHM HapaTUBHOI IJEHTUYHOCTI € BAXKUM, TOMY IO JIFOJMHI
noTpiOHO BIAMOBUTHCS BiJ] yCiX CTApUX MEPEKOHAHb, a TAKOK CPOPMYBATH CUCTEMY
HOBHX, 1110 Tiepe0avyae TIMO0KUI aHali3 MUHYJIOTO, SIKE Pe30HYBaTUME 3 IOCBIIOM
TENepilIHbOro 3311 (OPMYBaHHS MEPEKOHAHb MallOyTHHOTO. AJKE HapaTHB €
TepPMEHEBTUYHUM IMPOLIECOM, 3aBISKH SIKOMY JIFOJUHA 1HTEPIPETYE CBIM IOCBIT Y
COIINTbHO-TIONIITUYHIH, KyJIbTYPHIH, MOBHIH TOIIO, TapagurMax.

SIK1110 HAPaTUB € MPEAMETOM BipH, TO TOJIOBHUM YHHHUKOM MOXITUBOCTI 3MiHH
IIGHTHYHOCTI € TpoIeC po34apyBaHHA y CBOIX nepekoHaHHsX. Lle BinOymocs 3
MEPEBAXHOI OUIBIIICTIO YKpaiHIiB micis 24 motoro 2022 poky, BiJ MOYaTKY
MTOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS, KOJIM MOIEpPEAHs CHUCTeMa IIIHHOCTEH 3a3Haia
KoJarcy: BimOynacs  KOTHITHBHO-CEMaHTHYHA AaHOMAis, KOJH TMOTMEepenHiM
NEPEKOHAHHAM [I0YaJla MOBHICTIO CyNepedynuTH AikcHicTb. Ilicms yoro BinOyBcs
MacoOBHUU Tepexil 0 YKpaiHChKOI iIEHTUYHOCTI: YKpaiHIll MOYaiH IIyKaTh CBOI
icTopii, 10 IKMX BOHU MOXYTb ce0€ YHaJICKHUTH, 1 3 IKUM JOCBIJOM BOHH MOXKYTb
cebe cmiBBigHecTH. BinOynacsi 3MiHa KOHTEHTY Kpi3b €KCIO3ULIHHY YacTHHY,
YCBIIOMJIEHHS TOTPeOr B HOBOMY KYJIBTYPHOMY Ta COLIiaJbHOMY (pyHJIaMEHTI, Ha
SKOMY (POPMYBaTHUMEThCSI HAPATHB, SIKUiA, B CBOIO Yepry, CTaHe 0a30l0 HAPaTUBHOI
YKPaTHCHKOI 17IEHTUYHOCTI.

OTxe, KOHCTPYIOBaHHS HAPATHUBY Ta HApAaTHBHOI iIEHTUYHOCTI, SIK HACIIJIOK,
BiZI0OyBa€THCA 32 TAKOIO CXEMOIO:

CouiaJIbHO-NONITHYHUI KOHTEKCT — LIHHICHI KOHUENTH — iCTOPpHYHI
no/il Ik HAPATUB — HAPATUBHA INIEHTHUYHICTh.

CoujaneHo- .
. " . IcTopryHI nogji AK HapatuBHa
NOAITUYHWK LIIHHICHI KOHLEenTH . .
HapaTuB i0EHTUYHICTD
KOHTEKCT

Heo0ximHot0 yMOBOIO IOBIpH /10 HAIlIOHAIILHOTO HApaTUBY 3 OOKY YKpaiHIIiB
€ ICTOpUYHA MaM’ATh SIK CYKYMHICTh 3BUYAIB, IIHHOCTEH, TPaJMIIHA Ta iICTOPUIHUX
¢dakTiB. Y 1IbOMY IMpoIlleci BU3HAYCHHS HAPATUBHOI 1IEHTHYHOCTI (OpMYy€EThCs HE
TIIBKU YSBJICHHS MPO CBOKO CIIJIBHOTY, ajie ¥ MpO iHII, MPOTe 3 CyO €KTUBHOT
nmo3uuii BracHOl Harii, i IHTepeciB, IO TaKOX XapaKTepH3ye HapaTHBHY
imenTHuHICcTh. OTXKe, KOXKEH 3 YKpailHChKUX HAIllOHAIbHUX HAapaTHBIB CTBOPIOE CBIi
MOTJISA]] Ha ICTOPIIO, CIUPAIOYUCh HA KOHIENITH KYJIBTYPHOTO Ta ICTOPHUYHOTO
MPOCTOPY, MHUHYJOTo, M0 30epiraerbcs y KOJEKTHUBHOI mam’saTi. HaTtomicTs,
TIIyMaueHHS MUHYJIOTO Oyze 3ajexaTH BiJ] COLiaJbHO-MOJITHYHOTO KOHTEKCTY:
ICTOpHYHA MOAisl MOKe OyTH CIIbHA, POTE ii iHTepmpeTalis Oy/e 3anexaT BijJ
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iHTeHIi1 HapaTtopa. AKTyallbHUM OauuThcs HAcTymHe 3acTepeskeHHs . Jlucska-
Pynaumsoro: «3 ormsmy Ha cBoe HeOesredHe reorpadidHe MOJIOKEeHHS YKpaiHa
TITBKHU TOJII MA€ IMAHC BUCTOSATH IOJIITUYHO, KOJIM YKpATHIN OyAyTh 3MaTHI MUPHO
pO3B’s13aTH CBOI BHYTPIIIHI CYNEPEYHOCTI Ta 3TypTYBAaTHCS IMPOTH 30BHIIIHBOT
3arposu i yTucky» [9, c. 92]

Hapasi ykpaiHCbKkuii HaIlilOHAaTbHUH HApaTUB TPEACTABICHUNA TpboMa
ICTOpisIMH, SIKI TIEPEKa3yIOTh YKpaiHIli CBOIM IiTsAM. YeTBepTuid, MpopocCiiChKuii,
ab0 TONBIMHUI Ta NPOPAIASHCHKUI HApaTHMBH BUTICHWIHCA 3 YKpPaiHCBKOTO
ny6miyHoro npocropy, Ha AyMKy CAT-UA, pemira )k — BUOKpEMUIHCS B TpH HOpMU
ICHyBaHHSI, B 3aJIe)KHOCTI BiJ TaHIBHOI IIHHICHOI mapaaurmu [8].

Ilepmmii HapaTuB «0OpPOTHOM 3a YKPAIHCBKY KYJbTYPY», 3TiTHO 3
BucHoBkamu opranizaimii CAT-UA, ¢okycye yBary Ha HamiOHaJIBbHIA KyJIbTYpI,
3aXUCTI YKpaiHCBKOi MOBH, 3BEpHEHHI 1O ICTOPUYHOTO MHHYJIOTO, TMOCTIHHIN
60poTh0H npoTH 3arapOoHuKiB. HapaTuB opieHTOBaHMI Ha iHTepecH Hallii Tak, sK iX
YSBISIOTH aBTOPH Ta TNPHUXWIBHMKM Iii€l KoHuenuii ykpainctBa. Kirouoswmit
KOHIIETIT — «BHCOKa YKpaiHChKa HaIllOHAJbHA KYJIbTYpa, sSIKa MOBCSIKYAC TIOTEpIajia
BiJI 3arapOHUKIB, 30KpeMa, Bij pocii, i mponoBxkye notenep». Bin yaciB KuiBchkoi
Pyci, nmepiony ko3anrBa Ta BU3BOJBHUX BO€EH, Tparenii ['onomomopy, 60poThOU
VIIA Tta paggHcekoi okymaumii, g0 4aciB He3anexHOCTi, NPOTUCTOSHHS
MPOPOCIHCHKUM YIIITUBAM, JJBOM PEBOJIIOIISIM Ta BiliHI MU MOCTIHHO 3aJIMIIIAEMOCS B
no3utlii keptBu. llel KOHIENT <OKEPTBW» ICHYE B aKCIONOTIYHIN JAMXOTOMIi:
VKpainyi-oicepmeu ta ykpainyi-oopyi, 3 0THOTO OOKY aKIIEHTYEThCSI Ha TIOCTIHHOMY
NOTEpIaHHI YKPATHCHKOTO HApOAY, MPOTE 3 1HIIOT0, HATOJIOIIYEThCS HA YKPATHIIAX
K cy0’€KTaxX CIIPOTHBY, HaBITh B YMOBaX HE3MIPHOI OOPOTHOM Ta HEBU3HAUEHOCTI,
[0 HAroJIONIye Ha BHYTPINIHHOMY TOTSA31 O BOJI Ta CBOOOIM, Ha MPOTUBATY
yTHCKaM Ta HacwibCTBY [8]. ['omoBHMMEM Boporamm YkpaiHH € pocisHe Ta
3pociiiimeni  ykpaiHumi. Bonm wmarote  nmepycu¢ikyBaTHCs Ta  MOBHICTIO
BiJTOKPEMUTHCS TAKHM YHHOM BiJI pOCICHKOTO KYJIBTYPHOTO IPOCTOPY Ta TUIOIIUHI
roro BmmBYy. OTXe, YyKpalHChbKa Ta pOCIHChKAa KyJIbTYpPH CTaBIATHCA Y
MPOTUCTABIICHHS BCEepenrHl YKpaiHW, 3 HArojlocoM Ha PO HOCIIB pPOCIHCHKOT
KyJIbTypu SIK JOKepeda mpobieMm, ane TakoXK SK OJKepPTB  IMIEpPChKOT
MOJIITUKU. AKIIEHTYETbCSL Ha BUKPUBJICHIH 1 BIKTUMHIN MEPCIEKTUBI, e Tpareaii B
icTOpIi BUTIISAAOTH OLTBIT 3HATYIITUMH, HI’K JOCSITHEHHS.

Hocii HapatuBy “bopoThOu” MeHIIE 3BEpTalOTh YyBary Ha Tepiof
HE3aJIKHOCTI, (OKYCYIOUMCh TEPEeBAXHO Ha XX CTONITTI; HE MPOMNAarylTh
MOHOETHIYHE CYCIUJILCTBO, HATOMICTh MiATPUMYIOTh MOHOKYJIBTYPHHN MiIXiJ, 1€
MPENICTABHUKHN OYy/b-SIKOTO €THOCY MOXYTh CTaTH YKPAiHIIMH 4epe3 KyJIbTypHY 1
MOBHY aCHUMUISIII;, BUSBISIOTh MaJO IHTEPECy IO TICEBAOMATPIOTU3MY, ajie
BOJIHOYAC HAroJIOUIYIOTh Ha 3aKIMKax 0 MIANOPAAKYBAHHS I1HIUBIAYyaTbHUX
IHTepeciB iHTepecaM Hallii, BUCJIOBIIOIOYM HapikaHHS Ha BHYTPIIIHINA po30par.
OTxe, yKpaiHIli € )KepTBHU 1, BOAHOYAC, Iepoi-00pIli, € BOPOTH — pOCis Ta pocisiHe, a
TaKOX 3pociiiimeni ykpainui. MoBa € MapkepoM 1I€eHTUYHOCTi, caMe TOMY BOHa
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po3ausie KpaiHy (HAeThes PO poCiiichbKy MOBY). « ToMy yKpaiHIli MarOTh 310J1aTH
i «XBOpPOOW», TOBEPHYTHUCS O CBOiX BJIACHUX KYyJIbTYPHHX LIHHOCTEH Ta
HaIlOHAJIBHUX 1HTEepeciB 3311 (OPMYBaHHS CHIBHOI Ta BILUIMBOBOI Hamii [8].

Jlpyruii HapaTUB — KI'POMAISIHCHLKOT0 €THAHHS» OYIYETHCS HAa KOHIETITaX
JIepKaBOTBOPEHHS, JOCBIAY PEBOJIOLIH Ta TEPOTYHUX CTOPIHOK iCTOPil; 00’ €THAHHS
HaIlil; KOHIIETITH TPOAKTUBHOI MEHIIOCTI Ta OKPECJIEHH]1 OJIHOTO CIIJILHOTO BOPOTa
[8]. Lleit HapaTUB cHupaeTbcs Ha repoivyHe MUHYJIE, HE JUBJISTYMCH HA IMaHYBaHHS
YYXXHUHIIIB MPOTATOM TPHUBAIOT0 yacy. YKpaiHChbKa HalllOHaJbHA i/ed 1CHyBaja
3aBKIM 3aBASKM aKTUBHIA MPOYKpAiHChKIA MEHLIOCTI, mpote micis Pesomrorii
INaHocti ykpaiHchka Harlisi HapemTi 37100yia cBiii mepioa perecancy. Big 2022
POKY YKpaiHIli, SIK HIKOJIM paHiire, 00’€IHaHi, IpOTe MOBUHHI MaM’ATaTH, 110 iX
€IMHUA BOPOT 30BHIMIHIN, 1 IIe — pOCis, Ta OKpeMi CyO’ €KTH, IO 3IIHCHIOIOTH
Jep)KaBHY 3pany (3paouuku). MoBa BXHTKY HEBaXINBA, IIOKA BaKJIHMBa
KOHIIEHTpalist yBarn  Jjume Ha ¢poHTi. IIpUXWUIBHUKK IIbOTO HapaTHBY
NIATPUMYIOTH 1/I€10 YKpaiHChKOi MOBHM SIK €IUHOI Jep)kaBHOI. YKpaiHa Mae
npuTpuUMyBaTuCs onxHoro nuixy — iHrerpamii B €C 1 HATO, posninartu
3araJbHOEBPOINEUCHKI IIHHOCTI 1 MIaHYBaTH YCi KyJNbTYypH, KpiM, SIK BHHATOK,
pocCiiicbKoi, fka Mae OyTH [EKOHCTPYHOBAHOIO Ta MiAJaBaTHCS MyOIiuHOMY
ckacyBaHHI0. Came HaBKOJIO IUX 171ei BCl yKpaiHili MatoTh 00’ eqHatucs. ba Oibiie,
LIel HapaTUB CTBEPJUKYE, 10 00’ €THAHHS BKe BiAOYIOCS, XKOJHOIO PO3KOIY HEMAE
BCcepeauHl YKpaiHM. AKIIEHTYeThCS yBara Ha 30BHIIIHBOMY BOpOTY — pocii, 1
CIIPSIMOBYE BCi TPOOJIEMH CYCHIBCTBA Ha 1€l (HakTop.

[MpuxunbHUKKM HapaTHUBY BBAXAIOTH: BiffHA CIpUsiIa €IHAHHIO HaIlii,
3a0yBarOun TPO BHYTPINIHI CYNEPEYHOCTi; Hapas3i 3acy/KYIOThCS BIHCHKOBI
3paJHUKH Ta OAWTyXKi TPOMAJISTHU, SIKi HE BIIyBaIOTh AyX €MOXH; 3aXiJ] BBAKAETHCS
HECTIPOMOXXHHUM TPOTUCTOSITU POCii, ajie BOAHOYAC KPUTUKYIOTHCS Ti, XTO MpI€ PO
«BIIACHUM TUIAX» sl YKpaiHHW, pociiicbka MOBa Ta KyJbTypa HE € BEIUKOIO
npo0IeMoI0, SKIIO TPOMAJIHM 3aXUIIAIOTh JIepXkKaBy, ajle AakIEeHTYeTbCsd Ha
BAYKJIMBOCTI TPOCYBaHHA YyKPaiHChKOI MOBH; MiidyHa dYacTUHA HapaTHUBY
BioOpaskae iCTOpito ycmimHoi 60poThOU MPOTH POCIKCHKOT arpecii, MOYNHAIOYN 3
nepiogy HesanexxHocTi, 1 Harosomrye Ha 3Ha4eHHI XX CTOMITTS JJii OTPUMAHHS
JIOCBiy B 00pOTHOi 32 cBOOOY.

[ HapewTi TpeTiii, «<MyJILTHKYJIBTYPHUH», HApaTUB 0a3yeThCs Ha KOHIIETITaX
MOJIIKYJLTYPHOTO PO3BUTKY; Tpaauilii 3amopizbkoi Cidi, 3a SKOI0 BayKJIMBUHN TUTLKH
nyx cBoOomu moaunu. Lleit HapaTuB TakoX PO3IMOBIIAE ICTOPIIO MPO NOHEBOJICHHS
YKpaiHCBKOI Haii, SKy HaMarajiucs BIIHOBUTH, TPO TATJICTh IO JIEMOKpAaTil
YKpalHCBKOTO CYCIIIJIbCTBA Ta BUIBHOCTI OOWMpaTH CBOIO YKPaiHCBKICTh SIK
«HAJISKHICTh JI0 ICTOPUYHOI CIIJIBHOTH, IO BKJIIOYAE TUTIOPANTI3M TOTISIIBY [8].
VYkpaiHcbka peBOIOLisa moyaTky XX CTONITTS Ta cydacHu# nepion HesamexHocti
CIIPUMMAIOTHCS SIK YacH €JHAHHS Ta JEep>KaBOTBOPEHHdA, Xo4a Oarato mpobiiem
BOAUaloThCs y MPHUTHOOJNEHHI AeMoKpartii. Ko3anTBo TakoX poO3TIsIIaeTbes K
CHUMBOJI IEMOKpATii Ta MyJIbTUKYJIbTYPHOCTI, aKTyalli3yl0UH CIUIbHI “30710Ti 4acu”.
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VYKpaiHCBKICTh BU3HAYAETHCS SK HAIEKHICTH IO ICTOPHYHOI CIHIIBHOTH, IO
BKJIIOYAE TUTIOPAIi3M TIOTJIAIIB. YKpaiHi3alis Mae TpPOBOIUTHCS <«JIariTHO» Ta
«06e300I113H0» 151 IHIIINX €THOCIB Ha TePUTOPIi YKpaiHu Ta 3pOCiHIIEeHIX TPOMaIsH.
VYkpalHIsIM HE BapTO TaK arpeCHBHO BIIPOBAKYBATH MOJITHKY IIOI0 MOIIUPEHHS
YKpaiHCBKOI KYJBTYPH Ta MOBH, a TaKOXX «KEHCEIUTH» POCIHCBKY KYJIBTYpY,
MOBIISIB, SIKIIIO €BpOTIa Ta CBIT HE MOXKYTb I1€ 3pOOUTH, TO/1 1 HaM TOBENIEThCS IKOCh
MUPHTHUCS 3 POCIEI0, 30KpeMa MiCHsl 3aBepIICHHS BIHHU.

Sk OGauumo, MK TepUIMM 1 JAPYrUM HapaTHBaMH 0araTo CIHiJIBHOTO,
NOJIIPHUMH Hapasi € HapaTUB «OOpPOTHOM» Ta HAPATHB «MYJIbTUKYJIBTYpali3My»,
BOHU BOPOTYIOTH MK CO0OI0, TOMY IO «OOpPOTHOMCTHY» XOTIM OM BUKOPIHUTH
HEJIOCTaTHhO CBIIOMHMX, TACHBHHUX YKpAiHI[B, a «MYJIbTHKYJIbTYPHUKH» —
TMICEB/IONATPIOTIB, SKI TUIBKKA PO3NUISIOTH Hamito» [8]. BumemiicTio ykpaiHimiB, 3a
nanumu CAT-UA, miaTpuMyeTbesi HApaTUB «IPOMAJCHKOTO €JHaHH:», 00 BiH HE
pO3ALIIsiE YKpATHIIB, a 00’ €IHYE 31715 TOCSATHEHHS CIiibHOT MeTH. JKOIeH 3 TPhoX
HapaTHBIB HE POPMYETHCS BXKE Yepe3 KaTerOpuuHe MPOTUCTABICHHS 3 POCITHAMH,
II0 MO’KHA BIJJ3HAUUTH 5K NO3UTHUBHMU 3HAK: YKPAiHI HE CaMOieHTH(IKOBYIOTh
cebe uepe3 MapKep «HE POCISTHHH», Hapasi, He 3By4aTb CJOBA MPO «ICTOPHUHY
CHUIBHICTBY, a «OpaTHICTh HAPOiB» 1 moroTiB. Te, 1m0 00’€IHy€E TPU YKPATHCHKUX
HapaTuBa, 11€ KOHIIENITH «IIPOAKTUBHOI IPOMAITHCHKOT MO3HULII1» Ta «CBOOOAM».

JyanbHa, a00 moABiiiHA iIeHTHYHICTH Ta BiMOBIIHWI HAPATHB € HACTIAKOM
MPOPaAsIHCHKOT 1ACHTHYHOCTI, X0o4a W Mae Jeski icTOTHI BimgMmiHHOCTI. Jlmst
NPOPaITHCHKOTO HAPATUBY OCHOBHUMH I[IHHICHUMH KOHLIENITaMU € Taki: Kuiscvka
Pycv, nayionanvno-eusgonvua eitina XmenvHuyvkoco, nepemoza y Benuxii
Bimuusnanini  eiuni, nonim [laeapina 6 Kocmoc, TEXHOJOTIUHI TOCATHEHHS
PansHchkoi Vipainu: 3agoou, Azoecmans, AEC, po3sumox pakemHoi mexHiKu,
Mawuro0y0ysants, AHMOHOG- 1imax; IHHICTH CyCIIUTLHOTO YCTPOIO: KOJIeKMUBIZM,
CYCRibHA BNACHICMb, Npasa mpyoawux, pooimuuue dpamepcmeo, 6y0i6HUYMEO
KomyHizmy. YacoBa TOJABIHHICTh ILOTO HApPAaTUBY BOAYAETHCS B MPOTUCTABIICHHI
«3010T101 100M» PaTHCLKOTO MUHYJIOTO TeTEPilIHil 3aHe10aHii CydyacHOCTI, HOTO
ICTOpist PO3MOBiAAE MPO YHCENIbHI 3700yTKM MHHYJIOTO, MHUPHE CIiBICHYBaHHS
PI3HUX €THIYHHUX IPYI, 10 MPOTUCTABIAETHCS €THIYHUM KOH(IIIKTaM, JeBasibBallii
Ta 3aHenajay pociichbkoi KynbTypH. Llelt Mid BIATBOPIOETHCS 1 B POPOCIHCHBKOMY
HapaThBl MOABIHHOI (POCIHCHKO-yKPATHCHKOT) 1IEHTHYHOCTI. B HhOMY TaHYIOTH
KOHLIENTH BH3HAYHOI AYXOBHOCTI HAapoOAy, OpPIEHTYBaHHS Ha BUILI NPaBOCIaBHI
IIHHOCTI, 3aXUCT POCIHCHKOI KyJIbTYPHU, «PYCHKOTO MUDPY».

[MpoanamizyBaBIM  iCTOpif0, IO «pPO3MOBiJae» HApaTHB  MOIBIHHOL
IICHTUYHOCTI, a00 K TPOPOCIHCHKIA, MOYXKHA BHIUTHTH TaKi JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI
ONMHWIN:  Opamuili  HApoo,  Manopocu; cmapwiuti  oOpam;  YKPAiHCbKI
Hayucmu/Hayionaricmu, Kuiecokuil pedxcum,; nogopocis, JIHP, J[HP (TonoHiMH
OKyMaIiiHOl BIIQJN); 3aXUCH POCIUCbKOMOBHUX, VKDPAiHYi — pOCIsHU, SKI
NOMUNUNUCD,; POCILICbKA 8€CHA; PYCLKULL MUP, HENe2iMUMHICIb YKPAIHCbKOI 61a0u;
2POMAOSIHCLKA GIHA, Cheyonepayis, 3068HIUHI A2eHmU, AMEPUKAHCOKI Kypamopu,
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peanizayisi amMepuKancbKo2o NpoEKmMa TOIIO. Y ce e CTBOPIOE KOHTEKCT O0poTHOU
MIPOTH 3512 — TOOTO AMepPUKAnyis, Wo Kepyloms YKPAiHCbKOI0 6140010, €6pOneuyis,
wo nocmayaioms YKpaini 36poro, TIpu 1IbOMY YKpaiHM SK cy0’€KkTa, B IMX
HapaTHBAaX HE iICHYE, a OTXKE, CTBOPIOETHCS Mi() BEIUKOI MicCii pOCii sIK 3aXHUCHHUKA,
BIJITBOPIOETHCS  JIUXOTOMIsSI OOpOTHOM J0Opa MPOTH 3714, JIONIOMOTH OpAmMHbOMY
Hapoody MOBEPHYTUCS 110 capuio2o bpama, 10 KOAUCKU MPboX HApoOis, 10 CBOIO
CIPaBKHBOTO iICHYBaHH:. BUKOpUCTaHHS CTaNNX BHUpPa3iB, MOBHUX KJIIIIE T JIEKCEM
y CTBOpPEHHI HapaTHBY (pOpMye CBITOIIIAM Ta IAEHTUYHICTH BIAMOBIAHO 10 IiJIei
YIUTUBY arpeCUBHOI MOJITHKH p.

«PonuaHa Mertadopuka» crnpuse AOCATHEHHIO Iiiel, 60 1ie 3po3ymina
KOKHOMY, «IIpOCTay i€papxis, mo (HopMye ySBICHHS MPO KpaiHU SK MPO CiM’I0, B
SKii BC1 MOBHMHHI OyTH pa3oM, MiATPUMYBAaTH OJWH OJHOTO, 0O MalOTh «KPOBHI
3B’s3KM». Bce 1e nerituMizye  ifer0 OJIM3BKOCTI Ta i€papXidHOI 3aJIe)KHOCTI.
HapaTtuBu 3 BUKOPHUCTaHHSIM CaMe IMX aKCIOJNIHIBICTUYHHX MapKepiB MOCTIHHO
MPOCYBAJIUCh HA TMPOTMAraHAUCTChKUX KaHamax pd Bigx 2014 poky, xoua
BIIPOBA/DKYBAJIMCS BOHM HE  O€3MOCepeqHbO Tepe] TMOBHOMACIITaOHUM
BTOpPrHEHHSM p¢ B YKpaiHy, a Habararo panime. Bike y Tenenporpami, mo BUKIILIIA
micast anekcii Kpumy Ta mouatky okymamii yactunu JloHeupkoi i Jlyrancpkoi
oOrnactel, pOCICHKI MONITUKUA M KYpHAJIICTH O3BYYUYBaJM i€l HEJETiITUMHOCTI
yYKpaiHChbKOI BlaaM, 3a3Hauae «lHTepHbIO3 VYKpaiHa» B JOCHIKEHHI BIUIMBY
pociiicekoi mpomnaranam [3]. PesynsTaT Takoro BITUBY MPOCIHiIKOBYEThLCS Hapasi B
IHTEpPB’I0 3 BIMCHKOBOIIOJIOHEHUMH POCISTHAMH, SIKi BIATBOPIOIOTH 1JIEHTHYHI
HapaTUBH, 1110 0a3yIOThCS caMe Ha WX IIHHICHUX Mapkepax [3]. HeBianoBimHICTh
IbOr0 Mi(y COIiaIbHO-TIOIITHYHOMY KOHTEKCTY B YKpaiHi, ocoomuBo Bim 2014
POKY, YHEMOJKJIMBITIOE MOTO TONIMPEHHS Ta BIUTUB HA IIMPOKI MacH, Xoda ¥ He
BHKITIOYAE 3aTrPO3U PO3MOBCIOKEHHS B TEPCIIEKTHBI.

Mapkepamu  yKpaiHCBKOi ~ II€HTHYHOCTI  JTOCUTh 9YacTO  3aMiHIOIOTh
MPOPOCIHCHKI MIHHICHI KOHCTPYKTHU: «CIPABKHIMH MAaTPIOTaMI» B TAKOMY HapaTHBI
BHUCTYTIAIOTh OOPIIi #pomiut poCiicbKoi Kyibmypu, 331151 yTBEPIKCHHS A8MEeHMUYHOT
VKpaincokoi. IcTopudHa ciainuHa MocTae qyallbHOI: YKpaiHIll — 6opyi 3a c8010
Hezanedxcnicmyv, 100a Ko3auuuHu — SIK «30JIOTMHA 4acy cBOOOIM AyXy, abo x
Kuiscoka Pycvy — sk 11e 0JjHa «30J0Ta A00a», 110 3akiana pyHIaMEHT CydacHOi
yKpaiHchkoi AepxkaBHocTi [23]. [lpoTte iHImIA icTopuyHa cHaaliHA € TPaBMOIO
VKpalHIiB, 1e ocumms nio euimom imnepit, mpaeedii ['omomomopiB Ta
Yopuaoounscbkoi AEC, okynayis teputopiit 2014 poky Ta moctiiiHa 6opomwvba
BCEpeNrHI KpaiHU 3a CBOIO HE3aJICKHICTh.

[lono chimbHUX — JIIHTBOAKCIONOTIYHHUX MapKepiB TPbOX YKPaiHCBKUX
HapaTHBIB, fAKI € HaWOUIBII YACTOTHUMH B TEKCTaX Ta PENPE3CHTYIOTh KIFOYOBI
KOHIICTITH, MOKHA BUOKPEMHTH TaKi JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI BY3JIH, SK-OT: JIEKCEMHU
crpotuBy (6opomwvba, pegontoyis), JIGKCEMH HaIliOHAILHOI Cy0’ €KTHOCTI
(aemenmuunicms Kyromypu, 8oaem00Hicmb, 3paoHuUKY YKkpainu, nomse 00 60i);
narpiotnyHa putopuka, cinoranu (Crnasa Yxpaiwi, I'eposim cnaea, epomaocvkuil
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AKMUuizM, CHPABICHI YKpAiHyi, C8I00MI YKpaiHyi,  aKmuHuil nampiomusm,
sonoumepcmeso, 3CY, mosne numarnHs), iICTOpUYHI CHMBOJIBHI MapkepH (Kuiscoka
Pyco, OVH, VIIA, eepoiuna kosayvka 0oba, 0oba YHP, xononianeha mpasma),
MO3HAYEHHS Oprasizaiiii, mo € mapTHepamu Ykpainu ceoromi (HATO, €C,
3aXIiOHA NIOMpUMKQ, Koaniyis, 3axioni napmuepu). 3BUYAHO, 10 BUKOPUCTAHHS
JIESIKUX MapKepiB BHU3HAYAETHCS COLIAIBHO-TIONITUYHUM KOHTEKCTOM Ta METOIO
HapaTopa. Taki JIeKCUKO-CEeMaHTHYHI OJJUHULLL, SIK: MOGHE NUMAHHSA, NAMPIOMU3IM,
abo x Hayiounanizm;, HATO,; €C Tomo, IiCHYIOTh B KiJTbKOX JHUCKypcax, i came
KOHTEKCT BU3HAYaTUMeE OLIIHHICTh Ta IIHHICHY MMapaJiurMy [UX MOHSATh.

HapatuB «0opoTbdu»: 60714, 8006004, agmeHMuUYHIiCMb  KYIbMYypPU,
bopomvba; Hezanexcuicmv, MmosHe numannsa;, YHP; VIIA (Vkpaiuceka
noscmancoka apmis), OVH (Opeanizayis yxpaincvkux  HayioHanicmis);
Tonodomop, eenoyud, Mockosis, mockani.

HapaTtuB «rpoMajicbKOro €IHaHH»: 2epoiuHa Ko3aybka 0004, pesonioyis
L'ionocmi; akmuenuti nampiomusm, eoroumepcmeo, 3CY (3opoiini Cunu Yrpainu),
Jrcepmeu KoNoHianizmy, KoroHianwua mpasema, inmeepayia 6 €C i HATO; 3axiona
yusinizayis,

«MyJbTHKYJIbTYPHHUID> HAPATUB: 2epoiuna Kozaybka 006a, Kuiscvka Pycs,
€8PONEUCHKT  YIHHOCMI, O0eMOKpamuyHa mpaouyis;, noaiemuiuna Kyasmypa,
nonMmMuYHa Hayis, MYJIbMUNIH26A/IbHe CYCHLIbCMEO0, KYJAbMYpHE DIZHOMAHIMMA,
nOpAanizm, J1a2iOHa YKpaiuizayis, Mup, 3142004, KOOnepayis, 63aEMo8ucioHa
cnignpaysi.

Hapatu «60poThOM» Ta «IpOMaJICEKOTO €THAHHS CX0X1 MK co00t0. BoHN
KOHCTPYIOIOThCS Ha KOHIICTITAX CAMOOYMHOCMI iCmopii, Kyivmypu, mMosu, ioei
VKPAiHCbKO2O peHecaucy, nibepanvHOMy KYIbMYPHOMY HAYIOHANIZMI; dcepmeu
cmonimv MUnyIUX nonegosens. Ha mux KoHenrtax OyayeTsest icTopist po rimboke
KOpIHHS YKpaiHCBKOi KyJIBTYPH, JEMOKpPAaTHYHY TpPaJIullil0 YKpaiHIB, fKi
BiTUyBaIOTh BHYTPIIIHIA MPOTECT aBTOPUTAPU3MY Ta HACHIILCTBY, POCISIHU B Hiil
MOCTAIOTh 3JIOUMHILIMH, a YKpaiHIl — >KepTBaMH, SIKI BWOKWIM sIK Hamis [16]. 1
HAOCTAHOK — MYJIbTUKYJIBTYPHUN HApaTHUB, 110 CPOPMOBAHO HA TAKUX KOHIIETITAX,
SIK: TOJIKYJIBTYpPHICTh; ITPOMaIIHChKE CYCIUIbCTBO; IHTErpallisl IHIINX KyJIbTYp —
pOCisiH, TaTap, yropuis, €eBpeiB Toio. Hapatus He 3anepeuye ykpaiHChKOT MOBH Ta
YKpaiHCBhKOT'O TJIa — SIK OCHOBHHX, MPOTE ICHY€ B KOHTEKCTI KOHCEHCYCY 3 1HILIUMU
eTHocaMu Ta MoBaMu. KokeH 3 IIMX HapaTHBIB OyAyeThCsl 4epe3 BHOIpKOBE
3ra/lyBaHHs II€BHUX MOJIiH, O/IHI TOCTATi MOXKYTh iTHOCUTHCS B IEBHUX HAPATUBAX,
TONI K B IHMMX — MapriHamizyBatucs [16]. Lle Oyzxe 3anmexatu Bif iCHYFOHOTO
KOHTEKCTY BCEpEIMHI HapaTuBy 1 (OpMyBaTH TIEBHY ONTHKY ICTOPHYHOI Ta
KYJIBTYPHOI CTIaJ[IIINHU.

3a I1. 'nareHKo, B «IIOBIHICTHYHOMY HapaTUBI» NaHYIOTh TakKi KOHLENTH, SK:
3anepeuentst iCHY8aAHHA OKPEMO20 YKPAIHCbKO20 HAPOOY, i0est AcuMiAyii — YKpainyi
€ CKIa008010 4aACMUHOI0 pocilicbkoeo Hapody. Ha Horo nyMKy, «paasHChKUi
HapaTtuB» OyB MOUIMPEHHUH 3a Yacu PasSHIIMHHU 1 MICTUB y cO01 Taki KOHLIENTH:
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CHUTBHICTB TTOXOJKCHHS YKPATHIIB, pocisH 1 OiopyciB; Kuiscbka Pych — xoaucka
MpboX HaApooie; meopis cmapwioeo bpama — i€papxidHa KOHIICTIS, 32 SKOIO
POCIHCBKHIA HApOJI € TOJIOBHUM, BUIIMM. Yl i KOHIIENTH OyiM ycraakoBaHi pod, i
MIPOIOBXKYIOTh TIYMAuUTH Ta MOPOXKYBAaTH HOBI IIOBIHICTHYHI HapaTHBH 3471
BUTIpaBIaHHsA 30poiHOi arpecii mpotm VYxkpainn. Bonu € 3Hailomum# Ta
yCTaJeHUMHU, JOTMAaTUYHUMH, OCOOJIMBO CEpel] HOCIiB PaJTHCHKOTO CBITOTJISAY,
TOMY JOCHUTH JIETKO 1 €pEeKTUBHO BHKOPHUCTOBYIOTHCS 3a/JIs1 IPOMAaryBaHHsS CBOiX
«LIHHOCTEW» Ta i7eil cepel MPUXUIBHUKIB BipH y 111 KOHLIENTH. | HapewmTi TpeTiii,
ABTOXTOHHO-aBTOHOMICTMYHMM, 3ampomoHoBaHud M. ['pymeBcbkumM, 1110
KOHCTPYIOE€ThCS TAaKUMH KOHUENTAMH: VKpainyi — a6MOXMOH HA CEOill 3eMili,
Kynomypra cnaowuna Kuiecvkoi Pyci — wacmuHna yKpaincbko2o po3eumxy ma
kyaomypu. I1. THaTeHKO CIIpaBeUIMBO 3ayBaXKye, IO «HA KYJIbTYPHY CIAALIHHY
KuiBcbkoi Pyci MaroTh mpaBo i poCiiichbKui, 1 yKpaiHChKUH, 1 O1IOPYChKUN HApOIH.
Ane KOXXHHMI Ma€ MpaBO Ha CBOE, Ha TE, II0 CTBOPEHO HUM Ha TEPUTOPIii TOTrO
CepeNoBHIIIA, A€ KM Il Hapoam» [2,c.167].

[loBiHiCTHYHMIA Ta NPOPOCIHCHKUI HApaTUBU IOBHICTIO BHUKIIOYCHI 3
nyOIiYHOTO AMCKYpPCY, MPOTE HOro ifei MOXyTh MPOHHUKATH 4epe3 iH(POmpOoCTip
yepes JiIepiB TyMOK, 1110 )KUBYTh Ha OKYIIOBAHUX TEPUTOPISAX a00 32 KOPJOHOM, Ta
yepe3 pOCiiChKy Mpomnaratiy.

BucHoBkn. HamioHanpHi HapaTMBM €  KJIIOYOBUMH  MEXaHi3MaMH
KOHCTPYIOBaHHSI YKpPAiHCBKOI 1JE€HTUYHOCTI, 110 (OPMYIOThCS Y B3aeMOJIil
COIIAJTBHO-TIONIITUYHOT'O KOHTEKCTY, iICTOPUYHOT TIaM’sITi Ta IIHHICHUX Opi€HTAIliN.
AHaJti3 yKpalHChbKMX HaIllOHAJIBHUX HApaTHBIB CBIMYHUTH MPO IXHIO JMHAMIYHICTB,
BapiaTUBHICTh 1| KOHKYPEHTHICTB: BiJI 11’ ITH HapaTUBiB, BHOKpemiieHux y 2013 porii,
JI0 TPHOX JIOMIHYIOUHX CBHOTOJHI — «OOpOTHOM», «IPOMAASHCHKOTO €HAHHS» Ta
«MYJBTUKYJIBTYPHOTO», TOJI SIK TPOPAASHCHKUNA 1 MOABIMHUN (TIPOPOCIACHKUIN)
NPAaKTUYHO BTPATHUIIM BIUIMB y IyOJIi4YHOMY JTUCKYPCI.

JIiHrBOAKCiONOTiYHI MapKepH, IO BepOali3ylOTh IIHHICHI KOHIIETITH IIHUX
HapaTUBIB, 3yMOBIIOIOTH CIIOCOOM 1HTEpHpeTAallii iCTOPUYHOTO 10CBiaYy, HOPMYIOTH
MaTepHU TIOBEJIHKM Ta BHU3HAYAIOTh KOPJOHU «CBOTO» M «uyxoro». Bouu
BUCTYTAIOTh IHCTPYMEHTOM SIK camMoigeHTH(ikalii, Tak 1 i1eoJaoriynoi 60poThowH,
30KpeMa B yMOBax pociichbKoi iH(pOpMaLiiHoi arpecii Ta MOBHOMACIITaOHO1 BiHHU.
VKpalHCbKMII ~ HalllOHAJILHUII HapaTMB CbOTOAHI mepedyBae y  mpolueci
NEPEOCMHCIICHHS Ta KOHCOJIIAII: CIUIBHUMHM JJISl TPhOX YKPAiTHCHKHUX HApaTHBIB
3aJMIIAIOTHCS KOHIENTH CBOOOIM, CyO’€KTHOCTI, JEMOKpAaTHYHOI Tpaauiii Ta
MMPOAKTUBHOI TPOMAJSIHCHKOT MO3UIli. Pe3ymbraTé MOCTIKEHHSI 3aCBiIT4yIOTh
notpedy B po3po0IIEHHI €JMHOTO CTPATETIYHOTO HAPATUBY, IO IPYHTYBATUMETHCS
Ha Y3rO/DKEHHMX IIHHOCTAX 1 CHpUSATHME (OPMYBAaHHIO CTiHKOi HaliOHAJIBHOI
IIGHTUYHOCTI Ha BHYTPIIIHBOMY Ta 30BHIIIHBOMY. B nocmipkeHHI 3MmicTy Ta
[IHHICHUX TIJICTAaB TAaKOro HapaTuBy BOAYa€EMO TEPCHEKTHUBU MOAAIBIINX
JOCITIJPKEHb.
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Axiolinguistic Markers of the Ukrainian National Identity Narratives

Resume

The article examines the axiolinguistic markers of Ukrainian national identity narratives and
analyzes the linguistic mechanisms through which collective historical experience and value
systems are verbalized, interpreted, and transmitted. The study focuses on the contemporary
transformation of Ukraine’s narrative landscape and identifies three dominant national narratives
— the “struggle narrative,” the “civic unity narrative,” and the “multicultural narrative.” The
previously influential pro-Soviet and dual (pro-Russian) identity narratives have been largely
eliminated from the public sphere since 2014 and especially after the full-scale Russian invasion
in 2022. The research is grounded in the theoretical frameworks of narrative identity (P. Ricceur,
E. Laclau & Ch. Mouffe), axiolinguistics, and cognitive discourse studies. National narratives are
understood as dynamic semiotic systems that organize collective memory, shape the perception of
historical events, and define the boundaries between the in-group (“us”) and the out-group
(“them”). Based on materials from CAT-UA analytical reports, historical textbooks of different
periods, and in-depth interviews, the article analyzes 110 lexical units functioning as axiolinguistic
markers. These markers verbalize key value-laden concepts such as freedom, independence,
resistance, historical trauma, heroism, cultural authenticity, democracy, and civic agency. The
study demonstrates that lexemes and phraseological units with strong emotional and evaluative
potential play a crucial role in the formation of narrative identity. They activate collective
meanings, shape ideological frameworks, and influence behavior through simplified binary
oppositions (e.g., freedom/slavery, own/alien, truth/betrayal). The article highlights that in
contemporary Ukraine the construction of national identity is increasingly driven by shared
experiences of resistance, consolidation, and civic participation, rather than by ethnic or linguistic
homogeneity. Detailed attention is given to the mechanisms through which competing narratives
reinterpret the same historical events, selectively emphasize different symbolic periods (Kyivan
Rus’, Cossack era, the Soviet period, the Independence era, the Revolution of Dignity), and
construct alternative models of national subjectivity. The “struggle narrative” emphasizes cultural
authenticity, historical injustice, and the continuity of resistance; the “civic unity narrative”
foregrounds state-building, democratic values, and collective responsibility; the “multicultural
narrative” prioritizes inclusivity, pluralism, and polyethnic heritage. The analysis confirms that
despite internal differences, the three Ukrainian narratives share several core concepts — freedom,
agency, democratic tradition, and a forward-oriented vision of national development. These shared
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values constitute the foundation for a future strategic national narrative of Ukraine. The article
concludes that the development of a coherent strategic narrative is an urgent task for contemporary
Ukraine. Such a narrative should consolidate shared values, counteract disinformation and
aggressive foreign narratives, strengthen national resilience, and provide a unified communicative
framework for presenting Ukrainian identity in the international arena.

Keywords: narrative identity, Ukrainian national identity, axiolinguistic markers, value
concepts.
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